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Cienki sierp ksiezyca na nocnym niebie wygladat jak iro-
niczny u$miech. Lagodna bryza ze wschodu rozwiewata piéro-
pusz duszacego dymu, ktéry wydobywat sie z jedynego komina
rudowca ,,Grandam Phoenix”. Ogromny statek leniwie kotysat
si¢ na falach Oceanu Spokojnego dwiescie mil na péinoc od
Hawajéw. Wkrétce jednak spokdj nocy miat prysna¢ jak baka
mydlana.

»,Grandam Phoenix” odbywal dziewiczy rejs; ledwie dwa
miesigce wezesniej zjechat z pochylni w Kobe. Montaz wyposa-
zenia i préby oceaniczne przeprowadzono w wielkim pospiechu,
zeby statek jak najszybciej zaczat zarabiaé na splat¢ ogromnych
kredytéw, zaciagnigtych przez firme¢ na jego budowe. Wyko-
rzystanie najnowszych rozwigzan w zakresie bezpieczenstwa
i predkosci sprawito, ze jednostka ta byta wzorcowym modelem
wyspecjalizowanego frachtowca. Druga wojna $wiatowa poka-
zata, ze wydajno$¢ takiego statku jest znacznie wazniejsza niz
koszty projektu i budéwy. Whasciciele uwazali, ze ich najnowszy
nabytek bedzie tego potwierdzeniem nie tylko w odniesieniu do
okretéw wojennych, ale takze statkéw cywilnych. Stutrzydzie-
stodwumetrowy rudowiec miat si¢ sta¢ okrgtem flagowym swojej
linii w czasie, gdy na kwitnacych rynkach handlowych regionéw
Oceanu Spokojnego rozwijat si¢ transport dalekomorski.



Whkrétce po objeciu dowodzenia ,,Grandam Phoeniksem”
kapitan Ralph Line dowiedziat sie, ze statkowi wyznaczono
zupelnie inne zadanie niz zadeklarowano towarzystwu ubez-
pieczeniowemu.

Bardzo szybko po wprowadzeniu w Zycie ubezpieczen mor-
skich pozbawieni skrupuléw armatorzy i zatogi celowo zatapiali
statki, zeby wytudzi¢ znaczne odszkodowanie. Ubezpieczyciele
musieli placié, chyba ze ktéry$ z marynarzy wyjawiat prawde.
Za zatopienie ,,Grandam Pho eniksa” zatoga miata dosta¢ tyle,
by optacito si¢ zachowanie milczenia. Gdyby plan oszustwa si¢
powiédt —a wszystko na to wskazywato — whasciciele mogli liczy¢
na dwadziescia milionéw dolaréw odszkodowania za rudowiec,
a takze za utratg¢ tadunku, ktérym wedtug deklaracji byt boksyt
z Malezji; w rzeczywistosci bezwartosciowy zwir.

Kapitan Line wygladat jak rasowy wilk morski. Twardziel
o glosie zniszczonym przez alkohol i papierosy stal pewnie na
rozkotysanym poktadzie z niedopatkiem lucky strike’a w zebach,
patrzac w dal. Po chwili wyplul go za burte i zapalit drugiego
papierosa.

Przez caly Il wojne swiatowa Line stuzyt w amerykariskiej
marynarce handlowej. Wicksze straty ponosita wtedy tylko
marynarka wojenna, dlatego stuzbe te uwazano za dobrg dla
szalericow albo samobéjcéw. A jednak Line nie tylko przezyt,
ale i awansowal. W roku 1943 zostal kapitanem i dowodzit
statkami transportujacymi zotnierzy i zapasy w samo serce wojny
na Oceanie Spokojnym. W przeciwienistwie do wielu kolegéw
nie stracit ani jednego okretu.



Po zakoniczeniu wojny musial pogodzi¢ si¢ z tym, ze nie dla
wszystkich marynarzy znajdzie si¢ zajgcie na statkach. Na prze-
tomie lat czterdziestych i pigédziesiatych ruszyt wiec na Daleki
Wschéd, gdzie — jak wielu jankeskich kapitanéw — dowodzit
kazda jednostka, ktéra mu dawano. Transportowat podejrzane
tadunki dla ,szemranych” firm i nauczyt si¢ trzymac jezyk za
z¢bami.

Gdy skontaktowali si¢ z nim wiasciciele ,,Grandam Phoenik-
sa”, Line uznal, ze trafia mu si¢ zyciowa szansa. Nie musiatby
juz dtuzej zebrac o statek, kupczy¢ swoimi przekonaniami, zeby
tylko zosta¢ na morzu. Miat okazj¢ objac¢ jeszcze raz komende
nad jednostka, mégt znéw poczué kapitariska dume. O tym, jak
»,Grandam Phoenix” ma skoriczy¢, dowiedzial si¢ dopiero po
podpisaniu kontraktu. Potrzeba byto dwéch dni i sporej sumki,
zeby gorycz ustapita miejsca zgodzie.

Stal teraz na mostku z papierosem w z¢bach, trzymajac
w spracowanej dtoni kubek stygnacej kawy. Popatrzyt na mrocz-
ne odmety oceanu i zaklal. Myslat ze wstrgtem o tych przekle-
tych prezesikach, ktérzy bez mrugnigcia okiem skazywali na
zagtade taki wspanialy statek. Nie rozumieli wi¢zi kapitana ze
swoim okretem. Z checi zysku gotowi byli zatopi¢ te cudowna,
Zywa, przeciez, istot¢. Na sama mysl robito mu si¢ niedobrze.
Nienawidzit sam siebie za to, Ze dat si¢ przekupié i uczestniczy
w tym haniebnym procederze.

— Podajcie pozycje¢ — warknat.

Zanim sprawdzono wspétrzedne, jeden z czlonkéw zatogi
pochylit si¢ nad ekranem radaru.



— Mamy kontakt, dwanascie mil, doktadnie na wprost —
powiedzial spokojnym glosem.

Line rzucil okiem na czasomierz zawieszony na grodzi po
jego lewej stronie. To mégt by¢ statek, ktory miat wzia¢ ich
na poktad, kiedy ,,Grandam Phoenix” péjdzie na dno. Czekali
doktadnie w uméwionym miejscu i czasie.

~ Swietna robota.

Wezesniej otrzymat bardzo doktadne i nieco dziwne instruk-
cje dotyczace miejsca, kursu i czasu zatopienia statku. Wybrano
péinocny obszar Oceanu Spokojnego, znany z nieprzewidywal-
nej pogody, ktéra mogta si¢ tu bez zadnego ostizezenia zmienié
ze spokojnej aury w §miertelnie niebezpieczny sztorm. Zabéj-
czy zywiot mial sprawi¢, ze statek péjdzie na dno. Ustalono, iz
w czasie dochodzenia postgpowania wyjasniajacego przyczyne
zatonigcia ,,Grandam Phoeniksa”jednostka ratunkowa potwier-
dzi wymyslong wczesniej historyjke.

— Panowie, wiecie, co robi¢ — mruknat Line i od niedopalka,
ktéry trzymat w palcach, przypalit kolejnego papierosa. — Ma-
szyny stop, ster dziewiecdziesiat i pét stopnia na péinoc.

Niezwykle doktadne, ale trudne do wyttumaczenia usta-
wienie statku wynikato z ostatnich rozkazéw, ktére otrzymat
od szefostwa firmy. Nie wyjasnili powodéw, a Line wiedziat,
ze lepiej w to nie wnikaé. Obroty silnika spadtly, dochodzacy
z maszynowni foskot zmienit si¢ w szum, az w koricu zamar}.
Mtody marynarz gwalttownie zakrecit kotem sterowym.

— Ster?



— Zblizamy si¢ do dziewig¢édziesigciu siedmiu stopni, sir.
Wedtug rozkazu.

— Odlegtos¢r

— Jedenascie mil.

Line podniést mikrofon radiotelefonu i wybrat kanat we-
wnetrzny statku.

— Stuchajcie uwaznie. Zajelismy pozycje. Czlonkowie zatogi
niebedacy na stuzbie maja zaja¢ miejsce w todziach ratunkowych.
Mechanicy wylaczg kotty w trybie awaryjnym i na mdéj znak
otworzg zawory wodne. Przygotowac si¢ do opuszczenia statku.

Powoli rozejrzat si¢ po mostku, rejestrujac w pamieci kazdy
szczegot.

— Przykro mi, skarbie — mruknat.

— Dziesi¢¢ mil — zawotal operator radaru.

— Otworzy¢ zawory. Opuscié statek. — Linc odtozyt mikrofon
i nacisnat guzik. Rozleglo si¢ zawodzenie syreny alarmowej. Jak
jek cztowieka na tozu $mierci, pomyslat.

Zaczekat na mostku, az cata zaloga zebrata si¢ na poktadzie.
Chciat spedzi¢ kilka minut sam na sam ze statkiem, nim go
opusci. Zacisnat dtonie na dgbowych rumplach kota sterowego.
Drewno bylo tak nowe, ze czut wbijajace si¢ w skére nieréwno-
§ci. Nigdy juz nie nabierze gladkosci, nie zostanie wygtadzone
ciagtym dotykiem sternika. Zbutwieje gdzies na dnie oceanu.

— Niech to szlag — powiedziat na glos i szybko zszedt z most-
ka.

Mingety juz czasy, kiedy zatoga schodzita do podskakuja-

cych na falach todzi po sieciach zwisajacych z burty. Armator



»,Grandam Phoeniksa” nie oszczedzal na wyposazeniu swojego
statku flagowego w najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa.
Pierwsza wypetniona ludZmi 16d7Z ratunkowa chybotata si¢ juz
pod ramieniem zurawia. DZwigowy zaczekal, az kapitan skinat
glowna, i natychmiast zaczat opuszcza¢ szalupe na wode.

Gdy Linc wsiadal do drugiej todzi, ciepta, nocna bryza
weiskala mu w oczy papierosowy dym. Mezczyzni siedzacy
w szalupie byli przygnebieni, mieli poszarzate twarze. Nikt
si¢ nie odezwat, nikt nie podniést glowy, kiedy Linc skinat na
dzwigowego.

Marynarz przesunat dzwignie¢ i bloczki, ktére spuszczaty
16dz, zazgrzytaly. Szalupa opadta z glosnym pluskiem, a wokét
wystrzelity spienione bryzgi wody. Dwéch marynarzy natych-
miast wstato, by odczepi¢ liny faczace ja z tongcym rudowcem.

Linc objat dowédztwo todzi, chwytajac jedna r¢kg rumpel
steru, a drugg zwigkszajac moc pracujacego na wolnych obrotach
silnika. Szalupa powoli odptyneta od statku. Marynarze odwra-
cali gtowy, by jeszcze raz spojrze¢ na tonacy statek. Echo syreny
alarmowej odbijato si¢ pustym dzwickiem wsréd fal.

Dopiero po pig¢tnastu minutach mozna byto dostrzec prze-
chyt statku, ale potem wszystko potoczylo si¢ btyskawicznie.
Rufa wynurzyta si¢ z wody, potyskujac w niklym $wietle dwiema
poteznymi §rubami napedowymi. Ustyszeli, jak puszczaja mo-
cowania kotléw, ktére z hukiem runety na §ciany maszynowni.
Tysiace ton zwiru z glosnym szumem wysypywaly si¢ przez
burty wprost do oceanu.



Kapitan nie chcial patrze¢ na $mier¢ swojej jednostki. Nie
spuszczal wzroku z przygaszonych $wiatet odlegtego statku
ratunkowego. Za kazdym razem jednak, gdy dobiegaty go przed-
$miertne jeki ,Grandam Phoeniksa”, jego twarz wykrzywial
grymas.

Czekal na nich niewielki statek. Dwustusiedemdziesiecio-
metrowy towarowiec, jeden z tych. ktére marynarze nazywali
patyczakami ze wzgledu na las dZwigéw i zurawi na poktadzie.
Posrodku kadtuba wyrastata kanciasta nadbudéwka, z prostym
kominem na szczycie. Gdy obie szalupy zblizyty si¢ do statku,
Line naliczyl dwunastu ludzi przy poreczy bak-burty. Skierowat
t6dZ w ich strone.

— Kapitan Line, jak si¢ domyslam? — dobiegt z géry wesoty
glos.

—Tak, to ja.

W odpowiedzi postali seri¢ z radzieckich pepesz. Magazy-
nek bebenkowy karabinu miescit pie¢dziesiat sztuk amunicji,
a strzelcy opréznili je do ostatniego naboju. Kakofonia krzykéw
i wrzaskéw, zmieszana ze strzatami i odglosami rykoszetéw,
byla ogluszajaca. Na dnie todzi pojawily si¢ katuze krwi, a jej
stodkawy zapach mieszat si¢ ze swadem prochu.

Zbryzgany krwig Line spojrzat z ostupieniem w gére, zdu-
miony, ze ciagle zyje. Gniew, strach i bdl rozpalaty jego umyst,
ale emocje i wrazenia powoli tong¢ty w ogarniajacej go ciemnosci.

Gdy zamki karabinéw zaczety sucho trzaskad, strzelcy opu-
$cili brori. Widok todzi zdawat si¢ koszmarng scena z horroru.
Wszedzie bylo petno krwi, na dnie szalupy lezaly okaleczone



zwloki, przez dziury wlewata si¢ woda, tworzac rézowa piane.
Po chwili obie todzie wywrécity sie do géry dnem, wyrzucajac
ciata marynarzy do oceanu. I natychmiast pojawily si¢ zwabione
zapachem krwi rekiny.

Samotny, nieuzbrojony me¢zczyzna stojacy na poktadzie stat-
ku uwaznie przygladal si¢ masakrze. Chyba nie przekroczyt
jeszcze trzydziestki. a jednak miat autorytet, jakim moglo cieszy¢
si¢ niewielu ludzi nawet dwukrotnie starszych od niego. Gdy
szalupy wywrdcity sig, skinal do dowddcey strzelcéw i wszedt
do nadbudéwki.

Chwile potem przykucnat w tadowni frachtowca. Swia-
tta padajace ze wskaznikéw sprzetu obliczeniowego i sonaru,
upchnietych w ciasnym luku towarowym, nadaty jego skérze
upiorny wyglad.

— Glebokos¢ celu? — rzucit.

Celem naturalnie byt tonacy ,Grandam Phoenix”.

— Tysiac osiemset metréw, opada z predkoscig czterdziestu
pigciu metréw na minut¢ informowat technik, ktéry pochylat
si¢ nad ekranem sonaru.

Mezczyzna spojrzal na zegarek i zapisat w notatniku kilka
cyfr. Potem jeszcze raz popatrzyt na zegarek.

— Dwie minuty i zaczynamy.

W pomieszczeniu panowal hatas. Zza stalowych §cian fa-
downi docieraty odgtosy pracy diesli, a wentylatory klimatyza-
toréw, niezbednych do schtadzania komputeréw, brzmiaty jak
wirniki §migtowcéw.



Siedmiu me¢zezyzn znajdujacych si¢ w luku towarowym mo-
globy jednak przysiac, ze w ciagu tych dwéch petnych napigcia
minut panowata kompletna cisza. Byli zbyt skupieni na swoim
zadaniu, by zwraca¢ uwage na cokolwiek.

— Teraz — powiedzial mlody czlowiek z niewymuszonym
spokojem w glosie.

Jeden z cztonkéw zatogi przetaczyt kilka wiacznikéw. Nic
si¢ nie stato.

Ubrany po cywilnemu mezczyzna zaczat liczy¢ pétglosem.

— Cztery... trzy... dwa... jeden.

Fala uderzeniowa, ktéra miata swoje zrédto ponad dwa kilo-
metry pod powierzchnig oceanu, musiata przeby¢ kolejnych dzie-
sig¢ mil, zeby dotrzeé¢ do statku, a jednak zaj¢lo jej to tylko pieé
sekund. Miliardy litréw wody wyparowaty w kuli ognia, ktére;j
temperatura siggala stu tysigcy stopni. Gléwna fala uderzeniowa
pomkneta w gére z predkoscia dwustu czterdziestu kilometréw
na godzing i wyrzucita na powierzchni¢ potezng kopule wody
o $rednicy o$miuset metréw. Koputa unosita si¢ w powietrzu
przez dziesi¢¢ sekund, jakby zaprzeczajac prawom grawitacji,
po czym opadla, z rykiem wypelniajac dwukilometrowsa dziure
w Oceanie Spokojnym.

Frachtowiec, schwytany przez stworzong przez czlowie-
ka Charybde, miotat si¢ na wszystkie strony, jakby dopadt go
huragan, kadtub to wynurzat si¢ catkowicie z wody, to znéw
zapadat w otchtai. Miody mezczyzna, architekt calej tej operacii
zniszczenia, przez chwile obawial si¢, ze by¢ moze zostawit
sobie zbyt maty margines bezpieczeristwa, podptywajac tak



blisko epicentrum wybuchu. Nim jednak obawa zdotata skruszy¢
lodowata maske na jego twarzy, powierzchnia oceanu zaczgla
si¢ uspokajaé. Potezne fale opadly, a porywisty wiatr, wywotany
przez opadajacy stup wody, ustat.

Statek ciagle niebezpiecznie si¢ kotysat i me¢zczyzna dopiero
po kilku minutach dotarl na poktad. Na horyzoncie, w stabej
poswiacie ksi¢zyca, tuz nad woda unosita si¢ cieniutka warstwa
pary.

— Potozylem fundamenty pod ,Kuzni¢ Wulkana”.



WASZYNGTON, CZASY WSPOCZESNE

Jedyna rzecz, ktéra podobata si¢ prezydentowi w jego nowe;
pracy, to fotel w Gabinecie Owalnym. Miat wysokie oparcie,
wygodne siedzisko i zrobiony byl z najmickszej skéry, jakiej
kiedykolwiek dotykat. Czgsto, gdy wszyscy wspétpracownicy
wyszli, siadal na fotelu i wspominat sielskie czasy mltodosci.
Zajal najwyzsze stanowisko w paristwie, spetniajac swoje zyciowe
ambicje, czasem jednak zastanawiatl si¢, czy nie zaptacit zbyt
wysokiej ceny. Napiecia zwiazane z jego kariera zrobity z cu-
downej dziewczyny, ktérg poslubit, pozbawiong emocji maszyng.
Przyjaciele, poznani przez te wszystkie lata, okazali si¢ banda
pochlebcéw, liczacych jedynie na korzysci. Stan zdrowia, niegdys
idealny, pogarszat sie, przez co w wieku szesédziesieciu dwéch
lat czut si¢ o dziesied lat starszy.

Bywalo, ze siedzial tak cala noc przy zgaszonych swiattach,
zeby ochrona po drugiej stronie ulicy nie myslata, Ze Sleczy po
nocach, i wspominat mlodziericze dni spedzone w Cincinnati.
Brakowalo mu wspdlnego popijania piwa z kumplami, impo-
nowania wymalowanym, pulchnym dziewczynom sztuczkami
na stole bilardowym i méwienia tego, co si¢ mysli, gdy ktos go
wkurzyt.



Idealny powdd, dla ktérego tesknit za wolnoscia, siedzial na
wprost niego, ubrany zgodnie z afrykaniska moda w powiew-
ng szatg, turban i sandaty. Byt to ambasador jednego z nowo
powstatych krajéw Afryki. Wysoki me¢zczyzna o ironicznym
spojrzeniu, bagatelizujacy niemal kazda sprawe, ktérg omawiali.

Lekcewazaco machajac reka, dowodzil, ze dane zebrane
przez Czerwony Krzyz, ONZ i CIA s3 nieprawdziwe, ze jego
rzad nie ma nic wspélnego z jakakolwiek eksterminacja plemion
poprzez gtéd lub celowe rozprzestrzenianie choréb. Twierdzit
tez, ze wladze jego kraju troszczg si¢ o wszystkie plemiona i ze
cierpi caly naréd, nie tylko mniejsze, politycznie mniej znaczace
grupy plemienne.

Géwno prawda, chciat krzyknaé prezydent i jednym ciosem
zetrze¢ z twarzy tamtego u$mieszek zadowolenia. Opanowat
si¢ jednak.

Bedzie musial wydusié¢ z siebie par¢ frazeséw w rodzaju:
»I\ie postrzegamy waszej sytuacji w taki sposéb, jednak chcemy
doktadniej jej sie przyjrzec”.

Teraz jednak jego uwage zwrécit blysk pojawiajacy si¢ spod
krawedzi biurka. Swiatetko ostrzegawcze, sygnat od szefowe]
sztabu Bialego Domu. Od szesciu miesiecy — tyle trwatla juz
kadencja — nie liczac cotygodniowych rutynowych testéw, za-
palito si¢ po raz pierwszy. Przedtem oficjalnie uzyto tej formy
ostrzegania w sierpniu 1991 roku, gdy w Moskwie doszto do
puczu.



Prezydent szybko wstal i maskujac konsternacje dyploma-
tycznym usmiechem, wyciagnat reke, co byto znakiem dla am-
basadora, ze wizyta dobiegta konca.

— Nie postrzegamy waszej sytuacji w taki sposéb, jednak
chcemy doktadniej jej si¢ przyjrzeé. Dzigkuje za przybycie, am-
basadorze.

— Dzigkuje, panie prezydencie, za po$wigcony mi czas — od-
part kwasno ambasador; wedtug ustaleri spotkanie miato trwaé
jeszcze pét godziny.

Wymienili uéciski dtoni,ambasador odwrécit si¢ i szeleszczac
szatami, opuscil Gabinet Owalny. Prezydent usiadl i zdazyt
potrzeé skronie, nim otworzyly si¢ drugie drzwi. Zdumiato go,
ze zamiast szczuplej sylwetki Catherine Smith, szefowej sztabu,
zobaczyt Richarda Henne, nowego szefa FBI; sposréd waznych
prezydenckich kandydatéw, do tej pory tylko jego zaaprobowat
Kongres. Jak zwykle targi wewnatrz izby wstrzymywaly prace
rzadu i kosztowaly podatnikéw dziesiatki milionéw dolaréw.

Henna byl karierowiczem, ktéremu jednak udato si¢ nie
nadepnaé na odcisk niewtasciwej osoby. Przepracowat w firmie
trzydziesci lat bez rozglosu, ale zyskujac szacunek. Prowadzit
przykladne zycie rodzinne, mieszkat w domu na przedmiesciu.
Zadnych trupéw w szafie. Wyrobit sobie tak dobrg reputacje,
ze partia opozycyjna nie trudzita si¢ badaniem jego przesztosci.

Prezydent, kt6ry lubit Henng za jego niepodwazalng prawos¢,
u$miechnat si¢, widzac szefa FBI w drzwiach gabinetu. Usmiech
jednak zniknat, gdy zobaczyt, Ze Henna, nigdy nieb¢dacy wzo-
rem elegancji, teraz wygladal okropnie. Oczy miat podpuchniete



i przekrwione, a ostre rysy twarzy nikly pod gestym zarostem.
Byt w pomigtym garniturze, koszula wygladata tak, jakby w niej
spal, na przekrzywionym krawacie widnialy plamy.

— Chyba powiniene$ napi¢ si¢ kawy, Dick. — Prezydent pré-
bowat nada¢ swojemu glosowi lekki ton, Zeby rozwiaé nieco
atmosfere przygnebienia. ktéra nagle wypetnita gabinet. Dato
to tyle, ile zapalenie $wieczki w ciemnym lesie.

— Chyba raczej co§ mocniejszego, sir.

Prezydent skingt gtowa w kierunku stoliczka, stuzacego za
barek, i Henna nalat sobie potréjng szkocka. Ze szklanka w reku
opadt na fotel, ten sam, ktéry przed chwilg zajmowat afrykanski
ambasador. Polozy) na kolanach teczke i wyjat z niej cienki
fioletowy folder. Oktadka opatrzona byta stemplem: , Tylko dla
oczu prezydenta’.

— Co si¢ dzieje, Dick? — Prezydent nigdy nie widziat Henny
w tak ponurym nastroju.

— Sir — zaczat Henna drzacym glosem — dzis§ w nocy, tuz po
dwunastej ogloszono, ze okoto dwustu mil na péinoc od Ha-
wajéw zagingt statek Narodowej Agencji Oceanéw i Atmosfery
»,Ocean Seeker”. Samoloty zwiadowcze znalazly tylko szczatki
unoszace si¢ na wodzie. Znajdujacy si¢ w poblizu frachtowiec
pomaga w poszukiwaniach, ale na razie nie wyglada to zbyt
dobrze.

Prezydent pobladt i zacisnat pigsci. Jednak nie zasiadl w tym
gabinecie dlatego, ze tatwo poddawat si¢ emocjom. Jego umyst
pozostal jasny i logiczny.



—To straszna tragedia, Dick, ale nie widzg, jaki to ma zwigzek
z tobg albo FBI.

Henna zdziwitby sie, gdyby to pytanie nie padto. Przesunat
akta po blacie biurka i pociagnat kolejny tyk szkockie;.

— Niech pan przeczyta pierwsza strone.

Prezydent otworzyt folder i zaczat czytaé. Po kilku chwilach
krew odptyneta mu z twarzy, a wokét oczu pojawily sie zmarszez-
ki. W skupieniu, spod przymruzonych powiek wpatrywat si¢
W papier.

Nim skoriczyt czytaé, odezwat sic Henna.

— Zwrécitem na to uwage dwa dni temu, gdy udowodnio-
no, ze napisat to Ohnishi. i nie pod przymusem. Natychmiast
skontaktowalem si¢ ze straza przybrzezna i marynarka. Nie mieli
informacji o zadnym ruchu do ani z wysp, wiec doszedtem do
wniosku, ze mamy chwile na oddech.

Glos Henny zatamat si¢.— Nie kontaktowatem si¢ z NOAA*,
kompletnie o nich zapomnialem. Ostrzezono mnie, ze kazda
jednostka rzadowa wypltywajaca z Hawajéw zostanie zniszczo-
na. Miatem to cholerne ostrzezenie w rekach. Oni nie musieli
umierad.

Prezydent spojrzat na niego. Twarz szefa FBI wyrazata bdl,
poczucie winy i przygnebienie.

— Spokojnie, Dick. Ile 0séb o tym wie?

— Oprécz nas jeszeze trzy. Urzednik odpowiedzialny za ko-
respondencje, moja zastepezyni, Marge Doyle, i grafolog.

Prezydent spojrzal na zegarek.



— Jestem uméwiony na lunch z przewodniczacym Izby Re-
prezentantéw i jesli odwotam... Wole nawet nie mysleé, co by
si¢ stato. Terminarz dzisiejszego dnia mam wypetniony. Tu,
w Waszyngtonie, dziatamy po staremu, ale zgodnie z jego za-
daniami wstrzymam wszelki ruch do i z Hawajéw. Nie mam
zamiaru ulega¢ Ohnishiemu, ale potrzebujemy czasu. Wydam
rozkaz postawienia w stan pelnej gotowosci jednostek na Pearl
Harbor. Od czasu, gdy dwa tygodnie temu wybuchly zamieszki,
i tak s3 w pogotowiu, ale rozsadnie bedzie oglosi¢ najwyzszy stan
alarmowy. Spotkajmy si¢ dzi§ wieczorem o dziewiatej w poko-
ju sytuacyjnym, oméwimy sprawe i mozliwe warianty reakcji.
Przyjdz tunelem z budynku Departamentu Skarbu, Zeby nie
wzbudza¢ zbednych podejrzen.

— Dobrze, panie prezydencie. Czy ma pan dla mnie jakie$
polecenia? — Henna powoli wracat do réwnowagi.

— Zaktadam, ze zaczate$ juz doktadnie przeswietlaé tego
Takahiro Ohnishiego?

Henna przytaknat.

— Wybadaj, do czego zmierza. Wszyscy wiedza o jego rasi-
stowskich pogladach, ale to, co zrobit, jest zbrodnia. Chce tez
wiedzie¢, skad wzigt srodki na takie przedsigwzigcie, jak znisz-
czenie statku. Kto§ zaopatruje go w brori i trzeba z tym skoriczy¢.

— Tak jest — powiedzial Henna i wyszed! z gabinetu.

Prezydent wlaczyl stojacy na biurku interkom. Natychmiast
zglosita si¢ jego osobista sekretarka, Joy Craig.

— Joy, przygotuj spotkanie w pokoju sytuacyjnym. Dzi$
wieczorem. Powiadom przewodniczacego Kolegium Szeféw



Potaczonych Sztabéw, szeféw CIA, NSA i NOAA, sekretarza
stanu i sekretarza obrony.

Do chwili zaprzysi¢zenia wigkszo$é z tych oséb petnita tylko
obowiazki szeféw swoich agencji, jednak ten kryzys nakazywat
zaufa¢ im tak, jakby zostali juz powotani.

Prezydent zanurzyl si¢ w fotelu. Siedzial bez ruchu z ka-
mienng twarza wpatrywat si¢ w obszyta ztotym szamerunkiem
amerykariska flage, stojaca przy drzwiach. Lezace na kolanach
rece drzaty.

W $wiattach takséwki, zaparkowanej przed kamienicg
w Arlington w stanie Wirginia, krople deszczu wygladaty jak
srebrzyste koraliki. Pasazer dal kierowcy szeleszczacy piecdzie-
sigciodolarowy banknot i nie chciat reszty. Otworzyty si¢ tylne
drzwi, m¢zcezyzna chwycit dwie skérzane torby i wysiadt.

Philip Mercer zawsze uwazal, ze migdzynarodowe lotniska
to bezpanstwowe otchlanie piekiet, suwerenne spotecznosci,
sprzymierzone tylko ze soba, niezwigzane w zaden sposéb z pari-
stwami, w ktérych sie znajduja. Jego samolot wyladowat na
lotnisku Waszyngton-Dulles péttorej godziny temu, ale dopiero
teraz poczul, ze wrécit do Stanéw. Chociaz chtodny deszcz
przynosit ulge jego wysuszonym zatokom, Mercer mruczat pod
nosem, bo kolejny raz usitowal otworzy¢ zamek frontowych
drzwi niewtasciwym kluczem. Nie zastanawiat si¢ juz, dlaczego
zawsze, gdy mial zajete rece, nie mégt trafi¢ na odpowiedni klucz,
a gdy rece mial puste, wybieral ten wiasciwy.



Nareszcie w domu, pomyslal, wchodzac do przedpokoju
i usmiechnat si¢ do siebie. Po raz pierwszy od pieciu lat, czyli
od kiedy si¢ tu wprowadzit, nazwat t¢ kamienic¢ swoim domem.

— Chyba zaczynam si¢ ustatkowywac — powiedziat do siebie
z lekka pretensja w glosie.

Z zewnatrz budynek wygladat tak samo, jak pigtnascie do-
méw stojacych po tej stronic ulicy. Jednak po wejsciu do srod-
ka wszelkie podobienstwa do innych kamienic, zbudowanych
w latach czterdziestych, znikaty. Mercer dostownie wypatroszyt
dwupigtrowy budynek i catkowicie przebudowat jego wnetrze. Z
wysokiego na dziewie¢ metréw wejscia, ktére zajmowalo trzecia
cz¢$é frontu, glebokiego na ponad dwadziescia metréw budynku,
widziat biblioteke na pierwszym pigtrze oraz znajdujaca si¢ nad
nig sypialni¢. Bogato zdobione, krete schody, ocalone przez
zniszczeniem z XIX-wiecznej plebani, taczyly parter z gérnymi
pietrami.

Wszystkie meble znajdowaly sie na miejscu, jednak w poko-
jach wcigz brakowalo wielu osobistych rzeczy i bibelotéw, ktére
nadaja wnetrzu osobisty charakter. Na stoliczkach i pétkach
nie bylo pamiatek, puste $ciany btagaty o zdjecia lub obrazy.
Wystréj gabinetu sporo méwit o jedynym domowniku, chociaz
wiele, mniej lub bardziej subtelnych drobiazgéw lezato ciagle
w nierozpakowanych pudtach.

Mercer postawit torby kolo drzwi i przeszedt przez rzadko
uzywany salon, kierujac si¢ ku tytowi domu. Minat wylozona
d¢bowg boazerig salg bilardowg i kuchnig, wszed} do gabinetu



i potozyl na obitym skéra blacie szerokiego biurka cienka ak-
téwke.

Wchodzac na pigtro tylnymi schodami, zatrzymat si¢ na
polpietrze i zaklat pod nosem. Telewizor w pokoju rekreacyj-
nym byt wlaczony, glos przyciszony tak, ze ledwo styszalny.
Przyciemnione $wiatta wokét mahoniowego barku roztaczaty
ciemnopomarariczowy blask. Spod koca skrywajacego obty
ksztatt widoczny na kanapie dobiegto pochrapywanie. Mercer
wszedt za kontuar i wlozyt do odtwarzacza ptyte Erica Claptona.
Usmiechajac si¢ ztosliwie, nacisnat ,,play” i obrécit pokretto do
maksimum.

Markowe glosniki zatrzgsty butelkami i szklankami za bar-
kiem. Harry White obudzit si¢, usiadt i patrzyt pétprzytomnie.
Mercer wylaczyt sprzet i wybuchnat smiechem.

— Ty draniu, powiedzialem, Ze mozesz skorzysta¢ z mojego
domu, ale nie wprowadza¢ si¢ na state.

Harry z trudem dochodzit do siebie. Na jego twarzy ciagle
byly widoczne resztki snu. Po chwili rzucit okiem na wysypujace
si¢ z popielniczki niedopatki, talerze z resztkami jedzenia i dwie
puste butelki po whisky.

— Witaj w domu, Mercer. Myslatem, Ze wracasz jutro. — Glos
Harry'ego przypominat kruszarke do kamieni.

— Jak wida¢, zle myslates. — Mlercer uSmiechnat sie znaczaco.
— Udana impreza?

Harry przesunat reka po krétko ostrzyzonych siwiejacych
wlosach.

— Nie bardzo pami¢tam.



Philip znéw parsknat §miechem tak zarazliwym, Ze mimo
poteznego kaca, ktéry meczyt HarTy'ego, on takze si¢ usmiech-
nat.

Mercer wyciagnat dwa heinekeny z pamigtajacej lata pigé-
dziesigte lodéwki i otworzyl je mosi¢znym otwieraczem umiesz-
czonym pod bogato zdobionym blatem barku. Pierwszg osuszyt
czterema duzymi tykami, druga opréznit powoli.

— Jak podréz? — zapytat Harry, przypalajac papierosa.

— W porzadku, tylko wyczerpujaca. W ciggu szesciu dni
wyglositem siedem wyktadéw w catej Afryce Potudniowej, do-
datkowo miatem kilka spotkan z najlepszymi inZynierami jedne;
z firm gérniczych.

W ciemne okna stukaly krople deszczu.

Philip Mercer byt inZynierem gérnictwa i konsultantem.
Zdaniem ludzi z branzy specjalista najlepszym na $wiecie. O jego
pomysty i rady zabiegaly niemal wszystkie konsorcja gérnicze.
Zadat astronomicznych honorariéw, ale firmy nie wahaty sie
przed podpisywaniem czekéw, poniewaz przychody wynagra-
dzaty im to z nawiazka.

Od lat dziesiatki korporacji zabiegaty, by mie¢ Mercera na
wylacznosé, ten jednak grzecznie odmawial, méwiac zawsze to
samo:

— Rozsadek odpowiada za mnie. Nie, dzickuje.

Zachowat sobie prawo do odmowy. Swiadomosé posiadanych
umiejetnosci i niezalezno$¢ pozwalaly mu zy¢ wedtug wlasnych,
nieco dziwacznych standardéw, a gdy zachodzita potrzeba, még?
powiedzie¢ zleceniodawcy, zeby si¢ odwalit.



Osiagnigcie niezalezno$ci wymagalo, co oczywiste, wielu
wysitkéw. Wkrétce po zrobieniu doktoratu zaczat pracowac dla
USGS, agencji naukowo-badawczej, zajmujacej si¢ problemami
z zakresu nauki o Ziemi. Przez dwa lata dokonywat gltéwnie
rutynowych inspekeji kopalni, ktére wspétpracowaty z USGS
jako osrodki sejsmiczne. Robota byta nudna, monotonna i bez-
sensowna. Mercerczul, Ze pod cigzarem biurokracji jego bystry
umyst ulega stepieniu. Obawiajac si¢ postgpujacego zaniku
moézgu, zrezygnowat.

Zdawal sobie jednak sprawe, ze potrzeba niezaleznosci nigdy
nie pozwolitaby mu dluzej pracowaé¢ dla zadnej organizaci,
dlatego postanowit pracowaé na wlasny rachunek. Postrzegat
siebie jako niezaleznego specjaliste. ktérego zadaniem jest pomoc
w rozwigzywaniu trudnych probleméw, jednak wiele oséb z bran-
zy uwazalto go za intruza. Przez siedem miesigcy, odbywajac setki
rozméw telefonicznych z bytymi instruktorami z Uniwersytetu
Stanowego w Pensylwanii i Wyzszej Szkoty Gérniczej stanu Ko-
lorado starat si¢ o zdobycie pierwszego zlecenia na konsultacje,
dotyczace potwierdzenia prébnych raportéw z pokaznego ztoza
zlota na Alasce, ktorych potrzebowato szwajcarskie konsorcjum
inwestycyjne. W trzy miesigce zarobil dwa razy tyle, ile przez
rok na rzadowej posadzie i pozbyt si¢ wszelkich watpliwosci.
Kolejne zlecenie przyszto z Namibii — chodzito o kopalnie uranu.
Wiystarczyto kilka lat, by wyrobit i ugruntowat sobie pozycje,
a teraz zbieral owoce swojej pracy i coraz bardziej przyzwyczajat
si¢ do krociowych honorariéw.



Jak na ironie, niedawno zgodzit si¢ objac na jakis czas posade
konsultanta w USGS. W ramach obowiazkéw wspétpracowat
z gtéwnymi amerykanskimi koncernami wydobywczymi; cho-
dzito o szybkie wprowadzenie w Zycie prezydenckiej ustawy
o ochronie $srodowiska oraz oméwienie planéw mozliwego przy-
jecia uregulowan przez firmy zagraniczne. Jego kariera zatoczyta
wigc w pewnym sensie pelne koto, tym razem jednak za dwa
miesigce skonczy si¢ ten kierat i opusci agencje bez zadnych
zobowigzan.

— Marnie wygladasz — zauwazyt Harry.

Mercer zerknat na swéj pomiety garnitur od Hugo Bossa
i przepocong koszulg. Przeciagnat dtonig po twarzy, pokrytej
dwudniowym zarostem.

— Gdybys spedzit dwadziescia godzin w samolocie, tez by$
tak wygladat.

Hany zwiesit noge z kanapy i podniést z podtogi kawat
plastiku w kolorze skéry. Trzema zwinnymi ruchami, o ktére
trudno byto podejrzewad jego prawie osiemdziesigcioletnie rece,
przypiat sobie tuz pod kolanem sztuczna nogg i ustawit ruchomy
staw skokowy.

— O wiele lepiej — powiedzial, opuszczajac nogawke spodni,
po czym niedbatym krokiem, bez §ladu utykania, podszedt do
barku.

Mercer nalal mu whisky.

— Sto razy widziatem, jak to robisz, ale zawsze przechodza
mnie ciarki.



— Nie masz szacunku dla sprawnych inaczej. Zdaje si¢. ze to
nowe okreslenie, poprawne politycznie.

— Jestes zniedolezniatym staruszkiem, ktéremu noge zapewne
odstrzelit jakis zazdrosny maz, gdy wyskakiwates z t6zka jego
zonki.

Obaj panowie poznali si¢ tej nocy, gdy Mercer sprowadzit
si¢ do kamienicy. Harry byt stalym gosciem, mozna by rzec:
elementem wyposazenia pobliskiego baru U Tiny'ego, lokalu,
gdzie Mercer znalazt cudowng odskoczni¢ od koniecznosci
rozpakowania rupieci zbieranych po catym $wiecie w ciggu
ostatnich dziesieciu lat. Od tamtej nocy ci tak rézni ludzie stali
si¢ najlepszymi przyjaciétmi. Przez nast¢pnych pigé lat Harry,
choéby nie wiadomo jak pijany, nigdy nie powiedziat Mercerowi,
w jaki sposéb stracit noge, a ten byl na tyle taktowny, by nie
wypytywac.

— Jeste$ po prostu zazdrosny, bo twoje cialo nie stanowi
§wietnego tematu do pogaduszek w t6zku.

— Hany, ja nie wyrywam kobitek na objazdowych pokazach
wybrykéw natury — odgryzt si¢ Mecrcer.

Przyjaciel docenit riposte i poprosit o kolejnego drinka.

Gdyby kto$ ich podstuchiwat, uznatby, ze przez kolejna
godzing rozmawiato ze soba dwéch zawzigtych wrogéw. Sar-
kastyczne uwagi i ztosliwe dowcipy przekraczaly co jakis czas
granice dobrego smaku, ale obaj lubili takie stowne potyczki,
ktére czgsto byly gléwnym Zrédiem rozrywki U Tiny'ego.

Par¢ minut po péinocy wiek i whisky zmusity Harryego
do powrotu na kanape, gdzie szybko zasnat. Mercer, pomimo



zmeczenia lotem i wypitego piwa, czut si¢ $wiezo i wiedzial, ze
jakakolwiek préba zasniecia bedzie daremna. Postanowil wiec
uporzadkowaé pare spraw papierkowych.

Jego gabinet wypelnialy solidne meble — dominowaly skéra,
olejowane drewno i polerowany mosiadz. Na podtodze lezat
zielony dywan.

Oprécez pokoju rekreacyjnego byt to jedyny w petni ukori-
czony pokéj w kamienicy. Mercer zdawal sobie sprawe, ze wy-
stréj jest nieco banalny, ale taki wtasnie mu si¢ podobat. Liczne
zdjecia, ktére zdobily Sciany, przedstawialy réznorodny cigzki
sprzet gorniczy: koparki zgarniakowe z mechanizmem krocza-
cym, ogromne wywrotki i wysokie na osiem pigter szkieletowe
wieze wiertnicze. Na kazdym zdj¢ciu widnialy podzigkowania
od dyrektora lub wtasciciela firmy, ktérej pomégt Mercer. Na
niskiej komodzie, delikatnie pod$wietlonej od spodu, lezata
duza bryta matowoniebieskicgo kamienia. Mercer pogtadzit go,
podchodzac do biurka.

Wiedzac, ze po tak dlugich lotach zawsze cierpi na bezsen-
no$¢, zadzwonit z lotniska w Johannesburgu do swojej sekretarki
w USGS i poprosit o przefaksowanie do domu wszelkich no-
tatek i wiadomosci. W tacy odbiorczej faksu lezato co najmnie;j
pigédziesiat kartek papieru.

Wigkszo$¢ spraw mégt bez problemu odlozy¢ przynajmniej
na kilka dni, tylko nieliczne wymagaty pilnego zatatwienia. Prze-
rzucajac szybko papiery, o mato nie przeoczyl jednej z notatek,
pochodzacej od zastgpcy dyrektora operacyjnego Narodowe;
Agencji Oceanéw i Atmosfery. Zaproszenie. z datg sprzed



sze$ciu dni. dotyczyto udziatu w rejsie na poktadzie jednostki
naukowej ,,Ocean Seeker”, ktérego celem byto zbadanie niezna-
nego zjawiska geologicznego u wybrzezy Hawajéw. Zastepcy
dyrektora zalezalo, by Mercer uczestniczyt w przedsigwzieciu
— dwa lata temu czytal jego artykut poswiecony wykorzystaniu
kominéw geotermicznych jako mozliwych Zrédet energii i te-
renéw bogatych w zloza.

Mercer styszat o tragicznej w skutkach katastrofie, z ktére;
nie uratowata si¢ ani jedna osoba. Pisano o niej nawet w Afryce
Potudniowe;.

Zaproszenie samo w sobie nie stanowito przyczyny szybsze-
go bicia serca i plytkiego oddechu. Ale na dole znajdowata si¢
lista specjalistéw, ktérzy juz potwierdzili swéj udziat w wyprawie.
Na pierwszym miejscu figurowata doktor Tish Talbot, biolog
morski.

Nigdy nie spotkat Tish, ale jej ojciec byt jego starym przyja-
cielem, cztowiekiem, ktéremu zawdzigcza! zycie po katastrofie
lotniczej w gérach Alaski. Gdy Mercer wracat ze swojej pierwszej
konsultacji, w samolocie nagle zgast silnik. Pilot zginat podczas
ladowania na terenie usianym skatami, a on sam mial ztama-
na noge, nadgarstek i pare zeber. Jack Talbot, siwowlosy szef
zaopatrzenia szybéw naftowych znajdujacych si¢ na pétnocy
Alaski nad zatoka Prudhoe Bay, w ramach tygodniowego urlopu
obozowat w poblizu miejsca zdarzenia. W ciggu dziesieciu minut
od wypadku dotart do Mercera i opiekowat si¢ nim cata noc,
az do chwili, gdy dzieki flarze wyciagnietej z wraku samolotu
zwrécili na siebie uwage $migtowca ratunkowego.



Od czasu katastrofy mezczyzni nie mieli wielu okazji do
spotkan, ale ich przyjazni przetrwata. A teraz zgineta jedyna cérka
Jacka. Mercer wspéiczul przyjacielowi, dobrze rozumujac, co
w tej chwili musi przezywac Jack. Znal ten bél, stracit rodzicéw,
gdy byt jeszcze chtopcem. Jednak Zaden rodzic nawet nie mysli
o tym, iz méglby przezy¢ swoje dziecko. Niektorzy twierdza, ze
jest to najwigksze cierpienie, jakiego moze doswiadczy¢ cztowiek.

Mercer wylaczyt lampke. Zostawit $pigcego Harry'ego w spo-
koju, nie chcac wyrzucaé przyjaciela z mieszkania o drugiej
w nocy. Ogromne 16zko nie wygladato zachecajaco, ale posta-
nowit z niego skorzysta¢. Zasnat niespokojnym snem.






HAWAJE

Jni Tzu wcisngta hamulec hondy prelude i wrzucita luz. Sa-
mochéd zwolnit i zatrzymat sie dwadziescia metréw od gtéwnej
bramy posiadlosci Takahiro Ohnishiego. Opuscita wsteczne lu-
sterko tak. zeby widzie¢ usta.i wprawnym ruchem uzyta szminki.
Zacisneta wargi, rozchylita usta i rzucita do lusterka zawodowy
u$miech. Zadowolona z idealnego makijazu, ustawita poprawnie
lusterko.

Jak kazda dziennikarka. Jill wiedziata, ze elegancki wyglad
przed kamerg jest niezwykle wazny. Pomimo wstretu, jaki zywita
wobec seksizmu. zdawata sobie sprawe, ze taki stan rzeczy musi
akceptowad, nawet wbrew osobistym przekonaniom.

Jednak to nie oszatamiajaca uroda ani zgrabne nogi umozli-
wity przeprowadzenie dzisiejszego wywiadu. Udato sie to dzigki
jej pochodzeniu.

Takahiro Ohnishi byt bez watpienia najbogatszym cztowie-
kiem na Hawajach. Prawd¢ méwiac, plasowat si¢ na dwunastej
pozycji wéréd najbogatszych ludzi $wiata. Jego interesy obej-
mowaly najrézniejsze dziedziny gospodarki, od nieruchomosci,
poprzez badania medyczne i transport, a koficzac na przemysle
wydobywczym. Miat biura na szesciu kontynentach, siedem
okazatych rezydencji i niemal trzydziesci tysigcy pracownikéw.



Mimo ze prowadzit interesy na calym $wiecie, pozostat wierny
jednej tradycji — japoriskiej.

Ohnishi zbudowat etniczng piramide, na ktérej szczycie stat
on sam. rodowity Japoriczyk, i jego najwazniejsi dyrektorzy, czy-
stej krwi Japoniczycy, niezaleznie od kraju urodzenia. Na nizszym
poziomie mogly pracowaé osoby bedace Japonczykami w co
najmniej trzech czwartych, i tak dalej, az do samej podstawy pi-
ramidy, gdzie zatrudniano podrze¢dnych pracownikéw, w ktérych
zytach nie musiata ptynaé ani kropla japoniskiej krwi. Ohnishi
zatrudnial tez dwie kancelarie prawne, zajmujace si¢ wyltacznie
obrong jego firm przed setkami pozwéw o dyskryminacje. Jak
na razie nic przegrali zadnej sprawy.

Obsesja na punkcie japoriskich korzeni uzewngtrzniala sig
takze w zyciu prywatnym. Ohnishi nigdy sie nie ozZenit, ale liczne
kobiety, ktére przewinely si¢ przez jego siedemdziesigcioletnie
zycie, bez wyjatku byty Japonkami. Gdy nabieral podejrzen, ze
pochodzenie partnerki moze choé¢ troch¢ odbiega¢ od ideatu,
natychmiast zrywat znajomo$¢. Stuzba w jego domach sktadata
si¢ z samych Japoriczykéw, nawet z rzadka udzielane wywia-
dy mogli przeprowadza¢ tylko ci dziennikarze, ktérzy chociaz
w polowie byli Japoriczykami.

I dlatego tu jestem, pomyslata Jill Tzu, cérka chiriskiego
bankiera z Hongkongu i japonskiej ttumaczki. Wrzucita bieg
i podjechata do kutej w Zelazie bramy gléwnej amerykanskiej
rezydencji Ohnishiego. Dom ten, polozony ponad trzydziesci
kilometréw na péinoc od Honolulu, oddzielony byl od innych
osiedli hektarami pdl trzciny cukrowej i plantacjami ananaséw.



Gdy ktos zapytat kiedys, dlaczego zyje w takim odosobnieniu,
Ohnishi odpowiedziatl szczerze:

— Kazdego, z kim chcg porozmawiaé, doprowadzaja tu, wigc
po co mam si¢ petaé bez sensu?

Do samochodu podszedt chudy straznik. Jill opuscita szybe,
pozwalajac. by chtéd klimatyzowanego powietrza zmieszat sig
z panujacym na zewnatrz upatem. Zwrécita uwage na automa-
tyczny pistolet oraz krdj i jako$¢ uniformu ochroniarza. To nie
byl zwykty straznik.

— Tak? — zapytal uprzejmie.

— Jill Tzu z KHNA. Przyjechatam przeprowadzi¢ wywiad
z panem Ohnishim.

— Oczywiscie. — Mezczyzna nacisnagt guzik na jednym ze
stupéw bramy i jej skrzydta rozsunetly sie bezszelestnie.

Weisneta pedat gazu, zaskoczona, ze nie musiata pokazacd
zadnych dokumentéw.

Wysypany kruszonym wapieniem podjazd byt jak nieska-
zitelnie biata wstega rzucona na rozlegty, szmaragdowozielony
trawnik. Droga wita si¢ wsréd drzew i zarosli posadzonych tak.
by dom ukrywat si¢ za nimi az do ostatniego zakretu. Widok,
ktéry w konicu ukazat si¢ jej oczom, zapierat dech w piersiach.

Jill oczekiwata tradycyjnej japoniskiej architektury na wielka
skale, jednak to, co zobaczyta, przekraczato granice wyobrazni.
Takahiro Ohnishi mieszkat w domu ze szkta, podobnym nieco
do wejscia do muzeum w Luwrze, zaprojektowanego przez I.M.
Peia. ale o wiele, wiele wickszym. Stalowe rozpory dzwigaty
male. szklane panele w stalowych ramach. Kule, stozki i grube



prostokatne plyty taczyly sie ze soba, tworzac wielo$cienna,
przyjemna dla oka budowle. Jill jak na doni widziata wszystko,
co dzialo si¢ w ptytkiej dolinie poza domem.

Zajechata pod ganek i wysiadta z samochodu. Szta w kie-
runku szklanych drzwi, a obcasy jej butéw stukaty miarowo po
marmurowej podtodze. Wyciagneta reke do klamki, ale ubiegt
ja stuzacy.

— Panno Tzu, pan Ohnishi czeka na pania w ogrodzie $nia-
daniowym. Prosz¢ i§¢ za mna. — Kamerdyner byl naturalnie
Japoriczykiem ubranym w ponurg, czamg liberie, przypominajaca
ubiér z poczatku zeszlego stulecia.

— Dzigkuj¢ — odparta, przerzucajac torebke przez ramie.

Whetrze domu przecinaly surowe, geometryczne sciany. Ich
struktura nie taczyla sic w powszechnie przyjety sposéb z reszta
konstrukeji domu. Niektére wznosily si¢ na trzy metry albo wy-
zej, inne mozna by przyréwnac do wybrzuszen na podtodze. Hol
byl rozlegla otwarta przestrzenia, zwieficzona kopula z lekkiej
kratownicy ze stali i szkla, ktéra rzucata pajgczyng cieni na mar-
murowg biatg podloge. Schody, ich spoczniki i balkony wzno-
sity si¢ nad holem, jakby przeczac prawom grawitacji. Z braku
punktu odniesienia Jill uznata, Ze wyraznie orientalne akwarele
i obrazy olejne zdobiace $ciany z pewnoscia sg bezcenne.

Kamerdyner poprowadzit ja przez kilka pomieszczen, nie-
ktére byly w stylu japoniskim. Przy otwartych drzwiach windy
uczynit gest sugerujacy, ze dalej Jill ma i$¢ sama.

— Pan Ohnishi czeka na prawo od wyjscia z windy.

Rozlegt si¢ cichy dzwigk i drzwi si¢ zasunety.



Jill poczuta si¢ jak mréwka na dnie kuchennego zlewu. Gdy
stalowa winda ruszyta powoli w gére, ptynnym ruchem dtoni
rozprostowata kremowg spédnicg wokét nég. Po chwili drzwi
si¢ rozsunety i Jill wyszta na przewiewna loggie, znajdujaca si¢
dwanascie metréw nad ziemia. Spojrzata w prawo i zobaczyla
stét z nakryciem dla dwéch oséb. Srebrna zastawa potyskiwata
w porannym storicu.

— Bardzo si¢ ciesze, ze bede mégt zjes¢ z panig $niadanie,
panno Tzu — powiedzial Takahiro Ohnishi, wstajac.

— A ja bardzo si¢ cieszg, Ze pan mnie zaprosit. — Jill, pod-
chodzac do stotu, wyciagneta reke, ale Ohnishi zignorowat jej
gest. Wkurzona na wlasng glupote, przypomniata sobie, z kim
ma do czynienia. Sklonita si¢ nisko, a Japoriczyk odwzajemnit
jej ukton ledwie zauwazalnym skinieniem glowy.

— Prosz¢ usigéc.

Ohnishi nie wygladat na przemystowca. Byt szczuply i deli-
katnej budowy, a z powodu wieku jego glos brzmial niepewnie
i stabo. Spod resztki biatych wloséw przeswitywata tysina, zie-
mista, mizerna twarz zastygta w masce obojetnosci. Kosciste,
pokryte plamami watrobowymi dlonie Japoniczyka przypominaty
szpony malego ptaka.

— Panno Tzu, nie zapraszalem pani. Ja tylko ugiatem si¢ pod
pani uporem. Sto czternascie telefonéw i siedemdziesiat osiem
listéw wystarczy, by kazdego zmusi¢ do kapitulacji.

Jill chciata wierzy¢, ze ta uwaga miata by¢ zabawna, ale
beznamietny ton glosu siedzacego po przeciwnej stronie stotu
mezezyzny sprawil, ze poczula si¢ niezbyt zrecznie. Tak na-



prawde to sam Ohnishi sprawiat, Ze czutla si¢ niepewnie i mato
komfortowo. Wygladat jak zwtoki, ktére nie chcialy przestaé
si¢ ruszac.

— Tym bardziej mi mito, ze pan si¢ zgodzit. — Jill postata
mu najlepszy dziennikarski u$miech. — Jeszcze chwila, a stacja
zaczetaby obciazaé¢ mnie kosztami znaczkéw.

Wszedt stuzacy i nalat jej kawy, wsypujac tyzeczke cukru. Jill
popatrzyla na niego zdumiona; skad wiedziat, jaka pije?

—Wiem o pani o wiele wigcej niz to. W przeciwnym wypadku
nigdy nie wesztaby pani do mojego domu — odezwat si¢ Ohnishi,
odczytujac w jej oczach nieme pytanie.

— Czy dlatego przy wejsciu nikt nie sprawdzit, jak si¢ nazy-
wam, ani mnie nie przeszukat?

Chciala, by pytanie zabrzmiato przyjaznie, ale ton jej glosu
sugerowat raczej obrone.

— Kazalem panig §ledzi¢ od chwili wyjscia z domu na 1123
Blosson Tree Court. W zasadzie byta pani obserwowana od
chwili, gdy zgodzitem si¢ na ten wywiad — dodat jakby od nie-
chcenia i z taka swoboda, ze Jill przez chwilg nie wiedziata, co
powiedziec.

— Dowiedziat si¢ pan czegos ciekawego? — zapytata w koricu
z sarkazmem. Poczula, Ze wzbiera w niej gniew.

— Owszem. Taka tadna kobieta sukcesu jak pani powinna
cze$ciej wychodzi¢ z domu.

Wraz z ta odpowiedzia gniew Jilt rozwiat si¢ jak mgta.

—To samo ciagle powtarza mi mama.



O wiele p6zniej Jill dowiedziata sig, ze uzycie stéw jej matki
nie bylo dzietem przypadku.

— Przykro mi, jesli swoim postepowaniem sprawitem pani
jakis ktopot, ale moja pozycja zmusza mnie do ostroznosci.

— Rozumiem. Niespecjalnie popieram, ale rozumiem.

Stuzacy pojawil si¢ po raz wtory i postawit przed Jill pétmisek
z owocami. Tak jak poprzednio, gospodarzowi nic nie podat.

— Jak juz méwit pani przez telefon méj wspétpracownik,
Kenji, nie pozwalam filmowa¢ posesji, takze nasza rozmowa
nie bedzie nagrywana.

— Nie bedzie, prosze mi wierzy¢ — zapewnita Jill, stawiajac
filizanke z kawa na spodeczku, ostroznie, zeby nie poplami¢
$nieznobiatego obrusa ani nie wyszczerbi¢ pétprzezroczystej
porcelany. Nie zdawata sobie sprawy, ze odkad weszta do bu-
dynku, dwukrotnie zostata przeswietlona rentgenem po raz
pierwszy w wejsciu, a pézniej w windzie. Jej zapewnienia byty
wiec zbedne. — Musze przyznaé, ze ma pan niezwykly dom —
powiedziala, zeby przerwaé milczenie.

— Trudno bedzie pani w to uwierzy¢, ale t¢ bryte zaprojek-
towal mato znany tokijski architekt w 1867 roku na dtugo, nim
powstata technologia umozliwiajaca jej zbudowanie. Odebrat
sobie zycie ledwie kilka miesi¢cy po ukoniczeniu projektu, wie-
dzac, ze jego geniusz nie zostanie doceniony w czasach mu
wspotczesnych. To tylko moje przypuszczenie, ale wydaje mi
sig, ze przez samobdjstwo chcial zapewnié¢ swojemu dzietu nie-
$miertelnos¢, ktérej nie zyskatoby nawet poprzez budowe.

— Nic wiedziatam, Ze pasjonuje si¢ pan historia.



— Wszystko, co wiemy, panno Tzu, jest historig. To, ze o pew-
nych sprawach nie ucza w szkole z zakurzonych ksiag, nie czyni
ich mniej waznymi.

— Chyba nie nadgzam.

— Wyjasnig to pani. Kazda, nawet najswiezsza informacja, jest
juz historig. Moge patrze¢ na najnowsze dane dotyczgace handlu
i dane, ktére widze, to historia. Moze ma tylko pare sekund,
ale dotyczy przesztych juz wydarzen i nic tego nie zmieni. Jesli
zdecyduje si¢ sprzedaé lub kupié na podstawie tych danych, bede
opiera¢ swéj wybdr na historii. Cala wiedza jest wlasnie taka,
wszystkie decyzje sa tak podejmowane.

— A jesli zrobig co$ dla kaprysu?

— Na przyktad co?

— Nic wiem, moze zrezygnuje¢ z pracy.

— Wtedy pani przeszios¢ bytaby naznaczona niezadowole-
niem z pracy. Na podstawie przesztych doswiadczen wiedziataby
pani, Ze bedzie w stanie znalez¢ inng prace, i bytaby pani pewna
swojej przysztosci, majac $wiadomosé, ze oszczgdnosci zapewnig
pani byt az do chwili podj¢cia pracy na nowo. Te wszystkie
czynniki sprawiaja, ze pani decyzja nie jest wcale rezultatem
kaprysu, a raczej wynikiem kalkulacji.

— Nigdy o tym w ten sposéb nie myslatam — przyznata Jill
zaintrygowana.

Dlatego nie ma pani majatku wartego osiem miliardéw
dolaréw, a ja mam — zauwazyt Ohnishi. Nie chetpit si¢ tym, po
prostu stwierdzit fakt.



— Pytatam pariskiego asystenta, czy sg jakies$ tematy, na ktére
nie zechce pan rozmawiaé. Zapewnil mnie. Ze nie ma pan nic
do ukrycia.

—To prawda.

Stuzacy sprzatnat pétmisek z owocami, nastepnie przy-
niést srebrng tace z surowa ryba i cienkimi plastrami wotowiny.
Wrhozyt potrawe na talerz Jill, po czym dodat trochg¢ ryzu oraz
réznych odmian wodorostéw.

— A pan nie je? — zapytata, gdy stuzacy odszedt, zostawiwszy
talerz swego pana pusty.

— Kilka lat temu usunieto mi zotadek i cz¢$¢ jelita cienkiego.
Rak. Jestem karmiony dozylnie, panno Tzu. PézZniej by¢ moze
sprébuije, jak smakuja te potrawy, ale nie bede mégt ich potknaé.
To niezbyt przyjemny widok, zapewniam panig.

Jill byta wdzieczna, ze nie wdawat sie w szczegdty.

— Panie Ohnishi. w ogélnych zarysach znam pana biografig.
— Zaczeta whasciwy wywiad, trzymajac piéro nad notatnikiem.
— Urodzit si¢ pan w Osace, ale pariscy rodzice wyemigrowali do
Stanéw Zjednoczonych wraz z pariskimi dwiema siostrami, gdy
byl pan niemowl¢ciem. Pana ojciec, inzynier chemik, pracowat
dla UC w San Diego.

— Zgadza si¢ — przerwal jej. — Stracitem calg rodzing podczas
I wojny $wiatowej, gdy Roosevelt uwigzit wszystkich obywateli
Japonii. Moje siostry zmarly na tyfus, mialy niewiele ponad
dziesig¢ lat. Wkrétce po nich na te chorobe zmarta matka. W
dniu, w ktérym odebrat sobie zycie, ojciec powiedzial mi, Zebym
nigdy o nich nie zapomniat. Mialem siedemnascie lat.



— Pana prawnym opiekunem zostat wuj?

— Tak, nazywat si¢ Chuichi Genda.

— O ile wiem — méwita Jill, przegladajac notatki — zostat
wypuszczony z obozu dla internowanych w styczniu 1943 roku,
a tydzien pézniej go aresztowano. Pod koniec wojny wyszed?
z wiezienia i przez reszte zycia WTacat co jaki$ czas za kratki.

— Tak, wuj mial niezachwiane przekonanie co do sposobu,
w jaki Ameryka potraktowata nasz naréd w czasie wojny i po
niej. Czesto prowadzit brutalne kampanie przeciwko ré6znym
rodzajom polityki. Trzykrotnie oskarzano go o wywolywanie
zamieszek i dwa razy go za to skazano. Bez watpienia ten czlo-
wiek mial najwigkszy wplyw na moje zycie.

— W jakim sensie?

— Chodzi mi gtéwnie o poglady rasowe.

— A jakie one s3? — zapytala, zdejmujac noge z nogi. Wie-
dziala, Ze doszli do najwazniejszej czgsci wywiadu.

— Jest pani dziennikarka, wi¢c z pewnoscig zna je pani.

— Wiem, ze niemal wszystkie grupy spoteczne w Stanach
uwazajga, ze jest pan rasista. Twierdzg tez, ze pana polityka za-
trudniania przypomina nazistowskie prawo czystosci.

Ohnishi rozesmiat sie. Wysoki ton jego glosu zaskoczyt Jill.

— Oglednie powiem, ze jest pani bardzo naiwna, panno Tzu.
Nie istnieje co$ takiego jak rasizm. — Zanim zdazyta zaprote-
stowad, Japoniczyk kontynuowat: — Zdaniem antropologéw na
naszej planecie sg tylko cztery rasy: mongoidalna, negroidalna,
europeidalna i australoidalna. Jednak miedzy setkami réznych
grup dochodzi do napigé i walk. Zgadza si¢? — Nie czekajac na



odpowiedz, ciagnat: — Skoro rasa jest czynnikiem motywujacym,
jak twierdzicie w gazetach, to dlaczego w Afryce nie ustajg
walki? Dlaczego Anglicy i Irlandczycy bez przerwy wysadzaja
si¢ nawzajem w powietrze? Dlaczego nazisci zagazowali sze$¢
milionéw Zydéw? Odpowiedzig jest trybalizm, a nie rasizm.
By¢ moze sg tylko cztery rasy, ale istnieja setki, jesli nic tysiace
réznorodnych plemion. Wiele grup zachowato plemienne nazwy,
jak na przyktad Apacze czy Zulusi. Liczne grupy nie uzywaja juz
jednak tradycyjnych nazw, takich jak biali Anglosasi w Ameryce,
pétnocnoirlandzcy protestanci czy klasa wyzsza w Brazylii.
Kazda grupa walczy o zachowanie integralnosci swojego ple-
mienia. Francuzi i Niemcy to dwa odre¢bne plemiona, rézne pod
wzgledem kulturowym i religijnym, chociaz oba naleza do rasy
europeidalne;j. Jest tylko jeden czynnik sprawiajacy, ze zaledwie
w ciagu ostatniego stulecia stoczyli cztery wojny: trybalizm,
potrzeba ochrony i zapewnienia trwatego bezpieczeristwa grupy,
do ktérej nalezymy. Fakt, ze konflikty mi¢dzyrasowe dobrze
wygladaja w nagléwkach, nie sprawia, ze s3 najbardziej po-
wszechne. Do ostatniego tchu bede zaprzeczad, ze jestem rasista.
Nie obchodzi mnie rasa. Jestem trybalista. I dbam tylko o swoje
plemig. Japoriczykéw. Plemiona to tak naprawde bardzo rozlegte
i wielopokoleniowe rodziny, wigc gdy mianuje na wysokie stano-
wisko Japoriczyka, to po prostu pomagam swojemu krewniakowi.
Nie rézni si¢ to niczym od sytuacji, gdy ojciec przekazuje firmg
synowi, a przeciez na calym $wiecie jest to praktyka powszechna.
Prawie trzysta razy musialem w sadach broni¢ swojego prawa



do mianowania na stanowiska i awansowania tych oséb, ktére
cheg, 1 na razie nikt mi tego prawa nie odmdéwit.

— Skoro ma pan taka projaporiska wizje $wiata, dlaczego
niedawno zdecydowat si¢ pan osiedli¢ w Stanach Zjednoczo-
nych? - Jill prébowata zachowa¢ zawodowy spokéj mimo uczucia
odrazy, ktére nig zawtadneto.

— Zbudowatem ten dom sze$¢ lat temu — uscislit.

— Ale mieszka w nim pan dopiero trzy miesigce — odparowata.

— Czuje, Ze jestem tu potrzebny. Jak pani wie. Japoriczycy
sa obecnie najwigksza grupa etniczng na Hawajach i by¢ moze
zabrzmi to arogancko, ale uwazam, ze potrzebuja mojej pomocy.

— Pomocy?

— Pragne, by Japoriczykom wiodlo si¢ jak najlepiej wszedzie
tam, gdzie zagna ich praca. Media koncentrujg si¢ na ujemnym
bilansie w handlu towarami, ale catkowicie zapominaja o po-
tencjale umystowym, jaki co roku eksportuje Japonia. Do pracy
w zagranicznych firmach wysytamy tylko najinteligentniejszych
ludzi, dzigki czemu z roku na rok umacniamy swoja pozycje
w innych krajach. Niech Ameryka wysyla studentéw do bu-
dowania trzcinowych chatek w Afryce. My posytamy naszych
dyrektoréw generalnych, zeby tworzyli korporacje. Cheg tylko
robi¢ swoje i dopilnowaé, by ta misja si¢ powiodta.

— A czy wyobraza pan sobie rozszerzenie pomocy na rdzen-
nych mieszkancéw Hawajow?

— Ci ludzie cierpia pod jarzmem biatych zarzadcéw o wiele
dtuzej niz my, wiec naturalnie chcialbym doczeka¢ dnia. gdy
beda mieli wicksza wiadze u siebie, na wyspach. Cokolwiek by



o tym sadzi¢, rozumujac w kategoriach plemiennych, blizej im
do nas. Japoniczykéw, niz do ich obecnych biatych wiadcéw.

— Zdaje pan sobie sprawg, ze uzywanie wobec rzadu takich
okreslen jak ,wladcy” jest naduzyciem? — W glosie Jill pojawito
si¢ zdenerwowanie.

— Wprost przeciwnie. Jak inaczej mozna opisac ciato zarza-
dzajace, ktére nie méwi pani jezykiem, nic rozumie pani kultury
i religii oraz nie zrobilo nic, by zasypa¢ spoteczno-ekonomiczng
przepasé? Skoro prawdziwi Hawajczycy sa tak bardzo zadowo-
leni z obecnego stanu rzeczy, to dlaczego, wedtug pani, wysepka
Niihau, gdzie panujg surowe prawa dotyczace jezyka i kultury,
przyciaga swoim tradycjonalizmem tak wielu rdzennych miesz-
kancéw Hawajéw? Jednak moja pomoc kierowana jest przede
wszystkim do tych, ktérzy z pochodzenia sa Japoriczykami.

— Czy w ramach tej pomocy wspiera pan tez burmistrza
Takamore? Wielu uwaza, ze jego czyny ocierajg si¢ o zdrade.

— Nie ukrywam swojego poparcia dla burmistrza Takamo-
ry. Wierz¢ w jego program poprawy i zapewnienia dobrobytu
Hawajom. Nadszed? czas, by prawdziwi wtasciciele tego kraju
upomnieli si¢ o swoje, zamiast placi¢ nienalezne podatki do
kasy Waszyngtonu.

Ohnishi mial na mysli wnioskowane przez Takamore re-
terendum, o ktérym wtasnie dyskutowano w gmachu wtadz
stanu — mialo zwolni¢ zagranicznych wtascicieli nieruchomo-
$éci w Honolulu z ptacenia wigkszosci podatkéw, jesli zgodza
si¢ przeznacza¢ pewne kwoty na programy spoteczne, ktérych
beneficjantami byliby wylacznie mieszkaricy pochodzenia ja-



poniskiego lub japorisko-amerykariskiego. Gdyby takie prawo
uchwalono, w rekach zamieszkujacych wyspe Japoriczykéw zna-
laztyby si¢ miliony dolaréw. Zdaniem niektérych analitykéw
politycznych chodzito o kupowanie gtoséw, inni widzieli w tym
co$ grozniejszego: wykupywanie kraju.

Kampania poswigcona Referendum 324 wchodzita w klu-
czowg fazg¢. Glosowanie miato si¢ odby¢ juz za tydzien. Jak
w wypadku kazdej kontrowersyjnej ustawy, emocje mieszkan-
c6éw calego stanu braty gére i dochodzito do aktéw przemocy.
Liczba atakéw na turystéw i biatych mieszkaricéw znacznie si¢
zwickszyta w ciagu ostatnich kilku tygodni. Gangi mtodych Ja-
poniczykéw szwendaly sie wieczorami po ulicach jak wspétezesni
ninja, wzbudzajac przerazenie sama obecnoscia.

— A co pan powie na wzrost przemocy?

— Panno Tzu, oczywiscie nie popieram ludzi, ktorzy pragna
osiggnaé swoje cele, stosujac przemoc. Rozumiem jednak ich
poswigcenie. Tylko my najlepiej znamy specyficzne potrzeby
Hawajéw i wiemy, jak si¢ o nie zatroszczy¢, wigc niezwykle
istotne jest, bysmy mieli wigcej kontroli nad wiasnym Zyciem.

Niektérzy ludzie dostrzegaja w tych dziataniach prébe secesi.
—Jill miata na mysli wezorajsze przeméwienie wiceprezydenta.

— Niektérzy tak. — Ohnishi u§miechnat sie, ale spojrzenie
jego ciemnych oczu pozostato nieodgadnione. — Nasze spotkanie
dobiegto korica. Musi pani juz is¢.

Jill zaskoczylo to nagte o$wiadczenie, wiedziata jednak, ze nie
powinna si¢ sprzeciwia¢. Wrzucita do torebki piéro i notatnik,
po czym wstala.



— Dzickuj¢ za poswigcony mi czas, panie Ohnishi — powie-
dziata chlodnym tonem.

—Tak sie zastanawiam — rzucit od niechcenia — ktéra z odzie-
dziczonych ras sprawia pani wigkszy dyskomfort. Ta chinska
czy ta japoniska, ktéra pozwala chiriskiej czasem dojs¢ do glosu?

Pézniej Jill ze zdumieniem skonstatowata, jak fatwo i szybko
zdobyta si¢ na odpowiedz.

— Chiriska, bo mam cierpliwo$¢ do tych wszystkich mania-
kéw, z ktérymi przychodzi mi pracowad.

Jedynym wspomnieniem, jakie zachowata po wizycie w domu
Japoniczyka, byt niosacy si¢ echem stukot obcaséw na marmu-
rowych posadzkach.

— Oprécez tego, ze jest urocza, co myslisz o pannie Tzu? —
zapytal Ohnishi. gdy za dziennikarka zamknety si¢ drzwi windy.

Z cienia loggii wytonita si¢ ciemna posta¢, ktéra cicho prze-
szta przez taras i mickko jak kot spoczeta na pustym krzesle.

— Moim zdaniem jest niebezpieczna.

— Lubisz si¢ martwi¢ na wyrost, Kenji. Ona jest tylko szeptem
na wietrze. Napisze to, co zwykle kazdy dziennikarzyna, jakies
brednie petlne pétprawd i przenosni, ktére rozmyja si¢ gdzies
wsréd doniesien o morderstwach albo wynikach rozgrywek
w koszykéwke.

— A jednak...

— A jednak nic. Ludzie, méwi¢ tu o prawdziwych ludziach
z tego stanu, o tych, ktérzy si¢ licza, maja gdzies jej pisanine.
Razem z burmistrzem porwaliémy za sobg ttumy. Jej artykut nie
bedzie mial Zadnego znaczenia.



— Moze si¢ okazad, ze wraz z burmistrzem Takamora tworzy-
cie panowie sytuacje, ktérej nie bedziecie w stanie kontrolowac.
W dodatku nie ma ona nic wspdlnego z naszym prawdziwym
celem.

— Méwisz jak stugus Iwana Kerikowa. — Ohnishi zmarszczyt
brwi.

W oczach Kenjiego pojawita si¢ pustka.

— Mamy wobec niego zobowiazania. Pafiskie dziatania, takie
jak finansowanie gangéw i rozméwki z dziennikarzami pokroju
Jill Tzu, moga narazi¢ je na szwank.

— Pracujesz u mnie niemal od dziecka, Kenji. Poznates$ trud
pracy dla jednego tylko pana. Z kolei ja mialem ich wielu. Przede
wszystkim bylo nim moje sumienie, a teraz przyplatata si¢ ta
swinia Kerikow. Wiem, jak stuzy¢ im obu. Kerikow dostanie
swoja bezcenng koncesje, ale na moich warunkach.

— To powstanie wymyka si¢ spod kontroli. Nic jest czescia
umowy z Kerikowem.

— Ale jest czg¢écig mojego planu, i tylko to musisz wiedzie¢
— ucial Ohnishi tonem, ktéry od razu pohamowat podwtadne-
go. — Zastanawiam si¢, gdzie si¢ podziata twoja lojalnos¢. Nie
zachowujesz si¢ juz tak jak méj Hachiko.
psa; jego historia siega lat dwudziestych XX wieku, gdy czekat
co rano na dworcu na przyjazd z pracy swojego pana. Pewnego
dnia pan nie wrécil. Zmarl za biurkiem na Uniwersytecie To-
kijskim. Wiemy pies przychodzil na dworzec przez dziesie¢ lat,



wygladajac pana, ktéry miat nigdy nie przyjecha¢. Imie Hachiko
do dzis jest w Japonii synonimem lojalnosci.

— Dwa dni temu zniknate$ na calg noc bez poinformowania
mnie — ciagnat Ohnishi — a teraz kwestionujesz moje polecenia.
Zapomnij o Jill Tzu i skup si¢ na swoich obowigzkach. Dzi$
wieczorem zaczynamy bombardowania. Nic powaznego, ot,
taki maty pokaz sity dla tych, ktérzy sprzeciwiaja si¢ naszemu
referendum.

Kenji wstat. Poruszat si¢ ptynnie jak zywe srebro. Szybko
jednak stanat sztywno na nogach, jak przystato na mistrza sztuk
walki.

— Zajmg si¢ tym osobiscie.

Przemknat przez taras, jego stopy w japoniskich tabi ledwie
dotykaty terakoty. Gdy tylko zniknat z pola widzenia Ohnishiego
ulotnita si¢ cata pozorna uleglosé, a jego twarz zrobita si¢ jeszcze
bardziej zacigta.

— Ty stary glupcze — mruknat do siebie. — Nie masz pojecia,
z kim ani z czym masz do czynienia.

Wrécit do swojego gabinetu, by dopilnowaé, by Jill Tzu
nigdy nie dostarczyta do redakcji swojego wywiadu z Takahiro
Ohnishim.

Jill przegarneta palcami geste wlosy w gescie niemej frustra-
cji. Zacisneta usta, po czym, wysuwajac jezyk, wydala z siebie
odglos obrzydzenia. Siedziata w montazowni i opierata stopy
na konsoli sterowniczej, a dtugie nogi siggaty niemal rzgdu mo-



nitoréw. Opuscita je na podtoge, nie zwazajac na to, ze szerokie,
krétkie spodenki dostarczyty siedzacemu nieopodal technikowi
widoku, o ktérym bedzie rozprawial przez tydzien.

— Nic z tego nie wychodzi, Ken — mrukneta ponuro.

— Daj spokéj, Jill. Siedzimy nad tym juz szes¢ godzin. Przeciez
nie dostaniesz za to Pulitzera — odpowiedziat brodaty technik.

— No tak, ale moze to bedzie moja przepustka do wielkich
sieci medialnych. Tylko pomysl, Ken. Jesli odejde, nikt juz nie
bedzie ci¢ wkurzal catymi dniami i nocami.

— W tych spodenkach mozesz marudzic¢ i psioczy¢, ile tylko
chcesz. — Ken si¢ roze$miat.

— Uwazaj, bo znam dobrego prawnika od spraw o molesto-
wanie. —Jill uSmiechneta sie po raz pierwszy od godziny.— Dobra,
jedziemy z tym materiatem jeszcze raz.

Te godziny w montazowni byly kulminacyjna chwilg po
trzech miesigcach sledztwa dziennikarskiego w sprawie Takahiro
Ohnishiego. Jill rozpoczeta pogont za swym tematem wkrétce
po tym, jak japoriski miliarder przenidst si¢c na Hawaje i po raz
pierwszy zaproponowano przeprowadzenie Referendum 324.
Majac trzydziesci dwa lata, nie wierzyta juz w zbiegi okolicz-
nosci, dlatego zaczeta szukaé zwigzkéw migdzy Ohnis-him
a kontrowersyjnym burmistrzem Honolulu Davidem Takamorg
oraz jego jeszcze bardziej dyskusyjnymi dziataniami.

W dokumentacji finansowej swojej stacji znalazta dane
$wiadczace o tym, ze Takamora wykupit podczas kampanii
wiecej czasu reklamowego, niz pozwalal mu na to budzet, co

wykazaty ogélnie dostepne sprawozdania. W wypadku tylko



jej stacji réznica siggata niemal stu tysiecy dolaréw, a przeciez
w innych kanatach prowadzil réwnie intensywna kampanie.
Skad miat na to $rodki?

Jill brakowato twardych dowodéw, Ze Ohnishi potajemnie
finansowat cz¢$¢ kampanii Takamory, ale miata pewnosé, ze tak
wiagnie byto. Swoimi miliardami Ohnishi kupit sobie miasto.

Pewien profesor na wydziale dziennikarstwa powiedziat
jej kiedys, ze dowodéw potrzebuje tylko prokurator w sadzie.
Dziennikarz nigdy nie musi nic udowadniaé. Jedyne, co powinna
zrobié, to rzucié cien podejrzen i czekaé na thumaczenia. A jak
wiadomo, tylko winny sie tlumaczy. ,Fare lat pézniej starze-
jacy si¢ wydawca o$wiadczyt na mocno zakrapianej imprezie
pozegnalnej, ze wydarzenia nie dzieja si¢ same z siebie, tylko
s3 tworzone.

Material na temat Ohnishiego miata prawie gotowy. Tak
naprawde ten poranny wywiad byl zupelnie zbedny, ale chciata
pozna¢é czlowieka, sprébowaé wyczué, co nim powoduje.

Wraz z Kenem obejrzata w ciszy pierwszg czg$¢ materiatu.
Ujecia Ohnishiego, Takamory i brutalnych gangéw polujacych na
biatych turystéw przeplataty zblizenia Jill na tle siedziby wladz
miasta, przyblizajacej temat. Gdy dokument zaczat skupiaé si¢
na gangach i kamera pokazata brutalny obrazek, jak czterech
mlodych Azjatéw kopalo starsza bialg kobietg, Jill siegneta po
mikrofon i zaczg¢la dodawaé nowy komentarz. Nie ten, ktéry
wezesniej przygotowala, ale inny, ptynacy z glebi serca.

— Hawaje to kraina Aloha. W miejscowym jezyku stowa te
znacza tyle co mitos$¢ i pozegnanie. Dzi$ ,aloha” znaczy jedno



i drugie jednoczesnie. Pozegnanie mitosci. Pozegnanie z tym
wszystkim, co byto istota naszej rajskiej wyspy od chwili, gdy
dwiescie lat temu do jej brzegdw po raz pierwszy przybit kapitan
Cook. Pozegnanie z tradycjami, ktére narodzity si¢ wséréd jej
mieszkancow tysige piecset lat wezesniej. Tu, gdzie wyksztalcit
si¢ jeden naréd, ani w petni europeidalny, ani polinezyjski, ani
mongoidalny, zostalismy dzi§ oddzieleni od naszych sasiadéw
i przyjaciét. Wystarczy mie¢ oczy nieco za mato skosne albo
zbyt blada skére, by sta¢ si¢ celem na ulicy. Nienawis¢ rasowa
rozwija si¢ tu jak nowotwor, jak okropna choroba, ktérej przyczyn
i metody leczenia nikt nie zna. Hawaje, wziete w opieke przez
takich ludzi jak Takahiro Ohnishi, majacego dobrze znane,
osobliwe poglady na sprawy czystosci rasowej, oraz opanowane
przez agresywne i brutalne mtodziezowe gangi, podzielily sie
na dwa nieprzejednane obozy: na tych, ktérzy chcg Referendum
324,1 tych, ktérzy si¢ go obawiaja, jak wielu przed nimi obawiato
si¢ rzadéw tyranii. Wezoraj wieczorem wiceprezydent nazwat
to referendum poczatkiem ruchu separatystycznego i by¢ moze
ma racj¢. Ostatni raz, gdy Ameryka przezywata podobny kryzys,
stany potudniowe wystapity z Unii, bo wierzyly w wyzszos¢
swojej filozofii zycia opartej na przekonaniu, ze ludzie innych ras
sg gorsi. Dzi§ pewna grupa mieszkaricéw naszej wyspy uwaza,
ze ma prawo kontrolowa¢ zycie pozostatych, tych, w ktérych
zytach plynie mniej japonskiej krwi. Twierdza, ze ich samu-
rajskie tradycje sa lepsze, i gotowi sa uspokoié ulice, jesli tylko
zgodzimy si¢ zy¢ zgodnie z prawem, ktére ogranicza wolnos§é
stowa i podwaza wiare w to, ze wszyscy ludzie sa réwni. W mojej



opinii mamy do czynienia z powaznym naruszeniem swobdd
obywatelskich. Gdy bandy wspétczesnych roninéw przeczesuja
ulice w poszukiwaniu biatych, ich wédz siedzi zamknigty w domu
ze szkta i stali, oddzielony od §wiata §ciang nienawisci i uprze-
dzen. Odkad przybyt, Hawaje okryl mrok, czarna zastona, ktére;j
nikt nie jest w stanie lub nie chce podnies¢. Hotele wzdtuz plaz,
apartamenty w poblizu Diamond Head i statki wycieczkowe
sg dzi$ puste. Ludzie boja si¢ przyjezdza¢ na wyspe. Dowie-
dziatam si¢ od dyrektora jednego z hoteli, ze turysci odwotuja
juz rezerwacje na przyszly rok. Te samonapedzajacy si¢ spirale
upadku wywolaty dziatania tych, ktérzy kontrolujg teraz ulice.
Coraz wigcej turystéw boi si¢ tu przyjezdzaé, wige kolejni ludzie
tracg prace. W konsekwencji beda szukaé pomocy u cztonkéw
gangu, co tylko wzmocni ich zdolnos¢ do terroryzowania innych.
Dzis rano prezydent postawil w stan pelnej gotowosci jednostki
stacjonujace w Pearl Harbor, by bronily na wyspach intereséw
panistwa. A kto bedzie bronit naszych intereséw? Sity policyjne,
bedace pod kontrolg burmistrza Takamory, nie robig nic, zeby
powstrzymac¢ uliczng przemoc. Czy zdobedzie si¢ on na to, by
poprosi¢ Gwardi¢ Narodows o pomoc w sytuacji, kiedy sobie
nie radzi? To oczywiste, ze mamy do czynienia z najwigkszym
kryzysem, jaki dotknat wyspy od czasu ladowania wojsk japori-
skich w 1941 roku.

Jill z gniewem odsungta mikrofon, widzac na ekranie oswiad-
czenie Davida Takamory sprzed czterech tygodni — wyrazit
w nim che¢ ubiegania si¢ o stanowisko gubernatora podczas
jesiennych wyboréw.



Ken na chwile zanieméwit ze zdumienia, ale w koricu od-
zyskat glos.

— Rany boskie, Jill. Nie mozesz tego puscié¢ — wyjakat.

Oczywiscie, ze nie. To czysta prawda, a w obecnej sytuacji
nie wolno nam podawac¢ prawdy — powiedziata z gorycza.

Zadzwonit telefon. Aparat wbudowany byt w konsolg, obok
ktérej Jill wyciagneta nogi. Dziennikarka ztapata stuchawke,
zarzucajac za ucho kosmyk wloséw.

— Wiem, wiem. Wchodzimy za czterdziesci pigé¢ minut.

W montazowni tylko sam producent mégt ja niepokoié.

— Masz piec.

— O czym ty, do cholery, méwisz, Hank? Przeciez nie wcho-
dzimy przez najblizsza godzing.

— Znasz zasady, Jill. Kazdy material na temat przemocy musi
przej$é przez rece Hiroshiego.

Hiroshi Kyato byt szefem redakcji wiadomosci.

— Jedno wielkie pieprzenie, i dobrze o tym wiesz. Mozesz
sobie ten pieciominutowy termin wsadzi¢. Nie jestem jakas
ofermg drugiej kategorii.

— Zaczekaj, nie chcialem przez to nic powiedzie¢, nie cheia-
tem okazad ci braku szacunku dlatego, ze jestes, jaka jestes.
Chodzi o to. ze wiesz... — Urwal.

Producent tak bardzo si¢ zaplatat, ze Jill naprawde to zasko-
czyto. Problem rasy polaryzowal nastroje nawet w stacji. Jill byta
pot-Japonka, Hank byl bialym Amerykaninem z New Jersey.
Teraz $miertelnie si¢ obawial, Ze ja obrazit.



— Postuchaj, Hank — dodata szybko.— Chciatam tylko powie-
dzieé, ze nie jestem nowicjuszka, ktéra dostata do przygotowania
pierwszy materiat w zyciu. Wiem, jakie sg granice. Nie potrze-
buj¢ Hiro i jego wskazéwek, co powinnam méwié na antenie.

— Przepraszam, Jill — odpart zmeczonym glosem Hank. —
Odkad Hiro zgodzit si¢ poméc Takamorze w zmniejszeniu
napi¢é w miescie przez puszczanie spokojniejszych relacji, zyje na
krawedzi. Jak na razie jeste$ jedyna reporterka, ktéra nie nazwata
mnie absolwentem goebbelsowskiej szkoty dziennikarstwa.

— Rozmawiate$ o tym z Hiro?

— No jasne. O$wiadczyl, Ze mam mu dawaé kazdy materiat
na temat przemocy albo ztozy¢ rezygnacje.

— Rozumiem. Spokojnie, Hank, méj material nie jest jeszcze
gotowy, to znaczy jest, ale nie daj temu skurwielowi go pociac.
Wezme go dzi§ do domu i trochg ztagodzg. Jesli kto§ ma by¢
cenzorem moich reportazy, to tylko ja. Przeze mnie nie stracisz
pracy.

— Jill, nie mozesz tego zrobi¢, ten reportaz nalezy do stacj,
nie jest twoja wlasnoscia.

— Sprébuj mnie zatrzymac.

Odlozyta stuchawke i wyjeta z magnetowidu kasete, po
czym wrzucita ja do przewieszonej przez oparcie krzesta torebki
i wstala.

— Co teraz zrobisz? — zapytat Ken.

— Jeszcze nie wiem. — Wzruszyta ramionami i wyszla z za-

ciemnionego pomieszczenia.



Delikatne brzg¢czenie cykad tworzyto wspanialy akompa-
niament dla rozjasnionej ksi¢zycowa poswiata nocy. Powietrze
bylo cieple, ale przepelniata je wilgo¢ pozostata po niedawnej
burzy. Jill siedziata na patio przed apartamentowcem, w ktérym
mieszkata, opierajac bose stopy o stolik. W dtoni leniwie obracata
kieliszek z winem.

Wirécita do domu juz kilka godzin temu, ale dtuga kapiel i p6t
butelki wina nie pomogty w uspokojeniu skotatanych nerwéw.
Trzy miesigce pracowata nad sprawg Ohnishiego. cate trzy pie-
przone miesigce, a teraz kto$ chce pociaé jej materiat na kawatki
i zrobi¢ z niego opowiastke o cztowieku? Jesli kiedykolwiek
zywita watpliwosci co do zwigzkéw Ohnishiego z Takamora,
teraz miata na nie dowdd. Jego rece okazaly si¢ diuzsze, niz
przypuszczata, siggaly szefa jej redakcji. Czyzby oprécz niej nikt
inny nie byl odporny na brednie tych rasistéw?

Zastanawiala sig, czy rzeczywiscie warto tak si¢ angazowac.
Wiele poswiecita w swoim zyciu, wiele wysitku wlozyta w rozwé;
swojej kariery, a tu prosz¢ — wszystko przestaje si¢ liczy¢, bo
dzieki temu za bardzo zblizyta si¢ do prawdy.

— Sukinsyn — wycedzita. Wbrew sobie o mato nie ptakata.

Cale jej zycie krecito si¢ wokét dziennikarstwa. Z tylu rzecz
zrezygnowala, by osiagna¢ szczyt profesjonalizmu. Niewielu
partneréw wytrwato u jej boku dtuzej niz miesigc. Ostatnie wa-
kacje spedzita, pracujac jako sekretarka w oczyszczalni $ciekéw,
gdzie szukata dowodéw na zwiazki zaktadu z zanieczyszczeniem
wdd gruntowych.



W rzadkich rozmowach z matka niezmiennie wracal temat
rodziny, ktéra Jill dawno powinna zatozy¢. Za kazdym razem,
gdy chelpita sic nowym reportazem, matka pytata ja o wnuczki.
Chociaz Jill zawsze koriczyta rozmowe w gniewie, broniac swojej
kariery, jednak dreczylo ja poczucie winy, bo zdawata sobie
sprawe, ze matka ma czesciowo racjg.

Jill chciata mie¢ meza i dzieci, ale chciata tez by¢ dzienni-
karka. Miedzy tymi dwoma aspektami zycia istniata réwnowaga,
ktérej ona po prostu nie potrafita znalezé. Ile ze swojej kariery
powinna po$wieci¢ na rodzing? Ile z rodzinny powinna poswieci¢
dla kariery?

Teraz zreszta wygladato na to, ze kariera dobiega rychtego
konica. Mogta odméwié przekazania opracowanego materia-
tu i liczy¢ si¢ z prawdopodobieristwem zwolnienia, mogta tez
sama wycig¢ niewygodne sceny z reportazu, zdradzajac swoje
przekonania i ideaty.

Rozwazala wystanie materialu bezposrednio do Nowego
Jorku. Miata tam paru przyjaciét, moze kto$ z nich przejrzatby
nagranie i ocenit, czy warto je wyemitowaé w pasmie ogélnokra-
jowym. Bég jeden wiedzial, jak dawno nic takiego nie przyszio
z Hawajéw.

Zadzwonita komérka. Jill wyjeta ja z kieszeni, ale gdy tylko
przystawita telefon do ucha, ustyszata ghuchy sygnat. Zartownis
albo pomytka. Miala to gdzies.

Jednym diugim tykiem dopita reszt¢ wina i wrécita do
mieszkania; zaniosta kieliszek do zmywarki, po czym oparla
si¢ ciezko o wytozony ptytkami kuchenny blat. Wykorzystata juz



dwie z trzech tradycyjnych technik relaksacyjnych kobiet: kapiel
i wino. O tej porze nic byto juz w poblizu otwartych sklepéw,
wigc nie mogta i$¢ na zakupy. Postanowita wyprébowaé meskie
towarzystwo, i$¢ na podryw. Siedzenie w domu i zamartwianie
si¢ to nie w jej stylu. Glos mogta podtozy¢ rano, dzis§ wieczorem
chciata zrobi¢ co$ innego, cos, co oderwaloby jej mysli od pracy,
rodzicéw i calej reszty.

W hotelach na plazy petno jest facetéw do wziecia. Nim we-
szta do sypialni, wrzucita ptyte Aerosmith i podkrecita gtosnosé
prawie do maksimum. Mocny bas i cigzkie tempo natychmiast
poprawily jej nastréj. Niegrzeczna muzyka dla niegrzecznych
dziewczynek szukajacych niegrzecznych nocnych rozrywek.

Prawie godzine zajeto jej wybranie odpowiedniej kreacji
i makijaz. W konicu ubrata sie, jakby miata popelni¢ zbrodnig:
wszystko bylo czarne, od bielizny po obcista sukienke od Niny
Ricci. Szes¢ godzin w tygodniu, ktére spedzata na sitowni, spra-
wialo, ze na jej widok odwrécilby si¢ nawet slepiec.

W chwili gdy poprawiata utozenie piersi w wydekoltowane;j
sukience, rozleg? sie glosny brzek ttuczonego szkta, Jill odwré-
cita si¢ w stron¢ rozsuwanych szklanych drzwi do sypialni, gdy
przez zwiewne zastony wpadta do srodka ciemna postaé. Za
napastnikiem w czarnej masce wskoczylo dwéch mezezyzn,
tez zamaskowanych. Ich buty z chrzgstem kruszyty na dywanie
rozbite szkto.

Jill krzykneta przerazliwie. Przez chwile paniczny strach
wzial gére nad instynktownym odruchem ucieczki. To wahanie
duzo ja kosztowato.



Dwaj me¢zczyzni rzucili si¢ w jej strong z bronia w dioniach.
Zaczela sie cofad, ale kolba uniesionego szybkim ruchem pisto-
letu trafita ja w podbrédek, gtowa odchylita si¢ gwalttownie i Jill
runeta na podtoge. Nim taiicuszek z diamentowym wisiorkiem,
ktéry nosita na szyi, opadl na dekolt, stracita przytomnos¢.

Megzczyzna, ktory ja uderzyl, Sciagnat z twarzy czarng maske
i w $wietle ukazata si¢ twarz Kenjiego, prawej reki Takahiro
Ohnishiego.

— Zwigzcie ja — rozkazal.

Przeszukal kolejne pomieszczenia, az trafit do gabinetu.
Sciany zastawione byty drogim sprzetem wideo, stuzagcym do
wysokiej jakosci edycji materiatéw filmowych. Wywiad z Ohni-
shim musial gdzie$ tu by¢. Kenji zrecznie przeszukal szatke
z dokumentami i biurko, ale nic nie znalazt. Wrécit wéciekty do
salonu. Na matym stoliku w poblizu drzwi lezata gruba szara
koperta. Kiedy ja rozerwat, do r¢ki wsuneta si¢ kaseta wideo.
Wirécit do gabinetu i wtozylt ja do magnetowidu.

Reportaz Jill Tzu pojawit si¢ po raz pierwszy i jedyny na
ekranie. Tak jak przypuszczal, byt to material dokumentujacy
przypadki naruszania przez Ohnishiego praw pracowniczych
oraz popieranie kandydatury burmistrza Honolulu Davida Ta-
kamory na gubernatora stanu w najblizszych wyborach. Nie
brakowato tez odniesient do towarzyszacej kampanii eskalacji
przemocy oraz sugestii, ze by¢ moze i za tym stoja pienigdze
Ohnishiego. Kenji wyjat z odtwarzacza kasete i wsunat ja do
wewnetrznej kieszeni wiatréwki, po czym wrdcit do sypialni.



Ciagle nieprzytomna kobieta lezata na t6zku, r¢ce miata skute
kajdankami, w umalowane usta wepchnigto jej knebel.

Mimo to Kenji szepnat jej do ucha:

— Wspaniaty reportaz, panno Tzu. Ma pani racje, stawiajac
takie zarzuty. Pan Ohnishi finansuje akty przemocy w Honolulu.
Chociaz nie potrwa to juz dtugo, zapewniam pania. — Odwrécit
si¢ do swoich towarzyszy. — Idziemy.

Zawingli Jill w narzute i wyniesli ja z mieszkania jak zwi-
ni¢ty dywan. Cykady zamilkty na chwile, gdy trzech mezczyzn
przedzierato si¢ przez krzewy w kierunku ukrytego samochodu.

Niewiele ponad trzydziesci kilometréw dalej, przez Centrum
Kongresowe w Honolulu przetoczyly si¢ gromkie brawa. Na
méwnice wszedt burmistrz David Takamora i samo jego poja-
wienie si¢ wywotato burz¢ oklaskéw, ktére ciagle rozbrzmiewaty
echem w ogromne;j sali, gdzie zebrato si¢ dwanascie tysigcy oséb;
powiewaly transparenty z hastami popierajacymi kontrowersyj-
nego burmistrza Honolulu. Gdy bohater spotkania wzniést do
gory rece w uznaniu dla okazujacych mu uwielbienie zwolen-
nikéw, atmosfer¢ wypelnita energia zebranych tlumnie ludzi.

W blasku reflektoréw ekip telewizyjnych Takamora wydawat
sie przystojniejszy niz w rzeczywistosci. Swiatto i makijaz ukryly
$lady po tradziku i przystonity cienkie pasemka siwizny, ktére
przeswitywaty w gestych wlosach. Trzymat si¢ prosto i pewnie,
eksponujac plaski brzuch, efekt uzycia pasa wyszczuplajacego
i wstrzymywania oddechu. Wysitek ten z pewnoscia bedzie
skutkowat dotkliwym bélem plecéw po przeméwieniu.



Takie mate sztuczki uchodzg ptazem wigkszosci oséb po
piecdziesiatce. o ile nie siegaja po nie zbyt czgsto. Jednak w wy-
padku Takamory potrzeba byto czegos wigcej niz tylko makijazu,
by ukry¢ skazy jego osobowosci i morale.

By zdoby¢ obecna pozycje, chorobliwie ambitny Takamora
postawit na ciemng strone polityki. Od poczatku kariery cztonek
miejskiej komisji budownictwa jasno dawat developerom do
zrozumienia, ze niemal z uSmiechem bedzie przyjmowat tapéwki
w zamian za szybkie akceptowanie ich projektow.

W ciagu kilku lat zgromadzit kilkaset tysi¢cy dolaréw, ktére
wykorzystal w walce o fotel burmistrza. Niektérzy méwili, ze
wycinat takie numery, by zosta¢ kandydatem w wyborach, ze na
jego biurku zamiast dtugopisu lezaly nozyczki. Jego kampania
nalezata do najohydniejszych w historii Ameryki. Giéwna kon-
kurentka Takamory, radna o nieposzlakowanej opinii, wycofata
si¢ z wyscigu po tym, jak jej cérka zostata brutalnie zgwatcona
pod jednym z nocnych klubéw. Takamora nie wiedzial, czy gwatt
byt tylko zbiegiem okolicznosci, czy tez wyczynem jakiego$
nadgorliwego asystenta.

Teraz stal na podium, gotéw siegnaé po zaszczyty wybie-
gajace daleko poza jego ambicje. Byt ostatnim mdwca na wie-
cu zwolennikéw Referendum 324, gdzie emocje osiagnety juz
temperatur¢ wrzenia.

— Panie i panowie — zaczal méwi¢ po japonsku. uspokaja-
jac gestami rak falujacy thum. — Panie i panowie, nieco ponad
rok temu swoimi gtosami daliscie mi mandat, bym pomdgt
temu miastu w dalszym rozwoju, w tworzeniu miejsc pracy,



w zabezpieczeniu waszej przysztosci. Od tamtej chwili robitem
i robie wszystko, co w mojej mocy, by tym wyzwaniom spro-
sta¢. Okazalo si¢ jednak, ze urzad, ktéry mi powierzyliscie, ma
swoje ograniczenia. Udato nam sie¢ zachgci¢ japoniskie firmy do
inwestowania w naszym miescie, ale stanowe i federalne ciata
nadzorcze niwecza nasze wysitki. Gdy przedsi¢biorstwo Ohni-
shi Heavy Industries chciato wybudowaé w Honolulu fabryke
komputeréw, rzad w Waszyngtonie nie wydat zezwolenia na im-
port niezbednych urzadzen. Gdy z waszym blogostawienstwem
chciatem sprywatyzowaé nasze sity policyjne. Sad Najwyzszy
nazwal moje dziatania niekonstytucyjnymi, poniewaz moga one
zostac odebrane jak préba powotania prywatnych jednostek pa-
ramilitarnych. Teraz zaproponowatem, zeby pieniadze z naszych
podatkéw zostawaly tu, na Hawajach, a nic znikaly w federalnej
kloace, wigc okrzyknieto mnie secesjonistg. Referendum 324 nie
oznacza secesji, tylko réwno$¢. Nasz stan jest obecnie catkowicie
samowystarczalny. Z Japonia prowadzimy handel na wigksza
skale niz z Kalifornia, wigc dlaczego nie mieliby$my prawa do
zatrzymywania wplywéw z podatkéw, ktére sa wynikiem na-
szej ciezkiej pracy? Nie widz¢ zadnej pomocy z Waszyngtonu,
a jedynie préby blokowania najlepszych rozwiazani. Widze za to
nas, jak tworzymy system, ktéry jest w petni niezalezny, i méwie:
zostawcie nas w spokoju, nie mieszajcie si¢ w nasze sprawy.
Podczas gdy kontynentalna cz¢$¢ kraju pograza si¢ w bezdennej
otchtani zbrodni i narkotykowego amoku, gdzie przypadkowe
strzelaniny nie sg juz nawet tematem doniesien, gdzie trzydziesci
procent nastolatek rodzi dzieci, gdzie pomoc spoteczna wyciaga



reke do tych, ktérzy sg zbyt leniwi, by pracowaé, nam udato si¢
rozkwitnaé. Czy to uczciwe, by$my placili za ich zepsucie?

— Nie! — odpowiedziat krzykiem rozentuzjazmowany thum.

— Czy powinni$my ptacié¢ za ich wybryki?

— Nie! — Po raz wtéry jednym, przepetnionym nienawiscia
glosem wrzasnat thum.

—Woezoraj wieczorem wiceprezydent Stanéw Zjednoczonych
okreslit mnie mianem secesjonisty... — Takamora ledwie pano-
wal nad rzesza ludzi, ktéra powoli zmieniata si¢ w bezmyslny
motloch. — A ja méwie: nie wodZ mnie na pokuszenie!

Ostatnie stowa wypowiedziat przez zaci$niete z¢by, po czym
zszed! z podium, otulony jak ptaszczem pochlebstwami zgro-
madzonych. Jeden ze wspétpracownikéw podal mu butelke
piwa i recznik. Burmistrz pociggnat spory tyk i start ze spoconej
twarzy makijaz.

— Postuchajcie ich — powiedziat do swoich ludzi. — Sg gotowi
na wszystko.

Gdy Takamora wstuchiwat si¢ w dochodzace zza bordowe;j
kurtyny krzyki ttumu, jego wspétpracownik wyjat z kieszeni
dzwoniacy telefon, odebrat, stuchat przez chwile, po czym podat
go burmistrzowi.

—Tak?

— Moje gratulacje, Davidzie. Poruszajaca mowa.

— Dzigkuje, panie Ohnishi. Ciesze sig, ze jej pan wystu-
chat. — Mikrofony Centrum Kongresowego potaczone byly
z nadajnikiem, ktéry wysytal sygnat bezposrednio do domu
Ohnishiego. — Styszy pan ten thum, sir?



— Tak, jest pan bez watpienia cztowiekiem roku.

—To dzigki pariskiej pomocy, sir — przyznat szczerze bur-
mistrz, doceniajac ogromne wsparcie, jakiego udzielit mu stary
przemystowiec.

— Chyba nadszedt czas, by przyspieszy¢ nasza kampanie, nie
uwaza pan? — Mimo pytajacej formy, zdanie to brzmiato raczej
jak polecenie.

— Zgadzam sig, sir — odpart Takamora, zachowujac pozory
niezaleznosci. — Co pan ma na mysli?

— Kilka podtozonych bomb, lepsza bron dla chtopcéw z gan-
géw i lepiej dobrane cele. Nasz dzied gwaltownie si¢ zbliza,
musimy wigc by¢ lepiej zorganizowani. Rano skontaktuje si¢
z panem Kenji i przedstawi szczegély.

— Ale Referendum 324 jest dopiero za tydzien. Nie spieszymy
si¢ zbytnio?

— Zaszly pewne nieprzewidziane okoliczno$ci, ktére by¢
moze zmusza mnie do zarzucenia podstepu zwiazanego z refe-
rendum. Kogo obchodzi, czy ludziom odbierze si¢ prawa wy-
borcze? I tak damy im to, co chcg. Mnie interesuje tylko, czy
pariska Gwardia Narodowa zachowa lojalnos¢ przez caty okres
naszej kampanii.

— Moze pan na nig liczy¢, sir, przynajmniej na jednostki,
ktére stworzylem od czasu objecia urz¢du. Jak pan wie, tutejsze
sity porzadkowe ztoZone sg z Amerykanéw japonskiego pocho-
dzenia, mtodych ludzi, ktérzy czuja to samo, co my. Wezesniej
czy pézniej zostang wezwani przez gubernatora. W ten sposéb



nie§wiadomie wypusci na ulice jeszcze wigcej naszych ludzi.
Zapewniam, ze nie beda przeszkadzaé pariskim gangom.

— A jesli prezydent wezwie wojsko?

Takamora zawahat si¢ przez chwile.

— Gwardzisci chetnie stawia czolo Zotnierzom. Prosze pamie-
taé, ze obecno$¢ wojskowa na wyspie zawsze stanowita zrédio
najwickszych konfliktéw spotecznych. Zupetnie tak samo jak na
Okinawie po gwalcie na tej dziewczynce w 1996 roku.

— Dobrze. I niech pan wigcej nie podaje w watpliwos¢ moich
stéw, Davidzie. — Glos Ohnishiego ociekal miodem, ale stycha¢
w nim byto napiecie.

Takamora z trzaskiem zamknat telefon, zty, ze euforia sprzed
kilku minut pierzchta pod wptywem chtodu Ohnishiego. Odda-
jac telefon, prébowat zachowa¢ spokéj, jednak mu si¢ nie udato.



ARLINGTON W STANIE WIRGINIA

Delikatny dzwigk budzika natychmiast obudzit Mercera.
Wiyrciagnat reke spod koldry i uciszyt antyczny chronometr, po
czym zrzuciwszy posciel, opuscil nogi na podloge. Jego ciem-
noszare oczy nabraty juz blasku i jasnosci. Reagowaly na $wiatto
o wiele szybciej niz oczy przecigtnego cztowieka. Ledwie je
mruzyl w jaskrawym swietle, a juz przyzwyczajat si¢ do ciemnosci
jak kot. Sprawnos¢ te wykorzystywat w petni w podziemnym
§wiecie kopalnianych korytarzy.

Ogolit si¢ i wzigt szybki prysznic, dopiero potem zszedt
kretymi schodami do pokoju rekreacyjnego, przechodzac po
drodze przez biblioteke¢. Pétki z ciemnego de¢bu zastawione
byly bezowymi kartonami, w ktérych miescit si¢ pokazny zbiér
specjalistycznych ksigzek. Po raz tysieczny obiecal sobie, ze
rozpakuje pudta i poustawia ksiazki na pétkach w odpowiednim
porzadku. Chciat takze powiesi¢ dziesiatki zdje¢ i obrazéw, ktére
zgromadzil w ciagu lat pracy i ktére ciggle lezaly w skrzynkach
stojacych w dwéch wolnych sypialniach.

Z filizankg kawy w dloni podszedt do frontowych drzwi
i podniést poranng gazete. Whasnie przebiegt wzrokiem do
artykutéw w dolnej czesci strony, gdy dotart do barku w pokoju
rekreacyjnym. Nagtéwek w lewym rogu przykut go do krzesta.



,Odnaleziono rozbitka ze statku NOAA.

Hawaje.

Doktor Tish Talbot, specjalistka bioragca udzial w feralne;
ekspedycji na poktadzie statku badawczego NOAA »Ocean
Seeker, zostata dzi§ o 12.30 czasu lokalnego uratowana przez
finiski frachtowiec. Jest do tej pory jedyna zywa osobg odnale-
ziong po zatonigciu statku, do ktérego doszto trzy dni temu.
»Ocean Seeker« badat tajemnicze przypadki $mierci dwunastu
plywaczy szarych, ktére w zesztym miesiacu morze wyrzucito
na pétnocne wybrzeza Hawajéw. Lekarze okreslaja stan doktor
Talbot jako stabilny, chociaz jest odwodniona i wyziebiona.
Dzi$ rano zostanie przetransportowana samolotem do Szpitala
Uniwersyteckiego im. George’a Waszyngtona na obserwacje.
Statek ratunkowy »September Laure!« pomagat strazy morskie;
i marynarce w poszukiwaniach rozbitkéw od chwili zgloszenia
tej tajemniczej katastrofy”.

Nie byt to jeszcze koniec artykutu, ale Mercer nie widziat
juz kolejnych stéw. Poczucie straty, ktére odczuwat wezorajszej
nocy, ustapito miejsca radosci i uldze.

— Obudz, si¢ Harry. — Koniecznie chciat si¢ podzieli¢ do-
brymi wiadomosciami.

Hany budzit si¢ powoli. Pierwsze stekniecia i ziewanie po
chwili zastgpito drapanie si¢ i przeciagnie.

— Ktéra godzina?

— Za pigtnascie szésta — odpowiedzial Philip, spogladajac
na zegarek.



— Jezu — jeknat Harry, mlaszczac glosno. — Czuje, jakbym sie
calowat z welnianym swetrem.

Mercer nalat mu kawy do kubka. Harry przesunat si¢ z kana-
py do barku i przysiadt na stotku. Zdazyt juz przypali¢ papierosa.

— Pamietasz, jak méwitem ci o Jacku Talbocie? O tym fa-
cecie, ktory uratowal mi zycie na Alasce? — Mercer nie czekal,
az Harry przytaknie.

— Wezoraj w nocy dowiedziatem sig, ze jego cérka byta na
poktadzie statku badawczego NOAA, ktéry zatonat na Pacyfiku.

— Rany, przykro mi to stysze¢ — szepnat Harry.— Mialem cie
nawet wczoraj zapytaé, czy styszale$ o tej katastrofie.

Mercer uniést pierwszg strong gazety i Harry przeczytat
notke ciagle sennymi oczami.

— O, w mordg. A niech mnie! To si¢ nazywa szczgscie.

— Jak cholera.

— Ciekawe, czy twdj przyjaciel juz o tym wie?

— Pewnie nie styszal nawet o tym wypadku. Zdaje sie, ze
ostatnio pracowat na jakiej$ platformie wiertniczej gdzies u wy-
brzezy Indonezji.

Harry popatrzyt przez chwile na Philipa, po czym wstal.

— Lepiej p6jd¢ do domu — rzucit. I nim Mercer zdazyt co$
powiedzie¢, byt juz za drzwiami. Philip zastanawial si¢ przez
chwile nad naglym wyjsciem przyjaciela, po czym wrécit do
czytania gazety.

O 8.30 pomaszerowat do swojego biura w siedzibie USGS.
Jego sekretarka, Jennifer Woodridge, prébowata si¢ usmiechnaé
i przywita¢ z ustami petnymi wisniowego ciasta. Mercer nie mégt



si¢ nadziwic jej talentowi do obzarstwa. Na biurku Jen zawsze
walaty sie resztki opakowan po fast foodach, jakies pogniecione
torebki z chipsami i co najmniej trzy puste puszki po napojach.
A mimo to wazyla okoto szesédziesieciu kilograméw i miata
taka figure, ze Mercer goraco pragnat, by chociaz cz¢$¢ z plotek,
ktére krazyly po biurze, stata si¢ kiedys prawda.

— Dzieni dobry. Jen. Co nowego?

Przetkneta z trudem kolejny kes i pociagneta duzy tyk kawy.

— Witam. Nawet pan sobie nie wyobraza, jak bardzo si¢
cieszytam, ze polecial pan do Afryki i nie wsiad! na ten statek.

— Wierz mi, ze ja cieszytem si¢ jeszcze bardzie;.

Jen Woodridge nie zawsze tak bardzo troszczyta si¢ o swo-
jego tymczasowego szefa. Dwa miesigce wezesniej, gdy Mercer
zaczal wspétprace w USGS, przygotowata dluga liste rzeczy, kté-
re bedzie i ktorych nie bedzie wykonywad w pracy. Odczytata ja
w blyskawicznym tempie dwie sekundy po tym, jak zostali sobie
przedstawieni. Mercer wystuchat jej spokojnie, nie komentujac.

— W porzadku — powiedziat, gdy skoriczyta.

— Co mam teraz robi¢ — zapytata, myslac, ze ma go w garsci.

— Prosze¢ wrécic i usiasé za biurkiem.

-E...

— I to wszystko. Prosze tylko usias¢. Nie odbierac telefonéw,
nie wypelnia¢ dokumentacji, prosz¢ nie robi¢ nic.

Zaledwie po czterdziestu minutach Jen poddata si¢ i wrécita
do biura Mercera. Z jej niebieskich oczu wyzierata nuda.

— Punkt dla pana. Przepraszam. Konsultanci, ktérzy tu przy-
chodzg, zazwyczaj traktujg personel jak niewolnikéw.



— Jest pani mojg pierwsza sekretarka, to znaczy asystentka,
wiec nie bardzo wiem, jak panig traktowac.

W ten sposéb rozpoczeli $wietng wspéiprace.

— Czytata pani o tej kobiecie, ktéra w nocy uratowali?

— Tak, wspaniata sprawa, prawda?

— I nieco dziwna, bo znam ja, a raczej znam jej ojca — odpart
Mercer, kierujac si¢ w strong gabinetu. — Zapraszam do siebie,
powie mi pani, co si¢ wydarzylo podczas mojej nieobecnosci.

Mercer z ulgg zdjat marynarke i rzucit ja niedbale na ské-
rzang kanape. Potozyt na biurku aktéwke i opadl na fotel. Z
ming zagniewanej mamy Jen powiesita marynarke na wieszaku,
po czym usiadla na stojacym przed biurkiem krzesle i zacz¢ta
pomagac szefowi w przekopywaniu si¢ przez stos papieréw.

Okolo potudnia Jennifer poszta na lunch, a Mercer zostat
w gabinecie, chcac nadrobi¢ zaleglosci w prowadzeniu doku-
mentacji. Kilka minut po wyjsciu sekretarki do drzwi gabinetu
zastukal pracownik ochrony.

— Pan doktor Philip Mercer? — Sprawdzit jeszcze raz nazwi-
sko na kawatku papieru.

Mercer skrzywit sie lekko — nie cierpial, gdy nazywano go
»doktorem”. Usmiechnat si¢ jednak zaraz do straznika, méwigc:

— A wiec w koricu nakryliscie mnie na kradziezy papieru
toaletowego.

Ochroniarz popatrzyt na niego w zdumieniu. Dopiero po
chwili zdal sobie sprawe, ze cztowiek za biurkiem nie méwi
powaznie.

To tyle, jesli chodzi o poczucie humoru, pomyslat Mercer.



— Recepcja odebrata wiasnie telegram. Jest adresowany do
pana. —Straznik wreczyl mu koperte i wyszed! bez stowa.

Telegram nadano z Dzakarty. Mercer instynktownie domy-
slit sie, ze wystat go Jack Talbot. Ogarnely go zle przeczucia.

— , T'ish jest w $miertelnym niebezpieczenstwie. Poméz jej.
»Ocean Seeker« celowo zniszczony. Sprébuje szybko dotrzed
do Waszyngtonu” — przeczytat szeptem.

Pod spodem widniat podpis — Jack.

Podjecie decyzji zajeto Mercerowi nie wigcej niz dziesigé
sekund. Znat Jacka Talbota, wiedzial, Ze nie jest to fantasta czy
histeryk. Jesli powiedzial, ze cérka jest w niebezpieczenstwie
i statek badawczy NOAA zatopiono celowo, wierzyt mu bez
zastrzezen.

Podniést si¢ szybko z fotela. W spojrzeniu szarych oczu byta
determinacja, a w calej postaci wyczuwalo si¢ lekkie napiecie
i gotowo$¢ na nieznane. Ztapat marynarke i szybkim krokiem
poszedl do windy. W sze$¢ minut po przeczytaniu telegramu
jego czarny kabriolet jaguar XJS pedzit zattoczonymi ulicami
centrum do waszyngtoriskiego szpitala.

Pielegniarka w recepcji poinformowata go, ze Tish lezy w sali
numer 404, ale nie wolno jej odwiedzaé. Mercer dowiedziat si¢
tez, ze pokdj strzezony jest przez agentéw FBI.

Fakt, iz jedyny rozbitek znajdowat si¢ pod straza, uwiarygod-
nial obawy Jacka, ze jego cérka znajduje si¢ w niebezpieczeri-
stwie, a katastrofa statku ma ztowieszczy wydzwigk.

— No to $§wietnie — powiedzial i rzucit pielegniarce taki
u$miech, ze az si¢ zarumienita. — Gdzie moge si¢ napi¢ kawy?



— Prosze i§¢ w prawo, a potem schodami na gére — wyja-
$nita, przygtadzajac dionig wlosy. — Na pierwszym pigtrze jest
kafeteria.

Mercer podzigkowal, ale gdy tylko znalazt si¢ na klatce
schodowej, natychmiast popedzil na czwarte pigtro. Fluore-
scencyjne $wiatto, malowane na zétto $ciany i szpitalny zapach
wystarczyly, by nawet u najzdrowszej osoby wywota¢ mdtosci.
Po kilku minutach znalazt skrzydlo, w ktérym znajdowata si¢
sala 404. Dwéch zwalistych mezezyzn zmierzyto go wzrokiem
tak, jak rekin patrzy na swoja ofiarg.

— Doktor Mercer do pani Tish Talbot — rzucit od niechcenia,
pokazujac swéj identyfikator.

Jeden z agentéw zmierzyt go od stép do gtéw, popatrzyt na
wystajacy z kieszeni fartucha stetoskop, ktéry Mercer zabrat
z pustego pokoju pielegniarek. Drugi straznik spojrzal na szpi-
talne logo na identyfikatorze oraz na zdjecie, ktére przedstawiato
stojacego przed nim doktora Mercera.

— Po co pan przyszedt, doktorze? — zapytal beznamig¢tnym
tonem.

— Jestem urologiem — odparl Mercer, powstrzymujac ziew-
ni¢cie. — Musze sprawdzié, czy nie doszto do uszkodzenia nerek
wskutek diugotrwatego odwodnienia.

Agent machnat reka i wpuscit go bez dalszego odpytywania.
Identyfikator, ktéry pokazal Mercer, faktycznie zostal wydany
przez szpital, ale bylo to jedynie potwierdzenie prawa do ustug
medycznych w tej placéwee stuzby zdrowia. Nawet pobiezne



obejrzenie tego kawatka plastiku zapewnitoby mu szybka podréz
do siedziby FBI.

Takg wlasnie czujnos¢ wykazywato Biuro.

Mercer spojrzal przez ramie i zobaczyt, jak jeden z agentéw
zanurza twarz w niemal pustej torbie po chipsach i wsypuje
sobie reszt¢ do ust. Skoro Tish najprawdopodobniej grozito
niebezpieczenstwo, nie pozwolil, zeby pilnowali jej tacy kretyni.

Tish siedziata na t6zku i na kolanach trzymata gazete. Po-
mimo zmeczenia strasznymi przezyciami, wciaz wygladata na
pigkna trzydziestolatke o krétkich ciemnych wilosach, petnych
czerwonych ustach i wystajacych kosciach policzkowych. Jej
skéra mocno pociemniata od palacego storica, ale nie wygladata
na trwale uszkodzong. Spojrzata na niego oczami ojca. Byly
nieskazitelnie niebieskie i psotne.

— Panno Talbot, nazywam si¢ Philip Mercer. Jestem przyja-
cielem pani ojca. Tak naprawde to zawdzigczam mu zycie. By¢
moze nawet o tym opowiadat...

Usmiechneta si¢ ciepto.

— Styszatam te opowies¢ chyba milion razy, doktorze Mercer.
Musz¢ powiedzie¢, ze dobrze jest mie¢ tu kogos znajomego.

— Lepiej niz si¢ pani wydaje — odpowiedziat szeptem Mercer.
— Jak si¢ pani czuje?

— Zmeczona i poobijana, ale nie najgorzej. Sama nie wiem,
po co mnie tu trzymajg. — W jej glosie wyczul irytacie.

— Moze pani nie uwierzy, ale stata si¢ pani kim§ bardzo
waznym. Czy pani wie, Ze jest pod ciagla straza?



— Nie miatam o tym pojecia. Po jaka choler¢? — Méwita
wprost i bez ogrédek, jak jej ojciec.

— Myslatem, ze dowiem si¢ tego wtasnie od pani. Jakas go-
dzing temu dostatem od pani ojca telegram. Z Dzakarty. Prosit
mnie, bym pani pilnowat.

Tish popatrzyta na niego w ostupieniu.

—Jego zdaniem ,Ocean Seeker”zostat zatopiony celowo, a je-
§li to prawda, raczej nie jest tu pani bezpieczna. Bylem w Afryce
Potudniowej, gdy doszto do tej tragedii, nie znam wigc szcze-
g6t6éw, ale ufam pani ojcu i na chwile obecng zaktadam, ze pani
zycie moze by¢ w niebezpieczenstwie.

Tish nie spuszczata z niego zdumionego wzroku.

— Czy to, co méwig, ma jakis$ sens? Czy pamieta pani cos$ albo
czy widziala pani cos, co moglo wywota¢ ten zamet?

— Po pierwsze, doktorze Mercer... — zaczg¢la, ale nim zdazyta
powiedzie¢ cos wigcej, do srodka wszedt mezczyzna w fartuchu
wlozonym na garnitur.

— Witam. Doktor Alfred Rosenburg, pani urolog. — Wy-
krzywit usta w usmiechu, ukazujac pozétkie od papieroséw z¢by.

Mercer rzucit krétkie spojrzenie na jego buty i zareagowat
natychmiast — cios, ktéry wyprowadzil, wzmocnito pelne na-
chylenie ciata. W chwili gdy jego pigé¢ wyladowata na twarzy
mezczyzny, zgiat reke i tokied z glosnym pacnieciem trafit w po-
liczek Rosenburga. Gdy gtowa doktora odskoczyta, a on zwalit
si¢ na $ciane, Tish zastonita dfonig usta w niemym okrzyku.

— Ubieraj sig, zabieram ci¢ stad — zwrdcit si¢ do niej, bez-
wiednie przechodzac na ,ty”.



Rosenburg szybko dochodzit do siebie, w jego dtoni btysnat
pietnastocentymetrowy sztylet. Mercer ugial nogi w kolanach
i obrécit si¢, wyrzucajac jednoczesnie noge w poteznym kopniaku.
Mezczyzna poleciat do tytu, uderzeniem wprawiajac w drzenie
calg sciane. Stopa Mercera trafita go doktadnie w Zotadek. Zgiat
si¢ wpot, a wtedy otrzymat kolejne kopnigcie w twarz. Glows
huknat o $ciang i nieprzytomny osunat si¢ powoli na podtoge.

Mercer spojrzat na zszokowang Tish.

— Na pewno nie jest sam. Ubieraj sig.

Btyskawicznie zerwata si¢ z t6zka, w ciggu kilku chwil
weiagneta dzinsy i koszulke. Mercer zdazyl jednak dostrzec jej
dlugie, zgrabne nogi i tylek przystoniety majteczkami z bialego
jedwabiu.

Otworzyt powoli drzwi i zerknat na stolik agentéw FBI.
Obaj lezeli na podtodze w katuzy krwi.

— O Jezu — jekneta Tish, gdy Mercer przeprowadzit ja obok
stolika. Zatrzymat sie na chwile i znalazl przy jednym ze straz-
nikéw pistolet automatyczny oraz zapasowy magazynek. Wiozyt
brori dyskretnie pod fartuch, a magazynek wsunat do kieszeni.

Tish trzymata go za r¢ke, gdy schodzili na parter do holu
wejsciowego. Jeden rzut oka na znajdujace si¢ tam twarze wy-
starczyt, by stwierdzi¢, ze, jak przypuszczat, zabdjca nie byl sam.
Trzech mezezyzn czekalo tuz za automatycznymi drzwiami,
a trzech innych wpatrywato si¢ w szklang tablic¢ informacyjna,
obserwujac w niej, jak w lustrze, caty hol.

Uciekinierzy nie weszli do holu. Mercer poprowadzit Tish
do drzwi z napisem , Tylko dla personelu”, ktérymi wyszli na



zewnatrz, do strefy zatadunku. Mezczyzna stojacy niedaleko
drzwi popatrzyt na Tish nieco zbyt krytycznie, wiec Mercer
wyprowadzit kolanem cios prosto w jego krocze. Jesli padt ofiarg
kto$ przypadkowy, to nie bylo lepszego miejsca, by opatrzy¢ jego
obrazenia, a jesli to jeden z pomocnikéw zabdjcy, to pieprzy¢ go.
Z taka konkluzja Mercer pobiegt z Tish do samochodu.

Silnik jaguara natychmiast zaskoczyt. Mercer miat nadziejg,
ze uciekng niezauwazeni, ale dwie osoby juz biegty w ich strone.
Wirzucit bieg i z dymem palonych opon wyjechat na ulice. W
kilku samochodach zatrabity wsciekle klaksony, a dwie piele-
gniarki zdazyly wskoczy¢ z powrotem na chodnik. Gdy skrecit
w Dwudziestg Trzecig ulicg, kierujgc si¢ w strong najwickszego
waszyngtoriskiego ronda, $cigaly go juz trzy identyczne bmw.
Objechat rondo dwa razy, prébujac zablokowa¢ $cigajacych
w ulicznym korku, a p6Zniej wyjechat na K Street. Manewr ten
dal mu zaledwie sekunde albo dwie.

Potozyt na kolanach pistolet, Heckler i Koch VP-70, i wje-
chat przed miejski autobus. Zabéjczy, produkowany w Niem-
czech pistolet kaliber 9 milimetréw miescit w szerokiej rekojesci
osiemnascie sztuk amunicji.

Odbezpieczyl broni i nacisnat guzik opuszczajacy szybe. Do
wnetrza samochodu wdart si¢ hatas miasta. Mercer zatowat,
ze nie ztozyt dachu, bo miatby wtedy lepsza widocznos¢, teraz
jednak nie mégt juz nic na to poradzic.

Pierwszy samochdd zblizat si¢ z lewej. Kierowca skupiat sie
na drodze, ale siedzacy na fotelu pasazera me¢zczyzna nie spusz-
czal wzroku z Mercera. Nonszalancko machnat do niego kilka



razy r¢ka, po czym wyciaggnat berette model 12. Ten niewielki
wloski karabin mégt wystrzeli¢ serie dziewigciomilimetrowych
pociskéw z predkoscig pieéset piecdziesigciu sztuk na minute.
Gdy tylko mezczyzna ujat bron, Mercer wystawit za okno pi-
stolet i zaczat strzelaé bez ostrzezenia.

Naciskat spust tak szybko, jak tylko mégt. Pierwszych pigé
kul przeszylo ciato strzelca, jego tors i glowa podskakiwaty po
kazdym strzale. Gdy bezwtadnie przechylit si¢ na bok, kolejnych
pig¢ kul zamienito w bezksztaltng mase¢ glowe kierowcy. Bmw
zwolnilo i zaczeto zjezdzaé z ulicy. Po krétkiej chwili otarto si¢
o jedno z poteznych drzew, ktére rosty wzdtuz K Street, 1 jak
bumerang wrécito na jezdni¢. We wstecznym lusterku Mercer
zdazyt zauwazy¢, ze samochdd przeleciat na przeciwny pas ruchu
i uderzyt w przéd zaparkowanej §mieciarki. Przednia szyba bmw
dostownie eksplodowata, gdy sita zderzenia wyrzucita przez nig
dwa ciata.

Tish, blada jak ptétno, nie przestawata przygryzaé dolnej
wargi. Mercer zdjat jedna r¢ke z kierownicy i uscisnat ja krzepia-
co za ramie. Zatowat, ze nie mégt zrobi¢ nic wigcej, ale za nimi
wcigz gnaly dwa samochody. Zignorowat czerwone §wiatto na
skrzyzowaniu K Street z Pennsylvania Avenue, to samo zrobili
tez Scigajacy. Whasnie mijali budynek Banku Swiatowego, gdy
pierwsze kule zaczety dziurawié¢ karoserig jaguara. Tish zsuneta
si¢ na podtoge, a Mercer lawirowal samochodem, jednak pociski
trafiaty w cel.

Na ulicy robilo si¢ coraz ciasniej. Raz Mercer musial nawet
zatrzymaé wéz, ale na szczgécie obydwa bmw takze utknely



w korku kilka samochodéw za nimi. Gdy z predkoscia okoto
siedemdziesieciu kilometréw na godzine dojechali do ruchliwego
skrzyzowania z Siedemnastg ulicg, $wiatta zmienily si¢ na zétte.
Zdecydowanym ruchem wrzucit bieg jalowy, nie zwazajac na
opadajaca strzatke predkosciomierza, po czym wcisnat pedat
gazu az do lezacej na podtodze wyktadziny. Wycie silnika stawato
si¢ nie do zniesienia, gdy w koricu wrzucit bieg. Nie bylto juz
odwrotu, §wiatta zmienily si¢ na czerwone i samochody ruszyty
jak stalowa lawina.

Mercer gwattownym ruchem kierownicy skrecit w prawo,
spod piszczacych na asfalcie opon wytrysnat ktab dymu. Piesi
zeskakiwali z drogi pedzacego jaguara, ktéry wiechat na chodnik
ijechal nim przez kilkadziesiat metréw, wpadajac z impetem na
ulice niemal na wprost Biatego Domu. Jedno z bmw prébowato
wykonad ten sam manewr i podazy¢ za nim, ale z hukiem gigtej
blachy uderzyto w grube, betonowe zapory przeciwczotgowe,
chronigce rezydencije prezydenta. Drugi samochdéd scigajacych
utknat w korku.

Mercer zatrzymal jaguara na rogu Pennsylvania Avenue
i Szesnastej ulicy.

— Wez to — powiedziat, podajac Tish swoj portfel. - M¢j adres
jest na prawie jazdy, masz tez pienigdze na takséwke. — Jednym
szarpni¢ciem odczepit z kétka przy stacyjce klucz od mieszkania.
— Po prawej stronie drzwi jest centralka alarmu: 36-22-34, w ten
sposéb go rozbroisz. Przyjadg, jak tylko bede mégt.

— Dasz sobie rade? — W jej oczach malowat si¢ strach.

— Nie martw si¢. [dz.



Kiwneta gtowa, po czym wyskoczyta z wozu i natychmiast
wtopita sie w thum przechodniéw.

Gdy tylko z trzaskiem zamknety si¢ drzwi. Mercer wjechat
na Szesnasta ulice, obok hotelu Waszyngton i zawrécit na Pen-
nsylvania Avenue, na wprost budynku Departamentu Handlu.
We wstecznym lusterku dostrzegt bmw. Ciagle za nim jechali,
wigc Tish byta na razie bezpieczna.

Hotel Willard i budynek poczty mignety w pedzie jak rozma-
zane plamy, gdy Mercer, wykorzystujac moc i stabilno$¢ jaguara,
przemykal zwinnie miedzy coraz liczniejszymi samochodami.
Nagle po raz kolejny ustyszat charaktery styczny odglos strzatéw
z automatu. Pierwsza seria zrobita sito z karoserii i w kilkunastu
miejscach podziurawila tylna szybe¢. Po kolejnej eksplodowata
lewa tylna opona.

Stracil panowanie nad samochodem. Kierownica wydawata
si¢ w jego rekach oslizgla zyjaca istota. Wiedziat, ze los jaguara
jest przesadzony. Szalone zachowanie samochodu szybko oczy-
$cito wokdt niego ulicg, z czego Mercer natychmiast skorzystat,
zjezdzajac na przeciwlegly pas ruchu i odbijajac si¢ od innych
pojazdéw jak kula bilardowa. Zatrzymat si¢ w konicu przy zej-
$ciu na stacje metra obok Archiwum Paristwowego. Po kolizji
zapanowata wzgledna cisza, dzicki czemu byl w stanie ustyszeé
odglos szybko zblizajacych si¢ syren policyjnych, dochodzacy
od strony centrum.

Mercer zatadowat do pistoletu nowy magazynek i wysko-
czyt z samochodu. Zbiegt po ruchomych schodach, roztracajac
ludzi, i skierowat si¢ w strong¢ miejskiej kolejki podziemne;.



Wigkszo§é oséb patrzyta w zdumieniu, padaly mocne stowa
pod jego adresem, gdy przepychat si¢ przez ttum, a potem dat
susa za obrotowg barierke. Straznik w szklanej budce byt jego
najmniejszym zmartwieniem. Gdy dobiegt do peronu, moc-
no si¢ zaniepokoil, widzac puste tory w obie strony i niewielu
ludzi na peronie; zbyt mato, by wsréd nich zniknaé. Odwrécit
si¢ i zobaczyt trzech mezezyzn, ktérzy biegli w jego kierunku,
ledwie skrywajac pod marynarkami bros.

Swiatta wzdhuz toréw zaczely pulsowaé, co oznaczalto, ze
pociag nadjezdza. Rozlegto si¢ dudnienie, gdy sktad coraz bar-
dziej zblizat si¢ do stacji, pchajac przed sobg $cian¢ powietrza.
Drugi tor byt ciggle pusty. Mercer wiedzial, ze jesli wsiadzie do
wagonu, nie ujdzie z zyciem. Scigajacy go nie mieli skruputéw
przed popelnieniem morderstwa w miejscu publicznym.

Hatas na peronie stal si¢ niemal namacalny, gdy pociag
wypadt z tunelu. Trzej mezczyzni znajdowali si¢ dwadziescia
metréw od niego i jeden z nich siggal juz po bron. Mercer
miat tylko jedng szansg i skorzystal z niej bez chwili wahania.
Podbiegt do skraju peronu i skoczyt ledwie dwa metry przed
nadjezdzajacym pociagiem.

Motorniczy wlaczyt sygnal ostrzegawczy i zaczat gwattownie
hamowa¢, ale Mercer nawet tego nie zauwazyt, skupiony tylko
na skoku. Gdyby skoczyt za daleko, mégtby upasé na drugi tor
i porazitby go prad, co zaoszczedzitoby ktopotu przesladowcom.

Na szczgscie wyladowat bezpiecznie na niskiej platformie
oddzielajacej obydwa tory. Gdy sita impetu pchata go do przodu,

z przerazeniem zauwazyl zblizajace si¢ z naprzeciwka $wiatta



drugiej lokomotywy. Zaczat macha¢ rekami, rozpaczliwie starajac
si¢ odzyska¢ réwnowagg, co prawie mu si¢ udato. Nadjezdzajacy
pociag otart si¢ o jego ramig, odtracajac go do tytu, na okna
stojacego sktadu.

Mercer potozyt si¢ migdzy stojacymi teraz dwoma pociagami,
prébujac opanowaé nerwy W koricu wstal i nie zwracajac uwagi
na zszokowanych pasazeréw, zapart si¢ plecami o pierwszy po-
ciag, a nogami o drugi i sprébowat wspiaé si¢ na dach wagonu.
Wiréd krzykéw i policyjnych gwizdéw, ktére echem odbijaty sie
w tunelu, ustyszat cichy, podwdéjny odglos sygnatu oznaczajacego
zamykanie drzwi.

Pad? strzat i eksplodowato poszycie dachu tuz przy jego glo-
wie. Mercer obrécit si¢ i wyciggnat pistolet w kierunku zabéjcy
stojacego na mostku nad torami, faczacym przeciwlegle perony.
Megzczyzna strzelit w chwili, gdy lokomotywa szarpneta wagony
i ruszyta. Kula wyztobita beton daleko od celu. Przesladowca
ztozyl si¢ do kolejnego strzatu i pociagnat za spust. Mcrcer omal
nic spadt z dachu, gdy toczyt si¢ po nim, unikajac kuli.

Sekundg pézniej wagon wijechat pod mostek i Mercer odwré-
cit sie na plecy, kurczowo trzymajac przy uchu pistolet. Miedzy
mostkiem a wjazdem do tunelu byla metrowa przerwa. Gdy
znalazt sie pod nia, zauwazyt strzelca. Nacisnat spust i w chwili,
gdy sktad wjezdzal w ciemny tunel metra, zobaczyl, Zze zama-
chowiec pada bezwtadnie do tytu.

Podczas jazdy przez tunel z trudem zachowywat zimna krew.
Chociaz pociag jechat z predkoscia szes¢dziesigciu kilometréw,
w ciemnosci wydawalo sie, ze jedzie sze$éset. Postukujacy na



taczeniach szyn wagon trzast sie i podskakiwat, co grozito zsu-
ni¢ciem si¢ z dachu. Ciagle tez bat si¢, Ze zostanie zmiazdzony
przez niskie sklepienie. Hatas i wibracje doprowadzaly go do
szatu; zaciskajac mocno szczeki, trzymatl nerwy na wodzy.

Po kilku minutach, ktére zdawaty si¢ wiecznoscia, pociag
wtoczyl si¢ z toskotem na stacj¢ LEnfant Plaza. Mercer pod-
petzt do przodu, az znalazt si¢ pod mostkiem dla pasazeréw.
Zdawal sobie sprawe, Ze na tej stacji, a zapewne tez na kolejnych,
czatujg na niego wspdlnicy zamachowcéw. Mieli go w garsci,
kimkolwiek byli.

Oczekiwanie przeciagato sie, pasazerowie wsiadali i wysia-
dali. Mercer obawiat si¢, ze ruch mdégt zostaé wstrzymany, gdy
znaleziono trupa na poprzedniej stacji, ale po chwili rozlegt si¢
sygnal i z sykiem zamknety si¢ pneumatyczne drzwi wagonéw.
Pociag ruszyl powoli i Mercer znéw stal si¢ odkrytym celem
dla nast¢pnego zamachowca, ktéry stal na mostku.

Uniést swojego VP-70 i wycelowat doktadnie w chwili, gdy
przeciwnik skierowat lufe w jego strone. Zaden z nich nie zdazyt
strzeli¢, nim Mercer zniknal w mroku tunelu. Wzniesiona reka,
w ktérej Sciskal pistolet, uderzyta w betonowy mur. Przeszyte
ostrym bélem palce rozwarly si¢ i pistolet wypadt mu z dtoni.
Stuknat o dach jeden raz, potem drugi, po czym spad? na tory.

Mercer obrdcit si¢ na brzuch, przeklinajac bél i whasng ghu-
pote. Byt bezbronny i musiat stawi¢ czoto nieznanej liczbie
przeciwnikéw. Gdy pociag wyjezdzat na powierzchnie w poblizu
Jefterson Memoriat, zdat sobie sprawe, ze kiedy kolejka wjedzie
na most na Potomacu, nadarzy si¢ szansa ucieczki. Natychmiast



sklat siebie za taki pomyst, chociaz wiedzial, Ze nie ma innego
wyjscia. Gdy tylko wagon zalalo §wiatto dnia, usiadt i zdjat
buty. Sktad z toskotem wjechal na stalowy most, ktéry taczyt
brzegi wolno ptynacej rzeki. Mercer wstat. Podmuchy wiatru
natychmiast zaczety trzepotaé potami jego marynarki. Zrzucit ja
szybko i spojrzat w dét na wodg¢. Miata kolor rozmytego szafiru.

Skoczyt.

Irytujacy hatas jadacego pociagu ustat, gdy Mercer spadat jak
strzata. Przez chwile zrobito si¢ zupelnie cicho, styszat tylko wiatr
$wiszczacy w uszach. Sita zderzenia z lekko wzburzong woda
niemal pozbawila go przytomnosci, ale jej chtéd natychmiast go
ocucil. Znajdowat si¢ gteboko pod powierzchnia. Opréznione
uderzeniem ptuca gwaltownie domagaty si¢ tlenu, wyptywanie
na powierzchnie rzeki byto meczarnia.

W koricu wynurzyt si¢ i gtosno kaszlac, wykrztusit wodg.
Popatrzyl na most, ale pociagu nie byto juz wida¢. Dwadziescia
wyczerpujacych minut pézniej wypelzt na brzeg.

— Witamy w Wirginii — steknat.



OCEAN SPOKOJNY

Z racji swojej natury wspétezesne todzie podwodne o nape-
dzie atomowym sg idealnym urzadzeniem do zbierania danych
wywiadowczych. W pelnym zanurzeniu i w absolutnej ciszy
mog3 cate tygodnie, a nawet miesiagce tkwic¢ bezkarnie u wrogich
wybrzezy.

L.6dz, ktéra stacjonowata obecnie dwiescie mil na pétnoc
od wybrzezy Hawajéw, czekata tam juz od siedmiu miesigcy
i oprécz jednego malo znaczacego zdarzenia ani razu nie byta
narazona na wykrycie. Patrol mial potrwaé jeszcze tylko tydzien,
moze dwa tygodnie, wigc posgpne nastroje marynarzy powoli
si¢ poprawiaty.

Zaloge, sktadajaca si¢ w wigkszosci z mieszkaicéw pétnocy
Stanéw, nie rozémieszat juz ,ciezki”, potudniowy akcent kapita-
na; skoriczyly si¢ sprzeczki, ktére nawet wéréd tych niezwykle
zdyscyplinowanych ludzi staly si¢ codziennoscia. Marynarze
wiedzieli, ze wkrétce poczuja ciepte promienie storica, odetchng
§wiezym powietrzem i spotkajg si¢ z rodzinami.

Kapitan, pos¢pny pigédziesigcioletni mezezyzna o jastrze-
bim spojrzeniu, rozejrzat si¢ powoli po centrum dowodzenia.
Czerwone kontrolki gltowic bojowych, ktére swiecily sie nie-
przerwanie od poczatku misji, rzucaly plamy $wiatta na twarze



ludzi i pograzaty w cieniu kazdy zakamarek pomieszczenia. On
tez nie mégt juz doczekaé sie powrotu do domu. Zona zmarta
wiele lat temu, ale miat przeciez cérke. Podczas jego nieobecnosci
urodzita mu pierwszego wnuka.

Chlopiec czy dziewczynka, zastanawiat sie. I jesli to chtop-
czyk, czy da mu imi¢ po mnie, czy po tym swoim me¢zu kretynie?

— Panie kapitanie, mam kontakt. Potozenie: dwiescie pie¢
stopni, odlegtos¢: pietnascie mil — zameldowat operator sonaru.

Wiréd zgromadzonych na mostku oficeréw zapanowato
pelne napiecia oczekiwanie. Wszystkie oczy patrzyty na kapitana.
Ten spojrzat na zegarek i zdecydowat, ze prawdopodobnie to
statek, na ktéry czekali.

— Sonar, sprawdzi¢ akustyke celu — powiedzial ¢ — Jest za
daleko, sir. Musimy zaczekaé. Trzynascie mil. Jedna §ruba, ptynie
z predkoscig trzynastu weztéw.

Kapitan wziat do r¢ki mikrofon.

— Stanowiska ogniowe, namierzcie cel i dajcie wspétrzedne.
Przedziat torpedowy, zala¢ komore pierwsza i druga, ale nie
otwiera¢ zewnetrznych pokryw.

Nawet na mostku oddalonym o trzydziesci metréw od prze-
dzialu torpedowego kapitan styszal szum wody zalewajace;j
komory torpedowe. Mial nadzieje¢, Ze w poblizu nie ma nikogo
innego, kto takze méglby to ustyszec.

— Sonar, mozecie juz zidentyfikowa¢ cel?

— Tak jest, sir, whasnie nad tym pracujemy.

Wart kilka milionéw dolaréw komputer akustyczny anali-
zowat dzwieki dochodzace z nadptywajacej jednostki, cyfrowo



odsiewal szum §ruby i tarcia powodowanego przez prujacy wodg
kadtub oraz likwidowat wszechobecne odgtosy morskich stwo-
rzen. Az w konicu...

— Mamy cel, generuje bardzo silny sygnat. Powtarzam, to
nasz cel.

Wiréd wielu réznych odgloséw generator statku emitowat
charakterystyczny, pulsujacy sygnal, ktéry mogli odebraé nastu-
chujacy. Byt to sygnal, ktérego poszukiwat komputer i na ktéry
czekat kapitan.

Dowddca jeszcze raz podniést mikrofon.

— Stanowiska torped, przygotowac sig.

— Niech to szlag! — krzyknat operator sonaru i zerwat z glowy
stuchawki.

— Co si¢ dzieje? -zapytat kapitan.

Z uszu mezcezyzny wyplywaly cieniutkie struzki krwi.

— Kolejna podwodna eksplozja, sir — powiedziat nienaturalnie
glosno. — O wiele potezniejsza niz jakakolwiek inna.

— Mozesz opusci¢ stanowisko — zdecydowat kapitan.

Bardzo czuly osprzet sonaru wyposazono w akustyczny bu-
for, majacy stanowi¢ ochrong dla uszu nastuchujacych ludzi. A
jednak juz czterech najlepszych operatoréw doznato trwatego
uszkodzenia stuchu, gdyz bufor nie byl w stanie wyciszy¢ potez-
nych odgtoséw podwodnych eksplozji, do ktérych dochodzito
gdzie$ w poblizu. Najwidoczniej sprz¢t nie wytrzymywat tak
duzego nasilenia dzwicku. Obstugujacy go ludzie tez nie.



ARLINGTON W STANIE WIRGINIA

Mercer postukat kierowce takséwki w ramie i wreczyt mu
dwudziestke. — Reszty nie trzeba i przepraszam za siedzenie. Po-
kryta materiatem tylna kanapa z6ttego forda taurusa nasigkneta
woda tak samo jak ubranie Mercera, ktéry bez butéw skierowat
si¢ w strone domu. Kiedy szedt po betonie, za kazdym krokiem
mokre skarpety wydawaly nieprzyjemne dzwigki.

Drzwi wejsciowe do kamienicy byty otwarte. Mercer ode-
tchnat z ulga, zamknawszy je za soba. Od chwili, gdy wydostat
si¢ z rzeki w poblizu Pentagonu, do powrotu ming¢to niemal
péttorej godziny. Pierwsze, co zrobil po wyzeciu ubrania za
wrakiem jakiego$ autobusu, to zadzwonit do znajomego w wa-
szyngtoniskiej policji. Ten obiecal, Ze podziurawiony kulami
jaguar nie zostanie odstawiony na gléwny parking depozytowy,
ale na parking zapasowy w Anacostii. Zapewnil tez, ze papiery
dotyczace samochodu ,,zawieruszg si¢” na pare dni. Troche po-
trwa, nim policja go namierzy. Dzigki temu mial troche czasu,
by zastanowic si¢, o co do cholery w tym wszystkich chodzito.

Ustyszat grajacy telewizor i wiedziat juz, ze Tish Talbot
dotarta tu bezpiecznie. Przeszed} przez dom, nie zwracajac uwagi
na §lady zostawiane na terakocie i drewnianych schodach. Tish
spata na kanapie przy barku, przykryta narzutg, ktérag kupit na



aukcji pamiatek po liniowcu oceanicznym. Na ciemnej, wet-
nianej powierzchni widniata wyszyta ztotg nicia nazwa statku:
,Normandie”.

Tish budzita si¢ powoli, przeciagajac si¢ jak kotka.

— Jak si¢ czujesz? — zapytat. Che¢ wypicia czego$ mocniej-
szego wzigta gére nad obawg przez zamoczeniem podtogi, wiec
ostroznie wszedt za barek.

— Nie jestem pewna — odparla i dopiero wtedy zwrdécita
uwage na jego wyglad. — Méj Boze, nic ci nie jest?

— Powiedzmy, ze niepredko chciatbym to powtérzy¢ — po-
wiedziat, wyciagajac z zabytkowej lodéwki dwa piwa i otwierajac
butelki.

— Dzi¢ki, pozwolitam sobie otworzy¢ wino. — Pokazata sto-
jacy na stoliku kieliszek, w polowie wypelniony szkartatnym
plynem.

— Przeciez nic ci nie proponowatem. — Philip przechylit
butelke i opréznit ja kilkoma pot¢znymi tykami. — Musze si¢
wykapaé i przebraé. Zaraz wracam. — Postawit na kontuarze
pusta butelke.

Dziesie¢ minut pézniej wrécit ubrany w dzinsy i koszule.
Tish zdazyta ztozy¢ narzute i siedziata przy barku.

— Masz pickny dom. Popetnitam btad, skupiajac si¢ na wy-
stroju zamiast na aspektach praktycznych, gdy kupowatam swoje
mieszkanie w San Diego. Jest mniejsze niz ten pokdj.

— Pewnego dnia w koricu przyznam, ze tu mieszkam, i jako$
je urzadze — Fakt, zauwazytam absolutny brak talentéw deko-
ratorskich. —U$miechneta si¢ ciepto. — O méj Boze, twoja rekal



Popatrzyl na wierzch prawej dloni, z ktérej chropowata po-
wierzchnia tunelu zdarta naskérek. W tazience troche nieudolnie
zalozyt opatrunek, bo plaster odkleit si¢ i wida¢ bylo rozcigcia.
Cho¢ bolesne i krwawigce, nie stanowity wickszego zagrozenia.
Mercer wyciagnat reke po czysta $cierke, ale Tish go uprzedzita.

— Ja to zrobie.

Gdy tylko dotkneta dtoni, wycierajac krew, krzykneta cicho.
Odwrécita powoli jego reke, poddajac ogledzinom jak nauko-
wiec, ktérym zreszta byta.

Rece Mercera wyrzezbily cigzka praca i bdl. Zrogowaciata
skére znaczyly pobladte linie — §lady dawnych skaleczen i blizn.
Paznokcie, chociaz czyste i zadbane, nosity §lady urazéw, naj-
wigksze na matym palcu, gdzie paznokie¢ pekt na catej dtugosci.
Mimo wszystko byty to piekne rece, surowe jak nowy taricuch
gorski, ale nie bez meskiej elegancii.

Tish puscita jego dlon i popatrzyta mu w oczy.

— Pracuje na zycie — rzucit swobodnie — a to moje narzedzia.

— Wiec tym zadrapaniem pewnie niespecjalnie si¢ przej-
mujesz?

— Przejmuje jak cholera, ale si¢ do tego nie przyznam.

Odwrécita wzrok i jej glos przybral powazny ton.

— Chciatam ci podzigkowaé za uratowanie zycia. — Za$miata
si¢ nerwowo. — Jezu, co za banat.

Mercer si¢ usmiechnat.

— Chociaz tyle moglem zrobi¢ za to, ze twéj ojciec mnie
uratowal zycie. Jak on si¢ ma?

— M6j ojciec nie zyje od roku. Nie wiedziales?



Twarz Mercera zrobita sie szara.

— Prébowatam ci to powiedziec jeszcze w szpitalu, ale wszedt
ten facet.

— Jak? — zdotal wychrypie¢ przez zaciénicte gardto.

— Zginat na platformie wiertniczej gdzies w poblizu Indo-
nezji. Wywrdcita si¢ podczas poteznego tajfunu.

Dretwienie, ktére pojawito si¢ u podstawy czaszki Mercera,
btyskawicznie ogarneto cate ciato. Opart si¢ o barek, by nie upasé.
Bez stowa pobiegt do sypialni i zaraz wrécit, trzymajac w reku
przemoczony kawatek papieru — telegram wystany przez Jacka
Talbota. Podat go Tish. ona jednak zawahata si¢ na moment,
jakby bata si¢ wiadomosci. W konicu wzigta do reki telegram
i szybko przeczytata. Oszotomiona podniosta wzrok na Mercera.

— Nic nie rozumiem.

— Ja tez nie — powiedzial powoli Mercer. — Ja tez nie. Ale
kto$ chce mnie w to wplataé, czymkolwiek ,to”jest. I miat racje,
grozi ci niebezpieczenistwo. — Wypit reszte piwa i wyciagnat
z lodéwki jeszcze jedna butelke. — W szpitalu powiedziatas, ze
nie masz pojecia, dlaczego jestes pod straza ani dlaczego twdj
ojciec, czy ktokolwiek to byl, wystal telegram, Ze jestes w nie-
bezpieczeristwie?

—Tak powiedziatam. Postuchaj, jestem tylko biologiem mor-
skim. Kto by chcial mnie zabi¢? I skad wiedziates, ze ten facet
w szpitalu nie jest prawdziwym lekarzem?

— Méwil, ze jest urologiem, czyli wymyslit to samo, co ja,
gdy zmylitem agentéw FBI. Jeden z nich powinien przyjsé
i sprawdzi¢ mnie jeszcze raz. Poza tym, ktéry lekarz, godzinami



obchodzacy chorych, zaktadalby na dyzur takie niewygodne
buty? — Mercer wzruszyt ramionami. — A jesli chodzi o to, kto
prébuije cig zabié, tego wlasnie musimy si¢ dowiedzie¢. Oczywiste
jest, ze ma to co$ wspdlnego z ostatnim rejsem tamtego statku.
Opowiesz mi o nim?

Tish byta juz na granicy placzu i musiata wykona¢ kilka
glebokich oddechéw, zanim mogta znéw méwié.

— Myslisz, ze wszyscy ci ludzie zgineli z mojego powodu? —
zapytala, pociagajac nosem.

Mercer wyszed? zza kontuaru i wziat ja w ramiona. Wtulita
sie w niego z wdzigcznoscia. Jej wlosy pachniaty szpitalnym
mydlem, wydawaly sie takie gtadkie i §liskie. Trwalo to chwilg,
po czym wyprostowal si¢ i spojrzat jej gleboko w oczy.

— Nie sadze, by ktokolwiek mial przezy¢ te podréz. Teraz
opowiedz mi o tym.

Tish zebrata si¢ w sobie.

— Pare tygodni temu na plazach w poblizu Hana na Maui
znaleziono siedem ptywaczy szarych. Wszystkie martwe. Biolog
z Uniwersytetu Hawajskiego przeprowadzit nekropsie.

— Co takiego?

— Autopsje zwierze¢cia —wyjasnita takim tonem, jakby kazdy
mial obowigzek znaé to stowo. — Odkryt, Ze ich przewody po-
karmowe byly zatkane jakimis§ mineratami. Okoto pi¢édziesieciu
pigciu procent krzemionki, troche magnezu, wapna, zelaza oraz
sladowe ilosci ztota.

— Opisujesz sktad mineralny lawy.



—Tak tez uwazat biolog. Wedtug niego wieloryby zwabity do
siebie wielkie fawice planktonu, ktére z powodu ciepta otaczaty
nowo powstaty wulkan. W czasie zZerowania wieloryby potykaty
tez zawieszone w wodzie czasteczki lawy. W koricu ich przewody
pokarmowe wypelnity si¢ mineratami i zwierzeta nie mogty
dtuzej przyswaja¢ pokarmu.

— Co si¢ wtedy stato?

— Sprawe przekazano NOAA. Obserwacja z powietrza,
prowadzona na pétnoc od Maui, nic nie wykazata. Zadnej no-
wej wysepki, chmury popiotéw, nawet pary. Wtedy zrzucono
boje z sonarami i w ciagu dwunastu godzin znalezlismy nasz
nowy wulkan. Dwiescie mil od Hawajéw.,,Ocean Seeker”zostat
wystany w zeszly czwartek w nocy. — Tish zamilkta na kilka
sekund. — Dwadziescia cztery godziny pézniej na statku doszto
do eksplozji. Do chwili, gdy mnie uratowano, uwazatam, ze byt
to wypadek. Teraz jednak sama nie wiem, co o tym mysle¢.

Mercer nalat jej wina, a sobie otworzyt kolejne piwo. Poziom
adrenaliny spadal, powodujac pragnienie.

— Co znacza te wszystkie pinezki na mapie? — Tish, zmie-
niajac temat, pokazata na wielka mape §wiata, wiszacg na $cianie
za barkiem.

Mercer czul, ze rozmowa o czyms innym pozwoli Tish opa-
nowac si¢ na tyle, by mogta odpowiedzie¢ na dziesiatki pytar,
ktére ciagle chciat zadaé.

—To miejsca, w ktérych bytem. Rézne kolory méwig, dlacze-
go do nich pojechatem. Zielony oznacza przyjemnos¢, czyli na
przyktad wickszo$¢ wysp karaibskich. Czerwony prace za granica



na zlecenie USGS, gtéwnie w Europie i Afryce. A niebieski to
prywatne wyjazdy w charakterze konsultanta, ktérym czasami
jestem dla réznych firm wydobywczych.

Tish zauwazyta, Ze ta ostatnia kategoria obejmowata dos¢
egzotyczne miejsca, takie jak Tajlandia, Namibia, Afryka Potu-
dniowa, Alaska, Nowa Gwinea i co najmniej pigtnascie innych.

— Dlaczego w Afryce Srodkowej jest przezroczysta pinezka?
Nie wiem, jaki to kraj.

Na twarzy Mercera pojawit si¢ wyraz bélu.

— Rwanda. Spedzitem tam sze$¢ miesigcy w 1994 roku,
gdy swiat przygladat si¢, jak plemie Hutu wyrzyna osiemset
tysigcy cztonkéw plemienia Tutsi. Prowadzitem wiasnie prace
konsultingowe, gdy wybucht ten konflikt, i zamiast uciekad,
przylaczytem si¢ do grupy Zotnierzy prébujacych broni¢ ucie-
kajacych wiesniakéw.

— Boze, dlaczego to zrobites? Toczono walki petne brutal-
nosci i okruciefistwa.

— Urodzitem si¢ w tamtej czg¢séci $wiata. Moi rodzice i ja
mieszkalismy w Rwandzie w pierwszych latach niepodlegtosci.
Bytem zbyt maty by pamieta¢ masakre z 1964 roku, ale nigdy
nie stracitem poczucia lojalno$ci wobec moich przyjaciét Tutst,
z ktérymi si¢ wychowywatem.

Tish wiedziala, ze nie méwi wszystkiego, ale nie naciskata.

— A ta przezroczysta pinezka w Iraku?

Us$miechnat sie.

— Nigdy tam nie bylem, a nawet gdybym byl, nie moge o tym

rozmawiacd.



Rzucita mu zawadiackie spojrzenie.

— Prawdziwy James Bond, co?

— Tak jakby. — Mercer ciagle mial na ciele blizny, §lady po
tamtej misji. Informacje, ktére stamtad przywiézt, bezposrednio
przyczynily si¢ do rozpoczecia operacji ,,Pustynna Burza”. —
Opowiedz mi teraz, jak ci¢ znaleziono.

— Wybuch nastgpit w pigtek, péZno w nocy. Statam na rufie,
mocowatam sprzet akustyczny. Nie styszatam ani nie widziatam
eksplozji. Statam na poktadzie i w jednej chwili znalaztam sig
w wodzie. Buchnety ptomienie. Pamietam, ze nic nie styszatam.
Chyba na jaki$ czas ogluchtam.

— Sita wybuchu ci¢ ogtuszyta. To si¢ czgsto zdarza. Mow
dalej.

— Obok mnie pojawila si¢ tratwa ratunkowa i podptyne¢tam
do niej.

— Byta nadmuchana? — przerwat jej.

—Tak. Kiedy si¢ na tym zastanowic, to bardzo dziwne. Tratwy
przechowuje si¢ w wielkich plastikowych cylindrach. Moze
wybuch uwolnit dwutlenek wegla, ktéry je wypetnia. —To raczej
nie wchodzi w gre, pomyslat Mercer i postanowit wréci¢ do
sprawy. — Dryfowatam przez caly kolejny dzien, az w koricu
znalazt mnie ,September Laurel”.

— Ten frachtowiec?

—Tak. Par¢ godzin p6zniej przyleciat wojskowy smigtowiec
i zabrat mnie ze statku. Lekarz na poktadzie zrobil mi zastrzyk
i gdy sie ocknetam, bytam juz w Waszyngtonie.

— Jak wygladat frachtowiec?



— Czyja wiem? To byt zwykly statek. Nie znam jego wy-
miaréw ani nic takiego. Miat na poktadzie dzwig i wysiegniki.
Na kominie w poblizu rufy znajdowat si¢ czarny okrag z z6tta
kropka w srodku.

— Co jeszcze mozesz mi powiedzie¢?

Tish zamilkta na chwile, marszczac gladkie czoto. Zasta-
nawiala si¢ nad czyms, ale chyba nie miata pewnosci co do
zaistnienia pewnych faktéw.

— Styszatam, Ze rozmawiano po rosyjsku — wypalita.

— Po rosyjsku? Jestes pewna?

— Nie, nie do korca.

— Kiedy to styszatas?

— Gdy wciagano mnie na poktad frachtowca i zatoga wyda-
wata sobie komendy.

— Skad wiesz, ze méwili po rosyjsku? Wiele skandynawskich
jezykéw brzmi bardzo podobnie.

— Rok temu wraz z grupa naukowcéw prowadzitam w Mo-
zambiku badania nad koloniami krewetek. We wspdlnym przed-
siewzigciu uczestniczyli NOAA, Woods Hole*, rzad Mozambiku
i ekipa rosyjska. Tam spotykatam si¢ z pewnym Rosjaninem.
Kiedy bylismy razem, zawsze méwit do mnie po rosyjsku. Chyba
nigdy nie zapomng brzmienia tego j¢zyka. — Spojrzata na Mer-
cera pytajaco, jakby chciata, by ocenit jej postepowanie.

— No dobrze, styszatas rosyjski, ale niewykluczone, ze w sktad
zatogi wchodzit tylko jeden Rosjanin, moze jaki$§ imigrant. Co
si¢ stalo, gdy znalaztas si¢ na tratwie?



— Nic. Bytam nieprzytomna az do chwili, gdy zaczeli mnie
ratowac.

— Nic nie pamigtasz?

— Zdmuchneto mnie ze statku, co do cholery mam pamigtac?
— Zmeczenie juz dawato o sobie zna¢.

— Przepraszam, z pewnosciajestes wyczerpana. — Zerknat na
zegarek. Byta 16.30.— Przespij si¢ trochg. Obudzg cie o siédme;.
Zaloze si¢, ze marzysz o nieszpitalnym jedzeniu.

— Tak, bytoby cudownie.

Philip poprowadzit ja do jednego z dwéch pokoi goscinnych,
po czym pokazal jej tazienke i dat kilka recznikéw. Nim dotart
z powrotem do barku, doszedl go szum ptynacej z prysznica
wody.

Wyciagnat z lodéwki kolejne dwa piwa i poszedt do gabinetu.
Whaczyt stojaca na biurku lampe i ztapat za stuchawke.

— Berkowitz. Saulman i Little — zaszczebiotal po chwili
kobiecy gtos.

— Poprosze z Davidem Saulmanem. Z tej strony Philip
Mercer.

Sposréd dziesiatkéw prawnikéw, z ktérymi mial w zyciu
do czynienia. lubit tylko Davida Saulmana. Saulman, w latach
pigédziesiatych i szes¢dziesiatych oficer na statku, doznat tak
powaznego urazu reki, ze trzeba bylo ja amputowaé. Zmuszony
do odejscia z marynarki handlowej, skoriczyt studia prawnicze
i w ciagu zaledwie kilku lat stat si¢ ekspertem od prawa mor-

skiego.



Trzydziesci lat pézniej jego kancelaria w Miami wsp6tpraco-
wala z ponad setka prawnikéw, a ceny jego porad ksztattowaty
si¢ na poziomie pieciuset dolaréw za godzing. Pomimo swoich
siedemdziesigciu pigciu lat Saulman zachowat lotno$¢ umystu
i mégl imponowaé wiedza o statkach i transporcie morskim.

— Mercer, co stychaé? Nie styszelismy si¢ od tadnych para
miesi¢cy. Powiedz jeszcze, ze jestes w Miami i masz klopoty.

— Przykro mi, Dave, jestem w Waszyngtonie. Ale faktycznie,
mam klopoty.

— Tylko nie méw, ze gliny w koricu nakryty ci¢ na pokazy-
waniu turystom przyrodzenia przed Bialtym Domem.

— Co ty, nikt nie zwraca uwagi na co$ takiego w moim wy-
konaniu. Dave, co wiesz o statku ,September Laurel”?

—To rozmowa oficjalna, tak?

—Tak, na rachunek NOAA.

— NOAA? A wiedza o tym?

— Jeszcze nie, ale jesli mam racj¢, nie beda mie¢ nic przeciwko.

— ,September Laurel” to jednostka, ktéra weczoraj w nocy
uratowata te kobiete z NOAA, tak?

— Zgadza sig.

— Statek nalezy do Ocean Freight & Cargo z siedziba w No-
wym Jorku, ale wszystkie ich statki zarejestrowane sa w Panamie
i maja whoskie zatogi. To taki frachtowiec wi6czega, zazwyczaj
plywa po pétnocnym Oceanie Spokojnym. Niech sobie przy-
pomne, ma jakies sto dwadziescia metréw dtugosci, trzydziesci
tysiecy ton wypornosci. Jedyne, o czym warto wspomnie¢, to
udzial w tej akcji ratunkowe;.



— Dave, musisz go dla mnie sprawdzi¢. Rodzaje przewo-
zonego tadunku, duze kontrakty, chce tez mie¢ najwazniejsze
informacje o armatorze. Kop jak najglebiej. 1 jeszcze jedno:
moglibys zdoby¢ dla mnie informacje na temat wszystkich stat-
kéw, ktére zatonely na tych samych wodach co ,,Ocean Seeker”?

— Co si¢ dzieje w tym twoim pokreconym umysle?

— Jeszcze nie wiem i nie za bardzo mogg méwi¢ o swoich
podejrzeniach. Wiesz moze, jaki wzér na kominie ma ,Sep-
tember Laurel”?

— Galazki wawrzynu.

— Jeste$ pewien?

—Tak. to znak firmowy tego armatora. ,August Rose” ma na
kominie motyw bukietu r6z, a ,December Iris™ — irysy.

— A wigc to niemozliwe, zeby na jego kominie namalowano
czarny okrag z z6tta kropka w $rodku?

— Jesli firma nie zmienita czterdziestoletniej tradycji, to nie.

— Dzi¢ki, Dave, mam u ciebie dtug. Przefaksuj mi informacje
do domu, tak je odbiore.

— Gotowy na matlg zgadywanke? — zapytat Saulman. To juz
nalezato do tradycji, odkad poznali si¢ w 1983 roku na przyjeciu
ku czci nielicznych ocalatych pasazeréw , Titanica”.

— Dawnaj.

— Kto byt ostatnim wtascicielem statku ,Queen Elisabeth”
i jak zmienit jego nazwe?

— C.Y. Tung i nazwat go ,Seawise University”.

Mercer ledwie ustyszat, jak Saulman rzuca pod jego adresem
przekledstwo, zanim si¢ roztaczyt. Po chwili zaczat przerzucaé



karteczki obrotowego notatnika w poszukiwaniu numeru tele-
fonu do instytutu oceanograficznego w Woods Hole.

— Pora zadzwonié po kolejna przystuge — mruknat, styszac
w stuchawce sygnatl potaczenia.

— Hejka! — odezwat si¢ znajomy, niski glos.

Mercer natychmiast rozpoznal nonszalancki ton powitania.
Tak mégt méwic tylko ktos, kto wychowat si¢ w Harlemie.

— Hej, Spook, nic faska powiedzie¢ ,halo”?

— Tylko jeden cztowiek §mialby tak do mnie powiedziec.
To ty, Mercer?

— Nie, z tej strony kapituta Ku-Klux-Klanu z Massachusetts.
Zwracamy si¢ z prosbg o skromng darowizng.

— Cholera, wigc to ty. Co stychac?

Trzy lata temu pewne przedsi¢biorstwo gérnicze z Pensyl-
wanii zglosito si¢ do Mercera w sprawie nieruchomosci, ktéra
wlasnie zakupilo na pétnocy stanu Nowy Jork. Firma miata
nadziej¢ na ponowne uruchomienie kopalni antracytu, z ktérej
po raz pierwszy zaczg¢to wydobywaé ten rodzaj wegla w 1890
roku. Podczas wstepnych badan na wpét zalanych sztolni Mercer
i niewielka ekipa pracownikéw przedsigbiorstwa natkneli sie¢ na
tawice zwinnych, ale $lepych ryb. Nic widzac u nich podobieri-
stwa do zadnego pospolitego gatunku, Mercer zadzwonit do
Woods Hole, zeby zbadali te zmutowane stworzenia. Instytut
przystal na miejsce dwéch biologéw morskich i kilku asystentéw.
Kopalni nigdy nie otwarto, ale badania nad rybami pozwolily
mtodemu absolwentowi uniwersytetu, Charle-sowi Washingto-
nowi, napisac rozprawe doktorska i uzyskac etat w Woods Hole.



Mercer nadat mu przydomek Spook nie dlatego, ze miat czama
skére. ale z powodu jego mitosci do powiesci Stephena Kinga
i przerazajacych opowiesci, ktérymi zabawiat ekipe podczas
pracy w ciemnych tunelach kopalni.

— Co dzieri robie si¢ coraz starszy i wpadam w wigksze dugi.

— Jasny gwint, stary, nie dowiesz sig, co to diugi, poki nie
zobaczysz harmonogramu sptaty mojej nowe beembki.

— Gdzie si¢ podziali naukowcy ubrani w marynarki ze ské-
rzanymi fatami na tokciach, Zle przycigtymi brodami, jezdzacy
rozklekotanymi saabami?

—To dobre dla starych, biatych pierdzieli, a nie dla smuktych
iwrednych czarnych braci. Poza tym zdaje si¢, ostatnio jezdzites
jaguarem.

—Tylko na dowéd, Ze nie jestem starym biatym pierdzielem.

— Chrzanisz, ale i tak cie kocham. To nie rozméwka towa-
rzyska, co?

— Rok temu z Woods Hole poleciat do Mozambiku zespét
naukowcéw. Mieli badaé kolonie krewetek. Styszates co$ o tym?

— Nie, ale zaczekaj. Znam kogos, kto styszat.

Mercer styszal, jak Charles krzyczy do kogos w innego w po-
koju. Chwile potem w stuchawece rozlegt si¢ delikatny kobiecy
glos.

— Halo? Méwi doktor Baker.

— Dzien dobry, pani doktor, nazywam si¢ Philip Mercer.
Jestem geologiem z USGS. — Mercer uznal, ze oficjalny ton
bedzie najlepszy. — Prébuje¢ uzyska¢ informacje na temat wy-



prawy, w ktérej w zesztym roku uczestniczyli miedzy innymi
pracownicy z Woods Hole.

—Tak, Charlie wtasnie mi to powiedzial. Bratam udziat w tej
ekspedyciji jako kierownik laboratorium.

— Czy pamieta pani jakichs rosyjskich naukowcéw? Chodzi
mi zwlaszcza o miodego mezczyzne. Niestety, nie wiem, jak
mial na imie.

— Ma pan pewnie na mysli Walerego Borodina. Podobno
byl biologiem, ale wiedziat wigcej o geologii niz o czymkolwiek
innym. Wiekszo$¢ czasu spedzal z jedng z dziewezyn z NOAA.
Szczesciara.

— Dlaczego?

— Mam co prawda te swoje szesédziesiat szes¢ lat, panie
Mercer, i czwérke cudownych wnuczat, ale moje stare oczy ciagle
potrafig doceni¢ meskg urodg. A Walery Borodin byt bardzo
przystojnym mezczyzng.

— Wigc méwi pani, ze wiedzial wigcej o geologii niz o czym-
kolwiek innym?

— Doktadnie tak. Gdyby chcial si¢ pan dowiedzie¢ o nim
czego$ wiecej, powinien si¢ pan skontaktowac z ta dziewczyna
z NOAA. Nie pamigtam, jak si¢ nazywata, ale jesli da mi pan
chwilke, to gdzie$ sprawdze.

— Nie trzeba, pani doktor. I tak naduzytem pani uprzejmosci.
Dzigkuj¢ pani i prosze tez podzigkowaé doktorowi Washingto-
nowi. — Mcrcer roztaczyt si¢ i wyciagnat na fotelu.

Jeszcze raz przeanalizowal zebrane informacje. Kilka mar-
twych wielorybéw. Eksplozja na statku badawczym. Préba zabéj-



stwa jedynego uratowanego rozbitka. Telegram od niezyjacego
przyjaciela. Frachtowiec z dwoma réznymi wzorami na kominie.
Wihoska zatoga méwigca po rosyjsku. Rosyjski biolog, ktéry nie
zna si¢ na biologii i ktéry zapewne nie ma nic wspélnego z tym.
co si¢ obecnie dzieje. No i poczatek matego kaca, pomyslat
Mercer, patrzac zaloénie na puste butelki.



BANGKOK, TAJLANDIA

Wielu odwiedzajacych wyspy Oceanu Spokojnego opisuje
je jako klejnoty potyskujace wsréd bezmiaru wéd, ale kazdy, kto
cho¢ raz zobaczyl wyspy Spratly, musiat przyznad, ze to tylko
gar$¢ zwiru rzucona na oélep w sam §rodek Morza Potudniowo-
chinskiego. Wysepki rozrzucone sa na obszarze réwnym Nowej
Anglii, ale ich catkowita powierzchnia nie przekracza dwéch
i pét kilometra kwadratowego. Ponad sto niewielkich wychodni
koralowych i atoli nie budzi zadnych emocji, poza tym ze za
swoje terytorium uwaza je nie mniej, tylko sze$¢ réznych paristw.

Chcac legitymizowac¢ swoje roszczenia, posunely sie nawet
do tego, ze ulokowatly na kilku wiekszych wyspach stanowiska
ogniowe, a na mniejszych — garnizony. Wysepki te sg tak mate.
ze w czasie przypltywu zalewa je ocean i zolnierze musza wtedy
sta¢ niemal po pas w wodzie. Wietnam zajat dwadziescia pigé
wysp. Chiny — siedem, Filipiny — osiem, Malezja — trzy, a Taj-
wan — jedna. Sultan Brunei takze chcialby mie¢ jedngkonkretna
wysepke, ale ten mikroskopijny kawatek skaty przez ponad szes¢
miesiecy w roku znajduje si¢ pod woda.

Z poczatku wielu zachodnich obserwatoréw drwito z rosz-
czen skonfliktowanych nacji, nazywajac je imperializmem bie-
doty. Jednak starcie zbrojne miedzy okretami Chin i Wietnamu,



do ktérego doszto w marcu 1988 roku i kosztowalo zycie sie-
demdziesieciu siedmiu Zotnierzy wietnamskich i nieujawniong
liczbe Chinczykéw, zmienito ich nastawienie.

Te dwa ortodoksyjnie komunistyczne pafistwa nie startyby sie
ze soba tylko i wylacznie z powodéw nieporozumien terytorial-
nych czy dumy narodowej. Przyczyna konfliktu byta najbardziej
prozaiczna z mozliwych: chciwo$¢. Od chwili, gdy w potowie lat
osiemdziesiatych na potudnie od wybrzezy Wietnamu odkryto
ropg, paristwa otaczajace basen Morza Po-tudniowochiriskiego
zaczely wykazywad ogromne zainteresowanie i ciekawos$¢, jakie
jeszcze bogactwa naturalne moga znajdowac si¢ pod powierzch-
nig tych cieptych wéd. Weglowodory, ogromne obszary potowéw
ryb, no i oczywiscie potozenie wysp Spratly w samym $rodku
szlakéw morskich, taczacych Ocean Spokojny z Indyjskim,
uczynity z nich jedno z najbardziej pozadanych miejsc na kuli
ziemskiej.

Rzad Indonezji, chcac rozpoczaé dialog migdzy bedacy-
mi w sporze stronami, zaprosit je w 1992 roku do Bandungu,
miasta potozonego sto kilometréw od Dzakarty. Ministrowie
poszczegdlnych rzadéw przez kilka tygodni prowadzili rozmowy.
Chiny obiecaly rozwazy¢ wspélny rozwéj ekonomiczny regionu
wysp, o ile pozostate strony wycofajg si¢ ze swoich roszczen. W
odpowiedzi Malezja zakupita od Wielkiej Brytanii dwie korwety
uzbrojone w pociski samonaprowadzajace.

Negocjacje nic nie rozstrzygnety.

Od tamtej pory sytuacja tylko si¢ pogarszata. Wietnam zaczat
ostrzeliwa¢ jednostki, ktére zanadto zblizaty si¢ do wyspy Am-



boyna Cay, a Malezja umacniata swoja pozycje, budujac lotniska
na Terumba Layang--Layang. Tajwan zajat kolejne dwie wysepki
i umiescil na nich placéwki wojskowe. Tgjwariczycy musieli tez
stawi¢ czoto chiriskiej kanonierce, co niemal doprowadzito do
wojny miedzy tymi krajami.

Agresywne dziatania Tajwanu, polaczone z wielkim na-
plywem gotéwki od amerykariskich i europejskich kompanii
naftowych, sktonity rzad Tajlandii do podjecia kolejnej préby
pokojowego obnizenia napig¢cia. Ministrowie szesciu rywalizuja-
cych ze sobg krajéw oraz przedstawiciele Stanéw Zjednoczonych
i Rosji spotykali sie wlasnie w Bangkoku na zaproszenie ministra
spraw zagranicznych rzadu tajlandzkiego.

Negocjacje odbywaly si¢ w hotelu Shangri-la, przy ulicy
Sathon Road, nad brzegiem rzeki Chao Phraya. Rzeka ta prze-
plywa przez rozlegle dzielnice Bangkoku jak aorta biegnaca
przez ludzkie ciato.

Za zamknietymi drzwiami nowego centrum konferencyj-
nego o$miu przedstawicieli swoich rzadéw oraz ich doradcy
i ttumacze juz od szesciu tygodni pracowali nad osiggnieciem
porozumienia. Rozmowy trwaly po dziesi¢¢ godzin dziennie
i wydawalo si¢, ze tym razem spotkanie zakoniczy si¢ sukcesem.

Przedstawiciel Chin, minister Luijan, gotéw byt uzna¢ petna
suwerenno$¢ wysp, jesli Stany Zjednoczone utrzymaja wobec
jego kraju klauzule najwyzszego uprzywilejowania. W zamian
za to przedstawiciel Stanéw Zjednoczonych, podsekretarz do
spraw handlu Kenneth Donnelly, otrzymat gwarancje, ze kilka



amerykanskich kompanii naftowych dostanie prawo eksploato-
wania niektérych zt6z w obszarze wysp.

Wszyscy delegaci zgodzili si¢ na takie rozwiazanie, jednak
Tajwanczycy i Rosjanie ciagle podnosili drobne kwestie prawne:
grali na zwloke. Porozumienie byto o krok, ale minister Tren
iambasador Gicnadij Perczenko ciagle odwlekali ztozenie pod-
piséw koricowych.

W ciagu ostatnich tygodni Perczenko zachowywat milcze-
nie, ale tydzien temu zajal swoje miejsce za okraglym stotem
w bogato zdobionej sali i zaczal przemawiaé. Od tej chwili
zwigkszyt aktywnos$¢ i jego wystapienia nie miaty korica. Z
poczatku minister Luijan myslal, ze Perczenko i Tren prébowali
zyska¢ czas w celu wzmocnienia armii tajwariskiej, ale zdjecia
satelitarne i dane wywiadowcze zebrane przez agentéw uloko-
wanych w okolicy baz morskich w Kao-hsiung i Chi-lung nie
wykazaly wzrostu sity militarnej. Kenneth Donnelly doszedt
w koricu do wniosku, ze Rosjanie chcieli w zamian za ugode
ubié na obszarze wysp jakis$ interes ekonomiczny.

Bazujac na dwudziestopigcioletnim doswiadczeniu i dyplo-
matycznej zrecznosci, Perczenko z obserwatora stal si¢ osobg
dominujaca, gotowg dyktowaé warunki.

Jeden z cztonkéw osobistej ochrony kréla zamknat z cichym
szczgkiem ciezkie drzwi do sali konferencyjnej i nie zdejmujac
z ramienia potyskujacego karabinu M-16, zajal miejsce na lewo
od negocjujacych. Minister spraw zagranicznych Tajlandii, Prem
Vivarya, przerwat na chwile, by pozwoli¢ zgromadzonym w sali
politykom usigé¢ wygodnie i przygotowaé sie do porannej sesij.



Przed azjatyckimi delegatami postawiono filizanki z delikatnej
porcelany, zdobione kwiatami lotosu, do ktérych nalano goracej
herbaty. Amerykanie i Rosjanie popijali mocng kawe z pospo-
litych, biatych kubeczkéw, jakie mozna znalez¢ w hotelach na
calym $wiecie.

Przez lekko przyciemniane szyby sali minister Prem widziat
l$nigca wieze hotelu. Za nig sennie rozlewata si¢ rzeka, po ktérej
plywato mrowie motoréwek, barek, takséwek wodnych i dtugich
skiféw. Nawet tam dawat si¢ we znaki tlok godzin szczytu. Mini-
ster mial nadzieje, ze dzisiejsze negocjacje nie utkng w martwym
punkcie jak niektére lodzie na rzece.

— Panowie — rozpoczat Prem, a ttumacze zaczeli szepta¢ do
swoich podopiecznych — na wezorajszym spotkaniu przedsta-
wiciel Federacji Rosyjskiej pan ambasador Perczenko przed-
stawil nam obawy, jakie jego rzad Zywi wobec porozumienia tu
omawianego.

Minister spraw zagranicznych nic kryl oburzenia na stano-
wisko Rosjan. Perczenko, ciezki i postawny mezczyzna grubo
po piecdziesiatce, $ciagnat usta w wymuszonym usmiechu.

Jako doradca, Perczenko brat udzial w przetomowej kon-
wencji ONZ poswigconej prawu morskiemu zorganizowanej
w 1982 roku w Caracas. Na konwencji reprezentowanych byto
ponad sto pigédziesiat paristw, co czynito z niej najwiekszy tego
typu zjazd w historii, wydarzenie na skal¢ globalng. Napisanie
dokumentu koricowego zajeto dziewigé wyczerpujacych miesigcy
i dotyczyt on kazdego zagadnienia zwiazanego z oceanami, od
ochrony srodowiska morskiego, po korzystanie z jego zasobéw;



od wolnego przeptywu statkéw, po gérnictwo podmorskie. Na
koniec dokument zostal podpisany przez kazdego przedstawi-
ciela, a mimo to sukces konwengji nie trwat dtugo, gdyz Kon-
gres Stanéw Zjednoczonych odméwit wprowadzenia w zycie
postanowien.

Chociaz konwencja okazata si¢ fiaskiem, data Perczencc
najlepsza z mozliwych lekcje prawa morskiego. Teraz korzystat
z tej wiedzy podczas negocjowania porozumienia. A raczej, by
je odwlec.

Po wstepnych uwagach ministra Prema, ambasador Federacji
Rosyjskiej rozpoczat dziesieciogodzinny monolog, ktéry przerwat
tylko na jednogodzinny lunch. Przemowa, choé¢ przemyslana,
nie miata zadnego zwigzku z przedmiotem dyskusji. Perczenko
rozprawial o historycznych problemach z suwerennoscia tego
rejonu, siegajac wstecz ponad sto lat; i chociaz konflikt wokét
wysp Spratly istotnie wynikat takze z historycznych podziatéw,
omawiano je do znudzenia podczas wezesniejszych spotkari.
Nie zachodzila wiec potrzeba ponownego poruszenia tych
kwestii. Gdy tylko reszta delegatéw zdata sobie sprawe z tego.
ze Perczenko znéw prébuje gra¢ na zwloke, szybko wyciszyli
w stuchawkach glosy ttumaczy i obserwowali pustym wzrokiem
cienie, ktére przesuwaty sie po pokoju wraz z uptywem godzin.

Byt to trzeci dzien, ktéry mijat pod znakiem monologéw
Perczenki, tak samo bezsensowny jak poprzednie dwa.

O osiemnastej minister Prem grzecznie przerwat Rosjani-
nowi.



— Panie ambasadorze, robi si¢ p6Zno. Szef hotelowej kuchni
poinformowal mnie, ze dzisiejsze potrawy nie moga zbyt dtu-
go na nas czekaé, wiec najlepiej bedzie, jesli teraz przerwiemy
spotkanie i wznowimy je jutro rano.

— Naturalnie, panie ministrze. — Perczenko zmusit si¢ do
u$miechu. Mimo tylu godzin przemawiania, w przeciwieristwie
do reszty uczestnikéw nie zdradzal najmniejszych oznak dys-
komfortu lub znudzenia.

Delegaci wstali pospiesznie i wyszli z sali. Perczenko pozostat
i ostentacyjnie zapalit cienkie holenderskie cygaro. Podsekretarz
stanu do spraw handlu Donnelly poklepat przyjaznie Rosjanina
po ramieniu, ale wielka reka Teksariczyka znikneta w migkkich
mig$niach ambasadora.

— Do zobaczenia na kolacji, wspélniku.

Perczenko zaczekal, az wszyscy opuszczg salg, i dopiero
wtedy skrzywit si¢ bolesnie, prébujac rozmasowaé obolate ramie.

— Pieprzony kowboj — mruknat pod nosem.

Szybko wyszedt z hotelu, rezygnujac z kolacji, co zresz-
ta zazwyczaj robil. Wezwal gestem takséwke rzeczng, podat
chlopcu hotelowemu cel podrézy, a ten z kolei przettumaczyt
go ubranemu w liberi¢ sternikowi todzi. Ambasador ostroznie
wszed! na poktad siedmiometrowej todzi motorowej i rozpart
si¢ na szerokim siedzisku, tuz za pracujacym na jatowym biegu
silnikiem.

Sternik wlaczyt sie do gestego ruchu na rzece, skierowat na
péinoc i przeptynat obok hotelu Oriental, picknego budynku
w stylu wiktoriariskim, ktéry, tak jak hotel Shepherds w Kairze



czy Mount Nelson w Cape Town, przypominal o poteznym
i rozlegltym Imperium Brytyjskim.

Motoréwka, rozwijajac zawrotng szybko$¢, omijata inne
t6dki z lekkoscia rasowego rumaka. Barki przycumowane do
nadbrzezy, po cztery lub pigé, tworzyly dla samych siebie za-
ttoczone sgsiedztwo. Liczne kanaly, ktére niegdy$ wrzynaly si¢
gleboko w miasto, dzigki czemu Bangkok nazywano Wenecja
Wschodu, zniknety, zmienione w zapchane samochodami ulice.
Jednak réznorodnoéé Bangkoku ciggle widoczna byta z rzeki:
bogactwo pigtrzyto si¢ btyszczacymi budowlami, a skrajna nedza
chowata si¢ w skleconych z patykéw i kawatkéw blachy budach,
upchnietych gdzie§ migdzy warsztatami a magazynami.

Na rzece ostry zapach wody sprawial, ze prawie nie czuto
sie odoru cuchnacej chmury zanieczyszczen, ktéra jak catun
okrywata miasto. Sprawcami byly zaktady przemystowe, liczne
ze wzgledu na tanig sit¢ robocza, oraz samochody, w liczbie
poréwnywalnej z tymi z Los Angeles albo Meksyku.

1.6dz $migne¢ta pod mostem, na ktérym samochody i trzy-
kotowe takséwki, zwane tuk-tuk, staty w dtugich kolejkach jak
koraliki nanizane na sznurek. Po chwili przemkneli obok Wat
Arun, czyli Swigtyni Brzasku, w ksztalcie Scisnietego stozka,
typowego dla tutejszej architektury sakralnej. Ostatnie promienie
storica odbijaty si¢ od jej ztoconych $cian.

Takséwka rzeczna mineta zamek krélewski. Swiqtynit; Szma-
ragdowego Buddy i Wat Po. Im bardziej zmierzali ku péinocy,
tym bardziej miasto tracito swéj nowoczesny charakter, a wplywy
Zachodu byly coraz mniej widoczne. Domy i kamienice staty tak



blisko siebie, zZe dostownie opieraly si¢ jeden o drugi. Wydawato
sig, ze jesli jeden z nich si¢ zawali, pociagnie za sobg reszte jak
domino.

W koricu dotarli do Royal River, jedynego porzadnego hotelu
na zachodnim brzegu rzeki. Nowoczesny obiekt zyskat sobie
dobrg renome wéréd turystéw z Europy i Australii. Goscie
hotelowi siedzieli grupkami wokét biatych stolikéw na tarasie.
Mieli na sobie szorty i rozpigte koszule ostro kontrastujace
krzykliwymi barwami z ich spalong storicem skéra.

Gienadij Perczenko wstat i powldkt sie w strong burty todzi.
Zignorowawszy wyciagnieta dlon portiera, wygramolit si¢ na
pomost i po angielsku oraz tamanym tajskim kazal sternikowi
czekaé. Szybko podszedt do kierownika sali nadbrzeznego baru.
Byt nim me¢zezyzna w smokingu o twarzy znaczonej §ladami po
ospie lub tradziku i wlosach gtadko zaczesanych do tytu.

— Nie mamy jeszcze zadnych informacji, powinienes czekac —
powiedziat cicho, ledwie poruszajac ustami, po czym zaprowadzit
Rosjanina do jedynego wolnego stolika Perczenko zjezyt sig,
styszac polecenie z ust cztowieka, ktéry nie liczyt si¢ w $wiecie
agentéw; bezwartosciowy §mie¢, nie brali go w ogéle pod uwage,
nic sobg nie przedstawial. Mimo to wiedzial, ze tamten ma racje.
Musiat czekad.

Gdy szczupta kelnerka postawita przed nim rum, Perczenko
zaczat po raz setny od przyjazdu do Bangkoku zastanawiac sie,
jak zostal wplatany w te sprawe.

Za czaséw radzieckiego rezymu byt odnoszacym sukcesy
dyplomatg, funkcjonariuszem o ugruntowanej pozycji, ktéry



pewnego dnia mégt zostaé cztonkiem gabinetu. Wielki przewrét
i upadek rzadu oraz utworzenie Federacji Rosyjskiej obrécity
wniwecz jego plany i zrujnowaly kariere. Gwattowna fala zmian,
ktéra niczym tsunami przetoczyla si¢ przez jego ojczyzne, wy-
rzucita go na brzeg jak rozbitka. Dawni przyjaciele z Polit-biura
znikneli, inni tak szybko zmieniali orientacje polityczna, ze sami
nie wiedzieli juz, w co wierza. Gienadij patrzyl, jak kolejne za-
dania otrzymuje kto$ inny, stare kumoterstwo zastapit twardszy,
ale bardziej subtelny system politycznej protekcji. On stal z boku,
a inni pieli si¢ w goére i zbierali zaszczyty.

Whasnie wtedy na horyzoncie pojawila si¢ pomocna dlos,
ktéra wyciagneta go z niebytu. Poniewczasie zdat sobie sprawe,
ze to dtonl samego szatana, putkownika Iwana Kerikowa, szefa
Departamentu 7. KGB, czyli Wydziatu Operacji Naukowych.
Kerikow pozostawat tajemnicza postacia w mrocznym $wiecie
wywiadu; do znajomosci z nim nikt si¢ nie przyznawat, jednak
lista tych, ktérzy si¢ go bali, byta bardzo dluga.

Miesigc przed ogloszeniem rozpoczecia negocjacji w Bang-
koku Kerikow zaprosit Perczenke do swojego biura mieszczacego
si¢ w zwyktym budynku w poblizu hotelu Moskwa, z dala od
kwatery gtéwnej KGB. Poinformowano go o zblizajacym sig
spotkaniu i dano wybér: uczestniczy w rozmowach jako agent
Kerikowa albo pozegna si¢ z jakakolwiek posada w stuzbie
zagranicznej.

Perczenko nie pytat, skad Kerikow wie o planowanych nego-
cjacjach, nie wnikat tez, co w tym wypadku rozumie pod stowem
»agent”. Po prostu zgodzit si¢ i zaczal przygotowania do wyjazdu.



Pi¢¢ tygodni pézniej zwierzchnik Perczenki w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych poinformowat go, zc bedzie przedstawi-
cielem Federacji na spotkaniu w Tajlandii. Gienadij z niewinng
ming zapytal, czy Kerikow ma dla niego jeszcze jakies polecenia.
Szef rzucit mu wtedy jadowite spojrzenie, po czym zaprzeczyt,
by kiedykolwiek styszal o jakim$ Keri-kowie.

O zasiegu wiadzy Kerikowa Gienadij przekonat si¢, gdy
w Bangkoku ambasador Tajwanu wzigt go na strong i powie-
dzial, ze on tez pracuje dla Kerikowa i czeka na rozkazy swojego
rosyjskiego odpowiednika. Wtedy Perczenko zaczat si¢ obawiaé
o swoje zycie. Zaaranzowanie jego wyjazdu na konferencje to
jedno, ale wiele wskazywalo, ze Kerikow ma kontrole takze nad
ludZmi spoza Federacji Rosyjskiej. Perczenko nie potrafil i nie
chciat zrozumie¢, o jaki rodzaj zaleznosci chodzi.

Z poczatku jego zadaniem bylo uczestnictwo w kolejnych
spotkaniach i uwazne stuchanie, ale tydzieri temu sytuacja ulegta
zmianie. Kerikow skontaktowat si¢ z nim przez kierownika sali
i polecit odwlec podpisanie porozumienia. Perczenko nie ustyszal
zadnych wyjasnien, a strach przed Kerikowem, ktéry zdazyt juz
w nim zakietkowa¢, nie pozwolit nawet o nie poprosi¢. Skoro
Iwan Kerikow chcial, by rozmowy w Bangkoku przedtuzaty sie,
to Gienadij Perczenko o to zadba.

Odwlekal wiec podpisanie porozumienia wszelkimi spo-
sobami i czekal na pytania ze swojego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. Ta cisza, jak przypuszczal, byta kolejnym prze-
jawem wplywéw Kerikowa. Perczenko mégt z tatwoscia znies¢
presje, wywierang na niego przez innych delegatéw, a pomoc



ambasadora Tajwanu jeszcze bardziej mu to ulatwiata. Jednak
brakowato mu jasnosci co do planéw Kerikowa. Jak dtugo miat
blokowa¢ negocjacje i w jakim celu?

Przygladajac sie, jak mezezyzna w smokingu przeciska sie
miedzy zattoczonymi stolikami, by znalez¢ miejsce dla holender-
skich turystéw, Perczenko zdat sobie sprawe, ze tu nie znajdzie
odpowiedzi na dreczace go pytania.

— Tak — mruknat pod nosem — muszg¢ zaczekac.



MOSKWA

Putkownik Iwan Kerikow odwrécit cigzkie, beznamigtne
spojrzenie od twarzy mezczyzny, ktéry siedziat po drugiej stronie
biurka; przypalit tlacym si¢ petem wcisnietego migdzy waskie
wargi papierosa. Zaciagnat si¢, zdusit niedopatek w przepetnione;
popielniczce i znéw przygladal si¢ mezczyznie, a ten blady jak
plétno zdawat si¢ kurczyé pod wptywem jego wzroku.

Kerikow oceniat swojego goscia, obserwujac go przez chmure
gryzacego dymu. Chociaz nigdy wezesniej sie nie spotkali, wie-
dzial, Ze jest ulepiony z tej samej gliny, co wielu jemu podobnych,
ktérzy ugrzezli w biurokracji ksiggowych, czut wigc, ze dobrze
go zna. Audytor nosit mundur majora z KGB, ale niezbyt dobrze
skrojony, bo zwisat luzno z jego szczuptych ramion i zle lezal na
zapadnicetej klatce piersiowej. Nieliczne odznaczenia miaty raczej
usprawiedliwia¢ noszenie munduru niz §wiadczy¢ o zastugach
ich wtasciciela. Kerikow byt pewien, ze gdyby rosyjscy lekarze nie
opanowali wprost perfekcyjnie sztuki zabiegéw okulistycznych,
ten czlowiek nositby teraz okulary o szktach jak denka butelek.

Przypomniat sobie z obrzydzeniem staby uscisk dtoni ksie-
gowego; miat wrazenie, ze $ciskal torbe petng wnetrznosci.

Kerikow nie czut si¢ zaskoczony, gdy mezezyzna godzing
wezesniej przedstawit si¢ jego sekretarce. Wiasciwie oczekiwat



generalnego audytu Centralnego Biura KGB, ktérego zapowie-
dzig byl jego gos¢. Miat on tylko przetrzeé szlak dziesigciu albo
i wigcej jemu podobnym szczurom; kontrolerzy przewertuja
sprawozdania budzetowe, rozochoceni jak psy goricze, ktére
wpadly na swiezy trop.

Audyt wisial nad nim od dawna. Po upadku Zwigzku Ra-
dzieckiego przeswietlano wszystkie obszary dziatalnosci rza-
dowej. Budzety, ktérym w czasach Brezniewa i Andropowa
hojnie przydzielano srodki pafistwowe, za Gorbaczowa i Jelcyna
znacznie ograniczono, zaczeto tez bardziej kontrolowac wydat-
ki. Kazdy rubel, kazda kopiejka musiaty zosta¢ zaksiegowane
i wydane zgodnie z przeznaczeniem. Nie mogly pojawi¢ sig
rozbieznosci w rozliczeniach. Kiedy i oni padali ofiarg audy-
torskich piér. dowodzito to, ze KGB byla ostatnig z wielkich
organizacji, ktére zachowaly resztki swojej potegi.

Kerikow juz pét roku wezesniej otrzymat informacje, ze
zespoly audytoréw bardzo interesujg si¢ finansami jego wydziatu.
Departamentu 7. Zapewne zupetnie przypadkowo kontrola
wypadta akurat wtedy, gdy miat spore wydatki, i wlasnie z nich
musiat teraz wytlumaczy¢ si¢ chudemu majorowi, siedzacemu
po drugiej stronie biurka.

Audytor grzebal w aktéwce ze sztucznej skory, a Kerikow
wspominal w duchu lepsze czasy, gdy jego Wydziat Operacji
Naukowych cieszyt si¢ wigksza swoboda.

Zadaniem stworzonego przez samego Stalina — w okresie
chaosu wielkiej wojny ojczyznianej, prowadzonej przeciwko
nazistom — Departamentu 7. bylo zabezpieczenie zdobytych



na wrogu technologii na potrzeby armii sowieckiej. Gdy sity
radzieckie ruszyly w kierunku Niemiec, wyzwalajac kolejne za-
ktady i laboratoria, towarzyszacy im oficerowie nowo powstatego
Wydziatu Operacji Naukowych dbali o to, by tajne projekty nie
ulegaly zniszczeniu i zostaly bezpiecznie przetransportowane
do Odessy, ogromnego centrum lezacego w poblizu portu nad
Morzem Czarnym.

Jesli agenci Departamentu 7. uznali, Ze zdobyta fabryka
jest z jakichs$ wzgledéw obiektem niezwyklej wagi, to na ich
rozkaz wszystkie budynki rozbierano, pakowano i wysylano
do Rosji, nierzadko z calym personelem, ktéry traktowano jak
niewolnikéw. W taki wiasnie sposéb spod Berlina wywieziono
zaklady produkeji deuteru, ktére po dostarczeniu na miejsce
zmontowano, dzicki czemu Rosja zdobyta pierwsze Zrédlo ciez-
kiej wody. sktadnika niezbednego do produkcji bomby atomowe;.
Znajdujace si¢ pod Warszawg zaktady produkujace cyklon B,
wykorzystywany w obozach zaglady gaz paralizujacy, przewie-
ziono do odleglego miejsca na Uralu, gdzie je zmontowano
i uruchomiono produkeje broni gazowej, gromadzac jej zapasy
az do lata 1945 roku. Oficerowie Departamentu 7. zaj¢li takze
warsztaty Heinkla w chwili, gdy pracownicy niszczyli zgroma-
dzone wyniki badani. Dokumentacja i przechwycone modele
pozwolily opracowa¢ prototyp samolotu MiG-15, pierwszego
sowieckiego mysliwca odrzutowego.

Jako ze Penemunde, w ktérym miescity si¢ zaktady i poligon
doswiadczalny niemieckich rakiet, zostalo wyzwolone przez
aliantéw, Departament 7. stracit okazj¢ przejecia technologii



rakietowej. Nie przeszkodzito to jednak oficerom Wydziatu
Operacji Naukowych dotrze¢ do wielu wybitnych naukowcéw
i projektéw, nad ktérymi pracowali dla Rzeszy. Jednak najwigksze
niespodzianki przyszty wraz z okupacja Berlina.

Podczas gdy alianci zajeci byli tropieniem w miescie zbrod-
niarzy wojennych, Sowieci szukali tajemnic. W sejfie znalezio-
nym w domu inZyniera pracujacego w zaktadach lotniczych
Messerschmitta odkryto sktad chemiczny oleju syntetycznego,
niezb¢dnego do prawidiowego dziatania silnikéw turboodrzu-
towych. Zapiski w pamietniku jednego z dyrektoréw fabryk
Kruppa ujawnity klucz do stworzenia stopu metali, z ktérego
Niemcy robili dysze rakiet V-2.

Departament 7. wysylal tajne projekty do Rosji, dajac ra-
dzieckim naukowcom gotowe fabryki, by mogli wykorzystywacé
je na potrzeby Armii Czerwonej. Do lata 1952 roku cato$¢
zdobytej niemieckiej technologii zostata poddana gruntownemu
sprawdzeniu, po czym wiele elementéw wdrozono do produkeji.
Odrzucono jedynie niewielkg cze$é, jako mato przydatng.

Po zakoniczeniu pierwszej, najwazniejszej misji szef Depar-
tamentu 7. Borys Ulinicw postanowil zmieni¢ cele dziatania
tej komérki KGB. Wydziat Operacji Naukowych byt agencja
pasywna. Nie miat agentéw w potocznym tego stowa znaczeniu,
nie zajmowal si¢ tez niczym specjalnym. Uliniew postanowit
to zmieni¢. Departament 7. zawsze miat do czynienia z tech-
nologia znacznie wyprzedzajaca swoj czas. wigc Ulinicw zaczat
przygotowywac operacje, ktérych plon mozna by zebra¢ dopiero
w odlegtej przysztosci. Majac do dyspozycji miliony rubli, ktére



zapewnial mu rzad radziecki, polecit o$miuset swoim naukow-
com, by skupili wysitki na znalezieniu metody przeskoczenia
obecnej technologii i opracowaniu urzadzen o wiele bardziej
zaawansowanych niz wszystko to, co widniato na deskach kre-
slarskich éwczesnego $wiata.

Podobnie jak zespét ,,Skunk Works” Kelly’ego Johnsona
w zaktadach lotniczych Lockheeda, ktéry opracowat samolot
szpiegowski SR-71, na dtugo wezesniej nim pojawily si¢ mate-
rialy niezbedne do jego produkeji, tak samo Wydzial Operacji
Naukowych rozpoczat projektowanie i testowanie pierwszych
wielogltowicowych pociskéw balistycznych na diugo przed
stworzeniem Sputnika. Jeden z teoretykéw Departamentu 7.
dostownie otarl si¢ o odkrycie widkna weglowego, a zespét
ekspertéw zaczat prace nad ptytkami obwodéw drukowanych
do komputeréw w czasach, gdy reszta §wiata ze zdumieniem
rozwodzita si¢ nad potega lamp prézniowych.

Jeden projekt w szczegdlnosci stat sie oczkiem w gltowie
Borysa Uli-niewa, a w konsekwencji potencjalnym Zrédlem
triumfu Iwana Kerikowa. Projekt przedstawiony przez mtodego
geologa Piotra Borodina byl naj$mielszy ze wszystkich, ktéry-
mi zajmowat si¢ Departament 7. Bez watpienia mégt stanaé
w szranki z najwickszymi osiggnieciami ludzkosci.

Poczatki przedsiewzigcia pod kryptonimem , Kuznia Wulka-
na’siegaty 25 czerwca 1946 roku, gdy na atolu Bikini przepro-
wadzone zostaly przez Amerykanéw pierwsze podwodne testy
nuklearne, bedace czgscia operacji ,Crossroads”. Dopiero w roku
1950, czyli w cztery lata po zakoriczeniu préb, wyniki testéw



dotarly do Departamentu 7., wykradzione przez agentke, ktérej
udato si¢ uwies¢ jednego z laborantéw z poligonu doswiadczal-
nego w White Sands w Nowym Meksyku, gdzie znajdowaty
si¢ tysigce dokumentéw i gdzie przechowywano tony prébek.

Piotr Borodin wplatal si¢ w sprawe szczesliwym zbiegiem
okolicznosci, gdy kolega wspomnial mu, ze préby nuklearne na
atolu Bikini doprowadzity do powstania nieznanego dotych-
czas stopu metali. Miody naukowiec szybko dostat obsesji na
punkcie tej informacji, posungt si¢ nawet tak daleko, ze pod
koniec 1951 roku poprosit o potajemny rekonesans okolic Bikini
w todzi podwodnej, by pobra¢ prébki piasku, wody i szczatki
po siedemdziesigciu czterech amerykanskich statkach, celowo
zatopionych w ramach préb.

Jeszcze przez péttora roku Borodin opracowywat dokumen-
tacje, az w koricu gotéw byl zaprezentowaé swéj dalekosiezny
plan szefowi Departamentu 7. Wydawalo si¢, Ze jego zatozenia
pasowaty jak ulat do nowego kierunku dziatan, ktéry miat obraé
Wydziat Operacji Naukowych.

Faza wstepna ,Kuzni Wulkana” wymagata zdetonowania
bomby atomowej gleboko pod powierzchnia Oceanu Spo-
kojnego. Jako ze wszelkie materialy nuklearne znajdowaly si¢
pod bezposrednia kontrola wojska, Uliniew nakazal swojemu
zespotowi potajemnie taka bron zbudowaé. Trwato to ponad
rok. W tym czasie Departament 7. zarejestrowat duza fikcyjna
korporacje, z ktérej na rézne konta w Europie i Azji wyciekaty
pieniadze. Jednak dopiero wiosna 1954 roku operacja ,Kuznia
Waulkana” mogta si¢ rozpoczad.



Po wykonaniu pierwszego ruchu nalezalo czekaé juz tylko
na matke nature. Trwalo to czterdziesci lat. Mingty czasy zim-
nej wojny, nastapito otwarcie Europy Wschodniej na Zachdéd,
upadt Zwiazek Radziecki. Borys Uliniew umart, na jego miejsce
przyszedt kto$ inny, kto tez zostat wkrétce zastapiony, i tak dalej,
az w koricu na czele znacznie ograniczonego departamentu
stangt Iwan Kerikow. Ze wszystkich projektéw uruchomionych
w latach pi¢édziesiatych przez Uliniewa, tylko operacja ,Kuznia
Wulkana” pozostawata realnie wykonalna.

Niestety, znikneta przyczyna, dla ktérej powotano ja do zycia.
Pote¢zne zmagania komunizmu z kapitalizmem odeszty w prze-
sztosé, a koszty wyscigu zbrojeri z lat osiemdziesigtych XX wieku
rzucity Zwigzek Radziecki na kolana. Chociaz Rosjanie dzielnie
starali si¢ dotrzymac¢ kroku w produkeji broni konwencjonalne;j
i nuklearnej, ogtoszenie przez Reagana rozpoczgcia programu
»,Gwiezdnych Wojen” oznaczato poczatek korica rosyjskiego
imperium, ktére wobec tej inicjatywy mogto tylko skapitulowac.
Ameryka zaptacilta za zbrojenia czteroletnig recesja, Rosja swoim
istnieniem.

Krok za krokiem Rosja zaczeta si¢ wycofywaé. Zmniejszono
pomoc dla Kuby, by wkrétce catkowicie ja wstrzymac. Wycofano
wojska z okupowanego przez pigédziesiat lat Berlina, a rosyjskie
linie lotnicze Aeroflot zawiesity wiekszo$¢ potaczen miedzyna-
rodowych. W samej Rosji zlikwidowano wiele departamentéw
i wstrzymano sporo programéw rozwojowych. Nalezace do
panistwa kopalnie diamentéw w Ajchale na Syberii zostaty dys-
kretnie sprzedane londyniskiemu konsorcjum. Programy budowy



bombowrca Blackjack, MiG-a-29 Fulcrum i lotniskowca trafity
na pétke. Oficerowie popetniali samobéjstwa, dla swych rodzin
bowiem wigcej byli warci martwi niz zywi. Liczbg etatéw w KGB
obcieto o ponad potowe.

Smiate projekty, takie jak na przyktad ,Kuznia Wulkana”, nie
znalazly miejsca w nowej rzeczywistosci. Przez pierwsze cztery
lata na stanowisku szefa Wydziatu Operacji Naukowych, jeszcze
przed upadkiem Zwiazku Radzieckiego, Kerikow z czystego pa-
triotyzmu i poczucia obowiazku czuwat nad ,, Kuzniag Wulkana”.
Teraz jednak, gdy wszystko to, w co wierzyt, odeszto w niebyt,
ze zwyklego wyrachowania putkownik zaczat chroni¢ projekt
przed kontrolerami. Postanowit ukras¢ , Kuzni¢ Wulkana” dla
siebie w sposéb réwnie genialny, jak genialnie czterdziesci lat
wezesniej opracowal go Piotr Borodin.

Czas, ktérego jeszcze niedawno Kerikow miat az nadto,
biegt teraz niezwykle szybko. Propozycja rozpoczecia negocjacji
w Bangkoku wydawata si¢ darem losu, jednak koniecznie trzeba
bylo opézni¢ rozmowy, chocby za ceng pokaznych tapéwek dla
ambasadora Tajwanu i Giena-dija Perczenki oraz jego zwierzch-
nika w Ministerstwie Spraw Zagranicznych.

Departament 7. z trudem radzit sobie z takimi wydatkami.
Kerikowo-wi udawato si¢ zwodzi¢ audytoréw przez dtugie mie-
siace, w koricu jednak sie zjawili, a jeden z nich siedzial w jego
gabinecie i zadawat niewygodne pytania.

— Ach, tu jestescie. — Kontroler wyciagnat z aktowki plik
notatek. — Wyglada na to, ze cztery lala temu panski wydziat
pokryt koszty remontu statku chtodni ,,August Rose”. Dwa-



dziescia siedem milionéw dolaréw. Z pisemnego o$wiadczenia
brygadzisty stoczniowego wynika, ze sonar zamontowany na tej
jednostce jest o wiele lepszy niz systemy, jakie widzial na naszych
strategicznych todziach podwodnych. Moze pan to wyjasnié?

Kerikow czut z tylu glowy, jak wzrasta mu cisnienie, z sita
grozacy rozsadzeniem czaszki. W czasie wyposazania statku
w nowoczesny sprz¢t podjeto niespotykane $rodki bezpieczen-
stwa, a jednak widzial czarno na biatym relacje z tych prac.
Petla presji czasu, ktéra czut jeszcze przed chwila, zacisngta sig
na jego szyi.

— Mam tu cos, co wigze si¢ istotnie z ta sprawa — powiedziat,
otwierajac gémg szuflade biurka.

Kontroler pochylit si¢ na krzesle. W oczach pojawito si¢
niecierpliwe oczekiwanie.

W pétautomatycznym pistolecie byta tylko jedna kula, ktéra
Kerikow przeznaczyt dla siebie, gdyby kiedykolwiek zaistniata
taka potrzeba. Pocisk wyzlobit w czole ksiggowego idealnie
okragly otwdr, po czym rozbryzgal zawarto$¢ jego czaszki na
§cianie i drzwiach za opadajacym bezwtadnie ciatem.

Putkownik poszperat w biurku, az w koficu znalazt niewielkie
pudetko z nabojami. Zatadowat jeden do pistoletu i odtozyt bron
z powrotem do szuflady. Dopiero wtedy nacisnat znajdujacy si¢
na czarnym telefonie guzik interkomu.

— Tak, panie Kerikow? — ustyszal glos swojej sekretarki.

— Mata zmiana planéw, Anno.— Przypalit papierosa. — Poin-
tormuj Evada Lurbuda, Ze majak najszybciej przyby¢ do Kairu.
Zdaje sig, ze ciagle przebywa w mojej daczy. Zarezerwuj mi



tez najblizszy lot do Bangkoku. Polec¢ na paszport Johanna
Kreigera.

— A co z ksiggowym z KGB? — zapytala Anna. Z tonu jej
glosu wywnioskowal, ze styszata strzal.

— Odpocznie tu sobie jakis czas. Gdy tylko skontaktujesz si¢
z Lurbudem i zarezerwujesz mi bilet na samolot, opus¢ budy-
nek. Kiedy bedg cie przestuchiwaé, powiedz, ze wysztas troche
wezesniej na lunch i nie masz o niczym pojecia. Powodzenia,
Anno. I ... - Zegnaj.

— Rozumiem. — Jesli byta rozczarowana, ze ich czteroletni
romans wiasnie si¢ zakonczyt, nie dala tego po sobie poznac.

Kerikow przejrzal jeszcze tajne dokumenty znajdujace sig
w sejfie Sciennym i wyciagnat kilka, ktére pewnego dnia mogty
okaza¢ si¢ uzyteczne badz cenne. Wchodzac na poktad samolotu
do Bangkoku, wiedziat, ze juz nigdy nie wréci do Rosji.



OCEAN SPOKOJNY

Wialery Borodin usiadl gwattownie na koi. W jego gardle
uwigzl sttumiony krzyk. Cialo mial mokre od potu, ciemne
wiosy lepily si¢ do czota, a serce walito jak oszalale w unoszone;
ciezkim oddechem piersi, gdy prébowat zachowaé spoké;.

Prawie dwie minuty zaj¢to mu uséwiadomienie sobie, ze nie
jest juz szescioletnim chlopcem ze snu, w ktérym pozbawione
twarzy postacie w mundurach informuja, ze jego ojciec zginat
w wypadku, do jakiego doszto w laboratorium. Byt juz dorostym
mezcezyzng i szanowanym naukowcem. A jednak wydawato mu
si¢,ze w przytulnej kajucie statku ,August Rose” ciagle rozlegajg
si¢ ciche pojekiwania jego matki.

Ten sen dreczyt go od dnia tamtych wydarzen. Budzit go
niemal kazdej nocy, ale Walery zachowywat spokéj, bo tuz obok,
w drugim pokoiku ich malenkiego mieszkania w Kijowie —
Wydziat Operacji Naukowych pozwolit zachowad je po tragedii
w ramach rekompensaty — upust swojej rozpaczy dawata matka.

To bylo dla niego najgorsze: musial dusi¢ w sobie krzyk;
musial go poskramiaé, hamowad, zeby nie niepokoi¢ matki.
Rosjanie manifestujg zatobe otwarcie na zewnatrz, zarliwie, on
jednak nie még? jej wyrazi¢. Nie chciat tez, by jego bél wzmagat
cierpienie matki. Gdy wiele lat pézniej opowiadat te historig,



zawsze spotykal si¢ ze wspétczuciem stuchajacych. Nie wzbu-
dzat jednak ich zrozumienia. Zamiast tego pod$wiadomie czut,
ze zdaniem ludzi co$ jest z nim nie tak, Ze ma jaka$ skaz¢ na
charakterze.

Dopiero w zesztym roku w Mozambiku Borodin poznat
kogos, kto go zrozumial. Ta mtoda Amerykanka tez stracita
jednego z rodzicéw w dziecifstwie.

Zsunal nogi z waskiej koi w swojej prywatnej kajucie. Gdyby
rzad radziecki nie rozwinat w nim innych zainteresowan, Walery
bez watpienia zrobitby karier¢ w balecie. Byt dobrze umigéniony,
ale bez grama zbednego tluszczu. Tak idealnie wyrzezbionej
sylwetki nie zapewnia godziny spedzone na sitowni, tylko bto-
gostawieristwo genetycznego dziedzictwa.

Przeczesat palcami wlosy, odgarniajac je z czota, ale natych-
miast gesty kosmyk wrécil znéw i zawist nad prawym okiem.

Koszmarny sen, n¢kajacy go w dziecinistwie, powrdcit w ze-
sztym roku w gabinecie Iwana Kerikowa. Mtody Borodin nigdy
wezesniej nie styszal o tym cztowieku, ale on znal go dobrze.
Wialery dowiedziat sig, ze putkownik jest szefem departamentu,
w ktérym pracowat jego niezyjacy ojciec, a takze tego, iz Wydziat
Operacji Naukowych interesowat si¢ nim przez wiele lat i kilka
razy nawet mu pomdégt. Gdy z niedowierzaniem prébowat prze-
trawi¢ te informacje, szef wydziatu ujawnit kolejng rewelacje.

Kerikow wecisnat guzik brzeczyka i do pokoju wszedt mez-
czyzna. Walery ledwie styszat stowa putkownika, ktéry przed-
stawial mu Piotra Borodina. Minione trzydziesci lat postarzyly
ojca, dorzucajac mu pare kilograméw wagi, przybylo tez siwizny



na brodzie i w rozwianych wlosach. Pozostat jednak tym mez-
czyzna, ktéry spogladat ze zdjecia wiszacego nad kuchennym
stotem w mieszkaniu matki.

Tamtej nocy, po raz pierwszy od czaséw dziecinistwa, Wa-
lerego nawiedzit ten sen.

Dopiero podczas nastepnego spotkania mtody Borodin po-
zbieral si¢ na tyle, by wystucha¢ tego, o czym rozmawiat jego
ojciec z Kerikowem.

Wiele lat temu Piotr Borodin sfingowat swoja $mier¢ ze
wzgledéw bezpieczeristwa. Prowadzone przez niego badania byty
tak tajne, Ze tylko réwnie drastyczne srodki mogty zapewni¢ jemu
i projektowi ochrong. Po tym, jak w lecie 1963 roku wigkszos¢
jego wspotpracownikéw stracono w trybie przyspieszonym,
Borodin pracowal sam, nadzorujac tajny eksperyment.

Kerikow wyjasnil, Ze teraz potrzebuja nowego zespotu na-
ukowcéw, ktérzy dopilnuj realizacji koficowego etapu projektu.
Czy Walery zgodzilby sie przytaczy¢ do ekipy jako zastepca
szefa?

Mtiody Borodin pracowal wtedy w Paristwowym Biurze
Energetyki i zajmowal si¢ badaniem potencjatu poteznych rosyj-
skich rezerw metanu, ktére zalegaly pod powierzchnia wiecznej
zmarzliny zachodniej i srodkowej Syberii. Jego wyksztatcenie
geologiczne bylo tak samo solidne, jak wszystkich innych mlo-
dych rosyjskich naukowcéw, ktérych warto$¢ wyznaczaty osia-
gniecia i wyniki badan, a nie bezmyslne powtarzanie partyjnych
dogmatow.



Wialery wyrazit zgod¢ na dotaczenie do zespotu dopiero po
uzyskaniu zapewnienia, iz o jego wyborze zdecydowaty prze-
stanki merytoryczne, a nie rodzinne koneksje. Jednak katego-
ryczny ton, jakim Piotr Borodin odrzucit te insynuacje, dotknat
bolesnie Walerego. Zabrzmiato to tak, jakby nic przyznawat si¢
do wlasnego syna.

Dwa tygodnie po tych pierwszych spotkaniach pod przy-
krywka udzialu w ekspedycji biologicznej Walery wyjechat na
urlop do Mozambiku. Miat czas na rozgrzanie ciata po wielu
miesigcach spedzonych na Syberii i na przygotowanie si¢ do
pracy, ktéra go czekata.

Od tamtego momentu to. co robit, bylo pasmem niepraw-
dopodobnych dziatari. Kerikowowi udato si¢ pozyska¢ kilka
najwybitniejszych umystéw Federacji Rosyjskiej i odda¢ do ich
dyspozycji najnowoczesniejsza technologie.

Walery wciagnat na siebie amerykariskie dzinsy i zielony
T-shirt. Mineta pétnoc, ale wiedzial, ze i tak nie zasnie do rana.
Okretowy kambuz, znajdujacy si¢ o jeden poktad nizej od jego
kajuty, $wiecit pustkami, ale duzy dzban kawy na stole byt ciagle
podgrzewany. Walery napetnit bialy kubek i ostroznie pociagnat
tyk mocnej, gorzkiej cieczy. Kiwnawszy gtowg kuchcikowi, ktéry
hatasliwie zmywatl naczynia w kuchennym zlewie, skierowat si¢
ku newralgicznej czgsci ,August Rose”.

Masowiec oznaczony symbolem UT-20 zbudowato przed-
sigbiorstwo Hitachi-Zosenm w 1979 roku, a przerobiony zostat
na chlodnicowiec w roku 1983, gdy kupita go firma Ocean
Freight & Cargo. Trzydziesci dwa tysigce metréw szesciennych



przestrzeni tadunkowej zmniejszono o niemal jedng trzecia,
by zrobi¢ miejsce na sprzet chlodniczy i specjalne urzadzenia,
niezb¢dne podczas transportu mrozonych produktéw.

Remont zostal dobrze udokumentowany przez japoriska
stocznig, przeprowadzajaca prace, przez firme¢ ubezpieczeniowa
oraz przez bank finiski, obstugujacy wigkszos¢ kredytéw udzielo-
nych nabywecy statku. Kolejny remont ,,August Rose” trzymano
W tajemnicy.

Na wiosng 1990 roku statek spedzit siedem tygodni w bez-
piecznym suchym doku we Wtadywostoku. Z wygladu ciagle
przypominat jednostke, ktéra zawsze byt: tadownos¢ dwadzie-
$cia tysigcy ton, dlugosé sto pigédziesiat metréw, nachylony
pod ostrym katem dziéb i rufa przypominajaca stalowe pudio
wznoszace si¢ na wysokos¢ czterech pieter. Jednak wnetrze
stalowego kadtuba przeksztalcono w najnowoczesniejsze na
$wiecie ptywajace laboratorium.

Wielka tadownie zmieniono w pracownie geofizyczng, a do
niej przylegaly mniejsze laboratoria, biura i sale, w ktérych
gromadzono dane. Sprzet chtodniczy pozostawiono na miejscu,
teraz jednak stuzyt on do utrzymywania stalej temperatury,
niezbednej do prawidlowej pracy skomplikowanego systemu
komputerowego.

Zainstalowano olbrzymie komputery. Jednostki gtéwne zaj-
mowaly niemal dwiescie metréw kwadratowych powierzchni,
a peryferia dodatkowe sto. Moc obliczeniowa sprz¢tu na pokta-
dzie ,August Rose” byta wigksza niz w kosmodromie Bajkonur,
rosyjskim odpowiedniku o$rodka lotéw kosmicznych na przy-



ladku Canaveral. Na statku zostalo jeszcze wystarczajaco duzo
przestrzeni tadunkowej, by mégt dziata¢ jako chtod-nicowiec,
jednak przewozenie takiej ilosci mrozonek mogtoby przynosic
tylko straty. Ale dzigki temu mdégt bez przeszkéd zeglowaé po
Oceanie Spokojnym.

Przez plataning korytarzy i grodzi Walery dotart do gtéw-
nego laboratorium. Dostepu do wejscia bronit zamek otwierany
karta magnetyczna. Straznik odnotowat czas jego wejscia i wzial
na przechowanie karte, ktérej zawarto$¢ ulegtaby skasowaniu
w wyniku oddzialywania pola elektromagnetycznego wytwa-
rzanego przez sprzet laboratoryjny.

Bylo juz po péinocy, ale mimo to dziesigciu naukowcéw,
technikéw i asystentéw pracowato, monitorujac czujniki umiesz-
czone pod kilem statku. Srodek sali zajmowat wielki metalowy
st6t stanowiska badawczego. Nad nim, z przegubowego ramienia
zwisal laserowy projektor holograficzny, jak monstrualnej wiel-
kosci wiertlo dentystyczne. Wiazki przewodéw $wiattowodo-
wych biegly od projektora do gtéwnego komputera, a takze do
samego stanowiska. Piotr Borodin, ubrany w luzny biaty fartuch,
siedzial przy konsoli w poblizu radaru. Walery gleboko odetchnat
przefiltrowanym, sterylnym powietrzem i wszedt na wytozona
gumowanymi plytkami podtoge.

— Znéw pracujesz do pézna, tato?

To prawda, ze Piotr Borodin byt o dwadziescia lat starszy od
najstarszego cztonka swojego zespotu, ale utrzymywat tempo,
ktére znacznie przewyzszato pozostatych,tacznie z jego zastepcea.
Zazwyczaj spedzat trzydziesci szes¢ godzin w pracowni kom-



puterowej, zanim niechetnie pozwalat sobie na szesciogodzinng
przerwe na sen. Teraz jego mizerny wyglad zaniepokoit syna.

— Tato, brate$ lekarstwa?

— Nie — burknat naukowiec z irytacjg. — Ten caly coumadin
to nic innego niz trutka na szczury, a po vasotecu, czyli beta-
-blokerze, Zle mi si¢ oddycha przez klimatyzacj¢. Ale wystarczy
juz marudzenia o moim sercu. Popatrz na to. Znéw mamy
podglad z kamer.

Walery spojrzat na ekran i jego oczom ukazato si¢ w duzym
powigkszeniu piekto na ziemi. Kamera, zamknieta w pojemniku
zwiékna weglowego wyposazonym w szafirows ostone soczewki,
wisiala na kevlarowym przewodzie tuz nad kraterem najszybciej
na $wiecie rosngcego wulkanu. Ptynne masy stopionych skat,
wypychane w gére przez straszliwy zar jadra Ziemi, wylewaty
si¢ niemajacym korica strumieniem przez waski otwér w dnie
oceanu wéréd skiebionych chmur trujacych gazéw i stopionych
mineratéw. Kamera nie byta wyposazona w mikrofon, ale Walery
niemal styszat skargi umeczonej Ziemi, ktéra z jekiem wypluwata
wnetrznosci.

— Tempo znéw wzrosto — zauwazyt.

—No i?

— Strumien lawy kieruje si¢ teraz bardziej na zachdéd.

— Zgadza sie, dostal si¢ w obszar przeptywu jednego z pradéw
oceanicznych, doktadnie tak jak przewidywalismy.

— Ale ten prad plynie z predkoscig co najwyzej pigciu kilo-
metréw na godzine. Z pewnoscia nie bedzie to mie¢ znaczenia
dla tworzenia sie stozka.



—W normalnych warunkach nie, ale erupcja jest tak potezna,
ze pod dziataniem tych dwéch sit lawa ptynie na ukos. Prosta
kwestia wektoréw. Ciesze sie, ze tu jestes, Walery. Komputer
prawie skoficzyt przetwarzanie wezorajszych danych i za chwilg
bedzie gotowy do pokazania nam budowy stozka.

Ogromna liczba surowych danych, przekazywanych przez
czujniki, oraz z natury chaotyczny ruch wszystkiego, co dzieje
si¢ w zywym $wiecie. sprawiaty, ze ,August Rose” trzeba byto
wyposazy¢ w potezne komputery. zdolne to przewidzenia z duza
dozg prawdopodobienistwa wygladu wulkanu. Mimo gigabajtéw
pamieci maszyny potrzebowaty petnych dwudziestu czterech go-
dzin, by zmapowacé co do milimetra wznoszacy si¢ pod statkiem
stozek i przewidzieé, w ktérym miejscu Oceanu Spokojnego
przebije jego powierzchnie.

Zegar odmierzajacy czas na jednym z monitoréw wskazywat,
ze tworzenie projekcji holograficznej zakonczy si¢ za minutg
i dwadziescia sekund. Walery i jego ojciec czekali w milcze-
niu. Obaj woleli wpatrywa¢ si¢ w obraz z kamery niz wdawac
w sztuczng, bezsensowng rozmowg. Piotr Borodin jakby nie
dostrzegal napigcia, ktére istniato mi¢dzy nimi, ale Walery do-
skonale zdawat sobie z tego sprawe.

W koticu zegar na monitorze pokazat zero i Borodin uru-
chomitl projektor holograficzny. Na tle stotu ukazat si¢ model
wulkanu. Z poczatku mglisty zarys stozka wyostrzyt si¢ i na-
ukowcy wyraznie mogli rozréznié granie, rozchodzace si¢ jak fale
nasypy i wyloty mniejszych kominéw. Projekcja holograficzna



dawata ztudzenie ogladania gipsowego odlewu, w rzeczywistosci
sktadata si¢ jednak catkowicie z promieni lasera.

— Aktywuje logarytmy ekstrapolacyjne.

Komputer wykonat juz dziesigtki miliardéw obliczeri nie-
zbg¢dnych do przewidzenia wielkosci wulkanu, wigc obraz na-
tychmiast zaczat si¢ zmianiaé. Pojawila si¢ potyskujaca niebieska
plaszczyzna, przedstawiajaca powierzchnie oceanu. Wkrétce
przebit ja wznoszacy si¢ szybko szczyt wulkanu, o ktérego ponure
bazaltowe stoki zaczetly uderza¢ malenkie, sztuczne fale.

Borodin wecisnat jeszcze kilka przyciskéw na konsoli i na
hologramie pojawily si¢ potudniki i réwnolezniki rozmieszczone
z doktadnoscig do jednej sekundy.

—To trzeci test z rzedu, w ktérym stozek wynurzyt si¢ z wody
jakies tysiac metréw poza dwustumilows strefa wokét Hawajéw
— zauwazyl naukowiec z nutg satysfakcji w glosie. — Chyba czas
zawiadomi¢ Kerikowa. — Odwrécit sie do swojej asystentki. —
Powiedz kapitanowi, ze chce zosta¢ w tym miejscu jeszcze przez
dwadziescia cztery godziny.

Kobieta prawie si¢ sktonita, wychodzac z laboratorium. Bo-
rodin podszedt z powrotem do konsoli i zawotal do wszystkich:

— Zresetujcie czujniki i komputery. Cheg przeprowadzié
natychmiast kolejny test.

Gdy Walery odwrdcit sie, zeby wyjsé, ojciec ztapat go za
ramie.

— Musisz jeszcze zobaczy¢ ostatnie wyniki spektrometrii
gazowe;.



Kiedy wychodzili z laboratorium, Borodin ciagle trzymat
reke na ramieniu syna, jakby sie bal, Ze ten moze w kazdej
chwili uciec.

Pracowni¢ spektrometrii zapetniaty potyskujacy sprzet ze
stali nierdzewnej i monitory komputeréw. Spektrometr gazowy
byt wielkosci samochodu, ale o niebo bardziej skomplikowany.
Urzadzenie badato widmo powstate w wyniku rozpraszania
si¢ promieniowania przechodzacego przez gazowe zawiesiny
analizowanej substancji, by okresli¢ jej sktad chemiczny. Jako za-
bezpieczenie system potaczono tez z tomografem sejsmicznym.

— Wiasilij, zaprezentuj panu zastegpcy to, co pokazates mi
dzi$ rano.— Borodin nigdy nie nazywat Walerego swoim synem.

Ptachty papieru, ktére naukowiec weisnat w rece Walerego,
pokrywaly wielobarwne smugi przerywane gdzieniegdzie czar-
nymi liniami réznej grubosci. Odpowiadaly one dtugosciom
fal $wiatla pochlanianego przez postaé gazowa badanych ma-
terialéw.

Z tatwoscia geografa rozszyfrowujgcego miriady linii na
mapie topograficznej Walery przewracal kartki, zauwazajac
brak odchylen od typowego sktadu magmy astenosferycznej,
az w konicu dotarl do ostatnich spcktrograméw.

Rozpoznat linie oznaczajace bazalt, krzemionke i rudy ma-
gnezu, ale znajdowaly si¢ tam réwniez linie oznaczajace obecnos¢
wanadu, a obok nich beztadna mieszanka na przemian cienkich
i grubych linii, ktérych nigdy wczesniej nie widzial.

— Najwczesniejsze zapiski dotyczace alchemii datowane sg
na potowe V wieku naszej ery. Znaleziono je w chiriskich i arab-



skich, a takze w europejskich manuskryptach — méwit cicho Piotr
Borodin, patrzac ponad ramieniem syna na wydruki. — Przez ko-
lejnych dwanascie stuleci alchemicy byli najt¢zszymi umystami
swoich czaséw. Przyczynili si¢ do powstania wspéiczesnej chemii
i farmakologii, a jednak nic udato im si¢ osiagnaé celu, ktéry
sami sobie obrali. Teraz, w epoce superkomputerdéw, satelitéw
i mozliwosci rozbijania atomu, powrdcilismy do korzeni nauki.
Udato nam si¢ osiggnac to, o czym marzyly cale pokolenia. W
czasach najwigkszych alchemikéw prawdziwa potege $wiata
stanowilo ztoto. Dzi$ sita w dostownym tego stowa znaczeniu
jest to, co napedza nasza planete. Osiagnelismy to, co ludzkos¢
uznala za niemozliwe do osiggniecia. Zamienilismy kawatek
skaly w najcenniejsza substancj¢ we wszechswiecie. Nie jakis
pospolity metal o ograniczonym zastosowaniu, ale Zrédto energii,
ktére moze samo si¢ odnowi¢, nawet gdy zuzyjemy je w catosci.
Dzi¢ki takiej potgdze. Walery, nikt nie bedzie §miat zwrécié sig
przeciwko nam.

Walery poczut si¢ nieswojo, styszac stowa ojca. Cicho odtozyt
papiery na biurko i wyszedt z laboratorium. Przypomnial mu si¢
tragment z mitologii hinduskiej, gdzie Siwa obwiescik: »Jam jest
$miercia, niszczycielem $wiatéw”. Byly to te same stowa, ktére
wypowiedzial Robert Oppenheimer, gdy jego dzieto obrécito
w pyl spora cz¢$¢ pustyni w Nowym Meksyku.



ARLINGTON W STANIE WIRGINIA

Mercer obudzit si¢ tuz przed szdsta rano. Zmeczenie po
podrézy, ktérego nastepstw oczekiwat, zmyt przyptyw nadmiaru
adrenaliny wywotany wydarzeniami poprzedniego dnia. Podnidst
si¢ sztywno, delikatnie macajac fioletowe siniaki na ramionach.
Ogolit si¢ i wzigt goracy prysznic, potem udat si¢ do pokoju
rekreacyjnego, gdzie z kubkiem mocnej goracej kawy w dtoni
prébowat bez powodzenia skupic sie na lekturze porannej prasy.
Przez calg noc sen przerywaty mu coraz to nowe pytania dotycza-
ce sprawy Tish, ale nie znajdowatl na nie odpowiedzi. Postanowit
zaczekad na informacje od Davida Saulmana z Miami.

Pigtnascie po siédmej, z zimnag kawa w kubku, Mercer nie-
cierpliwie ztozyt gazety i rzucit je na blat barku. Za kontuarem,
mi¢dzy butelka remy martina a johnny walkerem, lezat trzy-
dziestocentymetrowy odcinek szyny kolejowej. Jedna potowe
pokrywata rdza, druga byta wypolerowana jak lustro. Podszedt
iwziat ja do reki, po czym utozyt ciezki kawat zelaza na roztozo-
nej na blacie szmatce. Obok szyny postawil pudetko, w ktérym
znajdowal si¢ zestaw do czyszczenia metalu, stojacy zazwyczaj
obok zabytkowej lodéwki, i z ogromnym skupieniem zaczal
polerowaé zelazo, jakby nic wigcej na $wiecie si¢ nie liczyto.
Gdy rdza i brud powoli ustgpowaly pod wptywem chemikaliéw



ijego pracy, w duszy podzigkowat Winstonowi Churchillowi za
podsunigcie pomystu na tak petne refleksji zajecie. Gdy brytyj-
skiego premiera dopadat stres, z ktérym nie radzita sobie nawet
jego legendarnie silna psychika, budowat na podwérku za swoja
siedziba przy Downing Street 10 $ciany z cegiet. Monoton-
ne kladzenie zaprawy i ustawianie cegiet pozwalato umystowi
oderwac si¢ od szalonego tempa wypadkéw II wojny $wiatowej
i skupi¢ na jednym konkretnym problemie. Gdy w taki sposéb
udawato mu si¢ go rozwigzad, wspétpracownicy rozbierali $ciane,
oczyszczalicegly z zaprawy i uktadali je réwno, gdzie czekaty na
nadejscie kolejnego kryzysu.

Mercer poszedt w §lady Churchilla, ale dostosowat jego po-
myst do warunkéw mieszkaniowych. Polerowanie kawatka szyny
zaczat w czasach studiéw w Colorado School of Mines. Przed
kazdym trudnym egzaminem zabierat si¢ do dzieta i przez go-
dzing zajmowat si¢ tylko oczyszczaniem kawatka zelaza. Dzigki
temu oczyszczal swéj umyst i kierowat energie na czekajace go
wyzwanie. Studia ukoriczyl z jedenastg lokatg i zawsze twierdzit,
ze kluczem do sukcesu byt ten rytuat sprzyjajacy koncentraciji.

Naturalnie, zasmial si¢ sam do siebie, trac chropowate zelazo,
niemal fotograficzna pamieg¢ tez nie zaszkodzita. Szacowat, ze
od czasu ukoniczenia studiéw wypolerowat niemal piecdziesiat
pie¢ metréw torowiska.

Ciagle jeszcze oczyszezat szyng, gdy nieco po dziewiatej do
pokoju weszta Tish.

— Dzieni dobry — powiedziata.



Mercer odtozyt do pudetka nasaczong polerka szmatke, nie
czujac potrzeby, by cokolwiek wyjasniad.

— Dzient dobry. Widze, ze ubrania pasuja.

Tish obrécita si¢ na palcach. Cienka czarna spédnica zatopo-
tata wokot jej zgrabnych nég. Oprécz niej miata na sobie jeszcze
zwykty biaty T-shirt od Armaniego. Wezoraj po potudniu, gdy
zasneta, Mercer kupit jej trochg ciuchéw w miejscowym centrum
handlowym.

— Uznatam, Ze nie jeste$ transwestyta i kupiles je dla mnie.
— Usmiechneta si¢ szeroko, wygtadzajac spédnicg na udach.

— Nie, datem sobie z tym spokdj dawno temu. Trafitem
W rozmiary?

— Lacznie ze stanikiem 34C. Gratuluj¢ spostrzegawczosci.
— Rzucita mu zalotny u§miech. — Czyzbym czuta zapach kawy?

— Tak, ale zaparze ci $wiezej. W dzbanku mam prawdziwg
siekiere, obudzi umarlaka.

— Moze by¢. — Sprébowata i skrzywila si¢ z niesmakiem.
Mercer nastawil czajnik. — Dlaczego nie obudzile§ mnie na
kolacje?

— Wydawato mi sig, ze bardziej potrzebujesz snu niz degu-
stacji moich dari.

— O ile wiem, wickszos$¢ kawaleréw $wietnie gotuje.

— Niestety nie ja. Tak czgsto podrézuje, ze nie mam czasu,
by si¢ tego nauczy¢. Zyje wedtug zasady, ze jesli czego$ nie da
si¢ zrobi¢ w mikrofaléwee, to jest niejadalne.

Mercer zauwazyl, ze Tish pobiegta wzrokiem do wiszacej
za barkiem mapy.



— Jabytam tylko na kilku wyprawach. Wigkszo$¢ czasu spe-
dzam w laboratorium w San Diego. Podrézowanie musi by¢
fascynujace...

— Z poczatku byto. teraz kojarzy mi si¢ tylko z ciasnymi
fotelami w samolocie, plastikowym jedzeniem i nudnymi spo-
tkaniami.

Popatrzyta na niego kpiaco, ale nie naciskata.

— Masz jakie$ nowe wskazéwki co do tej historii?

Zanim odpowiedzial, popatrzyl na zegarek — 9.30, jego wla-
sna gérna granica czasu dawno mineta. Leniwie wszedt za barek
i wyciagnat z lodéwki piwo.

— Wykonalem wczoraj parg telefonéw. Juz spatas. Mysle, ze
wkrétce sytuacja nieco si¢ wyjasni. Na razie powinnas chyba tu
zostal. Jest ktos, z kim chciatabys si¢ skontaktowaé? Chlopak,
przyjaciétka?

— Nie.

— Dobrze. Mam nadzieje, Ze do potudnia dowiemy sie czegos,
co pozwoli nam wpasé na jakis trop. Tymczasem mozemy tylko
czekad.

— Nie musisz i$¢ do pracy?

Roze$miat sie.

— Przeciez jestem konsultantem USGS. Oczekuja, ze bede
nieodpowiedzialny.

Rozmawiali jeszcze godzing. Mercer zrgcznie zrzucit z siebie
ciezar prowadzenia konwersacji i sprawit, ze gtéwnie méwita
Tish. Dziewczyna miata zarazliwy $miech i, jak zauwazyl, kilka
uroczych piegéw wysoko na policzkach. Nigdy nie wyszla za



maz, chociaz kiedys, we wezesnej mtodosci, nawet si¢ zargczyta.
Byta demokratka i dziataczka ekologiczna, nie ufata jednak
kandydatom lansowanym przez swoja parti¢ ani gléwnym ugru-
powaniom walczacych o ochrong $rodowiska. Nigdy nic znata
matki, o czym Mercer wiedziat juz wezesniej, i idealizowata
ojca, czego si¢ domyslit. Lubita prace w NOAA i nie zamierzala
jeszcze ustatkowac sie i zajaé tylko wyktadami dla studentéw.
Jej ostatni powazny zwiazek zakonczyt si¢ siedem miesiecy
temu, wigc obecnie jedyng rzeczg, o ktérg mogta si¢ martwié,
byly domowe kwiatki, chociaz w trakcie jej wyprawy na Hawaje
sasiadka obiecata zaopiekowa¢ si¢ roslinami.

O jedenastej w gabinecie zadzwonit telefon. Mercer nawet
si¢ nie ruszyt, by go odebraé. Par¢ sekund pézniej zaczat szumieé
i terkota¢ podlaczony do tej samej linii faks. Gdy sie¢ wyla-
czyt, Mercer wstal i wyciggnat z tacki odbiorczej tuzin kartek.
Wolnym krokiem wrécit do barku ze wzrokiem utkwionym
w pierwszg strone. Gdy skoriczyt czytaé, podat ja Tish.

To samo robit z kazda nastepna. Czytanie zajeto im dwadzie-
$cia minut. Co jakis czas Philip burczat co§ pod nosem z powodu
jakiej$ informacji, innym razem Tish wzdychata po cichu.

— Nie rozumiem tego pytania na koncu raportu.

— To taka zagadka, rodzaj wyzwania, ktére od lat rzuca mi
Dave. Musze przyznaé, ze tym razem jestem w kropce.

Tish przeczytata pytanie na glos.

— Jak nazywat si¢ kapitan statku ,Amoco Cadizo” W zyciu
nie styszatam o takim statku.



—To wypetniony po brzegi supertankowiec, ktéry osiadl na
mieliznie w kanale La Manche w marcu 1978 roku. Za nic nie
przypomne sobie nazwiska kapitana.

Popatrzyta na niego dziwnie, ale zmienita temat.

— Co sadzisz o tych informacjach?

— Na razie nic — odpart, siggajac po kolejne piwo.

Ocean Freight & Cargo, czyli firma, ktérej statek uratowat
Tish, miata siedzibe w Nowym Jorku, jednak pienigdze na jej
dziatalnos$¢ pochodzity od firiskiego konsorcjum, ktérego naj-
wigkszym udzialowcem bylo przedsigbiorstwo uwazane w prze-
sztosci za przykrywke dla operacji KGB. , Lepszy numer niz ten
z Air America’, jak to okreslit David Saulman. Ich statki pty-
waly gltéwnie po Oceanie Spokojnym, transportujac tradycyjne
tadunki do portéw przeznaczenia. Saulman dowiedziat sig, ze
Ocean Freight & Cargo wprowadzata do wszystkich kontraktéw
zwigzanych z ,August Rose” dziwng klauzule, umozliwiajaca
zerwanie kontraktu miedzy stupi¢édziesieciometrowym chio-
dniowcem a klientem na dwanascie godzin przed wyplynieciem,
o ile fadunek nie znajdowat si¢ juz na poktadzie. Saulman od
lat zajmujacy si¢ prawem morskim nigdy nie widziat podobne-
go zastrzezenia i nie potrafit sobie wyobrazi¢, czemu miatoby
stuzy¢. Od 1989 roku przedsigbiorstwo kilka razy skorzystato
z tego zapisu, odmawiajac zatadunku towaréw na ,August Rose”
w Stanach Zjednoczonych. Zastrzezenie osobliwe, konkludowat
Saulman, ale nie bezprawne.

Obecnie statek znajdowat si¢ na pétnoc od Hawajéw. Stat
na kotwicy z powodu probleméw z silnikiem. Zrédta Saulmana



twierdzily, ze ma ruszy¢ w ciggu pietnastu godzin, a przedsiebior-
stwo nie zwracalo si¢ do nikogo z zewnatrz z prosba o pomoc
dla unieruchomionego statku. Transport wotowiny, ktéry miat
zosta¢ odebrany w Seattle, wtasnie przetadowywano na jednostke
nalezaca do firmy Lukes Brothers.

Prosba Mercera, dotyczaca informacji o statkach, ktére za-
tonely w tym samym rejonie co ,Ocean Seeker”, otworzyta
prawdziwa puszke Pandory.

W ciagu ostatnich pieédziesieciu lat w tym rejonie poszto
na dno co najmniej czterdziesci jednostek, chociaz od lat sie-
demdziesiatych ich liczba stopniowo si¢ zmniejszata. Mercer
przypuszczal, ze stalo si¢ tak dzigki nowoczesnej technice, po-
zwalajacej ledzi¢ zmiany warunkéw atmosferycznych. Zauwazyt
tez, ze wickszos¢ przypadkéw stanowilty wyczarterowane todzie
rybackie, statki wycieczkowe i niewielkie jachty. Wyjatki od tej
reguty podkreslit czarnym piérem.

»,Ocean Seeker”, statek badawczy NOAA, czerwiec tego
roku. Jeden rozbitek.

»,Oshabi Maru”, japoniski tralowiec, grudzien 1990. Nikt
nie przezyt.

»Philipe Santos”, chilijski statek meteorologiczny, kwiecier
1982. Nikt nie przezyt.

»Western Passage”, amerykariski frachtowiec, przerobiony
na kablowiec, maj 1977. Nikt nie przezyl.

,Curie”, francuski statek oceanograficzno-badawczy, paz-

dziernik 1975. Nikt nie przezyt.



»,Colombo Princess”, lankijski kontenerowiec, marzec 1972.
Trzydziestu jeden rozbitkéw.

»2Baltimore”, amerykanski tankowiec, luty 1968. Dwudziestu
czterech rozbitkéw.

Pomigdzy zatonigciem ,,Baltimore”w 1968 roku a katastrofa
»,Grandam Phoeniksa” w 1954 Zzaden duzy statek nie poszed?
na dno na péinoc od Hawajéw. A przed 1954 takie wypadki
zdarzaty si¢ tylko w czasie II wojny swiatowe;j

— Ja tez nie wiem, co o tym mysle¢ — powiedziata Tish.

— Jesli statek, ktory cig uratowat, jest w jakis sposéb powigza-
ny z KGB. to wyjasniltoby, dlaczego styszatas na jego poktadzie
rosyjski.

Mercer jeszcze raz przejrzal kartki, ale ciggle wracat do statku
o nazwie ,Grandam Phoenix”, zwracajac uwagg, Ze zatonat wraz
z calg zaloga. Co$ mu tu nie pasowalo...

—Jezu...

— Cor

Mercer nie wiedzial nawet, ze méwit na glos.

— Muszg i$¢ do biura.

— Poco?

— Mam przeczucie.

Siggnat po stuchawke telefonu. W chwile po wybraniu nu-
meru ustyszal niewyspany glos Harry'ego White’a.

— Halo?

— Harry, tu Mercer. Przyjdz do mnie, musisz si¢ zaopiekowac
moja znajoma... Nie, nie przyprowadzaj goscia, i tak, mam jeszcze
whisky... Dobra, czekam.



Roztaczyt si¢ i odwrécit do Tish.

— Za pare minut bedzie tu méj przyjaciel. Zostaniesz z nim.
Nie mozesz wyjs¢ jeszcze na ulicg. Musze najpierw dowiedzie¢
sie wiecej.

W oczach Tish zobaczyt nieme pytanie. Nie wiedziat, czy
czekata na stowa otuchy, czy na jakie$ wyjasnienia.

— Wréce za parg godzin. Jesli to, co podejrzewam, okaze si¢
prawda, do wieczoru bedzie po sprawie i rano bedziesz mogta
wsigé¢ w samolot do domu. Poza tym Harry zapewnia lepsze
towarzystwo niz ja.

Dziesi¢¢ minut pézniej zadzwonit dzwonek i wszed! Harry.
Gdy stanat w drzwiach pokoju rekreacyjnego, w jego ustach tkwit
kilkumilimetrowy niedopatek papierosa bez filtra.

— Rany boskie, Mercer, nic dziwnego, ze mnie wezwales.
Ta dziewczyna jest zbyt §liczna, zeby tu by¢ z wlasnej woli. Na
pewno ja porwates.

— W rzeczy samej, Harry. Panno Talbot, ta zatosna kreatura
to Harry White. Harry, poznaj Tish.

Harry przeczesat palcami wlosy.

— Nawet gdybym miat dwadziescia lat mniej, to i tak mégt-
bym by¢ twoim ojcem. No, ale mimo wszystko mito mi cig
poznac.

— Wracam za godzinke albo dwie.

— Nie musisz si¢ spieszy¢ — odpart szybko Harry. — Nie mam
na dzi§ zadnych planéw i jestem pewien, ze ta urocza dama nie
moze si¢ doczeka¢ mojego towarzystwa.



— Harry, jeste$ uosobieniem dobra. Tish, niedtugo bede z po-
wrotem. Postaraj si¢ go nie prowokowac. To stary drai, méwig ci.

—1dz juz — warknat Harry i spojrzat gteboko w oczy Tish.

Mercer ustyszat jeszcze piskliwy chichot dziewczyny, nim
zamknat za sobg drzwi domu.

Jennifer Woodridge popatrzyta w zdumieniu na wchodza-
cego Mercera.

— Gdzie si¢ pan od wczoraj podziewal?

— Miatem przydtugi lunch i stracitem poczucie czasu.

— Jasne, ale nastepnym razem prosze da¢ mi znaé, zebym
mogta pana kry¢. Richard dostawat szatu, prébujac si¢ z panem
skontaktowac.

Jakby za sprawa czaréw, rozlegt si¢ sygnat telefonu. Dzwonit
Richard Harris Howell, korpulentny i marudny zastepca szefa
USGS, bezposredni zwierzchnik Mercera.

— Doktorze Mercer, prosze natychmiast przyjs¢ do mojego
biura. Mam przed sobag list¢ rachunkéw z pana podrézy, ktére
musimy oméwié. — Howell brzmial teraz bardziej jak ksiegowy
niz naukowiec. — Wyglada na to, ze w czasie tego wyjazdu do
Afryki naduzyt pan rzadowych pieni¢dzy.

Mercer odstawit na minute stuchawke od ucha,a Howell na
prézno kontynuowat swéj wywad.

— Masz racje, Rich. — Mercer wiedzial, Zze Howell nienawidzit
tego zdrobnienia. — Postuchaj, musz¢ zatatwi¢ tu parg spraw.
Bede u ciebie za dziesie¢ minut.

Odlozyt stuchawke, ubiegajac ewentualne narzekanie.



— Zalozg sig, ze tu przyjdzie. Powiedz mu, ze poszedtem do
tazienki.

— A gdzie pan naprawdg idzie?

Mercer usiadt na brzegu jej biurka i §miertelnie powaznym
tonem o$wiadczyt:

—Jen, nie mogg cie w to weiagnaé. A co, jesli Howell wezmie
cie na tortury? — Kobieta zachichotata. — Gdy ta ropucha stad
wyjdzie, zr6b sobie dzi§ wolne. A zreszta, wez wolne do korica
tygodnia, pewnie i tak mnie nie bedzie.

— Moge panu w czyms pomoc?

— Trzymaj tylko Howella z daleka ode mnie.

Woziat ze swojego gabinetu aktéwke i poszedt do piwnic
budynku, gdzie znajdowalo si¢ obszerne archiwum USGS.

Chociaz nie poznat osobiscie szefa archiwum, Chucka
Lowry’ego, styszal o nim co nieco. Wigkszos§¢ ludzi walcza-
cych w Wietnamie przyznawata, ze przezycia wojenne bardzo
ich odmienity. Personel USGS uwazat, ze dwie zmiany, ktére
odstuzyl w Wietnamie Chuck, uczynity z niego w miare roz-
sadnego czlowieka, ale to wcale nie znaczylo, Ze uznawano go
za catkowicie normalnego cztowieka. Do plaszcza za osiem-
set dolaréw nosil znoszone dzinsy. Jego twarz skrywala si¢ za
wspaniale wypielggnowana broda, ale wlosy na glowie miat
zmierzwione i w totalnym bezladzie. Na wielkim nosie tkwity
czarne oprawki okularéw bez szkiet. Lowry takze strasznie klat,
chociaz stownictwo, jakim si¢ oprécz przekleristw postugiwat,
bylo niesamowite.



Gdy Mercer wszedt do pracowni komputerowej archiwum
USGS, Lowry siedziat przy biurku ze szmirowatym roman-
sidlem w reku. Na mosi¢znej tabliczce obok telefonu widniat
napis: , Wystrzegaj si¢ krecenia”.

— Kupitem to wezoraj — powiedziat Lowry. podnoszac ksiazke
i pokazujac gosciowi krzykliwie zdobiong oktadke — razem
z paczka prezerwatyw i duzym stoiczkiem wazeliny. Pieprzony
kasjer nawet nie mrugnat. Nasza epoka obfituje w prawdziwie
nadnaturalny brak zainteresowania miedzy ludZzmi. Ksigzka
jednak jest zachwycajgca. Tylko autorka ciggle opisuje biust
bohaterki jako jedrny, a tors bohatera jako I$niacy od meskiego
potu. Jesli zrobi to jeszcze raz, namierzg ja i urwe teb. A ty kto?

— Philip Mercer. Jestem tu tymczasowym konsultantem.

— No tak, Jen Woodridge z toba pracuje.

— Znasz ja?

— Tylko jako potencjalng ofiar¢ gwattu. — Mercer mial na-
dzieje, ze Lowry zartuje. — To ty ciagle wkurzasz Howella, tak?

— Powiedzmy, ze wspéipraca nie uktada nam si¢ najlepie;.

—To jego problem, odkad tu przyszed?. Facet pogrywa sobie
z innymi. To irytujacy dyletancik z ustami wiecznie ztozonymi
do catowania kogo$ w dupe. Co ci¢ sprowadza do mojej dziupli?

— Potrzebne mi sa dane sejsmiczne Hawajéw z maja 1954
roku.

— Nieco glupia prosba, alejg spelnie. Przyjdz jutro, wyciagne
wszystko, co chcesz.

— Przykro mi, Chuck, nie moge czeka¢. Howell znéw siedzi
mi na karku, wigc musze stad spada¢ jak najszybciej.



— Czy chociaz troch¢ wkurzysz tego sukinsyna?

— O tyle, Zze to w ogéle nie ma nic wspélnego z kontraktem,
ktéry podpisatem.

— Wystarczy, wejdz tedy.

Lowry zeskoczyt z krzesta i powl6kt si¢ na zaplecze. Usiadt
naprzeciwko terminalu podtaczonego do centralnego serwera
iz szuflady wyciagnat cigzka ksiege referencyjng. Cicho pogwiz-
dujac, zaczat powoli przewracaé kartki. Mineto kilka minut, nim
odlozyt ja na bok i zaczat gltosno stukaé w klawiature.

— Zawsze uderzam w klawisze fortissimo, nie pianissimo.
Niech ta cholerna maszynka wie, kto tu jest maestro.

Mercer nie mdégt si¢ nie uémiechnad, styszac ghupstwa wy-
powiadane przez Lowry’ego, ktéry po kilku minutach wprowa-
dzania danych odsunat si¢ od terminalu.

— Oto one, dane sejsmiczne Hawajéw z maja 1954 roku. Po
jaka cholere s ci one potrzebne, tego nie pojme nigdy. Pozwo-
lisz, Ze wréce teraz do niezwykle fascynujacej historii oraz jej
bohateréw.

Lowry wyszedl z pomieszczenia i Mercer usiadt przy kom-
puterze. Z powodu wzmozonej aktywnosci wulkanicznej na
Hawajach i wokdét nich analiza danych chocby jednego miesigca
zajetaby wiele dni. Jemu chodzito jednak o konkretny dzied maja.

Dwadziescia minut pézniej wytaczyt komputer i podzig-
kowal Lowryemu za pomoc. Ten odpowiedzial mu cytatem
z czytanego romansu: I wtedy zdart z jej mtodego ciata sukienke,
wystawiajac na widok pirackiej braci jej jedrne piersi”.

Podniést wzrok.



— Zattuke te cholerng pisarke.

Mercer rozes$miat si¢, zamykajac drzwi archiwum, i po chwili
szedl juz schodami prowadzacymi na ulicg. Jaguar, czy tez to,
co z niego zostato, byt ciagle uszkodzony, musiat wiec pojechaé
do domu takséwka.

Tish i Harry przykleili kartke do telewizora z informacja, ze
poszli do baru U Tiny'ego. Mercer si¢ wsciekt, lecz po chwili zdat
sobie sprawe, ze Tish jest tam tak samo bezpieczna jak w domu.
Zanim do nich dotaczyt, musiat zadzwoni¢ do Nowego Jorku, by
wdrozy¢ w zycie co$, co — miat nadziej¢ — byto poczatkiem planu.

Ocean Freight & Cargo, KGB czy cokolwiek tam stato za
ta sprawa, weiggneto Mercera w wir walki. Przyszed? czas, by
odptaci¢ pigknym za nadobne.
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Nasz cztowiek nazywa si¢ Mercer. Doktor Philip Mercer
— obwiescit Dick Henna, wchodzac do Gabinetu Owalnego.

— Kurwa, nareszcie! — Paul Barnes, tymczasowy szef CIA,
z trudem panowal nad nerwami. Obaj serdecznie si¢ nienawi-
dzili.

W gabinecie oprécz prezydenta byt tez admirat C. Thomas
Morrison, drugi w historii Afroamerykanin na stanowisku szefa
potaczonych sztabéw, cztowiek, ktéry nie ukrywat swoich ambicji
politycznych.

— Kto to taki, Dick? — zapytat prezydent.

— To konsultant do spraw gérnictwa, obecnie pracuje dla
USGS. Namierzenie go trwato tak dtugo dlatego, ze kumpel
Mercera w policjiodstawit jego samochéd na zapasowy parking
w Anacostii. Gdybym nie przydzielit do tej sprawy dodatkowych
ludzi, w zyciu bysmy go nie znalezli. — Henna usiadt w fotelu.
— Mogg tylko zaktadaé, ze kobieta jest razem z nim.

— Skad ja znam to nazwisko? — Prezydent zapytal raczej
siebie niz siedzacych wokét niego mezezyzn.

— Sir — odezwat si¢ Barnes — ten facet brat udziat w operacji
CIA tuz przed wojna w Zatoce. Jestem pewien, ze jego nazwisko
padto podczas odprawy u mojego poprzednika.



—Tak jest. Pracowatem wtedy w komisj sit zbrojnych Senatu.

— Doktadnie tak, sir. Doktor Mercer towarzyszyt niewiel-
kiemu oddziatowi Delta Force, ktéry przerzucono do Iraku
w celu sprawdzenia, czy Irakijczycy sa w stanie wydobywac uran
o odpowiednim stopniu przydatnosci do celéw wojskowych.
Miedzynarodowa Agencja Energii Atomowej potwierdzita,
ze nie mogli otrzymac go z zewnatrz, ale musielismy wiedzie¢,
czy ruda uranu wydobywana pod Mosulem jest wystarczajaco
czysta, by otrzymac z niej pluton 239. Dane, ktére zgromadzit
Mercer, potwierdzaty, zZe nasi zolnierze nie musieli obawiac si¢
ataku nuklearnego. To byla ostatnia informacja wywiadowcza,
ktérej potrzebowat prezydent Bush przed rozpoczgciem operacii
»2Pustynna Burza”.

— O ile pamigtam, podczas tej misji ponieslismy jakies straty
— wtracit prezydent.

—Tak. Czterech komandoséw zgingto w zasadzce urzadzonej
na terenie kopalni. Podczas sktadania raportu dowiedzielismy
si¢, ze doktor Mercer objat dowddztwo nad reszta grupy i wy-
prowadzit ja bezpiecznie z Iraku.

— Wyglada na zaradnego faceta — zauwazyt prezydent.

—To prawda, ale ciagle nie znamy odpowiedzi na pytanie,
dlaczego porwat Tish Talbot, zabijajac po drodze sze$¢ oséb,
tacznie z dwoma agentami FBI, ktérzy mieli ja chronié.

—To nie on ich zabil — prychnat Henna. — Trup znaleziony
w sali Tish Talbot miat pod paznokciami krew. Pasuje do prébek
krwi pobranych od moich ludzi przy drzwiach.



— Kim wigc do cholery byt go$¢ w szpitalu? — zapytat admirat
Mor-rison.

— Nie mamy go w zadnej kartotece — odpart Henna. — Ale
Interpol chyba co$ ma. By¢ moze uda im si¢ tez zidentyfikowad
ciala znalezione na ulicy i w metrze. Za jakas godzin¢ bede
wszystko wiedzial.

— Ciagle jednak nie wiemy, dlaczego — powiedziat Bames,
wzburzony tak, ze lysina na jego glowie poczerwieniata.

— Niedtugo zatrzymamy Mercera — warknat Henna. — Prawie
dopadliémy go w biurze, ale troche si¢ spéznilismy. Dziesie¢
minut temu obstawitem agentami jego dom w Arlington. Gdy
go dorwiemy, bedziemy wszystko wiedzie¢. Aha, i jeszcze jed-
no. NOAA otrzymato rachunek od jednej z kancelarii prawa
morskiego z Miami za informacje, ktérych faksem udzielita
Mercerowi.

— Jakie informacje? — zapytal prezydent.

— Nie wiemy, sir. Kancelaria nas zwodzi i unika odpowiedzi
na pytania, wigc zatatwiamy nakaz sadowy, zeby przeszukaé ich
biura. Jeszcze dzi§ bedziemy wiedzieé, o co chodzito Mercerowi.

— Muszg przyznad, ze jak do tej pory pan Mercer okazuje si¢
sprytniejszy niz ktokolwiek z nas. — Prezydent méwit cicho, co
oznaczalo, ze ledwie trzyma nerwy na wodzy.— I jesli doktor Tal-
bot jest z nim, to pewnie ma wigksze poczucie bezpieczeristwa,
niz my mogliby$émy zagwarantowaé. Co najmniej raz uratowat
jej zycie i jak na razie udaje mu si¢ wymyka¢, co dowodzi, ze nie
jestesmy skuteczni. Facet uruchomit prywatne sledztwo, ktore,



zdaje mi si¢, podaza we wiasciwszym kierunku niz nasze. Nie
mam racjir

Odpowiedzig na wyméwki prezydenta byta gtucha cisza.

— Gdy znajdziecie doktora Mercera, macie przyprowadzi¢
go do mnie. Nikt nie postawi mu zadnych zarzutéw. Moze on
rzuci trochg $wiatta na to, co si¢ dzieje na Pacyfiku. Kto§ chciatby
co$ dodac?

— Po naszej wczorajszej rozmowie — zaczat admirat Morrison
— postawitem Flote Pacyfiku w stan pogotowia. Dwa lotniskowce
wyplynety z Morza Koralowego i kieruja si¢ na Hawaje. , Kitty
Hawk” jest juz na swojej pozycji, okret desantowy ,,Inchon” tez.
Obydwa okrety i statki pomocnicze znajduja si¢ trzysta mil na
potudnie od Hawajéw.

— Nie wiem, czy beda potrzebne, ale nie zaszkodzi mie¢ jakas
site ognia w pogotowiu. — Prezydent potart palcami skronie. —
Panowie, mamy do czynienia z zagadka, co do ktérej brakuje
nam wskazdwek. Jesli Ohni-shi stoi za katastrofg statku NOAA,
doktor Talbot jest zapewne jedyng osoba, ktéra moze dostar-
czy¢ nam jakichkolwiek dowodéw przeciwko niemu. Musimy
sprawdzié, co wie. Do tego czasu trzeba gra¢ w ciuciubabke
z przeciwnikiem, ktory zaatakowal dwa razy, ale jeszcze si¢ nic
ujawnit. To wszystko na dzis.

Gdy zaczeli wychodzié, prezydent poprosit Dicka Henne
0 pozostanie.

— Dick — powiedzial, gdy za Bamesem i Morrisonem za-
mknety si¢ drzwi — jako Ze cala ta sprawa dzieje si¢ na terenie



kraju, ty ja prowadzisz. Cheg wiedzied, i to natychmiast, co o tym
wszystkim sadzisz.

Henna zastanawial si¢ przez chwile, po czym szczerze odpart:

— Nie wiem. — Zamilkt na kilka sekund. — Notka, kt6rg otrzy-
malismy pare dni temu, niczym nie réznita sie od pierdét, jakich
w tygodniu dostajemy setki. Az do chwili, gdy ,,Ocean Seeker”
poszedt na dno, oczywiscie. Wtedy zaczelismy dziataé. Dwa
dni pézniej jedyna ocalata z katastrofy osoba zostaje porwana
przez faceta, ktéry w mojej ocenie jest patriota. On zostawia za
sobg stos trupéw, prosi prawnikéw z Miami o jakie$ informacje
dotyczace oceanu oraz sprawdza zapisy sejsmograféw z maja
1954 roku w archiwum USGS. Prosz¢ nie pytaé, dlaczego. Moi
najlepsi ludzie nawet nie zblizyli si¢ do odpowiedzi na to pytanie.
Wpadt na jakis trop, nie mam co do tego watpliwosci.

— Ale jakim cudem? Dlaczego w ogdle si¢ w to wplatat?

— Jego motywacja moze by¢ zemsta. Proszono go, by przy-
taczyt sie do ekspedycji organizowanej przez NOAA na po-
ktadzie tego statku, ale nie byto go w kraju. Zwrécitem si¢ do
Paula Bamesa. zeby wyszperat raport CIA dotyczacy przesztosci
Mercera, ktéry przygotowali przed jego misja w Iraku. Moze
jest tam co$, co nam pomoze.

— A co z listem od Takahiro Ohnishiego?

— Jesli czytamy obecnie gazety, mozemy mie¢ wrazenie, ze
kazda mniejszo$¢ etniczna na $wiecie deklaruje swoja niezalez-
no$¢ i niepodlegtos¢, choéby nie wiem jak dltugo wspélistnieli
z sasiadami. Afryka, Europa, nawet Azja. Kto powiedzial, ze nam
to nie grozi? Wigkszo$¢ mieszkaricéw Hawajéw ma pochodzenie



japoriskie, wickszo$¢ z nich nigdy nie byta w kontynentalnej cz¢-
§ci Stanéw. Moze nic mamy prawa broni¢ tam rzadéw opartych
na zachodnich ideatach. Sam juz nie wiem.

— Dick, czy ty wiesz, co wygadujesz?

— Wiem, panie prezydencie. Weale mi si¢ to nie podoba, ale
wiem, co méwi¢. By¢ moze stanie pan twarza w twarz z sytuacja,
z jaka prezydent mial wezesniej do czynienia tylko raz.— Henna
wstal, gotujac si¢ do wyjscia. — Tamta sytuacja rozpoczeta wojng
secesyjng, ktéra przyniosta wigcej ofiar niz wszystkie wojny
w historii Ameryki razem wrzigte. Lincoln zostal bohaterem,
ale moze tylko dlatego, ze zostal meczennikiem.
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HAWAJE

Takahiro Ohnishi postukal widelcem ze stali nierdzewne;
w talerz, roz-smarowujac sos wokoét sporego kawatka wotowiny.
Wrhozyt do ust odkro-jony kawalek i gryzt go powoli, z namy-
stem. Burmistrz Honolulu, David Takamora. obserwowat starego
przemystowca z dobrze skrywang odraza.

Ohnishi przezuwal jedzenie jeszcze kilka sekund, po czym
pochylit si¢ i wyplut gesta papke do srebrnego kubetka na wino.
Naczynie w jednej czwartej wypetnione juz bylo pogryzionym
i wyplutym pozywieniem. Ohnishi delikatnie wytar} usta ser-
wetka i skinat na kamerdynera, zeby sprzatnat naczynia.

— Powiedz kucharzowi, ze szparagi byly nieco przywigdle
ijesli to si¢ powtdrzy, zostanie zwolniony. — W zmeczonym
staroscia glosie nie wyczuwato si¢ wrogosci, ale cztowiek o jego
pozycji nie musiat uzywaé ostrego tonu, by mie¢ pewnos¢, ze
polecenia zostang wykonane. — Nie do wiary, ze nic zjadt pan
wigcej, Davidzie. Ta wotowina przyleciata dzi$§ rano z mojej
tarmy w Japonii.

— Nie mam juz takiego apetytu jak kiedys.— Takamora wzru-
szyl ramionami.

— Pozostaje w nadziei, ze to nie z mojej winy.



— Alez skad. — Burmistrz zaprzeczyl niezbyt szybko. — To
z powodu presji, ktérej ostatnio jestem poddawany. Planowanie
cichego przewrotu nie jest takie proste.

Ohnishi korzystal w domu z elektrycznego wézka, co
umozliwiato mu tatwiejsze poruszanie sig, i teraz odjechat od
mahoniowego stotu. Burmistrz rzucil na stét serwetke i poszedt
za nim, przeklinajac w duszy budzace obrzydzenie widowisko,
ktére, sposobem jedzenia, zatundowat mu Ohnishi.

Chociaz Takamora nie przekroczyt jeszcze szesédziesiatki,
jego twarz z wolna zaczynala przypomina¢ woskows maske,
charakterystyczna dla starzejacych si¢ Japoniczykéw. Oczy z wi-
docznymi workami zapadaly si¢ coraz glebiej. Kiedy$ zawsze
zachowywal prosta postawe, byt smukty i gibki dzigki latom
¢wiczen, teraz przygarbit si¢. Dostal tez brzuszka, przez co
tuléw wydawat si¢ zbyt duzy przy podtrzymujacych go cienkich
nogach.

Ciepte $wiatlo odbijato si¢ od ram obrazéw i wydobywato
z cienia potyskujacg boazeri¢ z drewna wisniowego, ktéra wy-
tozone byly $ciany pracowni Ohnishiego. Takamora rozsiadt
si¢ w skérzanym fotelu, a przemystowiec wjechat wézkiem za
szerokie biurko.

— Proszg zapali¢, jesli ma pan ochote — powiedziat.

Takamora bez zb¢dnej zwloki przypalit sobie marlboro.

— Co ma mi pan do powiedzenia?

Burmistrz zaczal méwi¢ powoli, chcac zamaskowaé napiecie,
ktére zawsze czul w obecnosci Ohnishiego.



— Jestesmy niemal gotowi do wystania prezydentowi ul-
timatum — dobiegt zza chmury niebieskoszarego dymu jego
glos.— Mam dwa lojalne oddzialty Gwardii Narodowej, gotowe
blokowaé Pearl Harbor i lotnisko. Gubernator wraca z kon-
tynentu w przyszlym tygodniu. Gdy tylko wyladuje. zostanie
zatrzymany. Naszych senatoréw i przedstawicieli mozemy od-
wotaé¢ w ostatniej chwili. Jesli nie zechcg nas poprzed, takze
zostang zatrzymani. Chociaz musze¢ powiedzie¢, ze senatora
Namur¢ mamy juz po swojej stronie. Wszystkie organizacje
spoleczne zaangazowane w t¢ sprawe zapewniaja, ze sa w peltni
przygotowane to realizacji przypisanych im zadar. Prasa tez.
Od chwili rozpoczecia, przez czterdziesci osiem godzin bedzie
trwata blokada informacji. W wiadomosciach nadawanych jak
zawsze nie znajdzie si¢ zadna wzmianka o przewrocie. Mam tu
— ciggnat Takamora, siggajac do kieszeni marynarki i wyjmujac
kartke papieru — nazwiska technikéw telewizyjnych na wyspie,
ktérzy mogliby pusci¢ nieautoryzowane materiaty. Kaze ich
zatrzymac albo zniszczy¢ im sprzgt. Zobaczymy, co lepsze.

— A operatorzy telefoniczni?

— Gléwne wieze przekaznikowe i potaczenie kablowe z kon-
tynentem zostang zajete przez nasze oddziaty, ktére od tej pory
przejma kontrole. To, Ze pewne informacje o przewrocie wyciek-
na z wysp, zanim nadamy swdj program, jest nieuniknione, ale
w wigkszosci beda to informacje niepotwierdzone.

— Dobrze si¢ pan spisat, Davidzie. Wydaje si¢, ze wszystko
przebiega jak nalezy. Jest jednak maty problem.

— Jaki? — zapytal burmistrz, pochylajac si¢ w fotelu.



Drzwi pracowni uchylily si¢ i do $rodka wszedt Kenji, oso-
bisty asystent i ochroniarz Ohnishiego. Stanat za fotelem Ta-
kamory, trzymajac rece wzdtuz bokéw.

— Jaki problem? — powtérzyt Takamora nieco bardziej ner-
wowo, gdy zauwazyl wchodzacego.

— Listu, ktéry w formie ultimatum napisatem do prezydenta,
nie ma juz w moim gabinecie. Moge przypuszczaé, ze zostat
wystany do Waszyngtonu.

Takamora nie byt w stanie ukry¢ zaskoczenia.

— Potrzebujemy jeszcze czasu. Dlaczego pan go wystal?

— Nic powiedziatem, Ze to ja wystalem. Powiedzialem tylko,
ze nie ma listu w moim gabinecie. Jedyng osoba, ktéra wiedziata
o tym liscie i ktéra sama przebywata w moim biurze, jest pan.
Dlatego tez musze¢ zapytad, czy wystat pan ultimatum do pre-
zydenta bez konsultowania tego ze mna?

— Widziatem ten list jeden jedyny raz, przysiegam! — Bur-
mistrz szybko zdal sobie sprawe, w jakim niebezpieczenstwie
si¢ znalazt. — Nigdy bym go panu nie wykradt.

— Chcialtbym panu wierzy¢, Davidzie, naprawde, ale niestety
nie mogg. Nie wiem, co chciat pan zyska¢ takim dziataniem, ale
zapewniam pana, ze wiem, jaki b¢dzie ono miato finat.

— Przysiegam panu, ze nie wzialem tego listu. — Na wosko-
wym czole Takamory pojawily si¢ krople potu.

— Tylko pan miat dostep do tego pomieszczenia i tylko
pan znal potozenie sejfu. Gratuluje¢ talentu do pokonywania
szyfrowanych zabezpieczen. Jestem pod wrazeniem. Ale jesli
wydaje si¢ panu, iz moze pokrzyzowaé moje plany, jest pan



w wielkim btedzie. W chwili gdy rozmawiamy, pewni ludzie
szykuja juz broni. Poczynitem przygotowania, by zjawila si¢ tu
wysoce zmotywowana armia najemnikéw. Oczywiscie, tatwiej
byloby skorzysta¢ z pariskich oddziatéw Gwardii Narodowej,
ale i bez nich sobie poradz¢. Davidzie, mégl pan by¢ prezyden-
tem najnowszego i prawdopodobnie najbogatszego kraju na
tej planecie, gdyby tylko nie pariska pazernos¢ i obrécenie sig
przeciwko mnie.

— Jestem po pana stronie! — W glosie Takamory juz po-
brzmiewaty nuty rozpaczy.

— Utrzymywanie wlasnej niewinnosci do samego korica jest
godne podziwu — powiedzial ze smutkiem Ohnishi.

Po tych stowach Kenji zaatakowat. Btyskawicznym ruchem
okrecit wokdt szyi burmistrza nylonows zytke i z niesamowitg
sitg ja zacisnat. Takamora prébowal szarpnaé petle, ale zytka
wbijala si¢ coraz glebiej. Jezyk, wcisniety migdzy pozétkte od
dymu zeby, zaczat puchnaé, a urywany oddech stawat si¢ co-
raz plytszy, gdy duch powoli opuszczat cialo. Ohnishi siedziat
spokojnie z pomarszczonymi dtorimi na biurku, nie okazujac
zadnych emocji na widok potwornej zbrodni.

Kenji mocniej zacisnat petle i walka Takamory o zycie do-
biegta korica.

Kenji zdjat zytke z szyi trupa, odstaniajac cienka nitke krwi
w miejscu, gdzie zaciskajaca si¢ petla przecigta skére. Wytart
zytk¢ o marynarke Takamory, zwingt i wsunat do kieszeni.

— Dobrze, ze nie popuscil w spodnie — odezwat si¢ Ohnishi,
pociagajac lekko nosem. — Rzu¢ go psom i przyjdz do mnie.



Kenji wrécit, spetniwszy ponury obowiazek po pét godzinie.
Pomimo zmiany ubrania Ohnishi zauwazyt, Ze odér §mierci nie
opuscil jego asystenta. Jak zawsze.

— Gotowe — oznajmit.

— Co si¢ dzieje? — zapytal Japoniczyk, wiedzac, ze cos gryzie
tego miodego mezezyzne, ktérego uwazat za syna. — Chyba nie
gnebig cie zbyt wysokie ambicje Takamory?

— Nie jego ambicje mnie martwia, tylko panskie.

— Nie zaczynaj od poczatku, Kenji — ostrzegl go starzec, ale
asystent méwit dalej.

— Mimo Ze wypetniam pariskie polecenia dotyczace tej ope-
racji, nie zgadzam si¢ z nimi. To, co panowie planowaliscie wraz
z'Takamorg, jest tylko zastong dymna dla naszych prawdziwych
celéw, a jednak poswieca im pan caly swoja uwage. Nasze prio-
rytety dotycza czego$ innego. Zdrada Takamory powinna by¢
sygnatem, ze czas zakonczy¢ ten idiotyczny przewrét, ktéry z po-
czatku miat by¢ tylko planem awaryjnym. To si¢ nie moze uda¢,
musi pan zdawa¢ sobie z tego sprawe. W dodatku naraza pan
na niebezpieczenistwo wszystko, nad czym naprawde pracujemy.

— Czyzby nasz rosyjski przyjaciel tak ci¢ wystraszyt, ze juz
mi nie ufasz?

— Nie, Ohnishi-san. Ale najpierw musimy si¢ skupi¢ na
wypelnieniu zobowigzani wobec niego.

— Powiem ci co$ o naszym rosyjskim sojuszniku. Zdradzi
nas tak szybko, jak my zdradzimy jego. Jestesmy dla niego tyl-
ko narzedziami. Musimy by¢ przede wszystkim lojalni wobec



obywateli Hawajéw, a nie jakiegos$ biatego nadzorcy, nad ktérym
nie mamy kontroli.

— Ale przeciez obiecali$my...

— Te obietnice nie maja juz znaczenia. Ambicje Takamory
wszystko zmienity. Gdy napisatem list, w kt6rym deklarowalismy
nasza niepodleglosé, wiedziatem, Ze zostanie wystany, czy to
na rozkaz Kerikowa, czy wbrew niemu. Musimy kontynuowa¢
nasze dzieto. Zdrada Takamory tylko przyspieszyla ostateczny
termin. Jestem pewien, ze prezydent planuje jaka$ forme odwetu.
Dlatego musimy uderzy¢ natychmiast. Przewrét powiedzie sig
i bez Takamory. Jestesmy w stanie kontrolowac jego ludzi.

Kenji milczat przez chwile ze wzrokiem wbitym w podtoge.

— A bron, o ktérej pan wspomniat?

— Zajal si¢ nia méj siary przyjaciel, Egipcjanin Suleiman
el-aziz Su-leiman.

— A najemnicy?

—Tez organizuje ich Suleiman. Twarda waluta jest w takich
wypadkach najlepsza zacheta. Najemnicy beda wsparciem dla
oddziatéw Gwardii Narodowej Takamory albo je zastapia, jesli
odméwig wypetniania moich polecen.

— Nie zdawatem sobie sprawy...— W glosie Kenjiego stycha¢
bylo przygnebienie.

— Jeste$ dla mnie jak syn, ale nawet ojciec musi czasem za-
tatwia¢ pewne sprawy bez wiedzy dziecka. Nic to migdzy nami
nie zmienia, Kenji. Nie czuj si¢ urazony.

— Nie zywi¢ do pana urazy.



—To dobrze — powiedziat Ohnishi z cienkim u§miechem na
ustach. — Mam dzi$ ochote na $§wigtowanie. Jestes w nastroju?

— Tak, oczywiscie — odpart Kenji na to retoryczne pytanie.

Ohnishi wyjechat wézkiem zza biurka i skierowat si¢ w stro-
ng¢ sypialni na samej gérze szklanej rezydencji. Tam Kenji po-
maégt mu si¢ przebraé do snu, po czym bez wysitku uniést jego
watla posta¢ i utozyt go na tozu z baldachimem, podktadajac
pod glowe kilka poduszek. Ohnishi potozyl na policzku Ken-
jiego wysuszong dton i podzigkowal mu uémiechem. Oczy miat
blyszczace, jakby trawita go goraczka.

— Jeste$ dla mnie jak syn, powiniene$ o tym wiedziec.

— Wiem. — Kenji delikatnie pogtadzit starczg reke. — Prosze
mi da¢ kilka minut na przygotowanie.

Gdy wyszedt z pokoju, Ohnishi siggnal do znajdujacego
si¢ przy t6zku panelu sterujacego i nacisnat szybko kilka gu-
zikéw. Zrobiony z elek-trochromicznego szkta sufit sypialni
pociemniat, zastaniajac tropikalny blask ksiezyca. Sciany i dach
w catym domu takze pociemniaty, skrywajac wnetrze rezydencii
w czarnym kokonie.

Ciezkie aksamitne zastony na wprost t6zka rozsunely sie.
odstaniajac $ciane z krystalicznie przezroczystego szkla oraz
znajdujaca si¢ za nig sypialnie. Na narzucie 16zka lezata na wznak
naga kobieta. Jej male piersi unosity sic w réwnym oddechu.

Z racji wieku Takahiro Ohnishi nie mégt juz doswiadczaé
przyjemnosci uprawiania seksu, ale mimo uptywu lat nie zmniej-
szylo si¢ jego libido. Zamiast pogodzi¢ si¢ z faktem, ze ciato
nie jest juz w stanie odpowiednio reagowaé. Ohnishi wymyslit



pewng forme podgladactwa, ktére czgsciowo zaspokajato jego
zadze. Cieszylo go patrzenie na innych.

Przygladajac si¢ z zadowoleniem jedrnemu ciatu $pigcej
dziewczyny, cierpliwie czekal. Gdy Kenji w korncu wszedt do
pokoju, byl nagi. Zblizyt si¢ do $piacej kobiety, a wlasciwie dziew-
czyny, bo nie miata nawet pietnastu lat, i obudzit ja, dotykajac
dtonig rozchylonych ust. Ohnishi wcisnat guzik na panelu i czute
mikrofony umieszczone w sypialni zaczely przekazywaé odgtlosy,
jakie wydawata. Starzec pochylit si¢ na 16zku, gdy powieki Ja-
ponki zatrzepotaly i dziewczyna otworzyta oczy. Kenji potozyt
si¢ przy niej tak, by Ohnishi mial najlepszy widok. Btadzit reka
po ciele dziewczyny, a ta cicho pojekiwata. Japoriski miliarder
szybko jednak znudzit si¢ tym widokiem, nie dostrzegajac zad-
nej reakcji swojego ciata, i catkowicie stracil zainteresowanie
przedstawieniem, ktére ciagle trwato za szklang $ciang. Po chwili
nacisnat przycisk i gdy zastony sie zaciagnety, potozyt sie na t6z-
ku. Odglosy seksu ciagle wypelnialy jego sypialni¢. Zasypiajac,
Ohnishi pomyslal, Ze moze z inng dziewczyng péjdzie lepie;.

Spedzita w tym pomieszczeniu dopiero dwadziescia cztery
godziny, jednak czula sig, jakby przetrzymywano ja tu od roku.
JiIl zaliczyta wszystkie klasyczne etapy, przez ktére przechodzi
chyba kazda uwi¢ziona osoba. Najpierw byta wéciekta na pory-
waczy, krzyczata i ttukta doimi w stalowe drzwi, odgradzajace ja
od wolnosci. Gdy opadta z sit, nastgpnych kilka godzin spe¢dzita
na obchodzeniu celi i szczegétowych badaniach betonowych
§cian, sufitu tak wysokiego, ze nie mogta go dosiegnaé, puste;j
tablicy na narzedzia, na ktérej widnial jeszcze ich zarys. Pomiesz-



czenie o powierzchni dwéch metréw kwadratowych cuchneto
mieszaning nawozu, benzyny i oleju. Jill doszta do wniosku, ze
byt to kiedys schowek na narzedzia ogrodnicze.

Po kolejnej godzinie bezcelowego chodzenia usiadta na beto-
nowej podtodze obok ciekngcego kranu. Znudzonym wzrokiem
wpatrywala si¢ w malerikie krople, ktére zbieraly si¢ w katuze
i cienkim strumykiem wptywaly do zardzewialego odptywu
na $rodku celi. W koricu, gdy zmeczenie ciata wzigto gére nad
rozgoraczkowanym pytaniami umystem, zasneta.

Gdy si¢ obudzita, obok drzwi stata taca z jedzeniem. Le-
zaly na niej dwie pomarancze, polowa bochenka chrupigcego
francuskiego chleba i ¢wiartka kostki masta. Obok jedzenia stat
papierowy kubek z wystygta juz kawa. Zadnego z przedmio-
téw na tacy nie mogta wykorzystac jako broni. Zadnego szkta,
zadnych puszek, zadnych sztuécéw, ktére datoby si¢ naostrzy¢
przez pocieranie o podtoge.

Doznata ulgi, widzac ze wiaderko, stuzace za toalete, zabrano
W nocy i zastapiono nowym.

Jill zachowywata stoicki spokéj jak wigzien, ktéry spedzit
w celi juz dwadziescia lat i na nic nie czeka. Przez chwilg prébo-
wata zrozumie¢, dlaczego ktos chciatby ja porwaé. Podejrzewata,
ze stoi za tym Takahiro Ohnishi, zdata sobie jednak sprawe, ze
poznanie prawdy w tej sytuacji nic by nie dato. Jedyne, co ja teraz
interesowalo, to przezycie.

Skoro Ohnishi zadal sobie tyle trudu, zeby wykras¢ ja
z domu, to z pewnoscia nie dlatego, zeby zabi¢. Czego$ od niej
chcee, czego$, co moze mu da¢ tylko ona. Bardzo prawdopodobne,



ze chodzilo ojej dziennikarska wiarygodno$¢. Jesli miata racje,
ze Ohnishi wraz z Takamorg chcieli oderwaé¢ Hawaje od Unii,
bedzie im potrzebna legitymizacja, ktéra zapewni¢ mogg tylko
media, fagodny glos dziennikarza, ze wszystko jest w porzadku
i pod kontrola. Nietrudno bedzie sktoni¢ ja do przekazywania
nieprawdziwych wiadomosci i nikt, kto ufat jej jako dziennikarce,
nie dowie si¢, ze zostal oszukany.

Byt to ten sam problem etyki i moralnosci, ktéry podniosta,
wychodzac ze studia, tym razem jednak stawka jest o wiele
wyzsza. Wezoraj chodzito o jej pracg, o kariere. Dzi§ istnialo
zagrozenie zycia. Diugo mygélata tylko o tym, az w koricu, znu-
zona, popadia w odretwienie. Chciata tylko spaé. Oparla sig
plecami o §ciang, zmorzona snem.

Drzwi otworzyly si¢ bez ostrzezenia. Jill otrzasneta si¢ z le-
targu, przesuwajac si¢ wzdtuz sciany, by zwickszy¢ dystans mie-
dzy sobg a ciemng postacia, ktéra weszta do celi. Zauwazyla, ze
zapadta noc, chociaz nic wiedziata, ktéra jest godzina, bo przed
zamknieciem w celi zabrano jej zegarek i buty.

— Nie chcialem pani przestraszy¢, panno Tzu. Bardzo prze-
praszam. — Glos mezczyzny byl monotonny, pozbawiony emocj.

— Znam pana, prawda? — Jill stan¢ta na nogi.

— Nie spotkaliémy si¢ osobiscie, ale mialem przyjemnos¢
kilka razy rozmawia¢ z pania przez telefon. Nazywam si¢ Kenji.

— Wiedziatam, ze to sprawka Ohnishiego — powiedziata
tonem stanowczym z nutka triumfu.

Kenji wszed! dalej do pomieszczenia. Wydawalo sie, ze jego
stopy nie dotykaja podlogi, poruszat si¢ ptynnie jak rozlana rtec.



Byty w tym budzaca grozg osobliwa elegancja i demoniczny urok,
jaki roztacza waz. Powolny, kuszacy, zty. Usiadl na podlodze,
doktadnie tam, gdzie wcze$niej siedziata Jill.

— Jest pani bardzo spostrzegawcza kobietg i $wietna dzienni-
karka. Ogladatem pani najnowszy materiat. Musze przyznad, ze
dokonata pani $§miatej i trafnej oceny mojego pracodawcy i jego
wspolpracy z burmistrzem Takamora. Ma pani racje, twierdzac,
ze obaj chca uczyni¢ z Hawajéw niepodlegle panstwo, aczkol-
wiek silnie zwigzane z Japonia. Myli si¢ pani jednak, sadzac, ze
to Ohnishi stoi za pani uprowadzeniem.

— Wiec to pan? — Kenji przytaknat. — Ale dlaczego?

— Jest pani wystarczajaco inteligentna, by wiedzie¢, dlaczego
zostala porwana.

— Chce pan, bym przekazywata w mediach jakie$ informacje
propagandowe.

— Zgadza si¢. Tyle ze propaganda, jak to pani ujeta, nie bedzie
zbyt odbiegata od prawdy. Moze pani nawet puscié¢ ten materiat,
ktéry sama przygotowala.

Jill byta zaskoczona i zmieszana.

— Dlaczego mialby pan na to pozwoli¢? Przeciez w pelni
odstania wasz podty spisek.

— Nic nasz, panno Tzu, tylko Ohnishiego.

— Nie rozumiem. — Chociaz nie chciata, Jill powoli wcielata
si¢ w role, w ktérej czuta sie najlepiej. Znéw byta dziennikarka
i prébowata dotrze¢ do prawdy.



Kenji wpatrywat si¢ przez chwile niewidzacym wzrokiem
w jaki$ nieokreslony punkt, jakby widzial stowa, ktére rodzity
sie w jego glowie.

— Niemal cale zycie pracuje¢ dla Takahiro Ohnishiego. Za-
wdzigczam mu wszystko. Jest moim panem, a ja jego niewolni-
kiem. Zabijam dla niego i dla niego gwaltce mate dziewczynki.
Dzisiejszej nocy po raz kolejny zrobitem i jedno, i drugie. Nie
ma rzec2y, ktérej bym nie zrobil na jego prosbe. Jest jednak cos,
czego o mnie nie wie, co$, do czego nie przyznawatem si¢ przed
samym sobg przez wiele lat. — Przerwal na chwile i zasmiat si¢
nerwowo. — Kierujac si¢ jego pojmowaniem honoru, jestem
pewien, ze zrozumialby mojg zdrade. Moi rodzice spotkali si¢
tylko dwa razy w zyciu — ciagnat. — Po raz pierwszy, gdy ojciec
zgwalcit matke, wtedy, gdy stacjonowat w czasie 11 wojny swia-
towej w Korei. Byta dziewczyng do towarzystwa, prostytutka
z przymusu, jak wiele innych miodych kobiet, ktére podczas
japonskiej okupacji mialy nieszczgscie nie mieé nic précz urody.
Jej whasny ojciec sprzedat ja do burdelu, zeby rodzina mogta prze-
trwac. — Kenji zamyslit si¢. ale po chwili kontynuowat. — Drugi
raz moi rodzice spotkali si¢ szes$¢ lat pézniej, gdy ojciec wrécit
do Korei, by mnie od niej kupi¢. Rana odniesiona na wojnie
zrobita z niego impotenta, wigc tylko ja zostatem, jedyna szansa
na nie§miertelno$¢. Az do $mierci pracowat dla Ohnishiego.
Odziedziczytem po nim to stanowisko. Przez cate lata uwazatem
si¢ za czystej krwi Japoniczyka. Ze wstydem skrywalem w sobie
te koreaniska potowe. Jednak w ciggu ostatnich kilku miesiecy
co$ si¢ wydarzyto. Cos, co pozwolito mi poczué¢ dume ze swojego



koreanskiego pochodzenia. Z pewnoscig pani to rozumie, jest
pani przeciez w polowie Japonka, w potowie Chinka.

— Jestem Amerykanka — sprostowata dobitnie Jill.

Kenji obrzucit ja chtodnym spojrzeniem. Rysy jego twarzy
byly jednoczesnie tadne i okrutne.

— Miejmy nadzieje, ze bedzie pani w stanie wyjs¢ poza takie
myslenie. W przeciwnym razie nasza znajomo$¢ i pani zycie
zakoniczg si¢ bardzo szybko. Wkrétce dojdzie do tego, ze préba
przygotowanego przez Ohnishiego puczu zakoriczy si¢ fiaskiem.
Burmistrz Takamora nie zyje i niebawem jego los podzieli Ohni-
shi. Gdy to si¢ stanie, bedzie nam pani potrzebna, by dzigki
swoim wplywom uspokoi¢ ludzi i potozy¢ kres przemocy.

— Jestem dziennikarka. Przekazuje informacje, nie tworze. —
Wymawiajac te stowa, Jill pamigtata, co méwit jej byty kolega
Z pracy.

— Dziennikarz moze zachwia¢ opiniami i bardziej zmieni¢
rzeczywisto§¢ niz jakikolwiek zyjacy polityk. Ma pani moc,
z jakiej nie zdaja sobie sprawy ludzie, ktérzy przeciez sami ja pani
dali. Gdy przyjdzie czas, za kilka dni, najdalej za tydzien, ujawni
pani wszystko, co wie na temat Ohnishiego i Takamory. Jako
ze bedg martwi, niczemu, co pani powie, nie da si¢ zaprzeczy¢.
Podam pani o wiele wigcej szczegétéw. Ludzie musza skupié
si¢ na prébie zamachu stanu, to musi by¢ temat, ktérym media
beda zy¢ przez kilka tygodni. — Widzac pytajace spojrzenie Jill,
pokrecit gtowa. — Powody, dla ktérych tak ma si¢ staé, pani nic
dotycza. Obiecuje, ze gdy wszystko si¢ skoriczy, nikt nie bedzie



juz pani niepokoil, a pani udzial w tej sprawie pozostanie ta-
jemnica.

— A jesli odmoéwig? — zapytata Jill odwazniej, niz si¢ czula.

— Prosz¢ odméwicé teraz, a zabije pania natychmiast — powie-
dziat bez ogrédek. — Ale nie musi pani odpowiada¢ natychmiast.
Proszg si¢ nad tym zastanowi¢. — Kenji podniést si¢, zblizajac
do wyjscia, ale dodat jeszcze: — Wybralem pania, bo wiem, ze
nietatwo przyjdzie podja¢ pani decyzje. Prosze mnie nie zawies¢.



12

ARLINGTON

Bar U Tinyego nazywat si¢ tak, co oczywiste, ze wzgledu
na przezwisko wiasciciela. Gdy Mercer po raz pierwszy szedt
do tego oddalonego od cztery przecznice od jego domu pubu,
spodziewal si¢, ze zobaczy za kontuarem wielkiego faceta. A
jednak Tiny*. Paul Gordon, byt malenki, miat nie wiecej niz
péttora metra wzrostu i wazyl ze czterdziesci kilograméw.

W niewielkim barze stato tylko osiem stolikéw i sze$¢ cztero-
osobowych bokséw. Linoleum na podtodze wygladato tak, jakby
od lat nie miato kontaktu z mokra szmat. Sciany zdobity zdjecia
z wyscigéw konnych i puchary z Saratogi, Belmont Park i Yon-
kers Raceway, zaledwie kilku sposréd wielu toréw, na ktérych
Paul §cigal si¢ jako zawodowy dzokej. Nigdy nie osiagnat pozycji
Willy'cgo Shoemakera, niemniej jednak byt dobrym jezdZcem
o duzym potencjale. Paul za bardzo lubit hazard i niestety nie
miat szczescia do wygrywania. Zeby sptaci¢ dtugi, lichwiarz
nakazat mu przegrac jeden z wyscigéw.

Tiny zwierzyt si¢ raz Mercerowi, ze kon byt zbyt waleczny, by
pozwoli¢ si¢ wyprzedzi¢. Paul nie miat serca, Zeby $ciagnaé cugle
i przekroczy¢ lini¢ mety jako drugi. Tego wieczoru wiasciciel
konia wyprawit na czes¢ dzokeja wspaniaty bankiet. Rano do
drzwi Tiny'cgo zapukali ludzie lichwiarza i potamali mu nogi



zelaznym pretem. W czasie dlugich miesiecy bolesnej rehabi-
litacji Paul przeklinat gtupia szkape za to, ze biegta lak szybko.
Wybaczyt jej dopiero wtedy, gdy otworzyt bar w rodzinnym
Waszyngtonie.

Kiedy Mercer wszedt do $rodka, Tiny machnat do niego reka
i od razu nalal mu drinka z plasterkiem cytryny.

— Dzi¢ki, tego mi trzeba. — Mercer wziat szklanke i skierowat
si¢ do obitego dermg boksu, w ktérym siedzieli Tish i Harry
White. Oprécz dwéch pracownikéw pobliskiej pralni w barze
nie bylo nikogo.

— Przepraszam, ze wyciagnatem Tish z domu. ale skoriczyta
ci si¢ whisky.

— Mam awaryjna butelke w drugim barku.

— Miates, Mercer. Miates awaryjng butelke w drugim barku.
Poza tym, kto by do cholery szukat jej w tej norze?

— Jasne, nic si¢ nie stato. — Mercer zwrdcit si¢ do Tish.— Co
stychac¢?

—W porzadku. — Zasmiata si¢, lekko wstawiona. — Ale musze
powiedzied, ze nieczgsto zdarza mi si¢ pi¢ w potudnie.

— Trzymaj si¢ Harry'ego i mnie, to si¢ przyzwyczaisz. —
Usmiechnat si¢ ciepto. Troche alkoholu dobrze jej zrobi, tatwiej
przyjmie do wiadomosci to, o co za chwile ja poprosi.

— Dowiedziales si¢ czego$ w biurze?

— Mam wigcej poszlak. Jest jeszcze jedna rzecz, ktéra chee
sprawdzi¢ wieczorem. Potem wydam nas wladzom.

— Co to znaczy: ,wydam nas wladzom”?



—Tish, bytas pod opieka FBI, gdy ci¢ wyciggnatem ze szpi-
tala. Jestem pewien, ze chca ci¢ znéw zobaczy¢. Bede tez musiat
wytlumaczy¢ si¢ z trupéw, ktére zostawitem w centrum.

— Och.

— Hej, Harry, idzie tu dwdéch tajniakéw — ostrzegt ich Tiny,
wygladajac przez brudne okno.

Mercer popatrzyt na Harryego pytajacym wzrokiem.

—Tish opowiadata mi, co si¢ wezoraj wydarzyto, wigc podja-
tem $rodki ostroznosci i poprositem Tiny’ego, zeby si¢ rozgladat.

— Bardzo rozsadnie. — Philip wziat za reke Tish. — Chodz.

Przeprowadzit ja przez sale i wciagnat do matej kuchni.
Zatrzymali si¢ przed tafla szkta, wbudowana w wytozong gla-
zurg §ciang, i Tish zdata sobie sprawe, ze lustro, ktére wisiato
nad barem, byto od ich strony przezroczyste. Patrzyla teraz
ponad ramieniem Tinyego, jak przez drzwi wejsciowe wkracza
dwéch zwalistych mezezyzn i wyciaga odznaki. Federalni, a nie
miejscowe gliny, zgadywat Mercer.

— Philip Mercer? — odpowiedzial pytaniem Tiny. — Tak.
znam goscia. Nie bylo go tu jakos od tygodnia. Duzo podré-
zuje. — Podniést o pét tonu swdj i tak piskliwy glos. — Gdybym
go widzial, nie wisialby mi ciagle osiemdziesieciu dolcéw za
niezaptacone rachunki.

Podetknat jednemu z agentéw pod nos plik kartek. Mercer
si¢ skrzywit. Miat nadzieje, ze agenci nie beda si¢ zbyt dobrze
przyglada¢ rachunkom, bo wszystkie nalezaty do Harry'ego.
Jego przyjaciel nagle wstal i zatoczyt si¢ lekko, opierajac o Sciang
boksu. Mercer zastanawiat si¢, czy to tylko udawanie.



— Ja go widziatem! — Harry prawie krzyknat, pryskajac sling
na wszystkie strony. Udawal, to pewne.

— Gdzie? — zapytat niecierpliwie jeden z agentéw.

Dawne czasy, 1943 rok. Ten facet byt kucharzem w naszym
batalionie. Za cholere nie umiat gotowaé. Wszyscy na Tarawie
mieli$my ciggle sraczke¢. A moze wtedy walczylismy na Iwo
Jimie. — Harry jednym haustem wypit swojego drinka. — Tak.
na Iwo, i raczej w czterdziestym piatym. Biedny Frank Merker
oberwg! na Okinawie.

— My szukamy Philipa Mercera.

— Nie przypominam sobie zadnego Philberta Mercyego
—wybetkota! Harry. Zatoczyl me¢tnym wzrokiem i klapnat bez-
wiadnie na siedzenie. — Znatem kiedys striptizerke, nazywata si¢
Phyllis mmm... — Glowa Harry’ego hukneta w stét, jakby spadt
na niego orzech kokosowy. Po chwili chrapat jak niedzwiedz.

Obaj agenci wyszli po uprzednim uprzedzeniu Tinyego,
ze ma zadzwoni¢, gdyby tylko Philip Mercer si¢ pojawit. Tiny
i Harry jeszcze przez pare minut odgrywali swoje role, az mieli
pewnosé, ze agenci na dobre odeszli. Gdy Mercer wyprowadzit
Tish z kuchni, zauwazyt, ze przez caly czas nie puscit jej dtoni.
Zwykly dotyk, a jak bardzo byt krzepiacy.

— Harry, powiniene$ dostaé za to Oscara. — Mercer nie kryt
podziwu.

Przyjaciel usiadt i u§miechnat si¢ promiennie.

— Naprawdg¢ znatem kiedys striptizerke o imieniu Phyllis.
Phyllis Withluv, tak o sobie méwita. Maly. goracy rudzielec.

Poznalem ja w Baltimore.



— Co teraz zrobimy? — wtracita Tish, nim Harry zdotal
rozpoczac jakas oblesna historyjke.

— Nie mozemy wraca¢ do mojego mieszkania, to jasne. —
Mercer popijat kolejnego drinka.

— Zatrzymajcie si¢ u mnie — zaproponowat Harry.

— Nie, mam alergie na karaluchy. A tak na powaznie, to
zmienitem plany. Jedziemy do Nowego Jorku.

— Co? — Tish zmarszczyta brwi.

— Tiny, zaméw nam takséwke, niech czeka przy Safeway.
— Ogromny sklep spozywczy znajdowat si¢ kilka przecznic od
pubu. — Dzieki za popis aktorstwa, Harry.— Mercer wyjat z port-
tela studolarowy banknot i potozyt go na kontuarze. — Powinno
pokry¢ zalegte rachunki.

Philip wyprowadzit Tish na zewnatrz przez opuszczong
kuchnig, tylnym wyjsciem.

— Po co jedziemy do Nowego Jorku? — zapytata go, gdy
przeszli na druga strone ulicy.

— Gdy czytatas faks, na pewno zauwazytas, ze David Saulman
uwaza Ocean Freight & Cargo za przykrywke dla Rosjan. Jesli
ma racj¢, a zapewne ma, skoro styszatas rozmowy po rosyjsku,
to sprawdzenie ich biur jest logiczng koniecznoscig.

— Wejdziemy tam ot, tak, i rzucimy na nich oskarzenie?

— Alez skad. — Mercer si¢ roze$mial. - Wiamiemy si¢ tam
dzi$ w nocy.

Tish przystaneta, zeby mu si¢ przypatrzyé. W szarych oczach
Mercera blysneta stal.

— Méwisz powaznie?



Jego glos brzmiat migkko i tagodnie, ale byta w nim pewnosé
siebie, ktéra wstrzasneta powietrzem.

— Smiertelnie powaznie.

— Jestescie pewni, ze chcecie to zrobi¢? — zapytat Hat.

— Tak, Hat, jesteSmy pewni — odpart Mercer ze spokojem.

Siedzieli w najnowszym modelu plymutha, zaparkowanym
na poczatku Piatej Alei, dziesi¢¢ przecznic od kamienicy, w ktdrej
miato siedzibe przedsi¢biorstwo transportowe Ocean Freight
& Cargo.

— Moi ziomale mogg tu wpasé¢ w kazdej chwili. Wyniosa, co
chcecie, i znikna, zanim ktokolwiek si¢ kapnie. Nie musicie si¢
tam wecale pakowad.

— Chodzi o to, ze wlasnie musimy, Hat. I cheg, Zeby o tym
wiedzieli.

Po raz pierwszy Mercer mégt da¢ upust swojej ztosci, ktéra
ogarngta go z chwilg, gdy w jego zycie wkroczyta Tish. Do tej
pory reagowal po prostu na posunigcia nieznanego przeciwnika.
Teraz jednak to on miat wykona¢ ruch, zaatakowad, tak jak
obiecat.

— Dzieci we mgle. — Hat machnat reka z pobtazaniem. Zar
papierosa byt jak kometa w ciemnym wnetrzu samochodu.

Danny ,Hat” Spezhattori, zawodowy ztodziej, szefowat gan-
gowi wlamywaczy, ktéry uszczuplit fundusze najbogatszych
nowojorczykéw o kilka milionéw dolaréw w ciagu ostatnich
paru lat. Czternastoletni syn Hata popetnit kiedys biad, prébujac
ukras¢ Mercerowi portfel przed wejsciem do budynku ONZ.



Zamiast zaprowadzi¢ chtopaka na policje, wyciagnat od niego
telefon do ojca. Godzing pézniej spotkat si¢ z Hatem.

W $wiecie, gdzie wickszos¢ intereséw zatatwia si¢ poprzez
ludzi, ktérzy maja u siebie dtugi wdzigcznosci, Mercer doszedt
do wniosku, ze przystuga, jaka jest mu winien czlowiek taki jak
Hat, moze kiedys bardzo si¢ przydaé. I nie pomylit si¢. Dzi$
w nocy dtug sprzed trzech lat miat zostaé sptacony.

— Hat. daj nam godzine na dotarcie na miejsce, a pézniej
przyslij swoich chlopakéw, dobra?

— Gdy tylko wywalimy drzwi i wlacza si¢ alarmy, na pewno
zostawig w §rodku wartownika.

— Na to wiasnie licze.

— Chyba nie chcesz nikogo zamordowa¢, co? Bo jedli tak, to
nic cheg mieé z tym nic wspdlnego.

— Mamy uktad - rzucit Mercer lodowatym tonem.— Zadnych
pytan, Hat. Twoi chlopcy zrobia to, co powiedzialem i od razu
moga wracaé do t6zeczek. Nic im nie grozi.

— Ciekawi mnie jedna rzecz. Mercer. Jaki towar moze by¢
tego wart? Masz kupe forsy, wiadomo. To tylko jakie$ pieprzone
biuro morskie, nawet cata kasa na wyptaty to u nich wielkie
géwno.

— Nie twéj interes, Hat. Zr6b, co do ciebie nalezy, i jestesmy
kwita. —Adrenalina pobudzata jego energie jak dziatka heroiny
w zytach ¢puna. — Wiem, co robie.

Mercer spojrzat na siedzaca z tytu Tish. Jej twarz, blada jak
plétno, kontrastowata z potyskujaca czerniag wloséw. Mercer



popatrzyl w szeroko otwarte, biekitne oczy dziewczyny, ale nie
bylo w nich strachu. Zobaczyt ufnos¢.

— Gotowar

— Tak — odpowiedziata szeptem, lecz zdecydowanie.

Wyszli z samochodu. Oswietlenie wnegtrza wozu nie dziatalo,
wigc tylko delikatny trzask drzwi zdradzit ich wyjscie. Po kilku
sekundach znikneli wéréd cieni parnej nocy.

Godzing pézniej, tuz przed pierwsza, rozklekotany Chevrolet
camaro, ktérego karoseria miata na sobie wigcej szpachli niz
lakieru, przemknat Jedenastg ulica niedaleko Pigtej Alei. Odgtos
ryczacego silnika i ujadanie psa zmacity cisze¢ spokojnej do tej
pory ulicy.

Kierowca skupiat si¢ na drodze, jadac podczas lekkiej mzawki
po §liskim asfalcie, ale pasazer najwyrazniej delektowat si¢ ta
chwila. Wielka strzelba, ktéra dzierzyt w dloni, byta chtodna
i ciezka. Wpadajacy przez otwarte okno cieply wilgotny wiatr
niést orzezwienie. Buzujaca we krwi adrenalina wyostrzata
wszystkie zmysly.

Hat miat u Mercera wielki dtug do sptacenia. Kierowanie
samochodem még? zleci¢ zwyklemu Zolnierzowi swojego gangu,
ale strzela¢ wolat sam. Cztery klatki wejsciowe od celu kierowca
weisnat reka klakson samochodu i wrzasnat jak Indianin.

Hat wystawit za okno lufe samopowtarzalnego dwunasto-
strzalowego remingtona. Sam tadowat do niego amunicje i gdy
wystrzelit, byt bardzo zadowolony z rezultatéw. Pierwszy strzat
roztrzaskal z ogromnym hukiem i brz¢kiem tluczonego szkta
okno jednego z mieszkan na parterze. Drugi strzal dostownie



wepchnat do srodka klatki schodowej drzwi wejsciowe kamieni-
cy. Po starciu z otowiem z grubej dgbiny zostaty drzazgi. Kolejny
strzal i kolejne okno zmienito si¢ w rumowisko strzaskanych
szkiet. Kierowca ciaggle wrzeszczal i naciskat klakson, ale Hat
nic nie styszal, skupiajac si¢ na ostatnim celu.

Strzelil, przetadowat strzelbe¢ i niemal catkowicie wychylit
si¢ przez okno, by strzeli¢ jeszcze raz. Drzwi do Ocean Freight
& Cargo byly o wiele mocniejsze niz inne w kamienicy, ale
nie mogly wytrzymac udaru podwdéjnego trafienia pociskami.
Spadly z gérnego zawiasu, a strzal nabojem z utwardzonego
otowiu, niczym drapieznik, rozszarpat na strzepy ich drewniang
konstrukeje.

W kamienicy natychmiast wlaczyt si¢ alarm, przeszywajac
ciemno$¢ nocy glosniej niz klakson camaro. Hat strzelit w jeszcze
jedno okno i dopiero wtedy opuscil bron. Kierowca przestat
trabi¢ i samochéd odjechat. Zaledwie pare przecznic dalej byt
juz zupetnie anonimowy.

W ciggu szesciu minut ulicg zablokowaty policyjne radiowo-
zy. Funkcjonariusze dokonali pobieznego przeszukania terenu
i zaczeli spisywaé zeznania ogarnietych panika mieszkaicéw.
Stwierdzili, ze strzelanina to tylko wybryk bandy rozwydrzonych
dzieciakéw, szukajacych brutalnej rozrywki; z podobnych zabaw
styneto to miasto.

Greg Russo wiedzial, ze cokolwiek przydarzyto si¢ jego
firmie, nie jest kwestig przypadku. Przyjechat natychmiast, gdy
tylko zostal powiadomiony o aktywacji alarmu. Wedtug doku-

mentacji Russo petnit funkcje wiceszefa odpowiedzialnego za



gltéwna siedzibe firmy w Nowym Jorku, ale przedsigbiorstwo
Ocean Freight & Cargo nie miato szefa. Szwedzka grupa, na-
zywana szefami korporacji, istniata tylko jako skrytka pocztowa
w Sztokholmie. Jedynym zwierzchnikiem Russo byt Iwan Keri-
kow, szef Departamentu 7.. czyli Wydziatu Operacji Naukowych
KGB.

Russo rozmawiat przez kilka minut z policjantami, wypy-
tujac o szczegoty zdarzenia, ale tak naprawde weale nie stuchat
ich wyjasniert. Dwadziescia lat pracy w KGB nauczylo go nie
wierzy¢ w pozory.

— Prosz¢ mi wierzy¢, panie Russo — przekonywat jeden
z funkcjonariuszy — nie mamy si¢ czym martwic. Nieraz wi-
dziatem takie wygtupy. To tylko géwniarze, ktérzy chcieli w nocy
zaszale¢. Dopilnuje, zeby przystano dzi§ wzmozone patrole. Nikt
wigcej nie zakldci tu juz spokoju.

— Nasza firma ptaci miastu bardzo wysokie podatki, sierzan-
cie. Mam nadzieje, ze zapewni pan nam bezpieczeristwo. — Russo
moéwil beznamigtna, pozbawiong akcentu angielszczyzna.

— Przykro mi, ale nie mogg zostawi¢ tu swoich ludzi, zeby
ochraniali pariskie biura. Moze zechcialby pan skorzystac z po-
mocy firmy ochroniarskiej. Przyjada tu za dziesi¢¢ minut. —
Sierzant dorabiat sobie u nich w soboty, gdy Zona wyjezdzata
w odwiedziny do matki w Trenton.

— W porzadku. — Russo udawat, ze si¢ uspokoit i zgadza
z wersjg policjanta. — To na pewno tylko moja wyobraznia.
Ktokolwiek strzelat na tej ulicy, chyba nie wziat na celownik
naszych biur. Ma pan racje, to pewnie jacy$ géwniarze.



— Wezwalem $migtowiec, na wszelki wypadek. Powinien
tu by¢ za pé6t godziny. Przeczesza szperaczem tyty budynku
i sprawdza, czy nic si¢ tam nie dzieje.

— Byliscie tam chyba, prawda?

— Oczywiscie, sprawdzalismy tyly. Nic tam nie ma oprécz
paru meneli i stert $mieci.

— No tak, ale mimo wszystko powtérne przeszukanie nie
zaszkodzi.

Po paru minutach obydwa radiowozy odjechaty. Nieliczni
gapie, ci, ktérych zawsze interesuje wszystko, co robi policja,
z wolna si¢ rozchodzili. Mieli dos¢ wrazen jak na te noc.

Russo — naprawde nazywat si¢ Grigorij Breznicow — za-
czekal, az ulica opustoszeje. Dopiero wtedy dat znak kierowcy
turgonetki, ktéra przyjechata ledwie kilka minut po nim.

Z samochodu wyskoczyto kilku ubranych na czamo mez-
czyzn. Sztywnym krokiem, jak na paradzie, podeszli do Brez-
nicowa z bronig w rekach. Ich wzrok bezustannie przeczesywat
okolice i mimo ze nie zatrzymywat si¢ w jednym miejscu dtuzej
niz utamek sekundy, wydawalo si¢. ze nic nie uchodzito ich
uwagi. Chocby nie wiem jak dlugo pozostawali na Zachodzie,
pomyslat Breznicow. ludzie z oddzialéw specjalnych KGB za-
wsze przestrzegaja dyscypliny, to rezultat lat ¢éwiczeni i szkolen.
To jedni z najlepszych agentéw na $wiecie, zdolni zabija¢ za
pomocg niemal kazdej broni, jaka wymyslit cztowiek, a takze —
gotymi rekami. Teraz stangli naprzeciw Breznicowa — posepni,
mroczni, w ich oczach nie tlita si¢ nawet najmniejsza iskierka
zycia.



— Przeszukajcie caly budynek, zwracajcie uwage na wszystko,
co wyda wam si¢ podejrzane, a potem zajmijcie ustalone po-
zycje. Sprawdzcie tez tyly kamienicy. Jest tam podobno dwéch
pijaczkéw, wykopcie ich stamtad. Nikt nie ma prawa wejs¢ do
budynku do dziewiatej rano. Ja przyjade pierwszy.

Nie bylo powodu, zeby Breznicow zostal. Ci ludzie umieli
poradzi¢ sobie w kazdej sytuacji.

W miniaturowej stuchawce rozleg? si¢ cichy pisk i dopiero
po nim Mercer ustyszat glos.

— Do budynku weszto dwéch najstraszniejszych gosci, jakich
w zyciu widziatem. A szef chyba zmywa si¢ do chaty.

Mercer weisnat guzik nadajnika, potwierdzajac otrzymanie
informacji od syna Hata, Capa, ktéry stal na dachu budynku po
przeciwnej stronie ulicy.

— Przygotuj si¢ — szepnat do lezacej obok niego Tish. — Zaraz
wyjda.

Minute pézniej obydwaj agenci wyszli ostroznie przez tylne
wyjécie kamienicy. W rekach trzymali gotowe do strzatu pi-
stolety. Omietli wzrokiem pograzone w pétmroku podwdrko,
sprawdzajac okna budynkéw naprzeciwko i penetrujac cienie,
powstate dzigki stojacej tam jedynej lampie. Zobaczyli dwéch
zapijaczonych meneli, lezacych obok przepetnionego kontenera
na smieci.

Czlowiek Breznicowa przeszedt przez podwérko, trzymajac
si¢ cienia. Obserwujacy go Mercer rozpoznat prawdziwego za-
wodowca. Drugi me¢zczyzna ukryt si¢ w poblizu wyjscia i ostaniat



partnera. Mercer spiat si¢ w sobie Pierwszy z me¢zczyzn podszed?
do pijaczka i bez stowa, jednym ruchem postawil go na nogi.
Mercer skrzywit sig, jakby kto§ go uderzyt. Mgt sobie tylko
wyobrazi¢ sile, jakiej wymagato podniesienie z ziemi dorostego
czlowieka, zupelnie bez wysitku.

Przyneta, ktéra utozyt tam Hat, stata bezwladnie w uscisku
zabdjcy i co$ betkotata. Drugi pijaczek, takze cztonek gangu
Hata, powoli zaczal si¢ budzi¢, jakby dochodzit do siebie po
najdtuzszej w zyciu popijawie.

— Won mi stad — syknat cztowiek Breznicowa, potrzasajac
pijanym mezczyzng. — Ty tez. — Kopnat drugiego z nich. — Won
stad, zanim ukrece wam te parszywe 1by.

Mercer ustyszat ze swej kryjéwki w kontenerze, ze zabédjca
méwit po angielsku z silnym akcentem.

— Nic nie zrobilim — steknat lezacy na ziemi menel, rozcie-
rajac sobie szczgke brudng reka. — Mamy swoje prawa.

— Wypad. juz. — Mezczyzna powalil drugiego pijaka i wy-
ciagnat zza plecéw pistolet. Na widok broni menele opuscili
w pospiechu podworko, niemal przewracajac si¢ jeden przez
drugiego, gdy biegli w kierunku ulicy, prowadzacej do Széste;j
Alei.

Gdy ludzie Hata znikneli, agent zaczat rozkopywa¢ noga
sterte §mieci obok kontenera, az przekonat si¢, ze nikt sie¢ pod nig
nie chowa. Wtedy skierowat swoja uwage na kontener. Ukryty
w $rodku Mercer skulit si¢ jeszcze bardziej.

Agent unidst plastikowsa pokrywe i wzdrygnat sie z obrzy-
dzeniem. Whnetrze pojemnika cuchneto ludzkimi fekaliami,



zepsutym jedzeniem i zgnilizna. Me¢zczyzna puscit pokrywe,
krztuszac sie.

Mercer wyciagnat po omacku reke, odgarniajac $mieci, az
wyczul ramie¢ Tish i uscisnat uspokajajaco. Nie czut jej skéry,
ktérg ostaniat cienki kombinezon ochronny powlekany guma, ale
wiedzial, ze moze by¢ mokra od potu, zupelnie jak jego. Docisnat
do twarzy maske tlenows i wzial gteboki oddech. Powietrze
z niewielkiego zasobnika, ktéry mial przyczepiony do pasa,
bylo rzeskie i chtodne. Kombinezony i maski tlenowe, doktad-
nie takie, z jakich korzystaja pracownicy kanalizacji miejskich,
dostarczyl Hat. Gangster wpadl na pomysl, Ze wykorzysta je do
obrobienia galerii sztuki, przylegajacej do chiriskiej restauracji,
ktéra produkowata wyjatkowo cuchnace odpady.

Agenci Breznicowa, przekonani, ze dwaj pijaczkowie to
jedyne osoby na tytach budynku, skoriczyli obchéd i weszli
z powrotem do kamienicy.

Dziesie¢ minut pézniej Mercer otworzyt kontener i wyszedt
na zewnatrz. Pomégt Tish zej$¢ na ziemie i oboje $ciagneli
kombinezony, ktére wrzucili do kontenera, z ulga zatrzaskujac
pokrywe.

— Nie sadzitam, Ze na pierwszej randce poznam Nowy Jork
od tej strony. — Tish usémiechneta si¢ szeroko.

Mercer nie upomniat jej, zeby zachowata cisz¢. Wiedziat,
ze musiala co§ powiedzied, by cho¢ troche roztadowaé napigcie.

— Staram sig, jak moge. Nastepnym razem pdjdziemy nad
East River poptywaé przy swietle ksi¢zyca. Znam fajny wylot



rury kanalizacyjnej, o tej porze roku wprowadzi nas w bardzo
romantyczny nastroj.

— Jestes uroczy.

Mercer wyciagnat spod §mieci worek marynarski i rozwigzat
go. Wyjat ze srodka noktowizor, kupiony od Hata, i przyjrzat
si¢ tytom siedziby Ocean Freight & Cargo.

Byta to typowa nowojorska kamienica, czteropietrowa, z pta-
skim dachem, z ktérego wyrastaly kominy i anteny telewizyjne.
Od sasiad6w odgradzaly ja $ciany przeciwpozarowe. Na kazdym
pietrze znajdowaly si¢ cztery okna, oprécz parteru, gdzie jedyny
otwér stanowily grube, stalowe drzwi. Dostepu do okien na
pierwszym i drugim pietrze bronily kraty z zebrowanych ze-
laznych pretéw. Uniemozliwiaty wejscie ta droga. Gérne okna
nie miaty krat, ale Mercer wiedziat, Ze caly budynek chroniony
byl przez skomplikowany system alarmowy.

Gdy geolog przedstawit swéj plan Hatowi, ten powiedziat
tylko tyle: ,Wpadniesz po uszy w géwno, jesli ten pieprzony
system podzielony jest na strefy”. Gdyby system alarmowy ka-
mienicy nie obejmowatl poszczegdlnych stref budynku, tylko
calos¢, to zniszczenie drzwi wejsciowych uszkodzitoby catg siec.
Ale gdyby okazalo si¢, ze naruszenie ktorejs ze stref nie wptywa
na dzialanie pozostaltych obwodéw, to préba wejscia do biur
firmy od tylu uruchomitaby kolejne systemy.

Mercer nie zauwazyt w zadnym z zaciemnionych okien jakie-
gokolwiek ruchu, wiedziat jednak, ze obserwator nie zdradzitby
si¢ tak tatwo. Musiat zaryzykowa¢. Spod przesigknigtej moczem
plandeki, umieszczonej tu wezesniej przez Hata, wyciagnat



cztery trzymetrowe rurki. Kazda wyposazona byta w umiesz-
czone w réwnej odlegtosci od siebie szczeble, dzieki czemu ze
ztozonych rurek otrzymywato si¢ prymitywna dwunastometrows
drabine.

Podszedt z drabing do budynku i podnidst ja prawie bez
wysitku, opierajac koniec o $ciang tuz pod zardzewialg rynna,
po czym wyjat pistolet, zgrabnego browninga hi-power. prezent,
ktéry dostal w Iraku. Dzie-wieciomilimetrowy pistolet nie mie-
$cit w sobie tylu pociskéw, co heckler i koch VP-70. ktéry zgubit
w Waszyngtonie, ale jego sita ognia budzita postrach. Puste
w $rodku, wypetnione rtecig naboje rozrywaly sie po osiagnieciu
celu. Niewazne, gdzie trafity, czlowiek ponosit $mier¢ od same;j
sity, z jaka uderzat pocisk.

Mercer odbezpieczyt pistolet. Zatozony na lufe tlumik
utrudnial nieco szybkie wyjecie broni, ale przez nastgpnych
kilka minut potrzebowat dwéch rak. Schowat pistolet do kabury
i zaczat si¢ wspinac.

W pociaggu do Nowego Jorku Mercer wyjasnit swéj plan Tish.
Z poczatku nie przyjmowata go do wiadomosci, ale w miare
jak zagtebial si¢ w szczegdty, nabierata zaufania. Opowiedziat
jej w skrécie o czterech tygodniach szkolenia, ktére przeszedt
w CIA przed wyprawg do Iraku, co troch¢ zmniejszylo jej obawy.
Chociaz szkolenie skupiato si¢ gtéwnie na taktycznym uzyciu
broni, przyswoit tez podstawy wchodzenia do budynkéw i czut
si¢ pewnie w tej dziedzinie.

Na wysokosci czwartego pigtra Mercer przystanat i popatrzyt
przez okno na pograzony w mroku pokdj. Nie zobaczyt nic



podejrzanego. Z kieszeni czarnych spodni wyjat pierscionek
z cyrkonia, ktéry kupit po potudniu, nabywajac ubrania dla Tish.
Jubiler usmiechnat si¢ drwigco, jednoznacznie oceniajac mamy
wybdr, ale nie miat pojecia, ze pierScionek nigdy nie zostanie
WIeCZOony na zareczyny.

Osiem i pét wedtug skali twardosci Mohsa wystarczylo, by
cyrkonig z tatwoscia przecigta szklo. Mercer przejechat kamie-
niem po szybie okna. Swidrujacy pisk cigtego szkta wydat mu sie
strasznie gtosny. Mer-cer uznal, ze trzykrotne okragle naciecie
wystarczajaco ostabilto szybe, schowat wigc pierscionek i wzigt
gleboki oddech. Za chwile mial si¢ dowiedzieé, czy system
alarmowy podzielony byl na strefy. Jesli si¢ wlaczy, ani on, ani
Tish nie bgdg mieé czasu, by uciec przed agentami Breznicowa,
ktérzy zjawia sie tu natychmiast. Odetchnat jeszcze raz. W jego
skroniach gtosno tetnita krew.

— Pieprzy¢ to — powiedziat, uderzajac lekko w szybe nasada
dioni.

Cienkie jak wlos przewody systemu alarmowego zerwaty sig,
gdy wycigta szyba migkko opadta na pokryta dywanem podtoge.
W glowie Mercera rozleglo si¢ wycie alarmu, ale w budynku
panowala niczym niezmacona cisza.

Wyraznie styszat tomot swojego serca, ktére jak oszalate
tlukto si¢ w piersi, odbijajac si¢ echem w upiornym mroku
podwérza. Wtedy zdat sobie sprawe, ze to nie serce. Uniést
glowe i zobaczyt §wiatta nadlatujacego helikoptera policyjnego.
Smigtowiec byt nie dalej niz dziesig¢ przecznic od kamienicy,



a jego potezny reflektor halogenowy juz przeczesywat pograzone
w ciemnosci ulice.

Mercer sprébowat uniesé okno, ale grube warstwy farby, ktéra
malowano rame, dostownie skleily ja z futryna.

— Cholera — zaklal pod nosem i stuknal w okno od srodka.
Maty odtamek szkta, pozostawiony w oknie, bolesnie rozciat
mu dton.

Po kilku silnych uderzeniach futryna odskoczyta z trzaskiem
do géry. Nie obawiat si¢, ze kto§ w srodku ustyszy hatas. Odgtos
wirujacego $migta helikoptera zagtuszat wszystko. Jak waz wsu-
nat si¢ do srodka w chwili, gdy huragan wywotany wirnikiem
wiszacej w powietrzu maszyny pustoszy! juz malerikie podwoérko.
W gére wzbity sie tumany kurzu i §mieci. Ryk silnikéw heli-
koptera byt ogtuszajacy.

Tish, chodz! — zawotat Mercer, probujac przekrzyczeé prze-
razliwy hatas.

Wspigla si¢ po drabinie w ostatniej chwili, nim strumien
$wiatta zaczal przeszukiwaé zakamarki podwoérza, jakby w po-
szukiwaniu ofiary.

Mercer ztapat ja za nadgarstki, gdy znalazla si¢ na szczycie
drabiny. Halogenowy szperacz systematycznie o$wietlat kazde
okno kamienicy i dostownie sekundy dzielity Tish od znalezienia
sie w obrebie rozjarzonej plamy $wiatta. Mercer wciagnat ja
do pokoju. Dziewczyna zdusita w sobie okrzyk, gdy piersiami
otarla si¢ o twardy drewniany parapet. Mercer rzucit si¢ do
okna i zasunat je w chwili, gdy snop swiatta wpadl do wnetrza
gabinetu. Przez chwile myslal, Ze policjanci zobaczyli jego twarz.



ale halogen szybko przesunat si¢ dalej. Razem z Tish wi-
dzieli, jak jego promien tworzy dziwaczne cienie w korytarzu
za gabinetem. Z perspektywy $miglowca drabina wygladata jak
zwykte rury kablowe, oplatajace niczym bluszcz caly budynek.

— Mocno zabolato — powiedziata Tish, masujac klatke pier-
siowg.

Mercer popatrzyt na nia.

— Moéglbym to za ciebie zrobi¢, ale pewnie oberwalbym
porzadnie.

Usmiech na twarzy dziewczyny dowodzil, ze nie doznata
powaznego urazu. Mercer wyciagnat z kurtki latarke i wlaczyt
ja. Czerwona soczewka rozpraszata $wiatlo, ale zapewniata wy-
starczajaca widoczno$é. Nim zaczal poszukiwania, wyciagnat
z kabury browninga.

Nie wiedziat, jak dlugo beda przebywaé w budynku, mu-
sial wigc wyeliminowaé obydwu agentéw. Nie mégt ryzykowad
przypadkowego odkrycia. Wynik starcia z dwoma zawodowymi
mordercami w uczciwej walce byt tatwy do przewidzenia, Mercer
nie mial jednak zamiaru gra¢ uczciwie.

— Czy masz jakie$ watpliwosci co do naszych planéw? —
zapytal Tish, oczekujac raczej zaprzeczenia niz przytaknigcia.

— Jesli ci ludzie maja cokolwiek wspdlnego z zatopieniem
naszego statku, to zastuguja na najgorsza kare. — Lodowaty ton
zmrozit Mercera.

— Dobrze. Zaczekaj tu, az bedzie po wszystkim. Przyjde po

ciebie.



Miata w oczach strach, lecz zacieta twarz wyrazata determi-
nacje. Gdy uscisnat reke dziewczyny, nie wyczul drzenia.

Wszystkie swiatta na ostatnim pigtrze byty wylaczone, ale
po catej klatce schodowej rozlewata si¢ nikta poswiata. Mercer
oddat Tish latarke i zaczal poszukiwania. Gogle noktowizyjne,
ktére miat na oczach, nadawaty pomieszczeniom nieziemskiego,
zielonego blasku.

Puste pokoje na najwyzszym pietrze, gléwnie magazyny,
zakurzone, wrecz zapuszezone, wygladaty zalosnie. Mercer po
cichu zszed! na dét. Na trzecim pietrze palit si¢ jeden $cienny
kinkiet, o$wietlajac waski, wytozony chodnikiem korytarz. Zza
zamknietych drzwi wszystkich pomieszczen nie dochodzit zaden
odglos, nikogo nie bylo w zasiggu wzroku. Mercer polizat palce
i wykrecit naga zaréwke, pograzajac korytarz w ciemnosciach.

Stare, drewniane schody skrzypiaty, gdy powoli schodzit
jeszcze nizej. Cale drugie pietro zajmowata jedna wielka sala,
podzielona na mate boksy; w kazdym staty biurko, krzesto
i komputer. Stanowiska pracy miaty dobre o$wietlenie, wiec
zdjat noktowizor i potozyl go na biurku. Westchnat z ulga,
odzyskawszy zdolno$¢ szerszego postrzegania.

Mercer przycupnat na podtodze i rozejrzal si¢ po sali. Widziat
tylko nogi stotéw i krzesel. Jak waz zaczat petza¢ po podtodze,
starajac si¢ maksymalnie wytezy¢ wszystkie zmysty.

»Czgsto najpierw znajdziesz wroga wechem lub stuchem,
a dopiero potem go zobaczysz”, mawiat jeden z instruktoréw
w osrodku szkoleniowym CIA. Gdy nozdrza Philipa podraznit

zapach papierosowego dymu, w duchu podzigkowal prowadza-



cemu za te stowa. W pomieszczeniu panowata taka cisza, ze
styszal nawet skwierczenie tytoniu, gdy wartownik zaciagat si¢
papierosem. Mezczyzna stal nie dalej jak trzy metry od niego,
po prawej stronie, ukryty za cienkim przepierzeniem.

Mecrcer zerknat na zegarek. Mineto juz ponad pietnascie
minut, odkad zostawit Tish sama. wigc musial si¢ pospieszy¢.
Whkrétce mogta ogarnad ja panika.

Po chwili namystu postanowit i§¢ na catos¢. Zdjat czarng
skérzang kurtke w przekonaniu, ze czarne spodnie i koszula,
ktére mial na sobie, s3 na tyle podobne do ubrania agenta, by go
na chwile zmyli¢. Witat i zaczat wesoto gwizda¢. Natychmiast
ustyszat, jak niewidoczny schowany za Sciankg wartownik zrywa
si¢ z krzesta i idzie w jego strong.

Straznik wytonit si¢ zza rogu doktadnie na wprost Merccra,
trzymajac w pogotowiu karabin. W utamku sekundy zorientowat
si¢, ze Mercer nie jest jego partnerem, ale ten uniést swoj pistolet.
Agent padl martwy na moment przed tym, nim nacisnat spust
karabinu. Wartownik zwalit si¢ na stalowe biurko, zrzucajac na
podtoge sterte papieréw. Rozlegle uszkodzenia ciata, spowodo-
wane strzalem z browninga, przyprawily Merce-ra o mdtosci.
Pocisk wyrwat w korpusie agenta wielkg dziur¢ niemal na wylot.

Mercer wlozyt kurtke, wrécit do schodéw i ostroznie zszedt
na parter. W ogromnym eleganckim holu na podlodze lezat
duzy turecki dywan i staly gustowne sofy. Sciany miaty spokojny,
tososiowy kolor i zdobily je obrazy, przedstawiajace rézne rodzaje
statkéw. Kilka przyciemnionych lamp pograzato to pomieszcze-
nie bardziej w cieniu, niz dawato $wiatta.



O futryne wejsciowych drzwi opierat si¢ straznik. Mercer
przez chwile zastanawial sie, czy bylby zdolny zabi¢ cztowieka
od tytu, bez ostrzezenia.

Jakby pod wplywem pierwotnego instynktu, mezczyzna
obrdcit sie gwattownie, wyciagajac jednoczesnie pistolet z kabury
i oddat btyskawiczny strzal. Kula szarpn¢ta nogawka spodni
Mecrcera, gdy uskakiwal w bok. Padt na podtoge i poturlat si¢
pod sciang, uciekajac przed pociskami, ktére ztobity marmur
w okolicach jego gltowy i torsu. Udato mu si¢ wskoczy¢ za kon-
tuar recepcji, ale gdy wyjrzal, Zeby zlokalizowa¢ straznika. kolejna
seria kul utkwita w grubym drewnie, wbijajac odpryskujace
drzazgi gleboko w jego podbrédek i prawy policzek.

— Skurwiel — mruknat przez zacisniete z¢by, wycierajac krew
Z twarzy.

Nagle w holu zgasty $wiatta. Mercer wyturlat si¢ ostroznie
zza kontuaru, trzymajac si¢ blisko $ciany. Chciat podczotgaé sie
do wlacznika i zapali¢ $wiatto w nadziei, ze dzigki elementowi
zaskoczenia namierzy przeciwnika. W potowie drogi trafit na
nogi agenta.

Zaden z nich nie spodziewat si¢ takiego rozwoju wypadkéw,
wigc zaden nie mial przewagi. Mercer cofnat si¢, a potem nisko
pochylony wyrwat do przodu jak amerykariski futbolista, trafiajac
ramieniem w kolano straznika. Mezczyzna zachwial si¢ i runat
do przodu, ale zdazyt jeszcze wymierzy¢ w gtowe Philipa cios
pistoletem, zdzierajac mu skére z i tak zakrwawionego policzka.
Mercer zadat potezny cios piesciag w udo napastnika, paralizujac
na chwile jego nogg, czym zyskat czas, by wymierzy¢ bron.



Rosyjski agent zamachnat si¢ sprawna noga i wytracit Merce-
rowi z dloni pistolet, ktéry z metalicznym stukotem potoczyl si¢
po marmurowej posadzce. Geolog odskoczyt od straznika, ktéry
prébowat stanaé¢ pewnie na obu nogach. W pokoju bylo zbyt
ciemno, by dostrzec, gdzie upadt pistolet, wigc Mercer postano-
wit 0 nim zapomnieé i skupié si¢ na przeciwniku. Skoczyt i za-
atakowal, wyprowadzajac cios w zotadek. Rosjanin natychmiast
zgial sie wpdl, wypuszczajac ze $wistem powietrze. Zapierat sie
nogami, gdy Mercer pchat go w zwarciu przed siebie, ale wykrecit
si¢ tuz przed zwaleniem si¢ na kanape. Geolog przeleciat przez
nig jak z procy i z foskotem wyladowat na podtodze, wykrecajac
sobie bolesnie ramie.

Z ttumika pistoletu Rosjanina wydobyta si¢ malenka iskra,
gdy wypalit w kierunku Mercera, ale chybit. Mercer wykorzystat
btysk, by zlokalizowac strzelajacego i gdy rzucit si¢ w jego strone,
mezczyzna blyskawicznie przesunat si¢ w bok. Mercer padt na
podtoge i przeturlal si¢ dwa razy, nim zatrzymat gwattownie na
$cianie. Znéw zaczela si¢ zabawa w kotka , myszke. Nie widzieli
si¢ nawzajem w mroku panujacym w holu, jeden tez nie styszat
drugiego poprzez wiasny, ciezki oddech. Mercer przesunat si¢
nieco do przodu, macajac r¢ka po podlodze i znalazt swéj pistolet.
Chtéd stali podziatal na niego jak balsam.

Wtedy whasnie cate pomieszczenie zalat blask swiatta. Zre-
nice Mercera zareagowaly o tysieczna czg$¢ sekundy szybciej
niz jego wroga. Gdy ,en prébowat dostrzec cokolwiek, mruzac
oslepione ostrym s§wiattem oczy, Mercer omiétt juz pomieszcze-
nie przenikliwym wzrokiem. Tish stata obok rzedu wiacznikéw.



Jedna reke ciagle trzymata na przycisku, w drugiej sciskata gogle
noktowizyjne. Rosjanin stal sze$¢ metréw od niej. Kiedy si¢
odwrdcil, Mercer nie tracil czasu. Strzelil z biodra, niecelnie,
ale za moment sze$¢ pociskéw trafito w sam $rodek, zmieniajac
tors agenta w bezksztaltng mase.

Mercer podszedt do Tish i wyjat z jej bezwladnej reki nok-
towizor.

—Tish... — Podniosta wzrok i spojrzata mu w oczy. — Miata$
czekaé na gérze. Prosze, od tej pory nie stuchaj tego, co méwig.
Dobrze?

Objat ja i dziewczyna wtulita si¢ w niego calym ciatem. Przez
chwilg gtadzit w ciszy jej wiosy.

— Jestesmy kwita. Uratowalem ci Zycie, a teraz ty uratowatas
moje. Dziekuje.

— Poczekatam, az znalazles pistolet, a on si¢ odwrécit — ode-
zwala sie po chwili.

Wirécili na trzecie pietro, gaszac po drodze wszystkie $wia-
tha, polegajac tylko na noktowizorze, ktéry zatozyt Mercer.
Dzigki umieszczonym na drzwiach tabliczkach szybko zna-
lezli zamkniete na klucz drzwi najwyzszego w hierarchii firmy
pracownika, wicedyrektora. Mercer usmiechnat si¢ znaczaco,
przeczytawszy jego nazwisko: Russo.

— Dobre — mruknat.

— O ile to Rosjanie — zauwazyta Tish.

— Na pewno nie s3 tymi, za kogo si¢ podaja, skoro maja taka
ochrong.



Kilka petnych napiecia minut zajelo Mercerowi otwarcie
zamka. Chociaz pamietal, jak to si¢ robi, ze szkolenia CIA,
teoria i praktyka to dwie rézne rzeczy. Jeden z ludzi Hata mégt
to zrobi¢ w dziesi¢é sekund.

Gabinet wylozony byl bogato zdobiona debina, na podtodze
lezat migkki dywan. Okno za szerokim biurkiem wychodzito na
Jedenasta Aleje. Mercer zaciagnat cigzka kotare i wlaczyt stojaca
na biurku lampke. Na $cianach wisiaty zdjecia floty przedsig-
biorstwa. David Saulman z Miami nie mylit si¢. Kazdy statek
mial inny rodzaj kwiatu namalowany na kominie: ,April Lilac™,
»oeptember Laurel”, ,December Iris” i kilka innych. Pod jedna
ze $cian stalo akwarium. W bardzo duzym zbiorniku ptywata
tylko jedna ryba.

Mercer podszedt do czterech niskich szafek na dokumenty,
otworzyl pierwsza z brzegu szuflade i zaczat grzebaé w papierach.

— Otwérz ktéras z szuflad, jakakolwiek — rzucit beztrosko.

— Czego szukamy?

— Czegokolwiek, co mogtoby od$wiezy¢ ci pamieé. Moze
trafimy na cos, co zapamigtatas z chwili, gdy ci¢ ratowano. Jakies
nazwisko, cokolwiek...

Tish pokazata palcem wiszace na $cianie zdjecie statku.

— Chyba ten statek mnie wyciagnat.

Mercer popatrzyl na fotografie — ,September Laurel” spo-
kojnie prut wody jakiego$ odlegtego morza.

— To moze by¢ statek, ktéry zglosit twoje odnalezienie, ale
nie sadzg, zeby to on wziat ci¢ na poktad. Zapamietatas czarny

okrag i z61tg kropke na kominie, a nie kwiaty. Poza tym Dave



Saulman powiedziat, ze wigkszo$¢ jego zalogi stanowiag Wihosi,
a nie Rosjanie.

— By¢ moze to wcale nie byl rosyjski.

— By¢ moze, ale mimo to dzieje si¢ tu co§ podejrzanego.
Przejrzyjmy te akta, moze co§ nam wpadnie w rece.

Przez nastgpne p6t godziny Mercer i Tish szperali w plikach
papieréw, ale nie trafili na nic ciekawego. Jedyna ciekawostka
byta luzna zaktadka podpisana ,John Dory” - lezata na spodzie
szuflady, zawierajacej dokumentacje wlasnosciows statkéw fir-
my Ocean Freight & Cargo. Nigdzie jednak nie znalezli akt,
do ktérych odwotywata si¢ zaktadka. Jako ze wszystkie statki
przedsigbiorstwa zawieraly w nazwie miesiac i kwiat, Mercer
doszedt do wniosku, ze John Dory to imi¢ i nazwisko jakiegos
kapitana lub oficera, zatrudnionego w Ocean Freight & Cargo.

— Stracili$my tylko mas¢ czasu, nie? — Z glosu Tish przebijato
zmeczenie.

— Wiem, ze mam racje. Musi by¢ tu cos, czego nie zauwa-
zyliSmy — upierat si¢ Mercer. — Ale musimy sie¢ stad wynosic.

— Zabites tych dwéch straznikéw bez powodu?

Podniést wzrok znad papieréw. Bylo to pytanie, ktérego nie
chcial sobie zadawaé. Moze jednak mylit si¢ co do udziatu Ocean
Freight & Cargo w zatopieniu statku NOAA?

— Nie, i powiem ci, dlaczego. Rozejrzyj si¢ po tym gabine-
cie. Nie ma w nim nic osobistego. Zadnych zdje¢, dyploméw,
kompletnie nic. Moze i kto$§ uwierzy, ze jesteSmy w legalnie
dzialajacej firmie transportowej, ale cztowiek, ktéry zajmuje ten
gabinet, z transportem morskim nie ma nic wspélnego. — Pod-



szed! do biurka i przejrzat notatnik z adresami. — Ani jednego
numeru telefonu do posrednika w handlu statkami, ani jednego
adresu stoczni. Jezu, on nawet nie ma telefonéw do kapitanéw.

— Moze to tylko figurant.

— Oczywiscie, ze tak! Wiekszo$¢ linii oceanicznych tworza
pojedyncze osoby i opieraja ich dziatanie na kontaktach, ktére
posiadaja. Zatozg sig, ze ten calty Greg Russo nie odréznia klu-
zy od dziury w $cianie. Ktokolwiek zajmuje ten gabinet, musi
wykona¢ jakas robote, ale nie ma ona nic wspdlnego z zegluga
oceanicznag.

— Nie ruszac si¢ — rozkazat meski glos.

Mercer zamart w bezruchu, chociaz serce zaczeto wali¢ jak
oszalate. Syn Hata powiedzial, ze do budynku weszto tylko
dwéch mezezyzn i obaj zostali wyeliminowani. Do kogo wiec
nalezal glos za ich plecami?

— Odsuncie si¢ od biurka i odwréécie przodem. Powoli.
— Rozkaz zostat podkreslony kliknieciem naciaganego kurka
rewolweru.

W drzwiach stal gruby straznik, wystraszony ochroniarz
o bladej, obwistej twarzy. W jego drzacej dtoni chybotat si¢
rewolwer.

— Bedziecie musieli odpowiedzie¢ na pare pytari. Trzymajcie
raczki na wierzchu. A teraz pod akwarium.

Mercer odsunat si¢ od biurka. Tish nie odstgpowata go na
krok. Nie krzykneta, gdy ochroniarz wszedt do gabinetu, wy-
dawato si¢, Ze nad soba panuje. Mercer zalowal, Ze nie podziela
jej spokoju. Straznik niesamowicie go wystraszyt. Greg Russo



na pewno wezwal dodatkowsa ochrone po tym, jak Cap zszed?
ze swojego posterunku po drugiej stronie ulicy. Mercer nie miat
pojecia, czy kto$ jeszcze przebywa w budynku.

Straznik podszedt do biurka, trzymajac ich caly czas na
muszce. Wolng reka po omacku poszukat telefonu. To byt mo-
ment, na ktéry czekat geolog.

W chwili, gdy ochroniarz spojrzat na telefon, Mercer rzucit
si¢ do przodu. Czas zwolnit. Zmysty Mercera wyostrzyly si¢ tak
bardzo, ze widziat pojedyncze wloski na twarzy mezczyzny. Czul
zapach jego potu, styszat cigzki oddech. Jak btyskawica przeleciat
przez pokéj, skupiajac cata uwage na trzymajacej rewolwer dloni,
na fatdach ttuszczu wokét nadgarstka, na palcu, ktéry zaciskat
si¢ na spuscie. Kurek zaczat opada¢ na sptonke naboju, a palce
Mercera ciagle byly o kilkanascie centymetréw od swojego celu.

Bro1i wypalita, gdy Mercer chwycit nadgarstek straznika. W
niewielkim pomieszczeniu wystrzal zabrzmial jak uderzenie
pioruna. Chmura gryzacego dymu, powstata ze spalonego pro-
chu, oélepita Mercera. Tuz obok Tish eksplodowato akwarium,
zalewajac podloge kaskadami wody i zwiru.

Sita odrzutu uniosta rewolwer wysoko nad glowe ochronia-
rza i Mercer mégt uderzy¢ barkiem wprost w odstonigty tors
przeciwnika. Niemal ustyszal trzask pekajacych zeber, gdy sita
uderzenia rzucita straznika na biurko, pozbawiajac go broni,
ktéra wirujac w powietrzu, upadta na podtoge— Mezczyzna
calym cigzarem ciata wpadt na $ciang, glosno jeczac.

Mercer uniést rewolwer i wymierzyt w ochroniarza. Nie
pociagnat jednak za spust.



— Nie pracujesz dla nich. Nie musisz umiera¢.— Opuscit bron
i popatrzyt na Ttsh. — Wszystko w porzadku?

— Zszokowana, ale nie wstrzasnieta.

— Musimy znikaé. Kto$ na pewno ustyszat strzat.

Mercer wyciagnat reke. Tish podeszia do niego i wzieta ja
w swoje dlonie. Patrzyl przez chwil¢ na konajaca rybe, ktéra
rzucata si¢ na przemoczonym dywanie. Ten widok przywotat
jakie$ odlegte wspomnienia.

— Benoit Charlenteaux — wymamrotat.

— Cor —zapytata Tish, gdy zacze¢li ostroznie wracaé na czwar-
te pietro, do drabiny.

— Kolejna wskazéwka. — W glosie Mercera stycha¢ byto
triumf.
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POTOMACW STANIE MARYLAND

Richard Henna ktadt si¢ wiasnie spaé po spéznionej kolacji,
gdy zadzwonit stojacy obok t6zka telefon. Ztapat stuchawke, nim
telefon zadzwonit po raz drugi. Jego Zona, na ktérej dwadziescia
pie¢ lat nocnych telefonéw meza nie robito wrazenia, nawet nie
drgneta.

— Henna.

— Dick, méwi Marge. — Margaret Doyle byta zast¢pczynia
szefa biura, a jednoczesnie najlepsza i najstarsza przyjaciétka
Dicka Henny. Nawet nie przeprosita, ze mogta go obudzi¢. —
Philip Mercer opuscit teren Waszyngtonu.

— Jak? — warknat.

— Pociagiem. Agenci, ktérzy pilnowali Union Station, nie
zauwazyli go, bo wsiadl do pociggu na dworcu New Carolton.
Whasnie sprawdzilismy jego karte kredytowa. Kupit dwa bilety
w jedng stron¢ od konduktora w pociagu.

— Chryste.

— Co sig stato, kochanie? — mrukneta przez sen Fay.

Henna zastonit mikrofon stuchawki dtonig.

— Nic, skarbie. — Potein cicho, ale wyraznie, zwrdci) si¢ do
Marge. — No dobra, skontaktuj si¢ z nowojorskim oddziatem

firmy, nich wysla kilku ludzi na Penn Station, gdyby przypad-



kiem chcial wréci¢ pociggiem. Wyslij im zdjecie Mercera, ktére
dostalismy z USGS.

— Dzwonitam juz do nich.

— Jesli go zdejma, chee o tym natychmiast wiedzie¢. Potem
maja od razu odstawi¢ ich samolotem do bazy Andrews.

— Mam odwota¢ ludzi obstawiajacych jego dom?

— Nie, zaloze sig¢, ze bedzie chciat tam wrécié. Zadzwon,
jesli co$ si¢ wydarzy.

— Przykro mi, ze to spieprzylismy.

—To nie twoja wina. Chyba wszyscy nie docenili§my Mercera.

Henna odlozyt stuchawke i wciagnat na siebie szlafrok.
Wiedziat, Ze tej nocy juz nie zasnie. Zszed! na dét, zrobit sobie
kawe i popijat ja przez kilka minut w ciemnej kuchni, zanim
przeszedt przez obszerny dom do swojego gabinetu. Wilaczyt
lampke i zaklat, bo $wiatlo blysneto mu prosto w oczy.

Odwrdcit si¢ i ustawit kombinacje szyfru na zamku, stojacego
za biurkiem sejfu, z ktérego wyjal folder z aktami. W teczce,
podpisanej: ,Przed wojng secesyjna’, znajdowaly si¢ wszystkie
osobiste obserwacje Henny, dotyczace wydarzen, ktére zapo-
czatkowat list od Ohnishiego.

Czytat zapiski powoli, dlatego ze miat niechlujny charakter
pisma. Pierwsza strona byta poswigcona wylacznie chronologii.
Dopisat do listy wyjazd Mercera i Talbot do Nowego Jorku, po
czym na czystej kartce papieru zaczat rysowa¢ diagramy i wy-
kresy, taczace ze sobg wydarzenia. W ciggu kilku minut stworzyt
plataning linii, okregéw i bazgrotéw, ktérych w zaden sposéb
nie dalo si¢ rozszyfrowaé. Jedyne, co wiedziat na pewno, to, ze



Mercer udat si¢ do Nowego Jorku po otrzymaniu informacji
z kancelarii prawnej Davida Saulmana.

Henna po raz kolejny przeczytal informacje, o ktére Saulma-
na poprosit Mercer, a ktére dzicki nakazowi sadowemu otrzy-
mato FBI. Kancelaria Saulmana niech¢tnie przekazata kilka list
z nazwami statkéw oraz kilka podstawowych informacji na temat
przedsi¢biorstwa transportu morskiego Ocean Freight & Cargo.

Tym razem dostrzegt pewien szczegét. Jednostka, ktéra
uratowata Tish Talbot, nalezata do Ocean Freight & Cargo,
majacej siedzib¢ na nowojorskim Manhattanie. Henna ztapat
za stuchawke, rozlewajac kawe. Nie zwracajac uwagi na batagan,
wybrat numer do biura FBI w Nowym Jorku.

— Federalne Biuro Sledcze — ustyszat w stuchawce zmeczony
glos.

Bez zb¢dnego wstepu podat oficerowi dyzurnemu swdj
kod identyfikacyjny, dzigki ktéremu natychmiast ustalono jego
tozsamos¢. W takich sytuacjach kod identyfikacyjny pozwalat
oszczedzié cenny czas, potrzebny osobie wysoko postawionej
w strukturze firmy do skontaktowania sie¢ z oficerem, pracujacym
w terenie. Kto§ mu kiedy$ méwil, ze podobny system uzywany
byt przez organizacje przestepcze, z ktérymi walczyto FBI.
Henna poprosit o rozmowe z agentem specjalnym Frankiem
Little’em.

— Przykro mi, agent Little miat dzienna zmian¢. Moge panu
w czym$ pomée? Méwi agent Scofield.



— A kto jeszcze ma teraz stuzbe¢? — Henna chciat porozma-
wia¢ z kims, kogo znal osobiscie, kto nie bedzie chciat za ten
telefon jakiej$ przystugi w przysztosci.

— Jestem pewien, ze ja tez mégtbym...

Henna nie pozwolit mu skoriczy¢.

— Prosz¢ mi powiedzieé, kogo tam jeszcze macie.

— Jest agent Morton i agent...

Pete Morton byt nowicjuszem, gdy Henna petnit obowiazki
szefa nowojorskiego biura szes¢ lat wezesniej.

— Swietnie, chce z nim pogada.

Chwile pézniej w stuchawce rozlegt si¢ znajomy glos.

— Morton.

— Czesé, Pete. Méwi Dick Henna z Waszyngtonu.

— Jezu. — Henna niemal ustyszal, jak m¢zczyzna po drugie;
strony zrywa si¢ na réwne nogi.

— Spokojnie. Mam do ciebie mata prosbe.

— Oczywiscie, panie Henna, co tylko pan sobie zyczy.

— Skontaktuj si¢ z kim§ z nowojorskiej policji i sprawdz, czy
w okolicach Jedenastej ulicy nie dzialo si¢ dzi§ nic dziwnego.

— A jak mam to...

— Pete, po prostu to zatatw, dobra? — Henna pamigtal, ze
Morton mial zwyczaj zadawania setek pytan przy kazdej okazji.
— Zadzwon do mnie pod ten numer, kiedy si¢ czego$ dowiesz
— poprosit, podajac numer domowy. — A potem go zapomnij.

Henna przerzucit kilka kartek, az znalazt dossier Philipa
Mercera, ktére w 1990 roku przygotowata CIA. Mercer uro-
dzit si¢ w Kongu Belgijskim. Jego ojciec, amerykariski inzynier



gérnictwa, znalazt zatrudnienie w Mines Belgique, przedsie-
biorstwie zajmujacym si¢ wydobywaniem diamentéw z bogatych
7167 prowincji Katanga. Z matka Mercera, belgijska modelka,
poznali si¢ w czasie sesji zdjeciowej w stolicy Konga, Leopold-
-ville. Philip byl ich jedynym dzieckiem. Oboje zgineli podczas
powstania, ktére wybuchto w 1964 roku w Rwandzie. Szczegoty
ich $émierci pozostaja niejasne.

Mercer dorastal pod opieka dziadkéw w Barre w stanic
Vermont. Jego dziadek pracowal w kamieniotomach, babcia
prowadzita dom. Jako najlepszy uczen otrzymat dyplom szkoty
sredniej, Wydzial Geologii Uniwersytetu Stanowego w Pen-
sylwanii takze ukonczyt z wyréznieniem. Kontynuowat studia
w Colorado School of Mines w Golden, osiagajac znakomite
wyniki. Po kolejnych czterech latach studiéw w Penn State,
w czasie ktérych wykonywatl prace kontraktowe dla réznych
kopalii z Pensylwanii, Mercer zrobit doktorat z geologii. Jego
praca, poswigcona metamorficznej dynamice skal w aspekcie
prac w kamieniotomach, ciagle znajduje si¢ na liscie lektur do-
datkowych dla studentéw Penn State.

Po zrobieniu doktoratu Mercer znalazt prace w US Geologi-
cal Survey, ale wytrzymat tam tylko dwa lata. Zdaniem dawnych
wspétpracownikéw, zadania, jakie stawialo przed nim USGS,
nie stanowity dla niego wyzwania.

Henna zauwazyt, ze przypadek Mercera by) kolejnym przy-
ktadem niezdolnosci o$rodkéw rzadowych do zatrzymywania
najlepszych umystéw w jakiejkolwiek dziedzinie. Trudno zliczy¢
agent6w, ktérzy odeszli do pracy w prywatnych firmach ochro-



niarskich. Ludzie odchodzili nic tylko ze wzgledu na zarobki
i przywileje, rzad po prostu pozbawiat ich ducha.

Po odejsciu z USGS Mercer zajat si¢ prywatng dziatalnoscia,
dokonujac na zlecenie przedsigbiorstw wydobywczych oceny
7167 1 potencjalnych zyskéw z ich eksploatacji przed inwestycja
pokaznego kapitatu. Szybko zdobyt sobie uznanie w branzy. Po
kilku latach dwa tygodnie jego ustug kosztowaty piec¢dziesiat
tysiecy dolaréw oraz — w niektérych przypadkach — dodatkowe
premie w postaci udzialéw, jesli uznat, ze zloze jest wyjatkowo
bogate. W roku, gdy CIA dokonywata jego sprawdzenia, dochéd
Mercera wykazany w urze¢dzie skarbowym wyniést nieco ponad
siedemset piecdziesigt tysiecy dolaréw. CIA uzyskala takze
informacje od stuzby celnej, ze od czasu otrzymania ostatniego
paszportu geolog trzydziesci razy wyjezdzal za granice.

Nastepna cz¢s$é raportu dotyciMa jego zaangazowania w mi-
sj¢ CIA w Iraku. Kiedy powstal plan przeniknigcia na teren
Iraku, rozpatrzono kandydatury czterdziestu o§miu oséb na
stanowisko eksperta od spraw gérnictwa i geologii. Mercer byt
6smym kandydatem, z ktérym przeprowadzono rozmoweg. Po
pierwszej serii testéw zrezygnowano z dalszych przestuchar.
W testach na inteligencj¢ uzyskal wynik powyzej poziomu
geniuszu, a testy pamieciowe poszty mu wprost idealnie. Jeden
z testujacych zauwazyt, ze Mercer pamietat czterdziestocyfrowy
numer w dwadziescia cztery godziny po tym, jak go zobaczyt.
Gdy zgodzit si¢ przytaczy¢ do zespotu, wystano go do Wirginii,
gdzie doskonale spisat si¢ w strzelaniu i pokonywaniu przeszkdd,
ale w tacznosci i orientacji w terenie wypadt juz przecigtnie.



Zalaczony profil psychologiczny stwierdzal, ze Mercer woli
polegac tylko na sobie, tkwi w nim gteboko zakorzeniony strach
przed osamotnieniem, ktérego przyczyng najprawdopodobniej
stanowi utrata rodzicéw. Jest tez naturalnym przywdédca, ale
$wiadomie nie rozwijal w sobie tej sprawnosci. W opinii psy-
chiatréw motywem jego decyzji o przyltaczeniu si¢ do zespotu
byla potrzeba ciaglych wyzwan. Lekarze obawiali sie, iz moze
to doprowadzi¢ do lekkomyslnych zachowar, ale pozytywnie
ocenili osob¢ Mercera.

W potowie stycznia 1991 roku Mercera i o§miu koman-
doséw Delta Force zrzucono na spadochronach w pétnocnym
Iraku w poblizu Mosulu. Rejon wybrat Mercer wraz z grupa
analitykéw po obejrzeniu zdjeé satelitarnych, gdyz uznat, Ze to
najbardziej prawdopodobne miejsce wydobywania uranu.

Mercer szybko potwierdzil, ze tamtejsza kopalnia jest nie-
czynna, a ruda uranu tak uboga, ze nie ma mowy o wykorzystaniu
jej do produkcji broni nuklearnej. Gdy oddziat przekradat si¢
przez ogrodzenie, zaatakowata ich ochrona kopalni. Oficerowie
zgineli w chwile po wywigzaniu si¢ strzelaniny, kolejny Zotnierz
padt podczas przedzierania si¢ przez gérzysta pustynie.

Helikopter, ktéry miat ich podja¢ po wykonaniu misji, nie
mogt zej$¢ wystarczajaco nisko z powodu cigzkiego ostrzatu ze
strony irackich wozéw patrolowych. Mercer poprowadzit po-
zostatych zolnierzy przez rumowisko skalne, ktérego nie mogty
sforsowa¢ samochody poscigu, i zdotali dotrze¢ do Mosulu. Tam
ukradli furgonetke i w szalonym pedzie pomkneli ku granicy



z Turcjg. Komandosi Delty przyznali, ze misja zakonczyta sig
sukcesem gtéwnie dzieki Mercerowi i bez niego zaden z nich
by nie przezyt.

Dwa dni po ztozeniu raportu prezydent George Bush wydat
rozkaz rozpoczecia operacji ,Pustynna Burza”.

Henna wstal i w zamysleniu, pochyliwszy glowe, przechadzat
si¢ po pokoju. Z akt wynikato, ze Mercer znal niezyjacego ojca
Tish Talbot, co wyjasniato, dlaczego uda) si¢ do szpitala. Ale
czyny dokonane p6zniej nie znajdowaly juz zadnego wyjasnienia.
Skad wiedziat, ze cztowiek, ktéry wszedt do sali, nie byt lekarzem
albo jeszcze jednym agentem FBI? Dlaczego nie skontaktowat
si¢ z FBI, gdy tylko zapewnit Tish Talbot bezpieczenstwo? Co
nim powoduje, Ze stara si¢ rozwikta¢ zagadke na wtasng reke?
I jesli pojechal do Nowego Jorku, by przyjrze¢ sie¢ tej firmie
transportowej, to czego si¢ dowiedzial?

— Niech to szlag. Za duzo pytan, a za mato odpowiedzi —
powiedziat na glos.

Rozlegt si¢ przenikliwy dzwigk telefonu. Henna podnidst
stuchawke.

— Henna.

—Tu Pete Morton z Nowego Jorku.

— Co masz ciekawego?

— Skad pan wiedzial, ze na Jedenastej ulicy cos si¢ stato?

— Niewazne, co jest grane? — Serce Henny tlukto si¢ jak
oszalale, a dtonie miat mokre od potu.



— O godzinie 24.53 Jedenastg ulica przejechat jakis wariat
i wypalil pie¢ razy ze strzelby, rozwalajac kilka okien i drzwi.
Potem odjechat. Nie mamy zadnych podejrzanych ani motywéw.

— Czy jeden z ostrzelanych budynkéw nalezy do firmy Ocean
Freight & Cargo?

— Tak, ale skad pan to...

— Niewazne. Wyslijcie tam natychmiast paru ludzi, niech
zgarng kazdego, kto wpadnie im w oko. I daj mi zna¢, jak tylko
to zatatwicie.

— Zajme si¢ tym osobiscie.

Henna odlozyt stuchawke i opadt na fotel.

— Co ten Mercer do cholery kombinuje?
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BANGKOK, TAJLANDIA

Szkocka w szklance Iwana Kerikowa robita si¢ coraz stab-
sza. L6d rozpuszezat si¢ szybko pod wptywem zaru, lejacego
si¢ z azjatyckiego nieba. Na powierzchni szkla skraplaly si¢
krysztalowo czyste krople wody, a malerika serwetka, lezaca na
stoliku, byta przesiaknigta. Kerikow pociagnat kolejny tyk roz-
ciericzonej szkockiej, uwazajac na wodg Sciekajacg z przyklejone;
do szklanki serwetki.

Przebywatl w Bangkoku juz od dwéch dni, ptawigc sie w luk-
susach hotelu Royal River, w ktérym wynajat apartament, oraz
zazywajac uciech cielesnych na Pat Pong Road. stynnej dzielnicy
czerwonych latarni. Troche czasu zajeto mu tez rozpamiety-
wanie pospiesznej ucieczki z Moskwy i zastanawianie sig, czy
zastrzelenie w biurze audytora z KGB nie bylo zbyt nierozwazne.
Z perspektywy czasu mégl powiedzieé, ze nalezato przebrnaé
przez pytania tej gnidy, wytrzyma¢ dochodzenie i wyjechaé po
wszystkim. Jednak zlikwidowanie go bylo dla Kerikowa za-
mknieciem pewnego etapu, ktérego potrzebowat, zanim opuscit
kraj rodzinny.

Konieczno$¢ wyjazdu z Rosji nigdy nie budzita watpliwosci,
ale spieszac si¢ tak, zostawit kilka otwartych spraw, ktérych by¢
moze nigdy nie zdota zamkna¢.



— No i dobra — mruknat w zadumie i zaméwil u uroczej
kelnerki jeszcze jedng szkocka. Miat powéd, zeby by¢ w dobrym
nastroju i rozczulanie si¢ nad przesztoscig nie mogto mu go
zepsuc.

Wezoraj w nocy skontaktowat si¢ z nim doktor Borodin z po-
ktadu ,,August Rose”. Naukowiec potwierdzit, Ze ma doktadna
lokalizacj¢ szczytu wulkanu, ktéry lezy prawie tysiac metréw
poza dwustumilowg strefa wokét Hawajow. Ustyszawszy te wie-
§ci, poczut si¢ tak, jakby zjego ramion spadto ogromne brzemig.

Gdy czterdziesci lat wezesniej doktor Borodin po raz pierw-
szy zaproponowal ,Kuzni¢ Wulkana”. jego wybér najbardzie;
optymalnego geologicznie miejsca nie brat pod uwage zZadnych
uwarunkowari politycznych. Wskazany przez niego obszar cha-
rakteryzowal si¢ odpowiednim polaczeniem naturalnej aktyw-
nosci wulkanicznej, gtebokosci oceanu, temperatury, zasolenia
i pradéw, a takze niektérych niezb¢dnych mineratéw. Niestety,
miejsce to znajdowato sie czterdziesci mil od Oahu. Jako ze byto
z oczywistych wzgledéw nieprzydatne, Borodin zdetonowat
bombe tak daleko od Wysp Hawajskich, jak tylko mdégt, nie
narazajac projektu na niepowodzenie.

W tamtych latach wlaczenie Hawajéw do Stanéw Zjedno-
czonych zostalo przesadzone i mialy one uzyskaé prawa tery-
torialne takie, jak niezalezny kraj, a nie kolonia czy protektorat.
Jednak wyliczenia Borodina jasno wskazywaty, ze eksplozja musi
mie¢ miejsce w obrebie dwustumi-lowego pasa wéd otaczajacych
wyspy, jesli misja ,Kuznia Wulkana” ma si¢ powies¢. Borys Uli-
niew zaufal zapewnieniom Borodina, ze prady oceaniczne zniosg



wulkan wystarczajaco mocno, by wynurzyt si¢ poza strefa. Mimo
to przebiegly szef Wydzialu Operacji Naukowych postanowit
si¢ asekurowac i opracowatl plan awaryjny.

Upatrzyt sobie mtodego Amerykanina pochodzenia japon-
skiego. Byt to dorastajacy chlopak o petnej udreki przesziosci,
ale o niezwyktym umysle. Uliniew otoczyt go dyskretng opieka,
z daleka pomagajac ukonczy¢ studia i wej$¢ w $wiat biznesu. Za
pomocg srodkéw, bedacych w dyspozycji KGB, przez wiele lat
zapewnial mtodemu cztowiekowi bogactwo i wladze, aranzujac
spotkania z ludZmi, ktérzy ksztattowali jego osobowos¢ i Zyciowe
cele. Ten proces trwal niezauwazenie cale lata i nie zatrzymat
si¢ nawet po $mierci Uliniewa, gdy Departament 7. przeszedt
W inne rece.

Rezultatem tych dziatan byla osoba fanatycznego rasisty
i megalomana, Takahiro Ohnishiego. Stat si¢ on dzialajacym
na skal¢ globalng przemystowcem, posiadaczem olbrzymiego
imperium, ktérego zaprogramowano tak, by celem jego zycia
stato si¢ oderwanie Hawajéw od Stanéw Zjednoczonych, gdyby
tylko Wydzial Operacji Naukowych zdecydowat, ze bedzie to
konieczne dla powodzenia misji ,,Kuznia Wul-kana”.

Gdy po przejeciu Departamentu 7. Kerikow przeczytat akta
dotyczace planu awaryjnego Uliniewa, podszedt do niego z re-
zerwa. Z doswiadczenia wiedzial, Ze tatwo jest zaprogramowaé
czlowieka, zwlaszcza wykorzystujac tak niezwykte srodki, jak
w przypadku Ohnishiego. Jednak doswiadczenie podpowiada-
to mu tez, ze kontrolowanie tak zaprogramowanych oséb jest
niestychanie trudne. Tacy ludzie nierzadko wykazywali aktyw-



no$¢ bez odpowiedniego bodzca albo pozostawali bierni nawet
wtedy, gdy wzywano ich do dziatania. Pomyst z ,Mandzurskim
Kandydatem” mégt si¢ powies¢ na kartach powiesci sensacyjnej,
ale nie w §wiecie prawdziwych arcyszpiegéw.

Kerikow czut ulgg, iz ten etap pierwotnego planu Uliniewa
okazat si¢ zbedny. Wiadomos¢ od Borodina potwierdzata, ze
rewolucja na Hawajach nie jest konieczna, by zapewni¢ im
kontrole nad wulkanem.I chociaz KGB wydato miliony dolaréw
na stworzenie Ohnishiego, Kerikow nie dbat o straty. Wulkan
byl poza terytorium amerykariskim, w zasiggu jego reki.

Osiem miesi¢cy wezesniej Borodin, odbywajacy na poktadzie
»2August Rose” regularny rejs kontrolny nad rodzacym si¢ wul-
kanem, poinformowat Kcrikowa, ze stozek wyloni si¢ z glebin
oceanu poza dwustumilows strefa, jednak wtedy nie mégt by¢
tego absolutnie pewien. Putkownik postanowit wiec wdrozy¢
w zycie plan awaryjny.

Za milion dolaréw w gotéwee i za weksel wart kolejnych pigé
milionéw kupit cztowieka z najblizszego otoczenia Ohnishiego,
zeby informowat go o wszelkich poczynaniach ekscentryczne-
go miliardera. Teraz jednak przewrét na Hawajach okazat si¢
niepotrzebny i putkownik chcial dopilnowaé, zeby Japoriczyk
nie doprowadzil swojego planu do korica. Kret w otoczeniu
przedsigbiorcy byt jego gwarancja, ze Ohnishiiti mozna sterowac.
Nawet dozywotnio, jesli zajdzie taka potrzeba.

W tym samym czasie Kerikow zawiazat spisek, dajacy moz-
liwo$¢ przywlaszczenia wulkanu. Gdyby Zwiazek Radziecki
pozostal potega $swiatows, takg jak w czasach, gdy doktor Bo-



rodin rozpoczynal badania nad , Kuzniag Wultkana”, Kerikow
z dumg przekazalby wyniki tego zdumiewajacego osiagnigcia
swoim zwierzchnikom. Niestety, kilkadziesiat lat p6Zniej Rosja
przypominata raczej jeden z krajéw Trzeciego Swiata, ktérego
przezycie zalezato od gwarancji kredytowych Ameryki i Europy
Zachodniej.

Po cichym przegraniu zimnej wojny w 1989 roku Rosja
zaczeta doswiadezad czaséw okrutnego pokoju. Powoli zmieniata
si¢ w rynek zbytu towaréw i Zrédto surowcéw, niemal tak samo,
jak kiedy$ pewne rejony Azji i Afryki, wykorzystywane przez
Europe. W ledwie kilka lat Zwigzek Radziecki z supermocarstwa
stal si¢ kolonig, a koniec upadku byt ciagle daleki.

Obserwujac z niesmakiem zgnilizng toczaca jego kraj, Keri-
kow zdecydowat, Ze skoro on nie jest w stanie uratowaé swojej
ojczyzny, to moze ojczyzna uratuje jego. Poniewaz Rosja nie
miala juz ani znaczenia politycznego, ani srodkéw, by rozpo-
czaé operacje ,Kuznia Wulkana”, Kerikow rozpoczat negocjacje
z grupa oséb, ktére takie srodki miaty.

Dziewieciu cztonkéw Hydra Consolidated, koreariskiego
holdingu, inwestujacego miliardy dolaréw w nieruchomodci, fa-
bryki i elektronike, poznato si¢ na wartosci ,, Kuzni Wulkana”. Nie
zrazita ich suma stu milionéw dolaréw, ktérej zazadat Kerikow
w zamian za wulkan i jego niezwykle bogactwo. Strategiczny
pierwiastek, wytwarzany w jego piekielnych trzewiach, miat
uczyni¢ wiasciciela wulkanu najpotezniejszym cztowiekiem na
§wiecie, dostownie i w przenosni.



Zaledwie w tydzieni po rozpoczeciu rozméw z Koreariczyka-
mi, Kerikow dowiedzial si¢ o propozycji szczytu poswieconego
sytuacji wysp Spratly. Instynkt podpowiadal mu, ze rozmowy
w Bangkoku moga poméc w realizacji jego planu, wigc niewiel-
kim przekupstwem i szantazem zatatwil Gienadijowi Perczence
udzial w rosyjskiej delegacji na szczyt. Udato mu si¢ tez sktonié
ambasadora Tajwanu do wystgpowania w jego imieniu w zamian
za informacje, ktére niezaleznie od okolicznosci zapewnityby
ministrowi Trenowi fotel premiera.

Jeszcze przed rozpoczeciem serii spotkari Kerikow wiedziat,
jak wykorzysta swoich agentéw, by umocnic¢ kontrole nad wul-
kanem, gdy ten wynurzy si¢ z wéd Oceanu Spokojnego.

Kelnerka przyniosta druga szkocka i Kerikow zerknat na
zegarek. Perczenko mdégt sie zjawi¢ w kazdej chwili. Popatrzyt
na kierownika sali przyhotelowego baru. Byta to jego pierwsza
noc w Royal River, a mimo to wygladal na rozluznionego.

Poprzedni kierownik nie pojawit si¢ dzi§ w pracy. Jego ciato,
obcigzone kilkoma cementowymi blokami, spoczywato w rzece
jakie$ pietnascie kilometréw od miasta.

W godzing po uzyskaniu od Borodina potwierdzenia, Ke-
rikow zabit przekupionego kierownika sali, by mieé¢ stuprocen-
towa pewnos¢, ze nigdy nie wyjawi on uktadéw putkownika
z delegatem Rosji na szczyt w Bangkoku. Potem zadzwonit do
przebywajacego w Kairze swojego socjopa-tycznego asystenta.
Evada Lurbuda. i nakazal mu posprzataé. To oznaczato zabicie
pewnego egipskiego handlarza bronig i lot na Hawaje, by zaja¢
sie Takahiro Ohnishim i kretem Kerikowa.



Uciekajac z Rosji, putkownik zostawit kilka niezakonczo-
nych spraw, ale nie bylo mowy, Zeby co$ takiego zdarzyto si¢ po
zakoriczeniu operacji ,Kuznia Wulkana”. Za kilka dni zacznie
spokojnie wydawa¢ sto milionéw dolaréw, ktére otrzyma od
Koreanczykéw, a na catym $wiecie nie zostanie przy zyciu nikt,
kto bedzie wiedzial, jak je zdobyt.

Kerikow zauwazyl Gienadija Perczenke, wyskakujacego
z takséwki rzecznej na hotelowe molo. Za chwil¢ nowy kierow-
nik sali mial przyprowadzi¢ rosyjskiego dyplomat¢ na ostatnie
spotkanie.
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WASZYNGTON

Wielki autobus linii Greyhound zatrzymat si¢ z sykiem tuz
obok najwiekszego dworca w miescie, w poblizu centrum kon-
terencyjnego. Mercer miat zesztywniate nogi, gdy wychodzit za
Tish z autobusu wprost na rozpalone od stonecznego zaru ptyty
chodnika. Czut si¢ rozbity i obolaly, nie tylko z powodu piekla,
jakie przeszedt w Nowym Jorku, ale takze z powodu me¢czarni,
ktérej doswiadcza kazdy na fotelach, najwyrazniej preferowa-
nych przez wszystkich producentéw srodkéw transportu. Bez
powodzenia sprébowal rozmasowac sobie $cierpnigty tytek, gdy
razemz Tish skierowali si¢ w strong budynku dworca. W srodku
odbijaty sie gtosnym echem od wylozonych ptytkami $cian
zapowiedzi dyspozytorki, zmieszane ze zgietkiem, czynionym
przez pasazeréw przyjezdzajacych i wyjezdzajacych z miasta.
Caly terminal cuchnat bezdomnymi, ktérzy spedzali noce na
stalowych tawkach dworca.

— Ciagle nie rozumiem, dlaczego musieliémy wracaé do
Waszyngtonu autobusem — poskarzyta si¢ Tish, przekrzywiajac
glowe we wszystkie mozliwe strony, by rozluzni¢ napigte migénie
szyi. Z nowego Jorku pojechali takséwka do Newark, gdzie
zlapali autobus.

Mercer skrzywit sie, drapiac po kilkudniowym zaroscie.



— Bo do tej pory FBI obstawilo wszystkie dworce kolejowe,
a ja potrzebowatem czasu na przemyslenie paru spraw, nim
oddamy si¢ w ich rece. — Powldkt si¢ do rzedu automatéw te-
lefonicznych, wybrat numer zagranicznego operatora. — Po tej
rozmowie si¢ poddamy.

Czekal pig¢ minut, nim potaczono go z zagdanym numerem,
po czym zaczal méwic po francusku. Nie rozumiejac, co méwi,
Tish odeszta i usiadta na pierwszej z brzegu tawce. Mercer
dotaczyt do niej w kilka minut péznie;.

— Zatatwione — powiedzial.

— Gdzie dzwonites?

— Do starego kumpla, z ktérym razem chodzitem na ryby
w Zaglebiu Ruhry.

Tish przekonata si¢ juz, ze nie nalezy si¢ dziwi¢ niczemu,
co méwi Mercer.

— Dowiedziales si¢ tego, czego chciates?

— Oczywiscie. — Glos Mercera zabrzmiat triumfalnie, co
troche kontrastowato ze zmeczeniem widocznym w oczach.

Przed dworcem zatrzymali takséwke i Mercer podat kie-
rowcy swoj adres.

— Dlaczego nie pojedziemy prosto do FBI? — zapytata Tish,
opierajac glowe na jego ramieniu, jak to robita juz podczas
szesciogodzinnej podrézy z Nowego Jorku.

— Gdybys$my pojawili si¢ w Hoover Building, sprawdzenie,
kim jeste$my i skierowanie nas do oficer, odpowiedzialnej za



twoja ochrong w szpitalu, zajetoby im pare godzin. A tak agenci,
ktérzy pilnuja mojego domu, zabiorg nas do niej od razu.

— Sprytne.

Jazda takséwka w koszmarnych korkach trwata niemal czter-
dziesci pie¢ minut. Kierowca nie chciat wlaczy¢ klimatyzacji,
wigc podmuchy goracego powietrza wpadaty do wngtrza samo-
chodu, przyklejajac wlosy Tish do spoconej twarzy.

— Usnetas, gdy tylko rano wsiedlismy do autobusu, wiec do-
piero teraz mogg ci podzigkowac za to, jak si¢ spisatas w Nowym
Jorku. Zachowatas si¢ jak prawdziwy zawodowiec.

Tish usmiechneta si¢, odstaniajac l$nigce bielg z¢by.

— Jack Talbot wychowat cérke, ktéra potrafi o siebie zadbad.

Mercer si¢ zasmiat.

— Nie watpie.

— Co si¢ z nami stanie, gdy juz nas zgarnie FBI?

— Nie wiem. Moim zdaniem informacje, ktére w ciagu ostat-
nich dni udato nam si¢ zebraé, wskazuja na ludzi odpowie-
dzialnych za zatonigcie statku badawczego NOAA. Gdy tylko
przekazemy je FBI, nasza rola pewnie si¢ skoniczy.

A jesli nam nie uwierzg? — drazyta dalej.

— Musimy zadba¢, zeby uwierzyli. Historia, ktéra im powiem,
jest zbyt przerazajaca, by mozna byto ja zlekcewazy¢.

Takséwka zatrzymata si¢ przed domem Mercera. Zaptacit
kierowcy, otworzyl drzwi domu i wytaczyt system alarmowy.
Prawie zatrzasnal za sobg drzwi, gdy za jego plecami rozlegt
si¢ glos:



— Doktorze Mercer, prosz¢ odsunaé si¢ od drzwi i zalozy¢
rece na glowe. Jestesmy z FBI.

Geolog coftigt si¢ i odwrécit do agenta, uémiechajac si¢
ironicznie.

— Ostatniego goscia, ktdry tak twierdzil, zostawilem zwia-
zanego w pewnym nowojorskim gabinecie. I w dodatku miat
wyciagnieta bromn.

Nie zatapujac ponurego humoru Mercera. agent uznat to za
pogrézke 1 wyciagnat stuzbowy pistolet.

— Powiedziatem: r¢ce na glowe. Pani tez, doktor Talbot.

Agent podszedt blizej. Byt w wieku Mercera, ale miat twarz
dziecka i szope jasnych wloséw. Mercer zauwazyl, ze bardzo
pewnie trzymat pistolet. Po chwili zblizyt si¢ do nich drugi agent.

— Polecono mi zabra¢ panstwa do centrum. Nie jestescie
aresztowani, wiec prosz¢ nie robi¢ trudnosci.

— Nic z tego — odpart z usmiechem Mercer. — Lepiej zrébcie
to oficjalnie. — Odwrdcit si¢ i potozyt rece z tylu glowy. Jak
zaprogramowany, drugi z agentéw zatrzasnat wokét jego nad-
garstkéw kajdanki. — Ale zrobicie wrazenie na kumplach, gdy
zobacza, ze prowadzicie nas skutych.

Gdy siedzieli juz w brazowym wozie, jadagcym do centrum,
Tish szepneta:

— Po cholereg ci te kajdanki?

— Chcg zobaczy¢ reakcje cztowieka, ktéry nas szuka. To mi
o nim wiele powie.

Samochéd wijechat do miasta droga 66 tuz obok pomnika
Lincolna, po czym skrecit w Constitution Avenue, gdzie, mimo



upatu, mnéstwo turystéw zlanych potem ogladato wielka bu-
dowle. Nastepnie kierowca skrecit w lewo w Pigtnastg ulice, tak
jak przewidywat Mercer. Byl pewien, ze zmierzaja do gltéwne;j
siedziby FBI, ale tuz przed budynkiem Departamentu Skarbu
samochéd zwolnit i ponownie skrecit w lewo, zjezdzajac na
East Executive Avenue. W chwile pézniej, przez tylng brame
wjechali na teren otaczajacy Biaty Dom. Mercer i Tish spojrzeli
na siebie, nie mogac wydusi¢ stowa.

Samochéd zatrzymal si¢ w podziemnym garazu na tytach
siedziby prezydenta. Agenci odprowadzili Tish i Mercera do
windy, gdzie dotaczyto do nich jeszcze czterech agentéw. Uwage
Mercera zwrécito to, ze w garazu nic czué byto zapachu benzyny,
a cale pomieszczenie 1$nito czystoscia. Wygladato tak, jakby
codziennie je szorowano, na wypadek gdyby gdzies upadta jakas
zablakana iskra z uktadu zaptonowego.

Winda wjechata na parter, drzwi si¢ rozsunety i wszyscy wy-
szli na korytarz wylozony niebieska wyktadzing. Mtodzi ludzie
z personelu biegali w te i z powrotem, $ciskajac w rekach jakies
papiery, jakby od wynikéw ich pracy zalezalo bezpieczeristwo
swiata. W rzeczy samej, taka byta prawda. Tylko kilka os6b za-
trzymato si¢, ze zdumieniem widzac kajdanki na rekach Mercera.
Zastanawiat sie, czy brali go za jednego z pracownikéw, ktéry
stal si¢ kozlem ofiarnym dla zatuszowania kolejnego, nieznanego
jeszcze, skandalu.

— Nie wydam was! — zawotal, przekrzykujac zgietk rozméw
i dzwoniacych telefonéw.



Agenci popchneli go bezceremonialnie do przodu. Mingli
kilkanascie niewielkich gabinetéw, az w konicu doszli do za-
$mieconego stosem papieréw biurka, ktére bronito dostgpu do
szerokich drzwi. Na $cianie za biurkiem znajdowalo si¢ prezy-
denckie godto.

— Panno Craig, oto Philip Mercer i Ttsh Talbot. Czy wszyst-
ko gotowe?

Tak — odparta pulchna kobieta. Spojrzata na Tish i uSmiech-
neta sie stodko. — Biedactwo, styszatam przez co przesztas. Chodz
ze mng. Na Pewno musisz si¢ od$wiezy¢.

Tish spojrzata zdumiona na Mercera.

— W porzadku. Na pewno nic ci nie bedzie.

Dziewczyna odeszla z osobistg sekretarka prezydenta.

— No dobra, panowie. Miejmy to juz za sobg. — Mercer
zwrécit si¢ do pilnujacych go agentéw.

Otworzyli drzwi i Mercer wszedt do Gabinetu Owalnego.
Jego pierwsze wrazenie bylo takie, Ze gabinet prezydenta jest
o wiele mniejszy niz sobie wyobrazat. W myslach zawsze widziat
prezydenta rzadzacego calym krajem ze znacznie wickszego
pomieszczenia. Przekroczyl godto, wyszyte na bladoniebie-
skim dywanie i przestudiowal twarze obecnych w pokoju oséb.
Rozpoznatl wickszos¢ z nich. W fotelach siedzieli: admirat C.
Thomas Morrison, Richard Henna z FBI i Catherine Smith,
szefowa sztabu prezydenta. Mercer domyslit si¢. ze stojacy pod
$ciang tysy mezczyzna jest dyrektorem CIA. Prezydent siedziat
za biurkiem z dloimi na pokrytym skérg blacie. Pani Smith
miata na sobie klasyczng garsonke, biata bluzke i apaszke pod



szyja, a zgromadzeni w pokoju panowie byli ubrani w sposéb
typowy dla administracji waszyngtonskiej — tradycyjny garni-
tur, biata koszula i stonowany krawat. Tylko admirat Morrison
w letnim biatym garniturze i Mercer, ciagle w czarnym stroju
z nowojorskiej akcji, wygladali inaczej.

— Panie prezydencie, chciatbym panu pogratulowaé. — Pre-
zydent popatrzyl na Mercera lekko zdziwionym wzrokiem. —
Pare dni temu przeczytalem w prasie, Ze suczka pariskiej zony
urodzita szczeniaki.

— Nie zebrali$my si¢ tu, by dyskutowaé o szczeniakach, panie
Mercer — wycedzit Paul Barncs, szef CIA.

— Nie bedziemy dyskutowaé o niczym, dopdki nie dowiem
si¢, dlaczego Tish Talbot $ciagnieto do Waszyngtonu i dano
pod opieke FBI.

— Nie musi si¢ pan juz o nig troszczy¢ — rzucit ostro Bames.

— Zaczynam ci¢ nie lubié, kolego. — W glosie Mercera nie
bylo wrogosci, ale jego szare oczy pociemniaty.

— Doktorze Mercer, odpowiemy na wszystkie pariskie pyta-
nia. — Prezydent szybko roztadowat rosnace napiecie. — Prosze
nam tylko zaufad, ze straszne chwile, ktére przezyta panna Tal-
bot, to juz przesztoéé. Teraz jest na gérze, razem z mojg zong
i szczeniakami, ktére pan raczyt wspomnie¢. Zajmiemy si¢ nia.

— Jezu! — wykrzyknal Henna, widzac kajdanki na rekach
Mercera.

— Rozkujcie go i zostawcie nas samych.



Agenci zdjeli kajdanki i chytkiem wyszli z gabinetu. Mercer
poczestowat sie filizanka kawy ze srebrnej tacy, stojacej przy
kominku i rozsiad? si¢ w ostatnim wolnym fotelu.

— Wigc chcieli sie panowie ze mna widzie¢ — zaczat z nie-
winng mina, popijajac kawe.

— Doktorze Mercer, jest wiele spraw, ktére musi nam pan
wyjasni¢ — odpart Henna. — Najpierw jednak chcieliby$Smy wy-
razi¢ nasza wdzigcznosé za uratowanie w szpitalu zycia doktor
Tish Talbot. Skad pan wiedzial, ze ten typ w szpitalu nie byt
lekarzem?

— Szczgsliwy traf — odparl wymijajaco Mercer. — Obaj uzy-
lismy tej samej historyjki, zeby wejs¢ do sali. Pomyslalem sobie,
ze ochrona mogta wpuscié¢ jednego urologa, ale nie dwéch. Poza
tym mial nieodpowiednie buty na szpitalne obchody. Skalkulo-
walem ryzyko, grozito mi co najwyzej oskarzenie o pobicie ze
strony rozgniewanego obywatela. Jak wida¢, nie mylitem si¢. A
tak przy okazji, kto to byt?

— J6zek Skadra, urodzony w Czechostowacji agent, ktéry
wspétpracowat z KGB.

— Wiecie, dla kogo pracowat, gdy przyszedt po Tish Talbot?

— Nie mam pewnosci — przyznat Henna. — Prosz¢ pamietad,
ze zostawit go pan i reszte jego ludzi w stanie uniemozliwiajacym
sktadanie zeznan.

— Doktorze Mercer, przyszedt pan tu, by odpowiadaé na
pytania, a nie je zadawaé — odezwat si¢ znéw Bames.

— Spokojnie, Paul. — Prezydent staral si¢ tagodzi¢ sytuacje.
— Pan Mercer jest tu gosciem, nie wi¢Zniem.



— Nim zaczng panowie zadawa¢ pytania, moze powiem, co
wiem -zaproponowat Mercer.

Prezydent przytaknat krétkim skinieniem glowy.

—W nocy dwudziestego trzeciego maja 1954 roku rudowiec
»,Gran-dam Phoenix” zatonat okoto dwustu mil na pétnoc od
Hawajéw, posrodku pie¢setmilowego taricucha podmorskich
wulkanéw. Czy zatopita ja eksplozja atomowa, do ktérej doszto
tamtej nocy, czy tez jednostka juz tongta, tego nie wiem. Bomba
znajdowala si¢ na glebokosci okoto dwéch kilometréw pod
powierzchnig oceanu, gdy doszto do wybuchu. — Stuchajacy
Mercera me¢zezyzni byli zbyt zszokowani, by mu przerwad, wige
geolog méwit dalej. — Zlokalizowalem epicentrum, poréwnujac
op6znienia czasowe oraz réznice zapiséw w skali Richtera z sze-
$ciu réznych stacji sejsmicznych z Azji i Stanéw Zjednoczonych.
Ostre wahnigcie zarejestrowane tamtej nocy przez sejsmografy
jest identyczne z tymi, jakie daja Podziemne testy nuklear-
ne. Zadne naturalne zjawisko nie powoduje nawet zblizonych
odezytéw. Od tamtej pory, w promieniu pigédziesigciu mil od
epicentrum wybuchu, zatoneto siedem statkéw. Wsréd nich byt
tez statek badawczy NOAA, ,,Ocean Seeker”.

— O czym pan méwi? — Henna w konicu odzyskat glos.

— Prosze¢ pozwoli¢ mi skoriczy¢, a wszystko panowie zrozu-
miejg. Tak duza liczba jednostek, ktére zatongty w stosunkowo
niewielkim rejonie, juz sama w sobie jest zastanawiajaca, ale
istnieje migdzy nimi pewien zwigzek, wykluczajacy przypadek.
Poszto na dno siedem statkéw, a tylko z trzech ocalono roz-
bitkéw: z tankowca w 1968, kontenerowca w 1972 i z naszego



statku NOAA. Cztery inne jednostki, te, gdzie nikogo nie ura-
towano, miaty co§ wspélnego: bardzo doktadny sonar, skanujacy
dno oce— j aniczne. Trawlery, ktére tong tam od 1954 roku,
uzywaja go do namierzania tawic ryb, kablowiec — poszed! na dno
w 1977 — uzywat go do poszukiwania réwnego dna, a chilijski
statek badawczy — ten w 1982 roku zaginat bez §ladu — mapowat
basen Oceanu Spokojnego.

— Czy te dane otrzymat pan z kancelarii prawnej w Miami?
— chciat wiedzie¢ Henna.

—Tak. Przygladatem im si¢ dos¢ dtugo, nim zwrécitem uwage
na szczegot, taczacy statki, ktére zatonety ze wszystkimi osobami
na poktadzie. Gdy zorientowalem si¢, ze kazda z jednostek
wyposazona byla w sprzet do obrazowania dna, domyslitem
si¢, co mogtly zobaczy¢. Wydaje mi sig, ze wszystkie zatopiono
dlatego, by nie zglosity nowego, rodzacego si¢ wulkanu.

— Czy ten wulkan ma jaki$ zwiazek z eksplozja nuklearng?
— zapyta! prezydent.

— Jestem pewien, ze tak. Moim zdaniem wybuch wywotat
erupcje wulkanu. Obszar wokét Hawajéw to miejsce bardzo
niestabilne tektonicznie. Krétko méwiac, jest to strefa, gdzie
pod powierzchnig, w ptaszczu Ziemi, panuje nieprawdopo-
dobny zar. Dostownie wypala dziury w skorupie ziemskiej, gdy
przesuwa sie po niej plyta tektoniczna. W ten sposéb powstaja
tancuchy wulkanéw, tym starsze, im dalej potozone od strefy.
Detonacja bomby atomowej nad takim obszarem dodatkowo
ostabita wierzchnia warstwe skorupy ziemskiej, dajac magmie,
zalegajacej w litosferze, nowe, sztuczne ujscie.



— Po co kto$ mialby to robi¢?

— Nie mam pojecia, ale jak widzimy, warto dla tego czego$
zabijaé.

— Wréémy teraz do bardziej aktualnych wydarzen — zapro-
ponowat Henna.

—,Ocean Seeker” wyptynat w nieplanowany rejs badawczy,
ktérego celem byto znalezienie przyczyny $mierci kilku wielory-
béw. Zwierzetaznaleziono mniej wigcej miesiac temu na hawaj-
skiej plazy, ich przewody pokarmowe wypelniaty czasteczki lawy.
Tish Talbot zaproszono do udzialu w wyprawie. Dwadziescia
cztery godziny po wyplynieciu z portu statek eksplodowat i Tish
znalazta si¢ w wodzie. Po uratowaniu zostata przetransportowana
do Szpitala Uniwersyteckiego imienia George’a Washingtona
na obserwacje. W dzief po umieszczeniu jej tam otrzymatem
telegram z wiadomoscig, ze Tish znajduje si¢ w $miertelnym
niebezpieczenstwie.

— Kto wystat telegram?

Zostal podpisany przez jej ojca, ale pézniej dowiedziatem sie,
ze nie zyje on od roku. Nie mam wiec pojecia, kto go nadat. Jest
oczywiste, ze kto$ chcial mnie zaangazowad w calg te historie.

— Dlaczego?

—To pytanie warte milion dolaréw, panie prezydencie.

— Strata czasu — burknat Paul Barnes. — Ma pan w kieszeni
wigcej pytari niz odpowiedzi.

— Zgadza si¢, mam wiele pytan. Dlaczego Tish Talbot ce-
lowo uratowano, gdy zatonat ,Ocean Seeker”? Ten statek miat
najbardziej zaawansowane systemy echolokacyjne w zegludze



cywilnej, wiec odnalezienie zywego rozbitka tamie pewien utarty
schemat. Dlaczego wieziono ja przez kilka dni. zanim oficjalnie
yuratowal” ja frachtowiec ,September Laurel”? 1 dlaczego kto$
prébowat ja zlikwidowaé?

— Ona to panu powiedziata?

Nie, sam na to wpadtem. Gdy statek wylecial w powietrze,
sita eksplozji wyrzucita ja za burt¢ wprost do oceanu, a tu nagle
obok niej pojawia si¢ niezatapialna tratwa ratunkowa.

—Tratwa mogta znalez¢ si¢ tam wskutek wybuchu — zauwazyt
admirat Morrison.

—To niemozliwe. Raczej zostataby rozerwana, nie napetnita-
by si¢ powietrzem. Panna Talbot powiedziata tez, ze podptyneta
do niej, ale przyznata, zZe prawie nic nie styszata. Jakim cudem
udato jej sie dopltynaé do tratwy w rozszalatej wodzie wokét
tongcego statku, skoro eksplozja niemal ja zamroczyla? Jestem
pewien, ze na pokladzie statku byt ktos, kto wiedziat, co sig
stanie, i chciat ja chronic.

Zebrani w gabinecie m¢zezyzni wymienili spojrzenia. Mercer
czul, ze wiedza cos, czego on nie wie.

— Pytat pan, dlaczego Tish Talbot zostala przywieziona do
Waszyngtonu i otoczona opiekg FBI. Otéz musi pan wiedzie¢,
ze na kilka dni przed zatonigciem statku NOAA otrzymalismy
ostrzezenie — powiedzial wolnoprezydent. — Wydawato nam sie,
ze umieszczenie pani doktor w szpitalu uniwersyteckim w Wa-
szyngtonie wzbudzi mniejsze podejrzenia niz przewiezienie
jej do Walter Reed*. Widzi pan, to jedyny swiadek zamachu

terrorystycznego, wymierzonego w samo serce Ameryki. — Z



tymi stowami wyjat list od Takahiro Ohnishiego i przeczytat go
na glos.— Do prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Po II wojnie
$wiatowej Europa, powodowana ekonomiczng koniecznoscia,
wycofala si¢ ze swoich ciemiezonych przez dziesiatki lat kolonii,
dajac szans¢ na odzyskanie rodzacej si¢ z trudem niepodlegto-
$ci. W niektérych z nich proces ten przebiegt bez wiekszych
wstrzaséw, podczas gdy w innych toczg si¢ wojny domowe lub
ciagte walki z bytymi panami. Jest to bolesny rozdzial w historii
ludzkosci, nieustannie spisywany krwig. Najwyzszy wigc czas, by
takze Stany Zjednoczone stawity czoto realiom ekonomicznym.
Kolonie, ktére utrzymuje Ameryka, muszg zosta¢ oddane ich
prawowitym wlascicielom. Tak wlasnie uwazamy my, miesz-
kacy Hawajéw. Dlug w wysokosci czterech bilionéw dolaréw,
spoczywajacy na pana barkach, jest zbyt ci¢zki do udzwigniecia.
Tymczasowe rozwigzania, ktére proponuje pan i prébowali wdra-
zaé paniscy poprzednicy, jedynie odwlekaja w czasie catkowite
zalamanie si¢ tego systemu. Podczas gdy pieniadze amery-
kanskich podatnikéw ratujg budzety obcych paristw i bankéw
oraz napelniaja kieszenie bogatych kontrahentéw rzadowych,
zwykli Amerykanie popadaja w coraz wigksze i slepe otepienie,
wywolywane bezsensowng retoryka i zrecznym manipulowaniem
taktami. Panie prezydencie, nie pozwolimy, zeby tak samo dziato
si¢ na Hawajach. Nie pochodzimy od biatych Europejczykéw, nie
powinni$my tez by¢ przez nich rzadzeni. JesteSmy oddzielnym
narodem o zupetnie innych przekonaniach. Wyznajemy tez inne
wartosci. Nie zgadzamy sie na upadek, ktéry chcee zafundowac
nam wasz umierajacy system. System, ktérego si¢ tak kurczo-



wo trzymacie. Musi pan sobie zdawaé sprawe, ze ludzko$¢ nie
rozwija si¢ dzieki réznorodnosci kulturowej. Jestesmy gatun-
kiem plemiennym, najlepiej czujemy si¢ w obrebie wlasciwie
zdefiniowanych grup i btedem jest to kwestionowacé. Idea ,tygla
narodéw” jest tak samo przestarzata jak ,brzemig bialego cztow
ieka”. Obawiam si¢, ze wkrétce Stany Zjednoczone dotacza do
listy paristwa rozdartych wewnetrzng walka i nie chciatbym, by
ten ogienl ogarnat tez méj naréd. Przejscie Hawajéw do nie-
podlegtosci musi odby¢ sie w sposéb * Walter Reed — popularna
nazwa Walter Reed Army Medical Center, szpitala wojskowego
w Waszyngtonie, jednej z najwigkszych tego typu placéwek
nalezacych do armii USA (przyp. thum ).

pokojowy, ale odby¢ si¢ musi. Wiasnie wdrazamy plany,
ktére pozwola nam oderwa¢ si¢ od Stanéw Zjednoczonych,
dzigki czemu staniemy si¢ suwerennym panstwem. Prosz¢ nie
podejmowac préb sprzeciwu wobec naszych poczynaii. Jestem
w stanie zapewni¢ pokdj jedynie wtedy, gdy nie bedziecie in-
terweniowaé. Na dowdd, ze moje obawy i przekonania nalezy
traktowa¢ powaznie, mam w swojej dyspozycji niezb¢dne $rodki,
by zniszczy¢ jakikolwiek statek, nalezacy do Stanéw Zjedno-
czonych, ktéry zblizy si¢ do wysp na odlegtos¢ mniejsza niz
dwiescie mil. Jesli w ciggu najblizszych tygodni, w czasie ktérych
osiggniemy niepodleglos¢, wykryije jakis statek, nie zawaham si¢
go zatopié. Prosze¢ nie wystawia¢ na préb¢ mnie ani narodu za-
mieszkujacego te wyspy. Jestesmy zjednoczeni wspélnym celem,
ktéry ostatecznie przyniesie korzysci wszystkim. Podpisano:
Takahiro Ohnishi.



Prezydent spojrzal na Mercera. Twarz geologa nie wyrazata
zadnych emocji, za to jego umyst pracowal na najwyzszych
obrotach przez caly czas. gdy prezydent czytat list. Znat poglady
ekscentrycznego miliardera, czytal nawet jedng z jego ksiazek,
w ktérej nawotywat do jednosci rasowej. Nigdy jednak nie wie-
rzyl, ze japoniski przemystowiec moze posunaé si¢ tak daleko.
Stosunki pomiedzy zamieszkujaca Hawaje japoriska wigkszoscia
a biatymi byly napiete, ale to, co przed chwilg przeczytat prezy-
dent, bylo réwnoznaczne z deklaracja niepodleglosci. Stwierdzit
to bardzo wyraznie.

— Okazuje si¢ — méwit prezydent — ze w czasie, gdy otrzyma-
lismy list, Zaden okre¢t marynarki wojennej nie miat planowanych
rejséw z i do Pear]l Harbor. Nalezacy do NOAA ,Ocean Seeker”
plynat jednak na péinoc. Dick przyniést mi list zaraz po tym,
kiedy statek zatonat. Przedtem mysleliémy, ze Ohnishi to jakis
tanatyk i maniak. Po katastrofie wydatem zakaz przekraczania
dwustumilowej strefy wokét Hawajéw, o ktérej pisat w liscie.
Doktorze Mercer, jest pan jedyng osobg spoza tego zespotu, ktéra
zna sytuacje. ByliSmy pewni — dodat — Ze to zupelnie §wieza
historia, ale informacje, ktére pan nam przekazat, wskazuja, ze
ciggnie si¢ ona juz czterdziesci lat.

— Panie prezydencie, to jeszcze nie wszystko. Ta sprawa
wykracza znacznie dalej niz jakis stukniety miliarder o pogladach
Hitlera — powiedzial spokojnie Mercer.

Siedzacy w fotelach me¢zezyzni spojrzeli na niego z uwaga.

—,Ocean Seeker” zostat zatopiony przez rosyjska t6dz pod-
wodng ,,John Dory”, a nie przez Takahiro Ohnishiego.
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KAIR, EGIPT

Pomimo nadchodzacego zmroku palace promie-
nie storica ciagle byty tortura dla tloczacych si¢ na uli-
cach ludzi. Arabowie ubrani w dlugie, biale hidzaby*
* Hidzab — arabski skromny stréj, przypominajacy dtuga luzna
koszule do kostek (przyp. ttum.). zdawali si¢ nieczuli na niemal
czterdziestostopniowy upat, jednak dla mieszkanicéw Zachodu
zycie w miescie byto jednym wielkim cierpieniem. Evad Lurbud
kupit kubek cieptego soku daktylowego od przechodzacego
handlarza, ktéry dzwigat na plecach ogromna, cynows barike.
Sok smakowat ohydnie, ale m¢zczyzna musiat nawodnié ciato.

Lurbud stangt na Shari al-Muizz Le-din Allah, gléwne;j
ulicy, przebiegajacej przez Khan el-Khalili, rozlegty targ, od-
legly o pie¢ kilometréw i tysiac lat od nowoczesnego placu
Wyzwolenia, ktéry lezal w samym sercu Kairu. Targ, sktadajacy
si¢ z labiryntu poplatanych uliczek, jest prawdziwym centrum
handlowym miejscowych ludzi. To takze obowigzkowe miejsce
do zwiedzania dla wymeczonych, spoconych turystéw, zaraz
po piramidach, nekropolii w Memfis i wiecznie zatloczonego
Muzeum Kairskiego.

Bazar, zatozony przez emira sultana Barkuka. Garkasa el-
-Khalilego w 1382 roku jako stacja przystankowa dla karawan



wielbtadéw, rozrést si¢ wraz z uptywem czasu niepomiernie.
Jeszcze przed podbojem osmanskim w 1517 roku sprzedawano
tu wyroby z tak odlegtych krajéw jak Anglia. Tureckie poczucie
porzadku doprowadzito do powstania na targu systemu cechéw,
ktérego slady widoczne sg do dzis. Sprzedawcy perfum gromadza
si¢ na potudnie od gtéwnego skrzyzowania na targowisku. Ztoto
i srebro sprzedaje si¢ w jednym miejscu, a handlarzy dywanéw
znalez¢ mozna w innym. Przyprawiajace o zawrét glowy aro-
maty, dochodzace z budek z przyprawami i zywnoscia, walczg
o klienta niemal w kazdym zakatku bazaru, natomiast sklepy
z pamiatkami dla turystéw i bibelotami usytuowane sa na jego
obrzezach.

Na targu Khan nie byto samochodéw;, ale zgietk, jaki towa-
rzyszyt ttumom. wypelniajacym waskie uliczki, z powodzeniem
zastepowal hatas silnikéw. Obwozni handlarze zachwalali swoje
towary, a arabska tradycja targowania si¢ zmieniata kazdg prébe
kupna i sprzedazy w beztadng kakofoni¢ dzwickéw. Glosniki
na wiezach meczetéw, stojacych tuz obok bazaru, z nabozng
regularnoscig wykrzykiwaty: Allah Akbar.

Lurbud wiedziat, ze muzulmanie wkrétce pozamykaja swoje
sklepiaj, by uda¢ si¢ na wieczorng modlitwe. Usmiechnat si¢
drwigco na mysl 0 Bogu, zwtaszcza takim, ktéry wymagat odma-
wiania modlitw pie¢ razy dziennie, jednak miat szacunek dla ich
oddania. Bedac weteranem kampanii afganskiej, znat doskonale
site, jaka rebelianci czerpali z wiary. Mudzahedini nazywali swoj
opdr ,$wieta wojng i stworzyli z plemion zorganizowany sile,
ktéra byta w stanie oprzeé si¢ najpote¢zniejszej wéwezas armii.



Lurbud pojechat na wojne z pierwsza zmiang zotnierzy jako
agent KGB. Czgsto cale tygodnie i miesigce pozostawat z dala od
stosunkowo bezpiecznego Kabulu, przygotowujac tajne operacje.
Dzi¢ki $niadej cerze i talentowi do jezykéw tatwo mégt wkrasé
si¢ w taski bandy rebeliantéw i sta¢ si¢ jednym z nich, gromadzac
dane dotyczace ich spotkan i stabosci, oceniajac przyszte plany
innych grup oporu. Po wykonaniu zadania wzywat budzace po-
strach §miglowce bojowe. Helikoptery obracaty w perzyne obéz,
ktérego Lurbud byl zaufanym czlonkiem, zabijajac m¢zezyzn,
kobiety i dzieci. On sam zawsze przebywat wtedy na patrolu. W
ciggu dwdch lat takiej dziatalnosci afganscy kompani Lurbuda
ani razu nie domyslili si¢, Ze to wlasnie on stoi za masakrami.

Jego niezwykte opanowanie sprawito, ze zwrdécit na siebie
uwage wyzszych oficeréw KGB, zwlaszcza Iwana Kerikowa.
Po jednym z atakéw, gdy Lurbudowi nie udato si¢ wymknaé
z obozu, ale przezyt piekielny ostrzal ze smigtowcéw, Kerikow
zdjat go z funkcji agenta terenowego i przyjal do osobistego
zespotu w Kabulu.

Tam. w zatozonych przez Rosjan, zawilgoconych wigzieniach,
gtéwnym zadaniem Lurbuda byto tamanie oporu schwytanych
rebeliantéw. Szybko zrozumiat, ze sita wiary, taczaca mudzahedi-
néw, stata si¢ tez skuteczng bronig w pokojach przestuchan. Islam
zabranial wyznawcom spozywania wieprzowiny i nawet samo
stowo ,$winia”wystarczylo, by ztama¢ najtwardszego wojownika.
Zdumiewal si¢ za kazdym razem, gdy najbardziej zagorzaly
bojownik wpadat w panike pod wplywem grozby, ze za chwile

zostanie wlozony do wnetrza gnijacego, $wiriskiego cielska.



Jaki bég méglby kaza¢ ludziom ba¢ si¢ §wini? Zwlaszcza
ze tak wielu z nich zylo jak one? Lurbud nieraz zadawat sobie
to pytanie.

Gdzies$ wysoko, ponad ulicami, z gtosnikéw na szczytach
minaretéw rozlegt si¢ glos muezina, wzywajacy wiernych na mo-
dlitwe. Lurbud przycupnat w jednej z alejek, kryjac sie w cieniu
sterty workéw z przyprawami. Ulice zaczely pustosze¢. Zapach
szafranu przyprawial go o mdlosci.

Gdy spojrzat na buty, zorientowat si¢, Ze wdepnat w psia
kupe. Zaklat pod nosem z obrzydzeniem i wytart brud o worek.

Lurbud podniést wzrok i natychmiast rozpoznat swoja ofiare
— mgzezyzng, wychodzacego ze sklepu po drugiej stronie gtéwnej
ulicy. Szyld nad wejsciem do sklepu glosit, ze Suleiman el-aziz
Suleiman jest jubilerem, a wielko$¢ sklepu wskazywata, ze dobrze
mu si¢ wiedzie. Evad Lurbud mial inne informacje.

Suleiman byt jednym z najbogatszych handlarzy bronia na
Bliskim Wschodzie. W przeciwienistwie do innych handla-
rzy $miercig nie robil woké? siebie szumu i dziatal po cichu,
dlatego mégt prowadzi¢ interesy nieniepokojony przez Stany
Zjednoczone i Europg¢ Zachodnig. Chociaz korzystano z jego
broni w Bejrucie, Wtoszech, Irlandii, Niemczech, w petnych
narkotykéw miastach Ameryki i niezliczonych miejscach reszty
§wiata, zadne stuzby nigdy go nie nagabywaty.

Otyly Arab kroczyt ulicag do meczetu Sayyada al-Husse-
ina. Kotysat si¢ z kazdym krokiem, gdy wielkie zwaty tluszczu
przesuwaly si¢ wzgledem siebie. Mial okragla twarz i dziecieca

szczero$¢ w spojrzeniu.



Wedtug raportu KGB Suleiman nie byt glupcem, za jakiego
chcial uchodzi¢. Wyréznit si¢ w dwéch wojnach przeciwko
Izraelowi, a w kolejnych latach nawigzal kontakty niemal z kazda
organizacjg terrorystyczng na $wiecie. KGB szacowatlo jego
majatek na dwiescie milionéw dolaréw.

Zbyt tadna okolica, jak na $mierdzacego Araba, pomyslat
Lurbud i po przejsciu przez pusta ulicg zatrzymat si¢ przy
drzwiach. Obserwowat sklep Suleimana od potudnia. W tym
czasie zatloczone ulice tetnity zyciem. Teraz gwar ucicht, wszyst-
ko zamarlo, nawet niezliczone koty, ktére przemykaty alejkami,
zniknety co do jednego. Przestepczos¢ praktycznie nie istnieje
na bazarze Khana, wigc nikt nie zaktadat tu skomplikowanych
systeméw alarmowych. Lurbud fachowo otworzyt prymitywny
zamek do sklepu Suleimana.

Z akt wynikalo, ze arabski jubiler po modtach zawsze na
pare minut wracat do sklepu, zanim opuszczal Khan i udawat
si¢ do domu na Shari El Haram, drodze wiodacej do Wielkich
Piramid w Gizie. Upewniwszy si¢, ze nikt go nie obserwuje,
Lurbud zamknat za sobg drzwi i przekrecit zamek.

W srodku Lurbud minat szklang wystawe, potyskujaca ztotem
j w swietle, ktére wpadajac przez niewielkie okna, wydobywato
z mroku wirujace w powietrzu drobiny kurzu. Zachodzace storice
rzucalo na §ciany | pomieszczenia diugie cienie. Lurbud wycia-
gnat z kabury pod marynarkaGdy spojrzat na buty, zorientowat
si¢, ze wdepnat w psia kupe. Zaklat pod nosem z obrzydzeniem
i wytart brud o worek.



Lurbud podniést wzrok i natychmiast rozpoznat swoja ofiare
— mezezyzng, wychodzacego ze sklepu po drugiej stronie gtéwne;
ulicy. Szyld nad wejsciem do sklepu glosit, ze Suleiman el-aziz
Suleiman jest jubilerem, a wielko$¢ sklepu wskazywata, ze dobrze
mu si¢ wiedzie. Evad Lurbud miat inne informacje.

Suleiman byt jednym z najbogatszych handlarzy bronia na
Bliskim Wschodzie. W przeciwieristwie do innych handla-
rzy §miercig nie robil woké? siebie szumu i dziatal po cichu,
dlatego mégt prowadzi¢ interesy nieniepokojony przez Stany
Zjednoczone i Europg Zachodnig. Chociaz korzystano z jego
broni w Bejrucie, Wtoszech, Irlandii, Niemczech, w petnych
narkotykéw miastach Ameryki i niezliczonych miejscach reszty
$wiata, zadne stuzby nigdy go nie nagabywaty.

Otyty Arab kroczyt ulica do meczetu Sayyada al-Husse-
ina. Kotysat si¢ z kazdym krokiem, gdy wielkie zwaty ttuszczu
przesuwaly si¢ wzgledem siebie. Miat okragla twarz i dziecieca
szczero$¢ W spojrzeniu.

Wedtug raportu KGB Suleiman nie byt glupcem, za jakiego
chciat uchodzi¢. Wyréznit si¢ w dwéch wojnach przeciwko
Izraelowi, a w kolejnych latach nawigzat kontakty niemal z kazda
organizacjg terrorystyczng na $wiecie. KGB szacowalo jego
majatek na dwiescie milionéw dolaréw.

Zbyt tadna okolica, jak na $mierdzacego Araba, pomyslat
Lurbud i po przejsciu przez pusta ulicg zatrzymal si¢ przy
drzwiach. Obserwowat sklep Suleimana od potudnia. W tym
czasie zatloczone ulice tetnity Zyciem. Teraz gwar ucicht, wszyst-
ko zamarlo, nawet niezliczone koty, ktére przemykaty alejkami,



zniknety co do jednego. Przestepczos¢ praktycznie nie istnieje
na bazarze Khana, wigc nikt nie zaktadat tu skomplikowanych
systeméw alarmowych. Lurbud fachowo otworzyt prymitywny
zamek do sklepu Suleimana.

Z akt wynikalo, ze arabski jubiler po modtach zawsze na
par¢ minut wracal do sklepu, zanim opuszczal Khan i udawat
si¢ do domu na Shari El Haram, drodze wiodacej do Wielkich
Piramid w Gizie. Upewniwszy si¢, ze nikt go nie obserwuje,
Lurbud zamknat za sobg drzwi i przekrecit zamek.

W $rodku Lurbud minat szklang wystawe, potyskujaca zto-
tem j w $wietle, ktére wpadajac przez niewielkie okna, wydoby-
watlo z mroku wirujace w powietrzu drobiny kurzu. Zachodzace
storice rzucato na $ciany | pomieszczenia dtugie cienie. Lurbud
wyciagnat z kabury pod marynarka j pistolet Takarowa i rozchylit
zastong z korali w wejsciu do gabinetu Suleimana.

Srodek pokoju zajmowato stare, drewniane biurko z waga-
jubilerska zawalone ksigzkami. Obok niskiej kanapy pod $ciang
stal zakurzony i poobijany ekspres do kawy. W pomieszczeniu
unosit si¢ zapach kurzu zmieszany ze stodka wonia haszyszu.
Lurbud usiadt za biurkiem z pistoletem na kolanach. Jego wejscie
do pokoju zburzylo panujacy w srodku porzadek rzeczy, ale gdy
siedzial nieruchomo, otoczenie wrécito do normy, akceptujac
jego obecnos¢. Przez dwadziescia minut nieobecnosci Suleimana
jedynym ruchem w gabinecie byto sporadyczne mruganie czar-
nych oczu Lurbuda. Czekat tak samo cierpliwie, jak stojacy za
miastem Sfinks.



Umiejetno$¢ te wyrobil sobie na obozie treningowym nad
Morzem Czarnym, gdzie uczestnikéw umieszczano w catkowi-
cie zaciemnionym labiryncie. Ten, ktéry wyszedt zywy, zostawat
przyjety.

Nie drgnat nawet wtedy, gdy ustyszal trzask otwieranych
i zamykanych drzwi. Chwile potem potezne cielsko rozgarngto
zastong, oddzielajaca sklep od biura.

Suleiman nalat sobie malerika filizanke kawy i prawie wszedt
na Lurbuda, dopiero wtedy zobaczyt intruza. Naczynie wypadto
z jego thustych palcéw, rozbijajac sie na setki kawatkéw o ka-
mienng podloge. Pobladl, i potykajac sie, cofnat o kilka krokéw.

— W twoim dossier wyczytatem, ze nie masz na Khana zadnej
ochrony — powiedziat Lurbud ptynnie i bez obcego akcentu po
arabsku. Byles pewien, Ze twoja pozycja zapewni ci bezpieczeri-
stwo, tak?

— Kim jeste$? — zapytat Suleiman, odzyskujac réwnowage
po pierwszym szoku.

— Moje imig nic ci nie powie, Suleimanie el-aziz — ciggnat
bez emocji Rosjanin. — Wynajeto cie do dostarczenia prawie
tysigca ton broni, amunicji i materialéw wybuchowych na Ha-
waje. Zgadza si¢?

— Nie mam pojecia, o czym méwisz.

— A ja mysle, ze masz. Zamdéwienie ztozyt Takahiro Ohnishi,
najprawdopodobniej kilka tygodni badZ miesi¢cy temu.

— Jestem zwyktym jubilerem. Nie rozumiem, co méwisz.

Lurbud méwit dalej, jakby w ogéle nie ustyszal Suleimana.



— Reprezentuje grupe, ktéra nie chee, by$ zrealizowat to
zaméwienie. Broni nie moze poptynaé na Hawaje. Powiem
wprost: nie chcemy, zeby$ utrzymywat z Ohnishim jakiekol-
wiek kontakty.

— Rozkazujesz mi, jak mam prowadzi¢ interesy? — warknat
Suleiman z szyderczym u$mieszkiem.

— Ach, wiec nie jeste$ jednak zwyktym jubilerem. — Lurbud
usmiechnat sie smetnie.

— Poznam takiego jak ty na kilometr — rzucit Arab z pogarda
w glosie. — Zatosny najemnik, ktéry przypadkiem natknat sie
na jaka$ informacj¢. Myslisz, ze mozesz ot, tak szantazowac
Suleimana el-aziz Sulei-mana?

— Nie przybylem tu, by ci¢ szantazowaé. Przyszedtem, by
powiedzied, ze zaméwienie jest nieaktualne.

— Spéznites si¢ wige, najemniku. Broi jest juz w potowie
drogi do wysp. — Na pomarszczonym czole handlarza perlity
si¢ pierwsze krople potu.

Arab klamal. Suleiman nie kupil nawet jeszcze towaru.
Obecnie wykorzystywat zaliczke Ohnishiego. by wptynaé na
zwyzke cen udzialéw w hydroelektrycznym przedsiewzigciu
w Sri Lance. Dzi¢ki kontaktom z podziemiem terrorystycznym
wiedzial, ze w ciagu nadchodzacych dwéch tygodni separaty-
§ci tamilscy planuja wysadzenie w powietrze sieci lam. Przez
podniesienie cen udziatéw, a potem ich sprzedaz z niewielkim
rabatem tuz przed atakami Suleiman mégt liczy¢ na poczwérny
zysk. Dopiero wtedy chcial ztozy¢ zaméwienie na bron dla
Ohnishiego.



— Obawiam si¢, Suleiman, ze ktamiesz. — Lurbud po raz
pierwszy podnidst z kolan takarowa. Ale jesli mam by¢ szczery,
guzik mnie obchodzi, jaka jest prawda.

Jak na cztowieka tak otylego, czas reakcji Suleimana byt nie-
stychanie szybki. Btyskawicznie rzucit si¢ w bok. Przez moment
jego cielsko przypominato szybujacy w powietrzu sterowiec.
Lurbud wykonat pistoletem tuk w $lad za swoim celem, ale
pierwsza kula, o dziwo, nie trafita w pot¢znego Araba. Handlarz
wpadl na $ciane obok kanapy, przewracajac ekspres do kawy.
Rozlany napéj utworzyt na podtodze czama katuze. Rece Sule-
imana, wyéwiczone przez lata jubilerskiej pracy, zwinnie chwycity
pistolet, przyklejony tasmg do tylnej $cianki obudowy ekspresu.

Lurbud zobaczyl btysk morderczej wsciektosci w oczach
Araba, gdy ten odwrécit si¢ do niego i ztozyt do strzatu. Rosjanin
nacisngt spust takarowa na utamek sekundy przed tym, gdy sam
znalazl si¢ na linii ognia. Kula ugodzita Suleimana w ramie,
dziurawigc zwaly ttuszczu. Malerika beretta wypadta mu z reki
i wirujac w powietrzu, z brzgkiem upadta na podloge. Lurbud
strzelil jeszeze raz, i jeszcze. Zabojezy btysk w oczach Araba
zaczal gasnal.

Rosjanin wyszedt zza biurka, trzymajac pistolet wycelowany
w glowe handlarza. Wolng reka wyjat z wewnetrznej kieszeni
marynarki niewielka stalowa flaszke. Odkrecit korek i uklakt
obok umierajacego muzutmanina.

— Zdechniesz, myslac o tym — méwit Lurbud, wylewajac na
Sulei-mana karminowoczerwony ptyn —ze spotkasz Allaha caty
usmarowany $winska krwia.



Suleiman chcial krzykna¢, styszac o takiej profanacji, ale
Lurbud pociagnat za spust, posylajac jeszcze jedng kule wprost
w otwarte usta Araba. Na zimnej, kamiennej podtodze biura
krew Suleimana w ciszy mieszala si¢ z krwia nieczystej $wini.

Lurbud schowat pistolet, zauwazajac po raz pierwszy gesta
chmure dymu po spalonym prochu, ktéra wypetniata pomiesz-
czenie. Powietrze cuchnelo, przez zapach dymu przebijata si¢
worni krwi i wnetrzno$ci Suleimana.

Zabéjca przystanat przy drzwiach do sklepu. Zauwazyt na
ulicy kilka oséb, ale byli to starcy, wracajacy do kawiarn i fajek
wodnych. Grube, kamienne $ciany wyciszyty strzaly, oddane
przez ttumik takarowa. Lurbud wyszed! spokojnie ze sklepu
i wmieszat si¢ w ttum. Dziesie¢ minut pézniej opuscit targowi-
sko i zaczat szuka¢ takséwki. Mial dwie godziny, by pozbyc¢ si¢
pistoletu i dotrzeé¢ do lotniska, skad mial odlecie¢ na Hawaje.
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BIALY DOM

Po o$wiadczeniu Mercera w Gabinecie Owalnym zapa-
dta martwa cisza. Geolog widzial, jak wyraz twarzy zebranych
zmienial si¢ od kompletnego zaskoczenia, poprzez zmieszanie
i niepewnos¢, az po niedowierzanie.

— Dlaczego pan sadzi, ze Rosjanie maja z tym cokolwiek
wspolnego? — przerwat cisz¢ Paul Bames. —To, ze zabdjca, ktéry
chciat zabi¢ doktor Talbot, pracowat kiedys dla KGB, niczego
nie dowodzi.

Mercer zdal sobie sprawe, ze wlasnie nadepnat szefowi CIA
na odcisk.

—Tish Talbot powiedziata mi, ze po wyciagnieciu jej z tratwy
styszala w rozmowie marynarzy jezyk rosyjski.

Jezu — Barnes westchnat, rozgladajac si¢ po pokoju. — Po-
wiedzial pan, ze eksplozja wyrzucita ja za burte. Byta ogluszona.
Kto wie, co styszata. Przeciez, gdy ja wyciagneli, ledwie zyta.

— Watpie czy $wigty Piotr méwi po rosyjsku, gdy wpuszcza
dobre duszyczki przez bramy niebios — zauwazyt spokojnie Mer-
cer.— Ale nie na tym opieram swoje stwierdzenie. M6j przyjaciel
z Miami jest ekspertem od prawa morskiego. Poprositem, zeby
sprawdzit dla mnie firme Ocean Freight & Cargo, wlasciciela



statku ,September Laurel”. Odkryt, Ze to przedsiebiorstwo jest
przykrywka KGB.

— Miatem nakaz sadowy, nakazujacy Saulmanowi przeka-
zanie nam wszelkich informacji, o ktére pan prosit. — W glosie
Henny stycha¢ byto niedowierzanie. — Zatait to przed FBI.

— Nie dziwitoby to pana, gdyby pan znat Dave’a. To twardy
dran i chodzaca encyklopedia w kwestiach dotyczacych handlu
morskiego. Jego stowo w tych sprawach jest swiete.

— Jesli na chwile przyjmiemy, Ze Saulman ma racje z ta
przykrywka KGB — odezwal si¢ Barnes — to ciagle nie widzg
zadnego zwiazku mig¢dzy tym a pariskim pomystem z rosyjska
todzig podwodna.

— Pierwszy dowdd wynika ze zwyktego rozumowania. We-
dtug przekazéw medialnych w poszukiwaniach wziety udziat
polaczone sity marynarki i strazy wybrzeza. Nie watpig, ze wy-
korzystano najnowoczes$niejszy sprzet. A jednak nie odnaleziono
zadnych rozbitkéw. Ostatnia pozycja statku NOAA byta dobrze
znana dzigki systemowi LORAN* [* LORAN (Long Range
Navigation) — system nawigacji, pozwalajacy na doktadne okre-
Slenie pozycji statku lub samolotu (przyp. thum.).], a przeciez
jednostki poszukiwawcze znalazty tylko plame oleju i garsé
szczatkéw. Wtedy, dwa dni pézniej, zjawia si¢ ,September Lau-
rel”, ktéry pomaga w poszukiwaniach i cudem odnajduje Tish.
Ten frachtowiec, ktéry w chwili, gdy ,Ocean Seeker” szedt na
dno, znajdowat si¢ setki mil od miejsca tragedii, zdotat osiagnac¢
to, czego nie mogta dokonac ani marynarka, ani straz wybrzeza.



Nie wierz¢ w to. W czasie poszukiwan nie byto probleméw
z pogoda, zadnego sztormu ani mgty.

—Tu si¢ pan myli. doktorze Mercer — przerwatl mu admirat
Morrison. — Na powierzchni oceanu snuta si¢ gruba warstwa
mgly, a ze wzgledu na rozkaz prezydenta, zeby nie wysytaé
statkéw, mogliémy liczy¢ jedynie na poszukiwania z powietrza.

— Admirale, prosz¢ mi szczerze odpowiedzieé, czy jest jakis
logiczny powdd, dla ktérego wasze samoloty ja przegapity, nawet
podczas mgty?

Przewodniczacy Kolegium Szeféw Potaczonych Sztabéw
przeciagnat reka po kedzierzawych wlosach.

— Gdyby tam byta, moi chlopcy by ja znalezli.

— Skoro nie ma logicznego powodu, dla ktérego nie odnalazty
jej nasze stuzby, poszukatem nielogicznego. Jedyny, ktéry tu
pasuje, to 16dz podwodna.

Morrison zwrécit si¢ do prezydenta.

—To ma sens. sir. Mogta tam by¢ taka 16dz i nigdy bysmy
jej nie wykryli. Zaden z samolotéw poszukiwawczych nie wy-
korzystal w poszukiwaniach rozbitkéw boi hydroakustycznych
ani innego sprz¢tu. £.6dZ mogta czeka¢ tuz pod powierzchnia
i stuchag, jak si¢ bezsilnie miotamy.

Prezydent przytaknat.

— Jakie ma pan inne dowody, doktorze?

— Na temat Ocean Freight & Cargo nic wigcej si¢ nie do-
wiedzialem od Dave’a Saulmana, wigc byto jasne, ze potrzebuje
informacji z pierwszej reki. Dlatego razem z Tish wtamatem si¢
do ich biur w Nowym Jorku.



— 1 co znalezliscie? — zapytat Dick Henna.

— Po pierwsze, w gabinecie wicedyrektora znalaztem wielkie
akwarium, w ktérym ptywata tylko jedna ryba.

—No i?

— Ocean Freight & Cargo ma zwyczaj nazywac swoje statki
wedlug nazw miesigcy i kwiatéw, ktére potem zostaja namalo-
wane na kominach danych jednostek. Tish pamieta, co widniato
na kominie statku, ktéry ja uratowat: z6ity okrag z czarna kropka
w §rodku. A przeciez ,September Laurel” ma na kominie waw-
rzyn. Wz6r zapamigtany przez Tish pasuje do pewnej ryby, ktéra
ztapalem kiedy$ podczas zawodéw wedkarskich we Francji.

— Jaki to ma zwiazek ze sprawa?

—Taryba to piotrosz. W akwarium, w biurze firmy byt pickny
przedstawiciel tego gatunku.

— To najstabszy dowdd, jaki w zyciu styszatem — mruknat
Barnes.

— Zgodzilbym si¢ z panem, gdybym w szufladzie zawiera-
jacej dokumentacje wlasnosciows statkéw nie znalazt zaktadki.
Podpisano ja ,John Dory” [+ John Dory” - takg nazwe w jezyku
angielskim ma piotrosz (przyp. ttum.).] . Wtedy myslatem, ze
zaktadka znalazta si¢ tam przypadkowo, teraz jednak wydaje mi
si¢, ze firma posiada statek o takiej nazwie, ale nie przechowuje
w biurze zadnych dokumentéw na jego temat. Gdy wrécitem do
Waszyngtonu, zadzwonitem do znajomego, z ktérym chodzili-
$my na ryby. Potwierdzit nazwe ryby. Wz6r na kominie wyjasnia,
skad wzieta si¢ nazwa statku, a jedyne jednostki ptywajace, ktére
swoja nazwe biora od ryb, to okrety podwodne.



— Chyba pan zartuje. — Barnes zasmiat si¢ niepewnie.

Mercer wstat.

— Panie prezydencie, powiedzial pan, ze jestem tu gosciem,
a nie wiezniem. Jesli to prawda, chcialbym wyjs¢. Skoro nie
macie panowie zamiaru stuchaé tego, co mam do powiedzenia,
nie widz¢ powodu, dla ktérego miatbym marnowa¢ swéj czas.
W ciagu ostatnich paru dni strzelano do mnie ponad dziesie¢
razy, i wcale nie dlatego, Ze jestem powszechnie nielubiany. Na
co$ wpadiem, ale skoro nie chcg panowie mnie wystuchad, to
sie pozegnam.

— Doktorze Mercer, prosz¢ zaczekaé — odezwat si¢ Henna.
— Prosz¢ powiedzie¢, co si¢ stato w Nowym Jorku.

Mercer powiedzial im o wtamaniu, o uzbrojonych straz-
nikach pilnujacych budynku oraz o wiasnych wrazeniach po
ogledzinach gabinetu.

— Ocean Freight & Cargo knuje co$ podtego. Na razie
wszystko wskazuje na Rosjan — zakoriczyt Mercer. — Nie wiem
tylko, dlaczego.

— Panie prezydencie — Henna odwrdcil si¢ na fotelu — wkrétce
po tym, jak doktor Mercer i Tish Talbot opuscili biura firmy,
wysiatem tam kilku naszych agentéw. Pomieszczenia zostaty wy-
czyszezone. Zadnych ciat, zadnej krwi. Moi ludzie potwierdzaja,
ze w $rodku doszto do strzelaniny. Od$wie-zacze powietrza nie
sthumity zapachu spalonego prochu. Nie mogg potwierdzi¢ tego,
co méwi doktor Mercer. ale nie mogg tez zaprzeczy¢.



— Wiasgnie co$ sobie przypomniatem — wtracit Paul Barnes,
tym razem spokojnieszym tonem. — Nie pami¢tam szczeg6tow,
ale kilka lat temu na moim biurku wylagdowato sprawozdanie,
przygotowane przez jakiego§ metalurga z Pensylwanii. Byto
w nim co$ podobnego do okolicznosci eksplozji z 1954 roku,
ktéra opisat doktor Mercer. Facet uzyskat prébke jakiegos pier-
wiastka, nie pamietam, jak si¢ nazywat, ale miat co§ wspélnego
z promieniowaniem i wodg morska.

— Pamigta pan co$ jeszcze? — zapytat admirat Morrison, gdy
szef CIA zamilkt na dtuzszg chwile.

— Abraham Jacobs — odpart w koricu Barnes. - Ten naukowiec
nazywa! sic Abraham Jacobs. Jestem pewien, zZe wiedzial co$ na
temat spraw, o ktérych dyskutujemy.

— Moze pan go znalez¢?

— Tak.

— Jeszcze dzi§ przed potudniem chee go widzie¢ w swoim
gabinecie. - Sita glosu prezydenta zmrozita zebranych. - Sytuacja
na Hawajach jest o wiele powazniejsza, niz przypuszczalismy.
Jesli doktor Mercer ma racje i cata ta sprawa siega dalej niz
prywatny przewrét Ohnishiego, jezeli w jakis sposéb wplatani
sa w nig Rosjanie, to nawet nie chcg mysle¢ o konsekwencjach.

— Wedlug mnie teoria, ze Takahiro Ohnishi i Rosjanie plano-
wali to w latach pigc¢dziesigtych, jest mocno naciggana. Swiat za
bardzo si¢ zmienil, zeby laki spisek még? sie uda¢ — skomentowat
Henna.

— Moze wchodzi w gre sojusz z rozsadku — zaryzykowat
Mercer. =Z uktadem, ktéry powstat w nowej sytuacji.



— Jest w tym sens —zgodzit si¢ prezydent. — Najpierw musimy
si¢ jednak skontaktowac z doktorem Jacobsem. Miejmy nadzieje,
ze powie nam, o co w tym wszystkim chodzi.

— Ma pan na mysli to, co dzieje si¢ ponad mozliwym oderwa-
niem si¢ Hawajéw? — zapytal ostroznie Henna. W odpowiedzi
prezydent rzucit mu jadowite spojrzenie.

— Panie prezydencie, czy moge mie¢ matg prosbe? — zapytat
Mercer.

—Tak, a jaka?

— Nic moge pozby¢ si¢ wrazenia, ze pracujemy pod presja
czasu. Ohnishi albo Rosjanie na pewno wiedza, ze wpadlismy
na ich trop. Po mojej akcji w Nowym Jorku zapewne musza
przyspieszy¢ swoje dziatania. Co$ mi si¢ zdaje, ze sytuacja na
Hawajach wkrétce stanie si¢ krytyczna.

— Wiem, o co pan chce poprosié, i juz si¢ tym zajelismy.
Lotniskowiec , Kitty Hawk”i okret desantowy ,Inchon” czekaja
w gotowosci trzysta mil od Hawajéw.

— Swietny pomyst, sir, ale nie o to mi chodzito. Zeby lepiej
zrozumieé z czym mamy do czynienia, trzeba zrobic seri¢ zdjgé
w podczerwieni rejonu, gdzie zatonat ,Ocean Seeker”.

Prezydent spojrzat na Bamesa, ktéry zaczat szpera¢ w stojacej
obok fotela teczce.

— Popatrzmy: KH-11 przelatuje nad pétnocnym Pacyfikiem
za trzynascie godzin. Ten satelita ma odpowiednie kamery i nie
trzeba bedzie zmienia¢ jego orbity, zeby przeleciat na péinoc
od Hawajéw.

— Trzynascie godzin. To za pézno — stwierdzit Mercer.



— Co pan proponuje?

— Albo SR-71 Blackbird, albo jeden z nowych samolotéw
szpiegowskich, ktérego obecnosci nikt nie zauwazy.

— Paul?

—W Edwards stacjonuje jeden SR-I Wraith, ale musz¢ mie¢
pariska Zgodg na jego start.

— Masz ja. Jak dtugo musimy czekaé na pierwsze zdjecia?

— Przy predkosci sze$ciu machéw samolot powinien by¢
z powrotem za mniej wigcej péttorej godziny. Pézniej jeszcze
jakie$ p6t godziny na wywotanie zdje¢ i przestanie ich tu.

— Doktorze Mercer, nie musze chyba przypominaé, ze tej
rozmowy w ogéle nie bylo, prawda? — zapytal prezydent — Prze-
praszam, sir — powiedziat z usmiechem Mercer — ale nie dosty-
szatem. Méwil pan co$?

— A wigc wszystko jasne, panowie. Mamy co robié.

Zebrani w gabinecie me¢zczyzni zaczgli si¢ rozchodzic.

— Spotkamy si¢ tu za dwie godziny. Doktorze Mercer, prosze
powiedzie¢ sekretarce, Zeby wystawila panu tymczasows prze-
pustke, jesli chce pan opuscic teren.

— Dobrze.

Po rozmowie z panng Craig Mercer dowiedziat si¢, ze Tish
$pi w jednym z pokoi goscinnych Biatego Domu. Na kawatku
kartki nabazgratl kilka stéw na wypadek, gdyby si¢ obudzita
podczas jego nieobecnosci, i na Pennsylvania Avenue ztapat tak-
séwke. Dwadzie$cia minut pézniej byt juz w domu. Po szybkim
prysznicu i jeszcze szybszym piwie poszedt do gabinetu, gdzie



pogtadzit duzy, niebieskawy kamien — jego talizman, po czym
usiadt za biurkiem.

Wykrecit numer i po dwéch sygnatach ustyszat w stuchawce
glos.

— Wydzial Geologii Uniwersytetu Carnegie-Mecllon.

— Dzieni dobry, czy mégtbym porozmawiaé z doktorem Ja-
cobsem?

— Chwileczke. — Na dtuzszg chwile zapadta cisza. — Przykro
mi, doktor Jacobs prowadzi w tej chwili zaj¢cia — odezwat sig
ten sam glos.

— Nazywam si¢ Vince Andrews z Fundacji Hillera, ktéra
wspiera badania doktora Jacobsa — powiedzial Mercer, starajac
si¢ brzmie¢ jak najprawdziwiej. — Doktor Jacobs ma powazne
problemy i najprawdopodobniej straci dotacje. Musz¢ z nim
natychmiast poméwic.

— Rozumiem, prosz¢ si¢ nie roztaczaé.

Minute pézniej w stuchawce rozlegt si¢ meski glos.

— Nie wiem. kto méwi, bo moje badania finansuje Cochoran
Steel, ale musze przyznad, ze wzbudzit pan moje zainteresowanie.

— Cze$¢, Abe, z tej strony Philip Mercer.

— Mogtem si¢ tego spodziewaé. — Abraham Jacobs si¢ ro-
ze$mial. — Zaczekaj chwile, przejde do gabinetu. Wolatbym,
zeby moja asystentka nie domyslita sie, jakich miernych mam
znajomych.

Pare sekund p6zniej Abe Jacobs byt juz u siebie i asystentka
mogta odlozy¢ stuchawke centralki.



— Czemu wigc zawdzigezam ten telefon? Przy okazji dzigkuje,
ze wyciagnates mnie z zaje¢c. To banda jeszcze wigkszych krety-
néw niz ty i twoja grupa z czaséw, gdy uczytem was w Penn State.

Abe Jacobs byt opieckunem i promotorem Mercera, gdy ten
zaczal prace i studia doktoranckie na Penn State. Od tamtej pory,
mimo uptywu lat, czgsto korzystal z porad bylego profesora.
Rzadko si¢ widywali, ale silna wieZ miedzy mistrzem a wybitnie
zdolnym uczniem nie ostabta.

— Abe, bytem wiasnie na spotkaniu, na ktérym padto twoje
nazwisko.

— Nie méw, ze wlasnie wyszedles z posiedzenia rady etyki
mojego uniwerku?

— Abe, obaj wiemy, ze zona popuszcza ci smycz tylko na tyle,
bys mégl poruszaé si¢ miedzy sala wyktadows a laboratorium.

— Taka jest brutalna prawda.

— Wigc tym bardziej b¢dzie zaskoczona, bo nie wracasz dzi$
do domu na obiad. Zdaje si¢, ze parg lat temu wystates do CIA
jakie$ wyniki badan.

— Chwileczke. Mercer. Skad o tym wiesz? To byta scisle
tajna informacja.

— Paul Barnes, szef CIA, mi powiedzial.

— Aha.

— CIA wtasénie ci¢ namierza, ale zajmie im to pewnie pare
godzin. Uwazaja, Ze jeste$ metalurgiem, a nie geologiem. Po-
myslatem sobie, ze ich uprzedze i jednoczesnie dam Bamesowi
lekcje pokory. Cheg ci¢ widzied jak najszybciej w Waszyngtonie,
razem z calg dokumentacja dotyczaca twojego raportu.



— Ale o co chodzi? W gruncie rzeczy to praca teoretyczna.
Bez dwudziestu lat badan nie da si¢ potwierdzi¢ tego, na co
wpadiem.

— Powiedzmy, ze kto$ juz si¢ zajat potwierdzaniem twojej
teorii. JedZ na lotnisko w Pittsburghu, wyczarteruje ci jakis
samolot, ktérym przylecisz.

— Nie rozumiem, jakim cudem...

— Abe — przerwal mu Mercer — wyjasnig ci to dzi$§ wieczorem
po drodze do Biatego Domu.

Przerwat potaczenie, po czym zadzwonit na lotnisko. Zare-
zerwowanie samolotu i pilota wyczyscito dwie karty kredytowe,
ale nie przejat si¢ wydatkiem. Pamigtat o dtugu, jaki miat wobec
niego rzad, i cena wyczarterowanego odrzutowca byta niczym,
w poréwnaniu z kosztami naprawy podziurawionego jaguara.
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BANGKOK, TAJLANDIA

Minister Lujian, przedstawiciel Chin, wpisat swoje nazwi-
sko do cigzkiej ksiegi podsunietej mu przez ministra Trena
z Tajwanu. Lujian ztozyl zamaszysty podpis i przesunat ksiege
po btyszczacym blacie stotu do siedzacego po lewej stronie
ambasadora Marco Quirino, przedstawiciela rzadu Filipin.

Wraz z kazdym kolejnym podpisem przyttaczajaca atmos-
tera spotkania robita si¢ coraz lzejsza. Rozlegly si¢ tez ciche
pomruki aprobaty, dochodzace z niewielkiej galerii widzéw,
ktérym pozwolono przypatrywac si¢ ambasadorom, wyrazajacym
w imieniu swoich rzagdéw zgodg na postanowienia dokumentu.
Obserwatorzy nie mieli pojecia o tygodniach frustrujacych
opéznien, ktére byty zmorg szczytu w Bangkoku, mimo to
jednak podswiadomie czuli, Ze sa sSwiadkami wielkiego sukcesu
dyplomatéw.

Ksiega podpiséw trafita teraz w r¢ce ambasadora Rosji, Gie-
nadija Perczenki. Uwazny obserwator z tatwoscia mégt dostrzec
delikatny wzrost napiecia wéréd delegatéw. Ten podstepny Ro-
sjanin stal si¢ powodem ich parotygodniowej frustracji. I nagle,
nie wiadomo dlaczego, tego ranka oswiadczyl, Ze nie ma juz wig-
cej zastrzezen. Dokumenty do podpisu delegatéw przygotowano
juz dawno, wiec ambasador Tajlandii, Prem, zaproponowat, zeby



wszyscy zebrali si¢ i ztozyli podpisy, co spotkato si¢ z aprobata
pozostatych.

Kenneth Donnelly, amerykanski podsekretarz do spraw han-
dlu, nachylit si¢ ku Perczence i szepnat, ledwie poruszajac ustami:

— Mam szczera nadzieje, Ze wiesz, w co pogrywasz, przy-
jacielu.

— W nic nie pogrywam, panie podsekretarzu. Chcialem
tylko mie¢ pewnos¢, ze wszystkie kraje potraktowane zostang
jednakowo.

— Gé6wno prawda.

Perczenko nie zareagowal na ten komentarz.

Gdy tylko ztozyt swéj podpis, w sali rozlegly si¢ brawa.
Rosjanin u$émiechnat si¢ z wyzszoscia i przesunat ksigge do
Donnellyego. Amerykariski delegat podpisat dokument, u§mie-
chajac si¢ cierpko do Perczenki, po czym z gltosnym trzaskiem
zamknat ksiege.

Ciemna noc srebrzyly strugi ulewnego deszczu, ktérego
monotonny szum przerywaly jedynie odgtosy grzmotéw, wy-
wotujace echo. Burza w niewielkim tylko stopniu ztagodzita
przytlaczajacy upat i Perczenko dyszat ciezko, gdy biegt przez
dziedziniec Wat Arun w kierunku wejscia do $wiatyni.

Dostat od Kerikowa jasny rozkaz — mial czeka¢ o ésmej
wieczorem obok niskiego kamiennego murku, oddzielajacego
Swigtynie Brzasku od rzeki Phraya, jednak o moknieciu w stru-
mieniach lejacej si¢ z nieba wody nie bylo mowy.

Gienadij wskoczyt w podcieri jednej z czterech wytozo-
nych ceramicznymi kaflami wiezyczek, ktére otaczaly niemal



sze$édziesieciometrowsy stozkowsy iglice §wiatyni. Marynarka
dyplomaty przemokta, rzadkie wlosy oblepiaty dtugimi strakami
jego bladg twarz — niegdy$ pociagla i zdrows, teraz znuzona
wyczerpaniem tak bardzo, ze pod oczami utworzyly sie worki,
a skéra na policzkach i szyi obwista.

Perczenko styszal niewyrazne zawodzenie mnichéw, ktére
dochodzito z wnetrza §wiatyni, ale burza i wiatr pochtanialy
wszelkie dzwieki, oprécz jego ciezkiego oddechu.

— Co ja tu, do cholery, robi¢? — wychrypial na glos.

— Nie stosuje si¢ pan do poleceri, panie Perczenko. Z gtebo-
kiego cienia po prawej dobiegl go gtos Iwana Kerikowa.

Rosyjski putkownik wszedl w okrag $wiatta, rzucanego przez
liczne lampy $wiatyni. Wydawato sie, ze deszcz nie robi na
nim zadnego wrazenia — stat sztywno wyprostowany, oczy miat
szeroko otwarte i czujne. Perczenko zachowywat si¢ zupetnie
inaczej. Kulit sie zalosnie w podcieniu i patrzyt na Kerikowa spod
przymruzonych powiek, jakby ten byt jakas nieziemska zjaws.

— Miat pan czekaé pod murem. — Gestem reki wskazal mu
miejsce 1 usmiechnat si¢ ciepto. — Ale w tych okolicznosciach,
rozumiem.

Dyplomata rozluznit si¢ nieco i u§miechnat, ciagle jednak
mierzyt putkownika ostroznym, nerwowym spojrzeniem.

— Zaktadam, ze wszystko poszto jak trzeba? — Kerikow pod-
szedt do niego i skryt si¢ pod ostong masywnego portalu $wiatyni.

—Tak — mruknat Perczenko. Jego strach przed Kerikowem,
przytlaczajacy juz wezoraj wéréd thuméw zasiadajacych w barze,
stal si¢ nieznosny, gdy znalazt si¢ z putkownikiem sam na sam.



Kerikow przerazal go od chwili, gdy zorientowat sie, ze
wplywy tego oficera KGB s3 nieograniczone. Wezoraj zlek-
cewazyt obawy Perczenki, dotyczace nieobecnosci kierownika
sali i zapewnil go, ze przyszedt czas, by zakonczy¢ negocjacje
w Bangkoku. Gienadij chcial zapyta¢, dlaczego ta zwloka byta
tak niezbedna, ale zabraklo mu odwagi. Nawet w rozluznionej
atmosferze nadbrzeznego baru putkownik jawit sie Perczence
jako najbardziej ztowrogi cztowiek, jakiego w zyciu spotkat.

— Spokojnie, Gienadij, juz po wszystkim. Odnidst pan sukces
— powiedzial Kerikow, wyciagajac z kieszeni marynarki ptaska
flaszke. — Prawdziwa rosyjska wédka.

Gienadij pociaggnat spory tyk. Mimo ze ciepta, wédka prze-
szta mu przez gardto jak czysta woda. Kerikow gestem zachecit
dyplomatg, zeby wypil wiecej, co ten skwapliwie zrobit.

— Niech mi pan powie, czy udato si¢ panu wprowadzi¢ do
porozumienia moja poprawke?

—Tak, juz pare tygodni temu. Latwo poszto. Wiecej proble-
méw miatem z odwlekaniem podpisania dokumentu. Obiecatem
tajwariskiemu ambasadorowi pare spraw, ktére moga by¢ poza
moimi kompetencjami.

— Tak. tak — rzucit Kerikow lekcewazgco. — Ale probleméw
z wprowadzeniem mojej poprawki pan nie miat?

— Musieli$my ja nieco inaczej sformutowaé, zeby ten Amery-
kanin, Donnelly, si¢ nie czepial, ale wszyscy si¢ na nig zgodzili.

Inaczej sformutowaé? — W glosie Kerikowa nie byto paniki,
ale jego ton nieco si¢ podniést. — Czyli jak?



— Domyglatem si¢, ze pan zapyta, wiec przyniostem ze sobg
ten fragment porozumienia. — Perczenko wyjat z wewnetrznej
kieszeni marynarki kartke papieru i przeczytat na glos:

,Zaden kraj nie moze ubiega¢ si¢ o prawo wiasnosci no-
wych terenéw, powstalych poza dwustumilowym pasem wéd
przybrzeznych danego paristwa w wyniku aktywnosci wulka-
nicznej lub odktadania si¢ koralowca czy tez innych proceséw
naturalnych, niemajacych zwigzku z dziatalnoscig cztowieka.
Kazdy nowy lad powstaly w ten sposéb moze by¢ badany i eks-
ploatowany przez kazdy kraj lub kazdy inny podmiot, ktéry jako
pierwszy wystapi o stosowne prawa, co stoi w zgodzie z posta-
nowieniami artykutu 231 niniejszego porozumienia. Kwestie
sporne dotyczace wyzej wymienionych terenéw rozstrzygat
bedzie Miedzynarodowy Trybunat Sprawiedliwosci w Hadze”.

— Donnelly zazadal umieszczenia tego zapisku o try bunale
sprawiedliwoséci. — Gienadij pociagnat tyk wédki, czekajac na
reakcje Kerikowa.

Putkownik zastanawial si¢ przez chwile nad stowami Per-
czenki, po czym uznal, Ze dyplomata do$¢ wiernie oddat tres¢
pierwotnych sformutowan. Dzi¢ki tej jednej poprawce Kerikow
mogt przekazaé wulkan koreariskiemu konsorcjum, nie obawiajac
si¢ miedzynarodowych gloséw sprzeciwu. Stany Zjednoczone
i Rosja pozbawily si¢ wtasnie prawa do wulkanu i nieprawdo-
podobnego bogactwa, jakie w sobie kryt.

Gdy Kerikow si¢ odezwat, w Zaden sposéb nic zdradzit przed
Per-czenkg swoich emocji.



— Moze by¢. Prosze¢ ze mna, na rzece czeka t6dz, musimy
uczci¢ panski sukces.

Machnat reka na dyplomatg i wyszedt z podcienia ogromne;
$wiatyni. Niemal biegiem rzucili si¢ w strugach deszczu w strong
kamiennego murku, oddzielajacego teren $wiatyni od rzeki.
Pomimo kropel wody, wdzierajacych mu si¢ do oczu, Gienadij
widziat wystarczajaco duzo, by zorientowac sie, Ze na przystani
nie czeka zadna t6dka. Wiagnie odwracat si¢ do Kerikowa, by
o to zapytaé, gdy ten zaatakowat.

Rosyjski oficer natarl z predkoscia kobry, uderzajac krétka
patka w gtowe Perczenki. Krew, ktéra trysneta z glebokiej rany,
zalala mu lewe oko i mieszajac si¢ z deszczem, sptywata po
twarzy rézowymi strugami.

Dyplomata zwalit si¢ bezwladnie na ziemie. Kerikow z ta-
twoscia zaciagnat go pod niski murek, za ktérym plyneta czarna
jak smuga ropy rzeka. W poblizu murku, ukryty w zaroslach
czekat duzy pojemnik naléd. Obok niego staty dwa duze cemen-
towe bloki, potaczone tancuchem owinigtym migkka szmatka.
Jego korice potaczone byty nie ktédka, ale sporg bryta lodu, ktéra
spoczywata w pojemniku.

Kerikow wytart naptywajaca do oczu wode. Pochmurna,
deszczowa noc sprzyjata mu, nie musial obawia¢ si¢ przypad-
kowych przechodniéw, zawsze jednak istniata obawa, ze ktérys
z mnichéw przyjdzie nad rzeke, by ztozy¢ ofiare. Utozyt nie-
przytomnego Perczenke na murku. Dyplomata oddychat ptytko,
ale réwno. Dobrze.



Po umieszczeniu na murku obydwu blokéw i pojemnika na
16d Kerikow owinat taficuch wokét szyi Perczenki. Musiat sie
spieszy¢. Léd topnial szybciej, niz si¢ spodziewat. Putkownik
zepchnat rosyjskiego ambasadora wprost do wezbranych wéd
rzeki. Czarna otchtan wchioneta go niemal bez plusku — cemen-
towe bloki szybko poszly wraz z nim na dno.

Kerikow wrzucit do wody pojemnik i przygladat si¢ chwile,
jak unosi go delikatny prad. Potem odwrdcit si¢ i poszedt do
hotelu, skulony.

w ulewnym deszczu. Wyobraza! sobie raport policyjny po
odnalezieniu ciata Perczenki. Rosyjski dyplomata §wietowat pod-
pisanie traktatu, badania krwi wykaza obecnos$¢ alkoholu. Moze
nie byt pijany, ale na pewno wstawiony. Padat deszcz i posliznat
si¢ w poblizu rzeki. Upadajac, uderzyt gtowa o kamienny murek
i wpadl do wody. Nie bedzie zadnych dowodéw przestepstwa,
bo owiniety szmatka taricuch, trzymajacy go na dnie, nie zostawi
zadnych §ladéw na szyi i zniknie w mule. Léd, ktéry spinat jego
korice, rozpusci si¢ w ciagu dziesigciu minut i ciato Perczenki
po prostu wyptynie na powierzchnie.

Godzing pézniej Kerikow siedzial ze szklanka szkockiej
w salonie swojego apartamentu hotelowego, wykapany i prze-
brany w tradycyjny garnitur. Za ukrytymi za zastong drzwiami
balkonowymi styszal miarowe bebnienie deszczu o wylozone
plytkami patio. W eleganckim pokoju panowat pétmrok, palita
si¢ tylko lampa, wiszaca nad kanapa, ktéra jasng plama o$wietlata
roztozone na stoliku papiery. Studiowat je wiele razy w ciagu
ostatnich dni i czul, Ze méglby cytowal tresé¢ z pamigci. Byly



jego przepustka do przysztosci poza Rosja, przysztosci, o jakiej
nigdy nie marzyt.

L6d delikatnie zastukal o $cianke szklanki, gdy pociagnat
maty 1yk szkockiej. Odstawit jadoktadnie na okrag skroplonej
wody, ktéry zostat na pokrytym szklem stole, i podniést pierw-
szy z brzegu dokument. Szacunki dotyczace z6z mineratu, na
podstawie badan z ostatnich kilku miesiecy, przygotowat doktor
Borodin. Liczby oszatamiaty. W kazdej tonie wydobytego mate-
riatu wulkanicznego znajdowato si¢ ponad trzy i pét kilograma
wysokoprocentowej rudy. Po przetworzeniu z tej ilosci mozna
bylo otrzyma¢ okoto pét kilograma wysokiej jakosci metalu, kté-
ry charakteryzowal si¢ niezwyklymi wprost wlasciwosciami. Dla
poréwnania, Borodin wyjasnit, ze w odkrywkowych kopalniach
diamentéw trzeba zdja¢ dwiescie piec¢dziesiat ton wierzchniego
materiatu na kazdy karat diamentu, co daje stosunek rz¢du
jednego miliarda do jednego.

Kerikow wziat kolejng kartke. Plan wydobycia mineratu
opracowany przez Borodina. Wedlug niego statek, wyposa-
zony w potezng pompe, miat zakotwiczy¢ w poblizu jednego
z mniej aktywnych krateréw wulkanu. Nastepnie z poktadu
statku opuszczono by do wnetrza krateru wolframows rure
i wlaczono pompe. W ten sposéb lawa bezposrednio miataby
by¢ pompowana na statek, gdzie chtodzono by ja i rozbijano na
kawatki, ktére z kolei przetadowywano by na oczekujace ru-
dowce, przewozace wydobyty materiat do huty gdzies na ladzie.
Jedynym powaznym kosztem byt statek wyposazony w pompe.



Wkrétce po zaakceptowaniu pomystu Kerikowa Koreanczycy
zlecili budowe takiej jednostki w Pusan.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Kerikow utozyt réwno papie-
ry, pociagnat jeszcze tyk szkockiej i poszedt otworzy¢. W progu
stato dwéch miodych Azjatéw, kazdy z nich trzymat wypchang
walizke. Rosjanin bez stowa zaprosit ich do srodka.

Koreaniczycy otworzyli walizki, w ktérych znajdowat si¢
sprzet elektroniczny. W pospiechu podiaczali urzadzenia: kame-
r¢, monitor i podtaczony do laptopa aparat nadawczo-odbiorczy.
Jeden z nich ustawil na drewnianej balustradzie patio rozktadany
talerz niewielkiej anteny. Ze znajdujacej si¢ dwadziescia metréw
nizej ulicy stalowa siatka talerza byla zupetnie niewidoczna.

Gdy sprzet mégt juz pracowaé, mezezyzna zaczat wystukiwaé
na klawiaturze komendy. Urzadzenia szumiaty i popiskiwaly,
a na kolorowym ekranie pojawil si¢ obraz kontrolny. Drugi
mezczyzna trzymat przed obiektywem kamery tekturows karte,
ktérej obraz wypetnit ekran wielkiego, zawieszonego na $cianie
telewizora gdzie§ w Pusan. Technicy spojrzeli na siebie, skineli
glowami i wyszli z pokoju. W sekundg¢ pézniej obraz kontro-
Iny zniknat z ekranu monitora i zastapit go widok pigknego
pomieszczenia.

Kerikow usiad} na kanapie na wprost cyklopowego oka mi-
nikamery. Na ekranie monitora dziewigciu starszych dzentel-
mené6w zasiadato wokét potyskujacego czarno stotu. Zaden nic
mial mniej niz siedemdziesiat lat. ale w ich oczach wida¢ bylo
czujno$¢ i rozwage. Twarze kazdego z nich znaczyly glebokie
zmarszczki, a glowy srebrzyta siwizna. Na $cianie za ich plecami



wisiat gobelin, upamigtniajacy podbéj Azji przez Czyngis-chana.
Z obu jego stron staly dwie ogromne terakotowe wazy.

Kerikow skinat lekko gtowa w gescie szacunku wobec dzie-
wigciu szeféw Hydra Consolidated. W odpowiedzi kazdy z nich
ledwie zmruzyt oczy. Po zakoriczeniu nonsensownego wschod-
niego rytuatu Kerikow powiedziat:

— Dobry wieczdr, panowie.

— Dobry wieczér, putkowniku Kerikow. — Eacze satelitarne
kodowato ich glosy i automatycznie ttumaczylo z koreariskiego
na rosyjski i odwrotnie. System dziatal catkiem niezZle, o ile
rozméwey nie uzywali zbyt zawitych sformutowan i podtekstéw.
Tak jak w czasie poprzednich negocjacji, w imieniu syndykatu
méwit Way Hue Dong. — Ufam, ze taka forma rozmowy jest
dla pana do przyjecia.

— Jestem juz gotéw przejsé¢ do realizacji naszych uzgodnieri.—
Chcieliby$smy wiedzie¢, skad takie opéznienie? — Elektroniczny
syntezator mowy maskowat irytacje w gtosie Waya, ale pytanie
samo w sobie zdradzalo jego emocje.

— Zapewniam panéw, ze ma ono uzasadnienie. — Kerikow
wiedzial, Ze dobrotliwy usmiech na nic si¢ nie zda, wigc go sobie
darowal. — Gdy zobaczycie, w ktérym miejscu zlokalizowane
sg ztoza rudy, zrozumiecie, ze ich zabezpieczenie wymagato
podjecia odpowiednich krokéw.

— Liczg, ze nasze przyszte dziatania nie zostang zaklécone?

— Nie, nie zostang — pospiesznie zapewnit Kerikow. Za-
warte w Bangkoku porozumienie wigzato rece Amerykanom
i Rosjanom. Jedyng przeszkod¢ stanowit Takahiro Ohnishi,



ale zanim Koreaniczycy dotra do wulkanu, Japoriczyk zostanie
wyeliminowany.

Uktad z pelnym rasistowskich uprzedzen miliarderem byt
koniecznym ryzykiem, ktére Kerikow musial podja¢ w grze
o ,Kuznie Wulkana”. Ohnishi zostal zaprogramowany, by
podjaé prébe oderwania Hawajéw od Stanéw Zjednoczonych,
i Rosjanin potrzebowat go az do ostatniej chwili. Teraz jednak
mineralne bogactwo wulkanu lezato poza strefa wpltywéw Ame-
rykanéw i poza kontrolg Ohnishiego, nawet gdyby udato mu si¢
wywalczy¢ niepodlegtosé.

— Wiec wszystko jest w porzadku? — Pytanie Waya przy-
wrécito Keri-kowa do rzeczywistosci.

—Tak, jestem gotéw wystac panom ostatnie dane. — Putkow-
nik starannie ukryl napiecie, sciskajace mu zotadek.

— A my jeste$my gotowi podaé panu numer konta.— Kerikow
widziat bezdzwieczny ruch warg Koreariczyka na dtugo przed-
tem, nim jego uszu dobiegal beznamig¢tny glos komputera.— Na
znak dobrej woli podamy go pierwsi.

Way skinat na stojacego poza obiektywem kamery asystenta.
Chwile pézniej podlaczony do odbiornika dalekopis zaczal
miarowo stukaé. Kerikow postanowit nie odrywaé wzroku od
kamery. Odwrécenie gtowy w strong dalekopisu oznaczatoby
utrate twarzy.

Gdy maszyna ucichta, putkownik wlozyt kilka kartek do
przeno$nego faksu, podiaczonego do tacza satelitarnego. Zawie-
raly one ostatnie szacunki i raport dotyczacy tempa wnoszenia
wulkanu, a takze jego doktadne wspétrzedne.



Kerikow zauwazyt, ze spojrzenie Waya utkwione jest w kims
poza polem widzenia kamery, rzucit wigc okiem na wydruk
dalekopisu. Do jednego z karaibskich bankéw przelano wlasnie
sto milionéw dolaréw. Numer transakcji oraz numer konta
widniaty na dole strony.

Way Hue Dong otrzymat od niewidocznego technika po-
twierdzenie i odwrdcit si¢ do kamery.

— Informacje brzmig wiarygodnie, panie Kerikow. Teraz juz
chyba wiem, skad to opéznienie, i podziwiam pariska smiatos¢.
Prosz¢ mi wybaczy¢ — dodat po chwili - ale pienigdze na koncie
sa zamrozone. Nie moze pan z nich korzysta¢ do chwili, gdy
wysle do banku jeszcze jeden zestaw kodéw.

Wiay nie okazat zadnych emocji w zwiazku z uzytym pod-
stepem.

— Gdy tylko moi inzynierowie dotra na miejsce i potwierdza
pariskie informacje, otrzyma pan dost¢p do pieniedzy.

Kerikow stuchal, ale ledwie mégt powstrzymaé wzbierajaca
w nim wécieklosé.

— Z pewnoscig rozumie pan, Ze musimy zabezpieczy¢ te
ogromng sume przed defraudacja — dodat Way. — Nie chodzi
o to, ze panu nie ufamy. Gdy ocenimy warto$¢ tego nowego mi-
neratu, wysle do banku zestaw kodéw i pienigdze beda pariskie.
Dobranoc panu, putkowniku Kerikow.

Monitor zgast. W apartamencie Kerikowa kamera wciaz
przekazywala obraz, wigc dziewigciu Koreanczykéw widziato,
jak Rosjanin kopniakiem rozbija monitor laptopa i z furig ata-



kuje przekaznik. Obraz na ich ekranie zniknat, gdy rozjuszony
Kerikow kopnat kamere, roztrzaskujac ja na kawatki o $ciane.

— Wy skurwysyny! — wsciekat si¢ Kerikow, gdy opanowat si¢
na tyle, by wydoby¢ z siebie glos. — Wy zasrane bydlaki!

Rosjanin szalal jeszcze okolo dziesigciu minut, bluzgajac
przekleristwami, jak nigdy od czaséw Afganistanu. Kiedy trochg
si¢ uspokoil, wypit do dna rozciericzong szkocka ze szklanki,
a potem pociagnat kilka poteznych tykéw z butelki. Przestat,
gdy mocny alkohol jak ogien palit mu wnetrznosci.

Koreanczycy w jakis sposéb odkryli, ze dziatat bez zgody
swojego rzadu, a sto milionéw dolaréw mialo zasili¢ jego pry-
watne konto, a nie rosyjski budzet. Wiedzac, ze nie muszg si¢
obawia¢ reakcji wtadz Rosji, mogli w nieskoriczono$¢ opézniaé
przekazanie pienigdzy i jednoczesnie zbiera¢ plon, jaki wyda
wulkan Borodina. Bez wsparcia zbrojnego Kerikow nie maégt
im przeszkodzic.

Zasmial si¢, stojac posréd kawatkéw rozbitego sprzetu. Mu-
sial przyznad, ze zostal przechytrzony. Ale usmiech zniknat
i w oczach Kerikowa zaptonat ogien piekielny. Nie ma mowy,
zeby pozwolit tym koreariskim gnidom wyprowadzi¢ si¢ w pole,
gdy w rekawie ciggle ma asa.
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BIALY DOM

Paul Bames niemal skulit si¢ w fotelu, siedzac na wprost
prezydenta, jakby liczyl, Ze migkka skéra ostoni go przed po-
gardliwym spojrzeniem szefa. Prezydent, zazwyczaj spokojny
i zréwnowazony, byt wéciekly. Szefowi CIA nic udalo si¢ znalez¢
doktora Jacobsa.

— Sir, ten raport wylagdowal na moim biurku lata temu —
prébowat wyjasniaé, ale brzmiato to nieprzekonujaco.

— Jestes szefem najpotezniejszej sieci szpiegowskiej na $wiecie
i nie potrafisz znalez¢ cztowieka, ktéry mieszka niewiele ponad
trzysta kilometréw od Waszyngtonu?!

Zadzwonit interkom.

— Tak? — rzucit do mikrofonu prezydent.

— Przyszli pozostali, sir.

— Dzi¢ki, Joy. Niech wejda. — Prezydent spiorunowat wzro-
kiem Barnesa. — Porozmawiamy pé6zniej.

Do Gabinetu Owalnego wszed! Dick Henna, a zaraz za nim
admiral Morrison. Byli przygnebieni, mieli poszarzate twarze
i wygladali mizernie. Henna nalal sobie do szklanki szkockiej
i od razu pociagnat spory tyk.

— Gdzie jest doktor Mercer? — zapytal prezydent.



— Pewnie sp6zni si¢ pare minut — powiedziat Henna. Za-
czekamy na niego?

— Nie, nie mamy czasu — odpart wolno prezydent. — Dick,
jak wyglada sytuacja na Hawajach?

— Obawiam sig¢, ze nie mam zbyt wiele do powiedzenia,
sir. Ohnishi wigcej si¢ nie odezwal. Paru agentéw ma pod sta-
ta obserwacjg jego dom, ale nie zauwazyli nic niepokojacego.
Podstuchy takze nic nie wykazaty, cho¢ watpliwe, zeby poufne
rozmowy odbywaty si¢ za pomocg otwartych linii naziemnych.

— Znalezlicie jakie§ powigzania migdzy Ohnishim, a bur-
mistrzem Takamorg?

— Takamora wszedl wczoraj wieczorem do rezydencji
Ohnishiego, ale do tej pory jej nie opuscit. Przypuszczamy, ze
opracowuja wspdlnie szczegdty przewrotu. Wiele wskazuje,
ze Takamora bedzie firmowac calg te sprawe, bo jest bardzo
popularny na wyspach, a Ohnishi pokieruje z tylnego fotela.

— A co ty masz, Tom?

Morrison odchrzaknat.

— No c¢6z, nawigzalem kontakt z dowédca bazy w Pearl
Harbor. Przekazat mi, ze na MacArthur Boulevard, przed gtéw-
na bramg bazy, zebral si¢ spory tlum, jakies trzysta oséb. Nie
wygladaja na uzbrojonych, ale zdaje si¢, ze wezwana pare godzin
temu Gwardia Narodowa stoi po ich stronie. Kazalem wyciagna¢
z Pentagonu akta dotyczace poboru do hawajskiej Gwardii
Narodowej. W ostatnich latach odrzucono nadspodziewanie
duzo podan, przede wszystkich biatych, czarnych i Latynoséw.
W ciagu ostatnich trzech lat odsetek gwardzistéw pochodzenia



japonskiego wzrést tam do osiemdziesigciu szesciu procent. W
tej sytuacji nie zawaham si¢ stwierdzi¢, ze Takamora stworzyt
sobie prywatng armig, i to pod naszym nosem.

— Opracowaliscie jakie$ warianty dziatan, gdyby faktycznie
chcieli dokonaé secesji? — Prezydent przesunat wzrokiem po
twarzach zebranych, czekajac na odpowiedz.

— No ¢6z — zaczal admiral Morrison — krazownik , Kitty
Hawk” i okret desantowy ,,Inchon” zajety pozycje w bezposred-
niej bliskosci Hawajéw. Pearl Harbor postawiono w stan pelne;j
gotowosci, chociaz na pariski rozkaz nic ruszaja si¢ z miejsca.
Jesli Ohnishi sprébuje uzy¢ sity w przejmowaniu wtadzy nad
wyspami, z fatwoscia przerzucimy tam naszych chtopcéw. Ttumy
jego zwolennikéw i gwardzisci nie dadzg rady naszym sitom.

— Rozkaz strzelania do amerykanskich obywateli w ogéle nie
wchodzi w rachubg. — Twarz prezydenta wykrzywit grymas bélu.
— Niech to szlag. Sprawuje wtadz¢ nad najlepiej wyszkolonymi
i uzbrojonymi ludZzmi i géwno mi po tym.

Mezczyzni obecni w gabinecie obserwowali ze stoickim
spokojem wewngtrzne zmagania prezydenta. Kazdy w duchu
dziekowal losowi, Ze to nie on siedzi teraz po drugiej stronie
biurka.

Admirat chrzaknat.

— Przeprowadzony z chirurgiczng precyzja atak z powietrza
na dom Ohnishiego rozwigzalby problem. Odetnijmy teb,a waz
zdechnie, ze si¢ tak wyraze.

— A jak to wytlumacze mieszkaricom Hawajéw? Oni go
bardzo szanuja. Jezu, on co roku daje hawajskim organizacjom



charytatywnym jakie§ dwadziescia milionéw dolaréw! Jego
$mier¢ wywotataby oddolng rewolucje.

— A moze wyslemy komandoséw? — zaproponowat Paul Ba-
mes.— Potem ujawnimy informacje o udziale Rosjan. Przyznamy
si¢ do wszystkiego i postawimy Ohnishiego przed sadem.

Henna miat gotowa odpowiedz.

— Nasz wywiad twierdzi, ze rezydencja Ohnishiego jest pilnie
strzezona. Taka misja zakoriczytaby sie regularng bitwa. Roz-
petataby si¢ burza, gorsza niz ta po akcji w Waco w 1993 roku*.
[Mowa o nieudanej akcji zajecia przez FBI farmy potozonej
w poblizu Waco w Teksasie, zamieszkanej przez cztonkéw sekty
Gataz Dawida. W jej wyniku zgingto ponad siedemdziesiat os6b,
w tym ponad dwadziescioro dzieci (przyp. thum.)] Biorac pod
uwagg ostatnie sondaze, mocno watpig, czy obecna administracja
by przetrwata. Z calym szacunkiem, sir.

— Nie ma sprawy — odpart prezydent ponuro.

Przez nastepna godzing najwazniejsi ludzie w paristwie oma-
wiali rézne wyjscia z sytuacji, ale kazda propozycj¢ po chwili
odrzucano, kazda niosta ze sobg ten sam skutek: koniec admi-
nistracji.

— Moze to wilasnie jest jedyne wyjscie — zastanawiat si¢
prezydent.

Zabrzeczat interkom i Joy Craig poinformowata, ze w koricu
pojawil si¢ Mercer i przyprowadzit ze sobg goscia.

Kiedy Mercer przedstawit zgarbionego Abrahama Jacobsa,
prezydent rzucit Bamesowi wsciekle spojrzenie. Henna pozwolit
sobie na lekki u§miech.



— Doktorze Mercer, gdy skoniczy si¢ panu umowa z USGS,
chetnie zatrudnimy pana w FBI.

— Jako$ nie widzg siebie w roli jednego z pariskich blonda-
skéw, panie Henna. Nie za dobrze znoszg tez rozkazy.

— Doktorze Jacobs, ma pan obraz sytuacji? — przerwal im
prezydent.

Jacobs, ciagle oszotomiony obecnoscia tak wysoko postawio-
nych oséb,ledwie zdotat przytaknaé. Widzac jego zaklopotanie,
Mercer pospieszyl na ratunek.

— Powiedzialem panu Jacobsowi, ze jest tu potrzebny
w zwigzku z dokumentem, ktéry kilka lat temu przestat do CIA.

— Tak, zgadza si¢. — Jacobs odzyskal glos, ale na jego tyse;
glowie perlity si¢ krople potu.

— Czy mégtby nam pan przyblizy¢ zalozenia panskiego
raportu? — zapytal prezydent.

Po kilku odkaszlnigciach i chrzaknieciach Jacobs zaczat
mowic.

— Osiem lat temu oérodek doswiadczalny w White Sands
poprosil mnie o wykonanie analizy prébek mineratéw, kt6-
re wydobyto w miejscu przeprowadzenia testéw nuklearnych
w okolicy Bikini w 1946 roku.

Prébki znajdowaly si¢ w starym magazynie, ktéry miat zostaé
zburzony, wigc osrodek skontaktowat si¢ z kilkoma niezaleznymi
ekspertami w catym kraju. Do zbadania bylo okoto osiemnastu
tysiecy prébek mineratéw, niektére pochodzity z poczatku lat
czterdziestych. — Glos Jacobsa brzmiat juz spokojnie i stanowczo.
—W5réd prébek, ktére zgodzitem sie dla nich ocenié, znalazt si¢



zbidr skat. jakie$ szes¢ kilograméw, wydobytych z dna oceanicz-
nego w okolicach atolu Bikini po drugiej serii testéw, w czasie
ktérych bomba eksplodowata pod powierzchnia wody. Pierwsze
analizy wzbudzily moja ciekawos¢ na tyle, ze poprositem o wszel-
kie dane, jakie po przeprowadzeniu testéw uzyskano w wyniku
badan prébek wody, gleby i skat, zebranych wokét Bikini w 1946
roku. Kilka nastepnych miesigcy spedzitem na analizowaniu
dwunastu tysi¢cy stron dokumentacji. Zdalem sobie wtedy spra-
we, ze potencjalng warto$¢ ma tylko jedna prébka, kilogramowy
kawat skaty pobrany bezposrednio z epicentrum wybuchu. Byt to
kamien balastowy z LSM-60, statku, pod ktérym podwieszono
bombe. To cud, ze skala nie wyparowata podczas wybuchu. Tak
wtedy myslatem.

Ostatnie zdanie sprawilo, ze wszyscy pochylili si¢ lekko do
przodu.

— Kamieri balastowy — méwit Jacobs — sktadat si¢ gtéwnie
z rudy wanadu, co jest zdumiewajace o tyle, ze wanad wystepuje
gtéwnie w Ameryce Pétnocnej i Potudniowej oraz w niektérych
rejonach Afryki. To, ze znalazt si¢ wéréd glazéw stuzacych jako
balast statku na Pacyfiku, jest zapewne jednym z tych dziwnych
przypadkéw, jakie spotyka sie podczas wojny. Ale do rzeczy. By¢
moze panowie nie wiedza, wanad jest stosowany do wzmacniania
stali, stuzacej do wyrobu urzadzen precyzyjnych oraz wykorzy-
stywanej do cigzkich prac, gdyz jest bardzo wytrzymaty. Moze
dlatego nie wyparowat, jednak to mato prawdopodobne. Rozkru-
-szytem prébke i umiescitem ja w spektrometrze, zeby spraw-
dzi¢, jakie inne sktadniki zawiera skata. Tych standardowych, na



przyktad miki, nie bralem w ogéle pod uwage. Odkrytem jednak
co$ ciekawego. Do rudy wanadu przyczepione byly sladowe
ilosci jakiego$ stopu metalu. Z poczatku myslalem, ze jest to
czysty wanad, wytopiony z rudy z powodu zaru eksplozji. Gdy
jednak poddatem te teori¢ prébie, okazato sig¢, Ze nie moglem
si¢ bardziej myli¢. Ten metal okazat si¢ czyms zupetnie nowym,
czyms, czego nie potrafitem wyjasni¢. Rozkruszytem reszte
prébek, otrzymanych z osrodka w White Sands. i znalaztem
wigcej tego nowego metalu, w sumie okoto dwudziestu graméw.
Niezbyt wiele, ale wystarczajaco, zeby kontynuowaé badania.
Czy ktérys z panéw wie, co to jest inwar?

Tylko Mercer nie odpowiedzial pustym spojrzeniem.

— Tak, jest to stop metali, w trzydziestu szesciu procentach
sktada si¢ z niklu, sladowych ilosci magnezu, krzemu i wegla,
a reszt¢ stanowi zelazo — powiedzial.

— Méj najlepszy student zastuzyt na ocen¢ celujaca. Inwar
zostal wynaleziony przez laureata Nagrody Nobla, Charle-
s'a Guillaume’a. Ten stop metali charakteryzuje minimalny
wspélczynnik rozszerzalnosci cieplnej, okoto jednej milionowej
centymetra na kazdy stopient Celsjusza wzrostu temperatury.
Niezwykle wysoka temperatura towarzyszaca eksplozji, zapewne
okoto piecdziesieciu tysiecy stopni albo wiecej, kazata mi podczas
badan mysle¢ o inwarze. Zastanawiatem sie, czy te dwa meta-
le maja podobne wtasciwosci. Podgrzatem swoje prébki. Przy
siedmiu tysigcach stopni metal w ogdle si¢ nie rozszerzal,a przy
dwunastu tysiacach zmiane mozna byto liczy¢ w milionowych
czes$ciach milimetra.



Techniczny jezyk zaczynat powoli wprowadza¢ chaos w umy-
stach stuchaczy Jacobsa, ten jednak zdawat si¢ nie zwracaé na
to uwagi.

— Ciagle go podgrzewalem, ale nie udato mi si¢ osiggnac
temperatury topnienia.

Na twarzy Mercera pojawil si¢ przebiegty usmiech. Wydawa-
to mu sig, ze wie, do czego zmierza profesor. A jednak jego mina
wyrazata kompletne zdumienie, gdy Jacobs ujawnit kolejny fakt.

— Nastepny test przeprowadzitem z uzyciem pradu. Prze-
puscitem przez prébke jeden milidzul i stworzylem jednokie-
runkowe pole magnetyczne o sile okoto szesciu tysiecy gauséw.

— Jezu! — wykrzyknat Mercer.

— Nic nie rozumiem. — Prezydent wyrazit to, co czula reszta
stuchaczy.

— Panie prezydencie, gdybym wtedy mial na r¢ku stalowy
zegarek, to pole magnetyczne zerwatoby mi go z reki z odlegtosci
trzech metréw.

Teraz na twarzach wszystkich pojawilo si¢ zdumienie.

— Po tym eksperymencie utozylem prébke tak, zeby stanowita
zamkniety petle, po czym przepuscilem przez nig prawdziwy
prad, ze tak powiem. Udato mi si¢ utrzymac pole magnetyczne
o natgzeniu osiemdziesi¢ciu milionéw gauséw przez siedemna-
$cie sekund. Potem nastapito zwarcie w sprzecie pomiarowym.

— Zawiédl sprzet, a nie prébka —wtracit Mercer. I tym razem
tylko on cokolwiek pojat z wyktadu Jacobsa.

— Wytworzone cieplo stopito przewody pomimo chtodzenia
ciektym tlenem. Nie udato mi si¢ jednak osiagnaé nasycenia



magnetycznego prébki ani jej temperatury Curie, po ktérej
osiggnieciu material magnetyczny gwattownie traci swoje wla-
sciwosci. Temperatura Curie dla kobaltu wynosi mniej wiecej
tysiac szeséset stopni Celsjusza. Najwyzsza zanotowana do czasu
moich doswiadczen. Eksperyment zakonczyl si¢ gdy stopity si¢
przewody. Temperatura wynosita wtedy siedem tysigcy stopni.
W tym momencie ci$nienie magnetyczne w obrebie pola wy-
nosito jakies czterdziesci tysiecy ton na cal kwadratowy. Prosze¢
pamigtad, ze nie jestem ekspertem w tej dziedzinie. Nie miatem
odpowiedniego sprzg¢tu do prowadzenia dalszych badan, ale
twierdzg, ze ten nowy pierwiastek moze generowaé wystarczajaco
silne pole, by stworzy¢ studni¢ magnetyczna.

— Studni¢ magnetyczna?

— Cos$ na podobienstwo czarnej dziury, tyle ze z wykorzysta-
niem magnetyzmu, a nie grawitacji. Pole w obrebie studni jest
tak silne, ze zakrzywia §wiatlo, a czas zwalnia w miar¢ zblizania
si¢ do horyzontu zdarzen.

— Chce pan powiedzieé, ze mozna to wykorzysta¢ do zbu-
dowania czego$ w rodzaju wehikutu czasu?

— W rzeczy samej, admirale, chociaz opracowanie tej tech-
nologii trwatoby lata. Bikinium moze jednak mie¢ wiele zasto-
sowan tu i teraz. Gdy odkrytem jego znaczenie strategiczne,
natychmiast skontaktowatem si¢ z wtadzami. Konsultowalem
kiedy$ par¢ spraw dla Pentagonu, wigc przekazatem wyniki
swoich badaii ludziom, z ktérymi wcze$niej wspétpracowatem.
Pare miesi¢cy pézniej powiedziano mi, Zebym dat sobie z tym
spokdj, wige juz sie nad tym nic zastanawialem.



— Bikinium?

—Tak nazwatem ten nowy metal. Chciatem nazwac go swoim
nazwiskiem, ale ,jacobinium” brzmiatoby idiotycznie. — Jacobs
rozesmiat si¢ z wlasnego dowcipu.

— O jakich zastosowaniach pan méwi? — zapytat prezydent.

— Panie prezydencie, metal, ktéry wlasnie opisalem, ma
wigcej zastosowant w technologiach wojskowych, kosmicznych
i energetycznych, niz jestem w stanie wymienic.

— Nie rozumiem.

— Najwigksze wyzwania, z jakimi zmagaja si¢ obecnie naj-
wicksze korporacje, polegaja na ograniczeniach zwigzanych
z materiatami. Naukowcy maja pomysty i technologig, by stwo-
rzy¢ niezwykle wprost wynalazki. Niestety, brakuje im mate-
riatu, z ktérego mogliby je zbudowac. Postep technologiczny
musi zaczekaé na odpowiednie surowce. Prosz¢ tylko pomysle¢
o zmniejszeniu wagi pojazdéw, gdy silniki ceramiczne stana
si¢ rzeczywistoscia. Ich projekty juz istnieja, jednak ceramika
nie jest w stanie wytrzymaé ci$niei powstajacych w wyniku
wewnetrznego spalania. Rozumie pan?

— Chyba tak.

— Podam panu kilka bardziej egzotycznych zastosowari biki-
nium w juz istniejacych konstrukcjach: termalne i magnetyczne
ostony reaktoréw, dysze napgdéw nuklearnych dalekosieznych
statkéw kosmicznych, przenosne superakceleratory zderzeniowe,
samochody elektryczne albo ponaddzwigkowe pociagi o napedzie
magnetycznym, ktére nie beda potrzebowaé nadprzewodnictwa.



Wszystko, co wykorzystuje site pola magnetycznego albo jest
ograniczone tarciem, bedzie moglo dziata¢ tysiac razy wydajnie;.

— Teraz rozumiem.

— Najlepsze zostawitem na koniec, panie prezydencie.— Oczy
Jacobsa zaptonety goraczkowym podnieceniem. — Darmowy
lunch.

— Stucham?

— Tak fizycy nazywaja system, ktéry wytwarza wigcej ener-
gii, niz jej zuzywa. Wedlug teorii Einsteina jest to niemozliwe
ze wzgledu na prawo zachowania masy i energii, ale cztowiek
i tak go poszukuje. To swego rodzaju Swicty Graal fizykéw. We
wspélczesnej elektrowni spalane sg wegiel, ropa naftowa albo
rozbijane atomy, zeby wyzwoli¢ energie. Zgadza sie?

Wszyscy pokiwali w skupieniu glowami.

— Bikinium, wykorzystane w dynamach generatoréw pradu,
wytworzyloby o wiele silniejsze pole magnetyczne niz iloé¢
energii, ktéra by mu dostarczono.

— Przepraszam, ale znéw si¢ pogubitem.

— Silnik elektryczny i generator pradu to w zasadzie to samo
urzadzenie. Gdy przylozymy do silnika napigcie elektryczne, za-
cznie sie obracaé. Gdy zaczniemy obracaé generatorem, zacznie
wytwarza¢ prad elektryczny. Kazde z nich przeksztalca energie
z mechanicznej na elektryczna, i na odwrét.

— Tak.

— Dzi¢ki zdumiewajacym wiasciwos$ciom magnetycznym
bikinium w czasie tej przemiany uwolnione zostanie wiecej
energii, niz si¢ jej dostarczylo.



— Nie bierze pan pod uwagg energii, ktérej dostarczyt syste-
mowi pierwotny wybuch nuklearny — zauwazyt Mercer. — Tak
naprawde cala rzecz moze miesci¢ si¢ w granicach prawa za-
chowania masy i energii.

— Nie badz taki sprytny — zbesztat go Jacobs, jakby na powrét
znalezli si¢ w sali wyktadowe;.

Dick Henna prébowat ubra¢ w stowa to, o czym mysleli inni.

— Doktorze Jacobs, opisuje pan niewyczerpalne Zrédto ener-
gii...

— Tak, zgadza si¢ — odpart z usmiechem naukowiec.

— Doktorze...—zaczal z szacunkiem w glosie prezydent.— W
jaki spos6b mozna uzyska¢ bikinium w uzytecznych ilosciach?

— No ¢6z, by odpowiedzie¢ na to pytanie, nalezalby wiedzie¢,
w jaki sposéb doszlo do jego powstania. Nawet moje odkrycia
sa czysto teoretyczne. Przebadatem wszystkie prébki minera-
16w, pobrane z miejsc testéw nuklearnych w Nowym Meksyku,
a nawet z pierwszych préb w Los Alamos, ale nie znalaztem ani
$ladu tego metalu. Jego powstanie musi wigc mieé co§ wspélnego
zwoda, co do tego mam pewnosé. Zaczalem poszukiwac innych
réznic migdzy prébami atomowymi na ladzie a eksplozjami
podwodnymi. Nie znalaztem ani $§ladu rudy wanadu nigdzie
z wyjatkiem atolu Bikini. Mozna wigc stwierdzié, ze wanad jest
katalizatorem lub moze no$nikiem nowego metalu w procesie
jego formowania. Co wigcej, jak wiadomo, neutrony uwolnione
podczas eksplozji nuklearnej moga zosta¢ wchlonigte przez séd
znajdujacy si¢ na calym obszarze. Uwazam, ze wszystkie neu-
trony uwolnione podczas préb atomowych zostaty pochtoniete



przez zawarty w okolicznej stonej wodzie séd. Kolejng réznica
mie¢dzy nimi jest czas schtadzania. Dzieki otaczajacym Bikini
wodom oceanu miejsce eksplozji ochtadzato si¢ o wiele szybciej
niz po testach ladowych. Istnieje duza mozliwosé, ze gwattowne
schtadzanie takze pomaga w formowaniu si¢ bikinium. Cisnienie
réwniez moze odgrywaé pewng rolg. Nie ma oczywiscie sposobu
na potwierdzenie moich przypuszcze, ale zeby odtworzy¢ tamte
warunki, nalezatoby zdetonowaé bombe atomowa w oceanie
w poblizu zt6Z wanadu.

— Abe — Mercer zwrdécit si¢ do Jacobsa — czy kto§ mégt na
to wpas¢ wezesniej od ciebie?

— Nikt.— W glosie naukowca brzmiat stanowczy ton.— Cho-
ciaz w magazynach White Sands brakowato kilku prébek, nie
sadze, by ktokolwiek na §wiecie mégt dojs¢ do takich wnioskéw.

— Jestes pewien? — pytal uparcie Mercer.

— Tak, niemal na sto procent. Tylko Zwiagzek Radziecki
i Chiny przeprowadzaly testy, podobne do tych w okolicach
Bikini. Chiniczycy nie maja odpowiedniej klasy naukowcéw,
by odkry¢ bikinium, a jedyny znany mi Rosjanin, zajmujacy si¢
badaniem egzotycznych stopéw metali, nie Zyje od lat.

— Czyli od kiedy? — dociekat Mercer.

— Zdaje si¢, ze zginat w latach szesédziesigtych. Opublikowat
kilka odkrywczych artykutéw, dotyczacych zmian w metalach
poddanych testom atomowym, ale jego prace skupialy si¢ gtéw-
nie na pancerzach czolgéw i okretéw. Nazywat sie Borodin.
Piotr Borodin.

— O Boze — jgknat Mercer. - Mamy juz zdjgcia z samolotu?



Paul Barnes wyciagnat z cienkiej koperty fotografie i potozyt
je na biurku prezydenta. Krélowaly na nich fantastyczne kolory:
purpura, ciemny cyjan, oslepiajaca biel, biekit, ostry zéicien.
Tworzyly one na zdj¢ciach koncentryczny wzér, jeden kolor
okalat drugi, przez co obraz przypominatl nieco znieksztatcona
tarcze strzelnicza. Na spodzie kazdej fotografii widniata data,
miejsce i wysokosé, na jakiej lecial samolot. Mercer z podziwem
zauwazyl, ze zdjecia robiono z wysokosci czterdziestu pigciu
tysiecy metréw, cate kilometry ponad atmosfera Ziemi. Byt pod
wielkim wrazeniem nowego SR-1 wraitha.

Czekat cierpliwie na swoja kolej przestudiowania fotografii
i zastanawial si¢, po co wszyscy siedzacy przy biurku oficjele
chcieli je obejrze¢. Oprécz Banesa, zaden z nich na pewno
nie widziat tego typu zdj¢é robionych w podczerwieni. Uznat,
ze powoduje nimi taka sama ciekawo$¢, ktéra kaze ludziom
zaglada¢ do wykopéw budowlanych.

Mercer popatrzyl na niemal jednakowe fotografie, az w kon-
cu jego oczy wylapaly to, czego szukal. Dlugos¢ geograficzna
i szeroko$¢ wmontowane byly w negatyw przez komputer, ktéry
sterowal kamerg.

Geolog mruknat co$ pod nosem.

— Co pan powiedzial?

— Porozumienia z Bangkoku — szepnat ledwie dostyszalnie.
— Powiedziatem: porozumienia z Bangkoku.

- Co to...

— To seria spotkari, ktére wlasnie majg miejsce i najpraw-
dopodobniej pozwola na utrate kontroli nad najwigkszym od-



kryciem tego stulecia, a moze historii w ogéle — odpart Mercer,
przewidujac, jakie padnie pytanie. — Abe, czy ten doktor Borodin
miat dzieci?

— Nie wiem co to ma...

— Tak czy nie, do cholery? — Ton gtosu geologa sprawil, ze
Jacobs zbladt.

— Tak, miat syna.

— Nabrali nas. — Mercer odchylit si¢ w fotelu, odktadajac
zdjecia na blat biurka. W jego oczach byt podziw dla cztowieka,
stojacego za ta misterng intryga.

— O czym ty méwisz?

— Doktor Borodin zyje i ma si¢ $wietnie, panowie. I wy-
przedzit nas o czterdziesci lat. — Mercer méwit powoli, cze-
kajac, az jego mézg uporzadkuje fakty zwiazane ze spiskiem
sprzed czterech dekad. — Dajcie mi par¢ minut, muszg¢ to sobie
pouktadaé... Zalézmy, ze ten Borodin jakim$ cudem odkrywa
istnienie bikinium jeszcze w latach pieédziesiatych i sam chce
go stworzy¢. Namawia Rosjan, zeby dali mu bombe atomows.
Pamigtajmy, ze cos takiego nie byto dostepne ot, tak, dla kazdego,
wigc projekt musiat mie¢ najwyzszy priorytet. Nastepnie Borodin
zatadowuje statek wysokogatunkows rudg wanadu, wysyta go do
ustalonego miejsca w poblizu obszaru aktywnego wulkanicznie,
i zatapia wraz z bombg. Gdy rudowiec osiada na dnie, Borodin
detonuje tadunek. Pézniej finguje swoja $mieré, zeby nikt nigdy
nic dopatrzyt si¢ zadnych zwigzkéw miedzy nim a projektem.

— Czy archiwa méwig cos o jakim$ zaginionym rudowcu?

— zapytal Jacobs.



—,Grandam Phoenix”, zaginat dwudziestego trzeciego maja
1954 roku — odpowiedziat ostro Mercer.— Wedtug dokumentéw,
wyplynat bez tadunku z Kobe w Japonii do Stanéw, ale Bég
jeden wie, co przewozit.

Mercer urwat, jego oczy na chwile zaszty mgta ale szybko
rozbtysty na nowo.

— Muszg¢ zadzwonié, natychmiast. — Ton glosu byt stanowczy
i rozkazujacy.

Po chwili, ktérg Mercer zapamieta do korica zycia, prezy-
dent Stanéw Zjednoczonych podat mu stuchawke jednego ze
stojacych na biurku telefonéw. Mercer podyktowal oficerowi
dyzurnemu Bialego Domu numer i czekat cierpliwie na pota-
czenie, nie§wiadom, ze skupia na sobie spojrzenia wszystkich
uczestnikéw zebrania.

— Berkowitz, Saulman i...

— Wystarczy — przerwal sekretarce — prosz¢ natychmiast daé
mi Saulmana. To sytuacja wyjatkowa.

W nieokietznanym $wiecie handlu morskiego sekretarka
przyzwyczajona byta do takich telefonéw, od razu wige przeta-
czyta Saulmana, ktéry rozmawial na drugiej linii.

— Saulman — szybko odpowiedziat stary prawnik.

— Czes¢, Dave, méwi Mercer.

— Och, masz wreszcie dla mnie odpowiedz?

Mercer natychmiast zorientowat si¢, ze Saulman ma na
mysli pytanie, ktére zadal mu na koncu przestanego dwa dni
wezesniej faksu.



— Na ,Amoco Cadiz” dowodzit Pasquale Bardari — odpart
bez zastanowienia.

— Ty sukinsynu.

— Dave, musze si¢ dowiedzie¢, kto byt wiascicielem rudowca
,Grandam Phoenix”.

— W Zyciu o takim nie styszatem.

— Byt na liscie statkéw zaginionych na péinoc od Hawajéw.

— A, no tak. — Saulman ozywit si¢.— Dotarcie do tej informacji
moze mi zajac par¢ dni. Mam teraz roboty po uszy, obstugujemy
umowe na holowanie jednego tankowca z Exxon, ktéry dryfuje
u wybrzezy Namibii. Ci popieprzeni Holendrzy wstrzymuja
holowniki, bo chcg wyciagna¢ od Lloyda troche forsy, a wartos¢
tankowca wraz z tadunkiem to jakies sto trzydziesci milionéw
dolcéw.

— Nie cheg rzucaé waznymi nazwiskami — powiedzial z sza-
tariskim u$miechem Mercer — ale siedz¢ tu z prezydentem,
przewodniczacym Kolegium Szeféw Potaczonych Sztabéw oraz
szefami FBI i CIA. Wszyscy czekamy na twoja odpowiedz.

Po drugiej stronie linii zapadta cisza. Mercer z podziwem
zauwazyt, ze w telefonie prezydenta nie ma zadnych trzaskéw.
Ale musza mie¢ sprzet, pomyslat.

— Nie stroisz sobie ze mnie zartéw, prawda?

— Chcesz z ktéryms z nich pogadaé?

— Nie. Zdobycie tej informacji potrwa par¢ minut. Mam
oddzwonic?

— AT&T ma chyba gdzies, jak dlugo prezydent rozmawia

przez telefon. Zaczekam.



— O co w tym wszystkim chodzi? — odezwat si¢ prezydent,
nie zwracajac uwagi, ze Mercer siedzi na narozniku jego biurka.
— O dowdd ostateczny — enigmatycznie odpart Mercer.

Prezydent wymienit z pozostalymi spojrzenia, ale zaden
z nich sie¢ nie odezwat. Czekali pie¢ dtugich minut, pochrzakujac,
zaktadajac noga na noge i przektadajac papiery, jednak ani na
chwilg nie spuszczali wzroku z Mercera.

— Mam. — Saulman dyszal, jakby brakowato mu tchu. -
»,Grandam Phoenix” nalezat do przedsi¢biorstwa Ocean Fre-
ight & Cargo... — Prawnik ciagle méwil, gdy Mercer odktadat
stuchawke.

— Rudowiec zatonat w 1954 roku, a statek, ktéry uratowat
Tish Talbot, ma tego samego wiasciciela, czyli Ocean Freight
& Cargo. Do budynku tej firmy wtamatem si¢ wezoraj w nocy.

— Do tej, ktéra ma by¢ parawanem dla dziatalnosci KGB?

— Doktadnie tak.

— Powiedzial pan cos o tym, ze statek zatopiono w obszarze
aktywnym wulkanicznie. Dlaczego? — zapytal Henna.

— Popraw mnie Abe jesli si¢ myle, ale im glebiej nastapi
eksplozja i im wigksze cisnienie wody, tym czystsze bikinium.

Jacobs przytaknat.

— Chociaz to tylko moja teoria — dodat.

— No ¢6z, w 1954 roku nie byto technologii pozwalajacej
na wydobywanie jakichkolwiek mineraléw nawet z glebokosci
paruset metréw pod powierzchnig wody, a co dopiero z kilku
tysigcy. Nawet dzis§ metoda Frascha, polegajaca na wykorzystaniu
rozgrzanej pary wodnej do celéw wydobywczych, nie sprawdza



sie na glebokosciach przekraczajacych szes¢dziesiat metréw.
Doktor Borodin wzigt sobie do serca werset z Koranu i kazat
goérze przyjs¢ do siebie. Detonujac bombe¢ ponad obszarem
wulkanicznym, zapoczatkowalby erupcje, a lawa wyniostaby
bikinium na powierzchnie.

— Chryste, to by si¢ mogto uda¢ — powiedziat Jacobs zduszo-
nym glosem.— Nigdy bym nawet nie rozwazat takiej mozliwosci.

— Ale wulkan nie powstaje z dnia na dzien, ten proces trwa
miliony lat — zauwazy} prezydent.

— Klasyczne procesy geologiczne faktycznie tyle trwaja —
zgodzit si¢ Mercer. — Jednak wulkany, tak jak trzesienia ziemi,
sa bardzo dynamiczne. Wulkan w Paricutin w Meksyku wy-
16st na polu rolnika na poczatku 1943 roku. W ciagu tygodnia
pole zamienilo si¢ w stupigédziesigciometrows gore, ktéra rosta
w oczach. Wulkan Borodina mial wiecej czasu niz trzeba, by
osiggna¢ powierzchnie.

— Co teraz zrobimy? — Prezydent popatrzyt na zebranych
w gabinecie me¢zczyzn.

— Po pierwsze, musimy zablokowaé porozumienia z Bang-
koku — odpart geolog.

— A co to ma wspdt...

— Panie Henna, jesli spojrzy pan na to zdjgcie, zobaczy pan. ze
srodek wulkanu Borodina lezy tuz za dwustumilows strefa wokét
Hawajéw. Zalozg si¢, ze Borodin tam jest i czeka, gdzie wulkan
si¢ wynurzy. Gdy tylko bedzie miat pewno$¢, ze wierzchotek
znajduje si¢ poza strefa, skontaktuje si¢ z rosyjskim ambasadorem
w Tajlandii i da sygnat do podpisania traktatu.



—To uczyni z wulkanu wlasnosé niczyja, zgadza si¢? — zapytat
admiral Morrison.

— Kto pierwszy go dostrzeze, tego bedzie.

— A jesli wulkan wynurzy si¢ w strefie?

Nikt nie potrafit odpowiedzie¢ na pytanie doktora Jacobsa.
To znaczy odpowiedz na nie byta znana, ale nikt nie mial odwagi
jej wyartykutowaé. Mercer rzucit okiem na doktora i zdat sobie
sprawe, ze naukowiec postawit to pytanie, bo naprawdg nie wie.

— W takim wypadku bedziemy mie¢ wojng, Abe.

Gdy z ust Mercera padio to stowo, wszyscy w gabinecie
zaczgli méwic jednoczesnie, przekrzykujac sie nawzajem. Pre-
zydent uciszyt ich, uderzajac otwartg dlonig w biurko, ale gdy
si¢ odezwat, glos miat spokojny.

— Doktor Mercer ma racj¢. Nie mozemy pozwoli¢, by tak
bezcenny metal mégt naleze¢ do kogo$ innego z wyjatkiem
Stanéw Zjednoczonych. Gdy wiemy, o co toczy si¢ gra, pogrézki
Takahiro Ohnishiego nabieraja o wiele bardziej ztowieszczego
wymiaru. Teraz juz wiadomo, dlaczego to robi. Jesli wulkan
taktycznie wynurzy sie w dwustumilowej strefie wokét Hawajéw,
a jego przewrot sie powiedzie, stanie si¢ dostawca prawdopo-
dobnie najdrozszego towaru na ziemi. Nie moge jednak ciagle
uwierzy¢, ze w to wszystko zamieszani sg Sowieci. Nigdy nie
mieli§my lepszych stosunkéw.

Mercer zauwazyl, ze prezydent uzywat teraz dawnej nazwy
do okreslenia starego wroga. Nie byta to juz Wspélnota Nie-
podlegtych Paristw. Teraz na powrét stali si¢ Sowietami.



— Paul, wykorzystaj wszystko, co masz pod reka, zeby zdoby¢
jak najwigcej informacji na temat Piotra Borodina. Dla kogo
pracowal, zanim zniknal, i co si¢ stato z jego dawnymi szefami.
Dick, nie przestawaj weszy¢ wokét Ohnishiego. Cheg si¢ do-
wiedzie¢, dlaczego okazal si¢ zdrajca.

—Trochg juz o nim wiemy. — Henna siggnat do teczki. — O,
mam. Jego rodzice urodzili si¢ w Japonii, a do Stanéw wyemi-
growali w latach trzydziestych. W czasie II wojny swiatowej
zestano ich do jednego z obozéw w Kalifornii, gdzie obydwoje
zmarli. Matka trzynastego czerwca 1942 roku, a ojciec pét roku
pézniej. Ohnishiego wychowywali krewni, ciotka i wuj, ktérzy
takze spedzili wojn¢ w obozach. Wuj Ohnishiego byl notowany
przez FBI za udzial w antyamerykanskich demonstracjach.
Dwukrotnie aresztowany: po raz pierwszy za prébe wlamania
si¢ na teren Pear] Harbor i ponownie za napas¢ na policjanta
podczas projaponiskiego wiecu na Hawajach w lecie 1958 roku.
Chyba nie podobat mu si¢ pomyst przytaczenia wysp do Stanéw.
Widzialem jeden z pamfletéw, ktére drukowat. Petno w nim
antyamerykanskiej propagandy. Co chwila nawotuje japoriskich
mieszkaricow Hawajow, ktérzy wtedy i teraz stanowili wigksza
cze$¢ spoteczeristwa, do odrzucenia w referendum przylaczenia
do Stanéw Zjednoczonych i stworzenia niezaleznego panstwa,
wiernego Japonii. Facet popelnil samobéjstwo tuz po tym, gdy
w marcu 1959 roku Hawaje wiaczone zostaly do Unii. Nie mamy
zadnych danych, ze Ohnishi podzielat radykalne poglady swo-
jego wuja, ale tego, ze ich nie podzielal, tez nie wiemy. — Henna
uniést wzrok znad notatek.



— Dzi¢ki, Dick, chyba juz mamy odpowiedz.

Jednak wyjasnienie post¢gpowania japoriskiego przemystowca
nie zmniejszyto problemu. Prezydent wyprostowat si¢ i gdy po
chwili znéw przeméwil, jego glos dzwigczat jak stal.

— Nie wiem, jakie bedzie kolejne posuniecie Ohnishiego,
ale prosz¢ o przygotowanie szczegétowego planu bitwy, nic
tylko o Hawaje, ale takze o ten wulkan. Nie mam pojecia, jakie
prawa, i czy w ogdle jakiekolwiek, bedziemy mie¢ do tej nowej
wyspy, ale nie ma mowy, zeby$my batalii o nig nie wygrali. Jesli
bedzie trzeba, rozkaze rozpieprzy¢ ten cholerny pagérek ato-
mem. A teraz, panowie wybacza, musz¢ zadzwoni¢ do naszych
dyplomatéw w Bangkoku i zakaza¢ im podpisywania tego po-
rozumienia. — Mezczyzni wstali, zbierajac si¢ do wyjscia. — Co
godzine chce mie¢ od was raporty. Doktorze Mercer, bardzo
prosz¢ pozostaé w kontakcie, na wypadek gdyby byt pan jeszcze
potrzebny. Profesorze Jacobs, dzickuje¢ panu. Dopilnujemy, zeby
miat pan szczgsliwg podréz do domu.

Mercer pozegnat si¢ z Jacobsem, zostawit numer telefonu Joy
Craig i poszedt po Tish. W takséwce, odwozacej ich do domu,
dziewczyna prébowala wyciagnac z niego jakies informacje, ale
Mercer milczal. Zastanawial si¢, patrzac przez brudne szyby na
panorame miasta, jak zareagowatby prezydent, gdyby wiedziat,
ze jego zona wiasnie spedzita popotudnie z rosyjskim szpiegiem.
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Lot 217, potezny jumbojet 747 z Tokio, byt ostatnim samo-
lotem, ktéry otrzymat zgode na ladowanie na miedzynarodo-
wym lotnisku w Honolulu. Wierni Ohnishiemu i Takamorze
pracownicy skrupulatnie wykonali ich polecenia i zniszczyli
sprz¢t naprowadzajacy samoloty oraz komputery, zawiadujace
innymi skomplikowanymi systemami. Tylko samoloty w ktérych
koriczylo si¢ paliwo, otrzymaty zezwolenie na ladowanie. Hawaje
zostaly calkowicie odcigte od reszty swiata.

Samolot osiadl na pasie lotniska z piskiem két, spod kt6-
rych wytrysnety piéropusze gryzacego dymu. Ze wzgledu na
niebezpieczenstwa, towarzyszace ladowaniu bez pomocy kon-
trolera lotéw, pilot zapewnit sobie duzo miejsca na bezpieczne
hamowanie. Pot¢zne turbiny silnikéw Pratt i Whitney wprawity
caly kadtub maszyny w drgania, gdy pilot wlaczyt ciag wsteczny.

Trzystu sze$édziesigeiu pasazeréw nie miato pojecia, jakie
niebezpieczeristwo jeszcze przed chwila im grozito. Wieza kon-
trolna zabronita zalodze informowania o jakichkolwiek proble-
mach zwigzanych z lagdowaniem, co byto jawnym naruszeniem
przepiséw bezpieczenstwa.

—Witamy w Honolulu — powiedziata po japorisku stewarde-
sa.— Temperatura na zewnatrz wynosi 25 stopni Celsjusza, mamy



godzine 13.30 czasu miejscowego i bezchmurne popotudnie.
Prosz¢ pozosta¢ na miejscach az do catkowitego zatrzymania
si¢ samolotu i zezwolenia na rozpigcie paséw.

Evad Lurbud nic rozumiat, co powiedziata ta drobna kobieta
do chwili, gdy powtérzyta to samo po angielsku. Byt jedynym
pasazerem o zachodnich rysach twarzy; reszte stanowili japori-
scy turysci i biznesmeni, zwabieni perspektywa korzystnych
intereséw, ktére w ostatnich miesigcach intensywnie promowali
Ohnishi i Takamora.

Chociaz od momentu opuszczenia Egiptu przekroczyt je-
denascie stref czasowych i miat dwie kilkugodzinne przesiadki
— jedna w Hongkongu, a druga w Tokio — Lurbud czut si¢ wy-
poczety i odprezony. Lot trwat prawie siedem godzin, z ktérych
sze$¢ i pol przespal. Przed kazdym etapem podrézy brat wynale-
ziong przez KGB czasows pigutke nasenna. Zmieniajac dawki,
mogt zasypia¢ na okreslong liczbe godzin. Jedynym skutkiem
ubocznym zazycia tabletki byly nudnosci, ktére trwaly mniej
wigcej godzing po przebudzeniu.

Boeing 747, peten wdzigku w powietrzu, na plycie tomiska
wygladal niezgrabnie i z gracja hipopotama kotowat w strone
terminalu, kolyszac skrzydtami na kazdej nieréwnosci pasa.
Lurbud wolat pozosta¢ w fotelu, przypiety wedlug instrukeji,
niz zwracaé na siebie uwage pospiesznym wstawaniem, jak to
zrobito kilku niecierpliwych biznesmenéw. Wreszcie samolot
si¢ zatrzymal i obroty silnikéw wyraznie spadly. Do drzwi wyj-
sciowych podjechaly samobiezne schody i z samolotu zaczeli

wysypywacé si¢ podrézni.



Lurbuda zdumiat poziom ochrony wewnatrz pomieszczen
odprawy celnej. Uzbrojeni czlonkowie Gwardii Narodowej,
wszyscy o orientalnych rysach twarzy, patrolowali teren z ka-
rabinami M-16 w rekach, nie zatrzymujac wzroku na jednej
osobie diuzej niz sekunde.

Podczas odprawy znudzony celnik ledwie rzucit okiem na
talszywy niemiecki paszport Lurbuda i nie zadat sobie trudu,
by przejrze¢ jego walizke. Lurbud odprezyt sie, kiedy przeszedt
przez kontrole paszportows, ale natychmiast wzmdégt czujnosé,
gdy zauwazyt przeciskajacych sie do niego przez ttum pasazeréw
dwéch Azjatéw w garniturach.

— Prosimy o paszport —zazadat jeden z nich, wyciagajac reke.

— Przeszedlem juz odprawe — odpowiedziat grzecznie Lur-
bud, doprawiajac swoja nienaganng angielszczyzne odrobing
niemieckiego akcentu.

Drugi z me¢zczyzn blysnal srebrng odznaka w tandetne;
plastikowej oprawie.

— Ochrona lotniska. Pariski paszport.

Lurbud wyjat dokument z kieszeni marynarki i wreczyt go
pierwszemu agentowi.

— O co chodzi?

— Rutynowa kontrola, panie Schmidt — odpart Azjata, kart-
kujac paszport. — Mozemy pana prosi¢?

Przeszli przez podwdéjne drzwi i schodzili jasno o$wietlong
klatka schodows pi¢tro nizej. Po drodze mingli kilku pracow-
nikéw lotniska, wchodzacych na gére. U dotu schodéw skrecili



w dhugi korytarz staneli przed ostatnimi drzwiami po lewej
stronie.

Przekroczywszy prég, Lurbud instynktownie zorientowat sie,
ze jest w pokoju przestuchari i nie chodzi o rutynows kontrole.
W surowym pomieszczeniu stal prosty st6t z dwoma krzestami.
Trzecie krzesto ustawiono na srodku bezowego dywanu. Wokét
unosit sie zapach dymu papierosowego i strachu.

Gdy drzwi si¢ zamknety, jeden z agentéw popchnat Lurbuda
na $rodek pokoju. Rosjanin udal, ze si¢ zatacza, iz hukiem wpadt
na przeciwlegla §ciane pomieszczenia, osuwajac si¢ z jekiem na
podtoge.

Drugi mezczyzna chcial go podnieéé i rzucié na krzesto,
jednak w momencie, gdy dotknat reka ramienia obcokrajowca,
ten podskoczyt z podlogi jak zwinigta sprezyna, Sciskajac w dioni
niewykrywalny néz z teflonu. Blyskawicznym ruchem wbit
ostrze miedzy Zebra agenta, przeszywajac serce.

Lurbud wyciagnat néz z piersi umierajacego mezczyzny,
zupelnie nie zwracajac uwagi na fontanng krwi, ktéra wytrysneta
z potwornej rany, po czym rzucil si¢ w przeciwna strong pokoju.

Drugi agent siegat wlasnie po schowany pod pacha pistolet,
gdy Rosjanin uderzyt. Impet, z jakim zaatakowat, rzucit ich obu
na st6t i Lurbud natychmiast przygniétt przeciwnika cala masa
swojego ciata. Uniesione w powietrzu ostrze opadlo, przebijajac
krtari i t¢tnice szyjna przerazonego mezczyzny.

Konat w mekach. Krztusit si¢ i tapal powietrze otwartymi
ustami, przyciskajac dton do przebitego gardta. Obijat si¢ w kon-



wulsjach o biale $ciany, zostawiajac na nich oraz na sprzgtach
i dywanie rozmazane plamy krwi.

Gdy przestal si¢ rusza¢, Lurbud wytarl néz o jego marynarke
iwetknat go z powrotem do przymocowanej nad kostka pochwy.
Szybko obejrzal swoje ubranie. Nieliczne plamki krwi byly
niewidoczne na garniturze z ciemnej wetny. Otworzyt drzwi
i widzac, ze korytarz jest pusty, wyszedt. Po chwili ponownie
wmieszal si¢ w ttum podréznych tuz obok hali gtéwne;.

Po wyjsciu z budynku mingt klomby pieknych, egzotycznych
kwiatéw i sadzawki, w ktérych ptywaty wielkie ztote rybki. Za-
trzymat takséwke 1 upewniwszy sie, ze nie jest sledzony, podat
kierowcy adres w centrum Honolulu.

Po dziesi¢ciu minutach jazdy Rosjaninowi zaczety drzed rece,
a zotadek zacisnat si¢ niemal do granicy bélu. Lurbud wiedziat,
ze nie jest to reakcja uboczna zazycia w czasie lotu tabletki
nasennej. W glebi serca czut, Ze starcie z agentami mocno nim
wstrzasneto. Cale doroste Zycie spedzit w sytuacjach podnosza-
cych poziom adrenaliny i, jak we wszystkich uzaleznieniach, ten
narkotyk powoli zaczynat go niszczy¢.

Na lotnisku w Kairze Lurbud otrzymat od kuriera z amba-
sady zalakowang koperte. W srodku byt doktadny opis sytuacji,
przygotowany przez Iwana Kerikowa. Na pierwszej stronie
przedstawiono aktualng sytuacje na Hawajach, wi¢c wiedzial
juz, ze w Honolulu wprowadzono stan wyjatkowy i obowigzuje
godzina policyjna od 6smej wieczorem. Lurbud podjat ryzyko
przewiezienia dokumentu na wyspe, gdyz zbyt wiele informacji
wymagato zapamigtania. By oderwaé wzrok od niepokojacych



obrazéw za szyba takséwki, zaczal ponownie analizowaé nie-
ktére informacje. W kopercie znajdowaly si¢ koricowe rozkazy,
nazwiska najwazniejszych celéw, szacunkowa sita przeciwnika
i szyfry niezbedne do skontaktowania si¢ ze statkiem ,John
Dory”. Lurbud doszed! do wniosku, ze Kerikow musi mie¢
w otoczeniu Ohnishiego swojego cztowieka, bo rozkazy zawie-
raly szczegétowy plan domu przemystowca i informowaty, ze
burmistrz James Takamora nie zyje. Putkownik KGB nie miat
jednak zamiaru pozostawic¢ swojego agenta przy zyciu. Lurbud
przez chwile zastanawial si¢, Ze on takze stanie si¢ zbednym
balastem po tym, gdy juz wyeliminuje Ohnishiego i kreta.
Chociaz byto wezesne popotudnie, miasto wygladato na pra-
wie wymarte. Po ulicach walesaty si¢ jedynie oddzialy Gwardii
Narodowej i grupki uzbrojonych, lojalnych wobec wtadz, studen-
téw. Mlieszkancy pozostawali w swoich domach, peini obaw lub
nadziei, w zaleznosci od pogladéw, jakie prezentowali. Sceneria
za oknem przypominata Lurbudowi czas, ktéry spedzit w tar-
ganym wojng Bejrucie, gdzie grupki przesigknietych religijnym
jadem matolatéw siaty terror i przerazenie w kazdym zakatku
tego najpickniejszego z miast basenu Morza Srédziemnego.
Stupy dymu, wywotane licznymi pozarami, wznosily si¢
w niebo i mieszaly z biekitem, by zawisna¢ nad miastem brudno-
szarg chmurg. Skalisty krater Diamentowej Glowy [ Diamentowa
Glowa — nazwa nieczynnego stozka wulkanicznego na hawajskiej
wyspie Oahu (przyp. ttum.)] ledwie majaczyt spowity mrokiem.
W poblizu portu przewalaly sie kleby czarnego gestego dymu,
ktéry wydobywat si¢ z dwéch ptongcych zbiornikéw na ropg.



Toksyczne opary docieraty az do oddalonej o kilka kilometréw
takséwki Lurbuda. Budynki pokiereszowane byty kulami z broni
malego kalibru, takséwka co chwila mijata spalone samochody
i autobusy. Tereny wokét Pearl Harbor przypominatly gniazdo
os — niebo nad baza nalezato do $migtowcéw, krazacych w sza-
lonym taricu, pozornie bez zadnego tadu.

Po czterdziestu pigciu minutach niespokojnej jazdy Lurbud
zaplacil kierowcy i wysiadl w jednej z najgorszych dzielnic Ho-
nolulu. Dotarl do celu podrézy. W trzypietrowym gmachu, na
parterze byt sklep monopolowy, a na pierwszym i drugim pietrze
znajdowaly si¢ mieszkania. Caly budynek zakupit Departament
7.w chwili, gdy do operacji , Kuznia Wulkana” wiaczono Taka-
hiro Ohnishiego. Rosjanie potrzebowali bezpiecznego miejsca,
z ktérego mogli obserwowacé rozwéj wypadkéw. Przyszedt czas,
gdy po raz pierwszy ludzie Kerikowa musieli skorzystaé z kry-
jowki.

Lurbud rozejrzat si¢ po okolicy. Opuszczone, pelne walaja-
cych si¢ $mieci parkingi, ztazaca ze $cian farba, puste spojrzenia
nielicznych przechodniéw. Rosjanin wiedzial, ze prawdziwa na-
tura tego miejsca nigdy nie wyszta na jaw. W parnym powietrzu
marynarka zaczynata klei¢ mu si¢ do ciata.

Po wejsciu na najwyzsze pigtro Lurbud dwukrotnie zastu-
kal w masywne stalowe drzwi u szczytu schodéw. Po krétkiej
przerwie zastukal jeszcze raz.

— Tak? — zawotat z wnetrza jakis glos.



— Poczta. Mam przesytke dla Charlesa Hainesa — odpart
Lurbud, rozpoczynajac seri¢ haset i odzewéw, ktére znalazt
w instrukeji od Kerikowa.

— Od kogo? — zapytal podejrzliwie glos zza drzwi.

— Kyle Leblanc. — Lurbud dokoniczyt hasto i drzwi stanety
otworem.

Mezczyzna, ktéry otworzyt drzwi, trzymat w widocznym
miejscu automatyczny pistolet. Schowat go dopiero wtedy, gdy
z drugiego korica duzego pokoju odezwat si¢ sierzant Dmitrij
Demanow — Czes¢! Czym si¢ zajmujesz, skoro nie mozesz juz
gwalci¢ chlopcéw rozgrzanymi pogrzebaczami? — Demanow
miat na mysli jedng z bardziej skutecznych technik przestuchari
z czaséw, gdy pracowat dla Kerikowa w Afganistanie.

— Obcinam jaja niegrzecznym sierzantom — odpart Lurbud,
usciskujac i poklepujac po plecach dawno niewidzianego kolege.
— Co stycha¢, Dmitrij? — USmiechnat si¢ po raz pierwszy od
zabicia Suleimana.

— Nudzitem si¢ w Mirisku, az w koricu dostalem polecenie
spotkania si¢ z tobg tu — wyjasnit Demanow, catujac Lurbuda
w tradycyjny, rosyjski sposéb. — Dobrze znéw ci¢ widzie¢, Evad.

— Ciebie tez, przyjacielu.

Obaj walczyli razem w Afganistanie. Wsp6lnie przezyli wig-
cej mroznych nocy i zasadzek, niz mogliby spamigta¢. Demanow
pozostal na polu walki po awansie Lurbuda i zakoriczyt wojng
jako trzeci zastugujacy na najwyzsze odznaczenie zolnierz ra-
dziecki. Pézniej zostat instruktorem specnazu, czyli radzieckich
sit specjalnych, ostatnio jednak wycofal si¢ z czynnej stuzby.



Wielki jak niedZzwiedz, sierzant Demanow miat typowe cechy
wojownika w najprawdziwszym tego stowa znaczeniu.

Kryjéwka KGB zajmowata cale ostatnie pi¢tro budynku.
Ogromny pokéj zaprojektowano tak, by mozna bylo przeby-
waé w nim przez kilka tygodni bez potrzeby wychodzenia na
zewnatrz. W $rodku staty 16zka dla dwunastu oséb i kuchenne
szafki petne konserw i puszek. Kilka wielkich baniakéw zostato
wypelnionych woda na wypadek, gdyby odcieto ja od budynku.
Przez liczne okna przesaczalo si¢ $wiatlo, ale rozpraszaly je
warstwy przyschnietego brudu i kurzu, ktéry uniemozliwiat
obserwacje pokoju z zewnatrz.

— Zakladam, ze wszyscy przeszli przez odprawe celng bez
zadnych ktopotéw? — zapytal Lurbud.

— Bezproblemowo. Przylecielismy, zanim zamknigto lotnisko
— odparl Demanow.

Lurbud rzucit okiem na ludzi, ktérych przywiézt ze soba
Demanow. Wszyscy byli kiedys Zotnierzami specnazu, bardziej
lojalnymi wobec Demanowa niz ojczyzny. Bez wyjatku najlepiej
wyszkoleni komandosi, jacy kiedykolwiek stuzyli w armii rosyj-
skiej. Potrafili o wiele wigcej niz nowojorscy agenci Grigorija
Breznicowa, ktérych dzien wezesniej zamordowatl nieznany
sprawca. Zaden z nich nie miat wzbudzajacej respekt postawy,
ale otaczala ich grozna aura profesjonalizmu. Ich ciata i umysty
wyostrzyty do granic mozliwosci ciagle ¢wiczenia i doswiad-
czenie bojowe.

Chociaz nigdy si¢ do tego nie przyznaly, zaréwno Stany
Zjednoczone, jak i Rosja, ,wypozyczaty” niektérych zotnierzy



sit specjalnych do udzialu w lokalnych konfliktach zbrojnych
za granicg, zeby mogli nabra¢ praktycznych sprawnosci, nie-
zbednych podczas operacji zbrojnych. Lurbud nie zdziwitby sig,
gdyby powiedziano mu, ze ledwie pare lat wezesniej ci zoinierze
walczyli z Amerykanami gdzie$ na wzgérzach wokét Sarajewa.

—Jakim cudem udalo ci si¢ zebraé tylu ludzi w tak krétkim
czasie?

— Armia nic placi juz jak kiedys. Jak dobrze wiesz, w tym
kraju petno jest bezrobotnych Zotnierzy. Latwiej znalez¢ w Rosji
komandoséw niz syfilis w burdelu.

— Byt czas na zapoznanie ich w Mirisku z sytuacja?

— Powiedzialem, ze bedg walczy¢ razem z toba. Tyle im
wystarczylo.

— Jestes ich pewien, Dmitrij? Co do jednego?

Demanow zapalit papierosa i zaciagnat si¢ kilka razy z lu-
boscia. Dopiero potem odpowiedziat.

W swoim zyciu trenowatem Egipcjan do walki przeciwko
Izraelowi, Angolczykéw przeciwko mieszkaricom RPA, Nika-
raguaniczykéw przeciwko Salwadorczykom i jeszeze z dziesieé
innych grup przeciwko dziesi¢ciu innym. Od poczatku wiedzia-
tem, ze szkolg substytut armii rosyjskiej do walki z substytutem
armii amerykanskiej. Za kazdym razem wpadatem na jakiegos
Amerykanina albo dwdéch, na ,,doradcéw”, ktérzy taszezyli ze
sobg najbardziej zaawansowang bron, jakg posiadali. To byly
jednak przelotne kontakty. Chociaz raz chciatbym stanaé naprze-
ciwko Amerykanéw w otwartej walce i dowie$¢ raz na zawsze,
kto napakowany jest propaganda, a kto jest najlepszy. Teraz,



gdy w koricu nadarza si¢ okazja, nie wyobrazam sobie lepszego
wsparcia. To dotyczy takze ciebie.

Lurbud nie kryl, ze jest pod wrazeniem przemowy Dema-
nowa oraz jego pewnosci siebie.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze odkad widzialem ci¢ po raz ostatni,
states sie filozofem.

— Nie spotkatem Zolnierza, ktéry by nim nie byt — powiedziat
Dema-now powaznie. — Tak wlasciwie to dlaczego ten caly
Kerikow tyle nam zaptacit za to, Zeby$my tu przyjechali?

— A co ci powiedziat?

— Ze potrzebuje wyszkolonych komandoséw, gotowych
walczy¢ na terenie Stanéw w ramach ostatniego etapu bardzo
starej operacji.

— I tak, i nie. — Lurbud usiadl na jednym z t6zek. — Jeste-
$cie potrzebni, ale wasza obecno$é¢ to wynik tej starej operacji.
Niepokoje na wyspach sa bezposrednim skutkiem najbardziej
ambitnego planu Departamentu 7. Planu, ktéry prawie si¢ udat.
Hawaje stang si¢ marionetka Rosji, jesli wszystko péjdzie zgod-
nie z planem. Jestesmy tu, zeby posprzata¢ i zmniejszy¢ nasze
straty.

Demanow nie potrafit ukry¢ zdumienia.

— Nic z tego nie rozumiem, Evad.

— Par¢ miesigcy temu Departament 7. zaproponowat bardzo
bogatemu i ekscentrycznemu miliarderowi, Takahiro Ohnishie-
mu, by pomégt mu w przeprowadzeniu operacji o kryptonimie
»2Kuznia Wulkana”. W zamian za pomoc Kerikow obiecat wyko-
rzystaé rosyjskie srodki, by wesprzeé przewrét, ktéry oderwalby



Hawaje od reszty Stanéw Zjednoczonych. Oczywiscie Kerikow
nigdy nie miat zamiaru poméc Ohnishiemu, jednak musiat si¢
w jakis$ sposéb zaangazowac. Nalezato tez zostawic otwarte dwa
warianty rozwoju wypadkéw az do chwili, gdy otrzymano pewne
dane, dotyczace wyspy wulkanicznej tworzacej si¢ na pétnoc od
tego miejsca. Mamy te informacje, wigc przewrét nie jest juz
potrzebny. Ohnishi tez nie. Niestety, Japoriczyk wywotatl juz
swoje powstanie. Musimy go powstrzymac.

— I tutaj wkraczamy my — przerwal mu Demanow.

—Tak. Naszym zadaniem jest zlikwidowanie Ohnishiego. Na
razie czekamy, az skontaktuje si¢ z nami Kerikow. Jest jeszcze
jeden aspekt tej misji, o ktérym nie wspomniatem, mianowicie
t6dz podwodna, ktéra prowadzi ciagta obserwacje wulkanu.
Kerikow czeka na wiadomos¢ od zatogi. Dopiero wtedy wpro-
wadzimy nasz plan w zycie.

Lurbud ktamat. W rzeczywistosci to ,John Dory” czekat na
wiadomos¢ od niego.

— Przykro mi, ze musiatem ci¢ rozczarowaé, Dmitrij, ale nie
bedziesz miat okazji powalczy¢ z Amerykanami. Zostana ci tylko
ochroniarze w rezydencji Ohnishiego.

— Ktérzy s3 Amerykanami. Dobre i to.
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Gdy tylko Tish weszta do pokoju rekreacyjnego w domu
Mercera, natychmiast rzucilta si¢ na skérzang kanape, wes-
tchngwszy ciezko.

— Niezbyt wiele méwites w drodze z Bialego Domu — po-
wiedziata, patrzac na Philipa. — Na pewno jestes wykonczony.
Spatam prawie caly dzien, ty jednak od trzydziestu szesciu
godzin nie zmruzytes oka.

— Prawie czterdziestu — odezwat si¢ geolog zza barku, gdzie
parzyl ledwie nadajacg si¢ do picia kawe. — Chceesz kawy?

— Oszalates? —Tish usiadta i spojrzata na niego karcaco.—1dz
spaé, ledwo stoisz na nogach.

Mercer poczekat, az wyciekajace z dyszy ekspresu krople
kawy sptyna do kubka i dopiero wtedy podstawit pod nig szkla-
ny spodek. Uniést filizanke do ust, zawahat si¢ jednak chwile,
po czym dolat do niej odrobine szkockiej. Pierwszy tyk mial
wyrafinowany smak.

— Obawiam sig, ze niepredko sie¢ potoze. Musimy poroz-
mawiac.

Ton jego glosu sprawil, ze Tish opuscita dlugie nogi na
podtoge i wstata. Podeszta do barku i usiadta na wysokim stotku.

— Cos sie stato?



— Opowiedz mi o Walerym Borodinie.

— Nie znam zadnego... — Od razu zauwazyl, ze pytanie wy-
tracito ja z réwnowagi.

— Tish, w kazdej chwili mégtbym oddaé ci¢ w rece FBI za
twéj udzial w tej historii. Nie zrobilem tego, bo jestes cérka Jacka
Talbota, ale nie wystawiaj mojej cierpliwosci na prébe.

— Powiedz mi najpierw, skad wiesz o Walerym.

— Rozmawialem z pania doktor Baker z Woods Hole.

— Pamietam te wscibskg babe z Mozambiku. Chciata nas
wszystkich niariczy¢. Normalne, Ze paple na prawo ilewo.—Tish
uspokoita si¢ i popatrzyta na Mercera. — Co chcesz wiedzie¢?

— Moze najpierw sprébuje zrobic pare zatozen. Wiesz, ze byt
geologiem, a nie biologiem, oraz to, ze przebywat w Mozambiku
na wakacjach, take

— Tak, chociaz musiatam przysiac, Ze zachowam to w ta-
jemnicy. Powiedziatl mi, ze wkrétce uruchamia nowy projekt
i szefostwo dato mu troch¢ wolnego przed rozpoczeciem prac.

— Moéwit ci, kim jest jego ojciec?

Tish wygladata na zaskoczona.

— Nie od razu.

— Czy wspominal ci, Ze jego ojciec sfingowal wtasng $mier¢,
gdy Walery byt jeszcze dzieckiem?

— Skad o tym wiesz?

Mercer nie mial zamiaru przyznaé, ze jego wiedza o szcze-
rych wyznaniach mlodego Borodina jest tylko wypadkowa
domyslnosci i zgadywania. Wyrazna ulgg, jaka sprawila mu jej
odpowiedz, zamaskowal szorstkim tonem.



— Nie mogg ci powiedzie¢. Po prostu odpowiadaj na pytania.

— Jego ojciec miat zginaé w eksplozji, do jakiej doszto w labo-
ratorium; wezesnie go osierocit. Pézniej, na jakis§ miesigc przed
naszym spotkaniem, ojciec Walerego ponownie wkroczyt w jego
zycie, jakby te lata w ogédle nie minety. On takze byt swietnym
geologiem, jak jego syn, i potrzebowat pomocy syna w jakims
tajnym projekcie rzadowym. Walery nienawidzit ojca za to, ze
zniknat, ale jednoczesnie kochat go, bo wrécil. Bardzo cierpiat.
Czasami dlugo w nocy ptakal. Myslatam wtedy, ze pgknie mu
serce. Czul si¢ samotny i bezbronny.

— Co jeszcze méwil o swoim ojcu i projekcie?

— Niewiele, naprawde. Tylko tyle, ze bedg pracowaé razem,
on i ojciec. Wyznal, ze jest bardzo podekscytowany, ale i prze-
straszony.

— Czy méwit co$ o wyjezdzie z Rosji? Tish zbladta.

— Skad o tym...

— Méwit czy nie?

—Tak, ale nie mégt tego zrobi¢, dopdki nie zakonicza razem
z ojcem prac nad projektem.

Mercer potart oczy, prébujac odegnaé sen, ktéry zaczynat
bra¢ nad nim gére. Wlat sobie jeszcze jeden kubek mocnej kawy,
ale juz bez szkockiej.

— Powiedz mi, co naprawde stato si¢ tamtej nocy, gdy eks-
plodowat ,Ocean Seeker”.

— Przeciez juz ci méwitam — powiedziata z wahaniem, udajac
Zmieszanie.

Czul ogarniajacg go wsciektosé.



— Powiem ci co, Tish: przestan w koricu uwazaé¢ mnie za
idiote.

Nie spodziewata si¢ tak czystego, niczym niezmaconego
gniewu. Glos Mercera, choé¢ spokojny, wbit sie w nig jak pocisk.
Zadrzata i gwaltownie odchylita si¢ na stotku.

—Twdj chlopak i jego ojciec sg architektami spisku, mogacego
doprowadzi¢ do rozdarcia tkanki tego kraju. Wszystko zaczeto
si¢ w maju 1954 roku, gdy Piotr Borodin zdetonowat bombeg
atomowa, wywolujac reakcje taricuchowa, ktéra doprowadzita do
powstania nowego metalu, o nieocenionej wartosci. Od tamtej
pory Borodin bezwzglednie morduje wszystkich, ktérzy ocieraja
si¢ o odkrycie jego tajemnicy. Pamietasz liste statkéw, przystang
przez Dave’a Saulmana z Miami?

Tish pokiwata gtowa. Wygladata, jakby zrobito jej si¢ nie-
dobrze.

— To lista ofiar Piotra Borodina — ciagnat Mercer. — Mam
nadzieje, ze zwrdcitas uwage na pierwszy statek na tej liscie?
To ,,Ocean Seeker” — wylecial w powietrze z tobg na poktadzie.
Niewykluczone, ze Borodin jest tez zamieszany w prawdopo-
dobny zamach stanu na Hawajach, ktéry moze doprowadzi¢ do
zamieszek na tle rasowym w kazdym amerykaniskim miescie.
Spisek zaplanowany przez Walerego Borodina i jego ojca moze
pograzy¢ nasz kraj w ekonomicznym i spolecznym chaosie,
podczas gdy gospodarka reszty $wiata kwitnie. — Usta Mercera
wykrzywil grymas obrzydzenia, ale z oczu bit stalowy chiéd. —
Nie jestem jakims ultrapatriots, ktéry salutuje na widok flagi,
ale nie chcialbym tez oglada¢ naszego rzadu na kolanach. Masz



wybér. Powiedz mi, co powinienem wiedzieé, albo dzwoni¢ do
FBI i nast¢pne sto albo dwiescie lat spedzisz w pierdlu w towa-
rzystwie jakiej$ postawnej lesby.

Tish ptakata. Mercer chcial wzia¢ ja w ramiona, otrzec tzy
i powiedzie¢, ze jest mu przykro, ale nie mégt. Musiat by¢ okrutny.

— Nic ci to nie da. — Siggnat po stuchawke telefonu, lezaca
na kontuarze.

— Zaczekaj — powiedziata cicho. — Proszg, zaczeka;.

Nalat do kieliszka brandy i postawit go przed Tish. Pociggajac
nosem, dziewczyna upita bursztynowego ptynu.

— Co sie stalo tamtej nocy, gdy zatonat ,Ocean Seeker”? —
powtérzyt ostro.

— Okoto pétnocy do mojej kabiny przyszed? jakis facet. Nigdy
wezesniej go nie widziatam. Nie byt czlonkiem ekipy badawczej
ani cztonkiem zatogi.

— Pasazer na gape?

— Chyba tak. Méwil, ze przystat go Walery.

Mercer znéw jej przerwat.

— Kto to byt? Bialy? Azjata? Czarny?

— Azjata. Mial moze trzydziesci pigé, czterdziesci lat...
Twojego wzrostu, ale niezwykle silny. Twierdzit, ze grozi mi
niebezpieczeristwo i musz¢ z nim i§¢. Prébowatam zapytad,
o co chodzi, ale powiedzial, Ze nie ma czasu. Przerzucit mnie po
prostu przez ramig i zaniést na poktad. Do rufy statku przymo-
cowana byla tratwa ratunkowa. Wrzucit mnie do niej, a potem
sam wskoczyt. Jakie$ pie¢ minut po tym, gdy zaczat wiostowacé
i oddalili$my sie¢ od statku, nastapita eksplozja. Przysiegam, ze



od tego momentu nic wigcej nie pamietam. Musial mnie uderzy¢
i stracitam przytomnos¢.

— A wigc nigdy nie styszatas rosyjskiego i nie widziata§ wzoru
na kominie jednostki ratunkowe;j?

— To akurat pamietam. Musiatam doj$¢ do siebie w chwili,
gdy nas wciagali na poktad frachtowca.

— Dlaczego nie powiedziatas mi o tym wcze$niej?

— Nie chciatam utrudni¢ Waleremu ucieczki, wiec milcza-
tam. Zrozum, ludzie, dla ktérych miat pracowaé, dowodze-
ni przez jego ojca, sa bezwzgledni. Podobno kazdy cztonek
zespolu zaangazowany w ten projekt musial przysiac, ze do
korica zycia zachowa wszystko w tajemnicy. Gdyby ktokolwiek
sprébowat opusci¢ grupe bez pozwolenia Piotra Borodina, bytby
bezwzglednie $cigany i zabity. Walery twierdzil, Ze ojciec nigdy
nie pozwolitby mu odej$¢ i ze na zawsze zwigzal z nim swdj los.
Mimo to zdecydowat si¢ uciec. Wedtug niego stary Borodin
jest szaleficem 1i to, nad czym pracuje, moze doprowadzi¢ do
zachwiania réwnowagi sit na $wiecie. Przed wyjazdem z Mo-
zambiku Walery powiedziat, ze skontaktuje si¢ ze mng tuz przed
swoja ucieczka. Myslatam, Ze uratowanie mnie byto wiasnie
nawigzaniem kontaktu.

— Mozliwe, ale od tamtej pory takze prébowat si¢ kontak-
towac.

— W jaki sposéb? — W jej drzacym glosie pojawit si¢ cient
podekscytowania.

—Telegram, ktéry otrzymatem. Ten, ktéry miat wystaé twéj
ojciec. Na pewno wystat go Walery. Bég jeden wie, w jaki sposéb



si¢ o mnie dowiedzial. — Z poczatku Mercer méwit powoli,
ale gdy fakty zaczely uktadac si¢ w jego gtowie w logiczna ca-
tos¢, przyspieszyt. — Historia twojego ocalenia wydawata mi si¢
bardzo podejrzana, wszystko poszto zbyt gtadko, teraz jednak
zaczyna nabiera¢ sensu. Gdy Walery dowiedziat sig, ze ,Ocean
Seeker” ptynie w kierunku wulkanu i ty jeste$ na jego poktadzie,
z pewnoscig wystal na statek swojego agenta, zeby ci¢ ratowat.

Mercer stal w milczeniu za barkiem, trzymajac w obu dlo-
niach kubek z kawa. Jego spojrzenie stracito ostro$¢, gdy skiero-
wal wzrok poza Tish, na litografi¢ Kena Marshalla, przedstawia-
jaca sterowiec ,Hindenburg” tuz przed eksplozja nad Lakehurst
w New Jersey. Bylo to jedyne zdjecie, oprécz tych w gabinecie,
ktére Mercer zdotal zawiesic.

— Walery zamierza ukras¢ efekty pracy swojego ojca, prawda?
Wihtasnie dlatego nie uciekt z tobg wtedy w Mozambiku.

— Jak na to wpadtes?

— Takie zachowanie pasuje do jego dotychczasowych dziatan
i stanu psychicznego, ktéry pobieznie nakreslitas. Potrzebuje
czego$ znacznej wartosci, zeby was oboje utrzymac, a kradziez
pracy ojca jednoczesnie wypelni potrzebe zemsty za to, ze go
kiedy$ opuscit.

— Tego nie wiesz. — Tish nie czula si¢ najlepiej, stuchajac
logicznego wywodu Mercera i starata si¢ ukry¢ zmieszanie
oskarzeniami.

— Pierwszy powdd jest oczywisty. Walery chce zapewnié
byt tobie i przyszlej rodzinie, odwrotnie niz jego ojciec. Dane,
ktére ukradnie, uwolnig was od trosk finansowych do korica



zycia. Drugi powdéd jest mi nawet blizszy. Pamietasz, jak mé-
witem, ze w dziecifistwie mieszkatem w Afryce? Ze urodzitem
sie w Kongu? Wyjechalem stamtad osierocony. Moi rodzice
przeprowadzili sie¢ do Rwandy, zeby ojciec mégt pracowaé nad
otwarciem kopalni miedzi. Oboje zgingli podczas powstania
w 1964 roku. Wpadli w zasadzke pierwszego dnia walk i sptongli
zywcem. Moja niania, ktéra byta z plemienia Tutsi, zabrata mnie
do swojej wioski. Mieszkatem tam kilka miesigcy, az walki si¢
uspokoily. Wtedy przekazata mnie ludziom z WHO, a ci skon-
taktowali si¢ z rodzicami ojca w Vermoncie. Mimo Ze mialem
dziadkéw mitych i kochajacych, nienawidzitem Zycia z nimi,
a jeszcze bardziej nienawidzitem rodzicéw za to, ze mnie opuscili.
Czutem si¢ zdradzony. Pamigtam zimowe noce, gdy zaktadatem
narty i ruszatem przed siebie. Przystawatem na pustkowiu, cale
kilometry od najblizszych doméw i krzyczalem. Przeklinalem
ich, oskarzatem, ze zostawili mnie samego celowo. Bytem wtedy
najbardziej samotny w zyciu. Jesli ja mogtem wyhodowac w sobie
tak wielkg nienawis¢ do rodzicéw, ktérzy naprawde zgineli, to
moge sobie wyobrazi¢, jak bardzo Walery nienawidzi swojego
ojca za to, ze opuscil go dla jakiegos rzadowego projektu, a po-
tem, jak gdyby nigdy nic, powrdcit.

— Jak udato ci si¢ przebole¢ §mier¢ rodzicéw? — zapytata cicho
Tish. Opowies¢ Mercera gleboko ja poruszyta.

— Pewnej nocy ustyszal mnie jaki$§ farmer. Miatem wtedy
szesnascie lat. Zaczelismy rozmawiaé. Przed nim si¢ otworzy-
tem. Gdy skonczylem opowiadaé, powiedziat mi, ze zachowuje
si¢ bardzo glupio i jesli bede tak robi¢ nadal, to mi przyleje, bo



strasz¢ mu krowy. Przedtem wszyscy tak bardzo mi wspétezuli, ze
postrzegalem siebie jako wieczng ofiare. Ten cztowiek powiedziat
mi wprost, ze jestem ghupi i dzigki niemu zdalem sobie sprawe,
ze to prawda. Moi rodzice nie zgineli dobrowolnie, nigdy nie
chcieli mnie opusci¢. W konicu si¢ z tym pogodzitem.

Mercer dolat do kawy troche szkockiej, po czym opréznit
kubek trzema duzymi tykami.

Tish milczata, ale wydawata si¢ mniej spieta. Niebieskie
oczy si¢ zamglily.

— Naleza ci si¢ przeprosiny — powiedziat migckko Mercer.
— Myslatem, ze masz co$ wspdlnego z ta operacja, ze wiesz
wszystko na jej temat.

— Nie — odparta cicho. — Nic o niej nie wiem.

— Ciagle go kochasz?

— Nie wiem. — Zawahata si¢. — Spedzitam z nim najcudow-
niejsze chwile w moim zyciu... Ale nalezg juz go przesziosci.
To podte, prawda?

— Nie mnie o tym decydowaé. — Mercer zrecznie wykrecit
si¢ od odpowiedzi. Usiadl obok Tish na drugim stotku i ujat jej
dtonie. — Bytem kiedy$ zakochany — méwit powoli, ostroznie
dobierajac stowa. — Mialem dwadziescia pigé lat i odbywatem
wakacyjne praktyki w szkole gérniczej w Anglii. Byta o cztery
lata starsza ode mnie. Policyjna pani psycholog, wtasnie za-
czynata staz w Londynie. Spedzalismy ze soba kazda wolng
chwilg. Dojezdzatem sto pie¢dziesiat kilometréw, zeby sie z nig
zobaczy¢. Ona brata tyle zwolnien lekarskich, ile mogta, zeby
tylko nie wylecie¢ z pracy. Pewnego dnia pod koniec wakacji



odprowadzita mnie na Paddington Station. Troch¢ wezesniej
po raz pierwszy zaczelismy wspominaé o slubie. — Glos Mer-
cera przypominal szept, ale sita jego stéw wypetniata kazdy
zakamarek pokoju. — Pociag juz ruszal, gdy nagle rozpetata si¢
strzelanina. Jakis cztowiek wbiegl na peron i zaczat strzela¢ na
oflep z karabinu maszynowego. Patrzylem przez okno wagonu,
jak opréznia magazynek, a potem wyciaga rewolwer. Pojawili si¢
policjanci, ale facet ztapal stojaca na peronie kobiete i zastonit
si¢ nig jak tarcza, przystawiajac pistolet do jej skroni. Sytuacja
bez wyjscia. Wtedy moja dziewczyna, prawie narzeczona, zaczgta
rozmawia¢ z napastnikiem, prébowata go uspokoic i sktoni¢ do
poddania si¢. Na tym polegala jej praca. Pézniej okazalo sig, ze
to terrorysta z IRA. Facet byt tak naépany heroing, ze prawdo-
podobnie nie styszat ani jednego stowa. Méwita tylko chwile, bo
napastnik po prostu pociagnat za spust, a potem skierowat brosi
w swoja strong. Widziatem, jak ich ciata padaja jedno na drugie...
Pociag opuszczal wtasnie dworzec, a ja siedziatem odretwiaty,
nie bytem w stanie go zatrzymacé i wysia$¢. Nigdy nie wrécitem
do Londynu. Nie pojechalem nawet na jej pogrzeb... — Glos
uwigzl mu w gardle.

— Jak si¢ nazywata?

— Tori Wilks — odpart spokojne. — Jeste$ pierwszg osoba,
ktérej o tym opowiadam. Skoriczytem praktyki w Anglii i wré-
citem do domu, jakby nic si¢ nie stato.

— Przykro mi.

Mercer popatrzyt jej w oczy.



— Nie dano nam szansy, bySmy mogli rozpoczaé wspélne
zycie. Powiedziatem ci o Tori i o tym, co stracitem, bo ty przy-
namniej zastugujesz na szanse. Kochata§ Walerego Borodina
i stracitas go z powodu okolicznosci, na ktére nie miatas wptywu.
— Glos Mercera brzmiat stanowczo. — Mam zamiar dopilnowac,
zeby ci si¢ udalo.

— Nie rozumiem — To proste. — Usmiechnat si¢ ciepto. Bo-
lesne emocje sprzed paru chwil odeszty w niebyt. Znéw byt
soba. — Pomoge mu w ucieczce.

— Jak? Nie wiesz, gdzie jest.

—Tak sadzisz? — Uniést kpigco brwi. — Okolicznosci spowo-
dowaty, ze znam obecne miejsce jego pobytu co do centymetra.

— Gdzie jest? — pytata z niecierpliwym podnieceniem.

— Wszystko w swoim czasie — odpart wymijajaco.— Najpierw
musz¢ . rozgryz¢ pare spraw. Miatas ochote na drzembke, wiec
przespij sie troche.

Tish widziala, ze nic wiecej z niego nie wyciagnie, wiec
potozyla si¢ na kanapie. Spojrzala jeszcze na Mercera, ktéry
bazgral juz co$ piérem w notatniku. Podciagneta pod brode
ciepty pled i po raz pierwszy od dtugiego czasu zaczgta rozmyslaé
o wspdlnej przysztosci z Walerym.

Dziesie¢ minut pézniej gwaltownie usiadta na kanapie.

— Mercer?

Geolog popatrzyl znad notatnika. Jego zazwyczaj ciemna
twarz pobladta, a wyraz oczu zdradzal wyczerpanie.

—Tak si¢ zastanawiam... Walery podjat ryzyko, by uratowac
mnie z poktadu skazanego na zagtade statku i uzyt podstepu,



bys si¢ ze mng skontaktowal. Kto w takim razie prébowal mnie
zabi¢ w szpitalu?

Whatrywat si¢ w nig przez chwile, podczas gdy jego zme-
czony umyst i przetrawiat pytanie. Po chwili wyrwat z notatnika
zapisang wlasnie kartke, zgniétt ja i wyrzucit do stojacego pod
kontuarem kosza.

— A wiec zaczynamy od nowa.

Kilka godzin pézniej, gdy promienie zachodzacego storica
wypelnily pokéj zétcieniami, Philip w koricu odlozyt piéro,
pociagnat ostatni tyk zimnej kawy i wstat, przeciagajac sie. Przez
ten czas zdazyt zapisa¢ dwanascie stron notatnika i wykona¢
osiemnascie telefonéw. Tish ciagle spata na kanapie.

Mercer rozmasowal zdretwiate posladki i mocno zacisnat
powieki, prébujac oczysci¢ pozbawiony snu umyst. Kofeina
ostabita go i przyprawita o silny bél gtowy. Wyciggnat z portfela
wizytéwke Dicka Henny i zadzwonit do jego biura. Odebrat
telefon osobiscie.

— Méwi Philip Mercer.

— Ma pan co$ nowego?

Mercer lubit szefa FBI za jego obcesowos¢.

— Musze dostaé si¢ na Hawaje — wyjasnit bez ogrédek.

— Obawiam sig, ze to niemozliwe. Dwie godziny temu ze-
rwana zostata wszelka tacznosé z wyspami. Zadnych telefonéw,
radia, telewizji. Wszystkie samoloty, ktére mozna byto skierowa¢
na inne lotniska, zawrécono. Zotnierze w Pcarl Harbor twierdza,
ze thum zaczyna do nich strzela¢ na oslep. Mam niepotwierdzone
zgloszenia od radioamatoréw, iz na polecenie burmistrza Ta-



kamory w Honolulu wprowadzono stan wyjatkowy, a Gwardia
Narodowa strzela do kazdego napotkanego biatego.

— Jezu! — Mercer westchngt. — Ten popapraniec jednak nie
zartowal.

— Na to wyglada. Nie ma mowy, zeby tam pana przerzuci¢,
nawet gdybym chcial.

— Prosz¢ postucha¢, mam pewng teorie, ktdra, jesli okaze
sie prawdziwa, moze rozwigzaé ten problem w dwadziescia
cztery godziny. Musz¢ jednak by¢ na Hawajach. — Mercer nie
dopuszczat do siebie przerazajacych wiadomosci od Henny.

— Doktorze Mercer...

— Wole ,,panie Mercer” albo po prostu ,,Mercer”.

— No proszeg, a wigkszo$¢ gosci z doktoratami, ktérych znam.
lubi, jesli ich si¢ odpowiednio tytutuje.

— Ja korzystam ze swojego tylko wtedy, gdy zatatwiam re-
zerwacje w restauracjach.

Henna si¢ roze$miat.

— Doceniam to. Wracajac do sprawy, prezydent wydat zgode
na przeprowadzenie tajnej operacji przeciwko Ohnishiemu
w §wietle jego zaangazowania w przewrot.

— O Boze! — jeknat Mercer — to idiotyczny btad. Ohnishi
jest tylko matym pionkiem w catej sprawie. Wyeliminowanie
go nic nie zmieni.

— Wie pan co$, czego my nie wiemy? — W glosie Henny
wyczul zmeczenie.

—Tak, ale bedzie to pana kosztowa¢ co najmniej bilet na okret
desantowy, ktéry znajduje si¢ niedaleko Hawajéw.



—To wymuszenie.

—Uzyt pan bardzo delikatnego stowa. Raczej szantaz. A jesli
powiem, z¢ podam wam na tacy czlowieka, ktéry jest mézgiem
calego spisku?

— Stucham.

— Nie ustyszy pan ani stowa, dopdki nie dostang gwarancii,
Ze przerzuci mnie na ten okret.

— Chryste! — Mercer niemal widziat, jak Henna wyrzuca
w gore rece ze ztosci. — Dobrze, zatatwie to. Prosze méwié, co
pan wie.

Przez nast¢gpnych dwadziescia minut Mercer méwil bez
chwili przerwy, a Henna nie przerywat.

— Ma pan na to dowody? — zapytat, gdy Mercer skoniczyt.

— Ani jednego, ale wszystkie elementy tej uktadanki do siebie
pasuja.

— Juz to méwitem, ale powiem jeszcze raz: gdyby szukat pan
innej pracy, Biuro przyjmie pana z otwartymi ramionami.

— Mysli pan, ze Amerykariska Unia Swobéd Obywatelskich
przetknetaby agenta FBI, kt6ry czynilby takie oskarzenia? Aku-
rat, obdarliby nas zywcem ze skory.

Henna znéw sie rozesmiat.

— Ma pan racj¢. Za godzine mam spotkanie z prezydentem.
Przedstawie mu pariska propozycje. Moge pana tam przerzucic,
ale tylko w charakterze obserwatora, nikogo wiece;.

— W porzadku. — Ktamstwo gtadko przeszto Mercerowi
przez gardlo. — O wiecej nawet nie prosze. Tylko o telefon, gdy
skoriczy pan narade z prezydentem.



W minute po rozmowie z Henng Mercer lezat juz w pod
kotdra. Chociaz jego wyczerpany organizm pragnat snu, prze-
wracat si¢ na t6zku jeszcze dwadziescia minut, zanim w koricu
pograzyt si¢ w btogiej nieswiadomosci.
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OCEAN SPOKOJNY

W przeciwienstwie do wickszosci konwencjonalnych §mi-
glowcéw Kaniéw Ka-26 nie mial na ogonie wirnika stabili-
zujacego. Zamiast tego byt wyposazony w dwa wirniki nosne,
umieszczone jeden nad drugim. Obracajace si¢ w przeciwnym
kierunku Smigla nie pozwalaty, aby maty helikopter zaczat
niebezpiecznie wirowaé w powietrzu. Maszyna pracowata przez
to znacznie glosniej, chociaz hatas wirnika nie mégt zagtuszy¢
dwdch silnikéw, podwieszonych na zewnatrz ciasnej kabiny.

Ka-26, ktérego nazwa wywotawcza w NATO brzmi ,Ho-
odlum” [Hoodlum (ang.) — chuligan (przyp. ttum.)], przeszywat
bezchmurne niebo z predkoscia stu weztéw, czyli niemal mak-
symalng, do jakiej zosta! przystosowany. Rozlewajacy si¢ pod
$migtowcem ocean przypomina! lazurows réwning, rozciagajaca
si¢ w nieskoriczonosé. ,August Rose”, statek baza $miglowca,
znajdowat si¢ niemal dwiescie mil za nim i zmierzal w kierunku
Tajpej jako prezent dla tajwariskiego ambasadora. Doktor Boro-
din ustalit doktadna lokalizacje wulkanu, wiec skomplikowane
wyposazenie, zainstalowane na pokladzie frachtowca, nie byto
juz potrzebne.

Helikopter, z topatami wirnika ztozonymi wzdtuz podwdj-
nego ogona, przechowywano w ogromnym kontenerze na po-



ktadzie chtodnicowca. Maszyna pozostata w ukryciu jeszcze
dtugo po tym, jak frachtowiec wyruszyl w daleka podréz na
zachéd, z dala od wulkanu, ktéry juz za kilka dni miat wynurzyé
si¢ z odmetéw oceanu. Juz teraz geste, przesycone siarka obtoki
pary staly sie po powierzchni wody, oznaczajac miejsce erupci.

Zasigg $miglowca wynosil trzysta osiemdziesigt mil, wigc
maszyna nie opuscita poktadu statku do chwili, gdy oddalili si¢
od wulkanu na niemal dwie trzecie tej odlegtosci. Dopiero wtedy
pilot poderwat helikopter wraz z dwoma pasazerami.

Teraz, w trzy godziny po starcie, pilot zaczynat si¢ pocié. Jed-
nak nie z powodu parnego powietrza, wypelniajacego malerika
kabing, ale ze strachu. Przestarzaly radar, bedacy na wyposazeniu
dwudziestopigcioletniej maszyny, nie wykrywat juz macierzystej
jednostki. Helikopter i tak zreszta mial zbyt mato paliwa, by do
niej wrécié. Byli sami, péttora kilometra nad pustym oceanem.
Pilot odwrdcit si¢ i spojrzat na swoich pasazeréw. Starszy z nich
najwyrazniej spal, lecz mtodszy przygladat si¢ lezacym ponizej
odmetom. Stuchawki skutecznie przytrzymywaty mu wilosy, ale
wiatr szamotat jego luznym oliwkowym kombinezonem. Pilot
popatrzyt ponownie na przyrzady, analizujac poziom paliwa,
wysoko$¢, predkosé i kurs, po czym skierowal uwage na bez-
kresny horyzont.

Walery Borodin odwrdcit si¢ od otwartych drzwi. Dotknat
ramienia ojca, ktéry natychmiast otworzyt oczy.

— Powinni$my by¢ nie dalej niz dziesig¢ kilometréw. Pilot
ustyszal t¢ uwage przez interkom.



— Dziesigé¢ kilometréw od czego? — zapytal. — Jestesmy co
najmniej trzysta kilometréw od Hawajéw i koriczy si¢ nam
paliwo. Moga mi panowie powiedzie¢, o co tu chodzi?

— Oczywiscie, ale najpierw prosze zej$¢ na wysokosé okoto
dwustu metréw.

Pilot wzruszyl ramionami i zaczal przygotowywac si¢ do
manewru. Watpil, by jego dwaj pasazerowie planowali samo-
béjstwo, musieli wiec mie¢ jakis plan. Nieco uspokojony, gwat-
townie obnizal putap lotu. Lopaty wirnikéw rozpaczliwie bity
powietrze, gdy maszyna zblizata si¢ do powierzchni wody. W
koricu pilot wprawnym ruchem pociagnat drazek i wyréwnat lot
$miglowca na wysokoséci doktadnie dwustu metréw. Odwrécit
si¢ 1 rozczarowany zobaczyl, ze jego mistrzowskie popisy nie
zrobily na pasazerach zadnego wrazenia.

— Dwiescie metréw.

Borodin senior wyjat z kieszeni kombinezonu plastikowy
pojemnik. Z6tty cylinder miat nie wigcej niz osiem centymetréw
$rednicy i trzydziesci centymetréw wysokosci. Naukowiec naci-
snat czerwony guzik na wieczku pojemnika i jakby od niechcenia
wyrzucil cylinder przez uchylone drzwi §migtowca. m — Co to
bylo? — zapytat pilot.

—Transponder — odpowiedzial, zamiast ojca, Walery. — Niech
pan leci po kwadracie o boku jednego kilometra, wtedy zobaczy
pan. dokad lecimy.

Helikopter skrecit ostro w prawo i pilot zaczal wykonywaé
polecenie. Pokonat dwa jednokilometrowe odcinki, gdy zauwazyt
w jednym miejscu wzburzone wody oceanu. Przejrzysta po-



wierzchnia pienita sig, jakby z glebin wynurzy¢ sie chciat sam
Lewiatan. Smiglowiec zawist tuz nad kipiela,.

Rozszalate wody oceanu burzyly si¢ coraz bardziej, az w korni-
cu z odmetéw wytonita sie 16dZ podwodna; najpierw dziéb,
a potem caly kadtub. z ktérego sptywaty potoki wody. Okret
wynurzyl si¢ zwinnie, odstaniajac poktad dziobowy, naszpiko-
wany dZwigami, potem nadbudéwke, zwiericzong pojedynczym
kominem, wreszcie poktad rufowy, na koricu ktérego sterczat
maszt ze zwisajaca smutno flaga Panamy. Cata ta scena przy-
pominata agonie tonacego statku, ogladana od korica. Przez
spltywni-ki woda przelewata si¢ z taka sila, jakby wytryskiwata
z wezy strazackich, podczas gdy 16dz zapadata si¢ w spienione
tale, wytworzone jej wltasnymwtargni¢ciem na powierzchnig.
Po minucie statek osiadl réwno na wodzie i fale wokét niego
szybko zniknety.

— Boze! — mruknat pilot.

— Oto straznik intereséw firmy Ocean Freight & Cargo i cel
naszej podrézy — oznajmit triumfalnie Borodin. — Oto ,John
Dory”.

Gdyby podczas sprowadzania maszyny na ladowisko tego
niezwyklego statku pilot miat czas, by przyjrzeé siec wzorowi
na kominie, dostrzegltby czarny okrag otaczajacy z6tta kropke.

Ka-26 osiadl na kotyszacym sie poktadzie z pozorna tatwo-
$cia. Pilot byt prawdziwym zawodowcem. Obstuga ladowiska
zabezpieczyta tancuchami wszystkie cztery kota helikoptera
i data znak, by wytaczy¢ silniki. Chwile potem topaty wirnika
przestaly si¢ obraca¢ i opadty jak liscie wielkiej palmy.



Pierwszy na poktad wyskoczyt Walery Borodin, a po nim,
cigzko dyszac, z kabiny $miglowca wyszed! ojciec. Stary na-
ukowiec wygladat blado, oddech miat krétki i urywany. Obaj
mezczyzni przystaneli, czekajac na pilota.

— Co to takiego, do cholery? — Niemal krzyknat, styszac jesz-
cze w uszach szum spowodowany hatasem podczas dtugiego lotu.

— Kapitan za chwile wszystko panu wyjasni. — Borodin od-
wrocit si¢ do dowédey jednostki i palcem wskazujacym przeje-
chat sobie po gardle.

Kapitan skingt gtowa i gestem przywotat zatoge. Marynarze
szybko zdjeli zabezpieczenia két $migtowea i zepchneli go za
burte. Helikopter przez kilka minut unosit si¢ na powierzchni,
ocierajac fopatami wirnika o burte todzi, wkrétce jednak wypet-
nit si¢ woda i zniknat w otchtani. Pilot ironicznie zasalutowat
tongcej maszynie, przygladajac sie jej dogorywaniu. Jesli widok
ten go poruszyl, nie dat nic po sobie poznal.

— W ten sposéb juz nie uda ci si¢ ode mnie uciec, Walery —
powiedzial od niechcenia Borodin, odwracajac sie.

Walery stat na poktadzie, jakby wiasnie byt swiadkiem strasz-
liwego wypadku. Oczy miat szeroko otwarte, usta rozchylaty sie
w bezglosnym krzyku. Jak si¢ domyslit? — pylat samego siebie.
Skad wiedziat, ze chcialem stad uciec helikopterem?

Piotr Borodin odpowiedzial na nieme pytanie.

— Kerikow skontaktowat si¢ ze mng po tym, jak prébowate$
naciska¢ na niego, by uratowat t¢ dziewczyne z amerykariskiego
statku badawczego. Los wyrzuconych pare tygodni temu na plaze
wielorybéw i wysitki, by znalez¢ przyczyng ich $mierci, zyskaty



rozgtos medialny. Przekazy radiowe i telewizyjne odbierano na
statku ,August Rose”, ktéry obserwowat wulkan. Sprawozdania
w mediach na temat misji NOAA, bardzo szczegétowe, czesto
zawieraty wywiady z cztonkami zespotu naukowcéw. Walery byt
dumny, ze Tish §wietnie w nich wypadata. Tylko on i jego ojciec
wiedzieli. ze ,Ocean Secker” ptynie ku zagtadzie. W pokerowym
zagraniu, zrodzonym z rozpaczy i niemocy, Walery zagrozit Keri-
kowowi, ze jesli Tish Talbot nie zostanie uratowana, on zniszczy
wulkan za pomocy fadunkéw sejsmicznych, sktadowanych na
poktadzie ich statku.

— Twoje pogrézki nie zrobity na Kerikowie zadnego wra-
zenia, Walery. Musze szczerze przyznaé, ze na mnie tez nie.
Wiedziatem jednak, ze jesli zginie, bedziesz prébowat sabotowac
naszg operacj¢, wiec na moja prosbe Kerikow kazat ja uratowac.
Widziatem w twoich oczach triumf, gdy w radio powiedzieli,
ze znaleziono ja zywa. — Borodin roze$miat si¢ chrapliwie i po-
patrzyt znad ciagle mokrej por¢czy todzi na mate pecherzyki
powietrza, ktére oznaczaty miejsce ostatniego spoczynku heli-
koptera. — Nigdzie si¢ nie wybierasz. Potrzebuje ci¢. Rosja cig
potrzebuje.

Byta to najdtuzsza przemowa, jaka od czasu ponownego
spotkania, czyli od roku. Piotr Borodin skierowat do swojego
syna. Walery poczul tak zimna, oSlepiajaca nienawis¢, ze usta
wypelnit mu smak z6ici, zalewajacej jego Sci$nigty zotadek. Z
palcéw, ktére zwinety sie pigsci, odptyneta krew. Zacisnat je tak
mocno, ze kosci o mato nie przebity skéry dtoni.



Piotr Borodin nie zauwazyt reakcji syna. Odwrdcit sig, by
pozdrowi¢ kapitana goszczacej ich todzi. Walery, zgarbiony,
podszedt do nich. Drzace rece wsunat gieboko w kieszenie
kombinezonu.

— Witamy na poktadzie, doktorze Borodin. — Kapitan Nikotaj
Zwienkow wyciagnat reke. — Przepraszam, ze nie moglem po-
wita¢ pana na ladowisku. ale musiatem dopilnowa¢ wiasciwego
polozenia statku.

Borodin uscisngt dlori dowédcy statku i przedstawit swo-
jego syna oraz pilota $miglowca. Zwierikow, rodowity Gruzin,
nieporadnie méwit po rosyjsku. Mimo to wygladat na twardego,
nieustepliwego zawodowca,.

— Musimy si¢ pospieszy¢ i zanurzy¢ ponownie. Nie chce,
zeby zauwazyly nas amerykariskie satelity szpiegowskie.

Kapitan poprowadzit trzech mezczyzn do wnetrza okretu.
Nie byto tam grodzi ani zej$ciéwek, nie byto tez kajut ani mostka.
Pudetkowata struktura stanowita tylko fasade, przymocowang do
rozporek wystajacych z zaokraglonego kiosku todzi podwodne;.
Burty i gtéwny poktad statku ,,John Dory” zrobiono po prostu
ze stalowych plyt, przyspawanych do kadtuba todzi, a dzwigi,
weiagarki i zurawie byly atrapami. Na powierzchni, z odlegtosci
okoto dwustu metréw, jednostka wygladata jak zwykty frachto-
wiec i nie zdradzata smiertelnie niebezpiecznej tajemnicy, ktéra
kryta w swoim wnetrzu.

— Jest podobna do K-boota — zauwazyt pilot helikoptera,
rozgladajac si¢ po zimnym, wilgotnym wnetrzu nadbudéwki
i majac na mysli niemieckie jednostki ptywajace z czaséw 1



wojny $wiatowej, ktére wygladem przypominaty frachtowce,
ale w rzeczywistosci byly uzbrojonymi kanonierkami. Zwabiaty
swoje ofiary na odleglto$¢ strzatu falszywymi wezwaniami o po-
moc, a potem odstaniano potezne dziata, ukryte za stalowymi
plytami. Wiele alianckich statkéw zaptacito najwyzsza ceng za
zbytnig ufno$¢. Po wpadnigciu w putapke nie mieli szans na
uratowanie zycia.

— Zapewniam pana, ze }6dz jest nieco bardziej zaawansowana
technicznie — odpart Borodin, rozcierajac sobie ramiona. — Ale
zasada dzialania jest ta sama.

— Chodz, Piotrze. Wygladasz na zmeczonego podréza. — Ka-
pitan poprowadzit ich do wlazu, przez ktéry weszli do wnetrza
jednostki — starego, osiemdziesi¢ciopigciometrowego, atomo-
wego okretu mysliwskiego klasy Victor.

Zwierikow poruszal si¢ wérdd plataniny rur, ciasnych wlazéw
i mnogosci sprzgtu ze zwinnoscig dziecka. Dwadziescia lat
spedzone w stuzbie marynarki wojennej Zwiazku Radzieckiego
nauczylo go, jak wystrzega¢ si¢ nabijania sobie guza na poktadach
tych ciasnych todzi. Poprowadzit Borodina i jego syna prosto do
swojej kajuty, zostawiajac pilota w rekach swoich podwtadnych.

Walery siedziat bez stowa, podczas gdy ojciec i kapitan roz-
mawiali. Zwierikow zamordowalby jego ukochang Tish Talbot,
gdyby Kerikow nie wystat na statek NOAA swojego agenta
ijej nie uratowat. Miody Rosjanin chcial uderzy¢ kapitana za
to anonimowe barbarzynstwo, ale wiedzial, Ze nie moze go
za nie wini¢. Zwierikow. bedacy tylko Zotnierzem, robit swoje
i wykonywat rozkazy. A wydawat je Piotr Borodin.



Co$ w srodku $cisneto go mocno, gdy pomyslat, ze tylko krok
dzielit go od ucieczki. Ka-26 zdawat si¢ idealnym sposobem na
wyrwanie si¢ z oblgkanego §wiata, w ktérym si¢ znalazt. Walery
byt naukowcem, oddanym rozumowi. Jego ojciec zamienit jego
czysty $wiat w zepsuta enklawe zbrodni, zdrady i niewyobra-
zalnego okrucieristwa. Serce Walerego przepetniata nienawis¢.
Nienawis¢ do ojca, ktéry o maty wios nie zabit jego ukochanej
kobiety, nienawis¢ za niewypowiedziane zbrodnie z przesztosci,
nienawis¢ za to, ze kiedys, wiele lat wezesniej, porzucit przestra-
szonego matego chlopca.

Jeszcze kilka dni i bedzie po wszystkim. Jesli nie uda mu si¢
uciec, by dotaczy¢ do kobiety, ktéra stata si¢ dla niego Zrédlem
sity od czasu, gdy w jego zycie ponownie wkroczyt ojciec, to
jedynym wyjsciem pozostanie samobdjstwo. Obiecat sobie, ze
nie umrze sam.

Ta decyzja przywrécita mu spokéj. Jego umyst przejasniat,
zmysty si¢ wyostrzyty i Walery, pochyliwszy sie, skupit si¢ na
shuchaniu rozmowy pomiedzy kapitanem i ojcem.

—Wiem tylko tyle, ze Kerikow przez radio zawiesit wszelkie
dzialania, az do odwotania. Mamy pozosta¢ na miejscu, w za-
nurzeniu i z wysunietg anteng czekaé na kontakt.

— Ale dlaczego? To bez sensu. Powinni§my przygotowac si¢
do zgarniecia nagrody — doktor Borodin méwit raczej do siebie
niz kogokolwiek innego. W zamysleniu potart szyje i gardlo.
— Rozmawiatem z Kerikowem przez radio z poktadu ,August
Rose”. Wie, ze wulkan wynurzy si¢ poza amerykanska dwustu-



milowg strefa. Wlascicielem zostanie pierwsze paristwo, ktére
go odkryje. Wedtug prawa bedzie nasz!

—Jest jeszcze cos.— W dudniacym glosie Zwierikowa stycha¢
bylo jakby przepraszajacy ton. — Kerikow zabronit mi méwi¢ ci
o tym, ale znam cie zbyt dtugo, by mie¢ przed tobg tajemnice.
Rozkazat mi uzbroié¢ pocisk SS-N-9 Siren w gltowicg nuklearng
o mocy trzydziestu kiloton i przygotowaé¢ go do odpalenia.

Borodin przyjat wiadomos¢ bez emocji. Wydawato sig, ze
sam usituje znalez¢ odpowiedz na zaistnialg sytuacje. Przez kilka
dtugich sekund jedynym dzwickiem w spartariskiej kajucie byt
szum klimatyzatora. Borodin spojrzal na kapitana, a potem na
syna.

— A wiec chcee zniszezyé wulkan. Tylko dlaczego? — Wyglada-
to na to, ze Borodin bardziej przejmuje si¢ motywami dziatania
Kerikowa niz faktem, Ze praca jego zycia mogta wyparowad
w kuli atomowego ognia. — Musial gdzie§ nastapi¢ przeciek
i by¢ moze dlatego bedzie musiat zniszczy¢ caly projekt, zeby
zachowa¢ wszystko w tajemnicy.

— Nie rozumiesz, ze Kerikow wystawit ci¢ do wiatru? —
Woéciektos¢ sprawila, ze gtos Walerego przypominat syk zmii.
— Nigdy nie miat zamiaru przekazac¢ wulkanu w rece rzadu. Wy-
korzystywat cie od chwili przejecia Departamentu 7. w nadziei,
zc pewnego dnia sprzeda twoja prace, nawet cie nie informujac.
Dawny rezim odszed! na zawsze. Rosja, dla ktérej zrezygnowates
z normalnego Zzycia, juz nie istnieje. Swiat bardzo si¢ zmienit
w ciagu tych kilkudziesieciu lat, ty jednak bytes zbyt zajety, aby

to zauwazy¢. ,Kuznia Wulkana” mogta dziata¢ tylko w czasach



stalinizmu, a te dawno minety. Cata operacja skazana zostata na
kleske w dniu, gdy Gorbaczow rozpoczat wprowadzanie reform.
Zapomnij o starych marzeniach i zacznij zy¢ dniem dzisiejszym.
Rosyjski rzad nigdy nie prébowatby jedna r¢ka zajmowaé wyspy
tak blisko terytorium Ameryki, jednoczesnie wyciagajac druga
z pro$ba o pomoc gospodarczy. Kerikow doskonale o tym wie
i przygotowat sobie plan awaryjny.

— Skad ta pewno$¢, Walery? Jeste$ tylko moim asystentem,
nie wiesz jeszcze wszystkiego. — Borodin nie zaakceptowat oczy-
wistej prawdy, gdyz wlasciwie w ogdle jej nie zrozumiat.

— Zapomnij o tym, ojcze. Nic wiecej nie musz¢ wiedzie¢
i dobrze o tym wiesz — odpowiedziat ze smutkiem Walery.

Po raz pierwszy zobaczyl, jak mizernie wyglada ojciec.
Schowane za szklami okularéw oczy trawita goraczka, niegdys
korpulentna sylwetka teraz bardziej przypominata zjawe. Nacia-
gnieta na szkielet skére, blada szorstka, mozna by przyréwnaé
do wypalonej modeliny.

— Uda si¢. — Borodin powiedzial to tak cicho, ze jego usta
ledwie drgnety.

Nagle zesztywnial. Jego oczy rozwarly sie szeroko, jakby
chciaty wyskoczy¢ z oczodotéw. Usta rozchylity sie, odstaniajac
z6tte zaniedbane z¢by. Cialem naukowca wstrzasnety konwulsje.
Prébowat nabra¢ powietrza, ale potezny bél, rozdzierajacy cate
ciato, ponownie zaatakowat. Palce przesuwaty si¢ po klatce pier-
siowej, jakby prébowat sie w nig wbié¢ i poméc stabnacemu sercu.

Konwulsje kolejny raz wstrzasnety ciatem Borodina, ktéry
podjat jeszcze jedna prébe walki, ale bez powodzenia. Nie zyt.



Migénie prostaty rozkurczyty sie i w powietrzu ciasnej kajuty
zaczal si¢ rozchodzi¢ silny zapach moczu.

Zwienkkow widzial w swojej karierze wystarczajaco wiele
przypadkéw $mierci, by wiedzie¢, ze to koniec. Pochylit si¢ tylko
i zamknat, wpatrzone w nicos¢, oczy starca.

— Przykro mi — powiedzial cicho do Walerego.

Wialery przygladat si¢ przez dtuga chwile ojcu, zanim wy-
ciagnat reke i dotknat jego pomarszczonej dloni.

— Mhnie tez.

Smieré uwolnita go od nienawisci. Oczyscita go wewnetrznie,
czul, jakby narodzit si¢ na nowo. Gorycz, ktéra go wypetniata,
znikneta wraz z ostatnim tchnieniem ojca i wiedzial, ze tak
powinno by¢. Nawet gdyby udato mu si¢ uciec z ,August Rose”
wraz z danymi, zawsze dreczylby go tkwiacy w nim, demon
nienawisci. Teraz jednak demon odszedt. Na zawsze.
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ARLINGTON W STANIE WIRGINIA

Natarczywy sygnat telefonu wytracit Mercera z gtebokiego,
mocnego snu. Reka przebiegt nieprzytomnie po stoliku nocnym,
zrzucajgc na podloge budzik, az w koricu znalazt stuchawke
i przystawit ja sobie do ucha.

— Halo? — wystekal. Wyschniety jezyk z ledwoscia odkleit
sigod podniebienia.

— Witam, Dick Henna z tej strony.

Mercer niepewnie otworzyt oczy. Ze zdumieniem zauwazyl,
ze nastala noc. Podwéjne okna dachowe nad jego gltowa jawity
si¢ w suficie jak dwa czarne kwadraty. Rozejrzat si¢ po sypialni
i zauwazyl, ze caly dom pograzony jest w mroku. Tish pewnie
tez juz spata.

— Tak. panie Henna? Co si¢ stalo? — Mercer przejechat
jezykiem po ustach i skrzywit sie.

— Prezydent przychylit si¢ do panskiej prosby i, moze pan
uwierzy¢ albo nie, Paul Barnes z CIA tez pana popart.

— No prosze. Odniostem wrazenie, ze nie mam co liczy¢ na
gwiazdkowy prezent od niego.

—Tez jestem nieco zaskoczony, ale jesli w gre wehodzg spra-
wy zawodowe, Barnes odktada uczucia osobiste na bok. Atak



komandoséw, ktéry zlecit prezydent, zostat odroczony o co
najmniej dwanascie godzin.

—Wigc co teraz? — Mercer poczul, ze ciato ma lepkie od potu;
lezaca w beztadzie na jego nogach posciel tez byta wilgotna.

— Za mniej wiecej péttorej godziny w bazie lotniczej Andrews
bedzie czekat na pana samolot. Jutro, przed piata rano, powinien
pan juz by¢ na poktadzie lotniskowca , Kitty Hawk”.

Mercer rzucit okiem na porysowany i sfatygowany czaso-
mierz: 9.15. h

— Dobra, za jaka$ godzing zjawig si¢ w Andrews — rzucit do
stuchawki, spuszczajac nogi z1ézka. Chtodne powietrze sprawito,
ze przeszedt go dreszcz.

— Spotkamy si¢ przy gléwnej bramie. Bed¢ miat zdjecia ze
zwiadu, o ktére pan prosit.

— Swietnie, dziekuje, Dick. — Mercer po raz pierwszy zwrécit
si¢ po imieniu do szefa FBI.

Gdy si¢ roztaczyl, zadzwonit do Harry'ego White’a. Po dwu-
dziestu sygnatach przerwat potaczenie i wybrat numer Tiny'ego.
Tiny kazal mu chwile zaczekaé, az Harry wréci z toalety.

— Harry, masz ochot¢ pobawic si¢ jeszcze raz w niarike?

—To ty, Mercer?

— Tak. Mozesz do mnie wpasé i zajac si¢ Tish?

— Czemu? Co ona takiego robi?

- Spi nago.

— W takim razie chetnie si¢ nig zajme — odpart z udawang
lubieznoscia w glosie. — Bedg za pigtnascie minut.



Mercer odtozyt stuchawke, podniést z podtogi budzik i po-
prawit oprawione w srebrna ramke zdjecie matki, ktére oprécz
telefonu byto jedynym elementem, zdobigcym stolik. Nacisnat
umieszczony przy 16zku wiacznik i pokdj zalato migkkie swiatto
trzech okraglych japonskich lamp.

Wstat i jeknat. Ramiona zdobily purpurowo-fioletowe sirice,
pamiatka po otarciu si¢ o jadacy wagon metra. Stopy i podudzia
reagowaly bolesnie przy kazdym stapnieciu od pamigtnego skoku
w wody Potomacu. Skaleczenia na twarzy pokryly strupy, ktére
pekaty za kazdym razem, gdy ruszat szczeka. Na tydce, w miejscu,
gdzie drasneta go kula, powstal zaczerwieniony obrzek.

— Jezu — mruknat, idac do tazienki.

Wziat goraca kapiel, potknat kilka tabletek przeciwbélowych
i szybko wlozyt czarne luzne spodnie i tego samego koloru
koszulg z dtugimi rekawami, skarpetki i buty. Czujac si¢ nieco
lepiej, cho¢ weale nie tak. jak zazwyczaj, zszedt kretymi schodami
na parter, zeslizgujac si¢ po stopniach.

Umiejetnodci kulinarnych Mercer nie rozwijal, wiec szatki
kuchenne $wiecity pustkami. Dziesie¢ frustrujacych minut zajeto
mu przyrzadzenie rozbettanego, rzadkiego omletu z ostatnich
trzech jajek, kawatka sera, paru znalezionych w lodéwee cebulek
koktajlowych i potowy puszki tuiiczyka.

Zani6st talerz z jedzeniem do gabinetu, gtadzac po drodze
stojacy na szafce wielki niebieskawy kamien. Postawit talerz na
biurku i wlaczyt zielong lampke. Wiozywszy do ust potezna
porcje omletu, odwrdcit si¢ i spod stojacego na pétce za biurkiem
ciezkiego tomu encyklopedii mineralogicznej wyjat klucz.



Przekrecit kluczem zamek szafy sasiadujacej z drzwiami
do gabinetu i debowe drzwi otworzyly si¢ bez trudu. W szafie
znajdowal si¢ ogniotrwaly sejf, poskrecany i sczerniaty kawatek
duraluminium, ktéry kiedys byt wspornikiem na sterowcu ,Hin-
denburg”, oraz zaopatrzona w wiele szuflad szafeczka, w ktérej
Mercer przechowywat ponad sto cennych prébek geologicznych
zebranych w ostatnich latach. Na podlodze szafy stat zabytkowy
kufer podrézny, wypetniony pamiatkami z jego misji w Iraku.

Mercer wyciagnat ciezki kufer na §rodek gabinetu i podnidst
wieko. Na samym wierzchu sterty réznorakiego sprzetu spoczy-
wat heckler & koch MP-5A3.Ten produkowany w Niemczech
niewielki pistolet maszynowy byl $miertelnie niebezpieczna
bronia, ktéra mogta wystrzeliwac szes¢set dziewigciomilimetro-
wych pociskéw na minute. Wziat do reki bron i sprawdzit zamek,
upewniajac sig, ze chodzi ptynnie, po czym odlozyt ja i siggnat
po automatyczny pistolet beretta. Od chwili, gdy zastapita nie-
zapomnianego kolta kaliber 45 i stata si¢ podstawowsg bronia
armii amerykanskiej, beretta nieraz dowiodla swojej wartosci
w warunkach bojowych. Pistolet Mercera byl w idealnym stanie,
tak samo jak jego heckler.

Potem wyciggnat z kufra lekka, nylonowg uprzaz — gruby pas
zawieszony na szelkach. Kabure beretty przyczepit do szelek tak,
ze znajdowala si¢ pod jego lewym ramieniem, skad z tatwoscia
magt ja wydobyé. Z pasa zwisato kilka nylonowych woreczkéw
z zapasowymi magazynkami do pistoletu maszynowego. Do
szelek przymocowany byl tez pietnastocentymetrowy néz, zwré-



cony ostrzem do géry. Reszte wyposazenia stanowita przyboczna
apteczka i kompas polowy, schowany w migkkim pokrowcu.

Mercer wlozyl berette do kabury i wrzucit caly osprzet do
lekkiego nylonowego worka razem z pistoletem maszynowym
i paroma innymi drobiazgami. Zasunat suwak, wstawit czesciowo
oprézniony kufer z powrotem do szafy i przekrecit zamek drzwi.
Wetknat klucz pod ciezka encyklopedie, podnidst ze stotu brox,
kes omletu, przysiagt sobie, ze wigcej nie doda do jajek turiczyka.

— Mercer? — Z kuchni dobiegt gtos Tish.

—Tu jestem.

Tish weszta do gabinetu ubrana w jedna z jego koszulek
z logo uniwersytetu. T-shirt zwisal do potowy jej gtadkich ud
i dumnie unosit si¢ na ksztaltnych piersiach. Potargane wiosy
i zaspane oczy sprawialy, ze wygladata zupelnie bezbronnie
i niesamowicie seksownie.

—Ta koszulka lezy na tobie o wiele lepiej niz na mnie — za-
uwazyl z usmiechem.

— Nawet na mnie nie patrz. Wygladam tragicznie. — Tish
przeczesala palcami wlosy, odgarniajac je z twarzy. Spojrzata
na nylonowy worek. — Uslyszatam, ze wstajesz. Co si¢ dzieje?

— Muszg na par¢ dni wyjecha¢. Chyba wiem, jak to wszystko
zakoriczy¢ i przy odrobinie szczg¢$cia moze uda mi sie sprowadzi¢
do ciebie Walerego Borodina.

Oczy Tish rozbtysty.

— Zastanawiatam si¢ nad tym i nie moglam uwierzy¢, jak
bardzo chciatabym go zobaczy¢.



— Daj mi kilka dni i bedzie twéj. — Mercer autentycznie
cieszyt si¢ jej radoscia. — ChodZzmy do barku, musze si¢ napié
swojej stynnej kawy.

— Co to jest? — zapytata Tish, gdy jej wzrok padt na wielki
kamieni przy drzwiach.

— M6j kamyk szczgscia — odparl, glaszczac nieréwna po-
wierzchnie. — To kimberlit, dostatem go od szefa kompanii
DeBcers w podziece za uratowanie mu zycia po tym, jak podczas
prac w Afryce Potudniowej zawalil si¢ chodnik. Kimberlit to
skata, z ktérej poktadéw wydobywa si¢ diamenty wyjasnit. — Sam
w sobie jest bezwartosciowy, ale niemal kazdy diament, wydo-
byty w ostatnich stu latach, zostal znaleziony w wulkanicznych
ztozach kimberlitu.

Mercer nie powiedziat jej, ze ten kawalek nie jest taki catkiem
bezwartos$ciowy. W spodniej warstwie kamienia zatopiony byt
okoto o§mio-karatowy diament o niesamowitej bi¢kitnobiate;
barwie. Nieoszlifowany, wart szacunkowo ¢wieré miliona do-
laréw, ale gdyby odda¢ go w rece jubilera, trudno powiedzied,
jaka ceng by uzyskat.

Gdy Mercer robit kawe, na dole rozlegt si¢ dzwick dzwon-
ka, zapowiadajacy przyjscie Harryego. Przyjaciel wszedt przez
biblioteke do barku i opart si¢ o futryne drzwi.

— A ty gdzie si¢ wybierasz? Na bal przebierancéw? Jako ninja?

Mercer spojrzat na swoje czarne ubranie i wzruszyt ramio-
nami.

— Przebralem si¢ za twéj ulubiony temat katastrofy natural-
nej. Wygladam jak plama ropy. Co o tym myslisz?



— Mysle, ze pieprzysz od rzeczy — odpart Harry i rozsiadt
si¢ za barkiem. Trzymany w ustach papieros podskakiwat przy
kazdym wypowiadanym stowie.

Cze$¢, Harry. — Tish przywitata si¢ ze staruszkiem, catujac
go w pokryty siwizng policzek.

— Oszukates mnie. Méwiles, ze bedzie nago.

Tish nie wiedziata, o co chodzi, ale poznata juz Harryego
i Mercera na tyle, by si¢ nie obrazac.

— Nalej mi drinka z taski swojej.

Mercer sprawnie nalat mu whisky.

—Tak naprawde zamierzam wbi¢ kolejna pinezke w mape —
powiedzial, pokazujac kciukiem wiszaca na $cianie mape.

— Jaki kolor?

— Przezroczysta.

Harry wiedzial, Ze przezroczysta pinezka w Iraku miata
zwigzek z jaka$ tajng misja rzadowa, a ta w Rwandzie oznaczata
peten przemocy epizod w Zyciu jego przyjaciela.

— Gdzie jedziesz? — Przymglony alkoholem wzrok Harry'ego
nieco si¢ wyostrzyl.

— Nie wolno mi méwié, ze na Hawaje — odparl z usmiechem
Mercer — wiec nie powiem.

— A wigc wracamy do poczatku tej historii — powiedziat
mickko Harry, spogladajac na Tish.

Mercer spojrzal na zegarek i zarzucil na rami¢ nylonowy
worek. — Musze i$¢. Daj mi kluczyki od samochodu.

Harry wyciagnat z kieszeni kluczyki do zdezelowanego forda

pikapa i rzucit Mercerowi.



— Wracam za pare dni — powiedzial geolog, tapiac kluczyki
w powietrzu. Miejcie oczy szeroko otwarte. A ty — zwrdcil sig
do Tish, calujac ja lekko — badz grzeczna i nie podniecaj zbytnio
starszego pana.

Kierujac si¢ do wyjscia, przystanat w bibliotece i usmiechnat
si¢ szelmowsko, spojrzawszy na stert¢ oprawionych w ramki
zdjec. Na pierwszej fotografii byli on i jeszcze jeden mezezyzna.
Obaj stali na gasienicy pot¢znego buldozera. U dotu widniat
odreczny podpis: ,Mercer, znéw ci si¢ udato. Tym razem jestem
ci winien flaszke. Danny Tanaka”. Wygrawerowany na osto-
nie silnika ponadstutonowego buldozera rysunek przedstawiat
stylizowany kask i koparke. Logo przedsi¢gbiorstwa Ohnishi
Minerals.

— Dtug sptacony, méj drogi Danny.

Stanowisko wartownicze u bram bazy sit lotniczych An-
drews w Morningside w stanie Maryland przypominato bud-
ke, w ktérej optaca si¢ wjazd na autostrade. Kilka niewielkich,
szklanych pomieszczen podpieralo metalowy dach, rozpigty nad
caly szerokoscig drogi, skapanej w fluorescencyjnym $wietle.
Mercer zatrzymat forda. Skorodowane hamulce zapiszczaty,
jakby ktos przeciagnat palcami po szkolnej tablicy. Wartownik,
Afroamerykanin, wygladajacy na niewiele wigcej niz osiemna-
§cie lat, przygladat sie podejrzliwie zrujnowanemu pikapowi
az do chwili, gdy stojacy za nim Dick Henna potozyl mu reke



na ramieniu. Przez otwarte okno Mercer ustyszat, jak szet FBI
uspokaja mlodego kaprala.

Henna opuscit budke z kuloodpornego szkta i podszedt
do samochodu od strony pasazera. Bez stowa otworzyt drzwi
i wsiadl do $rodka. Mercer powoli ruszyl.

— O ile wiem, jeszcze niedawno jezdzile$ jaguarem cabrio —
odezwat si¢ w koficu Henna. Jego glos ledwo si¢ przebit przez
hatasujacy ttumik. — Spodziewatem sig, Ze sprawisz sobie co$
lepszego.

Mercer zakaszlal, gdy gaznik forda strzelit i chmura gryza-
cego dymu wypelnita kabing.

— Darowanemu koniowi... — zaczal, usmiechajac si¢ szeroko.

— Nie zaglada si¢ w z¢by — dokoniczyt Henna. — Kapuje.

— Chociaz wydaje mi si¢, ze pod maska tego rz¢cha faktycznie
jest kon, 1 to weale nie mechaniczny. — Mercer popatrzyl na szarg
koperte w rekach Henny. — To dla mnie?

— Tak. — Henna potozyt koperte na siedzeniu pomiedzy
nimi. — Dwa zdje¢cia w podczerwieni z samolotu szpiegowskie-
go i plany doméw Takahiro Ohnishiego oraz jego asystenta,
Kenjiego, ktére zdobylismy od wykonawcy. Po cholere ci one?
Przeciez jedziesz tam tylko jako obserwator i doradca.

— Oczywiscie — przytaknat szybko Mercer — ale jesli dojdzie
do ataku, musze¢ mie¢ jakis material, na podstawie ktérego bede
mogt doradzaé, nie?

— Tutaj skre¢ w lewo — powiedzial Henna, gdy wjechali
w glab roztozystego kompleksu. — Jestes jednym z najbardziej
zaradnych facetéw, jakiego w zyciu spotkatem, ciagle jednak nie



potrafie rozszyfrowaé, w jaki sposéb zdotasz opusci¢ ,,Inchona”
i dostac si¢ na lad.

Mercer popatrzyt na niego z udawanym zdumieniem. Na
jego twarzy malowat si¢ obraz dziecinnej niewinnosci.

— Zapomnij! Podréz statkiem desantowym zawsze byta ma-
rzeniem mojego zycia. Nie mam zamiaru zej$¢ z pola widzenia
opiekuriczego oka marynarki. Powaznie, Dick. Ale powinniscie
mie¢ tam kogos, kto orientuje si¢ w sytuacji i ma jakas wiedze
na temat bikinium. Nie sadz¢ jednak, zeby Abe Jacobs si¢ do
tego nadawal. Ja wiem sporo na temat tego bataganu i po prostu
chee zobaczy¢, jak to zakonczycie.

Henna milczat.

— Wierzysz mi?

— Ani troch¢ — mrukngt Henna.

— I bardzo dobrze, bo to najwickszy kit, jaki kiedykolwiek
prébowatem komus wcisnaé. — Mercer popatrzyt na Henne,
ktérego twarz na przemian to rozjasniaty, to znéw pograzaly
w mroku uliczne §wiatta. — Skoro wiesz, ze bede chciatl jak
najszybciej zejs¢ z poktadu ,Inchona”i dostaé si¢ na wyspe, to
dlaczego pozwalasz mi tam lecie¢?

—To proste. Wiem, ze zataile$ przede mna pewne informa-
cje.— W glosie Henny nie bylo gniewu. — A s3 one kluczem do
zakoriczenia tej calej historii. Tylko ty wiesz, co jest grane i jestes
wystarczajaco stukniety, by sprébowaé rozwiazaé t¢ sprawe.

— Doceniam szczero$¢ i zaufanie — odpart Mercer z sardo-
nicznym u$mieszkiem — ale podczas hawajskich wakacji nie
mam w planach umierania.



— Teraz w lewo.

Mercer skrecit kierownicg i pojechal réwnolegle do jednego
z betonowych paséw startowych, wzmocnionych stala. Niebieskie
$wiatta wzdtuz pasa zlewaly si¢ w jedna rozjarzona lini¢. Gdzies
w oddali, z rykiem silnikéw wzbit si¢ w nocne niebo ogromny
mysliwiec.

Samochéd zblizyt si¢ do kilku poteznych hangaréw, kté-
rych konstrukeje z falistej blachy oswietlaty ze wszystkich stron
potezne reflektory. Wszedzie krzatali si¢ ubrani w niebieskie
kombinezony pracownicy bazy, roznoszacy narzedzia, drabiny
iinny sprzet.

— Skre¢ do pierwszego hangaru — polecit Henna.

Mercer zwolnil, mijajac kilka przenos$nych generatoréw,
wykorzystywanych do odpalania silnikéw odrzutowych. Wjechat
samochodem do hangaru i nacisnat hamulec, zatrzymujac pojazd
w miejscu wskazanym przez siwowlosego starszego sierzan-
ta. Naszywki na rekawie munduru, oznaczajace czas spedzony
w stuzbie, biegly od nadgarstka az po ramig.

Henna podat Zotnierzowi reke.

— Wszystko gotowe?

— Tak jest, sir. — Sierzant wypowiedzial stowo ,sir” tak, jak
wigkszo$¢ mezezyzn wypowiada stowo ,impotent”, czyli ledwie
styszalnym szeptem. — W biurze jest dodatkowy kombinezon
lotniczy, a latajgca cysterna KC-135 czeka na rozkaz startu
w bazie w Omaha. Inna czeka w pogotowiu w poblizu San
Francisco. Nigdy nie pojme, dlaczego lotnictwo ma placi¢ za
przerzucenie cywila na samolot marynarki.



Mercer dostrzegt odrzutowiec, gdy tylko wjechali do han-
garu, teraz jednak poswiecit chwile, by przyjrze¢ sie doktadnie
swojemu $rodkowi transportu, ktérym miat lecie¢ nad Ocean
Spokojny. McDonnell Douglas F/A-18 Hornet stat lekko na
wysunietym podwoziu i przypominat lamparta, ktéry przysiadt
na zadzie, prezac sie do skoku. Pod ostrymi niczym brzytwa
skrzydtami nie byto bomb. Zamiast nich jak pijawki zwisaty dwa
odrzucane zapasowe zbiorniki na paliwo. Mercer przygladat si¢
z zachwytem lagodnej linii kadtuba, ostrej szpicy dzioba, po-
dwdéjnemu, wychylonemu na zewnatrz ogonowi, szesciu krétkim
lufom dziatka systemu Gatlinga, umocowanego pod kabing
pilota. Dwa miejsca w samolocie oznaczaly, ze jest to wersja
szkoleniowa maszyny.

— Lecial pan kiedys mysliwcem? — zapytat sierzant z pro-
tekcjonalnym usmiechem.

— Nie.

— Bubba bedzie w siédmym niebie.

Mercer spojrzal z géry na sierzanta. Byt od niego o dobre
trzydziesci centymetréw wyzszy, ale szerokie bary i silna budowa
ciata Zolnierza sprawiaty, ze wydawali si¢ réwni.

— Bubba? — zapytal.

— Strzateczka. — Do ich uszu dobiegt glos, jaki mozna usty-
sze¢ na zapyzialej farmie gdzie§ w potudniowej Georgii.

Mercer odwrécit si¢ gwattownie. Rozméwea stat obok biura,
przyklejonego do jednej ze $cian obszernego hangaru. Jego
wyposazony w najnowsze zdobycze techniki skafander lotni-
czy wybrzuszal si¢ w miejscach, gdzie znajdowaly si¢ poduszki



powietrzne, ktére napelniaty si¢ podczas ogromnych przeciazen
i chronily pilota przed utrata przytomnosci. Pilot miat twarz
dziecka i rzadkie rozczochrane wlosy. Gdy si¢ usmiechnat,
Mercer zauwazyt, ze brak mu przedniego z¢ba. Na helmie,
ktéry $ciskat w rekach, pomiedzy biato-niebiesko-czerwonymi
paskami, widnial napis: ,Bubba”.

Mezczyzna zupelnie nie pasowal do wizerunku pilota, jaki
stworzyl sobie Mercer.

— Billy Ray Young. — Pilot wyciagnat koscistg r¢ke. — Ale
méwia na mnie Bubba. — Usmiechnat si¢ szeroko, trzymajac
mocno wypetniajaca lewy policzek prymke tytoniu.

— Mercer.

Podali sobie rece. Henna nie wytrzymat i roze$miat sie,
widzac blado$¢, ktéra pojawita si¢ na twarzy Mercera.

— Fajnie, ze bede¢ miat jakie§ towarzystwo w czasie tego
lotu — powiedzial Bubba. — Siedziatem jaki$ czas w pace i nie
miatem do kogo geby otworzy¢.

Mercer spojrzat ukradkiem na Henng. Szef FBI nie odezwat
si¢. ale w jego oczach blyskaty ogniki rozbawienia.

Niech pan idzie ze mng, pomoge si¢ panu ubraé.

Poszedt za pilotem do biura. Billy Ray zaczal opowiadaé
o swoim pobycie w wojskowym areszcie za przelot hornetem
pod mostem Golden Gate. Méwit z tak silnym akcentem, ze
Mercer rozumial najwyzej jedna trzecia z jego wywodéw. Billy
Ray pokazat mu, jak wlozy¢ kurczliwy kombinezon i jak pospinaé
ze sobg réznorodne uprzeze. Geolog czut si¢ jak maskotka firmy
Michelin, wciskajaca si¢ w pas wyszczuplajacy.



Gdy wrécili do hangaru, Dick Henna wlasnie wazyt w dioni
jego worek podrézny.

—Trochg ciezki jak na bielizng na przebranie.

— Lubi¢ podszewki z dodatkiem otowiu. — Mercer zabrat
worek z rak szefa FBI.

Mechanik wzial bagaz i postawit w schowku mieszczacym
tysiac trzysta piec¢dziesiat sztuk trzydziestomilimetrowej amu-
nicji dziatka. Zamknawszy pokrywe, zabezpieczyt ja specjalnym
wkretakiem, poklepujac z czutoscia kadtub przed odejsciem.

— Niech pan wtazi na gére, panie Mercer, musimy trzymac
si¢ grafiku. — Billy Ray siedzial juz na fotelu pilota.

— Nie martw si¢, Mercer — powiedzial Henna. — To jeden
z najlepszych pilotéw w marynarce. W czasie wojny w Zatoce
nie miat sobie réwnych.

—To ma by¢ dla mnie pocieszenie?

— Niekoniecznie.— Henna u$émiechnat si¢ i wyciagnat prawg
reke.— Gdy bedziesz na lotniskowcu, jego smiglowiec przerzuci
ci¢ na ,Inchona”. Skontaktuje si¢ tam z toba. Powodzenia.

— Dzigki, Dick.

Mercer podszedt do samolotu i po metalowych schodkach
wszed! do wnetrza kokpitu. Sierzant osobiscie przypiat go do
fotela, pobieznie informujac, czego pod zadnym pozorem nie
powinien robic i dotykac.

— Jakies stowo na odchodne. sierzancie?

—Tak... Jak si¢ pan tu porzyga, kaz¢ oficerowi wachtowemu
z,Kitty Hawk” trzymac pana w kabinie dotad, az pan posprzata.



Sierzant poklepal Mercera w hetm i wygramolit si¢ po dra-
binie na ptyte hangaru.

— Gotowy? — zapytal przez interkom Billy Ray

— Mozemy ruszaé, Bubba — odpowiedziat zmeczonym glo-
sem Mercer. Nagle poczul, Ze pigé¢ godzin snu, ktére wezesniej
ztapal, to za mato, watpit jednak, by cho¢ na chwile zdrzemnat
si¢ podczas lotu.

Pilot zamknat pokrywe kokpitu i odpalit dwie potezne tur-
biny GE F404. Silniki, wytwarzajace ponad siedem tysigcy
kilograméw ciagu, zawyly jak stu potepieficéw, gdy na chwile
dal im petng moc.

Z mroku nocy wylonit si¢ ciagnik i jeden z technikéw przy-
mocowat do przedniego podwozia hol. Z lekkim szarpnigciem
holownik powoli wyciggnat horneta na plyte lotniska. W stu-
chawkach Mercer styszat rozmowy wiezy kontrolnej z réznymi
samolotami w okolicy. Gdy Billy Ray w koficu wywotat kontro-
lera lot6w, silny akcent nagle zniknat. Méwit wyraznie i zwigzZle,
dzigki czemu Mercer poczut si¢ nieco lepiej. I coraz mniej miat
watpliwosci co do lotu i samego pilota.

— Szybko pan rzyga na karuzeli? — Mercer poczut si¢ lepiej,
ale niewiele lepiej.

— Nie martw si¢ o mnie, Bubba.

Ciagnik zatrzymat si¢ tuz przed pasem. Kierowca zesko-
czyt z pojazdu i odczepit hol. Billy Ray otworzyt przepustni-
c¢ i dwudziestopigciotonowa maszyna zaczeta drze¢ wraz ze
zwickszaniem mocy pote¢znych silnikéw. Samolot podjechat do
korica pasa i stanat, czekajac na pozwolenie wiezy. Pas startowy



wygladat jak trzykilometrowa wstazka, biegnaca w noc, zdobiona
niebieskimi §wiatetkami, ktére zbiegaly sie gdzies na bardzo
dalekim horyzoncie.

Gdy kontroler lotéw zezwolil na start, Billy Ray wydat z sie-
bie ogtuszajacy wrzask i maksymalnie zwigkszyt moc silnikéw,
wiaczajac jednoczesnie dopalacze.

Z dysz silnikéw wytrysnety dziewigciometrowe stozki nie-
bieskobialego ognia, kiedy pompy zaczety zalewaé je czystym
paliwem. Samolot przysiadt na pneumatycznym podwoziu, gdy
rozpedzal si¢ na pasie. Przyspieszenie wcisngto Mercera w fotel.

Przy predkosci dwustu weztéw Billy Ray pociagnat za dra-
zek i hornet wzbit si¢ w czarne niebo jak wypuszczona z tuku
strzata. Skafander ci$nieniowy Mercera automatycznie $cisnat
mu klatke piersiowa, uniemozliwiajac odptyw krwi z mézgu
i utrate przytomnosci. Opart rece na podtokietnikach i obser-
wowal wysoko$ciomierz, ktérego igla obracata si¢ z zawrotng
predkoscia.

Billy Ray wyréwnat lot samolotu dopiero na wysokosci dzie-
wigciu tysiecy szesciuset metréw i zotadek Mercera potrzebowat
kilku minut, by opanowaé wrazenia wywotane tak szybkim
lotem. Minut¢ pézniej rozlegt si¢ potezny huk i ogtuszajacy
ryk silnikéw gwattownie ustat. Mercer byt pewien, ze Billy Ray
rozwalit samolot, po chwili jednak zdat sobie sprawe, Ze po prostu
przekroczyli bariere dzwigku.

— I co o nim myslisz? — Pytanie Billy'ego przerwato niesa-
mowitg cisze.



— Nie mogg si¢ doczekac¢ chwili, gdy linie lotnicze wprowadza
je do ruchu krajowego — odpart kwasno Mercer. — Nazwates go
jako$?

— No jasne — powiedzial z duma pilot. — Mabel.

— Jak twoja matka?

— Nie, to imi¢ jaléwki mojego tatusia — odpart Billy takim to-
nem, jakby to byto co$ oczywistego. —To prawdziwa medalistka.

Mercer rozpart si¢ na fotelu najwygodniej, jak potrafil, opie-
rajac glowe o ostong kabiny. Zamknat na chwilg oczy i zdat sobie
sprawe, ze zasnie o wiele fatwiej, niz sobie wyobrazat. Troche
mu jednak przeszkadzato nucenie Billy'ego, ktéry falszowal.

Tylko raz, pomi¢dzy Waszyngtonem a Zachodnim Wybrze-
zem, ze snu wyrwal go nagly wstrzas. Byla to chwila najwigk-
szego przerazenia, jakiego w zyciu dos§wiadczyl. Na zewnatrz
ciggle panowata ciemno$¢, dlatego wyraznie zobaczyl $wiatla
innego samolotu, ktéry znalazt si¢ tak blisko, ze Mercer nie
maégt dostrzec koricéw jego skrzydet. Wydawato sie, ze Billy Ray
chce koniecznie wbic sie w lecacg przed nim maszyne. Mimo
ze lecieli ponizej predkosci dzwicku, drugi samolot niestychanie
szybko wypetniat widok z kokpitu horneta. Mercer skulit si¢
w sobie w oczekiwaniu na nieuchronne zderzenie, ale Billy Ray
wlecial swoim F-18 pod ocigzala maszyng, zachowujac moze
siedmiometrowy dystans.

Mercer patrzyl z zachwytem, jak z mroku nocy wynurza
si¢ wezowate ramie¢ i podpelza do aureoli §wiatta, otaczajace-
go mysliwiec. Dopiero gdy ramie potaczylo si¢ z wypustem,
umieszczonym po prawej stronie kokpitu, Mercer zdat sobie



sprawe, ze wtasnie odbywa si¢ tankowanie w powietrzu. KC-135
potrzebowat kilka minut, by napetni¢ zbiorniki hometa. Kiedy
waz chowat si¢ do kadtuba cysterny, resztki paliwa zamarzaty
w rozrzedzonej atmosferze i przelatywaty obok mysliwca jak
pociski smugowe.

— Dzigki za cycuszka, dzidzia byta bardzo gtodna — powie-
dzial Billy do zatogi latajacej cysterny, po czym pomachat skrzy-
dtami horneta i zanurkowat pod brzuchem KC-135, otwierajac
jednoczesnie przepustnice. W chwile potem samolot cysterna
pozostal juz cate kilometry za nimi, a homet zblizal si¢ do
predkosci dzwigku. Gdy tylko zaczeli lecie¢ szybciej niz ryk
silnikéw, a w kabinie ponownie zapadta cisza, Mercer opart
glowe o pleksiglasows ostone kabiny. Mingto jeszcze kilka minut,
nim i jego serce uspokoito si¢ na tyle, by mégt spokojnie zasnaé.



24

JOHN DORY

Radiotelegrafista zerwal z glowy stuchawki i rzucit je na
stalowy blat biurka, na ktérym pigtrzyt si¢ stos urzadzen ko-
munikacyjnych. Skinatgtowa do swojego asystenta i wybiegt
z clasnego pomieszczenia, $ciskajac w dtoni pospiesznie zapisang
kartke. ,John Dory” ptynalt w zaciemnieniu. Przyttumionym,
czerwonawym $wiattem zarzyly si¢ tylko lampy korytarzy, jak to
zwykle bywa podczas patroli. Jednak ograniczony $wiat radiotele-
grafisty byl rozéwietlony blaskiem bijacym od setek wskaznikéw
licznych urzadzen radiowych, dlatego jego oczy potrzebowaty
dtugiej chwili, by przystosowac si¢ do pétmroku, panujacego na
todzi podwodne;.

Megzczyzna przeszed! przez niewielki otwér wodoszezelnych
drzwi i znalazl si¢ w centrum dowodzenia. Po lewej stronie,
w podobnych do lotniczych fotelach, siedzialo dwéch sternikéw.
Drazki zawiadujace sterami kierunku i zanurzenia jeszcze bar-
dziej upodabniaty to miejsce do kabiny samolotu. Za sternikami
stato trzech innych cztonkéw zatogi, ktérzy za pomoca konsoli,
utkanej ponad dwudziestoma zaworami i wskaznikami ci$nienia,
kontrolowali zbiorniki balastowe todzi. Przestarzaty system
technologicznie przypominal najwczesniejsze okrety podwodne
z okresu I wojny swiatowej. Mimo to okazal si¢ bardzo wydajny.



Dopiero ostatnie rosyjskie odzie wykorzystywaty nowoczesne,
komputerowe systemy kontroli balastu, ktérych Amerykanie
uzywali juz od lat szes$édziesiatych.

Stanowiska ogniowe znajdowaly si¢ po prawej stronie. Byt
to najnowoczesniejszy fragment wyposazenia jednostki, dwu-
nastoletni komputer, skopiowany z amerykanskiego UYK-7,
czyli pierwszego komputera poktadowego, instalowanego na
amerykanskich todziach podwodnych klasy Los Angeles. Ro-
syjska kopia zostata zainstalowana, gdy ,John Dory” przechodzit
we Wiadywostoku gruntowny remont.

Z tytu centrum dowodzenia czterech inzynieréw monito-
rowalo stan przestarzatego reaktora, znajdujacego si¢ na rufie
jednostki. Ich oczy i rece nigdy nie opuszczaty miriadéw kon-
trolek, guzikéw i przetacznikéw. Identyczny panel znajdowat sie
w pomieszczeniu reaktora i oba byly ze soba potaczone. Dzigki
temu tak naprawde osiem par oczu wypatrywato jakiegokol-
wiek niebezpieczeristwa ze strony nuklearnego pieca, ptonacego
w ostonie z niszczejacego betonu i otowiu. Peryskop todzi zwisat
z sufitu jak stalowy stalaktyt. Byto to jedyne urzadzenie, ktére
pozwalato nie traci¢ nadziei, ze gdzie$ na zewnatrz wciaz istnieje
jaki$ $wiat. Gdy 16dz przemierzata w zanurzeniu wody oceanu,
tylko peryskop oraz pasywne i aktywne sonary dostarczaty dane
na temat otoczenia.

— Panie kapitanie, wiadomo$¢ od Matrioszki. — Kryptonim
Iwana Kerikowa odnosit si¢ do lalki, cieszacej sie popularnoscia
wéréd pokolen rosyjskich dzieci. Taka nazwa §wietnie oddawata
charakter tej tajemniczej postaci.



Kapitan Zwierikow stat pochylony nad tablicg kontrolna
uzbrojenia, analizujac mozliwosci odpalenia rakiety w kierunku
odleglego nic wigcej jak dwadziescia mil wulkanu, gdyby zaszta
taka potrzeba.

— Swietnie, Borys — pochwalit oficera odpowiedzialnego za
naprowadzanie pociskéw rakietowych i poklepat go po ramieniu,
a potem odwrdcit si¢ do chudego radiotelegrafisty. — Co tam
masz?

— Wiadomos¢ od Matrioszki, towarzyszu kapitanie — po-
wtérzyt zolnierz. podajac dowddcy kartke; stal na bacznos¢
w oczekiwaniu na odpowiedz.

Zwierikow uniést papier blizej przyttumionego $wiatta lampy
i zmruzyl oczy, starajac si¢ rozczytaé napisany odrecznie tekst.
Mruknat kilka razy pod nosem, przebiegajac wzrokiem po li-
terach, po czym zlozyt starannie kartke i wsunat ja do kieszeni
bluzy.

— Bosmanie, gleboko$¢ peryskopowa. — Zwierikow wydawat
rozkazy cicho, ale bardzo wyraznie. — Ale nie zrzucajcie balastu,
tylko manewrujcie silnikami. Predko$¢ dwa wezty. Nie musimy
sie spieszy¢. Sonar, zabezpieczy¢ aktywne systemy. Nie chce,
zeby kto§ odebrat jaki$ przypadkowy sygnat.

Zwienkow rozejrzat si¢ po przyciemnionym mostku, ob-
serwujac, jak jego ludzie wywiazuja si¢ ze swoich obowiazkéw.
Usatysfakcjonowany ich postawa, wziat do reki mikrofon i wia-
czyt okretowy interkom.

— Méwi kapitan — powiedzial prawie szeptem. Czlonkowie
zalogi, stojacy nieco dalej od gtosnikéw, musieli wytezy¢ stuch.



—Wiem, ze od dawna jesteSmy zobowiazani zachowac absolutna
ciszg, ale konieczno$¢ przestrzegania tego srodka ostroznosci
wkrétce ustanie. W ciggu dwudziestu czterech godzin opuscimy
nasze stanowisko i skierujemy sie w strone domu. W ciagu tych
ostatnich kluczowych godzin nie mozemy sobie pozwoli¢ na roz-
luznienie dyscypliny. Wrecz przeciwnie, musimy podwoic nasze
wysitki. W okolicy znajduja si¢ amerykariski lotniskowiec i okret
desantowy. Nie musz¢ wam przypomina¢, ze lotniskowcowi
towarzyszy ostaniajaca go 16dz podwodna, ktérej sonar styszy
stukniecie o poktad z odleglosci dwustu mil. Nie wiedza, ze tu
jestesmy, i nie chcg, by si¢ dowiedzieli. Rozmowy prowadzimy
szeptem. Zadnej muzyki w mesie, wszelkie niezbedne naprawy
najpierw sg zgtaszane do mnie. Prace konserwacyjne zostajg
wstrzymane do odwotania. To wszystko.

Kapitan odwiesit mikrofon. Wpatrywali si¢ w niego z pet-
nym podziwu napig¢ciem, wyczekujaco. Z wyjatkiem zatopienia
w zesztym tygodniu statku NOAA rejs byl niezwykle dtugi
i monotonny. Stres spowodowany koniecznoscig zachowania
ciszy przez kilka tygodni mégt zrujnowaé nerwy nawet najlep-
szego podwodniaka, a oni stacjonowali juz w takich warunkach
od siedmiu miesigcy.

Teraz kapitan obiecywat cztonkom zatogi, ze wkrétce wrécy
do domu, co sprawito, ze na ich twarzach pojawity si¢ ulga
i rados¢. Ostrzezenie przed grasujaca w okolicy amerykariska
todzig wywotato dreszczyk emocji. Byli przeciez marynarzami
w marynarce rosyjskiej. Mieli walczy¢, a nie czekal.

Kapitat Zwicikow zwrdcit si¢ do mtodego radiooperatora.



— Ustawcie sprzet na kanat B. Poczawszy od pétnocy, co dwie
godziny bedziecie otrzymywacé krétka wiadomosé. Kod to stowo
»zielony”, powtarzane przez pig¢ sekund. Jutro w nocy zmieni
si¢ na ,czerwony”. Moze si¢ zdarzy¢, ze nie zostanie powtérzony
w odstepach dwugodzinnych, wiec badZcie na statym nastuchu.
Za kazdym razem, gdy uslyszycie przekaz, prosz¢ mnie powia-
domié. Jasne?

— Tak, towarzyszu kapitanie. — Radiooperator zasalutowat
stuzbiscie i odwrdcit sie.

— Kapitanie, glt¢bokos¢ peryskopowa — zameldowat cicho
jeden z oficeréw.

— Maszyny stop.

— Tak jest, maszyny stop.

— Wysuna¢ anteng, ale tak, zeby nie wynurzyta si¢ nad po-
wierzchnie.

— Antena wychodzi. Glgbokos¢ jeden metr.

— Zmniejszy¢ moc reaktora do pieciu procent.

— Tak jest, pie¢ procent.

Chociaz reaktor atomowy pracuje o wiele ciszej niz silniki
diesla, pot¢zne pompy chtodzace wytwarzaty dos¢ wyrazny
szum, ktéry wprawne ucho operatora sonaru mogto odréznié
od hataséw typowych dla otwartego oceanu. Przez zmniejszenie
mocy do niezbednego minimum Zwierikow zminimalizowal
prawdopodobienistwo wykrycia swojej jednostki przez czyhajaca
16dZz Amerykanéw i jej swietnie wyszkolong obstuge.

— Anton — powiedzial Zwierikow, przeczesujac palcami
krétkie siwe wiosy. W odpowiedzi jego zastepca odszedt od



pokrytego szklem planszetu radiolokacyjnego, ktéry znajdowat
si¢ tuz za peryskopem. — Znajdz mtodego Borodina i przypro-
wadz go do mojej kajuty.

— Tak jest.

Oficer zszedt z mostka, kierujac si¢ ku tytowi okretu, gdzie
mial nadziej¢ znalez¢ naukowca.

Zwienkow poszedl do swojej kajuty, znajdujacej si¢ tuz na
wprost mostka. Z zamknigtej na klucz szuflady plastikowego
biurka wyciagnat napetniong do potowy butelke wédki i tania
szklanke z grubego szkta, ozdobiong obrazkiem poteznej wiezy
telewizyjnej w Berlinie Wschodnim. Szklanka przypominata mu
o jedynych wakacjach spedzonych poza Zwiazkiem Radziec-
kim, w mie$cie tak samo ponurym i przygnebiajacym, jak jego
rodzinne Thilisi w Gruzji. Wlat do niej troche wédki i wypit
jednym haustem, po czym schowat butelke i szklanke do szuflady.

Alkohol byt oczywiscie surowo zabroniony na rosyjskich
jednostkach ptywajacych, zwlaszcza na todziach podwodnych,
ale Zwierikow uwazat, ze kapitan moze mie¢ mate przywileje.
Pozwalal sobie zazwyczaj na jeden kieliszek raz w tygodniu,
chociaz w tym tygodniu wypit juz trzy. Drugi zaliczyt po tym,
gdy dwéch marynarzy zaniosto ciato Piotra Borodina do niemal
pustej chtodni.

— Prosz¢ — warknat, styszac pukanie do drzwi.

Do srodka wszedt Walery, ubrany w pozyczony od ktérego$
z marynarzy codzienny mundur. Wygladat jak chtopak z plakatu
reklamujacego armig: ciemna karnacja, wysportowana sylwetka,
wyprostowana postawa; do tego wytwarzal wokét siebie aurg



jakiej$ tragedii, ktéra dodawata mu tajemniczo$ci. Zwierikow
nie widywat go zbyt czesto od $mierci starego Borodina, co
zupelnie zrozumiale — Prosze¢ usia$¢ — zaprosit go. — Napije sie
pan herbaty?

Wialery odméwit ruchem reki, siadajac na krzesle obok tego.
na ktérym zmart jego ojciec. Przez chwile patrzyt na nie, zanim
odwrdcit si¢ do kapitana.

— Chciat pan mnie widzie¢?

Zwienkkow wiedzial, Ze najlepiej jest méwi¢ bez owijania
w bawelne.

— Wiasnie otrzymatem instrukcje od Kerikowa. Rozkazat
zniszczy¢ wulkan.

Walery przyjat t¢ wiadomos¢ bez emocji. Nie mrugnat na-
wet okiem. Czego$ takiego si¢ spodziewal. Teraz jednak, gdy
ustyszat takg informacj¢, zdawat si¢ wcale nig nieporuszony. Po
czesci czul, ze miat racje — ojciec, ktéry opuscit go tak wezesnie,
zmarnowat cale Zycie, Scigajac sen, ktéry nie mégt sie urzeczy-
wistnié. Ale odczuwal bél z powodu porazki starego naukoweca.
Sprzeczne emocje zmienily jego twarz w kamienng maske.

— Czekam na wiadomosci od grupy komandoséw na Ha-
wajach. Gdy nadejdzie, odpale rakiete i obréce wulkan w pyt.
Potem poptyniemy w kierunku wysp, by wydostaé naszych ludzi.

— Podat jaki§ powéd? — zapytat cicho Walery.

— Stucham? O co pan pytal?

Wialery chrzaknal, ale gtos si¢ nie wzmacniat.

— Pytalem, czy Kerikow podat jakis powdd.



— Jestem Zolnierzem rosyjskich sit zbrojnych, doktorze Bo-
rodin. Gdy otrzymuje rozkaz, nie pytam o powody jego wydania.

— Wie pan, ze to blad, prawda?

—To nie moje zmartwienie — odparl ostroznie Zwierikow.

— Styszatem, co powiedzial pan zatodze na temat amery-
kanskiej todzi w tym rejonie. Gdy odpali pan rakiete, znajda
nas natychmiast.

— Pan, by¢ moze, zna si¢ na geologii, panie Borodin, aleja si¢
znam na taktyce Amerykanéw. Gdy pocisk eksploduje, natych-
miast tam poplyna, zeby sprawdzi¢, co si¢ stato. A my w tym
czasie po cichu si¢ ulotnimy. Fale po wybuchu ukryja nasz §lad
akustyczny, nawet jesli poptyniemy z maksymalng predkoscia.

Zwierikow powiedzial Borodinowi o odpaleniu rakiety z czy-
stej uprzejmosci, jako ze mlody naukowiec i jego ojciec wlozyli
wiele wysitku w powstanie wulkanu. Nie oznaczato to jednak,
ze go lubit ani Ze chciat kwestionowaé otrzymane rozkazy.

Po $mierci ojca Walery’ porzucit mysli samobéjcze, przyzna-
jac sam przed soba, Ze ogarnialy go one w chwilach stabosci.
Teraz zdat sobie sprawe, ze nigdy nie udatoby mu si¢ odwies¢
Zwienkowa od zniszczenia wulkanu, ciagle jednak mial szanse
ucieczki z teczkg swojego ojca.

Gdy ,John Dory” podptynie w poblize wyspy, by podjaé
na poktad cztonkéw komanda, Walery znajdzie sposéb, zeby
wydostac si¢ z okretu, nawet jesli bedzie musial wydostaé si¢ na
brzeg, ptynac wptaw. Ucieknie. Wulkanu nie uratuje, ale notatki
jego ojca z pewnoscig beda wiele znaczy¢ dla Amerykanéw.



— Nasza 16dZ moze potencjalnie znalez¢ si¢ w sytuacji bojo-
wej -Zwierikow przerwat rozmyslania Walerego — wiec pozo-
stanie pan w swojej kajucie. Nic jest pan aresztowany, ale przy
drzwiach stanie wartownik, ktéry dopilnuje, by nie przeszkadzat
pan w dziataniach operacyjnych okretu.

Nacisnat przycisk interkomu. Zastgpca dowddcy zglosit sie
natychmiast.

— Tak, kapitanie?

— Przyglijcie tu oficera odpowiedzialnego za ochrong, Zeby
odprowadzit doktora Borodina do jego kajuty. Postawcie tam
tez wartownika. Bez broni.

Chwile potem jeden z oficeréw wszed! do kajuty kapitari-
skiej i odprowadzil milczacego Walerego. Gdy dotarli do jego
pomieszczenia, przed drzwiami stal juz muskularny wartownik.

Walery rzucit si¢ na koje zaraz po tym, gdy straznik z prze-
sadng uprzejmoscig zamknal za nim drzwi. Zalewaly go fale
rozpaczy, ktére jak zimowy przybéj na morzu niszczyly ostatnie
iskierki nadziei.

Byt juz tak blisko. ,John Dory” miat pod ostong ciemnosci
podja¢ komandoséw w poblizu hawajskich wybrzezy. Walery
mdégt wtedy bez trudu zeslizgnaé si¢ do wody i niezauwazony
przez nikogo odptynaé.

Wszystko przepadlo. Nigdy nie uda mu si¢ pokonaé war-
townika za drzwiami i wydostac si¢ z okretu.

Przegrat.

Walit piesciami w cienki materac, prébujac odegnac od siebie
mysl, jak blisko znajdowat si¢ moment, gdy mégt znéw by¢



z Tish. Cierpienie bylo tak silne, ze jeczal i wit si¢ na waskiej
koi. Szczgsliwe chwile, spedzone w Mozambiku, przelatywaty
przez jego umyst jak sceny z romansu. On i Tish... Kgpiacy si¢
w biekitnej wodzie oceanu, rozesmiani, zakochani, beztroscy
i szczesliwi. Niemal fizycznie czul, ze dziewczyna mysli teraz
o nim. czul to wszystko, co ich aczylo, czut wigz, ktéra nigdy
do konica ich nie rozdzieli. Zacisnat mocno powieki w daremnej
probie oddzielenia si¢ murem od cudownych obrazéw.

— Niech to szlag! — syknat przez z¢by zacisnigte tak mocno,
ze lada chwila mogty trzasnaé. — Niech to szlag!



25

W POBLIZU HAWAJOW

Ryk turboodrzutowych silnikéw obudzit Mercera, ktéry
zorientowat sie, ze F/A-18 zwolnit wlasnie do predkosci pod-
dzwigkowej. Geolog mrugnat kilka razy i obrécit zdretwialg
szyje. Ciasny kombinezon wpijal mu si¢ bolesnie w krocze
i pofatdowal pod pachami, ale Mcrcer nie mial mozliwosci,
by przeciagna¢ si¢ w kokpicie. Byta noc, nad ich glowami po-
tyskiwata ogromna tarcza ksiezyca. Mercer uznat, ze przy tym
bladym $wietle méglby czytac.

— Gdzie jestesmy? — zapytatl Billyego.

— Jakies pigédziesiat mil od , Kitty Hawk”. Juz nas namierzaja.

Piloci samolotéw rejsowych i prywatnych méwia, Ze naj-
niebezpieczniejsza sytuacjy jest ladowanie bez napedu na nie-
réwnym terenie. Dla pilotéw najwigksze niebezpieczenstwo
stanowi nocne ladowanie na lotniskowcu, kotysanym falami
niespokojnego morza. Majac t¢ wiedze, Mercer doszedt do
wniosku, ze najlepiej zrobi, siedzac cicho i pozwalajac Billy'emu
robi¢ swoje.

Billy Ray ,,Bubba” Young jednak nie przejmowat si¢ zbytnio
czekajacym go podejsciem do ladowania. Nie przestawat gadaé
o farmie, lataniu i wszystkim innym, co przyszto mu do glowy.
Mercer widziat jego dtonie, ktérymi gestykulowal na wszystkie



strony podczas rozmowy. Dopiero gdy znalezli si¢ w odleglosci
dziesieciu mil od statku, pilot na powrét przeobrazit si¢ w chtod-
nego profesjonaliste.

— Kontrola lotu, méwi Przewoznik 1-1-3 — podat kodowg
nazwe samolotu. — Widze¢ was.

Mercer popatrzyt w mrok, ale dopiero po dwudziestu sekun-
dach dostrzeg? stabe $wiatetka lotniskowca, ktére wygladaty jak
malenika konstelacja punktéw §wietlnych na czarnej powierzchni
oceanu. Nie byto watpliwosci, ze Billy Ray miat sokoli wzrok.

Homet powoli obnizal putap lotu. Obroty silnika spadty
i samolot lecial z predkoscia nie wicksza niz dwiescie weztéw.
Gdy zblizyli si¢ do ogromnego lotniskowca, Mercer zobaczyt
reflektory rufowe jednostki, $wiatla pasa i systemu VASSI,
wskazujacego $ciezke podejscia. Widziat tez swiatto wskazujace
kotysanie statku, ale ani ono, ani pozostale nic mu nie méwity.
Utal, ze Billy zna si¢ na tych oznaczeniach i wie, co robi.

— Odlegtos¢: jedna mila — poinformowat kontroler lotéw.

— Potwierdzam — odpowiedziat spokojnie Billy. Rozleg? si¢
mechaniczny szum, gdy spod kadtuba wysun¢to sie podwozie.

Poswiata rzucana przez nieliczne §wiatta krazownika spra-
wiala, Ze ocean wydawal si¢ jeszcze czarniejszy i zlowieszczy.
Patrzac na ruf¢ okretu, Mercer zauwazyl, ze kolysze si¢ jak
oszalala. Ladowanie na tak chwiejnym poktadzie wydawato si¢
niemozliwe.

— Gotowy? — zaskrzeczalo radio.



Billy Ray wyréwnatl kurs samolotu, by dopasowaé go do
rytmu kotysania statku. Gdy uznat, ze podejscie bedzie czyste,
nacisngt przycisk mikrofonu.

— Gotowy.

Ostatnia faza lotu byla teraz catkowicie w jego rekach. Kra-
zownik zblizal si¢ z kazda chwila, a hornet leciat ciagle z pred-
koscia przekraczajaca sto pigc¢dziesiat weztéw, przechylajac sig
na boki, by podchodzi¢ w tej samej plaszczyznie, co poktad
okretu. Jakie§ dwiescie pigédziesiat metréw od rufy w kokpicie
rozlegto si¢ zawodzenie systemu alarmowego. Skrzydta tracity
site nosna z powodu zbyt matej predkosci. Dwiescie dwadziescia
metréw od statku Billy Ray uniést nieco wyzej nos samolotu,
czu¢ byto jednak, zZe hornet ledwie utrzymuje si¢ w powietrzu.
Sto pigédziesiat metréw od poktadu maszyna zaczeta sie trzasé,
ale Billy utrzymywat ja w gérze wprawnie kierowanym ciagiem.
Pas ladowiska majaczyt w oddali niewyrazna smuga.

Wydawalo si¢, ze sytuacja wymyka sie pilotowi spod kontroli.
Czegos takiego Mercer nigdy si¢ nic spodziewat. Wyjace alarmy,
wiciekle wstrzasy, wojownicze okrzyki Billyego.

Kota dotknety poktadu z piskiem palacej si¢ gumy. Billy
jednym ruchem otworzyt maksymalnie przepustnice i wiaczyt
dopalacze, ale potezna moc silnikéw nie mogta uwolni¢ samolotu
od liny hamowniczej, rozciagnigtej w poprzek poktadu krazow-
nika. Pilot wytaczyt silniki, gdy nos samolotu pochylit si¢ w d6t.
Gwattowne hamowanie ze stu piecdziesieciu weztéw do zera
cisn¢to bolesnie zapietym w pasy ciatem Mercera, wywotujac
na ramionach rozlegte sirice.



Gdy ustal szum turbin silnikéw, Mercer dopiero — chyba po
dwu minutach — wypuscit z ptuc powietrze.

— Powinienem byt pana ostrzec, ze po ladowaniu wrzuce
maksymalng moc. Muszg¢ tak robi¢ na wypadek, gdybysmy nie
zahaczyli liny i musieli szybko wystartowac.

— Nie ma sprawy. — Mercer odczuwat tak wielka ulge, ze nie
$mial narzekac.

— Kontrola? — powiedziat przez radio Billy. — Ktérg line
zahaczytem?

— Druga — odpart kontroler lotu.

Billy Ray krzyknat triumfujaco.

— Ostatni raz ladowatem na krgzowniku dwa miesigce temu,
mimo to udato mi si¢ zahaczy¢ srodkows!

By méc ladowaé na lotniskowcach, piloci marynarki wojennej
muszg systematycznie zahacza¢ podczas ladowania §rodkows
z trzech lin hamujacych, rozciagnietych w poprzek poktadu
okretu. Zaczepienie o ling numer jeden lub trzy oznacza, ze
pilot podchodzit zbyt wysoko lub zbyt nisko, a jesli taka sytuacja
powtarzata si¢ zbyt czesto, musial przejs¢ na ladzie dodatkowe
szkolenie. Billy Ray wykonat idealnie podejscie nocne.

Gdy niewielki ciagnik odholowat F-18 do jednej z wind.
Mercer otworzyt ostong kabiny i wciagnat do ptuc swieze, oce-
aniczne powietrze.

Zapach paliwa lotniczego i dym wydobywajacy si¢ z o§miu
silnikéw krazownika nie zdotaly przyémié¢ orzezwiajacego
tchnienia Pacyfiku. Mercer zdumiat si¢, widzac, Ze na pokta-
dzie wre praca. Wszedzie krzatali si¢ marynarze i cztonkowie



obstugi, wszedzie przemieszczaly si¢ samoloty. W czarne niebo,
jak zapalona strzata, wzbit si¢ F-14 Tomcat. W poblizu grzat
silniki potezny $miglowiec.

Do hometa podbiegto kilkunastu technikéw. Jeden z nich
przysunat do kadtuba drabinke, a dwéch wspieto si¢ na nia, by
pomdée Mercerowi i Billy'emu wydostad si¢ z ciasnych foteli.

— Fajnie, Ze znéw tu jeste$, Bubba — ucieszyt si¢ technik. —
Szef eskadry chce ci¢ od razu widzie¢ na odprawie.

— Dobra — mruknat Billy. — Byto mi mito, panie Mercer.

Geolog uscisnat jego reke i usmiechnat sie szeroko.

— Skoro tak méwisz... Przykro mi, Ze nie okazatem si¢ do-
brym towarzyszem podrézy podczas tego lotu. Chyba musiatem
sie¢ wyspac.

— O rany! A wigc spat pan przez caly czas? Nic dziwnego,
ze ani razu nie odpowiedziat pan na Zadne moje pytanie.— Pilot
roze$miat sie.

Kto$ podal Mercerowi nylonowy worek wyciagniety ze
schowka na amunicj¢. Gdy poczut pod stopami asfaltowy poktad,
przeciagnat si¢ i rozluznit obolate miesnie. Zdat sobie sprawe,
ze lotniskowiec prawie w ogole si¢ nie kotysze. Tylko z kokpitu
podchodzacego do ladowania samolotu wygladato to tak, jakby
statek miotat si¢ na wszystkie strony.

— Doktorze Mercer, komandor Quintana chcialby sie¢ z pa-
nem zobaczy¢ — powiedzial jeden z cztonkéw zatogi. — Zapro-
wadze¢ pana. Prosze¢ trzymac si¢ blisko mnie, poktad startowy
to niezbyt bezpieczne miejsce.



Gdy tylko odeszli od samolotu, wielki kwadratowy wycinek
poktadu zniknat, pociagajac hometa do hangaru we wnetrzu
lotniskowca. Mercer poszedt za marynarzem w kierunku sied-
miopietrowej wiezy, jedynego fragmentu lotniskowca, ktéry
wznosit si¢ nad poktadem startowym. W srodku dalo si¢ rozpo-
znad przeszklone mostki i niezliczong liczbe anten, skierowanych
w niego. ,Kitty Hawk” nie byt napedzany paliwem jadrowym
i miat jeden komin, ktéry wystawat poza barierka prawej burty
statku.

Wiatr chiostal poktad, popychajac Mercera i jego przewod-
nika w kierunku wiezy. W wejsciu Mercer zauwazyt majaczaca
sylwetke jakiej$ postaci. Gdy si¢ zblizyli, latynoskie rysy twarzy
i ciemne wtosy pozwolity mu rozpozna¢ komandora Quintane.
Oficer, ubrany w wykrochmalony mundur koloru khaki, cho-
ciaz wygladat na rozluZnionego, trzymat si¢ prosto. Klasyczny
przedstawiciel ludzi morza, pomyslat Mercer.

— Witam na CV63 ,Kitty Hawk”. Jestem Juan Quintana,
komandor. Moze wejdziemy? Strasznie wieje. — Quintana nie
wyciagnat reki, by sie przywita¢ i méwit tak, jakby po kazdym
stowie stawiat kropke.

Mercer wszed! za nim do $rodka. Jednolicie szare Sciany
i przytlumione $wiatto przypominato mu piwnice w domu dziad-
kéw w Vermoncie. Stalowe korytarze, chociaz idealnie czyste,
pachnialy paliwem i stong woda. Quintana poprowadzit go trzy
pigtra wyzej i po przejsciu plataniny korytarzy znalezli si¢ w jego
gabinecie. Gdyby Mercer nie nawykt do tréjwymiarowych labi-

ryntéw i podziemnych kopalii, z pewnoscia stracitby orientacje.



Komandor zajmowal mate pomieszczenie, ale na okrecie,
liczacym pigé tysigcy cztonkéw zalogi, przestrzen jest w cenie.
Panele na $cianach i cienki dywan na podtodze mozna by uznacd
za duzg zmiang na plus w poréwnaniu ze stalowymi korytarzami.
Biurko Quintany, drewniane, ot, standardowy mebel biurowy,
przypominato Mercerowi jego wlasne biurko w USGS. Geolog
uwazal, ze pusty blat biurka dowodzi choroby umystowej, uznat
wiec, ze komandor jest stukniety. Jedyne przedmioty, ktére tam
zauwazyl, to przykrecona do blatu lampa i czarny telefon.

— Kibelek jest za tamta zastona. — Quintana wskazat reka
przejscie.

— Moze pan tam tez zostawi¢ swéj skafander.

— Dzigki.— Mercer u$émiechnat si¢ z wdzigcznoscia i poszedt
do tazienki.

Kilka minut p6Zniej siedzial naprzeciwko komandora, po-
pijajac kawe, ktérej ostroznie nalal mu Quintana.

— Kapitan spotkalby si¢ z panem osobiscie, doktorze, ale nie
trawi chtopaczkéw z CIA. Szczerze méwiac, tez za wami nie
przepadam — powiedziat z lekkim niesmakiem.

— Cliesze si¢, ze to sobie wyjasnilismy — odpart z usmiechem
Mercer. — Ja tez nie lubie szpiegéw.

— Nie rozumiem. Mysélatem, Ze jest pan...

— Z CIA - dokoriczyt Mercer. — Nie, pracuje dla USGS.

— W Zyciu nie styszalem o takiej agenci.

—To agencja naukowo-badawcza, zajmujaca si¢ miedzy in-
nymi problemami geologicznymi — wyjasnil Mercer. — Jestem
inzynierem gornictwa.



— Przewozenie cywila mysliwcem marynarki jest zte, ale to
juz szczyt wszystkiego — powiedziat kwasno Quintana. — Jest pan
zwyklym inzynierem. O co tu, do cholery, chodzi, panie Mercer?

Arogancka postawa komandora dotkneta Mercera do zy-
wego.

— Nie zachowuj si¢ pan tak, jakby$ z wlasnej kieszeni ptacit
za ten lot, dobra? Uczestnicz¢ w misji o takim stopniu tajnosci,
ze wie o niej jedynie garstka oséb. Nie przypominam sobie,
zeby kto$ zezwalal panu zachowywac si¢ jak rozkapryszona
primadonna. Ten statek jest dla mnie tylko lotniskiem, gdzie
mam przesiadke, wigc wsadZ pan sobie gdzies swoje §wicte
oburzenie, bo nie jestem w nastroju.

W normalnej sytuacji Mercer nie potraktowatby tak ostro
Quintany, ale napigcie, ktére w nim rosto, potrzebowato ujscia.
Poza tym komandor zachowywat si¢ jak zwykty skurwiel.

— Pariskim zadaniem jest przerzuci¢ mnie na okret desantowy
»Inchon”i nic wigce;j.

Quintana zmruzyt oczy i spojrzal z uraza na Mercera.

—W porzadku, doktorze Mercer. Mamy teraz 4.30. Za mnie;j
wiecej dwie godziny si¢ rozwidni. Wtedy zabierze pana stad
$miglowiec.

— Swietnie. A tymczasem gdzie mégtbym cos Zjesc?

Quintana wstal, powstrzymujac wéciektos¢.

— Zaprowadze¢ pana do mesy oficerskiej — powiedziat przez
zaci$nigte z¢by.

— Przy okazji, prosze przekazaé kapitanowi, ze admirat Mor-
rison przesyla pozdrowienia — rzucit od niechcenia Mercer,



gdy wychodzili na korytarz. Wiedzial, Ze pozornie niewinna
wzmianka o szefie potaczonych sztabéw byta dziecinng zagryw-
ka, ale nabrzmiale zyly, ktére pojawity si¢ na czole komandora,
dostarczyly mu iécie szatariskiej przyjemnosci.
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HONOLULU

Evad Lurbud zawsze budzit si¢ wéciekly, nawet po krétkiej
drzemce. Gniew stanowil integralng cz¢s¢ jego osoby, tak jak
ciemne oczy czy silne ramiona. Byta to zto$¢ dzika i niekontro-
lowana, ale niezwykle istotna. Tylko ona nadawata jego Zyciu
znaczenie. Wtedy, gdy dawat jej upust, wiedzial, ze zyje.

Gdy zsunat nogi z 16zka, zastanowit si¢ przez chwile, co by
si¢ stato, gdyby pewnego dnia obudzit si¢ i stwierdzil, ze caly
gniew go opuscit. Przeciez towarzyszyl mu od chwili, gdy zaczat
go katowac ojciec,a matka i ciotka dopuszczaty si¢ czynéw, ktére
dorosli okreslaja ,lubieznymi”.

Lurbud doszed! do wniosku, ze gdyby obudzit si¢ i nie poczut
wicieklosci, strzelitby sobie w teb.

Reszte legowisk w kryjéwce zajmowali cztonkowie jego
zespotu. Gérna prycza zapadata si¢ pod cigzarem sierzanta
Demanowa. Towarzysze chrapali ogtuszajaco.

Wszyscy przybyli ledwie jeden dzieri wezesniej niz Lurbud,
uznal on wiec za rozsadne, by umozliwi¢ im przyzwyczajenie si¢
do strefy czasowej, obowigzujacej na Hawajach. Dzi§ wieczorem
mieli wyruszy¢, a to znaczylo, ze musieli by¢ §wiezy i wypoczeci.

Rosjanin spojrzal na zegarek. Byta 18.30. Przebywal na Ha-



wajach nieco dtuzej niz dwadziescia cztery godziny i gdy teraz
rozciagat migénie, wiedzial, Ze jest gotéw.

W kacie pomieszczenia dwéch cztonkéw zespotu rozgrywato
kolejng partyjke remika, na prézno prébujac zabi¢ czas pomig-
dzy godzinami nadawania przekazéw na statek ,John Dory”.
Gdy zobaczyli, Ze Lurbud na nich patrzy, staneli na bacznos¢.
Rosjanin usmiechnat si¢ i skinieniem re¢ki kazat im usiasé, po
czym odwrdcit si¢ do t6zek $piacych Zotnierzy.

— Panowie — powiedziat sttumionym glosem.

Bez chwili zwloki, szybko i sprawnie, jego ludzie zsungli si¢
z prycz i w jednej chwili stang¢li w szeregu w petnej gotowosci.
Natychmiastowy odzew Zolnierzy zrobil wrazenie nawet na
Lurbudzie. Sierzant Demanow wystapit z szeregu i podszed?
do niego. Byt nagi, ale wydawato sie, Ze zupetnie mu to nie
przeszkadza. Jego zwaliste cialo pokrywaty geste, ciemne wiosy.

—Ijak ci si¢ podoba? — zapytat, podnoszac ze stotu papierosa
i zapalniczke.

— Méwisz o zolnierzach czy o tym oklapusie?

Demanow roze$miat si¢ rubasznie, wypuszczajac nosem
dym papierosa.

— To najlepsi chtopcy na catym pieprzonym swiecie.

Lurbud si¢ usmiechnat.

— Tym razem nawet ty nie przesadzasz, Dmitrij. Do 19.30
maja by¢ gotowi do wyjscia. Dotarcie do domu Ohnishiego
i zajecie pozycji zajmie nam co najmniej godzine.

— Myslates nad moim planem?



— Tak, dzi$§ po potudniu, gdy wszyscy spali. Pomyst, Zeby-
§my rozdzielili nasze sity, nie jest moim zdaniem najlepszy.
Nie mamy sprz¢tu komunikacyjnego, zeby zsynchronizowad
ataki na Ohnishiego i Kenjiego. Uderzymy na nich po kolei.
Przy odrobinie szczescia Kenji bedzie ze swoim panem i druga
operacja okaze si¢ zbedna. Najwazniejsze to utrzymackontakt
z,Johnem Dorym”. Jesli nie bedzie na nas czeka¢, gdy dotrzemy
do wybrzeza, wiesz, co to oznacza.

Gdy sierzant Demanow i jego ludzie sprawdzali sprzet i brom,
przemycong wiele miesigcy wezesniej w poczcie dyplomatycznej
ambasady rosyjskiej, Lurbud rzuci! okiem na raporty, ktére
otrzymatl w Kairze.

Rezydencji Ohnishiego strzeglto dwudziestu straznikéw.
Kazdy z nich przeszedt szkolenie wojskowe lub policyjne oraz
brat udzial w licznych profesjonalnych kursach. Ci ludzie byli
lepiej wyszkoleni niz elitarne sity zbrojne niejednego paristwa.
Lurbud nie miat watpliwosci, ze jego zolnierze dadza sobie
z nimi radg¢, zdawal sobie jednak sprawe, ze cz¢s$¢ z nich zginie
w walce. Ohnishi, starzec przykuty do wézka, nie bedzie stanowit
zadnego zagrozenia, gdy jego ochrona zostanie wyeliminowana.

W wypadku Kenjiego sprawa wygladata inaczej. Lurbud
nie miat planu jego domu ani zadnych szczegétéw dotyczacych
ochrony. O nim samym tez wiedzial niewiele. Mial pie¢dziesiat
cztery lata, ale zalaczone do raportu niewyrazne zdjgcie, cho¢
zrobione zaledwie rok weze$niej, przedstawiato mezczyzne, ktéry
wygladal na dwadziescia lat mlodszego. Kenji byl mistrzem



kendo, tackwondo i kilku innych sztuk walki, o ktérych Lurbud
nawet nie styszal.

Wedtug notatki oficera KGB, ktéry przygotowal dossier,
Kenji do perfekeji opanowat sztuke postugiwania si¢ w walce
przedmiotami codziennego uzytku. Bez problemu még? zabi¢
badz ci¢zko zrani¢ kazdym przedmiotem, ktéry wpadt mu w rece.
Notatka podawata przyktad podobnie wyszkolonego zamachow-
ca, ktéry poderznat gardto wegierskiemu dysydentowi kartka,
wyrwang z londynskiej ksigzki telefoniczne;.

Lurbud mial nadziej¢ dopas¢ Kenjiego w domu przemy-
stowca. Zaatakowanie siedziby zabéjcy bez Zadnego rozpoznania
réwnalo si¢ samobéjstwu.

O 7.30 Lurbud wraz z reszta zespotu opuscili kryjéwke,
upewniwszy sig, ze nie pozostawili po sobie zadnych obciazaja-
cych dowodéw. Pomimo wprowadzonej godziny policyjnej bez
problemu opuscili miasto va-nem, ukrytym w pobliskim garazu.
Gdyby Honolulu przetrwato kryzys, jedynymi dowodami ich
pobytu w tym miescie bytyby porzucona furgonetka i puste
mieszkanie, ktére wiele miesiecy wezesniej wynajeto przedsie-
biorstwo Ocean Freight & Cargo. A od czasu wtamania do biur
w Nowym Jorku firma przestata istnieé.

Siedemdziesiat kilometréw dalej chtodna bryza zblizajacej
si¢ nocy owiewata szklang rezydencje Takahiro Ohnishiego.
Stary Japoniczyk siedzial na swoim wézku na otwartym balko-
nie, wysoko ponad gladkimi jak st6t trawnikami i przytakiwat
w zamysleniu, stuchajac Kenjiego, ktéry opisywat obecna sytuacje
na Hawajach.



— Chociaz od jego $mierci mingly cztery dni, wiele jednostek
Gwardii Narodowej ciagle uwaza, ze nadal otrzymuja rozkazy
od Davida Takamory. Nie wiedza, ze burmistrz Honolulu nie
zyje. Szosa MacArthur Drive, ktéra biegnie do Pearl Harbor,
zostata zablokowana przez studentéw uzbrojonych w strzelby
mysliwskie oraz w pelni uzbrojonych gwardzistéw. Lotnisko
jest zamkniete i nie przyjmuje zadnych samolotéw. Budynki
ewakuowano i zostali w nich tylko najemnicy, ktérych optacitem.
Pasy startowe s zablokowane sprzetem do obstugi lotniska,
ktéry zostanie usuniety dopiero na rozkaz méj albo pana. Cen-
trale tacznosci przewodowej i bezprzewodowej takze zostaty
zamknigte i znajduja si¢ pod straza. Hawaje sg odcigte od $wiata.

A co z mediami? Stawialy op6r?

— Tak — odparl Kenji, patrzac na zegarek. — Miejscowi sze-
fowie sieci telewizyjnych zadaja przeprowadzenia wywiadu
z Takamora, najlepiej na zywo, by uspokoi¢ obawy opinii pu-
blicznej. Jeden z nich zaczat nawet grozi¢, ze bedzie nadawaé
na caly kontynent informacje o aktach przemocy, jesli wkrétce
Takamora si¢ nie pojawi.

— Jak chcesz rozwigza¢ ten problem? — Ohnishi nie wygladat
na specjalnie przejetego.

— MG6j agent jest gotéw zdjac go zaraz po wyjsciu ze studia.

— Swietnie. Jak wyglada sytuacja na ulicach?

— Moi ludzie ulokowani w szpitalach twierdza, ze do tej
pory zgineto okoto dwustu oséb, a jakies pigéset odniosto rany.
Wigkszos¢ z nich to ofiary przypadkowych aktéw przemocy, po-
dobnych do tych, do ktérych doszto w Los Angeles w 1992* [W



1992 roku sad uniewinnit funkcjonariuszy policji, oskarzonych
o pobicie czarnoskérego mieszkarica Los Angeles. Zdarzenie to
zarejestrowal przypadkowy swiadek. Werdykt wywotal w miescie
zamieszki, uwazane za najwigksze w XX wieku w USA. Akty
wandalizmu i przemocy doprowadzity do $mierci 53 0séb (przyp.
tlum.)]. Bandy nastolatkéw bija niewinnych przechodniéw,
gangsterzy wydaja na siebie wyroki $mierci i tym podobne hi-
storie. Niektdre z ofiar to nasze cele. Osiemdziesigt sze$¢ oséb
z naszej listy, zawierajacej trzysta nazwisk, na pewno nie zZyje.
Prawdopodobnie udato si¢ wyeliminowa¢ ich wigcej, ale nie
mam jeszcze potwierdzenia od naszych agentéw.

— Niepokoi mnie nieco fakt, Ze nie dotarty do nas jeszcze
informacje od Suleimana, potwierdzajace wystanie broni.

Kenji spojrzat szybko na zegarek.

— Ta bron powinna dotrzeé¢ za kilka godzin, a nie wiemy,
jakie samoloty ja dostarcza ani jaki kod rozpoznawczy beda
nadawa¢ piloci. Jesli nie otrzymamy kodu, nie bedziemy mogli
oczysci¢ pasow.

— Dochodzimy do momentu krytycznego. Wkrétce ludzie
straca zapal i beda domaga¢ sie spokoju. Musimy dostac te bron,
a takze pozyskaé¢ wigcej najemnikéw. Prezydent Stanéw Zjed-
noczonych wkrétce zareaguje, nie mam co do tego watpliwosci.
Zotnierze w Pear] Harbor na razie siedzg cicho, ale w kazdej
chwili kto$ ich moze spusci¢ ze smyczy.

— Prezydent nie odwazy si¢ wydaé rozkazu otwarcia ognia,
bo na kontynencie od razu wybuchtyby protesty. Popartaby nas
kazda mniejszos¢ etniczna. Ulice ogarnetaby anarchia.



/////

zaatakowa¢ mnie. Wie o moim zaangazowaniu w ten przewrét,
wige moze zlikwidowaé tylko mnie i czekad, ze przemoc umrze
wraz ze mng. Taka dzicz jak ta zachowuje aktywno$¢ tylko wtedy,
gdy ktos nig rzadzi. Jesli urwie si¢ kontakt z naszymi ludZmi na
wyspach, szybko straca zapal.

—To prawda — zgodzit si¢ Kenji — ale musimy jeszcze mie¢
na wzgledzie odpowiedz Kerikowa.

— Nim si¢ nie martwie. Jego mozliwosci s3 mocno ograni-
czone.

— Przewr6t jest pomystem putkownika i miato do niego dojs¢
tylko na jego rozkaz. Na pewno ma plan, by go zatrzymac. Na-
razamy powodzenie operacji Kerikowa zwigzanej z wulkanem.
Z pewnoscia zabezpieczyt si¢ na taka ewentualno$¢ Na twarzy
Ohnishiego pojawit si¢ ojcowski usmiech.

— Zawsze troszczyles si¢ o moje bezpieczeristwo, Kenji. Do-
ceniam to, uwazam jednak, Ze nic nam nie grozi. Ten cztowiek
nic jest w stanie nas powstrzymac.

Wydawato si¢. ze pewnosé siebie, bijaca ze stéw Ohnishiego.
uspokoita nieco Kenjiego.

— A co zrobimy, gdy Takamora nie pojawi si¢, by poprowadzi¢
ludzi? — zapytal.

— Senator Namura ukrywa si¢ obecnie poza Waszyngtonem.
Miat poprowadzié¢ przewrét, gdyby Takamora odméwit, wiec to
on zostanie nowym przywdédca. Przyjat juz ten zaszczyt. Mdj
prywatny odrzutowiec przywiezie go na wyspe, gdy tylko bedzie

to bezpieczne.



— A $mier¢ Takamory?

— Oskarzymy o nig amerykanskie wojsko. Nie przejmuj sie
lak, Kenji, wszystko idzie jak trzeba. Brori Suleimana i najemnicy
wkrétce tu dotrg, by wzmocnic¢ twoje sity. Namura zjawi si¢ tu
pewnie w ciagu dwudziestu czterech godzin i zacznie legitymi-
zowad to, co zaczeliSmy. Ani prezydent, ani Kerikow nie beda
mieé wystarczajaco duzo czasu i sity, by rozpoczaé jakas wicksza
operacje przeciwko nam.

Katem oka Kenji dostrzegt ciemng postaé, biegnacg po traw-
niku w stron¢ domu. Za nig szybko pobieglo dwéch innych
ludzi, ktérzy wypadli z cieni okolicznej dzungli. Kenji swobodnie
skrzyzowal nogi, maskujac instynktowne napigcie miesni. Jego
reka spoczeta w okolicy kostki.

— By¢ moze wszystkie ewentualnosci zostaly wziete pod
uwage — zauwazyl. — Nigdy nie sagdzilem jednak, ze zajdziemy az
tak daleko. Jeszcze parg miesiecy temu wydawato si¢, ze przewrét
na Hawajach to mocno naciggany pomyst.

— Nawet wtedy nie tak bardzo niedorzeczny. Ten kraj dojrzat
do takiego obrotu spraw, rasizm i napiecia spoteczne wzmagaty
sie z kazdym dniem. My tylko przyspieszylismy ten proces,
a teraz wszystko koordynujemy.

Eksplozja nie byla na tyle silna, by strzaska¢ grube szkto,
ale zatrzesta balkonem i wystraszyla stado pelikanéw, ktére
z glosnym krzykiem wzbily si¢ z trawnika wysoko w niebo.
Ohnishi odwrécit sie wraz z fotelem, rozgladajac si¢ przez chwile
wystraszonym wzrokiem. Gdy spojrzal na swojego asystenta,
ten zdazyl si¢ juz zerwaé na réwne nogi i wyciagnaé z kabury



na kostce nieduzy rewolwer. Jego krétka lufe skierowal miedzy
wytrzeszczone oczy Ohnishiego.

— Nie waz si¢ drgnaé, starcze — warknat Kenji.

Ostabiony wiekiem pecherz moczowy Takahiro Ohnishie-
go oddal swoja zawartos¢ w markowe spodnie garnituru od

Armaniego.
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BIALY DOM

Zdenerwowanie sierzanta Harolda Tompkinsa siggneto zeni-
tu. Wtasnie pelnit stuzbe w pokoju sytuacyjnym, gdy transmisja
telewizyjna z Pear]l Harbor. ktérej podglad miat na wielkim
ekranie, zostata nagle przerwana.

Przez dtuzsza chwile, czujac na plecach uwazne spojrzenia
prezydenta, przewodniczacego Potaczonego Kolegium Szeféw
Sztabdéw, sekretarzy stanu i obrony oraz szeféw CIA,NSA i FBI,
prébowat odzyskac tacznosc¢ satelitarna.

Pojawit si¢ obraz z Pearl Harbor czysty i wyrazny, a chwile
potem ekran zgast. Gdyby ogladali program telewizyjny i po-
kazalby si¢ napis ,Przepraszamy za usterki”, goscie poszliby na
kawe albo do toalety. Nie byt to jednak zZaden film. W momencie
gdy obraz zniknal, zostata wlasnie zaatakowana baza w Pearl
Harbor, a ci ludzie liczyli na to, ze Tompkins naprawi potaczenie
z satelita.

— I jak? — zapytat admirat C. Thomas Morrison.

— Jak na razie, nic, sir. — Z gardta Tompkinsa wydobyt sie
ledwie zrozumiaty pisk.

— Jezu.

W pomieszczeniu o wymiarach szes$¢ na sze$¢ metréw, znaj-
dujacym si¢ cztery pigtra pod Bialym Domem, powietrze zrobito



si¢ ciezkie. Dym z papieroséw — do palenia ci ludzie nigdy by
si¢ publicznie nie przyznali — zasnut pokéj, rozchodzac si¢ ble-
kitnymi smugami. Nawet z kacika ust prezydenta, ktéry siedzial
u szczytu mahoniowego stotu, zwisato tlace si¢ marlboro.

— Jesli Zona zobaczy mnie z fajka, to mnie zabije — powiedziat,
cheac rozluznic¢ atmosfere. Smiech, ktéry ustyszat w odpowiedz,
brzmiat do$¢ nerwowo.

Pomimo papieroséw, zarostu na twarzach i drzenia rak, spo-
wodowanego nadmiarem kofeiny, siedzacy za stotem mezczyzni
mieli umysty tak samo jasne, jak dwanascie godzin wezesniej,
gdy stawili si¢ w pokoju sytuacyjnym.

Z windy wyszedt jeden z doradcow i zwrdcit si¢ bezposrednio
do Sama Beckera, szefa Agencji Bezpieczeristwa Narodowego.

— Mamy najnowsze dane z przelotu KH-11, sir. — Polozyt
na stole plik zdje¢ satelitarnych wykonanych w podczerwieni.
— Obawiam si¢. ze tak jak w przypadku fotografii z SR-1, takze
i tym razem analitycy niewiele z nich wywnioskowali. Ciepto,
ktére emituje wulkan, uniemozliwia namierzenie innych obra-
z6w termalnych.

— Niech to szlag. — Becker przerzucat zdjgcia. — Skoro moi
ludzie nie wypatrzyli ruskiej fodzi podwodnej, to jakim cudem
udato si¢ to Mercerowi? NSA ma najlepszych specéw od analizy
zdje¢ na $wiecie. Chciatbym wierzy¢, ze nie mylisz si¢ co do
tego goscia, Dick.

Henna spojrzat znad roztozonych przed nim papieréw.



—Trudno méwié o stuprocentowej pewnosci, ale do tej pory
facet mnie nie zawiédl. Powiedzial mi przez telefon, ze ,John
Dory” zostat zlokalizowany w poblizu wulkanu.

— Skoro tak, to dlaczego nie wyciagnates z niego, jak tego
dokonano.

— Rany, Paul, widziale$ go przeciez. Myslisz, ze powiedzialby
mi cokolwiek?

— Zgadzam si¢ z Dickiem. — Prezydent potart nabiegte krwia
oczy. — W takich sytuacjach trzeba by¢ delikatnym, a nie roz-
mawiac z pozycji sity.

— Chyba si¢ udato, panowie — przerwat im Tompkins.

Mezczyzni odwrécili gtowy w strone ekranu. Obraz wy-
ostrzyl si¢ i na ekranie pojawit si¢ przystojny Azjata ubrany
w mundur maskujacy. Widoczni za jego plecami marines zza
ostony workéw z piaskiem strzelali do niewidocznego prze-
ciwnika. Na $rodku szerokiego, asfaltowego wjazdu staty dwa
czolgi, z wiezyczkami skierowanymi w stron¢ bramy gléwne;.
Ich studwudziestomilimetrowe dziata milczaly, ale sprz¢zone
z nimi karabiny maszynowe wsciekle pluly ogniem. Byta to
makabryczna scena, poniewaz przekaz nie zawieral dzwigku.

Tompkins nacisngt jeszcze kilka guzikéw na pulpicie ste-
rowniczym i panujaca w pokoju cisze rozdart bitewny zgietk.
Zaciekto$¢ walk zdumiata zebranych.

— Prosz¢ powté6rzy¢ wiadomosé, putkowniku. Stracilismy na
kilka minut faczno$¢ — powiedziat Morrison.

—...jakies dziesi¢¢ minut temu, sir.— Usta zolnierza poruszaty
si¢, jego wypowiedz toneta jednak w huku wystrzatéw.



— Putkowniku Shinzo, méwi admirat Morrison. Prosze po-
wtorzyc.

Sir, jakie$ dziesi¢é minut temu rozpgtato si¢ tu piekto. Bez
zadnego ostrzezenia gwardzisci i miejscowi cywile zgromadzeni
za bramg otworzyli ogien. Strzelaja gtéwnie z broni matokali-
browej, gwardzisci natomiast maja wyrzutnie rakietowe i pociski
przeciwpancerne. Nie prébuja na razie atakowad, ale to tylko
kwestia czasu.

Putkownik Shinzo wykrzyknat co$ niezrozumiale i skryt sie
za $ciang workéw z piaskiem. Kamera musiata sta¢ na statywie,
bo nawet nie drgneta, gdy jakies dwadziescia metréw dalej eks-
plodowat granat. Na ekranie ponownie pojawit si¢ Shinzo.

— Co robicie, zeby ich powstrzymaé, putkowniku?

— Zgodnie z rozkazem strzelamy nad glowami, ale moi chlop-
cy ponoszg zbyt duze straty, by dtuzej zachowywac biernos¢, sir.

— Putkowniku Shinzo, poznaje pan méj gtos? — zapytat zde-
cydowanym glosem prezydent, maskujac wyczerpanie.

— Tak, panie prezydencie.

— Putkowniku, $wietnie si¢ spisujecie, ale musicie do mini-
mum ograniczy¢ ofiary wéréd cywili i gwardzistéw. Rozumie
pan?

—Tak, panie prezydencie — odpowiedziat z rezygnacja Shinzo,
zdajac sobie sprawe, ze taka decyzja oznaczaé bedzie ogromne
straty w jego ludziach.

Nagle odgtosy walki wzmogty si¢ jeszcze bardziej. Shinzo
odwrdcit sie szybko i przekaz satelitarny ponownie ulegl ze-
rwaniu.



Zebrani w pokoju mezczyzni znéw spojrzeli na Tompkinsa,
ktéry rozpaczliwie przyciskal i przekrecal rézne przetaczniki
i pokretta.

— Przykro mi, ale polaczenie zostalo zerwane po tamtej
stronie. Nic nie mogg zrobic.

— W porzadku — rzucit admirat. — Mozecie odejsé.

Tompkins bez zalu szybkim krokiem opuscit pokéj.

— Mozemy mu ufaé? — zapytal Paul Barnes. — Jakkolwiek
by byto, to zéttek.

— Stul ten zasrany ryj, pieprzony rasisto. — Morrison pode-
rwat si¢, nim Barnes skoficzyl méwié. — Shinzo nosi mundur
zolnierza Piechoty Morskiej Stanéw Zjednoczonych. Jeszcze
raz podwazysz uczciwosé ktérego$ z moich ludzi, a przysiegam,
ze jak tu stoje, wypruje ci flaki.

— Spokojnie, panowie. — Dick Henna prébowat zatagodzi¢
sytuacj¢. ~Admiral Morrison ma trochg racji. Jezeli zaczniemy
doszukiwaé si¢ drugiego dna w dziataniach naszych ludzi, to
spokojnie mozemy i§¢ do domu i czekaé na Armagedon.

— Chyba juz si¢ zaczal — powiedziat wolno prezydent.
Wszyscy wiedzieli. Ze ma na mysli wojng domowa. — Zawarto$¢
wielkiego tygla gotuje si¢ na wolnym ogniu od ponad dwustu
lat i wlasnie ma zamiar wykipieé. Jesli w ciagu kilku godzin
sytuacja nie zostanie opanowana, wiesci z Hawajéw podpala
beczki prochu w kazdym wigkszym amerykanskim miescie. W
poréwnaniu z tym, co nas wtedy czeka, zamieszki z Los Angeles

2 1992 roku beda wyglada¢ jak karnawat.



Prezydent zamilkt na pie¢ dlugich minut. Najbardziej za-
ufani doradcy wiedzieli, ze wlasnie podejmowat decyzje, ktéra
mogta pchna¢ Stany Zjednoczone w wir najkrwawszej wojny,
jaka dotychczas widziata zachodnia pétkula. Ich wspétezucie
nie utatwiato mu tego.

Prezydent zwiesit cigzko gtowe nad blatem stotu. Jego usta
poruszaly sie w zupetnej ciszy. Modlit si¢ czy prosit o rad¢ ducha
Abrahama Lincolna, ktéry podobno nawiedzat Biaty Dom? W
koricu uniést gtowe i wyprostowat ramiona.

— Tom. — Admiral Morrison spojrzat prezydentowi prosto
w oczy, czekajac na rozkazy. — Wystrzelcie w kierunku wulkanu
pocisk Tomahawk, uzbrojony w gtowice atomows. Jesli pilnuje
go rosyjska t6dz podwodna, wybuch ja zniszczy.

A wigc wojna. Stany Zjednoczone miaty zamiar podja¢ walke
i by¢ moze zniszczy¢ wszystko, co stworzyta demokracja. Po
raz kolejny konflikt na tle rasowym doprowadzi w Ameryce do
wybuchu wojny domowej. Tym razem nie bedzie juz Péinocy
i Potudnia, nie bedzie zadnej linii Masona Dixona™*. Od tamtych
czaséw zatarly si¢ granice. Jutro walki ogarng kazdy stan i kazde
miasto.

— Pézniej wydaj rozkaz, zeby ,Kitty Hawk” i , Inchon” wy-
cofaly si¢. Zawie$ wszystkie loty, niech sie wynoszg z tamtego
obszaru. Maja znikna¢ z rejonu Hawajéw, jasne? Powiedz do-
wédcy w Pearl Harbor, Ze maja ztozy¢ bro1i i poddaé bazg.

W pokoju rozlegty si¢ westchnienia zgromadzonych.

— Raczej poswigce Hawaje, niz zaryzykuje wojne. By¢ moze
ich secesja zapoczatkuje reakcje tanicuchows i to panistwo sie



rozpadnie, ale podejme ryzyko. Nie pozwole wojsku strzelaé
do Amerykanéw, chocby nie wiem, jakie konsekwencje to za
sobg pociagneto.

Prezydent nie wstydzit sie ez, ktére sptynety mu po po-
liczkach.

— Sir. — Dick Henna odezwat si¢ pierwszy. — A co z Merce-
rem? Nie daliSmy mu nawet szansy.

— Dick, to tylko jeden facet. Méwimy tu o poteznej rewolucji,
ktéra wspiera Bég wie ilu ludzi.

Panie prezydencie — nalegat szef FBI — a jesli on ma racje,
moéwiac, ze caly ten przewrdt zaplanowata jakas sita z zewnatrz?
Jesli uda mu si¢ ja wyeliminowa¢, rewolta upadnie.

— Nic dalej jak dwie godziny temu rozmawiatem z prezyden-
tem Rosji. Nie miat pojecia, o czym méwie. Mercer mylit sig, ze
w tym wszystkim maja swé6j udzial Rosjanie. Za przewrotem
stoi tylko i wytacznie Takahiro Ohnishi.

— A jedli jest to operacja, ktérej nie autoryzowat rosyjski rzad?

— Bzdura, w cos takiego nie uwierz¢. To operacja na ogromna
skale. Nie ma mowy, zeby glowa paristwa o niej nie wiedziata.

— Prosze¢ wigc zapyta¢ swoich poprzednikéw o afere¢ Iran-
-Contras. —Zjadliwa riposta Henny dostownie ociekata sarka-
zmem.

Prezydent zignorowat uwage.

— Nie datbym sobie uciaé¢ reki, ze rzad rosyjski musiatby
autoryzowacé taka operacje — powiedzial Paul Bames, wycierajac
okulary.

— Co masz na mysli?



— Dzi$ po potudniu z rzeki w Bangkoku wytowiono ciato
Gienadija Perczenki. Jak pamietacie. Pcrezenko byl rosyjskim
ambasadorem negocjujacym w imieniu ich rzagdu postanowienia
traktatu. Tego samego, w ktérym dalimy si¢ podpuscié i ktéry
podpisalismy, zrzekajac si¢ praw do tego nowego wulkanu.

— Stwierdzono §lady przestepstwa?

— W takich przypadkach nigdy nie ma zadnych $§ladéw;, ale
stawiam swoja reputacje, ze faceta zamordowano. W dodatku
jeden z naszych informatoréw doniést, ze widziat, jak na par¢ dni
przed $miercia Perczenki do Tajlandii przyleciat Iwan Kerikow.

— Co to za jeden, ten Iwan Kerikow?

— Bardzo cwany agent KGB, sir. M6j kontakt w Moskwie
twierdzi, ze w tej chwili trwa na niego wielkie polowanie. Zdaje
sig, ze facet kombinowat co$§ na boku, poza firma, i szukaja go
za sprzeniewierzenie funduszy rzadowych, niegospodarnosé, zte
zarzadzanie zasobami ludzkimi i par¢ innych rzeczy, w tym mor-
derstwo. W ciagu kilkunastu ostatnich lat Kerikow wielokrotnie
zwrécit na siebie uwage CIA. Na poczatku lat osiemdziesiatych
dowodzit w Afganistanie grupa zabdjcéw i oprawcéw, zamie-
szany tez byt w zestrzelenie we wrzesniu 1983 roku samolotu
pasazerskiego koreariskich linii lotniczych. Niedawno objat
tunkcje szefa Departamentu 7. KGB, o ktérym wiemy bardzo
niewiele. Wydaje si¢, Ze nie ma w nim zadnych czynnych agen-
téw ani nie stawia sobie jakichs konkretnych celéw. Jawig si¢ jako
zesp6t doradcéw, tak nam si¢ przynajmniej wydaje. Jesli Kerikow
ma co$ wspélnego ze §miercig Perczenki, to mamy bezposredni
zwigzek miedzy wulkanem a Departamentem 7.



Sam Becker zdazyt wlasnie przeczytaé otrzymany wezesniej
raport oraz przejrzeé fotografie. Teraz podniést wzrok znad
papierow.

— Taki zwigzek istnieje.

— Co tam masz. Sam? — Prezydent wyczut, Zze Becker ma
mocny argument na poparcie swojego twierdzenia.

— Na wczorajsza prosbe Paula kazatem przeszukaé archiwa
Fortu Meade pod katem radzieckich geologéw z lat pigé¢dziesia-
tych i szes¢dziesiatych. Dane sg pobiezne, ale mielismy szczgscie.

Od poczatku swojego istnienia Agencja Bezpieczenstwa
Narodowego, mieszczaca si¢ w Fort Meade, gromadzita kaz-
de, najdrobniejsze nawet skrawki informacji wywiadowczych,
otrzymywanych z calego $wiata. Ten rozlegly kompleks miescit
w sobie wiecej mocy obliczeniowej niz jakiekolwiek inne miejsce
na ziemi. Wykorzystywano ja do rozszyfrowywania nawet naj-
bardziej skomplikowanych szyfréw i kodéw, ktére przechwyty-
wano zaréwno od wrogéw, jak i od sojusznikéw. Jesli cokolwiek
ukazywato si¢ drukiem, pojawiato si¢ w rozmowie telefonicznej
czy wycieklo z satelity, znajdowato si¢ w posiadaniu NSA. Od
osobistych ogloszert w lokalnej prasie, przez nudne rozmowy
dwéch siéstr w Madrycie, az po $miertelne tchnienia trzech
kosmonautéw, ktérzy w 1974 roku udusili si¢ na poktadzie stacji
kosmicznej Sojuz. To wszystko mozna bylo znalez¢ na tasmach
magnetycznych przechowywanych w archiwach NSA.

Becker uniést cienks teczke.

— Mam to od dyrektora archiwum. Olivera Lee. Wedtug

niego, dane personalne z laboratorium badawczego pod Odessg



pokazuja, ze niejaka Olga Borodin otrzymuje niezla rente po
mezu, ktéry podobno zginat w wypadku dwudziestego czerwca
1963 roku. Lee szukal wedtug podanych kryteriéw, wiec zwrécit
uwage na jej nazwisko. Pokopat gtebiej i okazato si¢, ze laborato-
rium jest czescia agencji zwanej Departamentem 7. Wydaje sie,
ze CIA wie o nim wigcej niz my, ale zwigzek jest chyba oczywisty.
Olga Borodin to wdowa po geologu Piotrze Borodinie.

— Wiec Mercer mial racje. Rosjanie maczaja w tym wszyst-
kim palce, tyle tylko ze nie chodzi o ich rzad. — Prezydent byt
naprawde wstrzasniety. — Kerikow z pewnoscig jest mézgiem
calej operacji. Ohnishi to tylko pionek. Facet z jajami, trzeba
przyznad, ale fakt, ze o tym wiemy, nic nam nie da. Ciagle mam
na glowie przewrét na Hawajach i cenny metal, ktéry za chwile
wpadnie w rece Kerikowa. — Prezydent odwrécit sie, zeby spoj-
rze¢ na Henne. — Co proponujesz?

— Dajmy Mercerowi czas do $witu — odpart szef FBI. — Jesli
ma jaki$ plan, musi dosta¢ cho¢ troche czasu na jego realiza-
cje. Na Hawajach wkrétce zapadnie zmrok. Bedzie w miare
spokojnie, bo gwardzisci nie maja odpowiedniego sprzetu, by
walczy¢ w nocy. Jesli do wschodu storica sytuacja si¢ nie zmieni,
wysadzimy wulkan i poddamy wyspy Ohnishiemu.

Prezydent rozparl si¢ w fotelu ze splecionymi z tytu gtowy
rekami, wpatrujac si¢ w dzwigkochlonne panele, ktérymi wy-
tozony byt sufit. Decyzja zapadta szybko.

— Dobrze, dam Mercerowi czas do siédmej rano czasu miej-
scowego. Potem macie rozpieprzy¢ ten cholerny wulkan.



Szef FBI wstat z zamiarem opuszczenia pokoju. Mercer
przybyl na poktad ,Inchona” przed dziesigcioma godzinami
i Henna obiecal, ze przekaze mu najnowsze wiesci.

— Dick?

— Tak. panie prezydencie?

— Dlaczego tak bardzo ufasz temu Mercerowi?

Henna zatrzymat si¢ przy drzwiach windy.

— Przeciez jestem gliniarzem, a gliniarze ufaja swoim in-
stynktom.

Pomimo ze Bialty Dom wyposazony byl w najbardziej za-
awansowany sprzet do facznosci, Henna czekal na potaczenie
z okretem desantowym ,Inchon” dwadziescia pelnych napiecia
minut. Kolejnych dziesi¢¢ minut trwato odszukanie Mercera na
dwustuczterdziestometrowym statku.

— W kornicu zadzwonite$ — rozlegt si¢ w stuchawce glos geo-
loga.

— Masz czas do siédmej rano waszego czasu — o$wiadczyt bez
zbe¢dnych wstepéw Henna. — Lepiej wigc, zeby$ mial w gtowie
jakis plan.

— A co si¢ stanie o siédme;j? — zapytal wesoto Mercer.

— Pocisk rakietowy rozwali wulkan Borodina i prezydent
podda Hawaje bez walki.

— No to mam napiety grafik — powiedzial wolno Mercer,
chiongc zaskakujace informacje.— W takim razie uciekam. Jakies
wskazéwki na droge?



— Tak. W okolicach Pearl Harbor trwa regularna wojna
i przypuszczamy, ze w innych rejonach moze by¢ réwnie nie-
bezpiecznie.

— Dziwig sie, ze i tak bardzo dlugo panowat tu spokéj. Co
jeszcze?

— Mamy dane, $wiadczace o zaangazowaniu w spisek jed-
nego z oficeréw KGB, Iwana Kerikowa. To on zaplanowat calg
operacj¢. Ostatnio widziano go w Tajlandii, ale réwnie dobrze
moze by¢ juz na Hawajach. A wtasnie. Moi ludzie od paru dni
monitorujg transmisje hawajskich radioamatoréw. Jeden z nich,
niejaki Ken Peters, pracuje dla stacji telewizyjnej. Powiedzial
mojemu cztowiekowi w Kalifornii, Ze jedna z ich dziennikarek,
Jill Tzu, prawdopodobnie zostata porwana przez Ohnishiego.
Gdy znikneta, robita wtasnie duzy materiat na jego temat.

— Zapamigtam. Co jeszcze?

— Rezydencja Ohnishiego jest silnie strzezona przez praw-
dziwych fanatykéw, wige badZ ostrozny.

— Nie martw si¢, Dick. Nie interesuje mnie dom Ohnishiego.
To tylko pomagier, a nie sprawca zamieszania.

Potaczenie ze statkiem zostalo przerwane. Henna wiedziat,
ze Mercer si¢ roztaczyt. Odtozyt stuchawke i usiadt w zamysle-
niu. Jesli Mercer nie miat zamiaru i$¢ do rezydencji Ohnishiego,
to dokad? I jesli to nie Ohnishi kierowal przewrotem, to kto?
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HAWAJE

Evad Lurbud zmysty miat tak wyostrzone, ze eksplozja, ktéra
rozlegta si¢ pod domem i przetoczylta echem po trawnikach,
odrzucita go w tyl, jakby fizycznie otrzymat silny cios. Sierzant
Demanow uspokajajaco potozyt mu dlori na ramieniu.

— Co to byto, do cholery? — szepnat.

— Nie wiem — odpart Lurbud, wyt¢zajac wzrok i obserwujac
przez noktowizor fasade przeszklonej rezydencji Ohnishiego. —
Nie widz¢ tam nic podejrzanego.

Demanow, Lurbud i dwéch innych komandoséw przykucneli
za niewielkg kepa rododendronéw, ktére niczym wyspa wynu-
rzaly sie ze $rodka wielkiego trawnika $cielacego si¢ szeroko
przed wejsciem do domu. Reszta oddziatu kryta si¢ pod ostona
innych krzewéw i roslin.

Dotarli do posiadtosci Ohnishiego, gdy swiatto zachodzace-
go storica zaczynalo igraé z zielenig drzew. Oddzial wykorzystat
otaczajaca posiadtos¢ dzungle, by zblizy¢ si¢ do zabudowari
na odleglos¢ okoto dwustu metréw. Potem duzymi skokami
przebiegli trawnik, kryjac si¢ migdzy kepami drzew.

Lurbud i Demanow znajdowali si¢ nie wiecej jak czterdzie-
§ci metréw od marmurowego wejscia, gdy nastapita eksplozja.



Ogromnemu hukowi towarzyszyt blysk swiatta, dochodzacy
gdzies z boku pograzonego w mroku domu.

— Nikogo w srodku nie widze.

Noktowizor pozwolit Lurbudowi zajrze¢ przez szklane
$ciany do wnetrza budynku, ale gléwne wejscie, krete schody
i pokoje na lewo i prawo od nich byty puste. Juz mial da¢ znak
swoim ludziom, by podbiegli do przodu, gdy jego uwage zwrécit
niewielki ruch.

Ktos szedt korytarzem w kierunku schodéw. Poruszat sig
ostroznie, odwracat i rozgladat na boki. Kiedy dotart do schodéw,
Lurbud zobaczyt w jego reku karabin.

— Mamy towarzystwo — powiedzial. W jego gtosie stycha¢
bylo napiecie.

Obserwowat uwaznie i wtedy wlasnie dostrzegl druga posta¢,
ktéra wélizneta si¢ do srodka i pobiegta schodami na gére.

—Jestich dwéch. Cos mi tu jednak nie gra. Zachowuja sie tak,
jakby nie znali rozktadu domu. Dziwne. Ochrona Ohnishiego
powinna zna¢ dom na pamied.

— Moze spanikowali po wybuchu? — zasugerowat Demanow.

— Nie sadze. Chyba wiem. dlaczego nie napotkalismy do tej
pory zadnych ochroniarzy Ohnishiego.

— Amerykanie przyszli pierwsi?

— Tak mygle.

—To dobrze — mruknat Demanow i po cichu odbezpieczyt
pistolet maszynowy.

— Kenji, co si¢ dzieje? — jeknat Ohnishi.



— Plan awaryjny, ktérego nie przewidziales. — Rewolwer
w dloni Kenjiego nawet nie drgnat. — Gdy Kerikow cie sprzedat,
a ty sprzedales jego, ja zrobilem to samo z wami obydwoma.

— Nie rozumiem, Kenji — powiedzial btagalnym tonem stary
Japoniczyk.

— To bardzo proste. Iwan Kerikow zatrudnil mnie osiem
miesi¢cy temu, zebym ci¢ pilnowat i donosit mu o twoich po-
czynaniach.

Ohnishi zapadt si¢ glebiej w wézku. Gdy zrozumial swoja
porazke, skulit si¢ i jego szyja znikneta migdzy ramionami.
Wiedzial juz, co powie Kenji, i ciezar prawdy zwalil si¢ na niego
jak glaz.

— Kerikow musiat zachowa¢ catkowita kontrole nad kazdym
aspektem operacji. Byles jedynym graczem, nad ktérym nie
miat bezposredniej wladzy, dlatego wigc wynajat mnie. Chciat
wiedzie¢, co knujesz.

— Przeciez znam ci¢ cale twoje zycie, jestes dla mnie jak
syn. Dlaczego? Jak mogtes co$ takiego zrobi¢? — Ohnishi mégt
pogodzi¢ si¢ ze zdrada, ale chciat znaé jej przyczyny.

— Nie wiesz o mnie nic, oprécz tego, co sam ci powiedzia-
tem. To prawda, ze z poczatku traktowalem cig jak ojca, jak
mistrza, ale jak kazdy syn, przerostem ci¢. Szukatem wtasnej
drogi i znalazlem ja.

— Dzigki Kerikowowi?

Smiech, ktéry wyrwat sie z gardta Kenjiego, nie miat w sobie
radosci. Byl peten szyderstwa, ze brzmiat bardziej jak szczekanie
wicieklego psa.



— Kerikow jest takim samym glupcem jak ty, starcze. Wkrétce
po tym, jak ztozyt mi te lukratywna oferte, dotarli do mnie ludzie,
ktérzy zaproponowali jeszcze wigcej. — Kenji przerwal, by po
chwili opowiedzie¢ histori¢ swojej matki, dziewczyny zmuszanej
do dotrzymywania towarzystwa japoniskim zotnierzom okupuja-
cym Koreg. Powiedzial o swoich narodzinach i o tym, jak matka
sprzedata go biologicznemu ojcu. — Jestem pét-Koreariczykiem,
Ohnishi. Nosz¢ w sobie dziedzictwo, ktére méj ojciec starat si¢
ukry¢. Dla mnie jednak mialo ono zawsze ogromne znaczenie.
W ciagu tych wszystkich lat, odkad Kerikow spotkat si¢ z toba
po raz pierwszy, musial zmieni¢ swoje plany z powodu upadku
rzadu. Niezbyt dawno temu, ale zanim jeszcze rozpoczates pogoni
za swoim skazanym na klgske marzeniem, Kerikow sprzedat
cie grupie inwestoréw. Kupili oni wulkan, ktéry, jak zapewniat
Rosjanin, miat uczyni¢ z Hawajczykéw niezalezny, prawdziwy
naréd. Nie wiedziat jednak, ze ci koreariscy inwestorzy skontak-
towali si¢ péZniej ze mna. Nie wiem, jak dowiedzieli si¢ 0 moim
pochodzeniu, ale dali mi szans¢ dowies¢, kim naprawde jestem.
Od tamtej pory bytem nie tylko szpiegiem Kerikowa przeciwko
tobie, ale takze szpiegiem przeciwko wam obu, na rzecz moich
nowych koreariskich mocodawcéw. Nie miates szans. Kazdy
twéj ruch byt natychmiast kontrowany przez jednego z moich
sprzymierzericow. Gdy kupites broni od Suleimana el-aziz Su-
-leimana, natychmiast przekazalem t¢ informacj¢ Kerikowowi.
Bron, na ktéra tak liczyte$, nigdy nic przybedzie. Nie zjawia
sie tez kolejni najemnicy. Gdy Kerikow poprosit mnie, bym
uratowat ze statku NOAA pewna kobiete, poprositem swoich



koreanskich mocodawcéw o zabicie jej w Waszyngtonie. Keri-
kow zmusit ci¢ do napisania listu do prezydenta, ktéry miales
wystaé w stosownej chwili. Ja jednak wystalem go wezesniej,
wiedzac, Ze wywola zamieszanie i doprowadzi do chaosu, ktéry
wiasnie ogarnat wyspy.

— Ty wystale$ ten list? — Ohnishi nawet nie prébowat ukrywaé
zdumienia.

— Burmistrz Takamora $wietnie sprawdzit si¢ w roli kozta
ofiarnego, ale to ja wystalem list. Wulkan byt zbyt blisko po-
wierzchni oceanu, by ryzykowaé jego wykrycie. Uznali$my, ze
twéj list skieruje uwage Amerykanéw w inng strong. ,Ocean
Seeker” o mato nie popsut nam szykéw, ale Kerikow poradzit
sobie z nim w znany sposéb. Gdy statek NOAA zosta) znisz-
czony, wiedziatem, ze Amerykanie zainteresuja si¢ tobg i, jesli
sg do$¢ sprytni, takze Rosjanami. My jednak, czyli Koreaczycy,
nigdy nie znajdziemy si¢ w kregu podejrzen. Wulkan bedzie nasz
i weale nie musieli§my go tworzy¢ i bronié. Daliscie sie podejsé.
Podczas gdy ty, Kerikow i Stany Zjednoczone toczyliscie boj
o Hawaje i wulkan. Hydra Consolidated zgarnie nagrode i nikt
sie nawet nie zorientuje.

Kenji nasmiewal si¢ z siedzacego przed nim starca, gdy na
balkon wpadta uzbrojona posta¢, mierzac w obu z odbezpie-
czonego karabinu.

— W porzadku. — Kenji odezwat si¢ po koreansku. — To
Ohnishi. Nie sprawi nam zadnych klopotéw. Jakies problemy?

— Zadnych — odpart krétko koreariski komandos. — Bez
ktopotu zdj¢lismy ochrone. Sztuczka z eksplozja udata si¢ i od-



wrécilismy ich uwage. Zaden z moim ludzi nic zostat nawet
drasniety.

— Swietnie. Za pare minut péjdziemy do mojego domu.
Dopilnujcie, zeby reszta tadunkéw zostata podtozona w odpo-
wiednich miejscach.

Koreanczyk zaczal wydawaé rozkazy przez krétkofaléwke.
Kenji ponownie zwrdcit sic do Ohnishiego.

— Teraz widzisz, komu dochowatem wiernosci. Gdy po-
wiedzialem Koreariczykom o twoim przewrocie, uznali, Ze jest
to idealna przykrywka, pod ktéra bez trudu przejma wulkan.
Amerykanie i Kerikow sg zbyt zajeci prébami powstrzymania
przemocy i wyeliminowaniem twojej osoby, Zeby zauwazy¢ nasze
dziatania.

Odgtos strzatéw z broni automatycznej rozniést si¢ po catym
domu. jakby kto$ rozdzieral ogromna ptachte ptétna. Kenji rzucit
si¢ na podloge, obierajac za cel wejscie na balkon. Koreanski
zolnierz takze si¢ odwrdcil i uniést bron, celujac w wejscie.

—To na dole. Musieliscie przegapi¢ jednego z ochroniarzy
Ohnishiego. IdZ to sprawdzic.

Kenji zaczekat, az komandos wyjdzie, po czym poderwat
starego Japoniczyka na nogi i niemal powlékt go w kierunku
sypialni.

Lurbud po raz kolejny nacisnat spust, gdy jakas postaé wy-
biegta przez drzwi wejsciowe i rzucita si¢ w kierunku zarogli.
Wiedzial, Ze chybil, ale jednoczesnie byt pewien, ze seria z pi-
stoletu przez kilka nastepnych krytycznych sekund nie pozwoli
przeciwnikowi na zaden ruch.



Sierzant Demanow, podazajac za Lurbudem i dwoma in-
nymi Zolnierzami. szybko przebiegl ostatnie metry trawnika
dzielace go od domu Ohnishiego. Gdy razem podeszli do gru-
bych, szklanych blokéw, z ktérych zbudowano §ciany, Lurbud
rzucit granat. Sita uderzenia naruszyla strukture szkta, ale go
nie rozbita. W sekunde p6Zniej granat eksplodowat. zamieniajac
trzy szklane bloki w kaskade krysztalowych odtamkéw i ognia.
Lurbud poprowadzit swoich ludzi przez dwumetrowa wyrwe.
Pod ich butami chrzgscity drobne odtamki szkta, rozsypane na
pokrywajacej podloge plecionej macie. Jeden z ludzi Kenjiego
lezat pod $ciang pokoju. Ciato miat naszpikowane ostrymi jak
brzytwa kawatkami szkta.

Reszta oddziatu Lurbuda skorzystata z tej samej metody, wy-
rywajac granatami cztery kolejne otwory w §cianach rezydencji.
To, co nastapito potem, przypominato regularng bitwe. Obydwie
strony sadzily, ze maja do czynienia z oddziatem amerykanskich
komandoséw.

Gesty dym ciagle zalegat w korytarzu wejsciowym na par-
terze, gdy Lurbud ostroznie wysunat si¢ z ukrycia i wszedt do
wysokiego pomieszczenia. Kiebiace si¢ smugi dymu utrudniaty
rozpoznanie, kto nalezy do jego zespolu, a kto jest wrogiem.
Nagle zza ogromnego wazonu wyskoczyta jakas postac i skie-
rowata lufe karabinu wprost na Rosjanina. Szybka seria $cieta
napastnika z nég. Sierzant Demanow uniést kciuk.

Lurbud skinat gtowa i kontynuowatl przeszukiwanie re-
zydencji. W ogromnym domu ciagle jeszcze niosly si¢ echem
odglosy strzaléw z broni maszynowej, a smugi ognia, jak ogony



przecinajacych nieboskton komet, widoczne byty przez prze-
zroczyste $ciany. W polowie schodéw na gére Lurbud znalazt
si¢ pod ostrym ostrzatem. Pociski zlobily cigzka marmurows
balustrad¢ dostownie centymetry od niego.

Rosjanin poderwat si¢ i wprawnym ruchem przeskoczyt
porecz, na utamek sekundy wystawiajac si¢ ukrytemu strzelco-
wi, nim opadt na twarda marmurowg podloge parteru. Szybko
obrdcil si¢, styszac nad glowa $wist pociskéw. Zrozumiat, ze stat
si¢ celem wigcej niz jednego napastnika. Nie przestajac turlaé
si¢ po podtodze, kierowal ogient w strong niewyraznego zarysu
postaci po drugiej stronie holu. Ostatnia seria trafita przeciwnika
w podbrzusze. Energia wystrzelonych pociskéw poderwata go
w powietrze i rzucita o pokiereszowang kulami szklang $ciane.

Gdzies w $rodku rozlegt sie huk eksplodujacego granatu,
wstrzgsajac calym budynkiem, a za moment trzask rozprysku-
jacych sie na twardej podtodze ogromnych kawatéw szkta.

Lurbud wprawnie zmienil w biegu magazynek pistoletu.
Ktos si¢ wylonit z klebéw gryzacego dymu i Lurbud o mato
go nic rozprut, w pore si¢ jednak powstrzymat, widzac, ze to
sierzant Demanow.

— Straty? — wysapal. dyszac ci¢zko.

— Dziesigciu do pietnastu. Moze dwudziestu — odpart Dema-
now. — Trudno powiedzie¢, bo ta chatupa jest cholernie wielka.

Nad ich gtowami swisngly pociski i obaj rzucili si¢ za stojaca
w poblizu kanape. Znajdowali si¢ chyba w salonie. Sierzant
natychmiast odpowiedzial ogniem, jednak kolejna seria przy-
gwozdzita ich do wylozonej biatym dywanem podtogi.



Gdy tylko ukryty gdzies strzelec przerwal ogien, Lurbud
zerwal sie i rzucit w drugi koniec pokoju. Jego tropem biegly
kolejne, coraz blizsze serie z karabinu. Tuz za nim miliardami
odtamkéw eksplodowata ponaddwume-trowa, krysztalowa rzez-
ba. Lurbud rzucit si¢ na podtoge miedzy dwa skérzane podnézki.
Sita uderzenia pozbawita go na chwile tchu w piersiach.

Ogien ustal na moment i Rosjanin uniést si¢ nieco. Miat
teraz strzelca jak na dtoni. Pociagnat za spust, dziurawiac naj-
pierw ogromny obraz, zanim trafit w cel. Napastnik upadt, gdy
w jego ciele utkwily trzy pociski.

Podpetzt ostroznie do strzelca. Oczekiwal, Ze zobaczy kogo$
z Kaukazu lub Japoriczyka z oddziatéw ochrony Ohnishiego.
Ku jego zdumieniu zamachowiec byt Chiriczykiem lub Kore-
aiczykiem.

— Co tu sig, kurwa, dzieje? — zapytal sam siebie.

Ustyszal wystrzal z pistoletu i w ciele zabitego ugrzezta
kula, dostownie par¢ centymetréw od jego reki. Unidst karabin,
strzelil na oélep, ale pociski rozbity tylko troche szkta. Napastnik
zrecznie skryt si¢ za szklang gablota z japoniska zbroja, ktéra stata
w tuku korytarza prowadzacego do pokoi goscinnych.

Lurbud podniést si¢ szybko i skierowal w dé6t korytarza,
przyciskajac plecy do $ciany i trzymajac bron w pogotowiu.
Puscit seri¢ w kierunku bezcennej zbroi, ktéra rozpadta sig
w starciu z gradem dziewieciomilimetrowych pociskéw. Nikt
si¢ za nig nie ukryt. Szedt dalej, mijajac po drodze ciato jednego
ze swoich ludzi. Rosyjski Zolnierz miat nienaturalnie obrécong
gltowe w drugg strong.



— Jezu — mruknat, pamigtajac, Ze Kenji, prawa reka Ohnishie-
go,zdobyt czarny pas i byl mistrzem niemajacym sobie réwnych.
Martwy Rosjanin to z pewnoscig jego dzieto.

Zacisnat dlonie na pistolecie maszynowym, rozumiejac, z jak
poteznym przeciwnikiem ma do czynienia. Szybko, ale spokojnie,
zapominajgc na moment o szalejacej w budynku strzelaninie,
przeszukat kazdy z pokoi. Drzwi na koricu korytarza nie pro-
wadzily do pokoju, ale otwieraty si¢ na surowa, betonowa klatke
schodowg dla serwisantéw i pracownikéw obstugi.

Lurbud zaczat powoli wchodzi¢, czujac, jak po plecach spty-
waja mu ze strachu struzki polu. Kakofonia odgloséw walki nie
pozwalata ustysze¢ czegokolwiek innego w odbijajacej kazdy
dzwick klatce schodowe;.

Po kilku minutach Rosjanin doszedt do szczytu schodéw,
nigdzie jednak ani §ladu Kenjiego. Jedyne, co widzial, to stabo
o$wietlony podest i ognioodporne drzwi. Otworzyl je gwattow-
nie, trzymajac si¢ z boku.

Gdy nic rozlegty si¢ zadne strzaly, szybkim ruchem zajrzat
do srodka. Pokéj za drzwiami byt maty, mial moze pietnascie
metréw kwadratowych, ale gustownie urzadzony. W srodku
staty 16zko i antyczna toaletka, a $ciany pokrywata droga tapeta.
Przeciwlegta Sciang prawie w catosci zajmowalo ogromne lustro.
Z dostarczonych mu planéw wiedzial, Ze jest to lustro weneckie.

Zamiast traci¢ czas na szukanie ukrytego przejscia, z ktérego
musiat skorzysta¢ Kenji, Lurbud wpakowat w lustro kilka sztuk
amunicji i patrzyl, jak spada na podloge mieniacy si¢ odbitym
$wiatlem kaskada. Za $ciang znajdowala si¢ sypialnia Ohni-



shiego. Na pigknym tozu z baldachimem lezal on sam, nagi.
Gtowa oraz konczyny zostaly odcigte od ciata i chociaz lezaly
w prawidlowej anatomicznej pozyciji, dzielily je od korpusu
jakie$ dwa centymetry.

Evad Lurbud byt swiadkiem wielu wyszukanych tortur, praw-
d¢ méwigc, sam wielokrotnie dopuszczat si¢ ich stosowania,
a jednak widok, jaki ukazat si¢ jego oczom, wywotat nagly skurcz
zoladka i fale wymiotéw, ktéra wstrzasneta ciatem. Skurczone ze
starosci genitalia Ohnishiego odcigto i potozono kilka centyme-
tréw od krocza. Lurbud wiedziat, ze taka ilo§¢ krwi $wiadczyta
o jednym — te cz¢s¢ ciata odcigto w pierwszej kolejnosci.

Prébujac odzyskaé réwnowage. Rosjanin doszedt do wniosku,
ze zadanie takiej §mierci zajeto wigcej czasu, niz miat uciekajacy
Kenji. Albo wigc Ohnishiego zamordowat kto$ inny, albo Kenji
uczynit to, zanim grupa Lurbuda zaatakowata rezydencje.

Obecnos¢ koreanskich ochroniarzy zaskoczyta go, ale §mieré
Ohnishiego wywotata w umysle Lurbuda prawdziwy zamet.
Kenji byt wieloletnim wspétpracownikiem Ohnishiego, nie-
zwykle lojalnym i zaufanym.

Dlaczego nagle odwrécit si¢ od swojego mocodawcy? Dla-
czego go zabit? Lurbud zanotowal w myslach te pytania i kon-
tynuowal poszukiwania.

Za sypialnig znajdowat si¢ pokdj dzienny, urzadzony w no-
woczesnym stylu, wielki jak niejeden podmiejski dom. Lurbud
zwroécil uwage na geometryczne ksztalty wyrob6w artystycznych,
stojacych na blyszczacej, jasnej, sosnowej podtodze. Wysoko nad
jego gltowa wznosit si¢ strop, zbudowany w ksztalcie piramidy,



z ktérego zwieszal si¢ kolorowy mobil autorstwa Caldera. Byta to
mniejsza wersja tej samej rzezby, znajdujacej si¢ we wschodnim
skrzydle waszyngtoniskiej galerii sztuki.

Lurbud wybiegt z salonu wprost na otwarty balkon, wy-
chodzacy na tyty posiadtosci Ohnishiego. Odetchnat gteboko
wilgotnym powietrzem, ucieszony, Ze znalazt si¢ z dala od dusza-
cego dymu zalegajacego wnetrze domu. Ku swojemu zdziwieniu
mimo odgloséw strzelaniny, ktéra ciagle trwata na dole, bez
trudu styszal cykanie owadéw.

Kenji stat na trawniku. W jasnym swietle ksiezyca wygladat
jak zjawa. Gdy tylko Lurbud go zobaczyl, natychmiast uniést
pistolet, ale Kenji byt daleko poza zasi¢giem strzatu. Kgtem oka
Rosjanin dostrzegl zwisajaca z lewej strony balkonu drabinke
linowa, po ktérej zapewne uciekt.

Kenji uniést rece i Lurbud mégt przysiac, ze styszy jego
$miech. Gdy opuscit rece, czego Rosjanin nie mégl niestety
dostrzec, palec Kenjiego nacisnat guzik detonatora na matym
nadajniku.

Gtuchy huk wstrzasnat budynkiem, wykrzywiajac catajego
konstrukeje. Nieliczne ocalate szyby wyprysty z ram i opadty
deszczem odtamkéw. Huk wzmdégt si¢ jeszeze bardziej i dom
zaczat drzed, gdy niewielkie tadunki wybuchowe, zatozone wokét
fundamentéw, eksplodowaly jeden po drugim.

Odstepy, w jakich wybuchaty, odpowiadaly drganiom, w jakie
wprawiona zostata konstrukcja budowli, dlatego pomruk deto-
nacji jeszcze si¢ poglebil, chociaz odglosy eksplozji ucichty. Gdy

budynek zaczat si¢ trza$¢ coraz mocniej, Lurbud chwycit kur-



czowo porecz balustrady. W gtéwnych kolumnach dzwigajacych
szklany strop pojawily sie glebokie rysy. W ciagu jednej chwili
wszystkie runety, a wraz z nimi dach, ktéry z trzaskiem eksplo-
dowal miliardami 1$nigcych odtamkéw. Wytozone szklanymi
blokami $ciany zawalily sie, a caly budynek w jednej sekundzie
obrécit si¢ w niemajacy korica deszez szkta. Tony przezroczystych
odpryskéw runety w dét, zabijajac wszystkich, ktérzy znajdo-
wali si¢ wewnatrz domu. bez opamigtania tngc ich ciata i kosci.
Jeszcze chwile wezesniej Koreariczycy i Rosjanie prowadzili
ze sobg rozpaczliwg wojne, a w nastgpnej niewyobrazalna sita
rozdarla ich na strzepy.

Gdy rnngty wewngtrzne kolumny, Lurbud poczut, ze balkon
usuwa mu si¢ spod nég. Delikatna, niemal krystaliczna piramida
nad jego gltowa rozprysta si¢ jak po trafieniu rakieta. Rosjanin
rzucit si¢ pod stét na utamek sekundy przed tym. gdy kawatki
szkta zaczely ze Swistem przecinaé powietrze jak pociski. Szybko
przycisnat do piersilews reke, ktérej blat stotu nie ostonit przed
gradem szklanych odlamkéw. Jedno spojrzenie wystarczylo, by
stwierdzi¢, ze brakuje trzech palcéw, a $rodek dtoni przebija
pietnaslocentymetrowy kawatek szkta.

W tej samej chwili, gdy z jego piersi wydobyt sie krzyk bélu,
wsparty na dwéch cienkich kolumnach balkon runat w dét.
Ostatnim wrazeniem, jakie zarejestrowal, nim jeszcze bél oka-
leczonej dtoni zdotat porazi¢ jego system nerwowy, byto uczucie
opadania bez korica.
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USS , INCHON”

Po zakoniczeniu rozmowy z Henng Mercer podzigkowat
grzecznie radiooperatorowi i opuscit podobne do grobowca
pomieszczenie tacznosci. Wyraz jego twarzy nie zdradzat zad-
nych uczué i tylko wprawny obserwator mégtby dostrzec pewne
napiecie, jakie towarzyszylo jego krokom.

Kobieta, z ktéra spotykat si¢ kilka lat wczesniej, w ostat-
nim dniu ich znajomosci powiedziata, ze cheac si¢ dowiedzied,
o czym tak naprawde mysli, trzeba go zapytaé. To jedyny sposéb.
Narzekala, ze jego wyraz twarzy nigdy niczego nie zdradzal,
a oczy, ktére przeciez sg zwierciadtem duszy, w jego wypadku
byly lustrem weneckim, przez ktére tylko on mégt patrzed.

Mercer skrzywit si¢ na wspomnienie tych stéw, wiedziat
jednak, ze kazdy zapytany marynarz zgodzitby si¢ z nia.

Jako ze wystano go na ,Inchona”na nieokreslony czas, otrzy-
mal oddzielng kajute. Jej wygody réwne byty wprawdzie tym,
ktére oferowal podrz¢dny motel przy autostradzie, ale nalezata
tylko do niego.

Przekrecit zamek w drzwiach, rozebrat si¢ i wzigt orzezwia-
jacy, zimny prysznic. Gdy uczucie senno$ci mingto, ubrat si¢
i zaczat ukrywaé pod odziezg sprzet, ktéry ze soba przywiézl.

Potem stoczyt szybka walke z wyimaginowanym przeciwnikiem,



by sprawdzié, czy sprzet jest odpowiednio zabezpieczony i nie
bedzie przeszkadza¢ mu w ruchach. Jego ciosy byly szybkie,
umyst skupiony do maksimum. Zadowolony z wynikéw pré-
by, zrobit kilka glebokich, uspokajajacych wdechéw, po czym
wepchnat berette za pas spodni i przykryl ja wypuszczona na
wierzch czarng koszulg. Nastepnie ztapal swéj nylonowy wo-
rek, w ktérym tkwily uprzaz bojowa oraz pistolet maszynowy
i wyszedt z kajuty.

Idac na poktad startowy, mingt kilkudziesigciu z tysigca
dziewigciuset zolnierzy piechoty morskiej. Sadzac po ponurych
minach, marines nie zachwycil pomyst atakowania terytorium
wiasnego kraju.

Ja tez nie jestem tym zachwycony, pomyslat.

Poktad startowy okretu desantowego byt prawie dziewigé-
dziesiat metréw krétszy od poktadu lotniskowea , Kitty Hawk”,
ale panowat na nim taki sam chaos. W chwili, gdy wychodzit
na otwartg przestrzen, w goére poderwat sie¢ AV-8B Harrier,
odrzutowiec pionowego startu i ladowania. Dzigki unikato-
wej technologii samolot ten potrzebowat do startu minimalne;
powierzchni poktadu. Podmuchy wiatru wywotywanego przez
potezne silniki Rolls-Royce’a wsciekle rozdzieraly powietrze,
weciskajac do oczu Mercera drobny piasek.

Na poktadzie stalo tez kilka ogromnych helikopteréw, a to-
paty ich $migiet zwisaly bezwtadnie. Dookota krzatali si¢ me-
chanicy i inni czlonkowie zatogi statku. Kazdy gdzies sie spieszyt
i uwazal, Zeby nie wpas¢ pod jakis niewielki pojazd, bo cate ich
mrowie jezdzito po poktadzie w te i z powrotem. Oczywiste,



ze prezydent nie rozkazal jeszcze, by ustapili, zaloga bowiem
szykowata sie do ewentualnej bitwy. Mercer domyslit sie, ze
naczelny dowddca bedzie czekaé do ostatniej chwili. Ostonit
oczy przed wiejacym z predkoscia trzydziestu weztéw wiatrem
i rozgladal si¢ po zasnutym gestniejacym mrokiem poktadzie,
az dostrzegt $miglowiec, ktérym przyleciat dzis wezesnie rano.

Potezny Sikorsky Sea King. Pilotowat go porucznik Edward
Rice, zotnierz Korpusu Piechoty Morskiej Stanéw Zjednoczo-
nych. Helikopter stal na wprost nadbudéwki i Mercer dostrzegt
w $rodku jakis ruch.

Eddie Rice powiedzial mu podczas lotu z lotniskowca, ze
tuz po zmierzchu bedzie wracal, by zabrac¢ jakis sprzet. Mercer
byt wdzigczny Hennie, ze zadzwonit, zanim $miglowiec odleciat.
Porwanie powinno péjs¢ trochg lepiej, bo znat pilota.

Nie ma sensu psu¢ dnia komu§ nieznajomemu, pomyslat,
zblizajac si¢ do wielkiej maszyny. Podszedt z lewej strony i za-
uwazyl, ze drzwi dla zalogi sg otwarte. Wyciagnat spod koszuli
berette i rzucit swéj worek na niewielkg platform¢ w $rodku
$miglowca.

Trzymajac brori w ukryciu, wetknat gtowe do kokpitu.

—Whpadles si¢ pozegnaé, Mercer? — powiedzial z usmiechem
Eddie Rice.

Bez watpienia mial najbrzydsze z¢by, jakie Mercer kiedy-
kolwiek widziat u Murzyna. To tyle, jesli chodzi o stereotypy,
pomyslat.

—Tak mi si¢ podobat twdj styl latania, ze marynarka uznata,
iz powinienem z tobg wréci¢ — odpowiedziat.



— Wiystali ci¢ na ,Inchona” tylko po to, zebys za chwile
wracat? — Eddie pokrecit niedowierzajaco gtowa. — Styszatem
o balaganie, jaki maja tam na gérze, ale to juz szczyt glupoty.
Whtaz, za chwile startuje.

Mercer wetknat pistolet za pas i wsunat si¢ na miejsce dru-
giego pilota. Tak samo jak wezesniej, otoczony przetacznikami
i wskaznikami, poczut si¢ jak w kokonie. Siedzial w napigciu,
czekajac, az Eddie wykona wszystkie procedury przedstartowe.
Czekanie ciagneto si¢ w nieskoriczono$é i Mercer ciagle spo-
gladatl na zegarek. Do wystrzelenia rakiety zostato jedenascie
i pét godziny.

— Masz randkg, czy co? — zapytat Rice, widzac zniecierpli-
wienie Mercera.

— Cos w tym stylu — odparl ponuro geolog.

— Jeszcze dwie minuty i juz nas nie ma. — Rice przysunat
sobie do ust mikrofon i zaczal rozmawiaé z kontrolerem lotéw.

Chwilg potem dwie potezne turbiny ruszyty z jekiem. Wska-
z6wki na konsoli sterowania drgnety i powoli zaczety wychylaé
si¢ w prawo, wraz ze wzrostem obrotéw i temperatury silnikéw
firmy General Electric. Rice obserwowat uwaznie instrumenty
poktadowe, biegajac wzrokiem od jednego wskaznika do dru-
giego.

Gdy wrzucit bieg, szum silnikéw przycicht na chwile, ale
zaraz potem, gdy piec¢ dtugich topat zaczeto si¢ obracaé, wzmdgt
si¢ jeszcze bardziej. Poziom hatasu w kabinie wzrést tak bardzo,
ze Mercer wcisnat na glowe hetmofon. Eddie caly czas zwickszat
moc silnikéw, topaty wirnika coraz szybciej tomotaty w powie-



trzu. W konicu dziewieciotonowa maszyna wzbita si¢ w niebo
nad Pacyfikiem.

— Butka z mastem. — Rice usmiechnat si¢ szeroko, gdy ,In-
chon” zostal w tyle za $miglowcem. Odwrdécit si¢ do Mercera,
oczekujac podobnego usmiechu, ale spojrzat wprost w czamy
otwr lufy beretty wycelowanej w jego twarz.

— Przykro mi, Eddie — powiedzial Mercer. Przez interkom
jego glos brzmial nieco metalicznie. — Nie lecimy na lotnisko-
wiec.

— Domyslam sie.

Mercer chwycit pistolet za lufe i rozwalit jego rekojescia po-
ktadows radiostacj¢, odcinajac $migtowiec od §wiata zewnetrz-
nego. Potem znéw skierowat lufe w stron¢ Eddiego.

— Postuchaj, wykonuj¢ tajna misj¢. Porwanie helikoptera
w ostatniej chwili to moja jedyna szansa, by zapewni¢ sobie
bezpieczenistwo.

— Jasne — mruknat podejrzliwie Rice.

— Wiesz, dlaczego marynarka przystata swoje okrety na
Hawaje. — To bylo stwierdzenie, nie pytanie. Mozecie zostaé
zmuszeni do zaatakowania wlasnego kraju i zabijania wspéto-
bywateli. Mozna temu zapobiec. Muszg¢ si¢ dosta¢ na Hawaje
i ty jestes moja szansa. Niewazne, czy mi wierzysz, czy nie, ale
zabierzesz mnie na Hawaje.

— Nie ma mowy, zebys pracowat dla CIA. Tych paru agentéw,
ktérych znam, wyciagnetoby spluwy i wydato rozkazy. Oni si¢
nie opieprzaja i nie bawiag w wyjasnienia. Wiec kim, do cholery,
jestes?



— Nie pracuje dla CIA, Eddie. Nie ktamatem, gdy dzis rano
moéwiltem ci, ze jestem geologiem. Ale jestem tez jedynym fa-
cetem, ktéry moze to powstrzymac.

— Wiesz, ze nie moge ci nic zrobi¢. Musz¢ trzymac obie r¢ce
na drazkach, zeby utrzymac tego ptaszka na niebie. Nie musisz
si¢ wiec o mnie martwié¢. Moim pasazerom moze si¢ jednak nie
spodoba¢ ta wycieczka.

— Pasazerom? Myslalem, Ze wieziesz jakis tadunek.

— Gdy ich zobaczysz, zrozumiesz, czemu méwig o nich ,}a-
dunek”.

Wiedzac, ze Rice nie moze opusci¢ swojego fotela ani skon-
taktowad si¢ z zadnym innym samolotem czy statkiem. Mercer
przykucnat i wpetzt za fotel, az w koricu udato mu si¢ zajrzeé
do tadowni $migtowca. Zobaczyt tam pigciu uzbrojonych po
zeby mezezyzn.

Zotnierze jednostki specjalnej Navy SEAL, najlepiej wy-
szkoleni komandosi w jednostkach wojskowych Stanéw Zjed-
noczonych, a moze i $wiata. Siedzieli w kamiennym milczeniu,
nic zwracajac uwagi na huk silnikéw helikoptera ani wiatr, ktéry,
wpadajac przez otwarty wlaz, targat ich uniformami. Jak kompu-
ter, ktéry pracuje tylko w systemie zero-jedynkowym dowdédca
oddziatu ocenit Mercera pod katem zagrozenia lub jego braku.
Jego przepastne oczy miaty jasnoniebieski kolor lodowca. Zot-
nierz popatrzyt na Mercera przez utamek sekundy. Tyle zajeto
mu stwierdzenie, ze siedzacy w kokpicie me¢zczyzna nie stanowi
zagrozenia. Obojetnie odwrécit wzrok.



Mercer nigdy w zyciu nie odczut tak czystej niecheci, jaka
bita od tych ludzi. Rice miat racj¢, ze nazywat ich ,tadunkiem”.
Nazywanie ich ,pasazerami” oznaczatoby, ze pozostalty w nich
slady czlowieczenstwa.

Wirécit do kokpitu i usiadt na fotelu, po czym wlozyt het-
mofon.

— Juz wiesz, co mam na mysli? — Eddie u§miechnat si¢ szero-
ko.—Ja osobiscie nie mam nic przeciwko Hawajom, strzelitbym
sobie nawet z checig jakie$ mai tai. Podaj tylko cel podrézy i juz
lecimy. No i niepotrzebnie rozwalite$ radio.

—Tak... A dlaczego?

Rice u$émiechnat si¢ krzywo.

—Bo dwie minuty przed twoim wejsciem na poktad dostatem
pewna informacj¢. Z moim dowédcg kontaktowat si¢ chyba szef
FBI. Doszedt do wniosku, ze wykrecisz taki numer, a komandosi
z SEAL beda kompromisem pomiedzy twoim planem a prezy-
denta. Ci chlopcy majg rozkaz i$¢ z toba. Dowédca powiedzial,
ze mogg si¢ dzi$ przydac.

Mercer $miat si¢ tak, ze az rozbolat go brzuch.

— A to sukinsyn! — zawotal z podziwem. — Nic dziwnego, ze
jest szefem FBI. To moje pierwsze porwanie i okazuje sig, ze
ofiary na dzieri dobry chcg zosta¢ wspdlnikami. Przepraszam,
ze do ciebie mierzytem.

— Nie ma sprawy. Urodzitem si¢ na Potudniu. To nie pierwszy
raz. I pewnie nie ostatni.

Péttorej godziny pézniej helikopter mknat juz wzdtuz pét-
nocnych wybrzezy wysp hawajskich, brzuchem dotykajac niemal



rozpryskujacych sie ledwie péttora metra nizej fal przyboju, a to-
paty wirnika dzielito nie wiecej niz sto metréw od wznoszacych
si¢ pionowo urwistych kliféw. Mercer spedzit wigkszos¢ lotu
w luku bagazowym z komandosami, uwaznie studiujac plany
domu Kenjiego i przygotowujac plan bitwy. Nim §migtowiec do-
tart do wybrzeza, wszyscy byli przekonani, ze atak si¢ powiedzie.

Wréciwszy na swoje miejsce w kokpicie, Mercer zobaczyt
$wiatta. Twarz Rice’a byta skupiona, dostrzegt jednak, ze pilot
dobrze si¢ bawi.

Maui, Molokai i Wielka Wyspa zostaly juz za nimi. Te-
raz $migtowiec leciat nad péinocnym brzegiem Oahu. Mercer
pomyslat o martwych wielorybach, ktére znaleziono tu ledwie
miesigc wezesniej, co wywolato reakcje taricuchowa. Zadzi-
wiajace, jak taki fakt bez znaczenia mégt zapoczatkowac jeden
z najwigkszych kryzyséw, wobec ktérego staneta Ameryka.

— Masz wspétrzedne? — zapytat Rice nie spuszczajac wzroku
ze skapanych w $wietle ksiezyca fal.

Z mapy, dostarczonej przez Dicka Henng, Mercer przeczy-
tal wspétrzedne domu Kenjiego. Eddie wprowadzit dane do
komputera nawigacyjnego, poczekal, az maszyna je przetworzy,
i zerknat na odczyt. Przechyliwszy maszyng w prawo, wznidst
si¢ nad urwiska i skierowal w glab wyspy. Okryty ksiezycows
poswiatg teren pod nimi wygladat jak szara réwnina. Smigtowiec
leciat z predkoscia stu czterdziestu weztdw, czasami ponizej
wierzchotkéw drzew.

Mercer ufal bezgranicznie Eddiemu. Nie miat wyboru.



Przelecieli nad wzgérzami i helikopter gwattownie obnizyt
lot po drugiej stronie, lecac nie wyzej niz trzydziesci metréw
nad ziemig.

— Leciates juz tak kiedys? — zagadnat Mercer, prébujac zacho-
wywac si¢ swobodnie, chociaz palce zbielaty mu od kurczowego
$ciskania fotela.

— Jasne — odpart Rice. — W Iraku, ale tam nie bylo tylu
wzgoérz, drzew 1 budynkéw, o ktére mozna si¢ tatwo rozwalic.

Mercer jeszcze mocniej Scisnat siedzenie fotela.

— A ty leciale$ juz tak kiedys?

— Jasne — odparl Mercer, nasladujac niski glos Eddiego.— W
Iraku, gdzie nie byto takich cwanych pilocikéw.

Rice si¢ roze$miat, gwattownie podrywajac $migltowiec
w gére, by uniknaé zderzenia z kepa drzew wyrastajacych po-
§rodku dzungli.

Gdy teren si¢ wyréwnal, Rice zaczat sobie pogwizdywac.
Mercer rozpoznal Cwat Walkirii z opery Wagnera. Doskonale
wiedzial, jak czuje si¢ Eddie.

— Zostalo pigtnascie kilometréw — zameldowat par¢ minut
pézniej Rice.

— Dobra, naszym celem sg zabudowania w srodku starej
plantacji ananaséw. Jakies$ trzy kilometry na péinoc jest polana.
Gdy plantacja funkcjonowata, trzymano tam sprzet. Na potu-
dniowym skraju polany stoi opuszczona szopa. Tam wyladujemy.

Rice nie odpowiedzial. Z uwaga obserwowal powierzchnig
ziemi pod $miglowcem. Niska rodlinnos¢ dzungli stopniowo



przeradzata si¢ w pola uprawne. Pilot zwolnit do trzydziestu
weztéw.

— Tam. — Dostrzegl polang i wprowadzit smigtowiec w lot
boczny.

Mercer zauwazyt otwarta przestrzeri chwile pézniej. Byt
to teren o powierzchni okoto jednego akra. Po jednej stronie
stata opuszczona metalowa wiata, ktérej przezarty korozja dach
zapadat si¢ do srodka.

— Za trzydziesci sekund lagdujemy — powiedzial do mikrofonu,
informujac komandoséw w luku bagazowym.

Rice skorzystat z resztki zarosli, by pod ich ostong zejs¢ do
ladowania. Lopaty wirnika wzbity w powietrze chmury drobnego
pytu, ograniczajac widocznoséé do zera. Eddie wyladowat na wy-
czucie, sadzajac maszyne jak najblizej szopy. Gdyby na metalowej
wiacie byta farba, teflonowe topaty zdartyby ja w jednej chwili.

Nim Mercer wyskoczyt z kokpitu, komandosi SEAL zabez-
pieczyli juz budynek i otaczajacy go teren.

Powietrze byto gorace i niezwykle wilgotne. Ubranie Mer-
cera natychmiast przykleilo si¢ do ciata. Po paru godzinach
spedzonych w $§migtowcu cykanie owadéw brzmialo nienatu-
ralnie glosno. Geolog wlozyt uprzaz bojows i zapiat ja wokét
szczuplych bioder. Naste¢pnie zacisnat paski na ramionach, ale
niezbyt mocno, zeby nie wpijaty si¢ w ciato. Wyciagnat MP-5,
wrzucil pusty worek z powrotem do helikoptera i odwrécit sie
do Rice’a.

— Wiesz, co masz robié?



—Mam czekaé, az nawigzecie ze mng kontakt. — Rice uniést
miniaturowg krétkofaléwke, otrzymana od jednego z Zolnierzy.
— Jesli nie ustysze was do piatej rano, spadam stad.

— Doktadnie tak.

Mercer popatrzyl na zegarek — 9.35. Za dziewie¢ i pét go-
dziny prezydent wyda rozkaz odpalenia glowicy nuklearnej
i zniszczenia znajdujacego si¢ trzysta dwadziescia kilometréw
na péinoc wulkanu. W kilka minut pézniej Hawaje stang si¢
niepodleglym paristwem.
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JOHN DORY”

Chociaz znajdowat si¢ dwanascie metréw pod powierzch-
nia, ,John Dory” ciagle odczuwal turbulencje na powierzchni,
ktére rzucaly nim okoto pigtnastu stopni raz na prawg, raz na
lewa burte. Radiooperator trzymat si¢ przymocowanego do
sufitu uchwytu i czekal, az bedzie mégt zwrécic na siebie uwage
kapitana. Zwierikow tymczasem pograzony byt w cichej rozmo-
wie z oficerem odpowiedzialnym za naprowadzanie pociskéw
rakietowych. Po raz dziesiaty omawiali plan wystrzelenia pocisku
znajdujacego si¢ na dziobie okretu.

— Panie kapitanie — przerwat im w konicu radiooperator —
nadeszta wiadomos¢.

Zwienikow odwrdcil si¢, unoszac krzaczasta brew w niemym

pytaniu.
— Wiadomo$¢ brzmi: ,zielony”. Powtarzano ja przez pie¢

sekund.
— Swietnie. — Zwierikow rzucit okiem na zegarek: 22.00.
Byta to jedenasta wiadomo$¢, jaka otrzymat. Po kazdej na-
stepnej oczekiwal, ze bedzie brzmiata: ,czerwony”, co ozna-
czato rozkaz odpalenia rakiety, ale na razie takiej nie dostat.
Jesli nie nadejdzie w ciagu nastgpnych dwéch godzin, ledwie



zdazy doptyna¢ przed $witem do brzegu Hawajéw, by zabraé¢
komandoséw.

— W porzadku — zwrécit si¢ ponownie do oficera. — Po-
wtérzmy to jeszcze raz. — I ponownie zaczeli wytyczaé tor lotu
pocisku nuklearnego.

Evad Lurbud zlozyl przeno$ng antene i wylaczyt nadajnik.
Musiat postuzy¢ sie tez uszkodzona lewa dtonia, co spowodo-
walo, Ze spod spiesznie zawiazanego bandaza znéw saczyta sie
$wieza, jasna krew. Ostry bol przeszyt mu ciato. Zacisnat z¢by,
by nie krzykna¢.

To, ze w cztery godziny po ataku na dom Ohnishiego ciagle
zyt, zawdzigczal w duzej mierze wszechstronnemu wyszkoleniu,
ktére zapewnito mu KGB. To, ze przezyt zniszczenie rezydencji,
byto niemal cudem.

Gdy eksplodowaty bomby i budynek zaczat si¢ walié, Zycie
uratowal mu szybki skok pod stét stojacy na balkonie. Solidny
blat ostonit go przed eksplodujacym szkltem. Gdy konstrukeja
budowli runeta, balkon poleciat na zewnatrz, unoszac go ze
soba. Lurbud wyladowat na trawniku dwanascie metréw nizej,
zdumiony, ze ciagle zyje. Nie oznaczato to jednak wecale, ze
umknat §mierci bez zadrasnigé.

Miat zwichnigte prawe ramie, a nogi, tuléw i twarz strasz-
liwie poranione odpryskami szkta. Prawe oko zostato przebite
i wyciekal z niego przezroczysty ptyn, ktéry sptywal mu po
twarzy i kapat na kolnierz wojskowej bluzy.

Tak powazne obrazenia to wstrzas dla organizmu. Ludzie
jednak réznie reaguja na wstrzasy, wszystko zalezy od indywi-



dualnych predyspozycji. Gdy w jego krwi zwickszat si¢ poziom
endorfin i adrenaliny, Lurbud starat si¢ zachowa¢ §wiadomos¢.
Po prawie dwudziestu minutach zaczat si¢ poruszaé. Najpierw
powoli podnidst si¢ na dlonie i kolana, potem stanat na nogach.
Ze wspanialej rezydencji Takahiro Ohnishiego pozostaly sterty
pothuczonego szkla i pusty szkielet rurowatych podpér. Po chwili,
zataczajac si¢, Rosjanin zaczal przeczesywaé gruzowisko w po-
szukiwaniu radia, przez ktére miat skontaktowac sie z czekajaca
niedaleko wyspy todzig podwodna.

Tam, gdzie ostre jak brzytwa odtamy wbily si¢ w ofiary,
wielkie kupy szkta zalane byly litrami krwi. W przyttumionym
$wietle ksi¢zyca szkartatne plamy wygladaty na czarne, Lurbud
jednak wiedziat, ze takich plam sg tutaj dziesiatki.

Metodycznie sprawdzat kazde cialo, kolba pistoletu usuwajac
z nich szkto, by odkryé rozpoznawalne fragmenty. Rosjanin czy
Koreanczyk, kazdy z martwych Zolnierzy zostat okaleczony tak
bardzo, ze szybka identyfikacja okazata si¢ niemozliwa.

Pig¢tnascie minut przed planowanym polaczeniem z okretem
Lurbud znalazt krwawe resztki radiowca. Z czlowieka zostaty
tylko skrawki migsa, ale radio, zabezpieczone hartowang plasti-
kowa obudowa, przetrwato nieuszkodzone.

Opartszy si¢ o sterte gruzu, nadal pierwsza wiadomos¢,
powtarzajac przez pie¢ sekund stowo ,zielony”. Gdy skoriczyl,
opadt calym ciezarem na gruzowisko, nie czujac wbijajacych mu
si¢ w ciato szklanych ostrzy.

Wialczac z ogarniajacym go wyczerpaniem, spowodowa-
nym walka i utratg krwi, Rosjanin zajat si¢ opatrywaniem ran.



Zdetormowang dtoni owiazal bandazem i delikatnie przemyt
niewidzace oko. By usmierzy¢ tepy bél, rozsadzajacy czaszke,
wstrzyknat w ramig petng dawke morfiny, znalezionej w apteczce,
ktéra miat przy sobie radiowiec.

Natychmiast zdal sobie sprawe z tego, jak tatwo mozna
uzalezni¢ si¢ od narkotykéw. Pomimo bélu, ktéry wgryzat mu
si¢ w ciato, nigdy nie mial lepszego nastroju. Czut si¢ wspaniale
i wiedzial, Ze przetrwa to wszystko, by zemsci¢ sie na Kenjim.
Cala reszta stata si¢ nagle nieistotna: 16dz podwodna, wulkan,
nawet jego wiasny stan. Byle tylko dokona¢ zemsty. Furgonetka,
ktéra przyjechali w poblize posiadiosci Ohnishiego, znajdowata
si¢ tylko péttora kilometra dalej. Mégt jecha¢ do domu Kenjiego
i wystawi¢ stony rachunek za cierpienie, ktérego tamten byt
sprawca.

Pozostal jednak wystarczajaco swiadomy, by wiedzie¢, ze
musi regularnie wywotywaé okret. Ich zachowanie, jesli nie
nawigze tacznosci, z pewnoscig narazi na niepowodzenie jego
plany wzigcia odwetu na asystencie Ohnishiego. Prawie dwie
godziny zaj¢lo mu przedarcie si¢ chwiejnym krokiem do miej-
sca, w ktérym ukryli vana. Kazdy krok znaczyly struzki krwi,
spltywajace z okaleczonego ciata. Pokonanie samochodem dwu-
dziestopieciokilometrowego odcinka drogi na péinoc trwato
kolejne péttorej godziny. Lurbud musial si¢ zatrzymywac mniej
wigcej co dziesie¢ minut, by odpoczaé i poczekad, az odzyska
ostro$¢ metniejacego wzroku.

Teraz lezal w plytkim rowie nie wigcej niz sto metréw od
domu Kenjiego i obserwowal go przez noktowizor. Obraz to



ciemniat, to rozmazywat si¢, gdy tylko wysilat wzrok, by zacho-
wac ostro$¢ widzenia jedynego sprawnego oka.

Pigtrowy dom Kenjiego, mniejszy i nie tak okazaly jak re-
zydencja Ohnishiego, mimo wszystko robit wrazenie. Dwa
skrzydta domu, zbudowane z obrobionego kamienia pokryte-
go bezowym tynkiem, rozchodzily si¢ w przeciwne strony od
gtéwnego wejscia jak fopaty bumerangu. Kazde okno na drugim
pietrze byto jednoczesnie drzwiami, przez ktére wychodzito si¢
na waskie balkony otoczone balustradami z gigtego zelaza. Kryty
ceramiczng dachéwka dach i rozlegte trawniki zdradzaty, Ze dom
nalezat kiedy$ do zamoznego plantatora i pochodzil z innej,
dawno minionej epoki. Po drugiej stronie basenu o olimpijskich
wymiarach stal oddzielny domek dla gosci.

Po nawiazaniu kolejnego kontaktu z todzig Lurbud wiedziat,
ze ma dwie godziny, by zaja¢ si¢ tylko Kenjim. Jako zawodowiec
zdawal sobie sprawe, ze w obecnym stanie nie ma szans w starciu
z japoriskim zabdjca. Musial wigc starannie opracowaé plan.
Kenji byt biegty w sztukach walki, a to sprawialo, ze kazda bron,
zwyjatkiem dalekosieznego karabinu, zdawata si¢ bezuzyteczna.
Dlatego Lurbud musial wywabi¢ go z domu i zblizy¢ si¢ do
niego na odleglos¢ strzatu.

Podczotgat si¢ blizej zabudowan, by lepiej widzie¢ wnetrza.
Miat nadzieje, ze w koricu co$ zauwazy.
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HAWAJE

Way Hue Dong byt szefem Hydra Consolidated, koreanskie-
go konsorcjum, ktére kupito wulkan od Iwana Kerikowa. Jego
wnuk, Chin-Huy, siedziat za biurkiem Kenjiego, delektujac si¢
wonnym cygarem. Chin mial niewiele ponad dwadziescia lat.
ale spostrzegawczo$¢ starca. Widziat wszystko, co mogto stuzy¢
dobru jego rodziny. Gdy dziadek rozkazal mu stanaé na czele
pigédziesiecioosobowego kontyngentu zotnierzy i przerzuci¢ ich
na Hawaje, Chin-Huy nie dyskutowat, tylko wykonat polecenie.

Rodzina kilkakrotnie juz wysytata go lub jego starszych
braci w najbardziej niebezpieczne miejsca na ziemi w poszu-
kiwaniu zyskéw. Czy chodzilo o ko$¢ stoniowa, zdobywana
przez klusownikéw w targanej wojnami Angoli, czy o kamienne
posagi, kradzione w pustoszonych przez przemytnikéw dzun-
glach Ameryki Srodkowej — mtodsi cztonkowie rodziny z checig
podejmowali inicjatywe.

Ta misja, cho¢ potencjalnie niebezpieczna, okazata si¢ dla
China do$¢ tatwa. Jego czlowiek na miejscu, Kenji, wykonat
wigkszo$¢ roboty niezbednej do zapewnienia spokoju rodzinie
podczas przejmowania wulkanu. Wigkszo$¢ ludzi China, dzig-
ki co bardziej krewkim gwardzistom, trzymata lotnisko pod
kontrolg, a kilku innych wzniecito rozruchy pod bramg bazy



w Pear]l Harbor i podburzylo studentéw do otwarcia ognia do
Amerykanéw. Jedynym problemem okazat si¢ dom Ohnishiego.
gdzie ponad dwudziestu jego zolnierzy zginglo podczas nie-
udanej préby ataku, przeprowadzonej prawdopodobnie przez
amerykariskich komandoséw.

Tak czy inaczej rola China w catej operacji byta mato zna-
czgca. Teraz pozostato mu juz tylko czekaé na potwierdzenie ze
statku wydobywczego, ze widza cel podrézy — wulkan. Do tego
mementu pozostalo jeszcze co najmniej dziesigé godzin. Gdy
jego rodzina przejmie wulkan, Chin odwota Zotnierzy, baczac
na to, by ich wycofanie si¢ polozyto kres niepokojom spotecz-
nym na wyspie. Przemoc, ktéra ogarneta Hawaje, miata swoj
konkretny cel. Gdy tylko zabezpieczg teren wulkanu, najlepiej
bedzie uciszy¢ nastroje mieszkaicéw.

— Zostaniesz sowicie wynagrodzony, Kenji. Co zrobisz z pie-
nigdzmi?

Kenjiemu nie podobat si¢ sposéb bycia mlodego mezczyzny,
ktéry w niedbatej pozie rozsiadt si¢ na jego fotelu. Chin byt
arogancki i nieokrzesany.

— Nie méw hop. Musimy poczekac ze wszystkim do korica.

— Tamten oddzial idealnie dal si¢ nabra¢ na twéj podstep.
Zaatakowali nie ten dom. co trzeba. Doktadnie tak, jak zaplano-
wales. — Chin niedbale machnat trzymanym w palcach cygarem.
— Waulkan jest w zasiggu r¢ki, nie ma si¢ juz czego obawiac.

— Iwan Kerikow takze wierzyt, ze ma wulkan w zasiggu
reki, a Ta-kahiro Ohnishi miat pewnos¢, ze Hawaje sg juz jego.



Obydwaj si¢ mylili. Nie uwierze, ze nam si¢ udato, dopéki statek
wydobywczy nie rzuci kotwicy obok wulkanu.

— Aha — powiedziat Chin, po czym zmienit temat, opowia-
dajac o swojej dzielnosci w obliczu niebezpieczeristw jakiejs
wyprawy.

Wezesniej, zanim Kenji wyruszyt zamordowaé¢ Ohnishiego,
Chin-Huy opowiedziat mu z tuzin podobnych historyjek. Ma-
lowat w nich tak niestworzone sytuacje i méwit o nich takim
tonem, jakby prowokowat Kenjiego do podania ich w watpliwos¢.
Ten jednak nie potrzebowat dowodéw na poznanie prawdziwego
oblicza mtodego Koreanczyka. Wystarczyto, ze Chin nie wykazat
zapatu, by poprowadzi¢ swoich ludzi na rezydencj¢ Ohnishiego.
Kenjiego znudzily juz te opowiesci, ale stuchat ich jak urzeczony.
Tego po nim oczekiwano.

— Jesli udato mi si¢ przezyé¢ co$ takiego i przez caly czas
trzymac przy sobie diamenty, na pewno z tego tez nas wyciagne
— podsumowat Chin.

Kenji zacisnat pigsci. Bez zadnego wysitku mégt wypatroszyc¢
tego chioptasia gotymi rekami. Pomyst przypadt mu nawet do
gustu, musial jednak zachowac¢ spokéj. Los Kenjiego zostat zapi-
sany w gwiazdach w chwili, gdy jego dziadek uciekt z Hawajow.
Nie mégt wszystkiego zepsu¢ tylko dla samej przyjemnosci
zabicia nawet tak denerwujacego typa.

— Kazda operacja jest inna, z pewnoscig to wiesz. To, ze
w przesztosci udalo ci si¢ pare razy przezy¢, weale nie oznacza,
7Ze teraz tez ci si¢ uda.



Chociaz stowa nie zostaty wypowiedziane karcacym tonem,
Chin zamilkt. Kenji z satysfakcja opart si¢ o wylozong panelami
$ciang pracowni, skrzyzowal rece na piersi i przygladat sig, jak
Koreaniczyk delektuje si¢ cygarem. Napigcie, ktére odczuwat,
kazaloby stabszemu cztowiekowi zacza¢ spacerowal w te iz po-
wrotem, ale Kenji tylko stal, milczacy i niebezpieczny.

— A co z tag kobieta? — zapytal Chin. przerywajac diugie
minuty milczenia. — Méwie o dziennikarce, ktéra trzymasz
w schowku ogrodnika.

— Jak to: co?

— Nie zgodzita si¢ nam pomdc, wiec najwyzszy czas, by ja
sprzatnad.

— Tak, chyba tak — stwierdzit ze smutkiem Kenji.

—Ja to zrobie — powiedziat ochoczo Chin.— Chcg ja pierwszy.

— Nie ma sprawy — zgodzit si¢ od niechcenia Kenji, maskujac
kietkujacy gdzies w srodku bdl.

Z poczatku podobata mu si¢ mysl, ze wezmie Jill Tzu do
siebie. W wyzywajacej urodzie kobiety bylo co$ takiego, co
sprawiato, ze chcial ja zdominowaé. Moze dlatego, ze powiedziat
jej o swoim koreanskim pochodzeniu? Wiedzial, Ze nigdy nie
chciataby z nim by¢ z wasnej woli. Mégt ja oczywiscie naszpry-
cowaé prochami, jak t¢ Amerykanke, ktéra uratowat tydzien
temu. Kenji wiedziat jednak, Ze nie jest to Zadne rozwigzanie.
Jill musiata zosta¢ wyeliminowana, nie mégt jednak si¢ na to
zdoby¢. Propozycja China to $wietna okazja zatatwienia sprawy.
Jill umrze, ale to nie on be¢dzie mial na rekach jej krew.



Chin zdjat mate stopy z blatu biurka i mocno postawit je
na mi¢kkim dywanie. Kenji oczekiwat, Ze wybiegnie z pokoju
jak rozpieszczone dziecko, ktéremu pozwolono spetnic kolejna
zachcianke. Chin jednak wyszedl spokojnie, spogladajac spod
oka na gospodarza, w bardzo dojrzaly sposéb pokazujac, kto
panuje nad sytuacja.

Jill nie miata pewnosci, ale wydawalo jej si¢, ze ponownie
zapadta noc. A wiec siedziata tu juz zamknieta od pigciu dni. Gdy
przytykata ucho do niewielkiej szpary pod drzwiami, styszata
bezustanne brz¢czenie owadéw. Szczelina okazata sie zbyt waska,
by przez nig wyjrze¢, ale to juz i tak nie mialo znaczenia. Czym
w kornicu byla jeszcze jedna noc?

Wezesniej myslata o tym, zeby ostrym kamieniem wyskro-
bywaé na betonowej podlodze jakies znaki, okreslajace uptyw
czasu, doszta jednak do wniosku, Ze nie przyniesie jej to nic
dobrego. Wiedziata, ze umrze, nim zdota zrobi¢ kilka rys. Pytata
samg siebie, dlaczego wolata zgina¢, niz przekazaé propagando-
we tresci podsuniete jej przez Kenjicgo? Czyjej dziennikarska
wiarygodno$¢ byta cenniejsza niz zycie? Czy wtasnie ona winna
sta¢ sie priorytetem?

Nie, przyznata. Mogta to zrobi¢. Mogta powtérzy¢ wszystko,
czego zadal. Mogta zapewni¢ sobie przetrwanie, pézniej jed-
nak jej zycie straciloby sens. Nie dlatego, ze pomogtaby temu
bydlakowi Kenjicmu i nie dlatego, ze oszukataby widzéw. Roz-
czarowataby sama siebie, a tego nie chciata za nic w swiecie.

Cale zycie stawiata czoto $wiatu wedtug osobistych standar-
déw i ani razu nie ztamata ustanowionych przez siebie regut.



Pamietata swéj reportaz na temat uzywania narkotykéw przez
nastolatkéw w Honolulu. Pewna szesnastoletnia ¢punka, ktéra
zarabiala na towar prostytucja, nie chciata przyznad, ze jest
uzalezniona. Oskarzyla Jill, Ze zmontowata zdj¢cie, na ktérym
daje sobie w zyte na tytach jakiegos obskurnego hotelu. Dziew-
czyna oszukiwala siebie tak bardzo, ze nie uznawata nawet tak
oczywistych faktéw, jak fizyczne §lady jej natogu. Powiedziata
Jill, ze $lady igiet na rekach to tatuaze.

Jill obawiata sig, ze jesli ztamie zasady, skoriczy tak samo jak
tamta nastolatka, oktamujac siebie. Pomagajac Kenjiemu, nawet
w zakamuflowany sposéb, naruszytaby zasady. Nie mogta tego
zrobi¢ i nie zawahataby si¢ odda¢ za nie Zycie.

Jej zmysty wyostrzyty si¢ podczas tych kilku dni spedzonych
w samotnosci. Gére zaczynaty bra¢ instynkty, ktére pozwalaty
przetrwaé przodkom czlowieka na réwninach prehistorycznej
Afryki. Jak kazde zwierzg, cztowiek tez potrafi wyczué zagroze-
nie na dtugo przedtem, nim moze je zobaczy¢ lub ustysze¢. Jill
wiedziata, ze gdzie$ niedaleko czai si¢ nowe niebezpieczeristwo,
czuta niepokdj tak wyraznie, jakby byt wrazeniem fizycznym.

Po raz pierwszy zwrécilo to jej uwage jakas godzing weze-
$niej. Zaczeta wtedy wyczuwaé pewne napigcie w atmosferze
pomieszczenia. Wkrétce jednak dotarty do jej uszu inne odglosy,
dajace powody do niepokoju.

Wezesniej obok schowka, miejsca jej uwi¢zienia, wyraznie
zwickszyta si¢ liczba straznikéw pilnujacych posiadiosci Ken-
jiego. Zorientowala sig, ze czgstotliwos$¢ krokéw, z chrzestem
grzeznacych w zwirze alejek, znaczenie si¢ zwigkszyta. Ci nowi



ochroniarze poruszali si¢ ostrozniej, zachowywali wicksza czuj-
no$¢ niz ludzie Kenjiego. Ale w ciagu ostatnich trzydziestu
minut liczba oséb chodzacych wokét zabudowari regularnie
spadata, jakby straznicy znikali gdzie§ w ciemnos$ciach nocy,
jakby zmierzali w stron¢ dzungli, ale nigdy nie wracali.

Teraz ustyszata nowe kroki; zdecydowane. Jill instynktownie
wiedziala. dokad zmierza ten cztowiek.

Kroki zatrzymaly si¢ pod drzwiami i ustyszata wesote po-
brzekiwanie kluczy. Czlowiek wsunat klucz w zamek, obrécit
go gwaltownie i z hukiem otworzyt drzwi. Jill zerwata si¢ na
nogi i odsungta najdalej, jak tylko mogta.

Intruz byt mlody, o chlopigcej urodzie, ale przyjmowat nie-
dbata poz¢ zmeczonego zyciem zoinierza. Rzucil jej pewne siebie
spojrzenie i rozchylit usta w pozadliwym u$miechu. Z kabury
wiszacej na koscistym biodrze wystawata kolba pistoletu.

Zgwalci mnie, a potem zabije, pomyslata, jakby przygotowy-
wala reportaz ze zdarzenia, ktére mialo przydarzy¢ si¢ komus
innemu. Wkrétce umre.

Chin-Huy podszedt do niej, nerwowo zaciskajac i prostujac
palce. Jego oczy wygladaty jak dwa czarne punkty namalowane
na twarzy, takie, jakie nieraz widzi si¢ na rysunkach w gazetach.
Nie widziata w nich glebi. M¢zczyzna zblizyt si¢ jeszcze bardziej,
leniwie masujac jedna reka krocze. Na jego twarzy dostrzegla
narastajace pozadanie.

Mezczyzna, $redniego wzrostu, wazyt moze dziewie¢ lub
dziesie¢ kilograméw wigcej niz ona. Gdyby tylko zostawit pi-
stolet w kaburze, istniata szansa, ze da mu rade. Z niedowierza-



niem patrzyta, jak odpina kabure i pozwala jej opas¢ z gtuchym
stuknieciem na betonowsg podioge.

Drzwi do pomieszczenia zostawit otwarte, wabilo ja cie-
ple objecie nocy. Moze zdotataby przebiec obok niego, zanim
zdazylby siegnac po bron? Wzrok Jill pobiegt ku prostokatowi
otwartej przestrzeni poza jej wiezieniem. W tym wiasnie utamku
sekundy Chin-Huy jednym susem przebyt ostatnie dwa metry
dzielace go od ofiary. Potezny cios rzucit nig o podtoge, jakby
ktos uderzyt ja kijem baseballowym.

Ze $wiadomoscig taczyta ja juz tylko watta ni¢. Poczuta
jedynie, ze szybkim jak btyskawica ruchem Chin zdziera z niej
bluzke i chwyta za piers.

To nie mnie si¢ to przytrafito, pomyslata. To nie mnie dotyka
ten bydlak.

Chin-Huy $cisnat jej naga piers tak mocno, ze jekneta, ale
bél wydobyt ja z mroku, przywracajac przytomno$¢. Spojrzata
na jego twarz. Miat krzywe, poplamione nikotyna z¢by. Dyszat,
czuta na szyi jego goracy oddech. Oczy napastnika zwezity si¢
do rozmiaréw tebkéw szpilek, twarz nabiegta krwia.

Nagle, w utamku sekundy, ktéry zajeto jej mrugnigcie, by
pozby¢ sie naplywajacych lez, czyje$ rami¢ owinglo sie wokét
szyi zolnierza i poderwato go do géry, unoszac nad podtoge.

Nim Chin si¢ zorientowat, tchawice miat prawie zgnieciona.
Prébowat si¢ obrécié i wydostaé z dtawigcego uscisku, ale ramig
uporczywie obejmowato jego szyje jak boa dusiciel. Cialo China
zaczeto podrygiwaé niczym marionetka wprawiona w ruch przez
szalonego lalkarza. Usitowal wyprowadzi¢ cios tokciem, ale



uderzenie bylo zbyt stabe i duszacy go cztowiek ledwie sapnat.
Ramie zwigkszyto jeszcze uscisk, catkowicie pozbawiajac swoja
ofiar¢ powietrza. Jezyk China wysunat si¢ ust, kaleczac si¢ o z¢by.
Jasna krew zarézowita spieniona §ling. Jeszcze jedno szarpnigcie
i kregostup szyjny pekt z przyprawiajacym o mdlosci trzaskiem.

Jill patrzyta, jak ciato jej oprawcy upada. Gdy zwalito si¢ na
podtoge, wzrok kobiety przeslizgnat si¢ po nogach widocznych
za zwlokami napastnika. Gdy zobaczyta w konicu twarz czlo-
wieka, ktéry uratowat jej zycie, powitaly ja leniwy usmiech i para
najbardziej uroczych szarych oczu, jakie kiedykolwiek widziata.

— Jesli to méj jedyny konkurent do twojego serca, to zatoze
si¢, Ze masz jutro wolny wieczdr i mozemy umaéwic si¢ na kolacje.
— Mercer usmiechnat si¢ szeroko, po czym pochylit si¢ i przyjrzat
ciemniejacemu sificowi na policzku Jill; byt ogromny i zapewne
niepredko zejdzie, nie stanowit jednak Zadnego zagrozenia. Nie
martwil si¢ stanem fizycznym kobiety, gdyz jej oczy zaczynaly si¢
rozjasnia¢. Byly oszalamiajace, gtebokie i czarne, a ich spojrzenie
tak ufne, ze Mercer patrzyt w nie o wiele dtuzej, niz wymagata
tego sytuacja. Emocje, ktére ttumita w sobie przez pie¢ dni,
wziety teraz gére i Jill wtulita glowe w jego ramiona, ptaczac.

— Juz w porzadku, Jill — mruknat uspokajajaco, glaszczac jej
geste, czarne wlosy. — Juz jestes bezpieczna.

— Skad wiesz, jak si¢ nazywam? — zapytata potulnie. Policzki
miata mokre od fez.

— Jestes mimowolng ofiarg czego$ o wiele wigkszego. Dlatego

tu wpadiem.



— Wiesz o Takahiro Ohnishim i jego przewrocie? — zapytata
natarczywie. Jej odporno$¢ na stres zadziwita Mercera.

— Wiem wszystko. — Zdjat z szyi jej rece. — Jill, musze cie
tu na chwile zostawi¢, ale mam pewnos¢, ze nikt nie bedzie
ci¢ juz niepokoil. — Pokazal reka ciato Koreanczyka. — Miat
prawdopodobnie ci¢ zabié, wszyscy wiec mysla, ze nie Zyjesz.
Gdy Kenji zostanie wyeliminowany, wréce po ciebie i razem si¢
stad wymkniemy. Jakies trzy kilometry stad czeka helikopter.

— Rozumiem — powiedziata cicho. — Jak si¢ nazywasz?

— Wickszo$¢ dam méwi na mnie ,wybawiciel”, ty jednak
mozesz méwi¢ Mercer. — Usmiechnat si¢ i w podziekowaniu
zostat obdarzony u$émiechem Jill.

Jeden z komandoséw SEAL usungt z pomieszczenia ciato
China. Mercer zamknat drzwi, ale nie przekrecit klucza w zamku.
Potem spojrzal na ciato.

— To Koreaniczyk — wykrzyknat, przypatrujac si¢ twarzy
trupa. — Ciekawe, co to za skurwiel.

Komandosi popatrzyli na zwloki bez emociji, nie odzywajac
si¢ ani stowem.

W drodze do domu Kenjiego Mercer i jego oddziat zdjeli
o$miu azjatyckich straznikéw. Niekt6rzy ubrani byli tak jak
lezaca u jego stép postaé, inni mieli na sobie cywilne ubrania. W
dzungli nie tracili czasu na przygladanie si¢ swoim ofiarom, za-
ktadajac, ze to cztonkowie osobistej ochrony Kenjiego. Odkrycie,
ze ciludzie byli Koreariczykami, zmieniato nieco obraz sytuacii.

— Nie wiem, co to za goscie, ale to raczej nie sg nasi sprzymie-
rzeficy. A to oznacza, ze mamy do czynienia z ochrong Kenjiego



oraz z tymi Koreariczykami.— Mercer méwit raczej do siebie niz
do Zotnierzy.— Raczej nie wiedza, ze si¢ zblizamy, wiec element
zaskoczenia jest po naszej stronie. Tylko jak skuteczny sie okaze
wobec nieznanej liczby przeciwnikéw?

Podprowadzit ich blizej domu Kenjiego, wykorzystujac kazda
naturalng ostong, jaka udalo im si¢ znalez¢, az przycupneli bez-
piecznie za domkiem dla gosci. Niedaleko nich, przygaszonym
swiattem podwodnych reflektoréw 1$nit biekit basenu. Dwa-
dzieécia metréw za nim wznosita si¢ siedziba wspétpracowni-
ka starego Japoriczyka. Za pomoca noktowizora, ktéry dostat
od jednego z Zolnierzy, Mercer przeczesal tyly roztozystego,
pietrowego domu. Swiatlo palito si¢ tylko w kilku oknach, ale
noktowizor przenikat tez do wngtrza zaciemnionych pomiesz-
czenl. Rézne odcienie zieleni ujawnialy obecnosé co najmnie;j
pi¢tnastu uzbrojonych ludzi, ktérzy powoli przechadzali si¢ po
domu, sprawdzajac pokoje.

Po mniej wiecej pieciu minutach obserwacji wydal koman-
dosom rozkazy. Postuchali bez zbednych pytari, rozptywajac sig
w mroku nocy.

Czekanie, az zolnierze SEAL zajma pozycje, byto katorga.
Obawy zwigzane z porazka prébowaly ostabi¢ determinacje
Mercera, ale bezlitosnie je w sobie zdusit. Zbyt daleko zaszedlem,
by sie ba¢, powtarzatl sobie. Jednak gdy psychicznie przygoto-
wywat si¢ do ataku, jego mysli odptynety w kierunku Jill Tzu.
Zasmiat si¢ z siebie samego. To byt chyba najgorszy moment,
by mysle¢ o seksie. Gdy pierwsze odglosy serii z pistoletu auto-
matycznego rozdarly cisz¢ nocy, pokrecit glowg i ruszyt.



Zgodnie z rozkazem oddzial komandoséw zakradt si¢ od
frontu budynku i otworzyt ogien, ztobiac fasade domu ciaglymi
seriami. Mercer przebiegt dtugimi susami otwarta przestrzen
trawnika na tytach, modlac si¢, by instynkt kazat zgromadzo-
nym w $rodku ludziom skierowaé si¢ w strone strzatéw, dzigki
czemu pozostanie niezauwazony. Za kazdym razem gdy jego
ciezkie buty zachrzescity na rozbitym szkle, przykucat szybko
w oczekiwaniu na $§miertelny strzal jakiegos ukrytego na pietrze
straznika.

Ostatnie dwadziescia metréw pokonat w rekordowym czasie,
nastepnie wskoczyt na mioda palme i wspinal si¢ po niej jak
matlpa. Dlonie i stopy pracowaly w idealnej harmonii, wigc
szybko si¢ znalazl na szczycie drzewa, ktére ugigto si¢ pod jego
ciezarem i Mercer bez przeszkdéd zeskoczyt na niepilnowany
balkon na pietrze. Wymiana ognia z przodu budynku przybrata
na sile, gdy straznicy zaczeli coraz czgéciej odpowiadaé na strzaty
Amerykanéw.

Mercer kopniakiem otworzyl drzwi balkonowe i przeko-
ziotkowal przez pokéj na wypadek, gdyby czait si¢ tam jakis
niewidoczny z zewnatrz straznik. Na kolanach, z karabinem
przyci$nigtym mocno do ramienia. omiétt wzrokiem pokd;.
Pusto.

Zdjat z oczu noktowizor i ztapal pare uspokajajacych od-
dechéw. Nawet grube $ciany budynku nie mogly sttumi¢ od-
gloséw kanonady. Wtasnie obrdcit sie, zeby podejs¢ do drzwi,
gdy zauwazyl cieri przecinajacy $cielaca sie pod nimi srebrng
poswiate. Delikatnie dotknat wypolerowanej gatki i poczut, ze



si¢ obraca. Gdy jezyczek zamka cofnat si¢ catkowicie, szarpnat
gwaltownie drzwi i poderwat karabin. Straznik byt kompletnie
zaskoczony. Mercer weiggnat go do $rodka pokoju i uderzyt lufa
MP-5 w brzuch. Gdy poczut, ze mezczyzna zaczyna popychaé
go do tylu, pociagnat za spust. Dziewi¢ciomilimetrowe pociski
przebity Zolnierza, wyrywajac mu z ciata stozkowaty fragment
tkanki, ktéra krwawg plama rozmazata si¢ na $cianie.

Mercer oderwat zakrwawiong lufe od upadajacego ciata
i wydostat si¢ na szeroki korytarz. Z potozonego dalej pokoju
wyszedt ubrany w mundur Koreariczyk i Mercer bez celowania
wygarnal w jego strong serie, trafiajac wysoko w plecy. Szybki
rzut oka pozwalal stwierdzié, ze jeden z pociskéw byt §miertelny,
podczas gdy pozostate obrécilty w drzazgi bogate zdobienie
framugi drzwi.

Szybko przeszukal reszte pigtra. Pozostate pokoje w obu
skrzydtach rezydencji byty opuszczone. Pigtro nizej karabiny
maszynowe i granaty obracaty w pyt kamienng obrébke wnetrza
i targaty Scianami starego budynku. Mercer przystanat u szczytu
schodéw. Ostry zapach prochowego dymu uderzyt go w nozdrza.

Nagle jego ciato przyszyto ostrze strachu. Odgtosy bitwy,
ktéra rozpetata si¢ na dole, wstrzasnety nim do glebi; przeraza-
jace jeki konajacych wzbijaty si¢ wysoko pod sufit. To, co przezyt
w Iraku i Waszyngtonie, miato si¢ nijak do tej jatki. Wtedy
wpadal w pulapke i nie miat czasu na myslenie. W biurach
Ocean Freight & Cargo w Nowym Jorku bardziej panowat nad
sytuacja. Jednak to piekto, w ktére teraz wdepnal, byto czyms
zupelnie innym. Bez niczyjego rozkazu chciat wzigé udziat



w masakrze, i to go przerazato. Z ponurg ming zszed! po bogato
zdobionych, mahoniowych schodach, trzymajac palec na spuscie
MP-5. Minimalnie wi¢kszy nacisk wyzwolitby niepohamowany
grad pociskéw.

Na pélpietrze, w stercie szkiet z wysadzonych okien, lezaty
dwa ciata, jedno w mundurze, drugie, ubrane w czarny garnitur,
nalezace do jednego z ludzi Kenjiego. W powietrzu zalegat
stodkawy dym, ktéry gryzt Mercera w oczy, gdy przykleknat tuz
nad poczatkicm schodéw. Dookota z gwizdem i brzeczeniem,
jak wéciekle osy, przelatywaly pociski. Atak zotnierzy Navy
SEAL nie stracit nic z piekielnej sity. Gdzies z pokoju obok
dobieglo czyjes petne bélu wycie. Dzigki planom dostarczonym
przez Dicka Henne wiedzial, ze jeki dochodzily z sali, w ktérej
odbywaly sie formalne przyjecia.

Mercer nie zdawal sobie sprawy, ze kto$ go zauwazyt, dopdki
seria pociskéw nie rozpruta porgczy tuz obok jego ramienia,
obracajac drewno w drzazgi jak pita tancuchowa. Rzucit si¢ w d6t
schodéw, pochylajac glowe i kulac si¢ w sobie. Gdy wyladowat
na marmurowej podtodze, katem oka dostrzeg? strzelca, ktérego
niewyrazna posta¢ majaczyla w wejsciu do sali bankietowe;j.
Mercer nacisnat spust, ale z lufy wystrzelit tylko jeden pocisk.
Magazynek byt pusty. Kula trafita Koreariczyka w ramig, a sita
uderzenia obrécita go niemal o sto osiemdziesiat stopni, ale
zostawila przy zyciu.

Zohierz zaczat odwracaé sic do Mercera, sciskajac w rekach
uzi. Geolog poderwat si¢ z podlogi i rzucit w przéd, na turecki
dywan, jednym plynnym ruchem wyciagajac z kabury berettg.



Taki manewr zdezorientowat tamtego, dajac Mercerowi czas na
przyjecie pozycji i oddanie czterech lub pigciu strzatéw.

Schowat berett¢ do kabury i zmienil magazynek w kara-
binie. Skulony wbiegt do korytarzyka prowadzacego do sali
bankietowej, zdejmujac trzech straznikéw kryjacych sie pod
strzaskanymi oknami.

Z planéw domostwa wiedziatl, ze pracownia Kenjiego znaj-
dowata si¢ po drugiej stronie holu, par¢ pokoi za sala.

Gdy przebiegat przez hol, zauwazyt go kolejny straznik
i seria z automatycznego pistoletu wyrwata glebokie dziury
w marmurowej podtodze tuz za jego stopami. Mercer rzucit si¢
w lewo, po czym zanurkowat do jadalni, 1adujac na wielkim stole,
ktéry swobodnie mégt pomiesci¢ dwadziescia oséb. Stét byt
wspaniale zastawiony, ale impet, z jakim ciato Mercera rungto,
sprawil, Ze recznie malowane, przepigkne naczynia z chinskiej
porcelany z gto$nym trzaskiem zamienily si¢ na wypolerowanej
podtodze w sterte skorup. Geolog przelecial przez cala dtugosé
blatu i spadl po drugiej stronie, przewracajac kilka krzeset.

Gdy znalazt si¢ po drugiej stronie, przykleknat i opart o stét
automat. Kawatki porcelany wbijaly sie przez spodnie gteboko
w skére kolan.

Nagle w holu rozlegt si¢ huk eksplozji, to komandosi wysa-
dzili masywne drzwi wejsciowe. Sale bankietowa wypetnity kieby
dymu i przez drzwi, zataczajac si¢, wpadt do srodka Koreanczyk,
ktéry wezesniej strzelat do Mercera. Najwyrazniej w chwili eks-
plozji stal w poblizu drzwi, gdyz cale jego cialo poprzeszywane



bylo odpryskami drewna. Strzat, ktéry oddat Mercer, zakoriczyt
cierpienia konajacego.

Mercer kopniakiem otworzyt drzwi do kuchni. Na pododze
bylo wiecej krwi niz w rzezni; szkartat pokrywat rozmazanymi
bryzgami $ciany i wylewat si¢ spod dwéch cial rozciagnietych
na podtodze pod rozwalonym oknem. Komandosi bez watpienia
znali si¢ na rzeczy. Wrécit do sali bankietowej i ostroznie uchylit
drugie drzwi. W pokoju obok unosit si¢ duszacy smréd czarnego
dymu. Dtlugie, siggajace sufitu jezory ognia wznosily si¢ znad
zniszczonego telewizora, stojacego kilka metréw od wielkiej
skérzanej kanapy.

Jeden z ochroniarzy Kenjiego prébowat unies¢ brom, nie po-
zwalata mu jednak na to okropna, krwawa rana lewego ramienia.
Mercer beznamigtnie wystrzelil wprost w ziejace nienawiscia
oczy Koreanczyka. Drugi straznik, ubrany w mundur Zoinierza,
juz nie zyt.

Mercer kilka razy gteboko odetchnat i zmienit magazynek.
Zerknal na zegarek i ze zdumieniem stwierdzit, ze od chwili,
gdy wchodzit na palme, mingto dopiero sze$¢ minut. Buzujaca
w jego zytach adrenalina sprawita, Ze kazda minuta zdawata si¢
trwac godzing, chociaz kazda chwila zapadata mu w pamiec¢ jak
pojedyncze klatki filmu.

Odglosy walk na zewnatrz zaczety cichna¢. Bitwa dobiega-
ta korica. Jedna z grup odniosta zwyciestwo, a to znaczylo, ze
z drugiej nie zostal przy zyciu juz nikt.

Za salonem, przez cala dtugos¢ péinocnego skrzydta domu
biegta galeria, ktérej jedna Sciane zajmowaly okna. Szyby w wielu



z nich zostaly rozbite przez amerykanskich komandoséw, wigc
powietrze w pomieszczeniu byto czyste i wolne od dymu. Na
wprost okien znajdowaty si¢ duze. przeszklone drzwi, otwiera-
jace si¢ na inne pokoje: wypetniong ksigzkami biblioteke, sale
bilardowa, mata salke kinowa, ktéra kiedys, gdy dom budowano
na poczatku XX wieku, zapewne byla pokojem muzycznym.
Ostatnie drzwi galerii prowadzity do pracowni Kenjiego.

Do kazdych drzwi Mercer zakradat si¢ jak duch, szybko
sprawdzajac po kolei pomieszczenia. Drzwi tuz przed pracownig
byly otwarte i gdy sie zblizyl, z nieprawdopodobna sitg wy-
strzelita z nich czyjas noga. Wykop wytracit Mercerowi karabin
z 13k, zdzierajac z palca wskazujacego troche skéry. Nim zdotat
zareagowa(, otrzymal uderzenie pigscia tuz ponizej serca i cate
zgromadzone w plucach powietrze uszto z niego w jednym
$wiszczacym wydechu.

Potykajac si¢, odskoczyt kilka krokéw. Kenji wyszedt na
korytarz. Bosy, ubrany w czarne kimono. Ciemne oczy pataty
czystg nienawiscig.

— Nie wiem, kim jestes, ale z wielka przyjemnoscia zabije
cie za to wszystko, co zrobites. — Jego glos wydobywat si¢ gdzies
z glebi ciata, z otchtani, w ktérej Zyje dusza normalnego czto-
wieka. Tyle, ze Kenji nie miat duszy.

Mercer wyciagnat pistolet, ale Kenji ruszyt do przodu,
w mgnieniu oka pokonujac dzielacg ich odleglosé. Jego stopa
$migneta w powietrzu z predkoscig atakujacej zmii i beretta
wirujac wypadta Mercerowi z dioni, ktéra nagle stracita czu-
cie. Chociaz Kenji byl niemal dwadziescia lat od niego starszy,



Mercer nie liczyl na pokonanie go. Nawet gdyby w poprzednim
tygodniu tak mocno nie oberwat, tamten i tak méglby rozerwaé
go na strzepy bez zadnego wysitku.

— Jestes kolejnym chtopcem na posytki Kerikowa? — zapytat
tagodnym gtosem karateka, jednoczesnie wyprowadzajac miaz-
dzacy wykop twarda jak skata stopg prosto w zebra Mercera.

Sita uderzenia rzucita go o $ciang. Musiat roztozy¢ rece
i zaprze¢ si¢ nimi o chropawa sztukaterie, Zeby zachowa¢ réw-
nowage. Czut si¢ tak, jakby kto$ uderzyt go w klatke piersiows
kijem baseballowym.

— O czym ty méwisz? — powiedziat, prébujac nabra¢ po-
wietrza.

W odpowiedzi dostat cios pigscig w brzuch. Skulit si¢ niemal
do kolan Kenjiego, z ktérych jedno wystrzelito w gére, trafiajac
go prosto w twarz. Gdy padal na pokrytg kamiennymi ptytami
podtoge, Kenji odskoczyt.

— Czy to Kerikow przystat ci¢ z tymi zabdjcami do domu
Ohnishiego?

Mercer poczul odruch wymiotny i zabarwiona krwig za-
warto$¢ zotadka wytrysneta mu z ust i nosa. Pytania Kenjiego
zbily go z tropu tak samo mocno, jak brutalne ciosy karate.
Oszotomiony, nie byt pewien, czy dobrze ustyszat.

— Nie jestem z twoimi rosyjskimi sojusznikami.

Kenji kopnat go jeszcze raz, ale Mercer zdotal zablokowaé
wykop ramieniem. Kenji stracit na sekunde réwnowagg, co
pozwolito Mcrcerowi poderwac si¢ na nogi.



— Gdzie si¢ podziali twoi ruscy sponsorzy, co? — zapytat przez
zaci$nigte zeby, gdy Kenji zaczat krazy¢ wokét niego.

— Sa tak samo martwi jak Ohnishi — odpart z szyderczym
$miechem byty asystent starego Japoriczyka i gwattownie zaata-
kowal, trafiajac Mercera jedna piescia w glowe, druga naruszajac
kolejne dwa zebra.

Pomimo bélu geolog zdotal wyprowadzi¢ cios, ale jego piesé
po prostu odbila si¢ od umiesnionej szyi Kenjiego.

— Rosjanie, tak jak Ohnishi, byli tylko pionkami, ktére po
wykorzystaniu usunatem osobiscie i z pomocg prawdziwych
Sprzymierzencow.

— Koreariczykéw? — sapnat Mercer, zaczynajac uktadaé sobie
w glowie poszczegélne elementy tamigtéwki.

— Od miesiecy wspieraja mnie w wysitkach zmierzajacych do
zalatwienia Kerikowa i Ohnishiego. — Kenji nawet nie oddychat
zbyt cigzko, podczas gdy Mcrcerowi brakowato powietrza. — By-
lismy iskra, ktéra zapoczatkowata zatosny przewrét, obmyslony
przez Kerikowa i Ohnishiego. To odwrécito uwage Amerykanéw
od wulkanu i jego bogactw mineralnych. Dla Kerikowa przewrét
stat sie srodkiem do osiagniecia celu; dla Ohnishiego oznaczat
spetnienie marzenia catego zycia. Dla nas byt zwykla dywersja.

— Przejeliscie plan Kerikowa wraz z samym pomystem i ludz-
mi. A wigc to ty uratowate$ Tish Talbot, gdy ,Ocean Seeker” miat
po6jsé¢ na dno? — Mercer prébowal zagadywaé Kenjiego, tudzac
sig, ze ktorys z komandoséw SEAL ciagle zyje i przyjdzie mu
na ratunek.



— Tak zdecydowat Kerikow, zeby uspokoi¢ Walerego Bo-
rodina. Ale nie potrzebowalem jej do realizacji mojego planu,
wigc moi sojusznicy wynajeli zamachowcéw, zeby zlikwidowali
ja w Waszyngtonie.

Nie do korica. Mercer zdobyt si¢ na cierpki usmiech. — Tish
zyje 1 ma si¢ catkiem nieZle.

— Zyije?

—Tak.

— Niewazne, kazg ja wyeliminowad p6zniej.

— Akurat, palancie. — Mercer czul, jak nienawi$¢ dodaje mu
brawurowej odwagi.

Rzucit si¢ na Kenjiego, uderzajac ramieniem w jego piers.
Rungli do tytu, walac z hukiem o $ciang tak mocno, ze odpadly
kawatki tynku. Mercer otrzasnat si¢ o mgnienie oka szybciej niz
Kenji i zadal mu trzy potezne ciosy w korpus. Karateka przy
kazdym uderzeniu wydawat cichy jek, ale ciagle miat wystar-
czajaco duzo sily, by podnies¢ Mercera i rzuci¢ nim o podloge.
Geolog podnidst si¢ tak szybko, jak tylko mdégt, ale popekane
zebra nie pozwalaly mu si¢ wyprostowac.

— My¢latem, Ze najwigksza przyjemnos¢ sprawi mi zabicie
Ohnishiego, teraz jednak mysle, Ze twoja $mier¢ b¢dzie dla mnie
jeszcze wigksza frajda — powiedziat Kenji ztowieszczo, zblizajac
si¢ do geologa.

Cios noga, jaki wyprowadzit, zawieral w sobie kazdy gram
sity jego ciata. Byto to mordercze uderzenie. Mercer, nie zwazajac
na bél, ktéry eksplodowal w jego klatce piersiowej, wygiat si¢



do tytu w chwili, gdy zauwazy! ruch nogi przeciwnika. Gdy si¢
prostowal, reka siegnat po néz zawieszony u pasa uprzezy.

Stalowa glowica r¢kojesci noza uderzyla z caly silg, jaka
jeszcze mial Mercer, roztrzaskujac delikatne kosci, jakby byly ze
szkta, i powstrzymujac atak Kenjiego. W ostatniej, rozpaczliwe;j
probie obrony Mercer zamachnat si¢ nozem w gére¢. Hartowa-
na stal rozcigta migsnie brzucha Kenjiego, przebita przepong
i utkneta w lewym ptucu.

Kenji zatoczyt si¢ do tytu, wyrywajac néz z dtoni Mercera.
Dzikim i pelnym przerazenia wzrokiem wpatrywat si¢ w wy-
stajace z piersi ostrze.

—Ty... — zacharczal, pryskajac kropelkami krwi.

Po ataku Mercer upadt na podtoge. Nie mégt wstaé, wige gdy
Kenji wyciagnat z ciata néz i skierowat w jego strone zakrwa-
wione ostrze, byl bezbronny. Okrucieristwo Kenjiego szukato
uj$cia tak samo jak krew, wraz z ktéra opuszczato go zycie. Ciagle
jednak mial wystarczajaco duzo czasu, by zabi¢ swojg ostatnia
ofiare. Mercer lezal bez ruchu, z rekami wzdtuz ciata i lekko
rozchylonymi nogami. Nie mégt unikna¢ ostrza btyskawicznie
zbliZajacego si¢ do piersi.

Energia kinetyczna pierwszego pocisku zatrzymata pochyla-
jacego sie Kenjiego i niemal ustawilta go w pionie. Drugi strzat
wyrwal mu w piersi kolejng dziure, rozrywajac serce i uszkodzone
pluco. Ostatni rozsadzit tyl czaszki.

Mercer odwrdcit sie akurat wtedy, gdy zakrwawiony zoinierz
SEAL padal na podloge. Catag minute zajeto mu dojscie do

siebie i podniesienie si¢, by sprawdzié, w jakim stanie jest ranny



komandos. Gdy odwrécit go na plecy, zadrzat. Zotnierz, ktéry
uratowal mu zycie, nie byt amerykariskim komandosem.

W skorupie zaschnietej krwi pojawilo si¢ pekniecie, przez
ktére btysneto jedyne oko, jakie zostalo nieznajomemu mez-
czyznie.

— Spasiba.

Rosyjskie stowo wstrzasneto na sekunde Mercerem, po chwili
jednak wszystko zrozumiat.

— Kerikow...

— Nie.— Mgzczyzna wykrztusit krwawa flegme i wyplut ja na
podtoge. — Nazywam si¢ Evad Lurbud. Jestem majorem KGB,
pracownikiem Departamentu 7. i wspéipracownikiem Iwana
Kerikowa. Dzigkuje, ze pozwolites mi zattuc te swinie.

— Gdzie jest Kerikow? — zapytal ostro Mercer.

— Wedtug ostatnich informacji miat lecie¢ do Europy. A
teraz? Kto wie? Jeste$ zolnierzem amerykariskich sit specjalnych,
tak?

— Jestem facetem, ktéry spieprzyt wasza operacje.

Lurbud za$miat si¢ bolesnie.

— Watpie. Nikt nie potrafitby popsu¢ nam szykéw. Bylismy
przygotowani na kazda sytuacje.

— Zalozg sig, ze twoi ludzie w Nowym Jorku mieliby inne
zdanie.

—To bytes ty?

Mercer usmiechnat si¢ skromnie.

— To nie byto nic takiego. Ale faktycznie, doprowadzito do

wielu interesujacych tropéw, jak na przykiad istnienia zama-



skowanej todzi podwodnej ,John Dory”, sztucznie wywotanego
wulkanu i dawno zmarlego naukowca, ktéry swietnie wcielit sie
w postaé Lazarza.

Mercer widziat, ze Lurbud jest szczerze zdumiony faktem
posiadania przez niego tylu informacji.

— Popelniliscie akurat tyle drobnych biedéw, zebym magt
posktada¢ wszystkie elementy tej uktadanki. — Mercer zaczat
wylicza¢ na palcach.

— Gdy Tish Talbot zostata wyciagnieta z wody, zobaczyta
wz6r namalowany na kominie statku i styszata, jak zatoga roz-
mawia po rosyjsku. Potem wykorzystaliscie jednostke nalezaca
do Ocean Freight & Cargo, by oficjalnie jg uratowaé. To pozwo-
lito na szybkie ustalenie zwiazku firmy ze statkiem ,Grandam
Phoenix”, ktérym rozpoczeliscie caly t¢ operacie. I nie dopil-
nowaliscie tez Walerego Borodina, bo udato mu si¢ wysta¢ do
mnie telegram, przez ktéry wplatalem si¢ w te¢ historie. Mysle,
Ze wing za ostateczng porazke mozecie obarczy¢ jego. Bez tego
telegramu nikt nigdy by niczego nie podejrzewat. Szkoda, ze
wasi agenci tu, na Hawajach, zwrdcili si¢ przeciwko wam. Zanim
czlowiek dobierze sojusznikéw, powinien sprawdzi¢ prawdziwe
motywy ich dzialania. Ohnishi pragnal niezaleznego parstwa
bardziej niz wulkanu, a Kenji musiat mie¢ powody, by sprowadzi¢
tu Koreariczykéw. — Mercer siegnat po karabin i skierowat lufe
w pier§ Lurbuda.

— Nie mozesz mnie zabic.

— A to dlaczego? — rzucit lekko Mercer.



— Jesli za péttorej godziny ,John Dory” nie odbierze ode
mnie komunikatu, odpali w kierunku wulkanu rakiete z glowica
atomows.

Dopiero teraz Mercer zauwazyt czama obudowg radia wysta-
jacego spod plecéw Rosjanina. Wyszarpnat je za nylonowy pasek
i wyciagnat na dtugosé reki. Nastepnie z kabury wyjat berette
i spokojnie wpakowat w plastikowa obudowe dwie kule. Z radia
posypaty si¢ iskry i z otworéw zaczat wydobywacé si¢ czarny dym.

Rzucit radio obok glowy Lurbuda.

— Handlujemy dalej?

— Jestem majorem KGB. Ktos taki bylby bardzo cenny dla
CIA.

—Wszyscy mysla, ze jestem z CIA. To jakas epidemia. Jeste$
trzecig albo czwarta osoba, ktéra tak uwaza. Szkoda. — Mercer
wycelowal.

— Jestem geologiem — powiedzial, naciskajac spust beretty
— a nie szpiegiem.

Zmgczonym krokiem ruszyt wzdtuz Sciany galerii do gtéw-
nego wejscia domu. Wierzyt Lurbudowi, ze ,,John Dory” stanowi
nuklearne zagrozenie. Jesli Kenji i jego koreanscy sprzymie-
rzenicy w jakis sposéb wyprowadzili w pole Kerikowa, Mercer
nie miat watpliwosci, ze Rosjanin bedzie chciat si¢ zemscic.
Zniszczenie wulkanu i bikinium byloby najlepsze. Mercer miat
tylko péttorej godziny na dziatanie.

Wihasnie przechodzit obok ostatniego okna przed salonem,
gdy przez resztki szyb wpadta do srodka jakas posta¢. Mercer
odskoczyt pod sciang, unoszac lufe karabinu. Napastnik upadt na



podtoge, wykonat przewr6t w przéd i natychmiast przykleknat,
mierzac z pistoletu w jego gtowe. Mercer spéznit si¢ o utamek
sekundy, atakujacy miat go na muszce.

— Przepraszam, jesli pana przestraszytem, doktorze, ale z ze-
wnatrz nie moglem rozpoznaé, ze to pan — przeprosit dowddca
oddziatu komandoséw SEAL i opuscit bros.

— Jezu... — Mercer odetchnat gleboko, prébujac uspokoié
walgce jak mtot serce. — O mato nie dostalem zawatu.

Poszarpany uniform Zotnierza byl nie do rozpoznania. Rana
na ramieniu obficie krwawila, twarz pokrywaty smugi btota
i zakrzeplej krwi. Pomimo bélu, jaki musiat odczuwad, jego oczy
nie wyrazaly zadnych emocj.

— Jak wyglada sytuacja? — zapytal Mercer.

— Zaden straznik nie zostat zywy, budynek zabezpieczony,
ale stracitem wszystkich ludzi.

— Przykro mi — mruknat Mercer, wstajac na nogi.

— Taka stuzba.

— Prosz¢ wezwaé $miglowiec, niech wyladuje na tytach domu.
Bede miat dzi§ wieczorem jeszcze trochg roboty.

Gdy dowdédca wywotywat pilota, Mercer przeszedt do sali
bankietowej i kuchni. Nie zwracajac uwagi na lezace na pod-
todze dwa ciata, przeszukat trzy wielkie lodéwki, az w koricu
znalazt co§ do picia. Chociaz hawajskie piwo nie nalezalo do
jego ulubionych, w rekordowym czasie wypil duszkiem dwie
butelki. Minute p6zniej byt juz na podwérku za domem i szedt
brzegiem basenu.



Jill Tzu wyszta z pomieszczenia ogrodnika, gdy tylko zamil-
kty strzaty, i ukryla si¢ w poblizu domku dla gosci. Kryjéwke
opuscita dopiero na widok zblizajacego si¢ Mercera. Za jego
plecami, z kilku miejsc domu Kenjiego, buchaty ptomienie.
Ognisty blask sprawial, Zze jego sylwetka rysowata si¢ ostro
1 surowo.

Gdzie$ nad ich glowami rozlegl si¢ grzmot helikoptera.
Oflepiajacy reflektor omiatat teren posiadtosci, gdy Eddie po-
szukiwal dogodnego miejsca do ladowania.

Mercer wziat Jill w ramiona. Przytulila si¢ do niego moc-
no, nie§wiadoma, ze jego popgkane zebra trg o siebie z niemal
styszalnym chrzestem.

— Juz wszystko dobrze. Jestes bezpieczna. Kenji nie zyje.

Wtulita glowe w jego ramie, jakby byta matym stworzonkiem,
ktére kryje si¢ w piasku przed niebezpieczenstwem.

— Jill, muszg ci¢ tu na chwilke zostawi¢ z jednym z moich
ludzi.

Spojrzata na niego pigknymi, ale wystraszonymi oczami.

— Nie mozesz mnie zabra¢ ze sobg?

— Nie. Jest jeszcze wiele spraw, ktére musze zamknaé — po-
wiedziat i pocatowat jg delikatnie. — To na znak, Ze wziatbym
cie ze sobg, gdybym mdgl, i ze wréce.

Rozplétt obejmujace go rece i skinat na Zotnierza.

— Niech pan sprébuje nawigzaé tacznosé z , Inchonem”. Moze
przez Pearl Harbor. Niech przysla tu drugi oddzial. Nie ufajcie
zadnym miejscowym wiadzom. I pilnujcie jej.



Pobiegt do czekajacego $migtowca i wskoczyt do luku baga-
zowego. Eddie natychmiast wystartowal, przecinajac powietrze
nad mroczng dzungla.

W kokpicie Mercer wlozyt hetm i natychmiast wlaczyt mi-
krofon.

— Le¢ na péinoc tak szybko, jak tylko ten bydlak moze.

Eddie wykonat zwrot i odwrdécit si¢ do Mercera. Jego twarz
rozjasnial szeroki uémiech.

— Na trawniku calowatles si¢ z jaka$ babeczka. Skad, do
cholery, w srodku strzelaniny wytrzasnates kobitke?

—Trzeba wiedzie¢, gdzie szukaé. — Mercer zasmiat si¢. Otwo-
rzyt dwa piwa, ktére zabrat z kuchni, i dat jedno Eddiemu.

— Nie w trakcie lotu — zaprotestowat Rice.

— Nie pracuj¢ dla zarzadu lotnictwa ani dla marynarki. Masz.

— Racja — odpart pilot i pociagnat dtugi tyk.

— Czy komandosi mieli na poktadzie jaki$ sprzet do nur-
kowania?

— Tak. Przejrzatem ich graty, tak jak prosites. Sg tu butle
z tlenem, regulatory, maski i caty osprzet.

— Dobrze. — Mercer wyciagnat z kieszeni spodni kawatek
papieru i wreczyt go Eddiemu.

- Co to?

— Wspétrzedne okreslajace potozenie rosyjskiej todzi pod-
wodnej, ktéra lada moment rozpocznie wojng atomows. — W
pamieci, na podstawie zdjeé, ktére dostarczyta NSA, obliczyt
pozycje okretu. — Wprowadz je. Tam wtasnie lecimy.



— Nie ma sprawy. — Eddzie wstukat dane do komputera
nawigacyjnego helikoptera. — Mamy dos¢ paliwa, zeby dolecied,
ale na lot powrotny juz nie wystarczy.

— Sg spore szanse, ze nie bedzie Zadnego lotu powrotnego.

— Skad wiedzialem, Zze to powiesz? — mruknat Eddie.

Godzing pézniej helikopter leciat nisko nad falami oceanu.
O szyby kabiny, jak odtamki granatu, rozbijaty si¢ krople desz-
czu. Przy takiej ulewie wycieraczki byty zupelnie bezuzyteczne.
Co jakis czas oslepiajacy zygzak blyskawicy rozéwietlal niebo,
wypelniajac wnetrze kokpitu blaskiem i cieniami.

Mercer, ubrany w wojskowy stréj do nurkowania, siedziat
cicho, zadowolony, ze Eddie skupia si¢ na swojej robocie. Za-
ktadanie ciasnej pianki neoprenowej byto dla niego prawdziwg
tortura, teraz jednak uczucie ucisku wokét klatki piersiowej
tagodzito bél popekanych zeber. Reka geologa podswiadomie
gtadzita lufe karabinu. W jego umysle roito si¢ od pytan na temat
Kenjiego, Koreaniczykéw, Kerikowa i Lurbuda, ale nie mégt sobie
pozwoli¢ na to, by go rozpraszaty. Musiat si¢ skupi¢ na obecnej
chwili. Rozwiazanie zagadek przesztosci musiato poczekac.

Razem z Eddiem robili wszystko, zeby zdazy¢ przed wy-
strzeleniem pocisku nuklearnego. Porazka oznaczata nie tylko
ich $mier¢, ale takze utrate jednego z najwickszych osiagnie¢
ludzkosci. Korzysci ptynace z bikinium okazaty si¢ zbyt wielkie,
by mozna bylo wypusci¢ taki skarb z rak. Mercer osobiscie nie
pozwolilby sobie na porazke. Przez ostatnie tygodnie wycierpial
tyle, ze musi doprowadzi¢ t¢ misje do pomyslnego korca.

— Jaki mamy czas?



— Jeszcze jakie$ dziesigé minut.

Mercer spojrzat na fosforyzujaca tarcze zegarka. Wedlug
tego, co méwil Lurbud, ,John Dory” odpali rakiete za pé6t go-
dziny.

— Wyciskam z tego ptaszka dziesi¢é wezléw wigceej, niz to
dozwolone w tych warunkach.

— Wyci$nij dwadziescia i stawiam ci drinka, na ktérego miate$
ochote.

— Jezu, przydatby mi si¢ teraz — jeknat Eddie, zwickszajac
obroty silnikéw.

Helikopter trzast si¢ na wietrze i podskakiwat. Rice trzymat
maszyng nisko nad woda, chcac uniknaé wykrycia przez radar
okretu. Zaokraglony dziéb $migtowca niemal ocierat si¢ o spie-
nione szczyty fal.

— Bingo! — krzyknat Eddie minute pézniej. — Cel jest na
wprost nas.

— Odlegtos¢?

— Niecala mila — powiedzial, zerkajac po raz kolejny na
podswietlony na niebiesko ekran radaru.

— To na pewno ,John Dory”. Zejdz nizej. Reszte drogi
przeptyne. Gdy wyskoczg, zwigksz putap, ale badz gotéw mnie
podjaé, kiedy okret wybuchnie. Podejdz od strony rufy i dopilnuj,
zeby na poktad §migtowca nie wszedt nikt inny oprécz mnie
i cztowieka, ktérego przyprowadzg.

—Thumaczylem ci, ze nie mamy paliwa na powr6t na Hawaje.

—To niewazne. Kto$ si¢ w koricu zorientuje, Ze tu jestesmy.
— Mercer nie chcial méwi¢ Eddiemu, ze jesli dowédcy koman-



doséw nie udato si¢ skontaktowac z Pearl Harbor, prezydent za
trzy godziny wyda rozkaz ataku atomowego na wulkan.

— Jestes stukniety, wiesz o tym?

— Wiagnie dlatego nie chcg mi nigdzie da¢ ubezpieczenia
na zycie.

Silniki zmniejszyly obroty i topaty wirnika zaczely zmie-
nia¢ wode w stonawa mgietke, gdy Rice znizyt maszyne tak, ze
brzuchem niemal dotykata powierzchni oceanu. Mercer czekat
w otwartych drzwiach $§miglowca, pocac si¢ w neoprenowe;
piance i uginajac pod cigzarem dwéch ogromnych butli z po-
wietrzem. Do olowianego pasa przywiazat wodoodporny worek,
zawierajacy troche sprzetu nalezacego do komandoséw. Ostry jak
brzytwa néz mial przypiety bezpiecznie do prawej tydki. Przez
caly czas zakltadania na siebie sprzetu meczyt umyst przypomi-
naniem sobie wszystkiego, czego tyle lat temu o nurkowaniu

nauczyt go Spook w zalanej kopalni w stanie Nowy Jork.

Gdy tylko zaokraglony brzuch $migtowca dotknat wzburzo-
nej kipieli, Mercer zacisnat z¢by na ustniku, weciggnat w ptuca
chlodne powietrze i rzucit si¢ w tori.

Woda byta cieplejsza, niz si¢ spodziewal. Z poczatku znalazt
si¢ pod powierzchnia, wkrétce jednak wyregulowat wypornosé,
odczepiajac jeden z otowianych ci¢zarkéw. Obrat kurs wedtug
umieszczonego na nadgarstku kompasu i, pozostajac pod woda,
zaczal ptynaé w kierunku todzi.

Wskakujac do wody z poktadu $miglowca, Mercer przyjat

dwa potencjalnie fatalne zalozenia. Jedno takie, ze statek, ktéry



widzieli na radarze, to faktycznie ,,John Dory”. Istniato przeciez
prawdopodobienstwo, ze jednostka na wprost niego to zupetnie
inny statek, ktéry po prostu przecinal ten rejon. Drugie doty-
czyto kadtuba rosyjskiego okretu. Jesli migdzy kadtubem todzi
podwodnej a falszywymi burtami frachtowca nie byto wolnej
przestrzeni, nie uda mu si¢ wejé¢ do srodka. Jezeli pomylit si¢
chociaz w jednym przypadku, umrze na dtugo przed eksplozja
rosyjskiej glowicy.

Po kilku minutach poczul wibracje spowodowane pracy
poteznych silnikéw duzego statku.

Po dodaniu powietrza do kompensatora ptywalnosci Mercer
wynurzyl si¢ na powierzchnie. W mroku chlostanej ulewnym
deszczem nocy rozpoznat §wiatta duzego frachtowca, ktéry
plynat jakies dwiescie metréw od niego.

Zeslizgnat si¢ z powrotem pod wodg i wytrwale kontynu-
owal podptywanie do statku. Zaczynat odczuwaé bél w nogach,
a oddech stawat si¢ coraz ci¢zszy.

Odgtos srub napedowych statku wypelnial cisz¢ oceanu,
ale frachtowiec ciagle skrywat si¢ w mroku. Mercer nie chciat
wiaczac latarki, obawiajac sie, ze wachtowy na poktadzie méglby
go dostrzec. Wkrétce przekonat si¢, ze byto to bardzo ryzykowne.

Ostry jak néz dziéb statku wytonit si¢ z ciemno$ci nie wigcej
jak trzy metry od niego i zblizat si¢ z predkoscia o$miu weztéw.
Mercer ostro zanurkowat, uczynit to jednak o utamek sekundy
za pézno. Stalowe plyty zahaczyly o jego plecy, zdzierajac z nich
gume neoprenowej pianki. Gruba warstwa skorupiakéw poha-
ratata mu skére jak tysigce malerikich skalpeli.



Krzyknat w ustnik, gdy bdl przeszyt mu ciato i wigzkami
nerwéw dotart do mézgu, niemal rozrywajac czaszke. Szara
mgta zaczgla ogarniaé mu umyst, ogromnym wysitkiem woli
zdotatl jednak ja rozwiaé. Nie mégt pozwolié, by w takiej chwili
bél mu przeszkodzit. Miat tylko kilka sekund, by znalez¢ jakis
wystajacy element, ktérego méglby si¢ chwycié, nim statek go
minie. Gdyby tak si¢ stato, nie mialby szans go dogonic.

Gdy skierowal w gére snop swiatta, natychmiast rozpoznat
gtadki kadlub todzi podwodnej. Wiedzial przynajmniej, ze to
wlasciwy statek. Poswiecit reflektorem w prawo i dostrzegt
wolng przestrzeni mi¢dzy burtg frachtowca a kadtubem todzi.
Bez chwili wahania wplynat w t¢ luke.

Gdy wynurzyt gtowe nad powierzchni¢ wody, wyplut ustnik
i z rozkoszg zachlysnat si¢ cieptym, wilgotnym powietrzem,
uwiezionym pomiedzy stalowymi ptytami a todzia. Woda w sze-
rokiej na ponad metr szczelinie wygladata jak jeden wielki wzbu-
rzony wir. ktéry unosit Mercera wraz z ptynacym frachtowcem.

Nie miat zbyt wiele czasu, wiec nie tracit go na spogladanie na
zegarek. Byt pewien, ze okret przygotowuje sie do zajecia pozycji
odpowiedniej do wystrzelenia pocisku. Natychmiast wziat si¢
do pracy. Magnetyczne miny dywersyjne, zabrane z helikoptera,
z cichym trzaskiem przylgnety do kadtuba. Nastawil wszystkie
liczniki czasu, ktére automatycznie si¢ uaktywnity, gdy tylko
miny zetknetly sie z kadtubem.

Gdy tadunki zostaty rozlokowane, Mercer zaczat si¢c wspinaé
po plataninie kratownic, podtrzymujacych burty maskujace t6dz
podwodng. Uszkodzone Zebra i zwisajacy mu z plecéw sprzet do



nurkowania czynity t¢ wspinaczke bardzo wyczerpujaca. Marzyt
o tym, by pozby¢ si¢ cigzkich butli i calej reszty, ale jesli chciat
uciec z Walerym Borodinem, potrzebowat ich. Na szczycie kra-
townicy spojrzal na zegarek. Cztery minuty do odpalenia rakiety.

Cholera.

Ostre stalowe wsporniki wbijaty sic mocno w jego dlonie.
Krew wyciekata z ran i kapata na poktad w miejscu, gdzie sta-
nal, tuz przed kioskiem todzi podwodnej. Pusta nadbudéwka
frachtowca wznosila si¢ dziewigé metréw nad jego gtowa. W
jej wnetrzu, jak w jaskini, glosnym echem rozchodzit si¢ szum
ocierajacej si¢ o kadtub wody i gluchy odgtos pracujacych $rub.
W catkowitej niemal ciemnosci czué bylo tylko zapach ropy
naftowej i morskiej wody. Najciszej jak mdgt, Mercer utozyt
w rogu sprzet do nurkowania i ptetwy.

Dwie minuty.

Podpetzl do drabinki okragltego kiosku. Gdy zblizyt si¢ do jej
szczytu, ustyszal sthumione glosy. Kto$ bez watpienia rozmawiat
po rosyjsku.

Wystawit gtowe nad kiosk i usémiechnat si¢ przyjaznie do
dwéch zdumionych marynarzy, stojacych w otwartym wiazie.

— Zabierzcie mnie do dowédcy — powiedzial z uSmiechem.
Wyczerpanie i adrenalina, ktéra zastepowata mu prawdziwg
odwagg, sprawiaty, ze zaczeto kreci¢ mu sie w gtowie.

Marynarze w rekordowym czasie wyciagneli pistolety i wy-
celowali je w gtowe intruza. Jeden z nich krzyknat co$ na dét,
do wnetrza todzi. Chociaz Mercer nie znat rosyjskiego, mégt
zaktadad, ze wachtowy wiasnie zawiadomit kapitana o schwyta-



niu szpiega. Poganiany szybkimi ruchami luf pistoletéw, Mercer
zszedt przez kiosk do $rodka rosyjskiej fodzi podwodne;.

Uwaznie rozejrzal si¢ po sterowni. Widzac otwarte ze zdu-
mienia usta i brak jakiegokolwiek ruchu, prawidtowo zatozyt,
ze wystrzelenie pocisku zostato chwilowo wstrzymane.

— Czeéé, nazywam si¢ Barney Cull. — Mercer wyciagnat reke,
ale nikt nawet nie drgnat, by ja uscisna¢. — Przyszedlem z oferta
zlomowania starych wrakéw i chciatbym zapytaé, czy zechceg
panowie skorzysta¢ z moich ustug.

Kapitan Zwierikow wystapit na srodek, nie kryjac grymasu
niezadowolenia.

— Kim pan jest? — Jego angielski byt bardzo nieczysty, ale
zrozumialy.

—Tak naprawde nazywam si¢ Sam O. Var i jestem przedsta-
wicielem miejscowej restauracji. Co panowie powiecie na bliny?

Zwienkow mruknat cos, co w kazdym jezyku brzmiatoby
mniej wiecej tak: ,,Zabra¢ go stad i zamknac”.

Mercer zostat wypchniety ze sterowni przez dwéch uzbro-
jonych marynarzy.

— Nie myslcie sobie, ze polityka silnej reki sktoni mnie do
obnizenia cen! — rzucit jeszcze przez ramie.

Pewnie ciagnatby dalej te wygtupy, gdyby nie silny cios pi-
stoletem w nerke, po ktérym powietrze utkneto mu w tchawicy.
Poprowadzono go przez calg 16dz w kierunku rufy, na szczgscie

z dala od podtozonych tadunkéw.



Kazano mu zdjaé¢ pianke i po doktadnym przeszukaniu jeden
ze straznikéw otworzyt wtaz i wepchnat go do matlej kajuty.
Wiaz zamknigto, ale nie zatrzasnigto zamka.

W skromnie wyposazonym pomieszczeniu, na jednej z koi
siedziat kilka lat mlodszy od niego mezczyzna. Byl przystojny,
uroda przypominat chtopakéw z wybrzeza: rozwiane na wietrze
wlosy, luzne ubranie. Mercer doszedt do wniosku, ze ma przed
sobg Walerego Borodina. Mezczyzna powiedziat cos po rosyjsku.

— Przykro mi, nie znam tego jezyka.

Na dzwick wypowiedzianych po angielsku stéw, krew od-
plyneta z twarzy Walerego.

— Powiedzialem, Ze nie jestes cztonkiem zatogi. Wigc kim
jestes?

— Nazywam si¢ Philip Mercer. Jestem facetem, do ktérego
wystates telegram.

— Kim? — Oczy Borodina zamienily si¢ w dwie waskie szparki.
Wygladat na zdezorientowanego.

— Philip Mercer. Wystates mi do Waszyngtonu telegram,
w ktérym ostrzegales mnie przed niebezpieczestwem grozacym
Tish Talbot.

—Tish ci¢ przystata? — Walery wstat, a w jego glosie zabra-
niata rados¢.

— Nie, ty mnie przystales. — Mercer sam zaczynal czu¢ si¢
skonsternowany.

— Nie wiem. kim jestes, ale znasz Tish?

— Nie wystate§ do mnie telegramu w imieniu ojca Tish?

— Nie.



— Zaraz po ty m, jak zatonat ,Ocean Seeker”, a j3 uratowano?

— Nie.

— Skoro nie ty, to kto, do cholery, to zrobit? — Mercer nie
kryt zdumienia. — Tak czy inaczej, jestem tu, by poméc ci si¢
wydostac z tej ptywajacej konserwy.

— Tish prosita, zeby$ tu przybyt?

— Niezupelnie, ale jest bezpieczna i czeka na ciebie w Wa-
szyngtonie.

— Nie mamy szans na ucieczk¢. Znajdujemy si¢ kilkaset mil
od Hawajéw.

— Postuchaj, za trzydziesci sekund w tej todzi bedzie wigcej
dziur niz w szwajcarskim serze. Czeka na nas helikopter, wigc
nie musisz si¢ obawiaé. Gdzie jest twéj ojciec?

— Zmart dwa dni temu na atak serca.

— Spowodowat tyle cierpien, ze nie oczekuj ode mnie kon-
dolencij.

Mercer spojrzal na zegarek i uniést praws reke, rozprosto-
wujac palce.

Z kazda uplywajaca sekundg zginat jeden. Przy dwéch ostat-
nich todzig wstrzasneto kilka eksplozji. Natychmiast rozlegto
si¢ wycie syren alarmowych. Przydymione $wiatta zamrugaly
raz i drugi, po czym zgasty. Gdy wlaczyly si¢ systemy zasilania
awaryjnego, zaswiecila jedna blada zaréwka. Wsréd zawodzenia
alarmu i krzykéw marynarzy Mercer styszat szum wody wdzie-
rajacej sic do wnetrza todzi, co oznaczalo rychta zagtade. Wsunat
reke w spodnie, ignorujac zdumione spojrzenie Walerego.



Bardzo rzadko przeszukujacy sprawdzaja niewielki obszar
ciata w okolicy krocza. Gdy palce Mercera chwycity staroswiec-
kiego derringera, ukrytego w ochraniaczu na genitalia, wdzigczny
byt losowi, Ze homofobia dotyka tez Rosjan. Pistolet, z powodu
matych rozmiaréw ulubiona bron XIX-wiecznych hazardzistéw,
dostal w prezencie od dziadka i do tej pory spoczywal bezpiecz-
nie w szufladzie biurka.

Wyrciagnal maleriki pistolet ze spodni, ostroznie usuwajac
z zamka kilka zaplatanych wloskéw. Chociaz derringer mial
zaledwie kaliber 22, zatadowal go nabojami, ktére wczesniej
wydrazono i napelniono rtecia. Strzelanie do celu oddalonego
wigcej niz trzy metry nie miato sensu, ale pocisk wystrzelony
z blizszej odlegtosci nie dawat ofierze najmniejszych szans.

— Idziesz?

1.6dz zaczynata wyraznie przechylaé si¢ na dziéb.

— Tak — szybko odpowiedzial Walery, chwytajac tanig ak-
téwke lezacg na koi.

Wyszli na gtéwny korytarz todzi. Walery przyciskat do piersi
aktéwke jak matka tulaca swoje dziecko. Spanikowani maryna-
rze i oficerowie biegli w dét korytarza, nie zwracajac uwagi na
nikogo i na nic z wyjatkiem wlasnego bezpieczenstwa. Mercer
i Walery wtopili si¢ w ttum biegnacych do najblizszego wtazu.

Gdy wpadli do sterowni, Mercer zobaczyl kapitana Zwieri-
kowa i oficera pochylajacych si¢ nad konsola. Ciagle chcieli
odpali¢ rakiete z gtowica atomowa. Instynkt kazat kapitanowi
odwrécic sie 1 spojrzeé prosto w oczy swojego kata.



Niezbyt glosny huk strzatu z derringera zginat wéréd odgto-
séw milknacych diesli i hatasu, jaki czynita uciekajaca zaloga,
kula jednak przeszyta gtadko glowe Zwiertkowa. Czapka kapi-
tana pofrune¢ta w gére, uniesiona fragmentem wyrwanej tylnej
czesci czaszki. Zbryzgany krwia kapitana oficer obrécit si¢ na
fotelu, lecz nim zdazyt wykona¢ jakikolwiek ruch, szyje przebit
mu pocisk, ktéry rozerwat tetnice i jedna z zyt. Fontanna krwi
zalata konsole sterownicza.

Jeden z cztonkéw zatogi ztapat Mercera od tylu. Geolog
odwrdcit si¢ blyskawicznie, uderzajac go tokciem w szczeke. Z
ust tamtego trysneta krew i kawatki potamanych z¢béw. Drugi
napastnik, tym razem w kombinezonie mechanika poktado-
wego, ruszyt do ataku z przeciwnej strony. Mercer wypalil bez
celowania, trafiajac prosto w serce.

W matym czterostrzatowcu zostata tylko jedna kula, a Mer-
cer nie miat zapasowych nabojéw.

— Chodz, Walery! — krzyknat i zaczat przepychac sie z Bo-
rodinem do wtazu, tokciami i kopniakami torujac sobie droge
do drabinki.

Na poktadzie przechyt todzi byt o wiele bardziej widoczny
i wynosit co najmniej dwadziescia stopni. Mercer przypuszczat,
ze okret w kazdej chwili obréci si¢ do géry stepka. Nikt z ma-
rynarzy zajetych zrzucaniem na wode niewystarczajacej liczby
tratw ratunkowych nie zauwazyl, ze Mercer i Walery poszli do
miejsca, gdzie ukryt swéj sprzet do nurkowania. Targane sztor-
mowym wiatrem morze rozbrzmiewalo monotonnym jekiem
syren.



— Jest tylko jeden zestaw butli — zauwazyt Walery.

— Zanurkujemy na jednym. Bedziemy wymienia¢ si¢ ust-
nikiem — powiedzial Mercer, zaktadajac na ramiona ci¢zkie
zbiorniki.

— Ale ja nigdy nie nurkowatem.

— Nie szkodzi. Ja bed¢ nurkowat drugi raz w zyciu, wigc
jeste$my niemal jednakowo doswiadczeni.

Wepchnat Walerego w luke miedzy todzia a zewnetrznymi
plytami i wskoczyt za nim gubiac w zderzeniu z wodg maske.
Gdy znalazt si¢ obok Borodina, wsunat jego reke za paski butli
z tlenem, Zeby w zamieszaniu si¢ nie rozdzielili. Gdzies w gtebi
kadtuba rozlegt si¢ niski pomruk eksplozji i przestrzen, w ktérej
si¢ znajdowali, wypetnit cuchnacy dym z ptonacej ropy. Mercer
przez chwilg bat si¢, ze w zetknieciu z zimna woda dojdzie do
eksplozji stosu atomowego.

— Kilkaset metréw za rufa bedzie na nas czekaé §miglowiec.
Jesli zostaniemy pod woda, nikt nas nie zauwazy.

Nagle kilka centymetréw od gtowy Mercera gwizdneta
kula, wzbijajac w wodzie malerikg fontanng. Geolog wystrzelit
z derringera ostatni pocisk w zalegajaca nad glowa ciemnos¢,
ztapal rami¢ Walerego i dal nura pod wodg. Machajac mocno
pletwami, schodzit ostro w d6t. Prébowat oddycha¢ najwolniej,
jak to mozliwe. Jakie$ cztery metry pod powierzchnig poczut,
ze Walery wyjmuje mu regulator z ust. Rosjanin odetchnat kilka
razy, po czym oddat ustnik. ,John Dory” byt §miertelnie ranny, ale
jego silniki ciggle pracowatly i pchaty okret z predkoscia o$miu

weztéw. Mcrcer i Borodin, zawieszeni pod powierzchnia wody,



patrzyli, jak nad ich glowami przesuwa si¢ osiemdziesiecio-
pieciometrowy kadtub statku. Eksplozje, ktére rozrywaly jego
wnetrze, bolesnymi falami atakowaly uszy, ale teraz nie mysleli
o skutkach tego dla zdrowia. Zacz¢li ptynaé, by jak najbardziej
oddali¢ si¢ od skazanego na zagltade okretu, przeszkadzaly im
jednak kotlujace si¢ fale i potrzeba ciaglego wymieniania sig
ustnikiem.

Po pigciu minutach Mercer postanowit si¢ wynurzy¢. ,,John
Dory” znajdowat si¢ kilkaset metréw dalej i tonat. Dziéb to-
dzi zanurzony byt w wodzie, a $ruby, wystajace nieco ponad
powierzchnie oceanu, rozbijaly wod¢ w biaty pyt. Spuszczono
tylko dwie tratwy ratunkowe i zatoga, zajeta wydobywaniem
rozbitkéw, nie zwrécita uwagi na ogromny $miglowiec, ktéry
przeleciat nad ich glowami.

Eddie Rice posadzit maszyne na wodzie i zostawit silniki na
wolnych obrotach. Mercer widzial, jak pilot przepycha si¢ do
drzwi luku fadowni, otwiera wielka beczke z olejem i wylewa jej
zawarto$¢ na wode. Wzburzone morze uspokoito si¢ natychmiast
pod ciezarem ttustego ptynu.

Mercer i Walery plyneli w kierunku $migtowca. Ich glowy
chlostaty mokre podmuchy burzy. Obaj m¢zczyzni co jakis czas
zwracali stong wode, ktéra wlewata im si¢ do ust. Znajdowali
si¢ tylko dwadziescia metréw od $miglowrca, gdy jedna z todzi
ratunkowych zaczgta ptynaé w ich kierunku, pchana silnikiem
spalinowym.

— Eddie! — Mercer krzyknat w noc. — Przygotuj si¢ do startu!



Pilot musiat go ustyszeé, bo natychmiast zniknat. Dystans
ostatnich pietnastu metréw stanowit najgorszy koszmar w zyciu
Mercera. Bél w jego ciele byt nie do zniesienia. Ptuca pality go
Zywym ogniem, rece miat jak z otowiu, a stona woda sprawita,
ze oczy zrobity mu si¢ waskie jak szparki. Skupit sie, szukajac
ostatnich resztek sit. Niewiele ich juz zostalo, ale nie przestawat
plynaé, trzymajac Walerego obok siebie. Brzeczenie silnika
tratwy ratunkowej stawato si¢ coraz glosniejsze, zaden z nich
jednak nie odwazy! si¢ spojrze¢ do tytu.

Nagle wpadli w spokojna plame oleju, ktéry wylat Eddie.
Eopaty $migtowca glosno furczaly, zmagajac si¢ z wiatrem.
Mercer i Walery przeptyneli ostatnie metry tylko sita woli.
Rosjanin wrzucit przez otwarte drzwi aktéwke ojca i gwattownie
chwytajac powietrze, ztapat si¢ rozpaczliwie bocznego wspornika
$migloweca.

Mercer wrzucit go do $rodka maszyny i spojrzat przez ramig.
£.6dz ratunkowa znajdowala si¢ zaledwie dwadziescia metréw
od nich i zblizata si¢ w zastraszajaco szybkim tempie. Mercer
wiedzial, Ze nie zdota wspia¢ si¢ do wnetrza maszyny przed
przybyciem Rosjan.

— Kaz pilotowi startowaé! — krzyknat i odepchnat sie od
$miglowca.

Nie widzial Walerego. Przypuszczat, ze chlopak stracit przy-
tomnos¢ zaraz po tym, jak znalazl si¢ w smigltowcu. Mylit sie
jednak. Walery pojawit sie¢ w luku z karabinem maszynowym
w mocno zaci$nietych rekach. Bez zastanowienia postal dtuga
seri¢ prosto w 16dz. Wraz ze $wistem kul noc przeszyty krzyki



rannych ludzi. Gdy magazynek byt pusty, Rosjanin wyciagnat
karabin do Mercera.

Geolog chwycit za lufe i podciagnat si¢ do luku $miglowca.
Ztapat wyciagniete rami¢ Walerego i chtopak wciagnat go na
poktad maszyny. Mercer nie prébowat nawet odetchnaé, ztapat
tylko za stuchawki z mikrofonem i krzyknat:

— Ruszaj Eddie, do cholery! W gére!

Dopiero gdy helikopter poderwat si¢ z wody i skierowat ku
Hawajom, Mercer opadt na podloge tadowni. Oczy zaszly mu
mgta, ptuca konwulsyjnie chwytaty powietrze. Walery przycup-
nat obok niego, wyczerpany nadmiarem wrazen i adrenaliny.

— Ojciec opowiadal mi, ze wiele lat temu stal i patrzyt, jak
ktos wlasnie tak ostrzeliwuje 16dz ratunkows. Powiedzial, ze ci
ludzie zgingli za chwate Rosji, chociaz nie byli Rosjanami. Dzis
ja zrobilem to samo. Po co?

Miate$ najlepszy powdd na §wiecie — steknat Mercer. — Ra-
towates wlasna dupe.

Podniést si¢ i powoli zaczat i§¢ w kierunku otwartych drzwi
tadowni, chlostany wiatrem i deszczem. Zamknat luk i powrdcit
do Walerego.

— Powiedz mi cos. Na pewno nie wysylates mi tego tele-
gramur

— Oczywiscie.

— A to ciekawe — zdziwit sie Mercer i zemdlat.
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ARLINGTON W STANIE WIRGINIA

Mercer siedziat w odlegtym zakamarku U Tiny’ego i powoli
obracat palcami szklaneczke wédki z tonikiem, tak Ze kostki lodu
delikatnie postukiwaly o $cianki naczynia. Upil nieco i postawit
szklanke na odrapanym blacie stolika. Jego ruchy byty powolne
i celowe. Trzy tygodnie minety, odkad Eddie Rice wodowat
awaryjnie na Pacyfiku niemal sto mil od Hawajéw. Cate ciato
mial poobijane i obolate. W czasie uderzenia o wode Mercer
ztamal noge, a twarz Eddiego zmienita si¢ w mieszaning sin-
c6éw i ran szarpanych. Pilot $migtowca ciggle lezal w szpitalu
marynarki wojennej w Pearl Harbor. Walery Borodin wyszedt
z kolizji bez szwanku.

Mercer odwrdcit glowe i rozejrzat si¢ po sali. Oprécz niego
bylo jeszcze czterech lub pieciu klientéw, kieroweéw z pobliskiej
firmy transportowej. Na ich tle Mercer, bez czapeczki basebal-
lowej i papierosa, bardzo rzucat si¢ w oczy. Przez okna wpadto
do $rodka bursztynowe $wiatlo; storice zaczgto chowaé si¢ za
pochmurnym horyzontem.

Mercer przebywal w Waszyngtonie akurat tyle, by wbi¢
przezroczysta pinezke w wiszaca na $cianie mape, zadzwonic do
Dicka Henny, uméwi¢ si¢ na to spotkanie U Tinyego i wypi¢
kilka glebszych.



Wysaczyt ostatnie krople drinka i dat Tiny'emu znak reka. ze
prosi o drugi. Trzy poprzednie juz zaczynaly mozolng wedréwke
po jego ciele, przytepiajac bél nadwerg¢zonych stawéw i miesni.

Richard Henna wszedt do srodka w chwili, gdy Tiny stawiat
przed Mercerem kolejng szklanke. Mial na sobie ciemny garnitur
i krawat, oczy skrywat za ciemnymi okularami, jakie na kazdym
filmie nosza agenci FBI. Mercer wstal powoli i wspierajac si¢
jedna reka o stél, czekal, az Henna przemierzy sale i podejdzie
do stolika.

— Widzg, ze Zyjesz i masz si¢ catkiem niezle. — Szef FBI
uscisnat dlont Mercera i obaj mezczyzni usiedli.

Henna zdjat okulary i uwaznym spojrzeniem obrzucit ob-
skurne pomieszczenie. Wyraz jego twarzy przedstawial mniej
wiecej to, co mina Mercera na widok toalety miejskiej w Istam-
bule.

— Przecudne miejsce tu macie — powiedzial z sarkazmem.

— Ma swoje uroki. — Mercer usmiechnat sie. — Rozciericzaja
piwo burbonem.

— Wole szkocka.

— Tiny, podaj szkockg z... — Popatrzyt na Henne, unoszac
pytajaco brwi.

— Czysta.

— Szkocka ze szkocks.

— A wigc opowiadaj: gdzie si¢ podziewale$, odkad marynarka
wylowita ci¢ z oceanu?

Eksplozje, ktére zatopily statek ,John Dory”, zostaty usty-
szane przez sonar na poktadzie USS ,Jacksonville”, todzi pod-



wodnej klasy Los Angeles, ktéra ptyneta jako ostona lotniskowca
,Kitty Hawk”. To ona wlasnie miata wystrzeli¢ w rodzacy si¢
wulkan pocisk Tomahawk wyposazony w glowice nuklearna.
L.6dz btyskawicznie poptyneta w rejon, skad dochodzity odgtosy
wybuchéw, i tam natkneta si¢ na tonacy smiglowiec oraz jego
trzech pasazeréw. Po godzinnej kt6tni z kapitanem, radiotelefo-
nicznej rozmowie z naczelnym dowédca floty Pacyfiku i w koricu
interwencji u admirata Morrisona, ,Jacksonville” przerwat misje
i skierowat si¢ ku Hawajom.

— Dopiero dzi$ po potudniu wrécitem z Hawajéw.

— Odrobina odpoczynku i relaksu?

— Bardziej dochodzenia do siebie i zbierania informacj.

Henna pomyslal, ze lepiej nie naciska¢ Mercera, zeby wy-
jasnit, o co chodzi.

— Jak si¢ czujesz?

— Niezle. Wezoraj zdjeli mi gips z nogi i jesli nie bede cheiat
spiewaé w operze, zebra tez beda szybko w porzadku.

Henna usmiechnat si¢ i podzigkowal Tinyemu za przynie-
siony alkohol.

— Juz wiem, czemu ta buda tak si¢ nazywa.

— Byt dZzokejem — wyjasnit Mercer. — Co si¢ teraz dzieje na
Hawajach?

— Powiniene$ wiedzie¢ lepiej ode mnie.

—Jabylem na pétnocy, na wysepce Kauai, w poblizu miastecz-
ka Hanalei, odcig¢ty od wszystkiego i od wszystkich. Jedynych
wiadomosci wystuchatem dopiero w czasie lotu do Waszyngtonu,
a i wtedy nie za bardzo si¢ wstuchiwatem.



— A wigc opowiem ci co nieco. — Henna zdjat marynarke
i przewiesit ja przez oparcie tawy. — Ludnos¢ stanu, cholera
tam, caly kraj, wszyscy przezyli szok gdy powiedzielismy im,
co tak naprawde si¢ wydarzyto. Prezydent postanowit ujawnié
cala prawde, od Ohnishiego, przez Kerikowa, az po bikinium.
Walery Borodin wziat udzial w zorganizowanej w Pearl Harbor
konferencji prasowej, by potwierdzi¢ stowa prezydenta. CIA
wygrzebala z archiwum stare zdjecia Evada Lurbuda, by po-
réwnac je ze zwlokami znalezionymi w domu Kenjiego. Dwéch
grabarzy musiato bardzo si¢ postaraé, by po tym, co przeszedt,
cho¢ troche przypominat czlowieka. Rosjanie zaprzeczaja, ze
mieli jakakolwiek wiedz¢ na temat operacji o kryptonimie ,,Kuz-
nia Wulkana”, ale przyznali, ze podejrzewali Iwana Kerikowa
o dzialania na wtasna reke, poza kontrolg rzadu.

— Powiedziates: ,podejrzewali”. Facet jest trupem?

— Nie, Kerikow zniknat. Byt w Tajlandii, potem pojawit si¢
w Szwajcarii, ale tam urywa si¢ trop. Rozptynat sie w powietrzu.
Rosjanie szukajg go teraz tak samo jak CIA i Interpol. Wyptynie
gdzies.

— Nie liczylbym na to. Skoro potrafil zorganizowa¢ taka
operacje i niemal zakoriczy¢ ja sukcesem, bez trudu zniknie na
Zawsze.

— Moze masz racj¢, nie wiem.— Henna wolno pokiwat gtowa.
— Pamietaj jednak, Ze szukaja go Koreanczycy, pewnie mocno
wkurzeni.

— Udato wam si¢ ustali¢, jaki udzial mieli w tym wszystkim
Koreaniczycy?



— Nie udato si¢ zidentyfikowaé zadnego z cial z domu Ohni-
shiego, ale facet znaleziony w poblizu pomieszczeni ogrodnika na
posesiji Kenjiego to wnuk Waya Hue Donga, jednego z siedmiu
najbogatszych ludzi na $wiecie. Stary musiat macza¢ w tym pa-
luchy, bo na drugi dzieri po wyciagnieciu was z oceanu w poblize
wulkanu podptyngta mata flotylla statkéw, z ktérych jeden miat
na wyposazeniu specjalny czerpak odporny na wysokie tempera-
tury. Wszystkie jednostki nalezaty do jednej z firm Waya. Wierz
mi, byli bardzo zdziwieni, widzac lotniskowiec amerykanskiej
marynarki wojennej i szes¢ statkéw ostony. Way juz ztozyt skarge
w Migdzynarodowym Trybunale Sprawiedliwosci w Hadze, ale
nie ma szans, by wydrze¢ nam bikinium. Jesli chodzi o same
Hawaje, zamieszki trwaly jeszcze jedna noc po waszej akcji, ale
to wszystko. Bez Ohnishiego i Koreanczykéw, ktérzy podburzali
ttumy, ludzie stracili zapat do walki i po prostu rozeszli si¢ do
doméw. Obaj hawajscy senatorowie ztozyli dymisje z powodéw
zdrowotnych, do wyboru jednak mieli albo to, albo oskarzenie
o zdrade. Prezydent utaskawil inne osoby zaangazowane w t¢
sprawe i wystat specjalny zesp6t, ktéry ma rozpatrywaé wszelkie
zasadne zadania pokrzywdzonych mieszkancéw. Wolat zamiesé
oczywiste akty przemocy pod dywan niz przez nastgpne miesigce
emocjonowaé spoleczenistwo procesami sadowymi. W sumie
podczas zamieszek zgineto okoto trzystu oséb. Prezydent chce
przeznaczy¢ pewne fundusze na probe zlikwidowania napieé
na tle rasowym. Programy edukacyjne, rozwéj miast i tak dale;.
Rozruchy w Los Angeles i ostatni kryzys sprawily, ze ludzie
w konicu si¢ opamigetali. Stare powiedzenie, ze gdy bedziemy



razem, to przetrwamy, a podzieleni zginiemy, o mato si¢ nie
sprawdzito. Bardzo wielu ludzi naprawde si¢ wystraszylo i te-
raz bedg prébowad co$ z tym zrobié. Koncyliacyjne nastroje
w Kongresie sprawia, ze prezydent dostanie takie fundusze,
jakich potrzebuje.

— Za pomocg ustaw i poprawek budzetowych nie zmienicie
pogladéw ludzi — wtracit Mercer.

—Trzydziesci lat temu lekarze reklamowali korzysci ptynace
z palenia papieroséw — odparowal Henna.

— Fakt.

—Trochg to potrwa, ale w koficu weszlismy na wtasciwg dro-
ge¢. Nikt nie chce takich konfliktéw etnicznych, jakie rozdzieraja
Europe albo byte republiki radzieckie. Od ponad dwustu lat
jestesmy spoteczenstwem wielorasowym i nie pozwolimy, by
stato si¢ inaczej. Ameryka stynie z tego, ze zawsze wydobywa
sie z kryzysu, nawet wtedy, gdy niemal wszystko wydaje si¢
stracone. Teraz tez nam si¢ uda.

— Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz.

Henna pociagnat spory tyk szkockie;.

— Walery Borodin bada z naszymi ludzmi wulkan. Analizuja
fragmenty, ktére juz wynurzyly si¢ z oceanu, i chcg ustalié,
gdzie bedzie mozna zacza¢ wydobywanie bikinium. Zdaje sie.
ze doktor Talbot jest razem z nim.

— Jest na pewno. Prezydent wyswiadczyt mi przystuge i za-
tatwil przerzucenie jej tam dwa tygodnie temu. Rozmawialem
z nig wezoraj przez telefon, tuz przed powrotem do Waszyng-



tonu. Rozbudzili w sobie na nowo gorace uczucia i zaczynaja
przebakiwaé o malzenstwie.

Na twarzy Henny pojawit si¢ u$émieszek.

To trochg¢ zabawne. Byles gléwnym bohaterem tej opera-
cji. Myslalem, ze wedlug zwyczaju to bohater bierze na korcu
dziewczyng.

Gdy beda kreci¢ o tym serial, dopilnuje, zeby zmienili za-
koriczenie — roze$miat si¢ Mercer.

— Nie mysl, ze odejdziesz z pustymi rekami. — Henna wycig-
gnat z kieszeni marynarki maty pek kluczy i rzucit je Mercerowi.

— A to co?

Kluczyki do nowego czarnego jaguara cabrio SJX. Skérzane
totele, komérka, odtwarzacz CD i zamontowane na specjalne
zaméwienie turbodotadowanie. To najmniej, ile moglismy dla
ciebie zrobic.

Mercer popatrzyt na kluczyki i uSmiechnat si¢ zgryzliwie.

— Po tym, jak z dziesie¢ razy prawie mnie zastrzelono, o mato
nie rozgniétl mnie pociag, niemal utonatem, dostalem tomot,
rozbitem si¢ helikopterem w oceanie i o maly wios nie wypa-
rowatem w wybuchu atomowym, kupno nowego samochodu to
faktycznie najmniej, ile mogliscie dla mnie zrobic.

Henna wiedziat, Ze to zarty, dlatego zasmiat si¢ i pokrecit
glowa.

— W6z stoi zaparkowany pod twoim domem. Sg dwie rzeczy,
ktére musisz mi wyjasni¢: skad wiedziates, ze nalezy is¢ do
domu Kenjiego, a nie Ohnishiego? I w jaki sposéb, do cholery,



namierzyle$ te ruska 16dz, skoro nawet eksperci z NSA nie
mogli tego zrobic?

Mercer u$miechnat si¢ chytrze.

— Znalezienie okretu okazalo si¢ tatwe. Zdjecia w podczer-
wieni pokazywaty klasyczny wulkan tarczowy z duza liczbg
matych kominéw otaczajacych gléwny krater. Z tej odleglosci
obraz termalny powinien by¢ zétty lub pomarariczowy, czyli
chlodniejszy z powodu wody. Ta biata kropka nie mogta by¢
naturalnym kominem, tylko czyms, co zbudowat cztowiek. Na
przyktad reaktorem atomowym na poktadzie todzi podwodnej,
plynacej w poblizu powierzchni.

Henna byl pod wrazeniem.

— A Kenji?

— Przeczucie, ale graniczace z pewnoscig. Pare lat temu pra-
cowatem dla firmy Ohnishiego w Tennessee jako konsultant.
Ohnishi Minerals interesowata si¢ nabyciem praw do eksplo-
atowania opuszczonej kopalni nalezacej do Tennessee Valley
Authority. Prace wydobywcze w takich miejscach sg niebezpiecz-
ne z uwagi na stopiefi korozji stempli podtrzymujacych strop.
Czgsto dochodzi do zawalenia si¢ chodnikéw, ale zyski z wydo-
bycia mogg by¢ astronomiczne, jesli takg kopalni¢ uda si¢ kupié
w miare tanio. TVA nie chciata zezwoli¢ na zwykla eksploatacie
w takich warunkach ze wzgledu na problemy z wykupieniem
ubezpieczenia. Poprosili mnie o wykonanie oceny wytrzyma-
tosci mechanicznej stempli, bo w opuszczonych kopalniach,
przy ktérych do tej pory pracowatem, nigdy nie dochodzito do
zawalenia. Po otrzymaniu mojej analizy TVA ciagle nie miala



ochoty na odstapienie praw, ale Ohnishi Minerals w koricu do-
pieta swego. Ohnishi przekupit urzednikéw, wydat setki tysiecy
dolaréw na najlepszych prawnikéw i w koricu otworzyt wlasne,
fikcyjne towarzystwo ubezpieczeniowe, zeby zatatwi¢ sprawy
ubezpieczenia. Nie do korica to zgodne z prawem, ale amery-
kanskie prawo gérnicze jest w tych kwestiach tak nieprecyzyjne,
ze uszlo mu to na sucho. Dyrektorem wykonawczym Ohnishi
Minerals byt wtedy Daniel Tanaka, facet, z ktérym miatem
zajecia doktoranckie na Penn State. Gdy jego ekipa otwierata
kopalnig, spotkalem si¢ z nim i powiedzialem, ze zanizylem
pewne liczby dotyczace wytrzymatosci stempli w chodnikach.
Nie miatem watpliwosci, ze Ohnishi bedzie kazat im wydobywac
wigcej wegla, niz to okreslaty normy bezpieczeristwa. Obydwaj
wiedzieli$my, Ze uratowatem Zycie jego ludziom, wiec byt mi
winien przystuge. Zadzwonitem do niego tuz przed wyprawa
na Hawaje i dowiedziatem si¢. Ze Ohnishi nie orientowat si¢
w szczegotach przejmowania praw do tamtej kopalni. Wszelkimi
pétlegalnymi i nielegalnymi dziataniami zajmowat si¢ jego po-
mocnik Kenji. Doszedlem do wniosku, ze gdy Kerikow skontak-
towat si¢ z Ohnishim w sprawie bikinium, to wtasnie Kenjiemu
zlecit opracowanie szczegétéw operacji. To on, a nie jego szef
byt gtéwnym rozgrywajacym w tej historii. Na miejscu okazato
sie, ze z Kenjim wspétpracowali takze Koreariczycy. Idealny
prowokator, dziatat na wszystkie fronty. Pracowat dla Korean-
czykéw przeciwko Ohnishiemu i Kerikowowi. O ile mozna sig¢
zorientowa w ich dzialaniach, to Kenji zdradzit Ohnishiego
z pomocg Koreariczykéw, a Ohnishi zdradzit Kerikowa, ktéry



z kolei sprzedal go takze Koreaczykom. Gdzie$ po drodze
Koreanczycy wystawili do wiatru Kerikowa, sprzymierzajac si¢
z Kenjim. Chyba tak to wygladato, ale catkowitej pewnosci nie
mam. Najwazniejsze, ze Ohnishi i Kenji nie zyja. Kerikow si¢
ukrywa, a cwani Koreanczycy zostali z niczym.

— My doszlismy do mniej wiecej takich samych wnioskéw
— zgodzit si¢ Henna.

Do baru wtoczyt si¢ Harry White. Z jego ust zwisal nie-
mal do korica wypalony papieros. Usiadl za barem, zgarbiony,
w pozycji, ktéra z Mercerem nazywali ,tajza barowa’i pociggnat
spory tyk whisky.

—Trudno uwierzy¢, ze wszystko zacz¢to si¢ ponad czterdzie-
§ci lat temu od nic nieznaczacego zatopienia pewnego rudowca.

— Gdybys byl na tym statku, nie bytoby to tak nic nieznaczacc
— odparl Mercer, ciggle wpatrujac si¢ w Harry'ego.

— Wiesz, o co mi chodzi. Zatoga ,,Grandam Phoeniksa”
zgineta, nie wiedzac, Ze zapoczatkowali spisek, ktéry po latach
miat niemalze rozedrzeé caty nardd.

— Nie badz taki pewien — powiedziat cicho Mercer, po czym
zawotal do Harry'ego: — No, co jest, wracam z dalekiej wyprawy
i nie stysze¢ zadnych sarkastycznych komentarzy?

Harry wstat ocigzale ze stotka i popatrzyt na obu mezezyzn.

—Widze, ze gadasz z facetem w garniturku. Skarbéwka pew-
nie dorwata ci¢ w koricu za przekrety podatkowe. Pomyslatem
sobie, ze najlepiej bedzie nie zblizaé si¢ do ciebie.

Mercer roze$miat si¢ gdy Harry usiad! na tawie obok Henny.



— Poznaj Richarda Henne, szefa Federalnego Biura Sled-
czego — powiedzial Mercer przeciagajac sylaby. — A to Ralph
Michael Linc, byly kapitan rudowca ,,Grandam Phoenix”.

Przez reszt¢ swojego zycia Mercer juz nigdy nie ujrzy ta-
kiego zdumienia jak to, ktére pojawilo si¢ na twarzach Henny
i Harry’ego. Obu dostownie opadly szczgki i patrzyli na Mercera
kompletnie nic nierozumiejacym wzrokiem. Gdyby powiedziat,
ze jest drugim Jezusem Chrystusem, ich reakcja na pewno bytaby
bardziej przecietna.

Nim ktérys z nich odzyskat glos, Mercer zaczat wyjasniac.

— Gdy wyszedtem ze szpitala w Pearl Harbor, udatem si¢
na Kauai, bo jest to duza wyspa najblizsza nowego wulkanu.
Miatem nadziej¢, ze dowiem sig, czy po katastrofie statku w 1954
roku uratowano jakichs rozbitkéw. Odszukatem pewna dziarska
kobiet¢, Mae Turner, i ta pamigtata kapitana Ralpha Linca,
ktérego w cztery dni po zatonigciu statku wyrzucily na brzeg
tale oceanu. W czasie ataku rekina stracit noge.

Harry podswiadomie potart zdrowg stopg o protez¢ przypigta
tuz pod kolanem okaleczonej nogi.

— Pani Turner pielegnowata go podczas rekonwalescencii,
ale potem juz nigdy wigcej o nim nie styszata.

— Jak si¢ domyslites, ze to bylem ja? — zapytat cicho Harry.

—To przez telegram, ktéry wplatal mnie w te cata historie.
Telegram od niezyjacego ojca Tish. Z poczatku nie miatem po-
jecia, kto go wystal, ale gdy dowiedziatem si¢, ze Walery Borodin
iTish kochali si¢, doszedtem do wniosku, Ze to jego sprawka. On
jednak zaprzeczyt. Zastanawiatem sie, kto jeszcze mégt chcieé,



bym zaangazowal si¢ t¢ sprawe i kto wiedzial, ze Jack Talbot
byl moim przyjacielem. Wtedy przypomniatem sobie, ze dzien
przed otrzymaniem telegramu z Dzakarty rozmawialem z toba.
Méwitem ci wtedy, ze Jack pracuje w Indonezji, i zastanawialem
sie, czy wic, ze jego corka zostata ranna. Byles jedyna osoba,
ktéra znata moje przypuszczenia co do miejsca jego pobytu.
Zaczatem rozmysla¢ o motywie, o tym, dlaczego miatbys chcie¢,
zebym si¢ zajat ta sprawa. Doszedlem do wniosku, ze musiates
by¢ cztonkiem zatogi tego rudowca. Mae Tumer potwierdzita
moje podejrzenia. Jedyne, czego nie rozgryztem, to jak udato ci
si¢ wystac telegram z Dzakarty.

— Zupelnie prosto. Od 1954 roku nie ptywam, ale ciagle
znam marynarzy na calym $wiecie. Po prostu zadzwonitem do
przyjaciela, ktéry znat kogos w Indonezji i poprosit go o wystanie
tego telegramu.

— Dlaczego? — zapytat cicho Henna.

— Zawarlismy umowe z tymi skurwielami. Mielismy zatopi¢
statek, zeby mogli dosta¢ ubezpieczenie. Mieli nas podjaé¢ z wody.
Zamiast tego ostrzelali nas z broni maszynowej. Wyttukli cata
moja zaloge. Sam oberwatem dwie kulki i tracitem przytomnos¢.
Gdy si¢ ocknatem, trzymatem si¢ przewréconej do géry dnem
todzi, a wielki rekin robit sobie ze mnie podwieczorek. Wciagna-
tem si¢ na 16dz. Przy zyciu utrzymywata mnie tylko nienawis¢.
W ten sposéb dotartem do brzegéw Hawajéw. Gdy Mae pod-
-kurowata mnie troche, zaczatem szuka¢ tych sukinsynéw. Wtedy
to zmienilem imie i nazwisko na Harry'ego White’a, Zeby nie
dowiedzieli si¢, ze kto$ si¢ uratowal z tej rzezi. Szukalem ich



dwadziescia lat, ale nie wpadiem na ich trop. Za kazdym razem,
gdy w okolicy Hawajéw znikat statek, sprawdzalem go. Niektére
katastrofy miaty swoje przyczyny, znajdowano przewrécone
przez sztorm jachty, i takie tam, ale wiedzialem, zZe wiele innych
spowodowali ludzie, ktérzy wymordowali moich chtopakéw.
Nigdy jednak nie znalaztem zwiazku miedzy tamtymi statkami
a moim. Po dwudziestu latach poddatem si¢ i sprowadzitem si¢
tu, do Waszyngtonu. Poczutem gorycz porazki. PézZniej zatonat
ten statek NOAA i pomyslalem sobie, ze moze po tylu latach
doczekam si¢ zemsty. Rzad na pewno zajalby si¢ ta sprawa
i znalazl jaki$ klucz do katastrof w tamtym rejonie. Myslalem
nawet, ze moze bede¢ mégt jakos pomde, ale gdzie tam przeciez
zaraz bede miat osiemdziesigtke na karku. Kto by jeszcze chciat
mnie wystuchaé? — Zwrdcit si¢ do Mercera. — Gdy powiedziates,
ze cérka twojego przyjaciela zostata uratowana z tego statku, zro-
zumialem, co to jest przeznaczenie. Zadzwonitem do przyjaciela,
ktéry kazat swojemu kumplowi wystac z Indonezji telegram do
twojego biura. Mlialem nadzieje, ze w ten sposéb, dzigki tobie,
pomszczg swoja zatoge. Postuchaj, Zle zrobitem, angazujac cig
w to wszystko, ale nie moglem si¢ powstrzymac. Przepraszam.

Z kamienna ming Mercer patrzyl przez diugg chwile na
przyjaciela.

— Mam ci méwi¢ Harry czy Ralph?

— Jestem Harrym White'em diuzej, niz bytem Ralphem
Lincem — odpart ponuro byly kapitan.

— A wiec, Harry, od tej pory, gdy bedziesz chciat si¢ napi¢
u mnie whisky, weZ ja ze soba, bo ja nie pij¢ tego $winstwa.



— Mercer usmiechnat si¢ szeroko, wyciagnat reke i poklepat
Harry’ego po ramieniu.

Harry o mato si¢ nie rozptakat.

— Dzi¢ki, Mercer. Dzigki, ze w koricu pomscites moich
chlopcéw, ktérzy zgineli tamtej nocy. I dzigki za zrozumienie.

— Nastepnym razem, gdy przyjdzie mi za ciebie walczy¢ —
upomniat go kpiaco Mercer — upewnij sig, ze nie b¢d¢ miat do
czynienia z KGB, dobra? — Podniést si¢. — A teraz wybaczcie,
panowie, ale musz¢ odebra¢ z lotniska swoja prywatna piele-
gniarke. Niestety, nie dostata biletu na ten sam lot co ja.

— Prywatna pielegniarka? — zapytali jednoczesnie Dick
i Harry.

— No, moze nie tyle pielggniarka, ile fizjoterapeutka. Pro-
ducent dat jej tydziert wolnego wiecej i mam zamiar spedzi¢
go w przyjemnym motelu niedaleko Annapolis. Chyba jednak
mylites si¢, Dick. Bohater w koficu zdobywa dziewczyneg.

Mercer opuscit bar, nim ktérykolwiek z mezczyzn otworzyt
usta, zeby mu odpowiedzie¢. Miat tylko pét godziny, by dojechaé
do lotniska i odebra¢ stamtad Jill Tzu. Potem jeszcze godzina
jazdy do motelu i w koricu pewna cz¢s$¢ jego ciata doczeka sig
terapii.
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CHANIA, KRETA

Nadmorskie miasto Chania, dawne centrum poteznego,
weneckiego imperium handlowego, jest §wiadectwem wply-
wéw, jakie na ten rejon wywieral jego éwczesny renesansowy
protektor. Cho¢ w Chanii na prézno szuka¢ kanatéw, z ktérych
stynie Wenecja, to i tak zabudowa miasta moze wprowadzi¢
w btad najbardziej wytrawnego podréznika. A przeciez to nie
Pétwysep Apeniniski, tylko najwigksza z greckich wysp. Bryza
znad spokojnego Morza Egejskiego wypelnia §wiezoscia uliczki
kurortu, mijajac po drodze kamienng latarni¢ morska i nakryty
koputa meczet, pamiatke po okupacji tureckiej. Ciasna zabu-
dowa portu sprawia, ze cztowiek siedzacy w jednej z licznych
nadbrzeznych kawiarenek czuje si¢ jak u siebie, pomimo tysigcy
turystéw spacerujacych w te i z powrotem i wciskajacych sig
w kazdy, najmniejszy nawet zakamarek miasta.

Chania lezy niecale siedemdziesigt kilometréw na zachéd
od stolicy Krety, z ktéra taczy ja nowa autostrada; wzdluz niej
rozciagaja si¢ pickne plaze i luksusowe kompleksy mieszkalne,
gdzie przebywa wielu Niemcéw i Skandynawéw, pragnacych
uciec przed mrozng zima. Jako, ze na Chani¢ wcigz docieraja
ttumy turystéw, nikt nie zwrdcil uwagi na kolejnego przybysza,
ktéry, siedzac przy stoliczku na zewnatrz jednej z kawiarenek,



saczyt powoli szklaneczke szkockiej i obserwowat turystéw
wydajacych pieniadze na dziesiatki pamiatek z pobytu na Krecie.

Megzczyzna ubrany byt w ptécienne bezowe spodnie i je-
dwabna koszulke polo. Jego stopy okrywaty migkkie skérzane
mokasyny. Gdyby turysci zechcieli chociaz na niego spojrzed,
zapewne uznaliby, Ze jest to kolejny bogaty Niemiec uciekajacy
przed znojem codziennego zycia. Myliliby si¢ jednak bardzo.

Iwan Kerikow wybratl Chani¢ po dtugich i Zzmudnych prze-
mysleniach. Wiedzial, ze $cigaja go agenci KGB i CIA, a tak-
ze, co wazniejsze, ochrona Waya Donga, wigc z jego kryjéowki
musiato istnie¢ kilka drég ucieczki. Ciagta wymiana turystéw
w Chanii gwarantowata niemal catkowita anonimowos¢, a su-
rowe wnetrze wyspy zapewniato tysigce bezpiecznych miejsc
schronienia. Gdyby sytuacja stawata sie rozpaczliwa, od Libii
dzielit go tylko dziesieciogodzinny rejs todzig.

Kerikow skinal na kelnera i zaméwit kolejna szkocka, po
czym rozparl si¢ wygodnie na stalowym krzesle z migkkim,
obitym materialem siedziskiem. Nie byto chyba lepszego miejsca,
gdzie méglby usias¢ spokojnie i czeka¢ bez obaw, ze w kazdej
chwili moze zosta¢ wykryty, i jednoczesnie cieszy¢ si¢ urokami
cywilizacji.

Zanim wylecial z Zurychu, opréznit kilka nalezacych do
KGB kont, na ktérych gromadzono srodki dla agentéw dzia-
tajacych na Zachodzie. Mial wystarczajaco duzo pienig¢dzy, by
spokojnie przezy¢ co najmniej rok.

Kelner przyniést zaméwiony alkohol i Kerikow podzigkowat
mu mruknigciem.



Rok wystarczy, by zrobi¢ uzytek z informacji ukrytych w sej-
fie jednego z ateriskich bankéw. Informacja ta, wykradziona
z archiwéw Departamentu 7., byta warta miliony dla kupca,
pragnacego rzuci¢ Ameryke na kolana.
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